BLOGOSEAWIE NSTWO AUTORA

Jesli trafites na te strony, szukag smiechu, obygo znalazt.

Jesli pragniesz by urazony, niech wzbierze Twoj gniew i krew zawrzsydach.

Jesli pragniesz przygody, niech ta oposddotysze Gi a2 po szcgsliwe zakaczenie.
Jesli checesz proby lub potwierdzenia swej wiary, obgszedt do krzegtych wnioskow.
Wszystkie kgtki prezentuy doskonatéc-przez to, czymgsalbo czym niegs

Oby wiec znalazt to, czego szukasz, na tych stronicacipdaia nimi.

Oby odnalazt doskonak@ i rozpoznat §.

PROLOG

Aniot spratat w szafach, kiedy nadeszio wezwanie. Aureoleoipenie kstzyca lezaty
w stosach, posortowane wedlug jasnosakwy gniewu i pochwy na btyskawice wisiaty na
hakach, czekag na odkurzenie. Buktak glorii przeciekat trgctv rogu i aniot osuszyt go
kawatkiem tkaniny. Za kalym razem, kiedy go strzepywal, z szafy dobiegaingbny spiew
chérow, jakby zdejmowat pokrywekze stoja petnego chéralnego Alleluja.

- Razielu, w im¢ niebios, co ty wyprawiasz?

Archaniot Szczepan stat nad nim, trzyatazwoj niczym zwingta gaze¢ nad siusiajcym
szczeniakiem.
- Rozkazy? - zapytat aniot.
- Zlatujesz do brudu.
- Dopiero co tam bytem.
- Dwa tysiclecia temu.
- Naprawa? - Aniot sprawdzit zegarek, po czym zastukat wstgt. - Jestepewien?
- A jak myslisz?
Szczepan pokazat mu zwoj, tak by Raziel doktadobazzyt piecz¢ Krzewu Gorejcego.
- Kiedy mam wyrusz§? Ju: tu prawie skaczytem.
- Natychmiast. Zapakuj dagzykow i pae pomniejszych cudéwZadnej broni, to nie robota z
gniewem. Bdziesz dziatat tajnie. Sprawa bardzo dyskretnawaima. Wszystko tu przeczytasz.
Szczepan wiczyt mu zwoj.
- Dlaczego ja?

- Tez o to spytatem. - I...?



- Przypomniano mi, dlaczego anioty zostatystne.

- Oj! To & takie wane?

Szczepan zakaszlat, wyrde dla efektu, poniewaanioty nie oddychaj

- Nie jestem pewien, czy powinienem o tym wiedzede kaza plotki, ze chodzi o now ksiege.-

- Chyba zartujesz. Kontynuacja? Apokalipsa Dwa, akurat kiedszyscy myleli, ze mog
bezpiecznie grzeszy

- To Ewangelia.

- Ewangelia? Po tak diugim czasie? Kto?

- Lewi, ktérego nazywali Biffem. Raziel ugeit szmatk i wstat. - To na pewno jakgpomyika.

- Rozkazy pochodigbezpdrednio od Syna.

- Wiesz przecig, ze Biff nie bez powodu nie zostat wspomniany w inm§kskgach, prawda? To
absolutny...

- Nie mow tego.

- Ale to taki dupek...

- Gadaj tak dalej, tylko sipotem nie dziwze dostajesz robetw brudzie.

- Dlaczego teraz, po tylu latach? Cztery Ewangeakes do tej pory wystarczaly, i dlaczego on?
- Bo w rachubie czasu mieszic@w brudu jest jakarocznica narodzin Syna i uznag nadeszia
pora opowiedziécah histork.

Raziel zwiesit gtow.

- Lepiej zaczn sic pakowé.

- Dar gzykow - przypomniat mu Szczepan.

- Jasne, bym mogt stucharzekléstw w tysiacu jezykow.

- 1dz, przyni& dobr nowirg, Razielu. | przywie mi trocte czekolady.

- Czekolady?

- To taka przekska mieszkacow brudu. Szatar wymyslit.

- Diabelskie paywienie?

- Nie mana stale j& optatkow.

Pdtnoc. Aniot stat na nagim zboczu wzg6rza na ola@eswictego miasta Jeruzalem. Wzniést
rece i suchy wiatr szarphjego biah szat.

- Wsta, Lewi, ktory jesté zwany Biffem.



Wir zakrecit si¢ przed nimsciagajac kurz ze zbocza i formag kolumrg, ktora przybrata ksztat
cztowieka.

- Wsta, Biffie. Nadszedt twoj czas.

Wiatr dmuchat z furia, aniot z& przetart twarz¢kawem szaty.

- Wsta, Biffie, by znowu chod#i posrod zywych.

Wir zacat si¢ uspokajd, pozostawigjc na zboczu tylko cztekoksztadtkolumre pytu. Po chwili
wokot znow zapanowat spokoj. Aniot vayjz sakwy ztoty puchar i oblat kolumnKurz sptyrat
odstaniagc ubtoconego nagiegogiczyzre, parskajcego wswietle kskzyca.

- Witaj wsrdd zywych - powiedziat aniot.

Mezczyzna zamrugat, po czym unidst fitdo oczu, jakby sispodziewatze kedzie mégt przez
Nia patrze.

- Zyje - céwiadczyt w gzyku, ktérego nigdy przedtem nie styszat.

- Tak - potwierdzit aniot.

- Co to za dwieki, za stowa?

- Otrzymaig dar gzykow.

- Zawsze miatem daezykéw, zapytaj dowolnej dziewczyny, aknatem. Co to za stowa?

- Obca mowa. Zostat ci dany dar rozumieniad& obcej mowy, jak wszystkim apostotom.

- A zatem Krolestwo nastato. - Tak.

- Jak dawno?

- Dwa tysice lat temu.

- Ty nedzna kupo goéwna! - rzekt Lewi, ktéry byt nazywanyf@m, wymierzajc aniotowi cios w
usta. - Spgnites sig.

Aniot wstat i delikatnie dotkat wargi.

- Ladnie st odnosisz do post@a Pana.

- To dar - wyjanit Biff.



CZESC PIERWSZA

CHLOPIEC

Bdg jest komediantem, geaglym dla publiczngei, ktéra boi s¢ rozemiac.

Yoltaire

Wydaje s¢ wam, ze wiecie, jak ta historia giskaiczy, ale to nieprawda. Mecie mi
wierzy¢. Bylem tam. Wiem.

Kiedy pierwszy raz zobaczytlem cztowieka, ktory mablawt swiat, siedziat niedaleko
gtéwnej studni w Nazarecie, z jaszczankystapca mu spomgdzy warg. Tylko ogon i tylne
tapki byly widoczne na zewitrz; przednie tapki i gtowa znik#y w ustach. Miat sz& lat, jak ja,
i broda jeszcze mu nie wyrosta,ewinie przypominat tych portretéw, jakie znacie. @bgty jak
ciemny midd i dmiechaty s¢ do mnie spod strzechydbitnoczarnych lokéw otaczajych jego
twarz. W tych oczach jarzytogsswiatto starsze i Mojzesz.

- Nieczysty! Nieczysty! - wrzagtem, wskazujc chtopca, by moja matka wiedziate&e znam
Prawo.

Ale nie zwrécita na mnie uwagi, podobnie jak wskisinne matki napetniage dzbany
przy studni.

Chiopiec wyjt jaszczurk z ust i oddat mtodszemu bratu, sigcemu obok na piasku.

Maluch bawit s¢ z nia przez chwi¢ i draznit, az uniosta st, jakby chciata go uisic.
Wtedy chwycit kamié i rozbit jej glowe. Zaskoczony, popychat jaszczaralcem, a kiedy
doszedt do wnioskuze nic juz nie zrobi, podnioskji oddat z powrotem starszemu bratu.
Ponownie trafita do ust, ale zanimazgtem wykrzyczé oskarenie, wysugta sk zywa, wijaca
sig, gotowa znowu 4s&. Podat § mtodszemu bratu, a ten uderzyt mocno kamieniemjeszcze
konczac, czy rozpoczynag, caty proces.

Patrzytem, jak jaszczurka ginie kolejne trzy raaftedy s odezwatlem.
- Tez che tak robé.
Zbawiciel wypt jaszczurk z ust i zapytat:
- Ktdra cze$¢?
Przy okazji, miat na imi Joszua. Jezus to grecka wersja Yeshuy, czyli yo&Aurystus

nie jest nazwiskiem. To greckie ttumaczenie stowesjasz’ messiahco po hebrajsku oznacza



namaszczonego. Nie mam guf, od czego pochodzi ,S” w ,Jezus S. Chrystusl' j@dna z tych
rzeczy, o ktére powinienem go zapytala? Ja jestem Lewi, zwany Biffem. Bez drugiego
imienia. Joszua byt moim najlepszym przyjacielem.

Aniot mowi, ze powinienem tu siedzig spisyw& swop opowig¢ i zapomni€ o

wszystkim, co zobaczytem w tydwiecie, ale jak mam tego dokaitaPrzez ostatnie trzy dni
widziatem wkcej ludzi, wicej obrazow, wicej cudow ni przez cale trzydziei trzy latazycia,
a aniot twierdzize mam je zignorowa.. Tak, otrzymatem daegykow i nie widz nic, czego nie
potrafitoym okrgli¢ stowem, ale co z tego? Czy pomogta mi w Jeruzal@edza, ze to
.mercedes” mnie przerazit do tego stopria,skoczytem do ,pojemnika rinieci’? A potem,
kiedy Raziel wycignat mnie, tamiac mi przy tym paznokcie, gdy walczytem, by pozésta
kryjowce, czy pomogta miwiadomag¢, ze to ,Boeing 747" zmusit mnie, bym zwahsic w
kicbek, probuic pohamowé tzy i odca¢ od ognia i huku? Czy jestem malkém dzieckiem,
bojacym sk wlasnego cienia, czyiespedzitem dwadziécia siedem lat u boku Syna Bago?

Na tym wzgOrzu, gdzie wyggnat mnie z ziemi, aniot powiedziat: ,Zobaczysz wiele
dziwnych zjawisk. Niedkaj sk. Maszswigta misje i ja bede cig chronit”.

Bezczelny palant. Gdybym wiedziat, co zeaxznobi, przytaytbym mu jeszcze raz. kg
teraz na téku po drugiej stronie pokoju, patrzy, jak na ekeaporuszaj si¢ obrazy, i je lepki
smakotyk zwany snickersem, gdy ja tymczasem spieppwig¢ na kartkach mgkkiego jak
jedwab papieru z wypisanymi u gory stowami ,Hya#dgency, St. Louis”. Stowa, stowa, stowa...
Miliony, miliony stow kraza w mojej gtowie niczym jastebie, czekajc, by zanurkowa na
strony i porwé, rozedrzé jedyne dwa, ktore chciatbym zapisa

Dlaczego ja?

Bylo nas p¢tnastu - nie, czternastu po tym, jak powiesitemadad - w¢c czemu akurat
ja? Joszua stale powtarzagbym s¢ nie kkat, ze zawsze &dzie przy mnie. Gdzie teraz jeste
przyjacielu? Czemumnie opycit? Ty by tu nie czut strachu. Wie, maszyny, blichtr i smrod
tegoswiata by cg¢ nie znieckcity. Za chwik zamdéwe sobie pizz do pokoju. Smakowataby ci
pizza. Stuga, ktdryajprzynosi, ma na imiJesus, a nie jest naw&ydem. Zawsze lubikeironie.
No dalej, Joszua, aniot twierdzi¢ ciagle jesté z nami, mogtby go przytrzymd, kiedy ja mu
wlejg, a potem obaj zjemy pizz

Raziel obejrzal moje zapiski i upierag,ske powinienem przestaecze i przegé do

gtdéwnej opowiéci. tatwo mu méwd, to nie on spdzit ostatnie dwa tysce lat pogrzebany w



ziemi na wzgorzu. Wszystko jedno, nie pozwoli mimbavic pizzy, dopoki nie skicze
rozdziatu, wec oto on...

Urodzitem s¢ w Galilei, w miasteczku Nazaret, w czasach HeMMilelkiego. M0j ojciec,
Alfeusz, byt kamieniarzem, a matkNaomi, rgkaty demony, a przynajmniej tak wszystkim
moéwitem. Joszua uwat chyba,ze miata tylko trudny charakter. Moje prawdziwe ¢miewi,
pochodzi od brata Mégsza, przodka klanu kaptanéw; moje przezwisko,,Biferze s ze
slangowego ok&enia trzepnicia w glowe - czego wedtug matki wymagatem przynajmniej raz
dziennie ji od wczesnego dziawstwa.

Dorastatem pod wtadzRzymu, ché do dziesitego rokuzycia nie oghdatem zbyt wielu
Rzymian. Rzymianie siedzieli zwykle w ufortyfikowgn miescie Seforis, godzin marszu na
poétnoc od Nazaretu. To tam zobacgyly z Joszua zamordowanego rzymskiegimierza. Ale
za bardzo wybiegam naprzéd. Na razie, zaly ze zoilnierz jest zdrowy, bezpieczny i
zadowolony z noszenia miotty na gtowie.

Wiegkszas¢ mieszkacdw Nazaretu stanowili farmerzy; hodowali winogranaliwki na
kamienistych wzgorzach za miastem oraz pszeanigczmien w dolinach. Byli té pasterze koz i
owiec, ktérych rodzinyzyty w miasteczku, gdy gkczyzni i starsi chtopcy pilnowali stad w
gorach. Nasze domy byty zbudowane z kamienia, amid tez kamienmn podtog;, cha: wielu
wystarczata mocno ubita ziemia.

Bylem najstarszym z trzech synow,ewijuz w wieku széciu lat przygotowywano mnie,
zebym poznat ojcowskie rzemiosto. Matka nauczataeniirawa oraz opowiadata historie z Tory
po hebrajsku, a ojciec zabierat do synagogi, byochst, jak starsi czytajBiblic. Moim
jezykiem naturalnym byt aramejski, ale zanim s&oytem dziesi¢ lat, umiatem mowd i czyta
po hebrajsku nie gorzej od elszaci mezczyzn.

Nauce hebrajskiego i Tory pomogta na pewno mojayjatz z Joszua. Kiedy inni
chtopcy bawili s¢ w ,podraznij owce” albo w ,kopnij Kananejczyka”, my z Joszua basny
si¢ w rabindw, a on siupierat,zeby przy ceremoniachzywaé autentycznego hebrajskiego. Byta
to lepsza zabawa, himoze st wydawa& - a w kadym razie byta do czasu, kiedy matka
przytapata nas, jak probujemy obrzézstrym kamieniem mojego mtodszego brata Semaz Ale
zrobita nam awantgr.. Moje argumentyze Sem potrzebowat odnowienia swego przymierza z
Panem, jaké jej nie przekonaty. Pobita mnie do krwi oliwkawozgy i zakazata bawi sie z

Joszy przez miesic. Wspominatem ji ze byta ogtana przez demony?



Ogolnie rzecz biarc, uwaam, ze maly Sem tylko na tym skorzystat. Byt jedynym
znanym mi dzieciakiem, ktory mogt sikaza rogu. Z tak umiegtnoscia mazna st niezle
urzadzi¢ jako zebrak. Ale nigdy mi nie podadkowat.

Bracia.

Dzieci widz magg, poniewa jej szukag.

Kiedy pierwszy raz zobaczytlem Jogznie wiedzialemze jest Zbawicielem, zreszbn
tez nie wiedziat. Wiedziatlem tylkaze sk nie boi. Pérod narodu pokonanych wojownikow, ludzi
usitujacych zachowa dun, kiedy padaj na twarz przed Rzymem i Bogiemgiét niczym
kwiat na pustyni. Ale mee tylko ja to zauwaytem, poniewa tylko ja tego szukatem. Wszystkim
innym wydawat si catkiem zwyczajnym dzieckiem: te same potrzebyucmnych, ta sama
Szansaze umrze, zanim dofaie.

Kiedy opowiedziatem matce o tej jego sztuczce zgasrka, najpierw sprawdzita, czy nie
mam gogczki, a potem kazata mi péjspa, dapc tylko mislke rosotu na kolagj
- Slyszatam réne historie 0 matce tego chiopca - powiedziata majejcu. - Twierdzi,ze
rozmawiata z aniotem Pana. Mowita Esterzeprodzita Syna Baego.

- | co odpowiedzialaEsterze?

- Ze tamta powinna uwaé, by faryzeusze nie dowiedzielieso jej bredniach, bo niediugo
zaczniemy zbiekakamienie, byq ukar&.

- W takim razie nie powinrfavigcej o tym wspomina Znam jej meza, to prawy cztowiek.

- Przektty oblakam dziewczym zazore.

- Biedactwo... - mrukat ojciec, odtamujc kawat chleba.

Dionie miat twarde jak rog, kanciaste jak mtotyzaee jak u gdowatego - od wapienia, przy
ktorym pracowat. Jegosaisk pozostawiat mi na plecach szramy, ktore nebkiptakaty krwa, a
jednak, kiedy wracat z pracy, bracia i ja walcayly o to, kto pierwszy znajdzieesiwv jego
ramionach. Gdyby te same rany zadat nam w gnigve@nie z ptaczem pobieglibyy chowa
sig¢ pod mamig spodnia. Co wieczoOr zasypiatem, cagj na plecach jego dioniby tarcz.
Ojcowie.

- Chcesz potantgjakies jaszczurki? - spytatem Joszkiedy znOdw go zobaczytem.

Drapat patykiem po ziemi i nie zwracal na mnie uwd@pstawitem stop na jego
rysunku.

- Wiedzialg, ze twoja matka jest olgkana?



- M¢j ojciec jej to robi - odpart ze smutkiem, ninosac gtowy.

Usiadtem obok.

- Niekiedy no@ moja matka wydaje takie skoguk odgtosy, jak dzikie psy - oznajmitem.

- Jest ohtkana? - spytat Joszua.

- Rankiem wyglda catkiem zdrowdSpiewa, kiedy szykujéniadanie.

Joszua kiwat gtowa. Chyba si ucieszyt,ze obkd czasem mija.

- Kiedy§ mieszkalimy w Egipcie - powiedziat.

- Nie, nie mieszkaicie. To za daleko. Dalej nawetzrwiatynia.

Swiatynia w Jeruzalem byta najdalszym miejscem, ktGdeiedzitem w dziedistwie. Kadej
wiosny moja rodzina wyruszata naegiodniowa piesza wedrowke do Jeruzalem, nawigto
Paschy. Zdawato size trwa to cat wiecznag¢.

- Mieszkalgmy tutaj, potem mieszkalny w Egipcie, a teraz znowu tutaj - upierat 3oszua. -
To byla daleka droga.

- Klamiesz! Trzeba czterdziestu lagby dotrzé do Egiptu!

- Jw nie. Teraz jest biej.

- Tak jest napisane w Torze. M) abba mi przeczytahbelici wedrowali przez pustygi cate
czterdzidci lat.

- Izraelici sk zgubili.

- Na czterdzigci lat? - Zémiatem sg. - Izraelici musieli by gtupi.

- My jestémy Izraelitami. -My?

- Tak.

- Musz znale¢ swop mant - powiedziatem.

- Jak wrdcisz, pobawimygsiv Mojzesza i faraona.

Aniot zwierzyt mi sk, ze zapyta Pana, czy nie mogtby zéstpidermanem. Bez przerwy
oglada telewiz¢, nawet kiedy zasypiam, i dostat obsesji na punkabkatera, ktory walczy ze
zlem, skaczc z dachéw. Aniot twierdzize zto jest teraz gémiejsze nk za moich czaséw, we
wymaga wspanialszych bohateréw. Dzieci potrzglmaghateréw, jak twierdzi. Osdlgie mysle,
ze tylko chciatby bujésie w obcistych czerwonych gatkachgdzy budynkami.

Zreszt jaki bohater potrafitby dotrze do tych dzieci z ich maszynami, lekarstwami,

odlegtagciami, ktére staty si niedostrzegalne? (Taki Raziel: niecaly tydziwtaj, a ju



zamienitby Miecz Bay na pojemnik do wystrzeliwania gagyny). Za moich czaséw
bohaterowie byli nieliczni, ale prawdziwi - nieke§rz nas potrafili nawet prgledzic swoje z
nimi pokrewieistwo. Joszua zawsze odgrywat bohateréw - DawidgzudpoMojzesza - gdy dla
mnie pozostawaty role tych ztych: faraona, AchabEabuchodo-nozora. Gdybym dostawat
szekk za kadym razem, kiedy gulem jako Filistyn, no cd powiem wam uczciwieze
nieprdko jechatbym na wielhtizie przez ucho igielne. | kiedy wspominam to teramm
wrazenie,ze Joszug&wiczyt przed tym, czym miat sist&.

- Wypws¢ moj lud - rzekt Joszua jako Magsz.

- Dobra.

- Nie mazesz tak sobie powiedziedobra.

- Nie mog;?

- Nie. Pan uporem napetnit twe sergebys nie stuchat moich p&b.

- Ale dlaczego tak zrobit?

- Nie wiem. Zrobit i juz. A teraz wyp&é moj lud. - Nie.

Skrzyzowatem ece na piersi i odwrécitemesjak ktas o upartym sercu.

- Patrz oto, jak przemiegite laske w weza! A teraz wyp&¢ moj lud!

- Zgoda.

- Nie mazesz tak si zgadza!

- Dlaczego? To catkiem niezta sztuczka fask.

- Ale to nie tak szio!

- Niech ci lzdzie. Nic z tego, Majeszu, twoj lud musi tu zosta

Joszua pomachat mi laskrzed twarz.

- Strze sig, z&le na ciebie plag zab! Wejdi do patacu twego, do #a twego i wcisa sie w
twoje rzeczy.

-1 co?

- 1 to Zzle. Wypus¢ moj lud, faraonie.

- Ale ja dosy lubig zaby.

- Martwezaby - zagrozit Majesz. - Cate stosy pangych, cuchacych zdechtyclzab.

- Ach, w takim razie lepiej zabierz swoj lud i odej 1 tak musg zbudowé park sfinkséw i
réznych takich.

- Do licha, Biff, nie maesz tak odpowiaddMam jeszcze dla ciebie inne plagi!



- Chg; by¢ Mojzeszem.

- Nie maesz.

- Czemu?

- To jamam lask - Hm...

| tak to sk toczyto. Nie jestem pewien, czy odgrywanie ziagzyw przychodzito mi
rownie fatwo, jak jemu odgrywanie bohateréw. Czasaatrudnialsmy miodszych bracizeby
powierzy¢ im co bardziej obrzydliwe role. Mali bracia Joszdyda i Jakub, grali cate populacje,
na przyktad mieszkeedw Sodomy przed drzwiami domu Lota.

- Prz\élij nam tych dwaochaniotéw,zebysmy mogli st z nimi zapozna

- Nie uczyn¢ tego - odpartem, grag Lota (poradnego gécia, ale tylko dlatega;e Joszua chciat
gra® aniotow). - Ale mam dwie corki, ktére nikogo jegecnie znaj, z nimi maecie s¢
zapozna.

- Zgoda - rzekt Juda.

Otworzytem szeroko drzwi i wyprowadzitem swoje wgiginowane corki.

- Mito mi pania pozné&.

- Jestem zaszczycona.

- Bardzo mi przyjemnie.

- TO NIE TAK BYLO! - wrzasmt Joszua. - Powinitie probowa wyltama: te drzwi, a wtedy ja
poraz¢ wasslepot!

- A potem zniszczysz miasto? - upewng 3akub.

- Tak.

- To wolimy raczej poznacorki Lota.

- Wypus¢ moj lud - odezwat siJuda.

Miat tylko cztery lata i historie gsto mu st mylity. Najbardziej lubit Ksgge Wyjscia, bo
mogli z Jakubem oblewamnie wod z wiadra, kiedy w picigu za Mogeszem prowadzitem
swoje wojska przez Morze Czerwone.

- Doé¢ tego - zirytowat si Joszua. - Judoghzieszzomna Lota. Idz i stan tam.
Czasami Juda musiat graone Lota niezalenie od przedstawianej opowa.
- Nie chg by¢ zom Lota.

- Cicho! Stupy soli nie mowi

- Nie cheg by¢ dziewczyn.



Nasi bracia zawsze gratenskie role. Ja sam nie miatem siostr decdenia, a jedyna
wowczas siostra Joszuy,zBleta, wciz byta jeszcze noworodkiem. Tak byto, zanim spogkayi
Magdaler. Magdalena zmienita wszystko.

Kiedy podstuchatem, jak moi rodzice rozmawiaj szaléstwie matki Joszuy, ¢sto p
obserwowatem, wypatrag objawow. Ale wydawato gj ze zajmuje s swoimi sprawami jak
wszystkie inne matki - opiekujeesmaluchami, pracuje w ogrodzie, nosi wodlbo szykuje
jedzenie. Nie zauwagtem zadnych sktonngci do biegania na czworakach czy piany na ustach,
ktorych s¢ spodziewatem. Byta mtodszaznwiele innych matek i o wiele mtodsza od swojego
meza, Jozefa - starego cziowieka, wedtug standard@seyth czaséw. Joszua mowik Jozef
nie jest jego prawdziwym ojcem, ale nie chciat ddig kto nim jest. Kiedy poruszatem ten
temat, a Maria byta w zagju gtosu, wotata Josha, a potem przyktadata padewatg, nakazur
milczenie.

- To jeszcze nie czas, Joszua. Biff by nie zrozbimia

Wystarczylo,ze ustyszatem, jak wymawia moje inia serce walito mi mocno. Bardzo
wczesnie pojawito s¢ U mnie uczucie szczemiej mitasci do matki Joszuy; snutem fantazje o
matenstwie, rodzinie i przyszkei.

- Twoj ojciec jest stary, Josh, prawda?

- Nie tak bardzo.

- Kiedy umrze, czy twoja matka wyjdzie za jego bfat

- M¢j ojciec nie ma braci. A czemu pytasz?

- Bez powodu. A co bypomyslat, gdyby twéj ojciec byt niszy od ciebie?

- Nie jest.

- Ale kiedy twoj ojciec umrze, matka m® palubi¢ kogas nizszego od ciebie i wtedy oredizie
twoim ojcem. BRdziesz musiat rolj co ci kae.

- M¢j ojciec nigdy nie umrze. Jest wieczny.

- Ty tak uwaasz. Ale myle sobie,ze kiedy lede juz mezczyzm, a twoj ojciec umrze, wezm
sobie twoj matk; zazorg.

Joszua skrzywit gj jakby nadgryzt niedojrzaffige.

- Nie mow takich rzeczy, Biff.

- Nie przeszkadza mke jest obdkana. Podoba mi siej niebieski ptaszcz. | jejsmiech. B:de

dobrym ojcem. Nauegzcig kamieniarstwa i &de cig bit tylko wtedy, kiedy kdziesz bezczelny.



- Wole bawi¢ sig z tredowatymi niz tego stuché- oswiadczyt Joszua i zagzodchodzé.

- Czekaj! Bidz mity dla swojego ojca, Joszuo bar Biff. - M6j wigsojciec utywat mojego
petnego imienia wtedy, kiedy chciatcpodkréli¢. - Czy nie nakazat Majesz,ze masz mnie
czcic?

Maty Joszua odwrdcit sina pecie.

- Nie mam na i Joszua bar Biff, zresgtloszua bar JozefAaie. Moje imi to Joszua bar
Jahwel!

Rozejrzalem si w nadziei,ze nikt go nie styszal. Nie chciatermgby moj jedyny syn
(planowatem sprzedalakuba i Jugdw niewok) zostat ukamienowany rimieré za wymawianie
imienia Boga nadaremno.

- Nie méw tak, Josh. Niezeni sie z twoja matk.
- Nie, nie @enisz sg.

- Przepraszam.

- Wybaczam ci.

- Ale bedzie z niej doskonata konkubina.

Nie pozwdlicie sobie wmawta ze Kshze Pokoju nigdy nikogo nie uderzyt. W tych
dniach pocatkowych, zanim stat gitym, kim miat s¢ sta, nie raz rozbit mi nos. Wtedy po raz
pierwszy. Maria miata pozostamoja jedym prawdziwa mitoscia, dopoki nie zobaczylem
Magdaleny.

Jesli mieszkacy Nazaretu uwali matke Joszuy za szalan niewiele o tym mowili z
szacunku dla jej gza, Jozefa. Znat Prawo, Prorokow i Psalmy, a niewieh w Nazarecie nie
podawato kolacji w jednej z jego gtadkich mis anddowego drewna. Byt sprawiedliwy, silny i
madry. Ludzie moéwili,ze nalgat kiedys do esskczykdw, tych surowych, ascetycznyglgdow,
ktorzy trzymali st z dala od innych, nigdy ginie zenili i nie $cinali wlosow. Nie utrzymywat
jednak z nimi kontaktéw i w przeciwistwie do nich, weiz potrafit sk usmiech&.

W tych wczesnych latach widywatem go rzadko, gdyale przebywat w Seforis,
pracupc dla Rzymian, dla Grekéw i dlaydowskich posiadaczy ziemskich z tego miasta.
Jednake co roku, kiedy zhiiato sk Swieto Pierwszych, Jozef opuszczat ufortyfikowane naiast
zostawat w domu, by rzbi¢ misy i tyzki przeznaczone digwiatyni. Podcza$wieta Pierwszych
tradycja nakazywata oddawakaptanom zeSwiatyni pierwsze jagrita, pierwsze ziarno i

pierwsze owoce. Nawet pierworodni synowie, ktérayypzli na$wiat w ciagu roku, byli



przeznaczani dl&wiatyni - albo poprzez obietnicoddania ich do pracy, kiedyZyodrosn,
albo poprzez dar piegdzy. Rzemiélnicy, tacy jak moj ojciec i Jozef, mogli oddaévezeczy,
ktore wykonali; w niektorych latach ojciec szykowatazdzierze i ttuczki albo miyskie
kamienie na dani kiedy indziej oddawat dziegiing w monecie. Na tagswicto niektorzy
wyruszali na pielgrzymk do Jeruzalem, alge wypadato zaledwie siedem tygodni po Passze,
wiele rodzin nie mogto sobie na to pozwolDary trafiaty wec do naszej skromnej wiejskiej
synagogi.

W ciagu tygodni poprzedzagych swigto Jozef siedziat przed domem, w cieniu daszku,
jaki zrobit, i siekien oraz diutem dyczyt oliwkowe drewno. Joszua i ja bawitly sk u jego stop.
Miat na sobie jednoezciowa tunike, jakie nosilimy wszyscy - prostait materiatu z dziur na
gtowe pasrodku, przepasany szaytakze rckawy opadaty do tokci, a skrajgiat kolan.

- Moze w tym roku powinienem odda&Swiatyni mojego pierwszego syna, co, Joszua?
Czy nie chcialby czysci¢ oftarza po ofiarach? - Jézef§rmiechryt si¢, nie unoszc gtowy znad
pracy. - Wiesz przecie ze jestem im winien pierwszego syna. W czdigeta Pierwszych,
kiedy sk urodzites, bylismy w Egipcie.

Mys$l o bezpdrednim kontakcie z krwi wyraznie przerazita Joszy jak zreszt
przerazitaby kadegozydowskiego chtopca.

- Oddaj im Jakuba, abba. On jest twoim pierwszynesy.

Jozef zerkat w moja strorg, by st przekona, czy zareagowalem. Owszem, ale to
dlatego,ze mylalem o swojej pozycji pierwszego syna; miatlem mggz ze moj ojciec nie
wpadt na taki pomyst.

- Jakub jest drugim synem. Kaptani nie ghicugich synéw. To musisz byy.

Zanim odpowiedziat, Joszua popatrzyt na mnie, apata ojca. | émiechrat sig.

- Ale, abba, gdybyumart, kto s zajmie mam, jesli ja bede w Swiatyni?

- Kto$ si¢ nia zaopiekuje - wtcitem. - Jestem tego pewien.

- Nie ume jeszcze przez dlugi czas. - Jozef szargiwa brod:. - Broda jui mi bieleje, ale mam
w sobie jeszcze wielgycia.

- Nie mdz taki pewny, abba - rzucit Joszua.

Jozef upkcit misg, nad ktéa pracowat, i wpatrzyt gsiw swoje dionie.

- Biegnijcie s¢ bawi, wy dwaj - powiedziat gltosem brzagym jak szept.

Joszua wstat i odszedt. Chcialem zarzuddbzefowi gce na szyj, nigdy bowiem nie



widziatem tak wystraszonego dorostego i mnie rowideprzerazito.
- Moge pomoc? - spytatem, wskazajniedok@éczor misg na kolanach Jozefa.
- ldz z Joszua. Potrzebny mu przyjaciel, ktory nauczypgocztowiekiem. Wtedy ja dte mogt

go nauczy by¢ mezczyzn.

Aniot chce,zebym ukazat wicej task Joszuy. taska? Na rany Chrystusagpszecie o
szé&ciolatku, jakie taski mogt wtedy okazyw® To by do niego nie pasowato, gdyby chodzit i
codziennie obwieszczate jest Synem Bagym. Byt catkiem normalnym dzieciakiem, na ogot.
Owszem, robit ¢ sztuczk z jaszczurk, a raz znalazt martwego skowronka i przywrécitdgo
zycia. No i kiedy, kiedy mielémy juz po osiem lat, uleczylgiknicta czaszk swojego brata Judy,
kiedy zabawa w kamienowanie cudzol@wy wymkreta si spod kontroli. (Juda nie mogt jako
zatap@&, o co chodzi w byciu cudzatoica. Stat sztywno jakzona Lota. Tak nie mma.
Cudzotanica musi by chytra i chyostopa. Cuda, jakich Joszua dokonywat, bywaty skein
dyskretne, jak zwykle cuda, kiedy cztowiek jsic do nich przyzwyczai. Kiopoty bratysraczej
z cudow, ktore dziaty siwokot niego, bez jego woli. Chleb ige od razu przychodzlo gtowy.

Dziato sk to na kilka dni przedwigtem Paschy i wiele rodzin z Nazaretu nie wybierato
si¢ na pielgrzymk do Jeruzalem. W porze zimowej spadto malo desaoiit, zapowiadat si
ciezki rok. Farmerzy nie mogli sobie pozwdla opuszczenie pdl, by pedrowa do swietego
miasta i z powrotem. Ojcowie, m¢j i Joszuy, pradowhaj w Seforis, a Rzymianie dawali im
wolne tylko nawigta. Moja matka piekta przay chleb, kiedy wrocitem z zabawy na placu.

Miata przed sob z tuzin ptaskich plackow i wygtlata, jakby chciata lada moment cign
je na ziemg.

- Biff, gdzie jest twoj przyjaciel Joszua? - zapgtdMoi mali bracia szczerzylichby, ukryci za jej
spodnia.

- W domu, jak sdze¢. Niedawno go tam zostawitem.

- A co razem robificie? - Nic.

Prébowatlem sobie przypomidieczy zrobitem cé€ co mogtoby takg rozgniewa, ale
naprawa nic nie przychodzito mi do gtowy. To byt watkowy dzien i raczej nie rozrabialem. O
ile wiedziatem, obaj moi mtodsi bracia pozostaveali i zdrowi.

- Co zrobilécie, by sprawd cos takiego?

Pokazata mi placek, a na nim, w chrupkiejzmwe] ptaskorzebie na ztocistej skorce,



zobaczytem wizerunek twarzy mojego przyjaciela dgsZhwycita nasfpny i na nim znow byt
moj przyjaciel Josh. Rzbkiony wizerunek - wielki grzech. Joshg sismiechat. Mama krzywo
patrzyla na émiechy.
- No wigc? Czy mamsc do domu Joszuy | zapy§ego nieszogsm oblakam matke?
- Ja to zrobitem - wyznatem. - To ja usdem twarz Joszuy na chlebie.
Miatem tylko nadziej, ze nie zapyta, jak tego dokonatem.
- Ojciec wymierzy ci kay, kiedy wieczorem wréci do domu. A teraz,idvyncs sie stad.
Styszatem chichot miodszych braci, kiedy chytkiergsuwatem si za drzwi. Ale na
zewmtrz sytuacja wygldata jeszcze gorzej. Kobiety odchodzity od kamidmipieczenia, kala
trzymata ta¢ z przanym chlebem i kada mruczata pod nosem jgkwersg zdania ,Hej, na
moim chlebie jest jakidzieciak”.
Pobiegtem do domu Joszuy i bez pukania wpadterfraltka. Jadt razem z ki przy
stole, Maria karmita Miriam, najnowssiostrzyczk Josha.
- Masz powany klopot - szepgtem mu do ucha z takim im peterre mdgtby mu pknac
bebenek.
Joszua pokazat mi placek, ktory dnée jadt, i smiechryt sie, catkiem jak jego oblicze
na macy.
- To cud.
- | catkiem smaczny - dodat Jakub, odgryzdfawatek gtowy brata.
- To sk dzieje w catym migcie, Joszua. Nie tylko u ciebie w domu. Wszystleehenki chleba
maja twoja twarz.
- W istocie jest Synem Bgm - gdwiadczyta z anielskimdamiechem Maria.
- No nie, mamo... <knat Jakub.
- Tak, mamo, no nie... - zgodziksi nim Juda.
- Jego gba jest wszdzie, na catymwiccie Paschy. Trzeba €arobi.
Chyba nie rozumieli powagi sytuacji. Ja joiatem ktopoty, a przeciemoja matka nie
podejrzewata nawet niczego nadprzyrodzonego.
- Musimy obcaé ci wiosy. - Co?
- Nie ma@emy obcina jego wioséw - éwiadczyta Maria.
Zawsze pozwalata Joshowi négitugie wlosy, na modtesséczykdéw; mowita,ze jest

nazarejczykiem, jak Samson. To byt kolejny powdd, ktérego ludzie w wiosce uwali ja za



szalon. My wszyscyscinalismy wiosy na krotko, jak Grecy, ktorzy wiadali naszkrajem od
czasOw Aleksandra, a po nich Rzymianie.
- J&li zetniemy mu wiosy, &dzie wyghdat jak wszyscy. Mze my wtedy powiedzig ze na
chlebie jest ktoinny.
- Mojzesz - zaproponowata Maria. - Mtody Mepz. - Tak!
- Przyniosg néz.
- Jakub, Juda, poéjdziecie ze gnnpolecitem. - Musimy po wiedziecatemu miastuze na czas
Paschy przybyto do nas oblicze Megza.
Maria odsurta Miriam od piersi, schylita sii pocatowata mnie w czoto.
- Jesté dobrym przyjacielem, Biff.
Niemal s rozptyratem, ale zauwaytem, ze Joszua marszczy brwi.
- To przecie nieprawda - powiedziat.
- Ale powstrzyma faryzeuszy przechdgeniem .
- Nie bog, sig ich - zapewnit ten dziewtiolatek. - Nic nie zrobitem z chlebem.
- Wiec czemu chcesz htana siebie wina i kare za to?
- Nie wiem, ale wydaje sjze powinienem. Prawda?
- Sied: tutaj, zeby mama mogta aicia¢ wiosy. Wybiegtem przed drzwi. Juda i Jakudlzli tuz
za mry i beczelsmy wszyscy jak owce na wiogn
- Zobaczcie! Majesz zestat swe oblicze w chlebie na Pasgbbaczcie!

Cuda. Pocatowata mni€wigty Mojzeszu na macy! Pocatowata mnie. Cugka? To byt
w pewnym sensie omen, chonog: tak powiedzié jedynie z powodu tego, co wydarzyta si
pézniej migdzy Josza i faryzeuszami. Jedna& w danej chwili Joszua uweat to za spetnienie
proroctwa, a przynajmniej tak probowat to sprzeatatce i ojcu.

Bylo p&zne lato i bawiimy sk na polu pszenicy za miastem, kiedy Joszua znalazi
gniazdo wzy.
- Gniazdo wzy! - zawotat.
Pszenica rosta tak wysokee nie widziatem, sid dobiega jego gtos.
- Zaraza na twajrodzirg - odpowiedzialem.
- Nie, tutaj jest gniazdo gizy. Naprawd.
- Aha... Bo mylatem,ze chcesz mnie rozdumai¢. Przepraszam, zaraza z twojej rodziny.
- Chodr zobacz.



Przedartem si przez pszenici znalaztem Joszustopcego przy stosie kamieni, ktore
utozyt farmer, by zaznaczygranie swego pola. Wrzagtem i zacatem sk cofa tak szybkoze
stracitem rOwnowagi upadiem. Rjtanina vezy wita sic u stop Joszuy; petzaty po jego sandatach
i owijaly si¢ wokot kostek.

- Uciekaj stanyd, Joszua!
- Nie zroba mi krzywdy. Tak jest napisane w Izajaszu.
- Ale maze one nie czytaty Prorokéw...

Joszua odsgpit, rozrzucajc weze po ziemi, a za nim ujrzatem nagksz kobre, jaka
kiedykolwiek widzialem. Kiedy si uniosta, byta wysza od mojego przyjaciela, i roziga
kaptur niczym ptaszcz.

- Uciekaj!

Joszua siusmiechryt.

- Nazwe ja San, odzony Abrahama. Toagej dzieci.
- Powanie? Pdegnajmy st, Josh.

- Che; ja pokazé matce. Ona kocha proroctwa.

| pomaszerowat do wioski, a ogromnyawpodchzat za nim jak cid. Miode zostaty w
gniezdzie, a ja wycofalem siwolno, po czym pobiegtem za przyjacielem.

Kiedys przyniostem do domuabe, w nadzieize kede mogt ja zatrzyma. Niedwa zabe,
taka na jedl dion, spokojm i dobrze wychowaf Matka kazata mig wypusci¢, potem oczici¢
si¢ w zbiorniku ablucyjnym (mykwie) w synagodze. Aléak nie wpdcita mnie do domuzado
zachodu siica, poniewa bytem nieczysty. Joszua przyprowadzit do domu roastostopow
kobre, a jego matka piszczata z rado Moja matka nigdy nie piszczata.

Maria umocowata sobie dziecko na biodrzekktta przed synem i zacytowata Izajasza:

- Wtedy wilk zamieszka wraz z barankiem, panteteZe¢ciem razem lge¢ beda, ciek i lew
pas¢ sie beda spotem i maty chiopiecdolzie je poganiat. Krowa i nigdviedzica przestawabeda
przyjaznie, mtode ich razem legnLew tez jak wot kxdzie jadat stora Niemowk igra¢ bedzie
na norze kobry, dziecko wig reke do kryjéwki zmii.

Jakub, Juda i Ebieta kulili st w kacie, zbyt przerzeni, by ptakd. Ja stalem przed drzwiami i
patrzytem.

Waz kotysat s¢ przed Joszy jakby s¢ szykowat do ataku.

- Ma na im¢ Sara.



- Nie wiadomo, czy to odpowiednia odmiana kobrypwgedzialem. - A byto ich tam mnoéstwo.

- Mozemy g zatrzyma? - spytat Joszua. -¢Be tapat dla niej szczury i przygotujegowisko
obok Efbbiety.

- Stanowczo nie jest tamija. Poznatbynmemije, gdybym  zobaczyt. Stanowczo kobra, ale czy
wiasciwy rodzaj?

(Prawd mowiac nie odranitbym zmii od dziury w ziemi).

- Cicho ladz, Biff - rzucita Maria.

Serce mi pkio, gdy ustyszatem taksurowa¢ w gtosie ukochanej. W tej wdaie chwili pojawit
sie Jozef i przeszedt przez drzwi, zanimzzyglem go powstrzyma Zadna strata, bo natychmiast
wyskoczyt z powrotem.

- kczacy Jozafacie!

Obejrzatem s, by sprawdz, czy serce Jbézefa nie stém Szybko postanowitenye
kiedy juz ozeni¢ si¢ z Maria, Waz bedzie musiat od&f, a przynajmniej sgana dworze. Jednak
krzepki cigla wydawat st tylko trocke wstrzsnigty i nieco zakurzony po swoim skoku do tytu.
- Nie zmija, prawda? - spytatem. Zmije s stworzone jako niecie, by pasowa do piersi
egipskich krélowych.

Jb6zef nie zwracat na mnie uwagi.

- Cofaj sk powoli, synu. Przyniasnéz z warsztatu.

- Nie skrzywdzi nas - uspokoit go Joszua. - Mamg iSara. Jest z Izajasza.
- Wystepuje w proroctwie, Jozefie - wyjaita Maria.

Widziatem, jak Jbézef szuka w pagoi odpowiedniego wersetu. Byt czlowiekiem

swieckim, ale znat Pismo nie gorzej od innych.

- Nie pamé¢tam fragmentu o Sarze.

- Nie wydaje mi s, zeby o0 ni chodzito w proroctwie - wacitem. - Ono méwi azmijach, a to
stanowczo nie jesimija. Méwi co prawda o kobrach, ale ta jest fa#laiwna. Myle, ze odgryzie
Joszui tytek, jéi jej nie ztapiesz, Jozefie.

(Zawsze warto sprobowa

- Moge ja zatrzym&? - poprosit Joszua.

Jozef zdzyt sic opanowad. Najwyrazniej, kiedy cztowiek ja uznat,ze jegozona spata z
Bogiem, niezwykte wydarzenia siggic dos¢ pospolite.

- Zabierz § tam, gdzied znalaztg, Joszua. Proroctwo zostato spetnione.



- Ale ja che ja zatrzymé!

- Nie, Joszua.

- Nie bedziesz mi rozkazywat!

Podejrzewamze Jozef styszat juten argument.

- Mimo to - powiedziat. - Proszcig, odprowad Sax, tam, gdzieg znalazie.
Joszua wybiegt z domu, a jegamsurat za nim. Jozef i ja zrobdimy im przejcie.
- Postaraj s, zeby nikt ck nie widziat - ostrzegt J6zef. — Nie zrozunaiej

Miat racjg, oczywkcie. Po drodze natrafiiny na bang starszych chiopakow,
prowadzonych przez Akana, syna faryzeusza lbarezidzumieli.

W Nazarecie byto mae kilkunastu faryzeuszy - ludzi uczonych, nauczycktasy
pracupcej, ktérzy wekszag¢ czasu sgdzali w synagodze, dyskutigi o Prawie. Cgsto
wynajmowano ich jakoeslziow czy skrybéw, co dawato im wielkie wpltywy. Takielkie, ze
Rzymianie cgsto wykorzystywali ich jako swoich rzecznikbw wobemszego ludu. Za
wptywami idzie wladza, a za wiaglzej naduywanie. Akan byt jedynym synem faryzeusza.
Ledwie dwa lata starszy ode mnie i Joszuy, paissia catkiem daleko na drodze do opanowania
okrucieastwa. Jéli cokolwiek maze cieszy w tym, ze wszyscy, ktorych znatem, nigja od
dwoch tysgcy lat, to fakt,ze Akan jest midzy nimi. Oby jego ttuszcz skwierczat po wiecgho
na ogniu piekielnym! Joszua nauczat naespowinnimy wyrzec s nienawici - lekcja, ktorej
jakos nigdy nie mogtem opanowatak samo jak geometrii. To pierwsze przez Akairagie
przez Euklidesa. Joszua biegt za domami i warspiataoski, waz dziese¢ krokdw za nim, a ja
kolejne dziesi¢ krokow z tytu. Kiedy skgcit za rog kuni, zderzyt s¢ z Akanem i przewrocit go
na ziemg.

- Ty idioto! - krzykrat Akan. Wstat i st otrzepat. Jego trzej koledzy wybuelinsmiechem, ale
odwrdcit sk do nich jak wiciekly tygrys. - Ten chiopak wymagaby wyszorowa mu
Oebe tajnem. Przytrzymajcie go.

Chiopcy zagli si¢ wiec Joszua - dwdch chwycito go za ramiona, trzeci veynyt cios w
brzuch. Akan rozejrzat siza jaking stosikiem, w ktory moégtby wepché twarz mojego
przyjaciela. Sara wysgfa sk zza rogu i uniosta nad Joszua, rozvaiagwoj wspaniaty kaptur
wysoko nad naszymi gtowami.

- Hej! - zawotatem, kiedy i ja wytlonitemeizza rogu. - Mylicie, chtopaki,ze tozmija?

Strach przed wzem zmienit s w cad w rodzaju ostrenej sympatii. Zdawato gj ze Sara i



usmiecha; ja émiechatem si na pewno. Kotysata siz boku na bok niczymdzbto pszenicy na
wietrze. Chiopcy picili rece Joszuy i pobiegli do Akana, ktory odwrocit sizacat powoli
wycofywat.

- Joszua opowiadatamijach - cagnatem. - Ale musz zaznaczy, ze to jest kobra.

Joszua stat zgly wpodt, weikz usitujac odzyska oddech, ale zerkhna mnie i wyszczerzyteby.

- Oczywkcie nie jestem synem faryzeusza, ale...

- Dziata w zmowie z wwem! - wrzasat Akan. - Zadaje iz demonami!

- Demony! - wykrzykeli pozostali chtopcy, probag ukry¢ sie za swoim tlustym przyjacielem.
- Powiem o tym mojemu ojcu kHdziesz ukamienowany! Jakitos rozlegt si za plecami Akana:
- Co to za krzyki? Byt to stodki gtos.

Wyszta z domu przy kini. Jej skoradnita jak mied, oczy za miata jasnoniebieskie, jak
ludzie z péinocnych pustkowi. Kosmyki rudokasztagolw wioséw wystawaty spod
purpurowego szala. Nie mogta miwi¢cej niz dziewk¢ czy dziesg¢ lat, ale w jej oczach byto
cos bardzo starego. Przestatem oddygleedy p zobaczytem.

Akan nadt si¢ jak ropucha.
- Nie podchod. Ci dwaj zadaj sic z demonem. Powiem starszynmgob osadzeni.

Splurgta mu pod stopy. Nigdy wczeiej nie widzialemzeby dziewczyny pluty. To byto
urzekajce.

- Jak dla mnie wygda na kobyg.
- Widzicie? Mowitem,

Zblizyta sk do Sary, jakby podchodzita do figowego drzewa,kape owocow - bez
sladu kku, a jedynie z ciekavégoia.

- Myslisz, ze to demon? - rzucita, nie aghjac sk na Akana. - Czy nieddlzie ci wstyd, kiedy
starsi odkryg, ze pospolitego wza z pol wzates za demona?
- To demon!

Dziewczyna wycigneta reke, a waz wzniost sg, jakby do ataku. Potem jednak &épwi
gtowe, a jego rozdwojonyegyk musmat palce dziewczyny.

- Stanowczo jest to kobra, chtopczyku. A ci dwawwdopodobnie prowadZza z powrotem na
pola, gdzie pomze farmerom, zjada¢ szczury.
- Tak, wi&nie to robilémy - zapewnitem.

- Absolutnie - zgodzit giJoszua.



Dziewczyna odwrdcita sido Akana i jego kolegow.
- Demon?
Akan tuprat noga jak rozztoszczony osiot.
- Jesté z nimi w zmowie!
- Nie lmdz gtupi. Moja rodzina dopiero co przybyta tu z Maahdnigdy tych dwéch wczmiej
nie widziatam, ale to oczywiste, co rabW Magdali robimy tak caly czas. No ale to wnka
zacofana wioska.
- Tutaj tez tak robimy - dwiadczyt Akan. - Ja tylko... no... Ci dwaj spravii&jopoty.
- Ktopoty - potwierdzili jego przyjaciele.
- To maze pozwolimy im skaczy¢, co zaczli.
Akan, przeskakur wzrokiem od dziewczyny dogia i znowu do dziewczyny, zagzsie
wycofywat. Jego koledzy réwnie
- Z wami dwoma policz si¢ kiedy indziej.
Gdy tylko znikreli za rogiem, dziewczyna odskoczyta odaa i pobiegta do drzwi swego
domu.
- Czekaj! - zawotat za niJoszua.
- Musz is¢.
- Jak ci na img?
- Jestem Maria z Magdali, corka Izaaka - odparMozesz mnie nazywaMaggie.
- Chodz z nami, Maggie.
- Nie mog:. Musz wrac&.
- Dlaczego?
- Bo sk posiusiatam.
| znikneta za drzwiami. Cuda.
Kiedy wrécilismy juz na tamto pole pszenicy, Sara skierowatadsi swojego gniazda.
Przyghdalismy sk z daleka, jak giwsuwa do otworu.
- Josh... Jak to zrob#e
- Nie mam pajcia.
- Czy takierzeczybeds si¢ ciagle zdarzaty?
- Prawdopodobnie.

- To wpakujemy s w spore kiopoty, prawda?



- A co ja jestem, prorok?

- Ja pierwszy zapytatem.

Joszua patrzyt w niebo, jakby wpadt w trans.

- Widzialtes ja? Niczego si nie bata.

- Jest ogromnym gzem. Czego ma sibat? Joszua zmarszczyt brwi.

- Nie udawaj gtupka, Biff. Ocality nas kobra i d&iezyna. Sam nie wiem co o tym &hsc.
- A po co w ogole mite¢? To s¢ po prostu zdarzyto.

- Nic sk nie zdarza bez woli Pana - odpart Joszua. - A& agadza sito z testamentem
Mojzesza.

- Moze to nowy testament - mruddem.

- Wcale nie udajesz, prawda? - powiedziat JoszNaprawd jeste gtupkiem.

- Mysle, ze lubi ciebie bardziej nimnie - gwiadczytem.

- Kobra?

- No dobrze, jestem gtupkiem.

Nie wiem, czy teraz - kiedy przgem zycie nmezczyzny, kiedy umartem - potrafpis& o
swojej dzieatcej mitcsci. Ale kiedy wspominamaj dzisiaj, wydaje si najpkkniejszym bolem,
jakiego doznatem. Milgt bez pgadania, bezwarunkowa, bez granic - czyste, promié&menie
serca, ktore potrafito wywotajednoczénie zawr6t glowy, smutek i rad@ Gdzie ono si
podziato? Dlaczego, po wszystkich eksperymentackgréy nigdy nie probowali zamka tej
czystaci w butelkach? Mge nie potrafili. Mae jest dla nas stracona od chwili, kiedy stajemy si
istotami seksualnymidadna magia nie potrafi jej przywr@ci

Moze pamg¢tam to uczucie tylko dlategae tak wiele czasu gwigcitem, by zrozumié
mitos¢, jaka Joszua czut dla wszystkich ludzi. Na Wschodzieylicms, ze wszelkie cierpienie
bierze st z zadzy, i ta kosmata bestia miata mé@gac przez catexycie. Ale tego popotudnia - i
jeszcze przez jakiczas péniej - doznatem taski. Nocami nie spatem, tylkealem, stuchaijc
oddechdéw moich braci, a oczyma duszy widziatemopgy niby békitne ptomienie w mroku.
Cudowna tortura. Zastanawiang $eraz, czy przez Joszweate jejzycie nie bylo wianie takie.
Maggie - byta najsilniejsza z nas wszystkich. Pdzeel weza Joszua i ja szukainy pretekstow,
zeby przechod#Zi obok kuzni, gdzie mogkmy spotké Maggie. Kadego ranka wstawainy
wczesnie i szlsmy do Jozefa, propomg, ze pobiegniemy do ki po gwadzie albozeby

naprawt jakieS narzdzie. Biedny Jozef przyjmowat to za dowdd naszegtuzazmu dla



ciesielstwa.

- Moze, chiopcy, wybralib$cie st ze mm jutro do Seforis? - zaproponowat pewnego
dnia, kiedy ngczylismy go o przynoszenie gwodzi. - BifF, czy twQj ojciec pozwoli ci zagz
naule ciesielstwa?

Bylem przeraony. W wieku dziesiciu lat chtopiec powinien rozpogg nauk fachu
swojego ojca, ale zostat mi jeszcze rok - to catcenaé, kiedy ma si ich dziewgg.

- Ja... Ja wak si¢ zastanawiam, cogde robit, kiedy dorosa - powiedziatem.
Moj whasny ojciec dzig wczeniej ztazyt podobry oferte Jo-szui.

- Wigc nie zostaniesz kamieniarzem?

- Myslatem, czy nie zostawiejskim gtupkiem, jéli tylko ojciec mi pozwoli.
- Ma talent dany od Boga - wtit Joszua.

- Rozmawiatem ji z glupkiem Barttomiejem - dodatem. - Ma mnie nauéczak rzuca

witasnym tajnem i jak zderzasi¢ gtowa zescianami.

Joézef spojrzat na mnie gnoie.

- Chyba jest&rie jeszcze za mtodzi. W przyszitym roku.

- Tak - zgodzit s Joszua. - W przysztym roku. Memy jw is¢, Jozefie? Biff uméwit & na
lekcje z Barttomiejem.

Jozef skimt glowa, a my wybieghmy, zanim zdzyt nam s¢ narzucé z kolejnymi
przejawami zyczliwosci. Rzeczywdcie zaprzyjanilismy sk z gtupkiem Barttomiejem. Byt
brudny i czsto sg slinit, ale byt tez duzy i w pewnym stopniu dawat ochremprzed Akanem i
jego zbirami. Bart sglzat czaszebrzc w poblizu rynku, gdzie kobiety przychodzity po wode
studni. Niekiedy widywafimy tam Maggie, przechoaa z dzbanem na glowie.

- Wiesz, niedtugo &ziemy musieli ucz§ sig fachu - stwierdzit Joszua. - | niedg si¢ z toky
spotykal, kiedy zacznpracowa z ojcem.

- Rozejrzyj s¢, Joszua. Widzisz tu da drzew? - Nie.

- A te, ktére mamy, oliwkowe...a3oskecane, gkate, wykrzywione. Zgadzacsi - Tak.

- Ale zostaniesz cig, jak twdj ojciec?

- Jest na to dia szansa.

- Jedno stowo, Josh: kamienie.

- Kamienie?

- Popatrz dookota: kamienie, jak okienegié. Galilea to tylko kamienie, ziemia i znowu



kamienie. Zosta kamieniarzem, jak moj ojciec. Memy budowé miasta dla Rzymian.
- Prawd méwiac, myslatem raczej o zbawieniu ludzm.

- Zapomnij o tych bzdurach, Josh. M@wei: tylko kamienie.

Aniot nie chce mi zdradéj co sk stato z moimi przyjaciotmi, z dwunastoma, z Maggie
Mowi tylko, ze juz nie zyja i mam teraz spisawlasm wersg tej historii. Och, powtarza mi
bezuyteczne anielskie anegdotki-jak to Gabriel znikallk$ na szécdziesit lat i znaléli go na
ziemi, ukrywajcego s¢ w ciele cztowieka nazwiskiem Miles Davis, albo jRfael wymkat sie
z nieba, by odwiedziSzatana, i wrocit z czyfrewanym telefonem komérkowym. (Najwyraej
teraz w piekle wszyscy je mdj Oghda telewizg, a kiedy pokazuj trzgsienie ziemi albo
tornado, moéwi ,Kiedy takim jednym zniszczytem miasto. Moje byto lepsz®fam juz po
dziurki w nosie tych bezsensownych anielskich dofde o moich czasach nie wiem nic procz
tego, co sam widziatem. A kiedy w telewizji wspomgino Joszui, nazywa¢ go greck wersp
imienia, Raziel zmienia kanat, zanimazd cokolwiek zobaczg/.

Nigdy niespi. Obserwuje mnie tylko, gapiesw telewizor i je. Nie wychodzi z pokoju.

Dzisiaj, kiedy szukalem zapasowyclgcznikdéw, otworzytem szuflad Tam, pod
plastikowym workiem na pranie, znalaziemakgk. Biblia, gtosit napis na oktadce. ki niech
beda Panu,ze nie wyptem jej z szuflady, ale zajrzalem do niej, odwrdgaoio aniota plecami.5
tam rozdziaty, jakich nie pagtam zzadnej znanej mi Biblii. Zobaczytem imiona Mateusza
Jana, zobaczylem Rzymian i Galatow - tayklsd 0 moich czasach.

- Co robisz? - zapytat aniot.

Zakrylem Biblig i wsuratem szuflad.
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e Szukam ¢cznikow. Musz sic wykapac.

» Kapales sig wczora.

» Czysta¢ jest bardzo wana dla mojego ludu.

* Wiem o tym. Co, mélisz, ze nie wiedziatem?

* Nie jestd raczej najjaniejsz aurech w zespole.

* No to sk wykap. | trzymaj s¢ z daleka od telewizora.

* Dlaczego nie przyniesiesz micznikow?

» Zadzwon¢ do recepcji.



| tak zrobit. Jéli mam w ogole zajrzedo tej ksiazki, musz skioni aniota,zeby wyszedt
z pokoju.

Zdarzyto s¢, ze w Jafii, blzniaczej wiosce Nazaretu, umarta na zie powietrzékana
jednego z kaptanéw v$wiatyni. Kaptani lewitéw, albo saduceusze, wzbogasili z danin
sktadanychSwiatyni, wiec wynagto zatobnikéw ze wszystkich okolicznych wiosek. Rodziny
Nazaretu ruszyly w dregdo sisiedniego wzgorza na pogrzeb i po raz pierwszyuisza
moglismy, idac, sgdzi¢ trochy czasu z Maggie.

-1 jak? - spytata, nie patiz na nas. - Bawicie sk ostatnio z jakinfi wezami?

» Czekalsmy, & lew legnie obok baranka - odpart Joszua. - To@egsé proroctwa.

 Jakiego proroctwa?

* Mniejsza z tym - wtcitem. - Weze @ dla chiopcow. My jesteny juz prawie
mezczyznami. Zaczniemy pracowao Swigcie Namiotéw. W Seforis.

Staratem st mowi¢ jak swiatowiec. Na Maggie chyba nie robito to wemia.

* | bedziesz s} uczyt na ciéle? - zwrdcita s do Joszuy.

 Bede wykonywat pra¢ mojego ojca, w kacu. Tak.

* A ty? - spytata mnie.

* Mysle, czy nie zosta zawodowymzatobnikiem. Przecie to nie mae by trudne.
Szarpé si¢ za witosy, zgpiewa jedm
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czy drug piesn pogrzebow, a potem wolne przez regzygodnia.

- Jego ojciec jest kamieniarzem - w§d Joszua. - By moze
obaj zaczniemy poznaw&o rzemiosto.

Po moich naleganiach, ojciec zaproponowetprzyjmie Jo-sztina ucznia, o ile Jozefesi
zgodzi.

- Albo pasterzem - dodatem szybko. - Pasterstwiccjegha
tatwe. W zesztym tygodniu poszedtem z Kalieleaehy pilno
wat jego stada. Prawo méwie zawsze dwdch musi wyruszy
ze stadenyeby nie dopéci¢ do obrzydliwgci. Potrafe dostrzec
obrzydliwas¢ na pecdziesat krokow.

Maggie émiechreta sk.

* | powstrzymaté jakies obrzydliwasci?



* O tak. Bronitem nas przed obrzydligesami, kiedy Kaliel bawit si za krzakami ze
Swof ulubiors owaea.

* Biff - odezwat s¢ z powag Joszua. - To wkaie byta ta obrzydliwé, do ktérej miaté
nie dopycic.

- Naprawa?
-Tak.

* Oj... Co tam, mjle, ze xde swietnym zatobnikiem. Maggie, znasz stowa jakighiesni
pogrzebowych? &le musiat s¢ ich nauczy.

» Mysdle, ze kiedy dorose - oznajmita Maggie - wracdo Magdali i zostanirybakiem na
Jeziorze Galilejskim.

Roz&miatem s¢.

* Nie mdz gluptasem. Jest@rzecie dziewczyn. Nie maesz zostarybakiem.

» Wiasnie ze mog.

* Nie, nie maesz. Musisz wy¢ za maz i mie¢ synow. A przy okazji, jesfejuz
zarczona?

Joszua rzekt:

- Pojdz za mn, Maggie, a uczymicie rybakiem vérod ludzi.

- Co to ma znaczy u licha? - zdziwita si
Ztapatem Joszuzatyl jego tuniki i zacatem odciagac.
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- Nie zwracaj na niego uwagi. Jest szalony. Ma tonptce.
Pigckna kobieta, ale zwariowana. Cloay, Josh, zgpiewamy
piesn zatobry.

Zacztem improwizowa ccs, co uwaatem za catkiem niegipiesn.

- La-la-la, Bardzo nam smutno, kaptanie dragifwoja mat
ka wychgneta nogi. Szkodaze jesté saduceuszem, nie wierzysz
w zycie pozagrobowe, wt twoja matka &dzie karm robakow,
la-la. A mae chciatby si¢ jeszcze raz zastanatyico? Fa-la-la-la-
-la-la-uaki-uaka.

(Po aramejsku brzmiato to rewelacyjnie. Naprawd

* Obaj jestécie wariaci.



« Musimy ié¢. Zatoba czeka. Na razie.

» Rybak wéréd kobiet? - mrukat Joszua.

* Fa-la-la-la, nie masz czego ptgkdyta juz stara i po ghach ani znaku, la-la-la. No
dalej, ludziska, przecieznacie stowa!

- Josh - powiedziatem troghpdzniej. - Nie maesz méwt takich rzeczy, od ktérych
cierpnie skora. ,Rybak $vod ludzi’... Chceszzeby faryzeusze ¢iukamienowali? Na tym ci
zalezy?

* Wykonuj tylko prag@ mojego ojca. Poza tym Maggie jest naszym przyjecie
Nikomu nie powtorzy.

» W koncu ja odstraszysz.

* Nie, na pewno nie. Ongthzie przy nas, Biff.

* Masz zamiar 8iz nig ozenic?

* Nie wiem nawet, czy w ogole wolno misienic, Biff. Patrz.

Dotarlismy na szczyt wzgérza przed Jafi widzielismy juz tlum zalobnikéw
zgromadzonych wokot wioski. Joszua wskazywat czeyymioropusz, wystagy ponad gtowami
ludzi - pidropusz na hetmie rzymskiego centurioBanturion rozmawiat z kaptanem lewit
odzianym w biel i ztoto, z sigbrodh siegajaca
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ponizej pasa. Kiedy wesZiny do wioski, zauwaylismy jeszcze dwudziestu, m®
trzydziestuwzotnierzy obserwujcych thum.

* Co oni tu roba?

* Nie lubia, kiedy s¢ gromadzimy - wyjénit Joszua. Stagh, by przyjrze& si¢ rzymskiemu
dowddcy. - § tutaj, by dopilnowd, zebysmy sk nie zbuntowali.

* A dlaczego kaptan z nim rozmawia?

» Saduceusz chce przekérfRzymianinaze nad nami panuje. Nie chciallygby w dzié
pogrzebu jego matki doszto do masakry.

» Czyli troszczy sj 0 nas...

» Troszczy s 0 siebie. Tylko o siebie.

« Nie powinieng opowiada takich rzeczy o kaptanie Zaviatyni, Joszua.

Pierwszy raz usltyszatem, jak Joszua wpysje przeciwko saduceuszom, i to mnie

przerazito.



- Mysle, ze dzisiaj kaptan siprzekona, do kogo naprawdalezy Swiatynia.

* Nie cierpk, kiedy tak méwisz, Josh. Me lepiej wrocimy do domu?

» Pamgtasz tego martwego skowronka, ktérego zfiedsy?

» Mam naprawd zte przeczucie.

Joszua émiechmy si¢ do mnie. Widziatem zitote plamki skie s¢ w jego oczach.

- Zaspiewaj swoj piesn, Biff. Wydaje mi sg, ze twojspiew
zrobit wrazenie na Maggie.

- Naprawa tak mylisz?

-Nie.

Chyba z pi¢set osOb zebrato siprzed grobem. Z przodu giczyzni okryli gtowy
pasiastymi szalami i kotysaligsipogazeni w modtach. Kobiety staty z tytu i jesli nie liczy¢
zawodzenia wynajych ptaczek, byto tak, jakby nie istniaty. Usitolemn
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wypatrzy¢ gdzi& Maggie, ale nie widziateryej przez thum. Kiedy znéw siodwrdcitem,
Joszua przecigh si¢ miedzy nmezczyznami, do miejsca gdzie saduceusz stat przye celej
zmartej matki i czytat Tarze zwoju.

Kobiety owirgty ciato w ptotno i namecity wonnymi olejkami. Kiedy przepchiem sk
do Joszuy, wyczutem drzewo sandatowesijm, zmieszane z odorem patatobnikoéw. Josh
patrzyt na zwitoki; w skupieniu mgyt oczy. Drzat, jakby dmuchat na niego zimny wiatr.

Kaptan skaczyt czyt& i zacat spiewa. Dofaczyli do niego wynajci spiewacy, ktorzy
przybyli tutaj & ze Swiatyni w Jeruzalem.

- Dobrze jest by bogatym, nie? - szeplem do Joszui, sztur
chapc go tokciem wzebra.

Nie zwracat na mnie uwagi. Zacignpiesci. Zyta wystpita mu na czoto, kiedy
ptomiennym spojrzeniem wpatrywakswv ciato kobiety.

Poruszyta si.

Z pocatku jedynie drgrta. Szarpgta regka pod Inianym catunem. Mg, ze nikt oprécz
mnie tego nie zauvest.

- Nie, Joszua, przesta szepatem.

Obejrzatem s na Rzymian. Stali w pcioosobowych grupkach w zoych punktach

wokét ttumu zatobnikow. Miny mieli znudzone, a dionie wsparte riojesciach krotkich



mieczy.

Zwtoki znowu zadygotaty. Martwa kobieta uniostkg. W ttumie rozlegly si sapnecia,
krzyknat jakis chiopiec. Mzczyzni zaczli si¢ cofat, a kobiety przesuwado przodu, by
zobaczy, co sk dzieje. Joszua osuinsic na kolana i przycisgh piesci do skroni. Kaptapiewat
dalej.

Trup usiadt.

Spiewacy zamilkli i w kdicu kaptan take sk odwrdcit, by popatrzena zmar matile,
ktora zsugta nogi z katafalku i wygdata, jakby prébowata wstaKaptan zatoczyt gido tytu,
w tlum; rozczapierzonymi palcami odgarniat powietisprzed twarzy, jak gdyby to jakopar
wywotywat t¢ przeraajaca wizje.

Joszua kotysat sina kolanach, a tzyciekaty mu po policzkach. Trup wstat i - wei
owinigty catunem - obrocit si jakby s¢ rozghdat. Widziatem,ze niektorzy Rzymianie dobyli
mieczy. Obejrzatem si- centurion stat na wozie i dawat swoim ludziongrsaty, by zachowali
spokdj. | nagle zorientowatemgsize zatobnicy s¢ wycofali, a Joszua i ja pozostaly sami na
odkrytej przestrzeni.

- Przesta natychmiast, Josh - szegem, ale on nadal sikotysat, skoncentrowany na
trupie, ktéry wykonat pierwszy krok.

Widok chodacego trupa sparalbwat caty ttum. Ale bykmy zbyt odseparowani, zbyt
samotni ze zmad} | wiedziatem,ze za kilka sekund kfozwrdci uwag na kkczacego na ziemi
Joszg. Objatem go eka za szyg i odciagnatem od trupa, w grupmezczyzn, ktorzy wycofywali
sig, zawodzac gtasno.

- Nic mu nie jest? - ustyszatlem nagle. Obok mred¢asvlaggie.
- Pom@ mi go sid zabra.

Maggie chwycita Josha pod ragija pod drugie, i razem pagrelismy go w tyl. Byt
sztywny jak kij i chgle wpatrywat s§ w trupa. Martwa kobieta szta w stepswego syna,
kaptana, ktory si cofat, wznosac zwoj niczym miecz. Oczy miat wielkie jak spodki koncu
upadta na ziemi drgrgta kilka razy i znieruchomiata. Josh opadt bezwladw naszych
ramionach.

- Zabierzmy go a0 - powiedzialem do Maggie. Kiwta glowa i pomogta mi odeigna¢ go za
w0z, z ktérego centurion wydawat rozkazy swoim lodz

- Nie zyje? - zapytat centurion.



Joszua mrugat niepewnie, jakby wrge przebudzit si z gkbokiego snu.
- Nigdy nie ma pewnii, prosz pana - odpowiedzialem.

Centurion odchylit glow i zamiat sk gtosno. Luskowa zbroja bezzala od drenia
ramion. Byt starszy od pozostatyebinierzy, siwowtosy, ale wyraie szczupty i silny. Zupetnie
Si¢ nie przejmowat przedstawieniem przy grobie.

- Dobra odpowietl chtopcze. Jak sinazywasz?

- Biff, prosz, pana. Lewi bar Alfeusz, zwany Biffem. Z Nazaretu.

- A ja, Biffie, jestem Gajus Justus Gallicus, zpsa komendanta w Seforis. ddze, ze wy,
Zydzi, powinnicie rzeczywdcie sk upewngé, czy wasi zmarli napravedzmarli, zanim ich
pochowacie.

- Tak, prosz pana.

- Ty, dziewczyno. Prawdziwa z ciebiécznotka. Jak ci na imP? Widziatem,ze Maggie jest
poruszona tynmze zwraca & do niej Rzymianin.

- Jestem Maria z Magdali, prgspana. Skrawkiem chusty otarta Joszui czoto.

- Pewnego dnia ztamiesz kognserce, co, mafka? Maggie nie odpowiedziata. Ale ja musiatem
zdradzt jakas reakcg na to pytanie, bo Justus znOw shzesmiat.

- A moze juz ztamala, co, Biffie?

- Taki mamy zwyczaj, progzpana. Dlatego myZydzi, grzebiemy nasze kobiety, kiedy jeszcze
Sa zywe. To pozwala zaoszgdzi¢ na ztkamanych sercach.

Rzymianin zdjt hetm, przeczesat palcami krétkie wiosy i strzgndtoni pot.

- No dalej, przenigie waszego przyjaciela do cienia. Jest zagwdla tego chorego dzieciaka.
Juz.

Maggie i ja pomogfimy Joszui wstai chcielsmy go odprowad#i Ale po zaledwie kilku
krokach zatrzymat gii obejrzat przez ramina Rzymianina.

- Czy kedziecie zabija méj lud jeli podazy za swoim Bogiem?! - zawotat. Trzegpam go w
kark.

- Josh, czyty zwariowat?Justus zmiyt oczy, z ktorych znikat usmiech.

- Cokolwiek ci méwa, moj chtopcze, Rzym ma tylko dwie reguty: paodatki i s¢ nie buntuj.
Przestrzegaj ich, a zachowaszie.

Maggie szarpgta Joszg do przodu. Umiechreta sk do Rzymianina.

- Dzigkujemy panu. Musimy go zalirae staica. Potem zwrdcita sido Josha: Czy jest €oco



powinniscie mi wyttumaczy? To nie ja - powiedziatem. - To on.

Nastpnego dnia po raz pierwszy spotkaly aniota. Maria i J6zef powiedzielie Joszua
wyszedt z domu dwicie i od tego czasu ginie pokazat. Widczytem sipo wiosce przez caly
poranek, szuka¢ go, ale z nadzigj ze spotkam Maggie. Na rynku wszyscy mowili 0 chymdg
martwej kobiecie, ale moich przyjaciét nie zauwlem. W potudnie matka kazata mi
przypilnow& miodszych braci, gdysama z innymi kobietami szta do pracy w winnicyr.odta
zmierzchu, pachgta potem i stodkim winem, ze stopami fioletowymi ddptania gron w
ttoczni. Wolny, pobiegtem na szczyt wzgoérza, spraaggt nasze ulubione miejsca zabaw,va
koncu znalaztem Joszwna kolanach w oliwnym gaju; modlitesikotyszic w przéd i w tyt. Byt
zlany potem i przestraszytengsie ma gogczke. Dziwne, ale nigdy nie przejmowatens sak
witasnymi brami; Joszua jednak budzit we mnie natchmiqrzez Boga trosk Patrzylem i
czekatem, a kiedy przestakdiuja i usiadt,zeby odpocz¢, chrzknatem, zeby d& mu zn& o
swojej obecngci.

- Moze powiniené jeszcze trochipocwiczyé z jaszczurkami?
- Nie udato mi sj. Zawiodtem mojego ojca.
- Powiedziat ci to czy po prostu wiesz?

Zastanawial si chwile, zrobit gest, jakby chciat odgash z czota wiosy, przypomniat
sobie,ze teraz nosi je kroétkie, i opcit dtonie na kolana.-

- Prositem o przewodnictwo, ale nie dostalem odpoizi. Czug, ze powinienem cozrobi, ale
nie wiem co. | nie wiem jak.

- No, nie przejmuj si tak. Kaptan byt chyba zaskoczony. Ja bylem na pewrMaggie te.
Ludzie kzda o tym gadé miesacami.

- Ale ja chciatlemzeby ta kobieta znowyta. Chodzita mgdzy nami. Zawiadczyta o cudzie.

- Wiesz, jest napisange dwa z trzech to catkiem rie.

- Gdzie to jest napisane?

- Dalmacjanie, rozdziat dziewty, wiersz siodmy, o ile partam. To niewane, przecig nikt nie
maogtby zrobé tego, co ty.

Joszua skigt glowa.

- Co méwa ludzie?

- Uwazaja, ze to ca, czego kobiety zyty do namaszczania zwtok. Jeszcze przez dwa djg ma

Sig 0czyszczé, wigc nie da si ich zapyta.



- Czyli nie wieda, ze to ja?

- Mam nadzigj, ze nie. Joszua, czy nie rozumiese, nie maesz przy ludziach robitakich
rzeczy? Nie gna to gotowi.

- Ale wigksza¢ chce tego. Przez caly czas opowiadaMesjaszu, ktory przyjdzie nas wybawi
Czy nie powinienem im pokazaze przyszediem?

Co mazna na to powiedzé® Miat racg; pamktalem,ze zawsze gimowito o przybyciu
Mesjasza, o nadgjiu Krolestwa Baego, o wyzwoleniu naszego ludu spod wiadzy Rzymisn.
gorach roito si od r&nych frakcji zelotow, ktérzy walczyli z Rzymianamiy nadziei ze
doprowadz do zmiany. Zostadimy wybrani przez Boga, btogostawieni i karani jaktnnny na
tej ziemi. Kiedy mowiliZydzi, Bég stuchat. Teraz nadeszta Jego kolej, laemowe. A moj
najlepszy przyjaciel najwy¢aiej miat by Jego rzecznikiem. Ale w tej chwili zwyczajnie w to
nie wierzytem. Mimo tego, co widziatem, Joszua togim kumplem, nie Mesjaszem.

- Jestem prawie pewnye Mesjasz powinien nasbroc: - stwierdzitem.

- Czyli to jeszcze nie czas? To chcigpewiedzié?

- Slusznie, Josh, przecidoym wiedzial, ché ty nie wiesz... Bog przystat do mnie paosia i
powiedziat: ,A przy okazji, przekaJoszui,zeby zaczekat z wyprowadzaniem mojego ludu z
niewoli, dopoki nie zacznieggolic”.

- To mogto st zdarzy.

- Nie mnie pytaj, ale Boga.

- To wianie robitem, ale On nie odpowiada.

W oliwnym gaju z kada chwila robito sk ciemniej i ledwie ja widziatlem btysk oczy
Joszuy, kiedy nagle wokot nas zapanowata jssnak w dziéh. Unieslismy gltowy i
zobaczylsmy straszliwego Raziela, ktory opuszczat st nam znad drzew. Oczy$gie wtedy
nie wiedzialemze to straszliwy Raziel - bylem zwyczajnie przenay. Aniot gorzat nad nami
jak gwiazda, a rysy miat tak doskonalee w porownaniu z nim bladta nawet uroda mojej
ukochanej Maggie. Joszua ukryt twarz w dtoniachulis si¢ pod oliwkowym drzewem. My,
ze zjawiska nadprzyrodzone zaskakiwaly go bardzigj mnie. Ja tylko gapitem &iz
rozdziawionymi ustami, jak wiejski gtupek.

- Nie bojcie s¢! Oto zwiastug wam radé¢ wielka, ktora edzie udziatem catego narodu: élav
miescie Dawida narodzit giwam Zbawiciel, ktérym jest Mesjasz, Pan.

Aniot zawist na chwit nieruchomo, czekag, a zrozumiemy wiadomi.



Joszua odstonit twarz i zaryzykowat spojrzenie.
- 1 co? - zapytat aniot.

Przetrawienie znaczenia tych stowegtajmi sekund. Czekatlem, aJoszua copowie, ale
on tylko wznidst twarz ku niebu i zdawala; sie kapie sk w swiattosci, z glupawym smiechem
na twarzy. W kacu wskazatem na Josha kciukiem.

- On sk urodzit w migcie Dawida - oznajmitem.

- Naprawa? - zdziwit s¢ aniot. - Tak.

- Jego matka ma na imMaria? - Tak.

- Jest dziewig?

- W tej chwili on ma ja czwork rodzeistwa, ale kied§/tak.

Aniot rozejrzat st niespokojnie, jakby oczekiwafe lada chwila pojawi sie hufce
niebieskie.

- lle masz lat, chtopczyku? Joszua patrzyt tylk@gmiechem.
- Dziesk¢ - odpowiedziatem.

Aniot odchrziknat i przez chwit krecit sie nerwowo, przy okazji opadsj o kilka stop
nize;.

- No to mam powzne kiopoty. Zatrzymalem gipo drodze,zeby pogada chwile z
Michatlem, on miat karty... Wiedziateme mirgto trocke czasu, ale... - Zwrécit sido Joszuy. -
Chiopczyku, urodzitesie w stajence? Owirty w pieluszki leates
w ztobie?

Joszua nie odpowiadat.

- Tak twierdzi jego mama - powiedziatem.

- Czy on jest opgniony w rozwoju?

- Mysle, ze jesté jego pierwszym aniotem. Chyba zroBitea nim wraenie.

- Aco ztol?

- Ja lede miat ktopoty, bo spini¢ sic godzirg na kolacg.

- Rozumiem, co masz na #liy Lepiej wroe: do siebie i wszystko sprawgzA gdyby spotkat

jakichs pasterzy, trzymagych stra nocra nad swaj trzoda, powiedz im mee... no, powiedz...
ze W pewnym momencie, prawdopodobnie jakie... dziesi¢ lat temu, narodzit gsiZbawiciel.

Mozesz to dla mnie zro&?

- Pewnie.



- Oki-doki. Chwata Bogu na wysokodiach, a na Ziemi pokéj ludziom Jego upodobania.
- | tobie wzajemnie.
- Dzieki. Cze&s¢.

I rébwnie szybko, jak si pojawit, aniot odleciat niczym gwiazda spagtsg w goeg, a w
gaju oliwnym znowu zapadt mrok. Ledwie rozniatem twarz Joszuy, kiedy zwrécit ku mnie.
- No i sam widzisz - powiedziatem. - Masz jeszcdaes pytania?

Przypuszczam,ze kady chiopiec si zastanawia, kim zostanie, kiedy dore.
Przypuszczange wielu obserwuje, jak ich rowdeicy dokonuj wielkich czynow, i myli ,Czy
ja tez bytbym do tego zdolny?”. Dla mnie fakte méj najlepszy przyjaciel jest Mesjaszem, a ja
bede zyt i umre jako kamieniarz, byt brzemieniem zbytakim dla dziesiciolatka. Rankiem po
spotkaniu z aniotem poszedtem na plac i usiadieBattomiejem, wioskowym gtupkiem.
Miatem nadziej, ze Maggie przyjdzie do studni. sliejuz mam zost& kamieniarzem, to meg
przynajmniej zysk& mitos¢ czarupcej kobiety. W owych czasach zaczydaly sk uczy
zawodu w wieku dziesciu lat, w trzynastym roku otrzymywéiny szale modlitewne i filakterie,
co oznaczato weégie w wiek ngski. Wkrotce potem powinfiiny sk zakczy¢, a w czternastym
roku zycia azenit i zatazy¢ rodzirg. Widzicie zatemze nie bytem wcale za miody, by &e¢ o
paslubieniu Maggie (a zawsze mogtbym zachéwacg rezerwowy slubu z matlg Joszuy, kiedy
umrze Jozef). Kobiety przybywaty i odchodzity, netaty wody albo praty ubrania, a kiedy
stonce wzniosto si wyzej i rynek opustoszat, Barttomiej usiadt w cieniystrzpionej palmy
daktylowej i dlubat w nosie. Maggieg¢shie pojawita. Zabawne, jak tatwaha serce... Zawsze
miatem do tego talent.

- Czemu pfaczesz? - zapytat Barttomiej.

Byt wigkszy od wszystkich gzczyzn w wiosce, wiosy i brednosit diugie i spitane, a
70ty kurz, jaki pokrywat go od stép do gtowy, naddwnu wyghd niezwykle gtupiego Iwa.
Tunike miat poszarpani chodzit boso. Jedynym jego mt§iem byta drewniana misa, z ktorej
jadat i wylizywat do czystaZyt na tasce wioski, a tak zbierajc ziarno z pél (zawsze na polach
pozostawiano trochziarna dla ubogich - tak nakazuje Prawo). Nie emajpogcia, ile ma lat.
Cate dnie sgdzat na rynku, bawit giz wiejskimi psami, chichotat albo drapat s kroczu.
Kiedy mijaty go kobiety, wystawiakgyk i mowit ,Bte”. Moja matka twierdzitaze ma umyst
dziecka. Mylita st jak zwykle. Potayt mi na ramieniu swaj wielka tape i pogtadzit,

pozostawiajc na koszulizotte kétko sympatii.



- Czemu ptaczesz? - zapytat ponownie.
- Jestem smutny. Nie zrozumiesz.

Barttomiej rozejrzat s, a kiedy byt pewienze jestémy na rynku sami - nie liez jego
psich kolegow - powiedziat:
- Za duo myklisz. Myslenie nie da ci nic précz cierpienigyj w prostocie.
- Co?
To byla najbardziej spéjna wypowiedaka od niego wzyciu styszatem.
- Widziates kiedys, zebym ja ptakat? Nie mam niczego,e@inie jestem niewolnikiem niczego.
Nie mam nic do roboty, W€ nic nie czyni mnie swym niewolnikiem.
- Co ty maesz wiedzié? - burkmtem. - Zyjesz w brudzie. Jestenieczysty! Nic nie robisz. Ja
musz W przysztym tygodniu rozpoaez prac; i pracowg& do kaca zycia, dopoki nie umy ze
ztamanym karkiem. Dziewczyna, ktorej pragkocha mojego najlepszego przyjaciela, a on jest
Mesjaszem. Ja jestem nikim, a tyy...ty jest& gtupkiem.
- Nie, nie jestem. Jestem Grekiem. Cynikiem.

Odwrdcitem st | po raz pierwszy naprawdna niego spojrzatem. Jego oczy, zwykle
mgtne jak btoto, btyszczaty teraz niby czarne kleynod zapylonej pustyni twarzy.
- Co to jest cynik?
- Filozof. Jestem studentem Diogenesa. Styszaleiogenesie?
- Nie, ale czego mogt ginauczy? Twoi jedyni przyjaciele to psy.
- Diogenes w bialy dziechodzit z lampk po Atenach, gwietlat przechodniom twarze i mowit,
ze szuka uczciwego cztowieka.
- Czyli byt takim prorokiem dla glupkow?
- Nie, nie, nie. - Bart chwycit matego teriera stgkulowat nim, akcentgg stowa. - Wszyscy oni
byli ogtupieni przez wiasnkulture. Diogenes nauczate wszelkie sztuczroi wspoétczesnego
zycia @ falszem,ze cztowiek powinierzy¢ w prostocie, pod gotym niebem, niczego zeasoie
nosk, nie tworzy zadnej sztuki, poezji, nie wyznaweeligii...
- Jak pies.
- Tak! - Bart zatoczyt terierem &g w powietrzu. - Doktadnie!

Piesek wykrzywit si, jakby chciat zwymiotowa po tej karuzeli. Bart postawit go na
ziemi, a on odbiegt chwiejnigZycie bez zmartwi&.. W owej chwili brzmiato to wspaniale. To

znaczy, pewnie, nie chciatbyay¢é w brudzie, uwaany przez innych za szalea, jak Barttomiej,



ale psiezycie naprawd nie wydawato s takie zie. Przez tyle lat gtupek ukrywalclgbka
madrosé.
- Prébug sig nauczy liza¢ wkasne genitalia - oznajmit Bart. Me jednak nie...
- Musz i$¢ szuk& Joszuy.
- Wiesz,ze on jest Mesjaszem, prawda?
- Czekaj chwi¢... Przecie nie jesté Zydem. Nie wierzysz wadm religie.
- Psy mi powiedziatyze jest Mesjaszem. Im wiefzPowiedz Joszuie im wierz.
- Psy ci powiedziaty?
- To zydowskie psy.
- No tak... Daj mi zn& jak ci idzie z tym lizaniem.
- Szalom.
Kto by pomylat, ze Joszua znajdzie swojego pierwszego apostota wzieumidzy
psami w Nazarecie? Bte.
Joszg znalaztem w synagodze. Stuchal, jak faryzeusz zeauRrawa. Przeszediem
migdzy siedzacymi na podtodze chtopcami i szeggm mu do ucha:
- Barttomiej méwi,ze wie,ze jesté Mesjaszem.
- Ten glupek? A spytadeggo, od kiedy wie?
- Mowi, ze wiejskie psy mu powiedziaty.
- Nie przyszioby mi do gtowyzeby pyt& psy.
- Mowi, ze powinngmy zy¢ w prostocie, jak psy, bez niczego i bez sztuéeinaokolwiek to
znaczy.
- Barttomiej tak powiedziat? Brzmi jak esseyk. Jest o wiele atlrzejszy, ni sic zdaje.
- Prébuje st nauczy liza¢ wkasne genitalia.
- Jestem pewierie w Prawie jest o co tego zakazuje. Zapytam rabbiego.
- Nie jestem pewien, czy chciaboyozmawi& o tym z faryzeuszem.
- Powiedziaté swojemu ojcu o aniele? - Nie.
- To dobrze. Rozmawiatem z J6zefem, pozwoli mi dczly razem z tol na kamieniarza. Nie
che, zeby twoj ojciec zmienit zdanie co do mojej naukni& chybaby go wystraszyt. — Joszua
po raz pierwszy spojrzat na mnie, odwracaivzrok do faryzeusza, ktéry mowit monotonnie po
hebrajsku. - Ptakai®

- Ja? Nie. To od smrodu Barta oczy zhmi tzawic.



- Joszua potoyt mi dion na czole, a caly smutek i niepokoj tak jakby splyrze mnie w jedne;j
chwili. Usmiechrat sie.
- Lepigj?
- Jestem zazdrosny o ciebie i Maggie.
- To maze zaszkodZiszyi. - Co?
- Lizanie wtasnych genitaliow. Trzeba strasznie iwgd szyk.
- Nie styszaté? Jestem zazdrosny o ciebie i Maggie!
- Wciaz jeszcze si ucz, Biff. Pewnych rzeczy jeszcze nie rozumiem. Pawipdziat ,Jestem
Bogiem zazdrosnym”. Czyli zazdi®powinna by czyms dobrym.
- Ale jazle sk z nih czug.
- Czyli dostrzegaszetzagadk? Zle s¢ czujesz z zazdkgoia, ale Bog jest zazdrosny, czyli
zazdrd¢ musi by dobra. A przecie kiedy pies lke swoje genitalia, wytéaie sprawia mu to
przyjemna¢, ale na pewno jest zte wobec Prawa.

Nagle ktd szarpn¢ciem za ucho postawit Joszma nogi. Faryzeusz przyglat mu s¢
gniewnie.
- Czy Prawo Majesza jest dla ciebie zbyt nudne, Joszuo bar J6zef?
- Mam pytanie, rabbi - rzekt Joszua.

- O rany... - Ukrytem gtoww ramionach.

Jeszcze jeden powdd, dla ktérego nie cietpgo niebiaskiegosmiecia, z ktorym dziel
pokoj: dzisiaj odkrytemze obrazitem naszego dzielnego kelnera z obstugltwej, Jesusa.
Skad mogtem wiedzi€? Kiedy przyniost pizg na kolacg, dalem mu jedqn z amerykéskich
srebrnych monet, jakie dostatem w lotniskowym sidepe stodyczami o nazwie Cinnabon.
Spojrzat na mnie szyderczo - naprawdhle potem chybagbpamgtat.

- Seor - powiedziat. - Wiemze jest pan cudzoziemcem,ewinie zdaje pan sobie z tego
sprawy, ale to bardzo olitavy napiwek. Lepiej niech pan podpisze kwit obstug
pokojowej, zebym dostat optatwliczam automatycznie. Mowi o tym, gdy byt pan bardzo
mity i wiem, ze nie chciat mnie pan ur&ziAle inni kelnerzy pluliby panu do
jedzenia, gdyby im pan dat ctakiego.

Spojrzatem gniewnie na aniota, ktory - jak zwyklezat na t&ku i ogldat telewizg, i po

raz pierwszy sobie swiadomitem,ze nie rozumie mowy Jesusa. Nie posiadat darzykow,



ktory mnie przekazat. Ze mnrozmawial po aramejsku, znat chyba hebrajski iieski w

dostatecznym stopniugby wiedzi€, co mowa w telewizji, ale po hiszpeku nie rozumiat ani
stowa. Przeprositem Jesusa i odestatlem go z obagtreé wynagrodz mu & pomytke. A potem

podszedtem do aniota.

- Ty durniu, te monety, te dziesiocentowki, § w tym kraju bezwartiowe!

- O co ci chodzi? Wyglaja jak te srebrne dinary, ktére wykopgaty w Jeruzalem. Swarte

forture.

W pewnym sensie miat racjKiedy przywotat mnie z martwych, zaprowadzitem g
cmentarz w dolinie Ben Hiddon, i tam - ukryte zamdkiem, gdzie dwa tygie lat wczéniej
umiescit je Judasz - ety pienkdze za zdrad trzydzigci srebrnych dinaréw. di nie liczy¢
lekkiego zmatowienia, wygtlaty zupetnie jak tego dnia, kiedy je odebratenipyly niemal
identyczne z monetami, ktére w tym kraju nazyadgiesgciocentowkami (tyleze na dinarach
jest portret Tyberiusza, a na dzigsbcentdwkach jakiegoinnego cezara). Zabrahy te dinary
do handlarza antykami na starym #gaie (ktore wygidato prawie tak samo jak wtedy, kiedy
ostatni raz po nim chodzitem, tyl® nie byloSwiatyni, a na jej miejscu staly dwa wielkie
meczety). Kupiec dat nam za nie dwadeia tyskcy dolaréw w amerykieskiej walucie. Za te
pieniadze odbykmy podr& i zdeponowalimy je w hotelowej recepcji na pokrycie naszych
wydatkow. Aniot powiedziat mize dzies¢ciocentdwki musz by¢ warte tyle, co dinary, a ja mu
uwierzytem jak idiota.

- Mogtes mnie uprzedd - powiedzialem aniotowi. - Gdybym mogt wyj z tego pokoju, sam
bym to odkryt.

- Masz pra¢ do wykonania - odpart. A potem zerwat gitozka i wrzasat do telewizora: - Oby
gniew bay ci¢ porazit, Stephanos!

- Na kogo tak krzyczysz? Aniot wskazat palcem ekran

- On zamienit dziecko Catherine na zliegaiaka, ktérego sptodzit z jej siostrkiedy lezata w
$piaczce, ale Catherine nie zdaje sobie sprawy z tegmego uczynku, bo

zmienit sobie twarz, aby udawalyrektora banku i utrudntainteresy mza Catherine. Gdybym
nie musiat tu tkwd, osobgcie zawloktbym tego potwora wprost do piekta.

Od wielu dni aniot ogidat r&@ne seriale, na przemian krzyczna telewizor albo
zalewajc sk tzami. Przestat mi czytaprzez ramy, wigc Staralem gi po prostu nie zwracana

niego uwagi, ale teraz zrozumiatem, cpieje.



- To nie jest prawda, Razielu.

- Co masz na ni#i?

- To sztuka, taka, jakie wystawiali Grecy. Aktor@ggrywap swoje role.

- Nie, nikt nie mogtby udawatakiego potwora.

- To nie wszystko. Spiderman i dr Octopus? NMipmwdziwi. Postaci w sztuce.

- Ty klamliwy psie!

- Gdyby kiedys wyszedt z tego pokoju i popatrzyt, jak siachowuy prawdziwi ludzie, od razu
bys wiedziat, ty blond-kretynie. Ale nie, ty tylko tk8z mi na ramieniu jak tresowany ptak. Nie
zyje od dwadch tysicy lat, ale i tak wiem wecej od ciebie!

(Nadal musiatem jakozajrzet do tej ksazki w szufladzie. Pomgfatem, ze maze uda mi
sig sprowokowa aniota i zostawi mnie nagéi minut samego).

- Nic nie wiesz - éwiadczyt Raziel. - W swoim czasie niszczytem calasta.
- Tak jakd nie mam pewngei, czy zniszczytete wigciwe. To by byto klopotliwe, co?

Wtedy na ekranie ukazataggieklama magazynu, ktory ,wyjai wszelkie niejasnii” i
zdradzi tajemnice fabuly wszystkich seridianorama seriali.Widziatem, jak aniot szeroko
otwiera oczy. Chwycit telefon i zadzwonit do recgpc
- Co ty robisz?

- Musz miec t¢ ksiege.
- Niech przyla tu Jesusa - poradzitem. - On ci pamag zdoby.

Pierwszego dnia pracy Joszua i ja ws$hall przedswitem. Spotkakmy sk niedaleko
studni, gdzie napetniimy bukiaki, jakie dali nam nasi ojcowi&niadanie - mag i ser -
jedlismy, maszerujc do Seforis. Droga, cléowv wigkszej czsci byta tylko pasem ubitej ziemi,
wydawata s} gtadka i tatwo i po niej szto. (J# Rzym dbat o cokolwiek na swych terytoriach,
to wiasnie o arterie swej armii). &, patrzylimy, jak zasypane gtazami wzgorzaodieja w
blasku wschodgcego stdca. Zauwaytem, ze Joszua zadat, jakby zimny wiatr ola mu plecy.

- Chwata Baa jest we wszystkim, co widzimy - powiedziat. - Nvelno nam o tym zapomina

- Whasnie wdeprtem w wielbhdzia kupe. Jutro lepiej wyruszy, kiedy juz bedzie widno.

- Whasnie zrozumiatem, dlaczego ta stara kobieta aidaoznowu. Zapomniatenze to nie moja
moc kazata jej powsta ale moc Pana. ®witem ja z niewt&ciwych przyczyn, z arogancji, i

dlatego umarta jeszcze raz.



- Upaprata mi sandat... Terazdziesmierdziat przez caty dzie

- Ale maze to dlategoze jej nie dotkatem. Kiedy przywracatem daycia inne stworzenia,
zawsze ich dotykatem.

- Czy w Prawie nie ma czegma temat sprowadzania wieltta z drogi,zeby zatatwit swoje
sprawy? Powinno Wy J&li nie w Prawie Moieszowym, to przynajmniej Rzymianie powinni
nakaza ccs takiego. Wiesz, nie wahapie przed ukrzgowaniemZyda, ktory st buntuje, wéc
powinni wyznaczy jaka$ kare za paskudzenie na ich drogach. Niglzisz? Nie moéwd o
ukrzyzowaniu, ale jal§ porzdny cios w szagke albo co...

- Ale jak mdgtbym dotka¢ ciata, skoro jest to zakazane przez Prawafbnicy by mnie
zatrzymali.

- Mozemy stanc¢ na chwik, zebym mogt zeskrolgato tajno z sandata? Pomni znaleé jakis
patyk. Ta kupa byta wielka jak moja gtowa.

- Nie stuchasz mnie, Biff.

- Stucham. Wiesz, Joszua, nie wydaje mj seby Prawo & obowirzywato. Jeste Mesjaszem.
BOg powinien ci mowd, co masz rolgi zgadza si?

- Pytam, ale nie dostapdpowiedzi.

- Calkiem dobrze sobie radzisz. kota kobieta nie zyta ponownie, bo byla uparta? Starzy
ludzie bywaj tacy. Mojego dziadka musiény polew& woda, zeby zbudzit s§ z drzemki.
Nastpnym razem sprébuj z kistTmtodszym.

- A jesli naprawa; nie jestem Mesjaszem?

- Chcesz powiedzée ze nie jesté pewien? Aniot ai nie przekonat? Mlisz, ze Bog sobie z
ciebie zaartowal? Nie wydaje mi si Nie znam Tory tak dobrze jak ty, Joszua, ale nie
przypominam sobie,eby Bog miat poczucie humoru.

Wreszcie &miech.

- Dat mi ciebie jako najlepszego przyjaciela, pra®d

- Pom@ mi znaléc¢ jakis patyk.

- Myslisz, ze bgde dobrym kamieniarzem?

- Bylebys tylko nie byt lepszym ode mnie. O nicagej nie prose

- Smierdzisz.

- A 0 czym mowg bez przerwy?

- Naprawa myslisz, ze Maggie mnie lubi?



- Czy kadego ranka d&ziesz tak gadat? Bogetak, mazesz chod do pracy sam.

Brama Seforis byta niczym lej czlowiedatwa. Farmerzy wylewali siz niej, zdzajac
na swe pola i zagony, rzerdligeicy i budowniczowie ttoczyli si do wrgtrza, kupcy zachwalali
swoje towary, &ebracy ¢czeli obok drogi. Joszua i ja zatrzyndaelly sk przed bram, zeby to
podziwia, i 0 mato co nie rozdeptat nas cztiowiek prowayzkarawan ostéw nioacych kosze
petne kamieni.

Nie chodzi o toze nigdy wczéniej nie widzielkmy miasta. Jeruzalem bytogpdziesit
razy wiksze ni Seforis, a wdrowalismy tam ju wiele razy z okazjéwiat, ale Jeruzalem to
miasto zydowskie - gtdwnezydowskie miasto. Seforis za to byto ufortyfikowanymymskim
miastem w Galilei, a kiedy tylko zobaczyhy u bramy pogy Wenus, od razu zrozumighy, ze
to wielka ré&nica. Szturchgiem Joszu.

- Rze&biony wizerunek.

Nigdy wczeéniej nie widzialem przedstawionej ludzkiej postaci.

- Grzeszny - stwierdzit Joszua.

- Ona jest naga.

- Nie patrz.

- Kompletnie gota.

- To zakazane. Powirimy std odef¢ i poszuka twojego ojca.

Chwycit mnie za¢kaw i pocagmat za brang miasta.

- Jak mog na to pozwoli? - zdziwitem s}. - Myslatem,ze nasi ludzie rozhijgo na kawatki.

- Zrobili to. Oddziat zelotéw. Jézef mi méwit. Rzyamie wytapali ich i ukrzyowali wzdhw tej
drogi.

- Nie powiedziaté mi o tym.

- Jozef prositzeby nikomu nie powtarza

- Mozna obejrzé jej piersi.

- Nie myl o nich.

- Jak mog nie myle¢? Nigdy jeszcze nie widzialem piersi bez przyczepgo niemowlaka. §5
bardziej... bardziej przyjazne parami, tak jak te.

- Ktoredy mamy daj¢ do tego miejsca, gdziethziemy pracowe?

- Ojciec moéwit, zeby przej¢ do zachodniego khga miasta i tam zobaczymy, gdzie trwa

budowa.



- No to chodmy.
Wciaz mnie cagnat. Szedt ze spuszczemtowa, tupiac przy tym jak gniewny mut.
- Myslisz, ze piersi Maggie tetak wyghdaja?

M¢j ojciec dostat zlecenie na budewlomu dla bogatego Greka w zachodniggsciz
miasta. Kiedy Joszua i ja tam dotsmly, ojciec ju byt i kierowat niewolnikami, ktorzy zvigali
wyciety kamier na wigciwe miejsce w murze. Chyba spodziewalemcziegd innego. Chyba
mnie zaskoczytoze ktokolwiek, nawet niewolnik, wykonuje polecenigan Niewolnikami byli
Nubijczycy, Egipcjanie, Fenicjanie, przgsty, dhznicy, jeacy wojenni, pechowo urodzeni;
zylasci i brudni, czsto nie mieli na sobie niczego oprécz sandatéwzepaski biodrowej. W
innym zyciu mogliby dowodzi armiami albo mieszkaw patacach, ale teraz pociligsmimo
porannego chtodu,zavigajac kamienie d&t ci¢zkie, by przetamaty grzbiet osta.

- Czy totwoi niewolnicy, Alfeuszu? - zapytat mojego ojcadoa.

- A czy jestem cziowiekiem bogatym, Joszuo? Nieniewolnicy naléa do Rzymian. Grek,
ktéry buduje ten dom, wynajich do pracy.

- A dlaczego rohi, co im kaesz? Jest ich wielu, a ty tylko jeden.

Ojciec zwiesit gltow.

- Mam nadzigj, ze nigdy nie zobaczysz, co rali ludzkim ciatem otowiane Kme rzymskiego
bata. Wszyscy ci ludzie widzieli i sam ten wido&rmat w nich ducha. Co noc mediic za nich.

- Nienawidz Rzymian - éwiadczytem.

- Naprawa, méj maty? Naprawe® - rozlegt st za mr, meski gtos.

- Witaj, centurionie. - Ojciec szeroko otworzyt gcz

Joszua i ja odwrocidimy sk. Przy niewolnikach stat Gajus Justus Gallicusjwéon z pogrzebu
w Jani.

- Zdaje s¢, Alfeuszu,ze wychowujesz miodych zelotow.

Ojciec potayt dtonie na naszych ramionach.

- To mQj syn Lewi i jego przyjaciel Joszua. Dziszaiczynag swop hauk. To tylko chtopcy -
powiedziat tonem przeprosin.

Justus podszedt, zmierzyt mnie wzrokiem, a potangalprzyghdat sk Joszui.

- Znam cg, chtopcze. Jucig gdzies wdziatem.

- Na pogrzebie w Jani - podpowiedzialem szybko.

Nie mogtem oderw@aspojrzenia od miecza o talii oSy, WiSBgo u pasa centuriona.



- Nie... - Rzymianin szukat w pagai. - Nie Jafia. Widzialengttwarz na obrazku.
- To niemaliwe - stwierdzit moj ojciec. - Wiara zabrania naprzedstawiania ludzkich
wizerunkow. Justus popatrzyt na niego gniewnie.
- Nie 4 mi obce prymitywne wierzenia twego ludu, AlfeusMimo to chtopak wydaje si
znajomy.
Joszua spogtlat na centuriona z wyrazem catkowitej afhopsci.
- Zal ci tych niewolnikéw, moj chtopcze? Uwolnitbich, gdyby mogt?
Joszua przytakih
- Uwolnitbym. Duch cztowieka powinien naie tylko do niego, by mégt go ofiarowdogu.
- A wiesz, jakié osiemdziesit lat temu byt taki niewolnik, ktory mowit catkiefak ty. Ruszyt z
armiag niewolnikdw przeciwko nam, pobit dwa nasze korpuzgpt wszystkie terytoria na
potudnie od Rzymu. To historia, jaknusi pozné kazdy rzymskizotnierz.
- Dlaczego? Co sipotem stato? - spytatem.
- Ukrzyzowalismy go - odpart Justus. - Przy drodze, a jego dalstato paarte przez kruki. To
lekcja, ktorej uczymy siwszyscy: nic nie mge stané¢ przeciwko Rzymowi. Lekcja, kt@ri ty
musisz opanow& chtopcze, obok swego kamieniarstwa.
Zblizyt si¢ inny rzymskizotnierz, legionista, bez peleryny ani piéropuszateeona. Powiedziat
cos$ do Justusa po tacinie, zaukwydJosz | urwat.
- Zaraz - odezwat sitamanym aramejskim. - Czy ja nie widzialem kiedggo chtopaka na
chlebie?
- To nie byt on - zapewnitem.
- Naprawa@? Bo wyghda catkiem jak on.
- Nie, na chlebie byt jakiinny dzieciak.
- To bytem ja - odezwal siJoszua. Trzeptem go w czoto i powalitem na ziemi
- Nie, to nie on. Jest szalony. Przepraszaomierz pokecit glowa i odszedt razem z Justusem.
Wyciagnatem reke, by pomoéc Joszui wsta
- Bedziesz musiat nauczysie klamat.
- Tak? Ale czy, ze jestem tu, by mowiprawd:.
- Pewno, oczywvécie. Tyleze jeszcze nie teraz.

Nie wiem wigciwie, czego si spodziewatem po pracy kamieniarza. Wiem jeduakjie

minat tydzien, a Joszua zagizzatlowa, ze nie chciat zostaciesla. Wycinanie wielkich kamieni



matymi zelaznymi diutami to bardzogika praca. Kto mogt to przewidzie
- Rozejrzyj s¢, widzisz tu duo drzew? - drwit Joszua. - Kamienie, Josh, kamienie
- To takie trudne, bo nie wiemy, co robimy. Potegd#ie tatwiej.

Joszua spojrzat na mojego ojca, ktory - nagi doapasvyrownywat diutem kamie
wielkosci osta. Tuzin niewolnikéw czekat, by wagna¢ go na miejsce. Ojca pokrywat szary pyt,
a strumyki potu rysowaty czarne linie gdizy weztami misni na grzbiecie i ramionach.

- Alfeuszu! - zawotat Joszua. - Czy praca jest igjsza, kiedy cztowiek juwie, co robi?

- Pluca staj si¢ cigzkie od kamiennego pylu, oczy zachadmgla od staica i odtamkow
wyrzucanych spod diuta. Wiasrkrwia spajasz kamienie w budowlach dla Rzymian, a oni
odbieraj ci pienadze w podatkach na vrywienie zotnierzy, ktorzy przybijaj twoich rodakdéw

do krzyy za to,ze cha by¢ wolni. Grzbiet ci gka, kdci trzeszcz, zona na ciebie krzyczy, a
dzieci decza cig swymi rozwartymi btagalnie buziami, niczym takomiskleta w gnigdzie. Co
wieczor kladziesz sido taza tak zmeczony i rozbity,ze modlisz si do Pana, by przystat aniota
smierci i zabrat g we snie, by nie musiat ju ogladat nastpnego ranka. Aleastez zte strony.

- Dzigki - rzucit Joszua. Spojrzat na mnie, ungsbrew.

- Ja na przyktad jestem bardzo podnieconywiadczytlem. - | gotéw potugatroche
kamieni. Cofnij s¢, Josh, moje diuto ptonieZycie rozciga st przed nami jak wielki bazar
i nie mog; si¢ doczekad, by skosztowastodyczy, jakie mana tam znal&.

Josh przechylit glowjak zdumiony pies.

- Jaka nie styszatem tego w odpowiedzi twojego ojca.

- To sarkazm, Josh.

- Sarkazm?

- Z greckiegosarkasmosPrzygryzg& wargi. To znaczyze nie mowisz tego, co naprawd
myslisz, ale ludzie rozumiej o co ci chodzi. Ja go wynalaziem, a Barttomiepwslit nazwe.
- No tak, jéli wiejski gtupek podat nazgy to musi by coé dobrego.

- No widzisz, ztapale

- Co ztapatem?

- Sarkazm.

- Nie, naprawd tak myle.

- Jasne, mjlisz.

- Czy to sarkazm?



- Nie, chyba ironia.

- Jaka jest ranica?

- Nie mam pajcia.

- Czyli teraz jesteironiczny, tak?

- Nie, naprawd nie wiem.

- Moze powiniené zapyt@ gtupka.

- Teraz trafité.

- W co?

- W sarkazm.

- Biff, jestes pewien,ze nie przystat @ tu diabetzebys mnie dranit?

- Mozliwe. A jak sobie daid radz? Jesterozdraniony?

- Tak. | rce mnie bal od sciskania diuta i miotka. Uderzyt drewnianym miotkien diuto i
zasypat nas obu odtamkami kamienia.

- Moze BOg mnie przystalzebym cgé namowit na nauk kamieniarstwa, bo wtedy szybciej
bedziesz chciat zostaVlesjaszem?

Znowu uderzyt w diuto, a potem plut i parskat sygyimi sk odtamkami.

- Nie wiem, jak by Mesjaszem.

- Co z tego? Tydzietemu nie wiedzieéimy, jak by kamieniarzami, a teraz spgjrz tylko na nas.
Jest tatwiej, kiedy juwiesz, co robisz.

- Znowu jestg ironiczny?

- Boze, mam nadziej ze nie.

Minely dwa miesiace, zanim w kéacu zobaczyimy Greka, ktory wyna} mojego ojca do
budowy domu. Byt niskim, troeh zniewigciatym cztowieczkiem w szacie tak biate], jak
noszone przez kaptanow lewitow, z obramowaniem wtaksie splatajcych s¢ kwadratow,
wyhaftowanym ziotem nad skrajem. Przybyt paydwandw, a za nim biegto dwoch pieszych
niewolnikdw i pot tuzina gwardzistow, ktorzy wyglali na Fenicjan. Mowi parl rydwandw,
poniewa on i wanica przyjechali pierwszym, a za golwiagreli drugi, w ktérym stat
dziestciostopowy posg mezczyzny. Grek wysiadt ze swojego rydwanu i ruszytregd do
mojego ojca. Joszua i ja mieszaly wiadnie zapraw, ale wyprostowasimy sk, zeby popatrzée
- Rze&biony wizerunek - stwierdzit Joszua.

- Zauwaytem. | j&sli chodzi o rzébione wizerunki, bardziej mi gspodoba Wenus przy bramie.



- Ten posgg nie jestzydowski - uznat Joszua.

- Stanowczo nie.

Meskas¢ posigu, ch@ pokana, nie byta obrzezana.

- Alfeuszu! - zawotat Grek. - Dlaczego nie ijes jeszcze podiogi gimnazjum? Przywioziem
ten pogg, zeby go tutaj ustawj a zastaj dziure w ziemi zamiast gimnazjum.

- Méwitem ci, grunt tutaj nie jest odpowiedni do dmwy. Nie mog budowa& na piasku.
Kazatem niewolnikom odkopywaten piasek, adotarli do skaly. Teraz trzeba zasypaykop
kamieniem i uhi.

- Ale ja che ustawt mdj posag - jeczat Grek. - Przybyt tuzaz Aten.

- Wolisz,zeby dom zawalit ci giwokot tego cennego pagu?

- Nie méw do mnie tym tonerdydzie. Dobrze ci ptagza zbudowanie tego domu.

- A ja dobrze ten dom budyja to znaczyze nie na piasku. Wt postaw gdzieten posg i
pozwdl mi pracowé

- No trudno, wytadujcie go! Wy, niewolnicy, pormie wytadow@ moj posg. - Grek méwit do
Joszuy i do mnie. - Wy wszyscy, pomie wyladowg moj poag.

Wskazat niewolnikow, ktorzy od chwili jego przybgcudawali,ze pracug, ale nie byli
pewni, czy ley w ich interesie zbyt wyime zaanggowanie w projekt, z ktérego ich pan
wydawat s¢ niezadowolony. Teraz wszyscy ufliegtowy, robiac zdumione miny, méwce:
,Kto, ja?”. Zauwaytem, ze wyghda to tak samo w dowolnynezyku. Po chwili podeszli do
rydwanu i zacgi odwiazywat powrozy utrzymujce pogg w pionie. Grek spojrzat na nas.

- Ogtuchlicie, niewolnicy? Pomaie im!

Podbiegt z powrotem do rydwanu i wyrwat batki woznicy.

- Nie 1 niewolnikami - dwiadczyt mgj ojciec. - To moi uczniowie.

Grek zwrdcit s¢ ku niemu.

- A mnie to ma obchod&? Rusza sig, chtopcy! Ale ju!

- Nie - powiedziat Joszua.

Myslatem,ze Grek eksploduje. Unidst bat, jakby do uderzenia.

- Cos ty powiedziat?

- Powiedziatze nie. - Stagtem u boku przyjaciela.

- M¢j lud wierzy, ze rzeébione wizerunki, pagi, @2 grzeszne - wyjnit méj ojciec. Ton

wskazywatze jest na granicy paniki. - Chtopcy tylko wierni naszemu Bogu.



- No wigc to jest pogg Apolla, prawdziwego boga, a oni pomagp wytadowa, tak samo jak ty,
albo poszukam innego kamieniarzaby budowat mi dom.

- Nie - powtOrzyt Joszua. - Nie poremy.

- Wiasnie, ty ropiejcy dzbanie wielkddzich smarkow - dodatem.

Joszua spojrzat na mnie z niesmakiem.

- Rany, Biff...

- Za ostro?

Grek zaskrzeczat i zamacirsie batem. Ostatnim, co zobaczytem, nim zastonitenrzya
byt skacacy do niego mdj ojciec. Mogtem oberivaa Josze, ale nie chcialem stracioka.
Przygotowatem si wiec na uderzenie, ktére nie ngsto. Ustyszatem gtuchy tomot, potem
brz¢k, a kiedy odstonitem twarz, Grekz na plecach na ziemi, baagzat miat pokryt kurzem,
a twarz czerwom ze zigci. Bat lezat za nim, a na czubku spoczywat pancerny, podkuty
Gajusa Justusa Gallicusa, centuriona. Grek przgt®iz po ziemi, gotow wyla swa zO6k¢ na
tego, kto powstrzymat jegeke, ale kiedy zobaczyt, kto to taki, sflaczat nagledat,ze kaszle.
Jeden z jego gwardzistow chciat wyst naprzod, ale Justus wystawit w jego strpalec.

- Cofniesz si czy wolisz poczéina karku stop Rzymskiego Imperium?

Gwardzista szybko odgiit i starat w szeregu z towarzyszami. Rzymianifmiechat s¢
jak mut gryacy jabtko. Wcale nie dbat o to, czy Grek zachowariay

- No wigc jak, Castorze? Mam rozunijeze chcesz zatrudéiwiecej rzymskich
niewolnikdw do budowy domu? A me to prawda, co styszalem o Grekagh, chiostanie
miodych chtopcow to dla was rozrywka, a nie dziaatyscyplinuace?

Grek wyplut z ust kurz i podniéstesiha nogi.
- Niewolnicy, ktérych ju mam, wystarczgdo moich zada Prawda, Alfeuszu?

Odwrdcit sk do mojego ojca i spojrzat btagalnie. Ojciec spewirazenie, jakby staat
migdzy jednym a drugim ztem i nie potrafitsitdecydowd, ktére z nich jest mniejsze.

- Prawdopodobnie - uznat w kou.
- Bardzo dobrze - rzekt Justus. edd oczekiwat specjalnej optaty za dodatkowe zadgakie
wykonuj. Wracajcie do pracy.

Justus przeszedt przez plac budowy, zachawsk tak, jakby wszystkie oczy nie byty na
niego skierowane, albo jakby catkiem o to nie dPatystant, kiedy mijat Joszg i mnie.

- Ropiepcy dzban wiellddzich smarkéw? - mruksh



- Starezydowskie btogostawigstwo... - sprébowatem.
- Wy dwaj powinnicie siedzié w gorach, z innymiydowskimi buntownikami. - Rzymianin
rozeésmiat sk, zwichrzyt nam wiosy i odszedt.

Zachod staca zabarwiat zbocza wzgorz nazowo, kiedy tego wieczoru wracéiny
drogs do Nazaretu. Poza tyme byt prawie catkiem wycigzony po pracy, Joszua wydawag si
tez rozdraniony wydarzeniami tego dnia.

- Wiedziaté o tym? - zapytat. Ze nie mana budowa na piasku?

- Oczywgkcie, méj ojciec opowiadat o tym od dawna. Aez budowa na piasku, ale to, co
zbudujesz, sizawali.

Joszua kiwat w zangleniu gtows.

- A ziemia? Da sina niej budowé?

- Najlepsza jest skata, ale ghy, ze twarda ziemia temaze bye.

- Musz to zapamgtac.

Rzadko widywabmy Maggie w czasie, kiedy juzaczlismy prag u ojca. Odkrylemze
nie mog si¢ doczeka szabatu. SAmy wtedy do synagogi; kcitem sk na zewntrz, miedzy
kobietami, gdy mzczyzni w srodku stuchali Tory albo dyskusji faryzeuszy. Bytajedna z
nielicznych okazji, kiedy mogtem porozmawia Maggie bez Joszuy. Cht®owiem ju wtedy
nie lubit faryzeuszy, wiedziaze maze skt od nich uczy, wigc sgdzat szabat, stuchgg ich
nauk. Wciz sig zastanawiam, czy ten wykradziony czas z Maggidwielowodem nielojalnii
wobec Joszuy. Bdiej, kiedy go o to spytatem, powiedziat:

- Bog jest sktonny wybac#yci grzech, ktory nosiszghac dzieckiem cztowieczym. Ale musisz
sam sobie wybac#yo, ze kiedy bytes dzieckiem.

- Chyba masz ragj

- Oczywikcie, ze mam rag. Jestem Synem Bgm, ty asle. Poza tym Maggie i tak zawsze
chciata rozmawi@o mnie, zgadza &?

- Nie zawsze - sktamatem.

W szabat przed zabdjstwem spotkalem Maggie przadgog. Siedziata samotnie pod
daktylowa palma. Podszedtem do niegeby porozmawid ale patrzylem na wiasne stopy.
Wiedziatemze jeili spojrz jej w oczy, zapomg) o czym méwitem. Dlatego przyglatem st jej
w krotkich dawkach, tak jak cziowiek m® zerka na stdice w upalny dzie zeby sobie

potwierdzt, ze to ono jestrédiem ciepta.



- Gdzie Joszua?
Oczywiscie tak widnie brzmiaty pierwsze stowa, jakie padly z jej ust.
- Studiuje razem z giczyznami.
Przez chwi¢ wydawata si rozczarowana, ale zaraz odzyskata humor.
- Jak tam wasza praca?
- Ciezka. Wolatem zabaw
- A jakie jest Seforis? Podobne do Jeruzalem?
- Nie, mniejsze. Ale jest tam wielu Rzymian. - Ragmjuwz widziata. Potrzebowatem czegao
jej zaimponuije. - | grzezbione wizerunki, pagi ludzi.
Maggie zakryta dioni usta,zeby sttumé chichot.
- Naprawa posigi? Chciatabym je zobaczy
- Wigc wybierz s¢ z nami. Wyruszamy jutro bardzo wénée, zanim ktokolwiek giobudzi.
- Nie mog;. Co bym powiedziata matce?
- Powiedzze idziesz do Seforis z Mesjaszem i jego kumplem.
Otworzyta szeroko oczy, a ja szybko odwrécitem Wztoy mnie nie zaczarowaty.
- Nie powiniené mowic takich rzeczy, Biff.
- Widzialem aniota.
- Sam uprzedzadeze nie powinrimy o tym opowiada
- Zartowatem tylko. Powiedz matcge powiedziatem ci o gnielzie pszczdt, ktére znalaztem, i
ze chcesz wybkatrochy miodu, dopoki pszczolyasieszcze senne w porannym chiodzie. Jest
petnia, wic bedziesz wszystko widziata. Me akurat ci uwierzy.
- Moze. Ale odkryje ze klamatam, kiedy nie przynigslo domuadnego miodu.
- Powiesz jej,ze to bylo gniazdo szerszeni. | tak przecievaza Joszyg i mnie za gtupich,
prawda?
- Mysli, ze Joszua ma émie tak z gtow, ale ty... Tak. Myli, ze jesté gtupi.
- Widzisz, mgj plan ju dziata. Czy nie jest bowiem napisang ,kiedy cztowiek mdry
udaje glupca, jego patki nie rozczarowuyj, a jego sukcesysnita niespodziank’?
Maggie kleprta mnie w nog.
- To nie jest napisane.
- Oczywkcie, ze jest. Imbecyle, rozdziat trzeci, wers siodmy.

- Nie mazadnej Ksggi Imbecyili.



- Harowka pe¢-cztery?
- Wymyslasz to sobie.
- Chod z nami, maesz wréat do Nazaretu, zanim trzebadzie rankiem§¢ po wodk.
- Czemu tak wczmie? Co wy dwaj planujecie?
- Chcemy obrzezaApolla.
Nic nie powiedziata. Patrzyta tylko na mnie, jakldziata stowo ,Ktamca”, wypisane
ognistymi literami na mojej twarzy.
- To nie méj pomyst - zaznaczytem. - To Joszuy.
- No to péjat - postanowita.

No wigc udato st. Wreszcie skionitem aniotaeby wyszedt z pokoju. A byto tak: Raziel
zadzwonit do recepciji i poprositeby przystali Jesusa. Kilka minut fdej nasz latynoski kolega
stat na baczni@ u stop anielskiego #ka.

- Powiedz mu - rzekt Razielze potrzebna nPanorama seriali.

- Dzien dobry, Jesus - powiedziatem po hiszgiau. - Jak i dzisiaj czujesz?

- Catkiem dobrze, progzpana. A pan?

- Tak dobrze, jak mma by oczekiwé biorac pod uwag, ze jestem wizniem tego cztowieka.

- Powiedz muzeby st pospieszyt - dodat Raziel.

- On nie zna hiszgaskiego? - upewnit giJesus. - Ani stowa, ale nie zacznij méwo hebrajsku,
bo kedzie po mnie.

- Naprawd jest pan wizniem? Zastanawiatemesidlaczego nigdy nie wychodzicie z pokoju.
Mam wezwa policje?

- Nie, to nie dzie konieczne. Ale proszig, potrzsnij gtowa i zrOb przepraszaga ming.

- Czemu to tak dtugo trwa? - irytowakdRaziel. - Daj mu piendze i niech ja idzie.

- Mowi, ze nie wolno mu kupowadla ciebiezadnych publikacji, ale mi® ck skierow& do
miejsca, gdzie sam je sobie kupisz.

- Tosmieszne! Przecigjest stug, tak? Ma robi, co mu kag.

- Och, Jesus, on wéaie zapytat, czy chciatBypoczié moc jego mskiej nagdci.

- Oszalat? Manzore i dwojke dzieci.

- To smutne, ale tak. Okamu prosg, jak bardzo @ obrazit. Napluj na niego i wybiegnij z

pokoju.



- No, nie wiem, prosgpana. Opld goscia... Weczytem mu gat¢ banknotéw, o ktdrych moéwit
mi, ze s odpowiednim dowodem wdgznaci.
- Prosz. Dobrze mu to zrobi.
- Jak pan chce, panie Biff.
Charkryt imponupco i splurat na przod szaty aniota. Flegma rozprytarske i sptyreta w
dot. Raziel poderwat sina nogi.
- Doskonale, Jesus. Teraz przeklinaj.
- Ty fiucie potamany!
- Po hiszpasku.
- Przepraszam, chciateng giopis& angielskim. Znam bardzo #o przekléstw po angielsku.
- Swietnie. Ale prosz po hiszpésku.
- Pendejo!
- Rewelacja. A teraz wyjdwsciekty.
Jesus odwrdcit gina pecie i wyszedt, trzaskag mocno drzwiami.
- Oplut mnie - wykrztusit Raziel, jakby nie mogt texzy¢. - Jestem aniolem Pana, a on mnie
oplut...
- Tak, bo go obrazitke
- Nazwat mnie potamanym fiutem! Styszatem!
- W jego kulturze afrontem jest présnnego mzczyzre, zeby kupowat dla kogoPanorang
seriali. Bedziemy mieli szcgsicie, j&li jeszcze kiedy przyniesie nam pizz
- Ale ja che Panorang seriali.
- Powiedzialze maesz sam sobie kupikawatek std, na tej samej ulicy. Gmie pojd: po ten
magazyn.
- Nie tak szybko, apostolZadnych takich sztuczek. Sam to zatatvei ty zosta tutaj.
- Beda ci potrzebne piendze. - Weczytem mu kilka banknotéw.
- - J&li wyjdziesz z pokoju, dowiem sio tym natychmiast. Rozumiesz?
- Absolutnie.
- Nie zdotasz siprzede ma ukryc.
- Nawet o tym nie m§f¢. A teraz spiesz i Szuragc nogami, susgt bokiem do drzwi.
- Nie probuj nawet si zamyk#&. Zabieram klucz. Nie dlategoe go potrzebuj albo co, jako

Aniot Paaski.



- | jeszcze potamany fiut na dodatek.

- Nie wiem nawet, co to znaczy...

- 1dz, idz, idz. - Wypchratem go za drzwi. - Z Bogiem, Razielu.
- Pracuj nad Ewangali dopdki nie wroe.

- Jasne.

Zatrzasptem mu drzwi przed nosem i zastem zasuwk. Raziel obejrzat ju setki
godzin amerykaskich programéw. Mégtby zauvrge, ze ludzie tu nosz buty, kiedy wychodz
na zewntrz.

Ksiazka jest tym, czym przypuszczatem - Bibliale napisan kwiecisty wersp tego
angielskiego, ktorym i ja sipostugug. Tlumaczenie Tory i prorokow z hebrajskiego jest
miejscami dé¢ metne, ale pierwsza cge&wydaje s¢ nasa Biblia. Ten gzyk jest zadziwiajcy -
ma tyle stéw. Za moich czaséw migliy niewiele stbw, mze koto setki, aywanych przez caty
czas, a trzydziei z nich byto synonimami winy. W tynezyku mazna przeklinéa przez godzia
i nie wzy¢ dwukrotnie tego samego stowa. Cate stada, gragpyice stéw... Dlatego tego viaie
jezyka mam aywat, zeby opowiedzié histori Joszuy.

Ukrylem ksihzke w tazience,zebym mogt si wymyka i zaghdat do niej, kiedy aniot
bedzie w pokoju. Nie miatlem czasueby przeczyta doktadniej ¢ jej czs¢, ktdra nazywag
Nowym Testamentem, ale to oczywiste,opowiada ayciu Joszuy. A przynajmniej jego &zi.
Przestudiyj ja pézniej, a teraz powinienem wr@cdo prawdziwej historii. Przypuszczame nim
zaprositem Maggie, by sido nas przyczyta, powinienem gizastanowd nad natut tego, co
chcielsmy uczyné. Chodzi o toze jest znacga ré&nica medzy obrzezaniemsomiodniowego
chlopczyka - co widywala ju wczeniej - a & samy operacy przeprowadzomn na
dzieskciostopowym poggu greckiego boga.

- Wielkie nieba, to rzeczyégie... ehm... imponage - stwierdzita, pater na marmurowy
cztonek.

- Rzebiony wizerunek - mrukat Joszua. Nawet wéwietle kskzyca widziatem, jak si
zarumienit.

- Zalatwmy to. Wygtem z sakwy mateelazne dtuto. Joszua ovatrskdra obuch swojego miotka,
by sttumi dzwick. Wokot nas spato Seforis; ciszaktocato tylko czasem beczenie owcy.
Wieczorne ogniska domowezjalawno zmienity & w dogasajcy zar, opadt obtok kurzu, za dnia

okrywajacy cate miasto, a powietrze byto chtodne i czy§id.czasu do czasu wyczuwatem od



Maggie wa drzewa sandatowego i gubitem g¢hyZabawne grzeczy, ktore sipamkta.

Znalezlismy cebrzyk i utaylismy go dnem do goryzeby Joszua miat na czym s4an
przy pracy. Ustawit ostrze mojego diuta na naplefipolla i zaryzykowat lekkie uderzenie
miotka. Odleciat malutki kawatek marmuru.

- Walnij poradnie - poradzitem.

- Nie mog;, narobg hatasu.

- Wcale nie. Skora to wyciszy.

- A jesli caly czubek mu odpadnie?

- Moze sobie na to pozwadli- orzekta Maggie, a my obaj spojrzehy na na z rozdziawionymi
ustami. - Chyba - dodata szybko. - Tylko zgaduCo ja mog wiedziet, jestem tylko
dziewczyn. Stuchajcie, nie czujecie tu czégo

Wyczulismy Rzymianina, zanim go ustyszsiy, a ustyszetimy, zanim zobaczydmy.
Przed kgpiela Rzymianie smarowali sioliwa, wigc przy sprzyjacym wietrze, albo w bardzo
goracy dzien, dato s¢ ich wyczue na trzydziéci krokdw. Ta oliwa, z ktér brali kapiel, czosnek i
pasta anchois, kt@rjadali ze swqj kasz, sprawiaty pewnieze kiedy legiony maszerowaty do
bitwy, pachniaty jak inwazja dostawcow pizzy. Gdyhieli wtedy pizz, ale nie mieli.

Joszua szybko machinmiotkiem, diuto st zeslizneto i elegancko pozbawito Apolla
meskasci, ktéra z gtuchym uderzeniem spadta na piasek.

- Oj... - powiedziat Zbawiciel.
- Psst - uciszytem go.

Styszelsmy juz zgrzytapce o kamié ¢wieki w rzymskich butach. Joszua zeskoczyt z
cebra i zacgismy gomczkowo rozgidat sie za kryjowks. Sciany tani Greka byly ju prawie
gotowe dookota pagu, wiec oprocz wejcia, skd zblizat sk Rzymianin, nie miefimy ktoredy
ucieka.

- Hej, co wy tam robicie?
Stalismy nieruchomo jak sam pggs Poznatlemze to ten legionista, ktory rozmawiat z
Justusem naszego pierwszego dnia w Seforis.
- To my, Biff i Joszua, progzpana. Na pewno pan pata.
Ten dzieciak z chleba...
Zotnierz zblizyt sie z dtonk na ekojesci wysunitego do potowy miecza. Uspokoitesi

troche, kiedy zobaczyt Joszu



- Co tu robicie tak wczmie? Nikomu nie wolno chodzpo miecie o tej porze.

Nagle cd szarprio go w tyt. Upadt na ziemj a jaka ciemna postaskoczyta na niego,
raz za razem whbijag ostrze w pier. Maggie krzykwta i napastnik zwrocit giku nam. Rzucitem
sie do ucieczki.

- Stoj! - sykrat morderca.

Zamartem, dracy. Maggie objta mnie i ukryta twarz w mojej koszulZotnierz wydat
bulgocacy odgtos, ale tat nieruchomo. Joszua zrobit krok w stgomordercy, a ja
wyciagmtem reke | zagrodzitem mu drag
- To bylo zte - éwiadczyt Joszua, niemal ptagz - Niestusznie pospites, zabijapc tego
cztowieka.

Morderca uniést do twarzy zakrwawione ostrze i vegezzyt zby.

- Czyz nie jest napisanee Mojesz zostat prorokiem dopiero kiedy zabit egipskiglgaore
niewolnikdw? Nie ma pana précz Boga!

- Sykariusz - powiedziatem.

- Tak, chtopcze. Sykariusz. Dopiero kiedy zgmszyscy Rzymianie, przgdzie Mesjasz, by nas
uwolni¢. Stuzytem Bogu, zabijajc tego tyranal

- Stwzytes ztu - odpart Joszua. - Mesjasz nigglat krwi tego Rzymianina.

Zabdjca wznidst sztylet i podszedt do Joszuy. Magdga odskoczylimy, ale Josh ginie
cofmat. Zabojca chwycit go za koszul przyciagnat do siebie.
- Co ty maesz o tym wiedzig chtopcze?

W blasku ksgzyca wyranie zobaczylimy jego twarz.
- Jeremiasz... - szega Maggie.

Otworzyt szeroko oczy, nie wiem, czy ze strachy, dlatego,ze ja poznat. Wyp#cit
Joszw i zrobit ruch, jakby chciat ztagaMaggie. Odcignatem ja.

- Maria? - Caly gniew wyparowat z jego gtosu. — bk Maria?
Maggie milczata, ale czutem, jakzrjej ramiona, kiedy zagia szlocha.

- Nikomu o tym nie méwcie - nakazatl morderca. Zagywat sk, jakby wpadt w trans.
Cofnat si¢ i stamt nad zabitymzotnierzem. - Nie ma pana procz Boga - oznajmit gesz
odwrdcit sk i odbiegt w noc.

Joszua potayt Maggie dia na czole i natychmiast przestata piaka

- Jeremiasz jest bratem mojego ojca - powiedziata.



Zanim przejg¢ dalej, powinnécie sk dowiedzi€ czegd o sykariuszach, aeby o nich
wiedziet, musicie te wiedzi& o Herodach. A zatem do dzieta. Mniejeagj w czasie, kiedy
Joszua i ja spotkdliny sk po raz pierwszy, zmart krél Herod Wielki, ktorzgadzit Izraelem
(pod Rzymianami) przez czterdgee lat. Prawd mowiac, to wignie wiadoméé o jegosmierci
skionita Jézefa, by wré€iz rodzigp z Egiptu do Nazaretu, ale tozjunna historia. Teraz
opowiem troch o Herodzie.

Heroda nie dlatego nazywano ,Wielkim?e byt kochanym wiadc Herod Wielki byt w
rzeczywistdci ttustym, paranoidalnym typem, dziobatym tyraned@ry wymordowat tysice
Zydoéw, w tym wiasa zone i wielu swoich synéw. Nazywano go ,Wielkim”, pomiez budowat
rozne rzeczy. Zadziwiage rzeczy: fortece, patace, teatry, porty... cal@asto Cezarea,
wzorowane na rzymskim ideale tego, czym powinné byasto. Jedynym, co uczynit dla
zydowskiego ludu - ktéry go nienawidzit - byta odloweh Swiatyni Salomona, na gorze Moria,
centrum naszej wiary. Kiedy HW umart, Rzym podzi&tidlestwo medzy jego trzech synow,
Archelaosa, Heroda Filipa i Heroda Antypasa. Toypas wydat ostateczny wyrok na Jana
Chrzciciela i oddat JoszPitatowi. Antypasie, ty obsmarkany potamany fiu@eybymy tylko
znali wtedy to okréenie...). To Antypas, przez swoje name podlizywanie g Rzymianom,
sprawit, ze zydowscy rebelianci setkami chwytali za bricszli w gory. Rzymianie nazywali tych
buntownikéw zelotami, jakby byli zjednoczeni ni¢kty celem, ale i metodami dziatania. Jedna z
grup, ktéra powstata w Galilei, nazywata siykariuszami. Okazywali dezaprodalla rzymskiej
wiadzy, mordujc rzymskichzotnierzy i urzdnikow. Ch@ liczebnie nie byli najwiksz frakcja
wsrod zelotéw, swoimi akcjami najbardziej zwracali siabie uwag. Nikt nie wiedziat, skd
przychodza ani gdzie si ukrywap po zabdjstwach. Jednak pozlgm ich ataku Rzymianie
starali s¢ zmient naszezycie w piekto i zmusi do ich wydania. A kiedy Rzymianie schwytali
zelotow, krzyowali nie tylko dowdde oddziatu, ale caty oddziat, ich rodziny i wszystki
podejrzanych o udzielanie pomocy. Nie raz widgmely drog do Seforis biegica micdzy
rzedami krzyzy i trupéw. Mojego ludu.

Przebiegkmy przez gpione miasto i zatrzymdlny sk dopiero za BramWenus. Tam,
dyszc, zwalilismy sk na ziemg.

- Musimy odprowadzi Maggie do domu, a potem wrédu do pracy - stwierdzit Joszua.
- Mozecie zosta - zaprotestowata Maggie. - Sama tafo domu.

- Nie, musimy §¢. - Joszua rozioyt rece i zobaczylimy krwawe odciski dtoni, jakie na jego



koszuli zostawit morderca. - Muso wyczyci¢, zanim ki@ zauwaty.

- Nie mazesz zwyczajnie sprawizeby znikrety? - spytata Maggie. - To tylko plamy. hatam,
ze Mesjasz potrafi usgh plamy.

- Badz mita - upomniatemg. - On jeszcze nie radzi sobie za dobrze z tymijdMeewymi
sztuczkami. W kacu, to byt twoj wuj...

Maggie poderwata sina nogi.

- Ale to ty chciaté zrobi tg gtupia rzecz...

- Przestécie! - Joszua uniést dio jakby chciat nas pokrofpimilczeniem. - Gdyby nie byto z
nami Maggie, moglib§my juz nie zy¢. | nadal cé maze nam groz, kiedy sykariusz przypomni
sobie,ze zostawit trzeckiywych swiadkow.

Godzire pd&zniej Maggie byta ju bezpieczna w swoim domu, a Joszua wyszedt z
rytualnej lapieli przy synagodze. Ubranie miat przemoczonetrans/ki wody sciekaty mu z
wiosow. (Wielu z nas miato takie mykwy koto domu,bgty ich setki wokotSwiatyni w
Jeruzalem - kamienne wanny ze schodami proamaazi do wody z obu stron, tale mana
bylo weg¢ z jednej strony, a w§§ z drugiej, po dokonaniu rytualnego oczyszczeniadiwy
Prawa dowolny kontakt z kraviwymagat oczyszczenia. Joszua uzuetto dobra okazjazeby
zmy¢ tez plamy krwi ze swej szaty).

- Zimno. - Joszua dygotat i przeskakiwat z noginwag, jak by stat na gacych weglach. -
Bardzo zimno.

(Nad wannami wzniesiono mgkamienn chat, wigc $wiatto staaca nigdy nie docierato
tam bezpérednio, a w konsekwencji woda nigdy iie nagrzewata. Parowanie w suchym
powietrzu Galilei czynitog jeszcze zimniejsy.

- Moze lepiej chod do mojego domu. Matka na pewno rozpalita ggier przedsniadaniem,
wieC Sk rozgrzejesz.

Wykrecit pote koszuli i kaskada wody poptgla mu po nogach.

- A jak jej wyttumacz to?

- No... Zgrzeszyke wigc musiaté si¢ szybko oczycic.

- Zgrzeszytem? Qwicie? Jaki grzech mima popetni przed wschodem sioca?

- Grzech Onana? - zaproponowatem. Joszua Szerokozayt oczy.

- Czy popetnité grzech Onana?

- Nie, ale bardzo niecierpliwie na to czekam.



- Nie mog; powiedzi€ twojej matceze popetnitem grzech Onana. Bo nie popetnitem.
- Mégtbys, gdybys byt szybki.

- Bedg cierpiat zimno - postanowit.

Stary, dobry grzech Onana... Przywodzi wspomnienia.

Grzech Onana. Wylewanie nasienia na zéenWalenie wielbdda. Wymiatanie osta.
Chiostanie faryzeusza. Onanizm, grzech, ktéry wyansetek godzin praktyki, by popeingo
poprawnie, a przynajmniej tak sobie powtarzatemg Béstatémier¢ na Onana za wylewanie
swojego nasienia na ziegni(To znaczy nasienia Onana, nie Boga; nasienieaBi@zalo si
moim najlepszym kumplem, JoszuWyobracie sobie, jakie mielibicie klopoty, gdybycie
wylali na ziemé¢ nasienie Boga. Sprobujciecst tego wyttumacz$). Wedtug Prawa, fdi ktos
miat jakikolwiek kontakt z ,nocnymi emisjami” (niehodzi tu o to, co nacwylatuje z rury
wydechowej - nie miedmy wtedy samochoddw), musiat oéei¢ sic przez zanurzenie i nie
wolno mu byto spotykainnych ludzi @ do nastpnego dnia. Mniej wegicej w wieku trzynastu lat
wiele czasu sgzalem w naszej mykwie, ale migatlem sd tej samotniczej gzci pokuty. W
koncu raczej nie rozwizatoby to problemu.

Czesto rankiem weiz jeszcze ociekatem wad trzastem s¢ po kapieli, kiedy spotykatem
idacego do pracy Joszu
- Znowu wylewaté nasienie na zierg? - pytat. - Tak.

- Jesté nieczysty, wiesz?

- Akurat. Caty jestem pomarszczony od oczyszczsinia

- Mégtbys przesta.

- Prébowatem. M§le, ze to demon mnie zmusza.

- Moge sprébowa cig uzdrowt.

- Nic z tego, Josh. Mam éoktopotow z ktadzeniem na sobie wiasnygk. r
- Nie chceszzebym wygdzit twojego demona?

- Pomyélatem, ze najpierw sprobgjgo zngczyt.

- Mogtbym powiedzié pisarzom, a oni ka ci¢ ukamienowé.

(Zawsze starat sipomoc - niezawodny Josh).

- To by chyba byto skuteczne, ale czy nie jest seape ,kiedy wypali si oliwa w lampach,
onanista samswietli sobie drog do zbawienia™?

- To nie jest napisane.



- Wkasnie ze jest. U, no... u lzajasza.

- Wcale nie.

- Musisz studiowa Prorokow, Josh. Jak chcesz¢bWesjaszem, @i nie znasz swoich
Prorokow?

Joszua zwiesit glow

- Masz rag}, oczywicie.

Klepnatem go w ramg.

- Masz jeszcze czageby naucz§ sie Prorokow. Chod, przejdziemy drog przez rynek i
zobaczymy, czy jakidziewczyny nie przyszty po wed

Oczywiscie to Maggie chcialem spotkaZawsze szukatem Maggie.

Zanim znéw dotariimy do Seforis, shice stato ju wysoko. Brakowato jednak strumienia
kupcowi farmerow, przelewajego st zwykle przez Bramy Wenus. Rzymscyzotnierze
zatrzymywali i przeszukiwali, a potem odsytali zanpotem kadego, kto chciat opei¢ miasto.
Grupka nezczyzn i kobiet czekata przed brama wegcie, a vérod nich moj ojciec i kilku jego
pomocnikow.

- Lewi! - zawotat do mnie.

Podbiegt i sprowadzit nas z drogi na bok.

- Co st dzieje? - spytatem, stasajsk wygladat niewinnie.

- Tej nocy zamordowano rzymskiegotnierza! Nie lrdzie dz§ pracy. Wracajcie do domu i tam
zostacie. Powiedzcie matkomzeby nie wypuszczaty dzieci z domow.slleRzymianie nie
znajcy zabdjcy, jeszcze przed potudnieotnierze zjawd sic w Nazarecie.

- Gdzie jest JOozef? - zapytat Joszua. M6j ojcigatalp za ramiona.

- Aresztowali go. Musiat bardzo wczee przyf¢ do pracy. Znaldi go o swicie, niedaleko ciata
tego zabitegaotnierza. Wiem tylko tyle, ile krzykgi nam przez brag Rzymianie nikogo nie
wypuszcza ani nie wpuszczajdo miasta. Joszua, powiedz swojej mateby se nie martwita.
Jozef jest dobrym cztowiekiem. Pan go ochroni. Pyma, gdyby Rzymianie uwali, ze jest
winny, juz by go skazali.

Joszua odsuh si¢ od mojego ojca i odszedt sztywnym, niepewnym lkeoki Patrzyt
wprost przed siebie, ale najwyraej niczego nie widziat.

- Zabierz go do domu, Biff. Wr@g jak tylko kede mogt. Sprobyj sic dowiedzié€, co

zrobili z J6zefem.



Kiwnatem gtowa i poprowadzitem Josziobejmuac go ramieniem.

- Jozef przyszedt tam, bo mnie szukat - powiedZady oddalilsmy sk o kilka krokow. -
Pracowat po drugiej stronie miasta. Jedyny powédy znalazt si przy domu Greka, to teae
mnie szukat.

- Powiemy centurionowize wiemy, kto zabikotnierza. Uwierzy nam.

- Ale jesli nam uwierzy, jéli uwierzy, ze to byt sykariusz, cosstanie z Maggie i jej rodzi?

Nie wiedzialem co odpowiedzieJoszua miat ragj a moj ojciec s mylit. Z Jézefem nie
byto dobrze. Rzymianie pewnie przestuchgp teraz, mee torturug, zeby odkrg, kim byli jego
wspolnicy. To,ze niczego nie wie, na pewno go nie ocali. Zezngge syna nie tylko go nie
ocali, ale jeszcze wtej ludzi padle wraz z nim na krzy Tak czy inaczej, miala gipola
zydowska krew.

Joszua sticit z ramienia maj reke i zbiegt z drogi do oliwnego gaju. Ruszytem za nim
ale odwrocit st i wéciektos¢ jego spojrzenia zatrzymata mnie w po6t kroku.

- Czekaj - powiedziat. - Mugzporozmawia z ojcem.

Czekatem przy drodze prawie godgiiedy Joszua wreszcie wyszedt z gaju, vaggl,

jakby cien trwale padt na jego twarz.

- Jestem zgubiony - powiedziat.

Wskazatem palcem przez rami

- Tam lezy Nazaret, Seforis z drugiej strony. Jégiesrodku. Ju lepiej?
- Wiesz, o co mi chodzi.

- Czyli zadnej pomocy od ojca?

Zawsze trocl dziwnie s¢ czutem, wypytuic Joszg o jego modty. Trzeba byto widzie
go modhcego st, zwlaszcza w tamtych czasach, zanim wyruseyina wedrowke. Byto w tym
wiele napecia i dizenia, jakby kté chciat sam sita woli zmust do usgpienia goiczke. Nie byto
spokoju.

- Jestem sam - stwierdzit Joszua. Uderzytem gomvegranocno.

- W takim razie nic nie poczuie

- Au. Dlaczego to zrobit®

- Przykro mi, nie ma tu nikogo, kto mégtby odpovdesd. Jesté taaaaki sam.
- Jestem sam.

Zrobitem zamach do ciosu z po6tobrotu, z catej sity.



- No to nie lrdzie ci przeszkadzajesli przytoze ci poradnie?

Uniost rece | odskoczyt.

- Nie, przesta.

- Czyli nie jesté sam?

- Chyba nie.

- Dobrze. Teraz zaczekaj tutaj. Zamierzam porozraawiwoim ojcem.

| ruszytem do gaju.

- Nie musisz tam chodgizeby z nim rozmawia On jest wsgdzie.

- Tak, akurat, znaszesna tym. Skoro jest wgdzie, to jak maesz by sam?

- Stuszna uwaga.

Zostawitem Joszaustopcego na drodze, a sam poszedtegmsadlic.

A modlitem sg tak:

- Ojcze niebieski, Bze mojego ojca i ojca mojego ojca, #&0 Abrahama i lzaaka, Be
Mojzesza, ktory wyprowadzit nasz lud z Egiptu,zBdawida i Salomona... zregaam wiesz,
kim jest&. Ojcze niebieski, daleko mi do tego, by kwestioadowwoje sdy, jako ze jesté
wszechmocny, jestdBogiem Moyesza i wszystko co powvgj, ale co Ty wiéciwie robisz temu
biednemu dzieciakowi? Znaczy, przeci® Twoj syn, tak? Jest Mesjaszem, tak? Chcesz mu
przeprowadz ktéras z tych Abrahamowych prob wiary? Na wypadek, gdybig zauwayt, w
jak paskudnej jest sytuacji, bo bywiadkiem morderstwa, jego ojciec zostat aresztowanzgz
Rzymian, a wedlug wszelkiego prawdopoddBigva wielu z naszego ludu, o ktérym przy
niejednej okazji zapewnialgze jest Twoim ludem wybranym, ukochanym przez Cigbido
ktérego ja te naleze, nawiasem mowc), kedzie torturowanych i zginie, chyly@ ca zrobimy,
to znaczy on cozrobi. No wec chodzi mi o tozeby, to znaczy, czy mogiBytak jak wtedy z
Samsonem, kiedy znalazkswv slepym zautku, bezbronny wobec Filistynéw, rzuchtopakowi
jakas kos¢? Z catym nalenym szacunkiem, Twoj dobry przyjaciel Biff. Amen.

Nigdy nie bytem dobry w modlitwach. Opowiadanie,sz&m, z tym sobie raglzTo ja,
na przyktad, jestem twogainiwersalnej opowigi, o ktérej wiemze przetrwata do tych czaséw,
bo styszatemg w telewizji. Zaczyna si ,Wchodzi dwochZydéw do baru...”. Co za dwdch
Zydow? Ja i Josh. Nigartu.

W kazdym razie z modlity tak mi nie idzie. Ale zanim uznacigge bylem wobec Boga

troche szorstki, powinriicie st jeszcze czegodowiedzi€ o moim ludzie. Nasze stosunki z



Bogiem byly catkiem réne od innych ludéw z ich Bogami. Pewnie, byt stragfiary i cata
reszta, ale zasadniczo to nie my do Niego poszli ale On przyszedt do nas. Powiedziat nam,
ze jestémy wybrani ize pomae nam s§ mnazy¢ az po krace ziemi,ze da nam kraigimlekiem

i miodem plyraca. Nie chodzilimy do Niego. Nie prosdmy. A ze to On do nas przyszedt,
uwazamy, ze jest wobec nas odpowiedzialny za to, co robi sic@ nami dzieje. Albowiem jest
napisane ,Ten, ktory nie ode§¢, trzyma drugiego weku”. | jesli mozna s¢ z Biblii czegs
nauczy, to ze moj lud czsto odchodzit. Nie da sizaprzeczy, ze odeszkmy w Babilonie,
czcac falszywych bogow, stawig fatszywe oftarze i sypigg z niewtdciwymi kobietami
(chct to ostatnie mogto ¥yraczej posgpkiem typowo meskim niz typowozydowskim). A kiedy
to robilismy, B6g nie miat nic przeciwko oddaniu nas w nieyalbo zmasakrowaniu. Takie
wiasnie mamy stosunki z Bogiem. Jestg/ rodzir,.

No wigcc nie jestem mistrzem modlitw, ale ta modlitwa bgkeyba niezta, poniewaBog
odpowiedziat. No, w kadym razie zostawit wiadondé. Kiedy wynurzytem si z oliwnego gaju,
Joszua wyeignat reke | powiedziat:

- BOg zostawit wiadomiz.

- To jaszczurka - zauvigtem.

| byta. Joszua trzymat w wyggnictej dtoni mah jaszczurk.
- Tak, to widnie wiadomac. Nie rozumiesz?

Skad miatem wiedzié, o co tu chodzi? Joszua nigdy mnie nie oktamajdwyi Skoro
twierdzit, ze ta jaszczurka jest wiadodum od Boga, kim bylemzeby mu zaprzecZ& Padiem
wiec na kolana i sktonitem gtoyypod wycagnieta reka Joszuy.

- Panie, zmituj s nade ma, spodziewalem siraczej krzewu goregego albo czegow tym
rodzaju. Przepraszam. Naprawel Po czym zwrécitem sido Josha: - Nie jestem pewien,

czy powiniené tak powanie to traktowda, Josh. Gady nie majswietnych wynikow w
przekazywaniu wiadonsai. Jak na przyktad, czekaj, niech paitey na przykiad ta historia z
Adamem i Ew.

- To nie ten rodzaj wiadondoi, Biff. Ojciec nie przemowit stowami, ale wiado#&dojest tak
jasna, jakby jego gtos spiyku mnie z nieba.

- Wiedziatem - zapewnitem. - A ta wiadoks®

- W moim umyle. Nie byto c¢ zaledwie pag minut, kiedy ta jaszczurka wbiegta mi po nodze i

przysiadta na dtoni. Zrozumiaterie to moj ojciec podpowiada mi rozganie problemu.



- A ta wiadom@c¢?

- Pamgtasz, jak bymy mali? Pamitasz, jak si wtedy bawilimy z jaszczurkami?

- Pewnieze tak. A ta wiadomi?

- Pamgtasz,ze umiatem przywrocije dozycia?

- Swietna sztuczka, Josh. Ale wragado wiadoméci...

- Nie rozumiesz? 3& zotnierz nie jest martwy, taadnego morderstwa nie byto.slienie byto
morderstwa, to nie ma powodueby Rzymianie krzywdzili Jozefa. Czyli muszylko
dopilnow&, zebyzotnierz nie byt martwy. Proste.

- Pewnieze proste. - Przez chwibgladatem jaszczurk patrzytlem na niz r&nych katéw. Byta
brazowozielona i chyba catkiem zadowolona z teg® siedzi Joszui na dioni. - Zapytaj go, co
wiasciwie powinngmy robi teraz.

Myslalem, ze kiedy wrécimy do Nazaretu, zastaniemy mafloszuy histeryzuaga i
przeraona. Tymczasem przeciwnie, zebrata braci i siostryzdgsprzed domem, ustawita w
kolejce i myta im buzie igce, jakby szykowata ich do positku w szabat.

- Joszua, pomomi przygotowé maluchy, idziemy wszyscy do Seforis.

Joszua byt zdumiony.

- Idziemy?

- Cala wig chce poprosi Rzymian,zeby uwolnili J6zefa. Jakub byt chyba jedynym &pd
dzieci, ktory zrozumiat, co spotkato jego ojca. Naliczkach miatslady tez. Objtem go za
ramiona.

- Da sobie ragl - powiedziatem, starag sk, by zabrzmiato to pogodnie. - Twgj tato jest silny
Beda musieli go torturowaprzez ditugie dni, zanim odda ducha.

Usmiechrlem sk pocieszajco. Jakub wyrwat giz moich ob¢¢ i z ptaczem uciekt do
domu. Maria odwrdcita gii spojrzata na mnie gniewnie.
- Biff, czy nie powinieng by¢ teraz ze swajrodzim?

Och, moje pknigte serce, moje poobijane ego... Cidaria zajmowata teraz stanowisko
mojej rezerwowepony, na wszelki wypadek, i tak bytlem zatamany tyyrazem dezaprobaty.
Na moj korzyé¢ przemawia to,ze ani razu podczas catej tej trudnej sytuacji xyezytlem
Jézefowi niczego ztego. Ani razu. W fkau bylem jeszcze za miodyeby br& sobiezorg.
Gdyby Jozef umart, zanim skoze czterndcie lat, jaké paskudny staruch mogtby wyrdvani

Marie, zanim lede dos¢ dorosty, by jej pomac.



- Moze przyprowadzitby Maggie? - zaproponowat Joszua,chagdrapywaniem skory z twarzy
swego brata Judy. - Jej rodzina na pewno zeckcerami wybra.
- Jasne - odpartem i pobiegltem széikprobaty u mojej podstawowej przysziejy.

Kiedy sk zjawitem, Maggie siedziata przed ojcowdkuznia razem z brémi i siostrami.
Wygladata na tak przeramn jak wtedy, kiedy widziefimy morderstwo. Miatem och@bbjac ja i
pocieszy.

- Mamy plan - oznajmitem. - To znaczy Joszua ma.di@dziecie ze wszystkimi do Seforis?
- Cala rodzina - potwierdzita. - Méj ojciec zrogivozdzie dla Jozefaagprzyjacioimi.

Skingta glowa w strorg otwartej szopy, gdzie jej ojciec miat uig. Dwaj nxzczyzni
pracowali przy palenisku.

- Idzcie przodem, Biff. Idcie przodem razem z Joszua. Mysabalymy pé&niej.

Zaczta machéd na mnie, zebym odszedt. Méwita te bezgidnie ca, czego nie
zrozumiatem.

- Kim jest twoj przyjaciel, Maggie? - rozlegksingski gtos od strony kini.

Uniostem gtowe i nagle pogtem, co Maggie probowata mi powiedzie

- Wujku Jeremiaszu, to jest Lewi bar Alfeusz. Naayny go Biffem. Musi ja is¢.
Zacatem sk cofa przed zabojg

- Tak, musz is¢. - Zerkalem na Maggie, nie wiegtz co teraz roldi - Ja... my... Musgz..
- Zobaczymy si w Seforis - rzucita Maggie.

- Whasnie.

A potem odwrocitem gii odbiegtem. Czutem sijak tchorz - bardziej aikiedykolwiek w
zyciu. Gdy dotarbmy znowu do Seforis, pod murami zebrakajsiz spora grupaydow, mae
ze dwidgcie 0sOb; wikszas¢ rozpoznatem jako pochogtzych z Nazaretu. Nie byt to gniewny
ttum, raczej ¢kliwe zgromadzenie. Ponad potewstanowity kobiety i dzieci. Boodku oddziat
kilkunastu rzymskichzotnierzy odpychat gapiéw, a dwaj niewolnicy kopgibb. Podobnie jak
moj lud, Rzymianie nie marnowali czasu na swych riyoh. Jgli nie trwata akurat bitwa,
rzymscyzotnierze trafiali czsto do grobow, zanim jeszcze ich zwioki ostygty.

Joszua i ja zauwsglismy Maggie stajca ha skraju grupy mudzy ojcem i jej morderczym
wujem. Joszua ruszyt w jej stranPoszediem za nim, ale zanim gblizytem, chwycit Maggie
za kke i pociagmat w ttum. Widziatem, jak Jeremiasz probuje ich gonZanurkowatem i

poczotgatem si miedzy ludzkimi nogami, atrafitem na par podkutych butéw, édaca dolnym



koncem rzymskiegozotnierza. Gorny koniec, tak samo rzymski, patrzg mnie granie.
Wstatem.
- Semper fido- powiedzialem w mojej najlepszej tacinie, po czyhdarzylem go swoim
najbardziej uymuycym uwsmiechem.
Zotnierz zmarszczyt brwi jeszcze bardziej. Nagle zubem zapach kwiatdw, a stodkie,
ciepte wargi musgty moje ucho.
- Zdaje s¢, ze wianie powiedziaté ,zawsze pies” - szepta Maggie.
- Pewnie dlatego tak ponuro wydh - odpowiedziatemakikiem ujmupcego ¥miechu.
W drugim uchu zabrzmiat inny znajomy, c¢haie tak stodki szept:
- Spiewaj, Biff. Pamétaj o planie - powiedziat Joszua.
- Jasne. - | zagfem jedr, z moich stynnych pimi zatobnych: - La-la-la, hej, Rzymianinie,
fatalnie,ze ck zadigali. La-la-la. Mae to jest przekaz od Boga albo co. La-la-la. Kiddwi ci,
ze powiniené wrécic do domu. La-la-la. Zamiast ghzy¢ jego lud wybrany, ktoremu sam
osobkcie powiedziatze lubi ich bardziej ri ciebie. Fa, la, la, la.
Zotnierz nie znat aramejskiego, agi stowa nie poruszyty go tak, jak miatem nadgie;
Ale sadzg, ze pewien hipnotyczny rytm piei zaczynat do niego doci€raPrzeszediem do
drugiej zwrotki.
- La-la-la. Czy nie ttumaczyimy, zeby$ nie jadt wieprzowiny, la-la. Chocigpatrac na twoje
rany w piersi, myle, zmiana diety raczej by ci nie pomogta. Bum, szZaka-laka-laka, bum,
szaka-laka-laka-laka. No dalej, przecanacie stowal
- Dos¢!
Zotnierz zostat odepchetiy i przed nami staph Gajus Justus Gallicus w towarzystwie
dwaoch swoich oficeréw. Za nimi na ziemiédo ciato zabitegaotnierza.
- Swietnie, Biff - szepat Joszua.
- Proponujemy nasze ustugi jako zawodaatobnicy - powiedziatem zsémiechem, na ktory
centurion z zapalem starat siie reagowéa
- Tenzotnierz nie potrzebujeatobnikéw. Ma nécicieli.
- Alez, centurionie - dobiegt gtos z ttumu. - Wy§taie J6zefa z Nazaretu. Nie jest morderc
Justus uniost gtow Ludzie rozsipili sig, otwierapc przefcie midzy nim a lbanem,
faryzeuszem, stagym w otoczeniu kilku innych faryzeuszy z Nazaretu.

- Chcesz zaf jego miejsce? - spytat Justus.



Faryzeusz cofat si¢ szybko. Jego stanowcgoulotnita sk wobec graby.

- Wigc jak? - Justus zrobit krok naprzéd, a ttum reastvat s¢ przed nim. - MOwisz w imieniu
swego ludu, faryzeuszu. Powiedz irepy wydali mi zaboje. Czy wolicie raczejzebym
krzyzowat Zydow po kolei, a trafie na tego wiéciwego?

Iban catkiem stracit gtow i zacat belkota jakies pomieszane wersety z Tory.
Zauwaytem wuja Maggie, Jeremiasza. Stat o kilka krokd@ke onnie. Kiedy spojrzat mi w oczy,
wsurat dton pod koszud - na pewno chwytag rekojes¢ noza.

- Jozef nie zabit teggotnierza! - zawotat Joszua.

Justus popatrzyt na niego, a faryzeusze skorzystatazji, by wycofé sic w thum.
- Wiem o tym - éwiadczyt Justus. - Tak?

- Oczywiscie, chfopczeZaden ciéla nie zabit tegaotnierza.

- Ale skad pan wie? - zdziwitem si

Justus machah reka, Ktorys z jego legionistow podszedt, nims niewielki koszyk.
Centurion skiat gtowa, zotnierz odwrdcit koszyk do gory dnem i na piasekpagt kamienny
wizerunek Apollowego penisa.

- Oj-0j - powiedziatem.

- Poniewa to byt kamieniarz - stwierdzit Justus.

- Alez jest imponujcy - odezwata gi Maggie. Zauwaytem, ze Joszua przesuwa straznie w
strorg ciala zabitegaotnierza. Musiatem jakoodwroct uwag; Justusa.

- Aha - powiedziatem. - K€opobit tegozotnierza namierc kamiennym ptaszkiem. Najwyaaie]
to dzieto Greka albo SamarytaninZadenZyd nie zrobitby czegotakiego.

- Nie? - spytata Maggie.

- O rany, Maggie...

- Chyba masz mi éodo powiedzenia, moj chtopcze - rzekt Justus.

Joszua potoyt dionie na zabitym.

Czulem na sobie spojrzenia wszystkich wokot. Zastalem sk, gdzie jest w tej chwili
Jeremiasz. Czy stoi za mngotdéw uciszy mnie naem, czy raczej zgyt juz uciec? Tak czy
siak, nie mogtem powiedzieani stowa. Sykariusze nie dziatali sami. Gdybyndahderemiasza,
jeszcze przed szabatem zgioym od sykaryjskiego sztyletu.

- Nie maze panu powiedzig centurionie, nawet gdyby wiedziat - oznajmit Jeszktory staat

przy boku Maggie. — Jest bowiem zapisane w nasayatych kskgach,ze zadenZyd



nie wkopie inneg@yda, niezalenie od tego, jakim szczurem maégtbycggden albo drugi.
- Jest napisane? - szefmMaggie.

- Teraz jest - odpowiedziat jej szeptem Joszua.

- Patrzcie!

Kobieta w pierwszym rxlzie wychagneta reke w strore martwego zotnierza. Kta@
krzyknat. Ciato sk poruszyto.

Justus ruszyt ku centrum zamieszania, a ja skaieyst z okazji, by rozejrZesie za
Jeremiaszem. @jle stat za may dzielito nas tylko kilkoro ludzi, ale z rozdziaeviymi ustami
gapit skt na trupa, ktéry winie wstawat i otrzepywat tungk Joszua patrzyt nzotnierza bardzo
skoncentrowany, ale beadnego potu ani denia, jak na pogrzebie w Jafii. Trzeba Justusowi
przyzn&, ze ch@ z pocatku wystraszony, nie cofh sig, kiedy zotnierz ruszyt sztywno ku
niemu. Inni legionici odstpowali wraz ZZydami, oprocz Maggie, Joszuy i mnie.

- Cha; zameldowé o napadzie, centurionie! - oznajmit martwy niedawtnierz, wykonujc
nieco deaca reka rzymski salut.

- Jesté... jestd trupem - powiedziat Justus.

- Nie jestem.

- Masz rany od nia na catej piersiZotnierz spojrzat w dot i delikatnie dotihran.

- Wyglada na toze mnie pokaleczyli.

- Pokaleczyli? Pokaleczyli?AQrgli ci¢ z sz&¢ razy! Jestemartwy jak gtaz.

- Nie wydaje mi si, centurionie. Proszspojrz€, nawet nie krwave.

- To dlategoze juz sig wykrwawites, synu. Jestemartwy.

Zotnierz zachwiat sii stracit rownowag, ale ustat.

- Czug sk trocle stabo. Zostalem napadty zesziej nocy, centurionie, w tym miejscu gdzie
budup dom tego Greka. O, ten tam byt. - Wskazat na nmnleon tez. - Pokazat Joszu - | ta
dziewczynka.

- Chiopcy c¢ napadli?

- Nie, nie oni. To tamten cziowiek.

Zotnierz wskazatgka Jeremiasza, ktory wyglat jak zwierz w putapce. Wszyscy takesi
skupili na oghdaniu spektaklu z gadaym trupem,ze zesztywnieli na miejscach. Zabdjca nie
mOogt sk przecisac przez ttum i uciec.

- Aresztowa go! - rozkazat Justus, atetnierze byli rownie ostupiali, wid zmartwychwstanie



swego towarzysza.
- Teraz, kiedy o tym miye - dodat martwyzotnierz - rzeczywdcie pamgtam, ze mnie zadgat.

Nie mogic wyrwa sig z tlumu, Jeremiasz zwrdcit esiku swemu oskaycielowi.
Wyszarpat spod koszuli sztylet. Zdawatogsize ten gest wyrwat legionistow z transu. Z
mieczami w dioniach zaeh zbliza¢ si¢ do niego ze wszystkich stron. Wigzklinge, ludzie
odsurli si¢ od zabdjcy. Pozostat sam na otwartej przestriéaimiat przed sobinnej drogi nk
ku nam.

- Nie ma pana procz Boga! - wykrzydtnzrobit trzy szybkie kroki, po czym skoczyt nasnae
wzniesionym sztyletem.

Rzucitem s§ na Maggie i Joszy by ich ostont, ale kiedy czekatem na ostry boleaizy
topatkami, ustyszatem krzyk zabdjcy, 4ndej stkniecie, a potem wydtony jek, ktory wraz z
powietrzem w ptucach zakozyt sk zalosnym piskiem. Przetoczyteng sizobaczytemze Gajus
Justus Gallicus trzyma miecz wbity pgkojes¢ w splot stoneczny Jeremiasza. Mordercasapu
néz i patrzyt na ¢k¢ Rzymianina z tak mina, jakby byt uraony. Osugt sie¢ na kolana. Justus
wyszarprat miecz, po czym wytart klingo koszu¢ Jeremiasza, nim gicofrat i pozwolit mu
upac.

- To byt on - dwiadczyt martwyzotnierz. - Ten dr&A mniezamordowat.

Upadt obok swego zabojcy i znieruchomiat.

- O wiele lepiej ni ostatnim razem, Josh - pochwalitem.

- Tak, o wiele - zgodzita siMaggie. - Chodzit i mowit. Udato ci i

- Czutem st silny i spokojny, ale to byt wysitek zespotowy dpart Joszua. - Nie dokonatbym
tego, gdyby nie wspierali mnie wszyscy, nie yeglapc Boga.

Poczutem nagle &oostrego na policzku. Czubkiem miecza Justus skigramoje
spojrzenie na kamienny penis Apollazdey na ziemi obok dwdch ciat.

- Czy zechcesz mi wyjaié, jak to s¢ stato?

- Syfilis? - sprébowatem.

- Syfilis maze zrobé ccs takiego - potwierdzita Maggie. - Gnije i odpada.
- Skad o tym wiesz? - zdziwit giJoszua.

- Zgadug. Ale ciesz sig, ze juz po wszystkim.

Justus opécit miecz i westchat.

- Wracajcie do domow. Wszyscy. Z rozkazu Gajusaudas Gallicusa, zagicy dowodcy



Széstego Legionu, dowodcy trzeciej i czwartej centma mocy wiladzy nadanej mi przez
cesarza Tyberiusza oraz Imperium Rzymskie, wszysagie wroat do domu i nie prébowa
zadnych piekielnych numeréw, dopoki nie gpgie solidnie i nie kde miat paru dni,zeby to
odespa.

- Czyli wypuscicie Jozefa? - upewnitagsMaggie.

- Jest w koszarach. Adie go zabr&ai wracajcie do domow.

- Amen - rzekt Joszua.

- Semperfido dodatem po tacinie.

Maty brat Joszuy, Juda, ktéry miat wtedy siedem étgat dookota rzymskich koszar i
wrzeszczat: ,\Wyp& moj lud! Wypué moj lud!”, az dostat chrypy. (Juda 2uwczeniej
postanowitze bgdzie Mopeszem, tylee teraz Majesz wjedzie do Ziemi Obiecanej na kucyku).
Okazato si, ze Jozef czeka na nas przy Bramie Wenus. Byt traelgubiony, ale poza tym nic
mu Sk hie stato.

- Powiedzieli mize martwy przeméwit - awiadczyt. Maria szalata z raélc.

- Tak. | chodzit. Wskazat swojego zabgja potem znowu umart.

- Przykro mi - rzekt Joszua. - Probowalem zédbk, zebyzyt dalej, ale wytrzymat tylko mingt
Jozef zmarszczyt czoto.

- Czy wszyscy widzielize to zrobité, Joszuo?

- Nie wiedzieli,ze to moje dzieto, ale je widzieli.

- Odwrécitem ich uwagjedm z moich wspaniatych péai pogrzebowych - wiicitem.

- Nie mazesz st tak naraa¢ - powiedziat Jozef do Joszuy. - Jeszcze nie natlszas.

- Jali nie wtedy, gdy trzeba ratowanojego ojca, to kiedy?

- Nie jestem twoim ojcem. - Jozetsismiechryt.

- Wiasnie ze jest&. - Joszua zwiesit gtogv

- Ale nie mog ci rozkazywa. - Usmiech Jozefa statgivyraznie szerszy.

- Nie, chyba nie.

- Nie musiaté sie martwic, Jozefie - powiedziatem. - Gdyby Rzymianie eabili, troskliwie
bym sk zaopiekowat Mas i dzietmi.

Maggie uderzyta mnie w rami

- Dobrze wiedzié - stwierdzit Jozef.

W drodze do Nazaretu mogterst irazem z Maggie o kilka krokéw za Jozefem i jego



rodzim. Jej rodzina byta tak zrozpaczona tym, ce siato z Jeremiaszemg w ogole nie
zauwayli jej nieobecnéci.

- Jest 0 wiele silniejszy, hbyt ostatnim razem - zauvwgta Maggie.

- Nie martw st, jutro kedzie zatamany. ,Och, co uczynitem niewdavie. Och, moja wiara nie
byta dostatecznie silna. Och, nie jestem godzign madania”. Przez tydZieczy dwa kdzie nie
do wytrzymania. Prawdziwe szgzie, j&li przerwie swoje modly na czas @odtugi, zeby ca
zjesc.

- Nie zartuj sobie z niego. Tak bardze stara.

- Latwo ci méwe. Ty nie musisz tazi z wiejskim gtupkiem i czelia dopoki Joshowi nie
przejdzie.

- Ale czy nie jesteporuszony tym, kim on jest i czym jest?

- A co by mi z tego przyszto? Gdybym przez catyscglawit st w blasku jegawigtosci, to kto
by sk nim opiekowal? Kto zatatwiatby za niego wszystkeeklamstwa i oszustwa? Maggie,
nawet sam Josh nie m®przez caty czas rdlgc o tym, kim jest.

- Ja myle o nim przez caly czas. | przez caly czas ras@ za niego.

- Napraw@? A modlisz s czasem za mnie?

- Wspomniatam o tobie w modlitwie. Raz.

- Tak? W jaki sposob?

- Prositam Boga, by ci pomagt nie biakim durniemzeby mogt dba@ o Joszu.

- Ale chodzito ci o atrakcyjnego durnia, prawda?

- Oczywkcie.

| powiedziat aniot: - Jaki prorok to napisat? Albowiemyswv tej kskdze przepowiedziane
zdarzenia, jakie nadejdv przysztym tygodniu w kraini®ody na sukces Santa BarbaraA ja
odpartem aniotowi:
- Ty wybitnie staby na umje tobole pidr, nie potrzebhadnego proroka. Wiedzco st stanie,
bo pisa to z wyprzedzeniem, a aktorzy to odgryavaj
- Tak jest napisane, zatem tak stanie - rzekt aniot. Przeszedtem przez pokojiadiesm na
t6zku obok Raziela. Jego wzrok ani na moment nie amaAartPanoramy serialiPchratem
magazyn w dot, take aniot musiat spojrzemi w twarz.

- Razielu, czy pamtasz czasy przed ludzéma, czasy, kiedy istniaty tylko hufce niebieskie i



Pan?
- Tak. To byly wspaniate czasy. Oprocz wojny, ocgpre. Ale poza tym, owszem, cudowne
czasy.
- A wy, aniotowie, bylicie silni i pekni jak boska wyobraia, wasze gtosy wielbity Pana i
spiewaty chwad jego & po kraice wszeckwiata. A jednak Pan uznade lepiej jest stworzynas,
ludzi, stabych, pokrzywionych i blmierczych. Zgadza &?
- Wtedy wignie wszystko zaego sig sypa, moim zdaniem.
- No, a wiesz, dlaczego Pan postanowit nas stw@rzy
- Nie. Nie do nas naky kwestionowanie Jego woli.
- Poniewa wszyscy jesteie tpakami, oto dlaczego. Jestee bezmylni jak maszyneria
gwiazd. Anioty to tylko ptkne owadyModa na sukceto przedstawienie, Razielu. Sztuka. Nie
jest rzeczywista, rozumiesz?
- Nie.

I nie rozumial. Dowiedzialem &i ze jest w tych czasach tradycja opowiadania
zabawnych historyjek o gtupocie ludziéttych wiosach. Zgadnijcie, od czege gaczia.

Wszyscy chyba sispodziewakimy, ze po znalezieniu mordercy sprawy siSpokog.
Wydawato st jednak,ze Rzymian bardziej interesuje zafatwienie wszystksykariuszy mi
jakies pojedyncze zmartwychwstanie. Trzeba zresmizciwie przyzné ze zmartwychwstania
nie byly wtedy tak rzadkie. Jak wspomniatem, n#ydzi, szybko zakopywalmy naszych
umartych w ziemi, a przy szybkim dziataniu maszie zdarzé pomyiki. Bywato, ze jaka
nieszcesna duszyczka padata od grki, a budzita si juz owinigta ptotnem i gotowa do grobu.
Ale pogrzeby to dobry sposdb zebrania w jednym suoiecatej rodziny, i zawsze na zakeenie
podawano doskonaty positek, ¢ginikt tak naprawe nie narzekat - by maze oprocz tych ludzi,
ktorzy nie obudzili si przed ztageniem w ziemi. Ale jdi oni narzekali, to ca... jestem pewien,
ze Bog ich wystuchat. (Za moich czaséw warto bytedriekki sen). Zatem, cliochodzacy
nieboszczyk pewnie zrobit na nich wemie, Rzymianie zagh wylapywat podejrzanych
konspiratorow. Mzczyzn z rodziny Maggie pognaliswvicie do Seforis.

Zadne cuda nie miaty sizdarzy, by spowodowd uwolnienie weznidw, ale te w
kolejnych dniach nie zapowiedzian@adnych ukrzyowan. Gdy mirglty dwa tygodnie i nie

nadesziazadna wiadom o losie czy stanie gaczyzn, Maggie, jej matka, ciotki i siostry udaty



si¢ do synagogi proéifaryzeuszy o pomoc.

Pewnego dnia faryzeusze z Nazaretu, Jani i Seffaveli si¢ przed siedzifp rzymskiego
garnizonu i zaapelowali do Justusa uwolnienieznidw. Nie wiem, co powiedzieli ani jakich
naciskdbw mogli ewentualnie zy¢, by poruszy Rzymian, ale nagpnego dnia, zaraz po
wschodzie sthca, ngzczyzni z rodziny Maggie weszli chwiejnym krokiem do wio -
poobijani, wygtodzeni i brudni, ale zdecydowamysvi.

Nie bylo uczty, nieswiectowalismy ich powrotu - my,Zydzi, przez kilka tygodni
chodzilimy na paluszkach, by d&zymianom czas na uspokojenie. W gasych tygodniach
Maggie byta jakby oddalona; Josh i ja nieagligllismy jej usmiechu, od ktérego obaj tragitny
oddech. Wydawalo gj ze nas unika: odbiegata z rynku, kiedy tylkotam zobaczyémy, a w
Sszabat trzymata siblisko kobiet ze swej rodziny, wg nie moglimy z na porozmawia.
Wreszcie, gdy migt mieshc, catkowicie lekcewac obyczaje i zwyczapuprzejmaé, Joszua
namowit mnie,zeby nie §¢ do pracy, i zaagmt mnie za gkaw do domu Maggie. Ktzata na
ziemi przed drzwiami i maarnach meta ziarnozgzmienia. Widziekmy, jak jej] matka krata
si¢ po domu, styszelimy ojca i starszego brata Szymona (zwanego tazarjaeknpracug obok
w kuzni. Maggie tak si zapamgtata w rytmie mieleniaze nie zauwayta, jak s¢ zblizamy.
Joszua potlayt jej dion na ramieniu, a onaoniechreta sk, nie unoszac gtowy.

- Powinnkcie teraz budowadom w Seforis - powiedziafa.

- Uznalsmy, ze waniejsze g odwiedziny u chorego przyjaciela.

- Ktoz mogtby nim by?

- A jak ci sk zdaje?

- Nie jestem chora. Prawanowiac, uzdrowit mnie dotyk Mesjasza.

- Nie sidze - stwierdzit Joszua.

Spojrzata wreszcie na niego i jenuiech ulotnit s¢ bezsladu.

- Nie mog; sk juz przyjazni¢ z wami dwoma - oznajmita. - Wszystke gmienito.

- Co? Dlategae twoj wuj byt sykariuszem? Nigartuj.

- Nie. Dlategoze moja matka zawarta umewz Ibanem,zeby s¢ zgodzit przekona innych
faryzeuszy,d¢ do Seforis i prosio zycie naszych krewnych.

- Jalkh umowe? - zapytat Joszua.

- Jestem zgczona. - Znowu spgita glowe nadzarnami i za kapgta na zmielone ziarno.

Obaj bylsmy wstrzsnigci. Josh cofat reke i odstpit, a potem spojrzat na mnie, jakbym



mOogt ca na to poradZi Ja czutemze lada chwila sirozptacz.
- Z kim? - zdotalem wykrztusi
- Z Akanem. - Maggie chlipga.
- Synem Ibana?almendy? Tym zbirem?
Maggie przytakata. Joszua zakryt diopiusta, odbiegt kilka krokdéw i zwymiotowat.
Miatem ochot przylczy¢ sie do niego, ale tylko przykuatem przed Maggie.
- Kiedy macie sj pobra&? - zapytatem.
- Z&lubiny map sie odby mieshc po swiccie Paschy. Matka kazata mu odczelszec
mieskcy.
- Sz&¢ mieskcy! Szeé¢ mieskcy! To cala wieczn@, Maggie. Przez szé mieskcy Akan mae
by¢ zabity na tysic ohydnych sposobow, a to tylko te, ktére przychodu do glowy w tej
chwili. Ktos maze wyda& go Rzymianom jako buntownika. Nie ma@wkto, ale kt@ przecie
moze. Takie rzeczy gizdarzag.
- Przykro mi, Biff.
- Niech ci nie lgdzie przykro z mojego powodu. Czemu ma ai pyzykro z mojego powodu?
- Wiem, co czujesz, i dlatego mi przykro.
Przez moment nie wiedzialem co powiedzigerkratem na Joszy czy nie mogtby mi
jakos poméc, ale on nadal byt z8 rozchlapywaniem na piasku swojegoadania.
- Ale to przecie Joszg kochasz? - spytatem w &cu.
- Czy od tego czujeszeschat troche lepiej?
- No wiec nie.
- Zatem przykro mi. - Zrobita gest, jakby chcialaggask@& mnie po policzku, ale matka zawotata
ja, zanim zdzyta mnie dotkgag.
- Mario, wracaj do domu, natychmiast!
- Maggie skirta gtowa w strore rzygapcego Mesjasza.
- Uwazaj na niego.
- Nic mu nie kdzie.
- | na siebie te uwazaj.
- Ja te sobie poradg Maggie. Nie zapominage na wszelki wypadek matore rezerwov.
Poza tym to przeciesz&¢ mieskcy. Wiele mae sk zdarzy w ciagu széciu miesecy. W kaicu

bedziemy cé czasem widywa



Probowatem méwi z wigkszym optymizmem, gniodczuwatem.
- Odprowad Joszg do domu - powiedziata.
A potem szybko pocatowata mnie w policzek i uciekta

Joszua stanowczo sprzeciwia¢ pomystowi zamordowania Akana, czy nawet modlenia
sig, by spotkato go jakie nieszcezscie. Jéli juz, to sprawiat wraenie bardziejzyczliwie
usposobionego aiwczeniej. Posuat si¢ hawet do tegoze odszukat Akana i pogratulowat
zarczyn z Maggie - przez co poczutem sdradzony i ciekty. Poszedtem za nim do oliwnego
gaju, gdzie modlit & wsréd poskecanych pni drzew.
- Ty tchoérzu - powiedziatem. - Mogteyo porazt, gdybys tylko zechciat.
- Tak samo jak ty - odpart.
- Tak, ale ty meeszsciagna¢ na niego gniew by, a ja musiatbym zakséa sic od tytu i rozbé
mu gtowg kamieniem. To wielka thica.
- | chciatbys, zebym zabit Akana za co? Za te masz pecha?
- Jak dla mnie to catkiem dobry powaod.
- Tak trudno ci zrezygnowa czege, czego nigdy nie miat@
- Miatem nadzigj, Josh. Przeci#erozumiesz nadziej prawda?

Czasami potrafit by straszliwie ¢py, a raczej tak wtedy ndkatem. Nie mialem pagia,
jak bardzo cierpi, jak bardzo chciatbyscarobkic.
- Mysleg, ze rozumiem nadziej Nie jestem tylko pewien, czy wolno mi pgkmiec.
- No nie, nie zaczynaj tego kazania A€g ca ma oprocz mnie”. Masz bardzoztu
Staryt przede mn, a oczy mu plogty.
- Na przyktad co? Co takiego mam?
- No... - Chcialem powiedzéecos na temat bardzo seksownej matki, ale §aki@ wydawato si
to odpowiedzi, jaka chcialby ustyszeé - No, masz Boga.
- Tak samo jak ty. Tak samo jakzkhy.
- Naprawa? - Tak.
- Ale nie Rzymianie.
- K przecie rzymscyZydzi.
- No to masz... no, to takie z uzdrawianiem i wekzaniem z martwych.
- O tak, i to rzeczywicie swietnie dziata.

- Przecie jestég Mesjaszem, nie? A toiccs. Gdyby powiedziat ludziomze jesté Mesjaszem,



musieliby robé, co im kaesz.
- Nie mog; im powiedzié.
- Dlaczego nie?
- Bo nie wiem, jak b§ Mesjaszem.
- W takim razie zréb chocitecos w sprawie Maggie.
- Nie maze - zabrzmiat glos za drzewem. Ztocisty blask @ag po obu stronach pnia.
- Kto tam jest?! - zawotat Joszua. Aniot Raziel wgdt zza drzewa.
- Aniot Paiski - mrukritem do Josha.
- Wiem - rzucit tonem dagym do zrozumieniae ,kto widziat jednego, widziat wszystkich”.
- Nic nie mae zrobg - powtorzyt aniot.
- Dlaczego nie? - spytatem.
- Poniewa nie ma@e pozna zadnej kobiety.
- Nie mog? - Joszua wcale nie wydawat szczsliwy.
- Nie maze w sensieze nie powinien, czy nie jest zdolny? - upewnitem si
Aniot poskrobat s§ po ztotowtosej gtowie.
- Nie przyszto mi na my, zeby zapyta.
- Ale to dosy wazne.
- W kazdym razie nic nie mae zrobt w sprawie Marii Magdaleny, to wiem na pewno. Karail
przyby¢ i mu to przekaz&a Jak rownie, ze czas ji, by wyruszyt.
- Dokad wyruszyt?
- Nie pomylatem,zeby spyta.
Przypuszczamze powinienem b§ wystraszony, ale zdajecgsize przeskoczytlem przez
strach wprost do irytacji. Podszediem do aniotakimtem go palcem w piér
- Czy jesté tym samym aniotem, ktory przybyt do nas wgrej, by objawé narodziny
zbawiciela?
- Wola Boga byto, bym przekazag tadosi wiesé.
- Wolatem s¢ upewng, na wypadek gdyby wszystkie anioty wydaty podobnie albo co. Czyli,
kiedy juz zjawites sig sp&niony o dziesi¢ lat, przystali a¢ z kolejra wiadomdacia?
- Jestem tu, by przekazZbawicielowi,ze czas ju, by wyruszyt.
- Ale nie wiesz dokd? - Nie.

- A to zlociste cé wokét ciebie, tagswiatto... Co to takiego?



- To chwata Pana.
- Jesté pewien,ze to nie twoja gtupota przecieka?
- Biff, badz uprzejmy, to postaniec Pana.
- Do diabta, Josh, przeci®n wcale nie pomaga. sliemaja has odwiedzaaniotowie z nieba, to
powinni przynajmniej wiedzie co roba. Obali mury czy c@, zniszczy¢ miasto, no, sam nie
wiem... zapamita¢ cabh wiadoma¢?
- Przykro mi - odpart aniot. - Czy chcielifgie, zebym zniszczyt miasto?
- Dowiedz st lepiej, dolad Josh powinien wyruszyCo ty na to?
- Moge to uczyné.
- No to uczy.
- Zaraz wracam.
- Z Bogiem - rzekt Joszua.
W jednej chwili aniot skryt & za innym pniem. Z cieptym podmuchem zrykiz
oliwnego gaju ztoty blask.
- Byles dla niego déc¢ surowy - zganit mnie Joszua.
- Josh, bycie mitym nie zawsze pozwala zalatsygrave.
- Ale mazna probowa.
- Czy Mogesz byt mity dla faraona?
Zanim Joszua zityt odpowiedzié, ciepty wiatr zndw dmuchih przez gaj i aniot wytonit
Sie zza drzewa.
- Aby odnalé¢ swoje przeznaczenie - powiedziat.
- Co? - spytatem.
- Co? - spytat Joszua.
- Powiniené wyruszy¢, by odnale¢ swoje przeznaczenie.
- To wszystko? - zdziwit giJoszua. - Tak.
- A co z tym poznawaniem kobiety? - wditem.
- Musz juz odejc¢.
- Lap go, Josh. Ty go przytrzymasz, a ja mu przgwale aniot znikat wraz z cieptym wiatrem.
- Moje przeznaczenie? - Joszua spdgl na swe puste, otwarte dionie.
- Powinnémy go zla& i zmust do odpowiedzi - uznatlem.

- Nie s1dz¢, zeby s¢ nam udato.



- Czyli wracamy do mitych strategii? Czy Mepsz...

- Mojzesz powinien powiedzée wypus¢ méj lud, prosz.

- 1 to by zrobito jalg$ réznice?

- Mogtoby mu s¢ uda. Nigdy nie wiadomo.

- Co zamierzasz zrobiv sprawie swojego przeznaczenia?

- Mam zamiar spytaSwigte Swictych, kiedy pojdziemy na PasgHo Swiatyni.

| tak zdarzyto si, ze wiosm, Zydzi z Galilei ruszyli do Jeruzalem z pielgrzyank okazji
Swigta Paschy, a Joszua rozpgicposzukiwanie swego przeznaczenia. Traktem apatgt
rodziny zmierzajce doswietego miasta. Wiellly, wézki i osty niosty wielkie fadunki zapaséw
na drog, a wzdii catej kolumny pielgrzymow rozlegatogsbeczenie owiec, ktdre miaty by
ofiarowane na&wigto Paschy. Tego roku ziemia byta sucha i brunatresveona chmura kurzu
wita sig ponad traktem tak daleko, jak tylko wzrokgat w obu kierunkach.

Poniewa obaj bylémy najstarsi w naszych rodzinach, na Joeszunie spadt obovazek
pilnowania mtodszych braci i siéstr. Uzrsaty, ze najprostsz metod, oshgniccia celu lgdzie
powiazanie ich lim, wedlug wzrostu - moich dwdéch braci oraz trzechcbr dwie siostryJoszuy.
Zarzucitem im na szyjegtle das¢ luzne, by zacgi sie dtawi¢ tylko wtedy, kiedy sprobajwyjsé
z kolumny.

- Moge to odwhzat - oznajmit Jakub.

- Ja teé - powiedziat méj brat Sem.

- Ale tego nie zrobicie. To jest tagg¢ Paschy, kiedy odtwarzacie Megza prowadego was
do Ziemi Obiecanej. Musicie zosta mtodszymi.

- Nie jesté Mojzeszem - stwierdzit Sem.

- Nie... nie jestem Mapszem, sprytnie to zaumdes. - Przywihzatem koniec liny do jagtego
obok wozu, zaladowanego wysoko dzbanami wina. -W@&njest Mogeszem. ldcie za nim.

- Ten woz nie jest...

- Zamknij s, do diabta, i maszeruj za Mmjszem.

To uwolnito nas od obowkkow. Joszua i ja ruszylny wigc szuké Maggie i jej rodziny.
Wiedzielsmy, ze Maggie ze swoim klanem wyszli po nasgavprzeciskaimy sk pod pad
rzeki pielgrzymow, natajac sk na ugryzienia ostéw i plucie wielldow, & na wzgorzu, jakie
pol mili za nami, zobaczyiny bkkitny szal. Zamiast przebijasie przez tum wdrowcéw,

postanowilimy raczej usis¢ przy drodze i zaczekaaz Maggie sama do nas dotrze. Nagle



jednak kolumna pielgrzyméw zaga wielka fala schodzt z traktu na boki. Kiedy zobaczitny
wytaniajacy sk zza wzgorza piéropusz centuriona, zrozurémeyi: nasz lud robit przégie dla
rzymskiej armii. (Na Pasehw Jeruzalem przybywat prawie miliosydéw - milion Zydéw
Swigtujacych wyzwolenie z niewoli stanowito, z punktu widie Rzymian, bardzo
niebezpieczy mieszank. Rzymski gubernator przybywat z Cezarei ze swoamym legionem,
sz&cioma tysacami ludzi, a kady z garnizondéw w Judei, Samarii i Galilei takprzysytat do
Swigtego miasta centuriczy dwie).

Wykorzystalimy okazg, by pobiec do Maggie, i dotainy tam w tym samym czasie co
rzymska armia. Centurion prowady konnie probowat mnie kopg€, gdy go mijatem -
podkuty but o wios migt moja glowe. Powinienem chybaie cieszy, ze nie byt to chagzy, bo
maogtbym wtedy oberw@arzymskim ortem.

- Jak dlugo mam czekaJoszua, zanim przegzisz ich z tej ziemi i odrodzi gikrélestwo
naszego ludu?

Maggie stata z diami na biodrach i usitowata raobisurowa ming, ale niebieskie oczy
zdradzatyze zaraz wybuchnigmiechem.

- Ehm... | tobie szalom, Maggie. - A co z #Biff, wiesz juz, jak by glupkiem, czy wciz jeste
op&niony w hauce?

Te rozémiane oczy, chd Rzymianie mijali nas na odlegi® wyciagnigtej reki... Boze,
jak za ni tesknitem...

1 Ucz sig - odpowiedziatem.
Maggie odstawita dzban, ktory niosta, i wagieta rece, by nas ohf. Od wielu miesjcy
widywalismy ja tylko przechodzca przez rynek. Tego dnia pachniata cytryincynamonem.
Przez kilka godzin s&zimy z Maggie i jej rodzip Rozmawiakmy, zartowalsmy i unikalgmy
tematu, o ktorym milelismy wszyscyWreszcie Maggie spytata:
- Przyjdziecie na mé§lub? Joszua i ja spojrzéhny na siebie, jakby nagle wyrwano nam obu
jezyki. Przekonatem gj ze on take bez powodzenia szuka \davych stébw, a Maggie wytaie
zaczynata siirytowac. - No?
- Wiesz, Maggie, nie o to chodzg nie cieszymy gitwoim szczsciem...

Trzepreta mnie grzbietem dioni w usta. Dzban, ktory niosta gtowie, nawet sinie
zakotysat. Niezwyld gracg miata w sobie ta dziewczyna.

- Auc.



- Szczsciem? Oszalak® MOj maz to ropucha. Niedobrze miesrobi na sam mysl o nim.
Miatam tylko nadziej, ze przyjdziecie obaj i poniecie mi przetrwate ceremong.

- Chyba warga mi krwawi.

Joszua spojrzat na mnie i nagle otworzyt szerokty.oc

- Oj-0j.

Przechylit glowe, jakby nastuchiwat szumu wiatru.

- Co za 0j-0j?

Ale wtedy i ja ustyszalem odgtosy zamieszania preedni. Ttum zebrat gi wokot
niedwego mostku - wiele krzykéw i wymachiwanigkami. Poniewa Rzymianie dawno ju
przejechali, uznatenze ktcé musiat wpécé do wody.

- Oj-0j - powtorzyt Joszua i pobiegt w stromostku.
- Przepraszam. - Spojrzatem na Maggie, zruszy&mianamii pognatem za nim.

Przy brzegu rzeki (wkxiwie raczej strumienia) zobaczyy stopcego po pier w
wodzie chtopca w naszym wieku, ze zwichrzonymi damosami i ptogcymi jeszcze bardziej
dziko oczami. Trzymat copod powierzchnii krzyczat ile sit w ptucach.

- Musisz okaza skruclg i odpokutowa, pokutow& i okazyw& skrucly! Twoje grzechy
uczynity ci nieczystym! Oczyszczamecte zta, ktdre nosisz niby sakw
- To méj kuzyn, Jan - wyjait Joszua.

Po obu stronach Jana staledem nasi bracia i siostry, vegi powiazani razem. Ale
brakupcym ogniwem w tacuchu rodzéstwa byt moj brat Sem, zagiony przez chlapanie i
bulgotanie w mtnej wodzie przed Janem. Paty krzyczeli na cz& Chrzciciela, ktory miat
pewne problemy z utrzymaniem Sema pod avod
- Wydaje mi s¢, ze on topi Sema.

- Chrzci.

- Moja matka kdzie szcgzéliwa, ze Sem zostat oczyszczony z grzechdw, atze ze kedziemy
mieli duze ktopoty, j&li utonie w trakcie tego procesu.

- Stuszna uwaga - zgodziksiosh. Wszedt do wody. - Janie! Przékta

Jan popatrzyt na niego traghmieszany.

- Kuzyn Joszua?

- Tak. Wypu¢ go, Janie.

- On zgrzeszyt - odpart Jan takim tonem, jakbyumaczyto wszystko.



- Ja zajm si¢ jego grzechami.

- Myslisz, ze jesté tym pomazacem, tak? No wic nie jesté. Moje narodziny te zapowiedziat
aniot. Proroctwo méwize bgde prowadzit. To nie ty nim jeste

- Powinnémy porozmawié o tym gdzie indziej. R go, Janie, zostat oczyszczony.

Jan pozwolit mojemu bratu wynur&gic na powierzchri. Podbiegtem i wyeignatem go

z wody razem z resgtizieci.

- Czekaj, inni nie soczyszczeni. $brudni od grzechu.

- Kiedy go wczéniej spotkaté?

- Nie spotkatem.

- To skd wiesz ze to on?

- Po prostu wiem.

- To wariat - uznat Jakub. - Obaj jestee wariaci.

- Tak, to rodzinne. Mize kiedy uréniesz, te zostaniesz wariatem. Nie mow nic mamie.
- Nie powiem.

- Dobrze - pochwalit Joszua. - Ty i Biff poprowaciei dzieci dalej.

Kiwnatem gtows i jeszcze raz zerlgeem na Jana.

- Jakub ma ragj Josh. To wariat.

- Styszatem to, grzeszniku! - krzyidnlan. - Mae ty tez potrzebujesz oczyszczenia!

Tego wieczoru Jan z rodaigedli z nami kolagj. Bytem zaskoczony;e jego rodzices
starsi ni Jozef - starsi nawetiyimoi dziadkowie. Joszua powiedziat ¢ narodziny Jana byty
cudem zwiastowanym przez aniotazlieta, matka Jana, opowiadata o tym przez caly pezas
kolacji, jakby zdarzyto sito wczoraj, a nie trzydaie lat temu. Kiedy starsza pani przerywata,
by nabra tchu, matka Joszuy wchodzita ze syvopowigcia 0 boskim zwiastowaniu narodzin
jej syna. Od czasu do czasu moja matka,aczpptrzely okazania matczynej dumy, ktorej tak
napraw@ nie czuta, take do nich daiczata.
- No c&, Biffa nie zapowiedziat aniot, ale szacaa paarta nasz ogrod, a Alfeusz miat gazy
przez miesic mniej wkcej w czasie, kiedy Biff zostat pogx. Mysle, ze to byt znak. Z cat
pewndcia nic takiego nie zdarzytogprzy moich pozostatych chtopcach.
Ach, mama... Czy wspominatere ogtaly ja demony?

Po kolacji Joszua i ja rozpakitny wiasne ognisko, z dala od pozostatych. Miel

nadzieg, ze Maggie nas odszuka, ale okazatg & tylko Jan do nas dgizyt.



- Nie jestéd pomazacem - zwrdcit s¢ do Joszuy. - Do mojego ojca przybyt Gabriel. Tagjot
nie miat nawet imienia.
- Nie powinnémy rozmawig o tych sprawach - odpart Joszua.
- Aniot oznajmit mojemu ojcuze jego syn przygotuje dredPanu. To ja.
- Swietnie. Niczego bardziej dla ciebie nie pragniz aby to ty byt Mesjaszem.
- Naprawa? - zdziwit s¢ Jan. - Ale twoja matka wydajezdka... taka...
- Josh umie wskrzes&a martwych - wigcitem.
Jan przeniést na mnie swoje gikdne spojrzenie, a ja ods#@m sk na wypadek, gdyby
chciat mnie uderzy,
- Nie umie - rzekt.
- Sam widziatem. Dwa razy.
- Daj spokdj, Biff - poprosit Josh.
- Klamiesz. Dawanie falszywegaviadectwa jest grzechem. Chrzciciel wydawat lsardziej
wystraszony i rozgniewany.
- Nie wychodzi mi to za dobrze - przyznat Joszaa. sizeroko otworzyt oczy.
- Robites to? Wskrzeszatezmartych?
- | uzdrawiat chorych - dodatem.
Jan chwycit mnie za tungki przyciagnat do siebie. Patrzyt mi w oczy, jakby zadét do
wnetrza gtowy.
- Nie klamiesz, prawda? - Obejrzat sia Joszel - On nie klamie, prawda?
Joszua pokicit gtowa.
- Chyba nie.
Jan pycit mnie, odetchat gieboko i usiadt na ziemi. Blask ognia odbijat sd tez w jego
oczach, gdy spogiat w pustk.
- To prawdziwa ulga. Nie wiedziatem co rébNie wiem jak by Mesjaszem.
- Ja te nie - gdwiadczyt Joszua.
- W kazdym razie mam nadzigjze naprawd potrafisz wskrzeszaz martwych - rzekt Jan. - Bo
moja matke to zabije.
Szlismy z Janem trzy kolejne dni, przez Samao Judei i wreszcie diwigtego miasta.
Na szcescie, po drodze nie spotyk&hny zbyt wielu rzek czy strumieni, wé¢ udato nam si

ograniczy jego chrzty do minimum. Miat serce na wdavym miejscu, naprawgd chciat



oczysci¢ nasz lud z grzechow, tylee nikt nie chciat uwierzy by Bog powierzyt tak misje
trzynastolatkowi.Zeby nie pstét mu humoru, pozwaldliny chrzcé naszych mtodszych braci i
siostry w kadym zrédle, jakie mijalimy, az w koncu Miriam, mata siostrzyczka Josha, dostata
kataru i Joszua musiat dokanaa niej nagtego uzdrowienia.
- Naprawa potrafisz uzdrawié - zawotat Jan.
- Wiesz, katar jest tatwy - zapewnit Joszua. - Ticofluzu w nosie jest niczym wobec pgt
Pana.
- Czy... czy mogtb§?

Jan unio6st tuni& demonstruyjc swoje nagie @Zci intymne, pokryte wrzodami i
zielonkawymi naciekami.
- Zakryj sk, prosz! Zakryj! - wrzasatem. - Opy¢ te koszut i odsap!
- To obrzydliwe - stwierdzit Joszua.
- Czy jestem nieczysty? Bateng giytat ojca, a nie mogis¢ do faryzeusza, przeciendj ojciec
jest kaptanem. M§fe, ze to przez wystawanie caty czas w wodzie z&x mnie uzdrowf

(Musz tu zaznacz§, ze moim zdaniem miodsza siostra Joszuy, Miriam, wigthsnie
pierwszy raz zobaczyta ¢skie czsci intymne. Miata dopiero szé lat, ale to przgycie tak
przerazito,ze nigdy nie wyszta za g. Ostatnie, co 0 niej styszéhny, to ze $cigta wlosy na
krétko, wiazyta meskie ubranie i poptyta na greck wyspe Lesbos. Ale to piej).
- Sprébuj, Josh - powiedziatem. - Poldionie na schorzeniu i ulecz je.

Joszua rzucit mi wciekte spojrzenie, ale kiedy zwréciksznowu do swego kuzyna Jana,
w oczach miat jedynie wspotczucie.
- Moja matka ma troeghmasci, ktdéra mozesz naklada- powiedziat. - Sprawany najpierw, czy
ona podziafa.
- Prébowatlem mii - zapewnit Jan.
- Tego st obawiatem - mrukagt Joszua.
- A probowaté wciera oliwg? - spytatem. - Prawdopodobnie: ¢o nie wyleczy, ale pozwoli
zaj¢ czyms umyst.
- Prosz cig, Biff. Jan jest chory.
- Przepraszam.
- Podejd tu, Janie.

- O rany, Joszua - powiedziatem. - Nie chcesz chigbga dotyka, co? On jest nieczysty. Niech



mieszka wrdd tredowatych.
Joszua poteyt dionie na glowie Jana. Chrzciciel wywrocit oczamkby chciat sobie zajrzedo
glowy. Myslatem,ze sk przewrdci, i rzeczywicie sk zachwial, ale nie upadt.
- Ojcze, postaletego cztowieka, by przygotowat dr@d?ozwol mu by rownie czystym na ciele,
jak w duszy.
Puscit kuzyna i odstpit. Jan otworzyt oczy i giusmiechrat.
- Jestem uleczony - krzylh - Uleczony! Zacat podnost koszut, ale ztapatem go zake.
- Wierzymy ci na stowo.
Chrzciciel padt na kolana, a potem razgiat sic na ziemi, czotgaic sk do stop Joszuy.
- Zaiste jeste Mesjaszem. Przepraszai, w ciebie wtpitem. Bede gtosit twoja swigtos¢ w catej
krainie.
- Uhm, mae kiedy, ale jeszcze nie teraz - sprzeciwik Sioszua. Jan uniost gtewz ziemi,
obejmupc Josha za kostki.
- Nie teraz?
- Staramy si utrzymywa to w sekrecie - wygaitem. Josh pogtaskat kuzyna po gtowie.
- Tak, Janie. Lepiejdulzie, j&li nikomu nie powiesz o uzdrowieniu.
- Ale dlaczego?
- Nim Joszua zacznie byMesjaszem, musimy jeszcze sprawdkika rzeczy.
- Jakich na przyktad? - Jan wydht, jakby chciat i znowu rozptakéa
- No, na przykiad, gdzie Joszua zostawit swoje zmaezenie i czy wolno mu, albo nie, e
no... obrzydliwdé¢ z kobiet.
- J&li z kobiet, to nie obrzydliwéé - stwierdzit Josh. - Nie?
- Nie. Z owa, koz, wtasciwie z kazdym zwierzciem, to jest obrzydliwg. Ale z kobiet to ca
zupetnie innego.
- A jesli kobieta i koziot, to co to jest? - spytat Jan.
- To pk¢ szekli w Damaszku - odpartem. - $&gesli sam chcesz pomaoc.
Joszua uderzyt mnie gdicia w ramk.
- Przepraszam. To stazgrt. - smiechratem sk. - Nie mogtem si powstrzyma.
Jan zamka oczy i potart skronie, jak gdybyadzit, ze j&sli tylko przytozy dostatecza
site, wycisnie z umystu jakig€ zrozumienie.

- Czyli nie chceszzeby ktokolwiek st dowiedziat o twojej mocy uzdrawiania, bo nie wieszy



mozesz obcowéaz kobiey?

- Poza tym nie mam pggia, jak s¢ zabr& do bycia Mesjaszem - wyjait Joszua.

- Tak, to take - zgodzitem si

- Powinieng zapytg Hillela - poradzit Jan. - MGj ojciec uwa, ze jest najmadrszym ze
wszystkich kaptanow.

- Cha; zapyta& Swigte Swietych - odpart Joszua.

(Swigte Swietych to Arka Przymierza - skrzynia zawierag tablice wgczone przez Boga
Mojzeszowi. Nie znatem nikogo, ktg yidziat, a stata w wewgirznej komnaciéwiatyni).

- Przecie to zakazane. Tylko kaptan m®wegé do komnaty Arki.
- Tak, to lzdzie pewien ktopot - przyznatem.

Miasto bylo niczym ogromna misa, po brzegi wypehaiopielgrzymami, ktorzy si
przelewali we wrzce morze cztowieczstwa dookota. Kiedy dotagliny, ludzie stali w kolejce
az do bramy a drodze z Damaszku, czekaie swymi owcami, by wgj do swiatyni. Wiatr niost
stamtd tlusty czarny dym. Wswiatyni az dziesié tysiecy kaptanéw zarzynato teraz owce, by
spalié na okazach krew i tluste fragmenty. Wokot miastangy ogniska - to kobiety szykowaty
mieso owiec. Mgta unosita siw powietrzu - ara i odor miliona ludzi i tylu zwimt. Zapach
czerstwego chleba i potu, smrod moczu wznosiyvsiupale, 4czac sk z beczeniem owiec,
rykami wielbhdow, krzykami dziecispiewnymi wotaniami kobiet i niskim bezzeniem zbyt
wielu ludzkich gtosow, apowietrze byto gste od dwigckdw, zapachdw, Boga i historii. To tutaj
Bog oznajmit Abrahamowize jego lud kdzie Wybrany, tutaj Hebrajczycy zostali uwolnieni z
Egiptu, tutaj Salomon zbudowat pierwsA®wiatyni¢, tutaj chadzali prorocy i krolowie
Hebrajczykow, i tutaj spoczywata Arka Przymierzarukalem. Tutaj przybyimy ja, Chrystus i
Jan Chrzciciel, by pozbawole Boga, a jéli bedziemy mieli szcgicie, spotkamy jakie
rzeczywicie swietne dziewczyny. (A co, ndleliscie, ze chodzi tylko o religi i filozofi¢?).

Nasze rodziny zakyly ob6z na zewstrz pétnocnych murdéw miasta, pérj blankow
Antonii - twierdzy, ktéa wzniést Herod w hotdzie swojemu dobroazy, Markowi
Antoniuszowi. Dwie rzymskie kohorty w sile okoto styca dwustu ludzi obserwowaty
dziedziniecSwiatyni z muréw twierdzy. Kobiety karmity i myly dzigca ja i Joszua wraz z
naszymi ojcami ni@ismy owce na ofiay.

Bylo cas niepokoicego w takim niesieniu zwieggia nasmieré. Nie o to chodzize

przedtem nie widzialem ofiar czy nie jadlem pascbhgb baranka, ale pierwszy raz sam



uczestniczytem w tym procesie. Czutem, jak zwgedlmucha mi w kark, poniewaniostem je
zarzucone na ramiona. | §§6d hataséw, zapachow i ruchu wokgiatyni, nagle - tylko na
moment - zapadta cisza, tylko na jeden oddechndagdlerzenie serca owcy. Chyba zostalem w
tyle, bo ojciec odwrdcit gii cos do mnie zawotat, ale nie zrozumiatem stow.

Przeszkmy przez bram na zewstrzny dziedziniec, gdzie kupcy sprzedawali ptaki na
ofiare, a kantory wymieniaty szekle na sgiknych walut ze wszystkich zatkow swiata. Kiedy
przechodzikmy przez ten gigantyczny plac, gdzie #gsludzi czekato z owcami na ramionach,
az dostan si¢ na dziedziniec wewgtrzny, do oftarza, do rzezi, nie widzialem ani jepludzkiej
twarzy. Widziatem tylko pyszczki owiec - jedne sppie i bezmylne, inne dziko przewracaje
oczami i becace ze zgrozy, jeszcze inne z pozoru ogluszonegteddj mop owece z ramion i
chwycitem p na ece, jak dziecko. Zaefem st wycofywa: do bramy. Wiedzialemze mgj
ojciec i JOzef id za mn, ale nie mogtem zobac&ych twarzy, jedynie pustkw miejscach, gdzie
powinny by oczy; patrzytem tylko w oczy owiec, ktére flie Nie mogtem oddychai nie
mogtem wydosta si¢ ze swiatyni dostatecznie szybko. Nie wiedzialem, gibkpdjct, ale na
pewno nie do oftarza. Odwrocitemgsby uciekd, ale czyjd dion chwycita mnie za koszeli
pociagreta z powrotem. Odwroécitem i spojrzatem prosto w oczy Joszuy.

- To wola baga - powiedziat. Potoyt dtonie na mojej gtowie i znowu mogtem oddyéha Juz
dobrze, Biff. Wola boska.

Usmiechryt sie. Joszua potoyt przyniesion przez siebie owgcna ziemi, ale ona nie uciekata.
Przypuszczange juz wtedy mogtem si domyéli¢. Nie jadtem baraniny w téwigto Paschy. Od

tego dnia nie jadtem owcy4unigdy.

Udatlo mi s¢ wymkma¢ do tazienki na dostatecznie diugeeby przeczyta kilka
rozdziatow tego Nowego Testamentu, ktéry dodaliBilolii. Ten Mateusz, ktGry najwyraiej
nie jest Mateuszem, ktérego zsally, catkiem sporo pomih Na przyktad wszystko od narodzin
Joszuy do czasu, kiedy mialzjirzydzieci lat! Nic dziwnego,ze aniot sprowadzit mnie tutaj,
bym napisat¢ ksiazke. Ten Mateusz na razie jeszcze o mnie nie wspomaliatjestem agle
przy pocatkowych rozdziatach. Muszracjonow& sobie lektug, zeby aniot nie zaci czegs
podejrzewa. Dzisiaj zaczepit mnie, kiedy wyszedtem z tazienki
- Spedzasz tam dio czasu - powiedziat. - Nie musisz tanedge: tyle czasu.

- Mowitem ci, czystéc jest bardzo wana dla mojego ludu.



- Nie kapates sig. Styszatbym ptyaca wock.

Uznatem,ze j&li nie che, by aniot znalazt Bibl, musz przegé do ofensywy. Przebiegtem
przez pokéj, wskoczytem na jegazkd i chwycitem obugcz za gardio. Dusitem gaspiewatem:

- Nie spatem z nikim od dwoch tysly lat! Nie spatem z nikim od dwdch tgsy lat! Nie spatem
z nikim od dwadch tysicy lat!

Brzmiato to nigle, miato swoj rytm, a przy tym przy kdej sylabie tak jakbyciskalem
go za gardio troghmocniej. Przerwalem na moment duszenie mojegoatiskiego opiekuna,
zeby przytlay¢ mu w alabastrowy policzek. To bytdol. Chwycit moj reke, potem drug ztapat
za witosy i wstat spokojnie, podnaszmnie w powietrze.

- Au, au, au, au, au - powiedziatem.

- No wiec nie spatgz nikim od dwdch tyscy tat. Co to wtaciwie znaczy?

- Au, au, au, au - odpowiedziatem.

Aniot postawit mnie na nogach, aleygie trzymat mocno za wiosy.

- No wigc?

- To znaczyze przez ostatnie dwa tysiecia nie miatem kobiety. Czy ty nie fapiesz z2vakji
zadnych nowych okgten?

Zerknat na telewizor, jak zwykle vaczony.

- Nie mam twojego dargzykow. Ale co to ma wspdélnego z duszeniem mnie?

- Dusitem cg, poniewa znowu okazakesig tepy jak gtaz. Od dwoch tysty lat nie uprawiatem
seksu. Mzczyzni map swoje potrzeby. Do diabta, rélisz, ze po co bez przerwy chogzo
tazienki?

- Och... - Aniot pgcit moj e wiosy. - Czyli ty... To tam... Jest...

- Sprowad mi kobiet, a mae nie lede siedziat tak dlugo w tazience sjetapiesz, co mam na
mysli.

Blyskotliwy podsgp, moim zdaniem.

- Kobiet? Nie, tego uczyidinie mog. Jeszcze nie.

- Jeszcze? Czy to znaczy...

- O, patrz. - Aniot odwrocit gi ode mnie, jakbym byt tylko kbem mgly. - Zaczyna siOstry
dyzur.

Tak wigc mojej tajnej Biblii nic ju nie grozito. Co miat na n$li, mowiac ,jeszcze™? Ten

Mateusz wspomina przynajmniej ocifrcach. Jedno zdanie, ale to o jedneoej, niz do tej pory



ja mam w Ewangeliach.

Drugiego dnia w Jeruzalem posniy odwiedzé wielkiego rabbiego Hillela (rabbi po
hebrajsku oznaczaauczyciela - wiedzieicie o tym, prawda?). Hillel wygtlat na sto lat, oczy
miat zamglone, @renice mlecznobiate. Jego skéra byla suchaidwa od siedzenia na g,

a nos dtugi i zakrzywiony, przez co wydbt trocke jak wielki, slepy orzetl. Przez caly ranek
wygtaszat swoje nauki na zewtrenym dziedzicu Swiatyni. Siedzielmy spokojnie, stuchag,
jak recytuje Tog i interpretuje wersy, stucha pyta prowadzi dyskusje z faryzeuszami, ktérzy
usitowali podporadkowa Prawu kady najdrobniejszy fragmeritcia.

Pod koniec porannych wyktadow Hillela odezwat Akan, ten sgcy wielbtady przyszty
maz mojej ukochanej Maggie. Zapytat, czy grzechem Zg=iizenie jajka, ktore zostato zniesione
w szabat.

- Czy jesté glupi? Pana nic nie obchodzi, co kura robi w srahimrodzie jeden! Gdybyyd
znibst jajko w szabat, to pewnie byloby grzechentedy przyjd do mnie. A na razie nie
marnuj takimi bzdurami mojego czasu. Teraz, igestem gtodny i muszsie zdrzemaé. Wy
wszyscy te.

Joszua spojrzat na mnie z szerokigmiechem.

- Nie jest taki, jak si spodziewatem.

- Umie rozpoznanimroda, kiedy go zobaczy... to znaczy ustyszy.

(Nimrod byt staraytnym krélem, ktéry zmart od uduszenia, kiedy w aba@ci swoich
gwardzistow gténo sk zastanawiat, jak by to bylo ndievtasra gtowe wepchngta we wiasny
tytek). Miodszy od nas chtopiec pomdgt starcowi agist poprowadzit go ku bramiSwiatyni.
Podbiegtem do nich i chwycitem kaptana za drugge.

- Rabbi, moj przyjaciel przybyt z daleka, by z 4gimrozmawid. Czy zechcesz mu pomoc?
Starzec zatrzymat&i

- Gdzie jest twgj przyjaciel?

- Tutaj.

Wigc dlaczego samenie odzywa? Sid jestd, chiopcze?

- Z Nazaretu - odpart Joszua. - Ale urodzitemvgiBetlejem. Jestem Joszua bar J6zef.

- A tak, rozmawiatem z twajmatka.

- Naprawd?



- Pewnie. Wiéciwie za kadym razem, kiedy néwigto przybywas z twoim ojcem do Jeruzalem,
stara st ze mny spotk@. Uwaza, ze jesté Mesjaszem.

Joszua przetks nerwowosling.

- A jestem?

Hillel parskrat.

- Czy chcesz byMesjaszem?

Joszua spojrzat na mnie, jakbym to ja znat odposvigdzruszytem ramionami.

- Nie wiem - powiedziat w kiicu. - My§lalem, ze powinienem gitym zap¢.

- Czy mylisz, ze jesté Mesjaszem?

- Nie jestem pewien, czy powinienem méwi

- To rozgdne - pochwalit Hillel. - Nie powiniesemowi¢. Mozesz sobie ile chcesz gige, ze
jesté Mesjaszem, ale nikomu nie mow.

- Ale je&sli nie powiem, ludzie nie d@la wiedzieli.

- Otéz to. Mazesz sobie mije¢, ze jesté palmy, tylko nikomu o tym nie moéw. Maesz mylec,
ze jesté stadem mew, ale nikomu nie méw. Rozumiesz, o cohodzi? A teraz muszZos zjesé.
Jestem stary i jestem gtodny,ewich& naje&c si¢ teraz, bo gdybym tak umart przed koladp
umre syty.

- Ale on naprawe jest Mesjaszem - powiedziatem.

- O, tak... - Hillel chwycit mnie za rami a potem obmacat gtawzeby moéc wrzasi€ mi do
ucha. - Co ty wiesz? Jesteiedouczonym dzieciakiem. lle masz lat? Dwéare? Trzynécie?

- Trzynacie.

- To jak w wieku trzynastu lat niesz cokolwiek wiedzie? Ja mam osiemdzigsicztery i fajno
wiem.

- Ale jestd madry.

- Dostatecznie gdry, zeby wiedzié, ze tajno wiem. A teraz ictie sobie.

- Czy powinienem zapyéaSwicte Swigtych? - spytat jeszcze Joszua.

Hillel machrat reka w powietrzu, jakby chciat trzepé Joszg w ucho, ale chybit o step

- To jest skrzynia. Widziatemj kiedy mogtem jeszcze widZigi zapewniam @, ze to skrzynia.
| wiesz, co jeszcze? dJekiedys byly w niej tablice, to teraz ich nie ma. Nogwiesli

chcesz pogadaze skrzymi i prawdopodobnie zosiatracony za prapwejscia do komory, gdzie

ja trzymap, to sk nie krepuj.



Zdawalo st, ze Joszua nie nie ztapa tchu. Myslatem juwz, ze zemdleje na miejscu. Jak
najwickszy nauczyciel catego Izraela #@o méwt w ten sposob o Arce Przymierza? Jak
cztowiek, ktéry najwyraniej zna kade stowo Tory i wszystkich nauk, jakie napisan@amej,
moze twierdzg, ze nic nie wie?

Hillel wyczuwat chyba zagubienie Joszuy.

- Postuchaj, maly. Twoja matka méwitze jacy bardzo mdrzy ludzie przybyli do Betlejem,
kiedy skt urodzitg. Najwyrazniej wiedzieli cd, czego nie wie nikt inny. M@ z nimi s¢
spotkasz? Zapytaj ich, jak bMesjaszem.

- A wigc ty mu nie powiesz, jak ByMesjaszem? - spytatem. Hillel znowu wagmat reke do
Joszuy, chétym razem bez gniewu. Odszukat policzek i poglaglzidizaca dtonia.

- Nie wierz, ze nadejdzie Mesjasz, zregat tym wieku nie jestem pewien, czy zrobi mi togak
roznice. Nasz lud wgcej czasu prza w niewoli albo pod butem édych obcych krolow,

niz wolny. Kt&z wiec maze twierdzt, ze woh boza jest, abymy byli wolni? Kto mae twierdzg,
ze Bog w ogdle troszczy sio nas, poza tynze pozwala nam istné@ Ja nie gdze, zeby sé
troszczyt. Postuchaj mnie wd, moj maty. Czy jesteMesjaszem, czy zostaniesz rabbim, czy
nawet lkedziesz zwyklym farmerem, oto jest suma wszystkieg@go mogtbym ei nauczy, i
wszystkiego, co wiem: traktuj innych tak, jak samcietbys by¢ traktowany. Zdotasz to
zapamgtac?

Joszua kiwat gtowa, a starzec giusmiechrat.

- ldz szuk& swoich nedrcow, Joszuo bar Jézef. Tymczasem jednak zéswaliv Swiatyni, a

Joszua wypytywat kalego kaptana, sttaika, a nawet faryzeusza oghitcéw, ktorzy trzynscie

lat temu przybyli do Jeruzalem. Najwyréej jednak dla innych nie bylo to tak waym

wydarzeniem, jak dla rodziny Josha, poniewt nie miat pogcia, 0 czym on mowi.

Po kilku godzinach tych poszukiwaacat dostownie wrzeszcZena grug faryzeuszy.

- Trzech ich byto. Mdrcy. Przybyli, bo zobaczyli gwiazchad Betlejem. Nigi ztoto, kadzidto i

mirre. Przecie jesteécie starzy. Powingcie by madrzy. Pomyicie!

Nie trzeba chyba ttumacgyze nie byli zachwyceni.

- Kim jest ten chiopiec, ktory podaje watpliwos¢ nasz wiedz? Nic nie wie o Torze i
prorokach, a jednak gromi nas za#enie pamgtamy o tréjce niewanych wedrowcow.

Nie byty towtasciwe stowa. Nikt doktadniej od Joszuy nie studiowaty. Nikt lepiej od

niego nie znat Pisma.



- Zadaj mi jakié pytanie, faryzeuszu - rzekt. - Spytaj o cokolwiek.

W retrospekcji, kiedy ji troche dorostem, przejem swoje, umartem i zostatem
wskrzeszony z prochu, zdajsobie spraw, ze mato jest rzeczy bardziej irytigiych niz
nastolatek, ktory wie wszystko. Oczyaie, to symptom wieku - wydaje imesize wiedz
wszystko. DA jednak mam nieco wspotczucia dla tych biednyclzilukktorzy tamtego dnia w
Swiatyni rzucili Joszui wyzwanie. Oczy¥gie, wtedy krzykatem:

- Por& tych sukinsynow, Josh!

Tkwit tam cate dnie. Nie wychodzit naweteby c@ zjes¢, wiec to ja wyruszatem do
miasta i przynositem mu pgwienie. Najpierw faryzeusze, a potem nawet Kkilkaptanow
przybywali, zeby przepyta Joszg, sprobowa zad& mu pytanie o jakiego nieznanego
hebrajskiego kréla czy wodza. Kazali mu recytéwlazewa genealogiczne ze wszystkichaggsi
Biblii, ale ani razu si nie zajknat. Zostawitem go wdc, zeby s¢ z nimi ktécit, a sam witdczytem
sie po swietym miescie w poszukiwaniu Maggie, a potem, kiedy nie mogjej znalé¢, ogdlnie
jakichs dziewcat. Spatem w obozie moich rodzicéw, caly czas wierze Joszua wraca na noc
do swoich - ale simylitem. Kiedy swigto Paschy migto i pakowalémy sk juz przed drog
powrotra, zjawita st wystraszona Maria, matka Josha.

- Biff, nie widziates Joszuy?

Nieszczsna kobieta byta w rozpaczy. Chciategruppokoé, wigc wyciagnatem race, by
obdarzy ja pocieszajcym wsciskiem.

- Biedna Mario, uspokoj si Joszua jest caty i zdrowy. Chigchiech cg¢ przytuk na pocieszenie.
- Biffi!

Myslalem,ze mnie spoliczkuje.

- Jest wSwiatyni. Rany, cztowiek chce okagavspotczucie i co go za to spotyka?

Ale ona jiz odbiegta. Dogonitermsj kiedy za ¢ke wywlekata Joszeize Swiatyni.

- Zamartwialsmy sk przez ciebie némierc.

- Powinna wiedzie, ze znajdziesz mnie w domu mojego ojca.

- Nie zaczynaj mi tu z gadaniem o swoim ojcu, Joszar Jozef. Przykazanie mowi, shyzcit
ojca swego i matkswop. W tej chwili, mtody cztowieku, nie czygjsi¢ szczegdlnie uczczona.
Mogtes przestg wiadoma¢, mogte zajrze do obozu...

Joszua spojrzat na mnie, blagayvzrokiem o pomaoc.

- Prébowalemg pocieszy, Josh, ale nie chciafa.



P&niej odszukatem oboje na drodze do Nazaretu. Joskingt na mnie, bym szedt z
nimi.
- Mama uwaa, ze ma@e uda si nam odszuka przynajmniej jednego z ddrcow. A kiedy
znajdziemy jednego, me bydzie wiedzial, gdziesspozostali.
Maria przytaketa.
- Ten o imieniu Baltazar, ten czarny, mowig przybywa z wioski na potnoc od Antiochii. Byt
jedynym z tej trojki, ktory znat troghhebrajski.

Nie wygladato to dobrze. Chocianigdy nie widzialem mapy, ,na pétnoc od Antiochii”
wydawato s¢ wielkim, nieokrélonym i graznym miejscem.
- Wiadomo cé wigcej?
- Tak. Dwaj pozostali przybyli ze Wschodu, Jedwahn$zlakiem. Nazywali si Melchior i
Kacper.
- Czyli trzeba mi do Antiochii - stwierdzit Joszua.

Wydawat s¢ zadowolony z informacji, jakie podata mu matka. tkigan jakby
wystarczyto mu pozréamiona trzech Mdrcow, a on ja prawie by ich znalazt.
- Wybierasz si do Antiochii - powiedzialem - zaktadgj, ze ktas tam pamgta cztowieka, ktory
zyt na potnocy trzyngcie lat temu?
- Medrzec. Mag - przypomniata Maria. - Bogaty etiopsiag. Ilu mogto by takich?
- No, mogto ich nie by wcale. Pom§latas o tym? Mogt umrzé Mogt wyniesé¢ sie do innego
miasta.
- W takim razie, kiedy de juz w Antiochii - stwierdzit Joszua - stamt mog wyruszy
Jedwabnym Szlakiem i znatedwdéch pozostatych.
Nie wierzytlem wtasnym uszom.
- Nie chcesz chyba wyruszgam?
- Oczywicie.
- Alez, Josh, bdziesz tam catkiem bezradny. Znasz tylko Nazadgiegludzie g ubodzy i gtupi.
Bez urazy, Mario. Bdziesz jak, no... jak owcaswd wilkbw. Potrzebujesz mnigegbym cé
pilnowat.
- A co ty wiesz takiego, czego ja nie wiem? Porteciméwisz potwornie, po grecku ledwie
ujdzie, a twoj hebrajski budzi przeemie.

- Zgadza si. A jesli jakis obcy spotka ¢ w drodze do Antiochii i zapyta, ile masz przy sobi



pienidzy, co mu odpowiesz?

- To kxdzie zaleato od tego, ile &de miat przy sobie pierdzy.

- Wcale nie. Nie masz donawet na skokkod chleba. Jestenedznymzebrakiem.
- Przecie to nieprawda.

- No wi&nie.

Maria obgta syna za ramiona.

- On ma troch racji, Joszua.

Joszua zmarszczyt czoto, jakby gastanawiat, ale widziatem, jak jest ucieszomyche

i8¢ z nim.

- Kiedy chcesz wyruszyp

- A kiedy Maggie wychodzi za m?

- Za miesic.

- No to wczeéniej. Nie che tu by, kiedy to s¢ stanie.
- Ja te nie - zgodzit s Joszua.

Nastpne pag¢ tygodni pdwiccilismy na przygotowania do drogi. Méj ojciec uznzs,
zwariowatem, ale matka byta chyba zadowolora,w domu zwolni si trochy miejsca. No i
dzigki temu rodzina nie musiata wyktaglpienicdzy, zeby zaptadi za moj zorg.

- | jak diugo ct nie kxdzie? - spytata.

- Nie wiem. Droga do Antiochii nie jest straszntagh, ale nie mam pggia, ile tam zostaniemy.
Potem powdrujemy Jedwabnym Szlakiem. Wydaje m¢,ste to bardzo daleko. Nigdy nie
widziatem,zeby gdzié w poblizu rést jedwab.

- Zabierz wetnian tunike, bo mae sk zrobic zimno.

| tyle tylko ustyszalem od matki. Nie: ,Dlaczego celsz odeg?” albo: ,Kogo tam
szukacie?”. Tylko: ,Zabierz wetniartunike”. Rany... M0j ojciec okazat sibardziej pomocny.
- Moge d& ci trocke pienkdzy na drog albo kupé osta.

- Pienadze leda lepsze. Osiot i tak nie poniesie nas obu.
- A kim s ci ludzie, ktorych szukacie?

- Chyba czarownikami.

- A chcecie spotkatych czarownikéw, poniewa.

- Poniewa Josh chce sidowiedzi€, jak byt Mesjaszem.

- Aha, rozumiem. A wierzysze Joszua jest Mesjaszem?



- Tak. Ale co waniejsze, jest moim przyjacielem. Nie mogpo puci¢ samego.

- A jesli on nie jest Mesjaszem? dlieznajdziecie tych czarownikéw, a oni powiegze Joszua
nie jest tym, kim m§fi, ze jest, ale catkiem zwyczajnym chtopcem?

- No... Wtedy naprawgdbedzie mnie tam potrzebowat, prawda?

Ojciec z&amiat sk.

- Tak, chyba tak. Wracaj zdrow, Lewi, i przyprowasiwojego przyjaciela Mesjasza. Teraz
bedziemy musieli na Pase¢lstawig& na stole trzy puste nakrycia. Jedno dla Eliaszdng dla
mojego zagubionego syna i jedno dla jego przyjadiétsjasza.

- Tylko nie sadzajcie Joszuy obok Eliasza. Bo jakzzy gadd& o religii, nie lzdzie chwili
spokoju.

Zostato ju tylko cztery dni do zdubin Maggie, kiedy Joszua i ja zgodaily sk, ze
jeden z nas musi powiedzigj o tym,ze wyruszamy. Po prawie catym dniu kiétni wysziotoa
ze pojct ja. Widziatem, jak Joszua walczy ze swyrkdmi, ktére ztamatyby innych ludzi, ale
przekazanie Maggie ztych wi& okazato si ponad jego sity. Wzatem wigc to zadanie na siebie
i probowatem nie ura¢ godndaci Joszuy.

- Ty migczaku!

- Jak mog jej powiedzi€, ze to zbyt bolesne patr&ea jejslub z & ropucha?

- Po pierwsze, obfasz wszystkie ropuchy, a po drugieadlci przyszio do gtowyze mnie
bedzie tatwiej?

- Jesté twardszy ni ja.

- Nie prébuj tego. Nie meesz s¢ tak zwimg¢ i liczy¢, ze nie zauwz, jak mry manipulujesz. Ona
bedzie ptak&. Nie znosg, kiedy ptacze.

- Wiem - przyznat Josh. - Mnie tak to boli. Za bardzo.

Potazyt mi dton na czole i nagle poczutengdepszy, silniejszy.

- Nie prébuj na mnie tej swojej abrakadabry Synadgo. | tak jestemigczak.

- Jeli tak ma by, to tak lkedzie. | tak zostanie zapisane.

No wigc jest, Josh. Jest zapisane. (To dziwne, ale sigwi@czak” jest tak samo
obraliwe w staraytnym aramejskim, jak w tej dzisiejszej mowie. Jaklzekato na mnie te dwa
tysiace lat, bym mogt je teraz zapisdziwne).

Maggie prata ubrania przy studni, wraz z gromadhych kobiet. Zwrécitenjej uwagg,

wskakuc na ramiona mojego przyjaciela Barttomieja, kttagignie st obnaat dla wizualnej



rozkoszy nazarejskickon. Dyskretnym ruchem gtowy dalem Maggie sygnatspgtkata si ze
mna za poblisly kepa palm daktylowych.

- Za tamtymi drzewami?! - krzykfa.

- Tak - odpowiedziatem.

- Przyprowadzisz ze selgtupka? - Nie.

- Dobrze.

Oddata pranie ktorgjze swoich mtodszych sidstr i pobiegta ku drzewdaziwitem sk,
widzac ja usmiechngta tak blisko z&lubin. Obgta mnie i poczutemze zar ogarnia maj twarz, z
mitosci albo ze wstydu, jakby to byta jakedznica.

- Jesté w dobrym nastroju - powiedziatem.
- Czemu nie? Ztywam go przedlubem. A skoro ja o tym mowa, to co wy dwaj przyniesiecie
mi w prezencie? Lepieteby caé dobrego, co mi wynagrodzi to, z kim b¢denslub.

Byta wesofa, w jej gtosie brzmiata muzyksmiech - cata Maggie. A jednak musiatera si

odwroéck.

- Nie, zartowatam tylko - zapewnita. - Nic nie musicie mzynost.

- Odchodzimy, Maggie. Niecdzie nas tutaj. Chwycita mnie za ragnmizmusita, bym spojrzat jej
W oczy.

- Odchodzicie? Ty i Joszua? Odchodzicigl 3t

- Tak, przed twoimi zdubinami. Ruszamy do Antiochii, a stagdtdalej na Wschoéd, Jedwabnym
Szlakiem.

Nie odpowiedziata. Lzy wzbieraty w jej oczach i tzm, ze w moich take. Tym razem
to ona st odwrdcita.

- Powinnémy ci wczeéniej powiedzi€, wiem, ale naprawd zdecydowakmy sk w czasie
Paschy. Joszua chce odsztikdedrcow, ktdrzy przybyli na jego narodziny, a jadb sic nim

opiekowat, bo musgz

Odwrdcita s¢ do mnie.

- Musisz? Musisz? Wcale nie musisz! Mgz tu zostai by¢é moim przyjacielem, przy¢ na
moje wesele, zakradasic i rozmawig& ze mm tu albo w winnicy, moglib§my smiac¢ si¢ i

zartow&, i niewane, jak strasznie jest byona Akana, przynajmniej tyle

by mi zostato. Przynajmniej tyle!

Poczutem,ze robi mi s¢ niedobrze. Chciatlennjzapewnt, ze zostan, bede czekat,ze



jesli jest ch@ najmniejsza szansa, by jgjcie nie stato si pustyna w ramionach jej paskudnego
meza, mog zachowa nadzieg. Chciatem zroldi wszystko, co mdiwe, by ch@& odrobirg ulzy¢
jej cierpieniu, nawet gdybym musiatdmic Joszig samego. Ale mifac tak, zdatem sobie spraw
ze Joszua musiat cetio samo. Dlatego powiedziatem tylko:

- Przepraszam.

- A co z Joszua, nie miat zamiaru nawetEizegna?

- Chciat, ale nie mogZaden z nas nie nie, to znaczy nie chciglny oghdat, jak bierzeszlub

z Akanem.

- Tchoérze. Zastugujecie na siebie nawzajemzébéie chowa sig jeden za drugim jak greccy
chiopcy. Idcie sobie. Dajcie mi spokdj.

Prébowatem wymidli¢, co odpowiedzig ale w umyle miatem tylko chaos i wstyd, wg
zwiesitem glow i odszedtem. Schodzitem Zuprawie z rynku, kiedy dogonita mnie Maggie.
Ustyszatem jej kroki i obejrzatemesi
- Powiedz muzeby spotkat si ze mmny, za synagog Biff. W noc przed moinslubem, godzin po
zachodzie stica.

- Nie jestem pewien, Maggie... On...
- Powiedz mu.

A potem pobiegta z powrotem do studni, nieadgiac sk wigcej. Powiedzialem Joszui,
a w noc przed Ztubinami Maggie, w noc przed naszym wyruszeniemmdrowkg, Joszua
zapakowat troctichleba i sera, i buktak wina, i poprosiebym spotkat giz nim przy palmach
daktylowych na rynku. Razem zjedhy kolacg.

- Musisz k¢ - powiedziat.

- Ide. Rankiem, razem z tabMyslisz, ze teraz zrezygngf

- Nie, dzisiaj wieczorem. Musisgéido Maggie. Ja nie mag
- Co? Znaczy: dlaczego?

Pewnie, bytem zatamany, kiedy Maggie poprosita atlsgmie z Joszy a nie ze ma ale
jakaos sig z tym pogodzitem. No, w kalym razie tak, jak to niiwe ze ztamanym sercem.

- Musisz zaj¢ moje miejsce, Biff. D& prawie nie wida ksigzyca, a jestany mniej wicej tego
samego wzrostu. Po prostu nie mow za wiele, a onayfli, ze to ja. Mae nie tak btyskotliwy
jak zwykle, ale uznaze niepokog siec podr&a.

- Bardzo chciatbym sispotk& z Maggie, ale ona wolata z tgbwi¢cc czemu nie mgesz tam



POjs¢?
- Naprawa nie wiesz?
- Naprawa nie.
- No to uwierz mi na stowo. Zobaczysz. Zrobisz ta thnie, Biff? Zajmiesz moje miejsce i
bedziesz mnie udawat?
- To by byto oszustwo. A ty nigdy nie oszukujesz.
- Nie rob s¢ nagle taki prawomyny. Zreszi to nie ja kRde oszukiwal, ale ty.
- Aha. W takim razie dobrze, p@jd

Ale nie miatem nawet czasu na oszukiwanie. Noc gkaciemnaze musiatem powoli
szuk& drogi przez wiosk tylko przy swietle gwiazd, a kiedy skcitem za r0g naszej matej
synagogi, uderzytla we mnie fala zapachu sandatovdegewa i cytryn, i dziewezxego potu,
cieptej skory, wilgotnych warg na moich wargachk ma mojej szyi i nég na mojej talii.
Upadiem na plecy, a w glowie zaptm mi jaskraweswiatto, a resztawiata istniata tylko
poprzez zmysty dotyku, g¢hu i Boga. Tam, na ziemi przy synagodze, Maggezaspokoimy
pozadanie, jakie nosisimy w sobie od lat - moje dla niej i jej dla Joszllp, ze zadne z nas nie
wiedziato, co robi, nie sprawiato najmniejszegmity. To byto czyste, statloei byto cudowne.
Kiedy skaiczylismy, lezelismy tam, obejmujc sk hawzajem, na wpét rozebrani, bez tchu i zlani
potem, a Maggie powiedziata:
- Kocham c¢, Joszua.
- Kocham c¢ Maggie - odpartem. A ona odrokinozluznita obgcia.
- Nie mogtabym pf&lubi¢ Akana bez... nie mogtam pozwbki odef¢, gdybym... gdyb§ o tym
nie wiedziat.
- On wie, Maggie.
Wtedy naprawel sic odsurta.
- Biff?
- Och.

Mogta krzykra¢, mogta poderw@ si¢ i uciec, mogta zroldi kazda z tych setek rzeczy,
jakie przeniostyby mnie z nieba do piekia... Alezatedwie sekundzie przytulitagstnowu.
- Dzigki, ze tu jeste - szepgta.

Wyruszylémy o swicie, a nasi ojcowie szli z namizado bram Seforis. Kiedy i

rozstawakmy, moj ojciec dat mi miotek i diuto, bym nosihjesakwie.



- Z nimi zawsze zarobisz dasyby zaptaat za positek, gdziekolwiek sznajdziesz - powiedziat.
Jozef dat Joszui drewniamiske.
- Mozesz jé¢ z niej positek, na ktory zarobi Biff. -dthiechrat si¢ do mnie.
Przy bramie Seforis pocatowatem swojego ojca po astatni. Przy bramie Seforis
zostawilsmy naszych ojcow i ruszyliny w swiat, by odnalé¢ trzech Medrcow.
- Wracaj, Joszua, i przyrfi@mam wolnd¢! - krzykmat za nami Jézef.
- [dz z Bogiem - powiedziat m¢j ojciec.
- Idg, ide - odrzektem. - Jest tutaj, obok mnie.
Joszua milczat, dopoki stoe nie wzeszto wysoko i nie przystigmy, by napé sic
wody ze studni.
- | co? - zapytat. - Odgadtae to ty?
- Tak. Nie od pocgku, ale zanim girozstalimy.
- Byla na mnie zta? - Nie.
- Byta zta na ciebie? ¢#iniechratem sk. - Nie.
- Ty psie! - powiedziat.
- Powinieng dowiedzi€ sig od tego aniota, o co mu chodzito, - Wtedy mowwé, nie maesz
pozn& kobiety, Joszua. To napragdiazne.
- Teraz ju wiesz, dlaczego nie mogtem tam §#0j
- Tak. Dzkkuje.
- Bede za np tesknit. - Westchat.
- Nie masz pajcia, jak bardzo.
- Kazdy szczegot. Chgpozna kazdy szczegot.
- Nie teraz. Nie kiedy aQle jeszcze czyjjej zapach nagkach.
Joszua kopat w ziemke.
- Jestem \iciekty na ciebie, ciegzsic wraz z toly czy jestem o ciebie zazdrosny?
Wytlumacz mi!
- Josh, w tej chwili, pierwszy raz ogtk pamgtam, jestem szegzliwszy, kegdac twoim
przyjacielem, ni bytbym, kedac tolm. Nie odbieraj mi tego.
Teraz, kiedy m$le o tej nocy z Maggie za synagpgdzie zostasimy razem prawie do
switu, gdzie kochalimy sk znowu i znowu, i zasypidlny nadzy na naszych ubraniach... Kiedy

teraz o tym m$l¢, mam ochag uciec sid, z tego pokoju, od tego aniota i jego misji, =aél



jezioro, zanurkowaw nim i ukry¢ si¢ przed okiem Boga w ciemnym, czarnym mule na samym
dnie.

Dziwne.



CZESC DRUGA

ZMIANA

Jezus byt pokdnym géciem, nie potrzebowat tego categraiecia.

John Prine

Powinienem mié jakis plan, zanim podjem prok ucieczki z pokoju hotelowego. Teraz
to widz. Ale wtedy skok przez drzwi w stodkie ramiona waici wydawat s¢ planem
wystarczajcym. Dotartem ado lobby. To bylo wspaniate lobby, godnexlego patacu, ale §i
chodzi o wolné¢, potrzebu jednak czegowiecej. Zauwaytem - zanim Raziel wggnat mnie z
powrotem do windy, o mato nie zwiclmszy mi przy tym ramienia ze w lobby jest bardzo
wielu starych ludzi. Prawddmowiac, w poréwnaniu z moimi czasami, wsizie jest bardzo wielu
starych ludzi... no, me nie w telewizji, ale poza tym napraywaszdzie. Czy wycie tutaj ju
zapomnieli, jak i umiera? Czy mie wykorzystujecie wszystkich miodych w telewizpktze
poza ni nie pozostaje nic procz siwych witoséw i pomarsnezskory? W moich czasachglje
kto$ miat czterdziestlk pora mu byta mitec¢, zeby s¢ wynies¢ i zrobic miejsce mtodszym. de
wytrwat piecdziesat lat, mijanizatobnicy patrzyli na niego z niegtia, jakby umylnie chciat im
zepsut interes. Tora twierdzize Mojzeszzyt sto dwadziécia lat. Domylam sk, ze dzieci Izraela
podazaty za nim wsgdzie, zeby s¢ przekond, gdzie wreszcie padnie. Pewnie robiono zaktady.
Jesli uda mi s¢ uciec aniotowi, to chyba nie zarelmazycie jako zawodowyatobnik, skoro wy
tutaj nie macie d& przyzwoitgci, zeby umierd. Moze i lepiej, bo musiatbym siuczy
wszystkich nowych p#&ni pogrzebowych. Probowatem namdéwaniota,zeby oghdat MTV, bym
mogt opanowé stownictwo dzisiejszej muzyki. Ale nawet z moinrel®a gzykoOw mam kiopoty
z rozumieniem hip-hopu. Dlaczego ama d& dupy albo dé& ciata, a nosa trzeba nife Czemu
jest kseroboj, a nie ma kserogirl? Czy mtodafokdottzka? Jak mna mi€ zlew, nie majc
kuchni? Czy trzeba siwczeniej podjaré? Nie kde spiewatzadnym umartym matkom, dopoki

Si¢ tego nie nauez

Wyprawa. Misja. Poszukiwanie ¢drcow.
Najpierw powedrowalsmy na wybrzee. Ani Joszua, ani ja nigdy wcree] nie

widzielismy morza, w¢c kiedy wspilismy sk na wzgdrze niedaleko miasta Ptolemais i przed



nami rozcigreta sk nieskaiczona akwamaryna MorzZrdédziemnego, Joszua padt na kolana i
podzikkowat swemu ojcu.

- Niemake wida stad krawedz swiata - powiedziat. Zmriytlem oczy w @lepiapcym stacu,
naprawa@ wypatrupc tej kravwedzi.

- Wydaje s¢ taka jakby zakrzywiona - stwierdzitem. - Co?

Joszua przebiegt wzrokiem horyzont, ale najvmgigy nie dostrzegt krzywizny.

- Krawedz swiata wydaje si zakrzywiona. Myle, ze jest oksgty.

- Co jest okagte?

- Swiat. Mysle, ze $wiat jest okagty.

- Oczywkcie, ze jest. Jak talerz. depodptyniesz do krawdzi, to spadniesz. Kay zeglarz to
wie.

- Nie okngty jak talerz, ale olagty jak kula.

- Nie mdz glupi. Gdybyswiat byt okmgty jak kula, to bymy sk z niego zsugli.

- Nie, gdyby byt lepki.

Joszua uniost step zajrzat pod spod. Popatrzyt na mnie, potem panii.

- Lepki?

Takze zajrzalem pod podeszyw nadzieize zobacz moze podobne do stopionego sera
pasemka leplkwi, wiazace mnie z gruntem. Ale kiedy magsbyna Baego za najlepszego
przyjaciela, cztowiek zaczyna ndieas¢ przegrywania kadej dyskusji.

- To, ze nic nie wid4, nie znaczy jeszczee swiat nie jest lepki.

Joszua przewrocit oczami.

- Chodmy sk wykapac. | ruszyt w doét.

- A co z Bogiem? - spytatlem. - Jega tee wid&. Zatrzymat s} w potowie zbocza i wyagnat
rece ku kniacemu akwamarynowemu morzu.

- Nie wida:?

- To redzny argument, Josh. - Pobiegtem za nim, kraya¢asno. - Jéli nie masz zamiaru i
postard, to nie lede wiccej z tola dyskutowat. No wic, co wtedy, gdyby lepko byta podobna
do Boga? Sam wiesz, jak opuszcza nasz lud i rzasannniewat, kiedy tylko przestajemy w
Niego wierzy. Ta lepkd¢ mogtaby by podobna. | meesz lada chwila odleaiew niebo,
poniewa nie wierzysz w lepk.

- Dobrze,ze masz c§ w co wierzysz, Biff. Ja ildo wody. Zbiegt do pley, zrzucajc po drodze



ubranie, a potem nagi zanurkowat w falach.

P&niej, kiedy obaj wypikmy tyle stonej wodyze robito s¢ nam niedobrze, ruszyiy

brzegiem w strogmiasta Ptolemais.

- Nie myslatem, ze bedzie takie stone - powiedziat Joszua.

- Fakt - zgodzitem si - Na oko trudno gidomyéli¢.

- Dalej sk gniewasz od swop teork lepkasci okragtej ziemi?

- Nie spodziewatem gjze rozumiesz - odpartem. — Skoro jégteawiczkiem i w ogole.

Joszua zatrzymatgsi chwycit mnie za ramg, zmuszagc, bym s¢ odwrdécit i spojrzat mu
w twarz.

- Te noc, kton spedzites z Maggie, ja sgdzitem, modic sk do mojego ojca, by uwolnit mnie od
mysli o was dwojgu. Nie odpowiedziat mi. Byto tak, |ajm probowat zasi¢ na cierniowym
tozu. Odlad wyruszylsmy, zaczynam o tym zapomif)aa przynajmniej pozostawiam to za sob
Ale ty bez przerwy rzucasz mi to w twarz.

- Masz rag} - przyznatem. - Zapominam, jak wy, prawiczki, @ste przeczuleni.

Wtedy po raz drugi, ale nie ostatni, & Pokoju mnie znokautowat. Koista pesé¢
kamieniarza wyldowata tiz nad moim prawym okiem. Trafit mocniejznpoprzednim razem.
Pamgtam biale mewy nade mni maleaka smuwke chmur na niebie. Pagtam piar fal
chlupiacych o mog twarz, pozostawiagych piasek w uszach. Pagi@m myl, ze powinienem
wsta i trzepra¢ Josha po tbie. Pagtam te, jak pomylatem, ze jesli wstarg, Josh przytay mi
jeszcze raz, wt lezatem sobie przez chwil tylko myslatem.

- Wigc czego wiéciwie chcesz? - zapytatem wiku ze swego piaszczystego i wilgotnegizato
Stal nade m#mz zacénigtymi piesciami.

- Jeli zamierzasz aigle do tego wraga musisz mi opowiedzéeo szczegobtach.

- To mog; zrobk.

- | niczego nie opuszcéa

- Niczego?

- Musz to wiedzi€, jesli mam zrozumié grzech.

- No dobra. Mog juz wsta&? Uszy mam petne piasku. Pomogt m¢ giodnigc. | kiedy
wkraczalsmy do nadmorskiego miasta Ptolemais, uczytem doszaeksie.

Idac wzdhuz waskich, kamiennych uliczek rzy wysokimi kamiennymi murami...

- No wigc wigkszas¢ tego, co si dowiedzielsmy od rabbich, nie jest catkiem dokladna.



Obok ngzczyzn siedzcych przed domami i naprawdaych sieci... Obok dzieci
sprzedacych kubki soku z granatow, kobiet wiesgajch midzy oknami sznury petne ryb,
zeby je wysuszg...

- Na przyklad, pamtasz ten kawatek zaraz po tym, jabna Lota zmienita giw stup soli, a
potem jego coérki giupity i cudzotayty z nim?

- Tak, zaraz po zniszczeniu Sodomy i Gomory.

- No wigc nie byto to takie zte, jak siwydaje.

Mijalismy fenickie kobiety, ktérespiewaty, uderzajc w ryby, aby zmierdi je w positek.
Mijali $smy stawy do odparowywania wody, gdzie dzieci zelsiweaty z kamieni sol i pakowaty
ja do workéw.

- Ale cudzotéstwo to grzech, a cudzotéstwo z wiasngdrkami to... sam nie wiem... podwaojny
grzech.

- Tak, ale jéli zapomnisz o tym na moment i skupisz sa aspekcie dwoch miodych dziewt;z
nie jest to nawet w przylaeniu tak straszne, jakesivydaje na pocgku.

- Och.

Mijalismy handlarzy sprzedajych owoce, chleb i oliey przyprawy i kadzidto,
zachwalajcych gtano jaka¢ i magiczne wiéciwosci swych towarow. W owych czasach wiele
byto magii na sprzeda
- A Piesn Salomona, ta jujest blizsza i maesz tak jakby zrozumég czemu Salomon miat tysgi
zon. Prawd moOwiac, poniewa jestéd Synem Baym, i w ogole, nie &ze, zeby czekaly @
jakies problemy w zdobyciu tylu dziewgkz To znaczy: jéi juz zrozumiesz, co robisz.

- A dwzo dziewcat to dobrze?

- Oferma z ciebie i tyle.

- Myslatem, ze bzdziesz bardziej konkretny. Co Maggie ma wspolnegotem i Salomonem?
- Nie mog; ci opowiedzié o mnie i Maggie. Po prostu nie mog

Minglismy gruplke prostytutek stajcych przy drzwiach obey. Twarze miaty umalowane,
suknie rozgite z boku, by ukazywalsniace od olejku nogi; gdy przechodZzity, wotaty do nas
w obcych gzykach i wykonywaly tace dtaimi.

- Co one mowd, u diabla? - zapytatem JoszuLepiej ode mnie radzit sobie zzykami.
Wydawato mi st, ze uwzywaja greki.
- Cas o tym, jak luba zydowskich chtopcow, bo bez napletka lepiej czujemlgiecy gzyk.



Spojrzat na mnie, jakbym maogt to potwierélalbo zaprzeczy
- lle mamy piengdzy? - spytatem.

Obera wynajmowata do spania pokoje, zagrody w stajnmniejsca pod okapem.
Zajelismy dwie gsiednie zagrody, co dla nas byto raczej luksusdemwaznym dla edukacji
Joszuy. Czy w kicu nie wyruszyimy w podré, aby mogt si nauczy, jak zaj¢ nalezne sobie
miejsce Mesjasza?

- Nie jestem pewien, czy powinienem patrzezastanowit i Joszua. - Partiasz, jak Dawid
biegt po dachach i przypadkiem zobaczyt Batgzebkapieli? A to uruchomito caly f&cuch
grzechu.

- Ale stuchanie nie powinno byroblemem.

- Nie s1dz¢, zeby to byto to samo.

- Na pewno nie chcesz sam sprobéwlkosh? Wiesz, aniot nie wypowiadat gbyt jasno na ten
temat.

Prawd moéwiac, sam bylem troch przeraony. Moje ddéwiadczenia z Maggie nie
kwalifikowaty mnie raczej do obcowania z jawnogrzgsa.

- Nie, idz ty. Opisuj tylko, co s dzieje i co czujesz. Mugzrozumié grzech.
- No dobrze. Skoro nalegasz...

- Dzigkujg, ze robisz to dla mnie, Biff.

- Nie tylko dla ciebie, Josh. Dla naszego ludu.

W rezultacie mieimy dwie zagrody. Josh miat siedzie jednej, a ja - razem z wybran
przez siebie jawnogrzeszaie miatem z gsiedniej instruow&go w ptknej sztuce cudzotostwa.
Wracilismy przed wejcie, by znalé¢ odpowiedn asystentl To byla dmiojawnogrzesznicowa
obera, j&li klasyfikowat obete w taki sposéb. (Rozumienig teraz klasyfikuje sije za
pomoa gwiazdek, ale nie wiem, jak przeliézgedne na drugie). W kdym razie tego dnia na
ulicy przed drzwiami stato osiem jawnogrzesznictyBy roznym wieku - od ledwie o kilka lat
starszych od nas po starsze od naszych matek. fvemdy tez peten zakres ksztaltow i
rozmiarow; hczyto je tyle,ze wszystkie byly ostro umalowane i dobrze naoliwion
- One wszystkie wygbaja na takie... brzydkie.

- To jawnogrzesznice, Josh. Powinny vl na niegodziwe. Wybierz ktgy.
- Chod:, poszukamy innych.

Stalismy o kilka doméw od nich, ale wiedzialie sk im przyghdamy. Podszedtem bhij



i zatrzymatem si przed wyjtkowo sok.

- Przepraszam - powiedzialem. - Czy wiesz, gdziglibgsémy znaléé¢ inny zestaw
jawnogrzesznic? Nie chei¢ urazt, poprostu moj przyjaciel i ja...

A ona rozsusta bluzke, odstaniaic petne piersi, blyszaze olejkiem i kawateczkami
miki; odrzucita na bok spédricpodeszia i stafa tak,ze jej udo wsueto sic za moje péladki.
Poczutem, jak szorstkie wiosy edizy jej nogami drapi 0 moje udo, a jej ut@wane sutki
musrety moj policzek i w tym samym momencie sztywny patat sterczé z mojej osoby.

- Ta kedzie dobra, Josh.

Kiedy odprowadzadimy nasz jawnogrzesznig rozlegto s¢ wzniesione falujce zawodzenie
pozostatych. (Znacie takie zawodzenie - twigdk syreny karetki. Dostajerekcji, ile razy jaka
przejezdza pod oknami, co wydawatobyesthorobliwe, gdyb$cie nie znali opowigi ,Jak Biff
jawnogrzesznig wynajmowat”). Jawnogrzesznica miata na ¢n$et. Byla o pottorej glowy
wyzsza ode mnie, o skdrze koloru dojrzatych daktytzach wielkich i bgzowych ze ziotymi
plamkami i o wiosach tak czarnycke w stabyms$wietle w stajni mienity si bickitem. Miata
ideal, budowe jawnogrzesznicy - szeroka, gdzie jawnogrzesznaaimna by szeroka, wska,
gdzie jawnogrzesznica powinnadmyaska, z delikatnymi kostkami i szyjtwardym sumieniem,
smiata i skupiona na celu, kiedyzwostata pienidze. Byla Egipcjank ale nauczyta sigreki i
troch taciny, by ptynnie prowadzirozmowy o swoim fachu. Nasza sytuacja wymagatksvie|
kreatywndci, niz Set byta przyzwyczajona, ale westelantylko ciezko i mrukreta cas, ze ,jak
pieprzyszZyda, zréb w tdku miejsce dla poczucia winy”, po czym wgheta mnie do mojej
zagrody i zamketa bramk. (Tak, to byty zagrody dla zwietz W tej naprzeciwko Josha stat
osiof).

- No wigc co ona robi? - spytat Josh.

- Zdejmuje ze mnie ubranie.

- A teraz?

- Zdejmuje ubranie z siebie. O rany.@Au

- Co jest? Cudzolgcie?

- Nie. Pociera catym swoim cialem o moje, takdiekko. Kiedy prébuyj sig ruszy, daje mi w
twarz.

- Jakie to uczucie?

- A jak myslisz? Takie, jakby ktodat ci w twarz, glupku.



- Chodzi mi o to, jak odczuwasz jej ciato. Czy @8z grzeszrié? Czy masz wrenie, jakby
ocierat st o ciebie Szatan? Czy pali jak offfe
- Tak, trafites. Prawie tak wiénie.
- Ktamiesz.
- Ozez...
Wtedy Josh powiedziat éopo grecku, czego nie zrozumiatem, a jawnogrzesznic
odpowiedziata - mniej wtcej.
- Co powiedziata? - spytat Josh.
- Nie mam pajcia. Wieszze marnie znam grecki.
- Ja znam dobrze, ale nie zrozumiatem, co mowi.
- Ma petne usta. Set uniosta glaw
- Nie petne - éwiadczyta po grecku.
- Hej, zrozumiatem to!
- Ma cig w ustach? - Tak.
- To ohydne.
- Wcale nie wydaje siohydne. - Nie?
- Nie, Josh. Musgpowiedzi€, ze to naprawel.. 0 moj Bae!
- Co? Co si dzieje?
- Ona s¢ ubiera.
Jawnogrzesznica powiedziata po greckg, caego nie zrozumiatem.
- Co méwita? - spytatem.
- Ze za te pienidze, ktore jej dadimy, juz z toly skarczyta.
- | jak myslisz? Rozumiesz jy o co chodzi w cudzotostwie?
- Niespecjalnie.
- W takim razie daj jej jeszcze traghienidzy, Joszua. Zostaniemy tu, dopéki nie poznasz tego
copozn& powiniend.
- Dobry z ciebie przyjaciefe godzisz sito dla mnie znosi
- Nie ma o czym mowi
- Nie, naprawd - zapewnit Joszua. - Nikt nie maqkszej mitgci od tej, gdy oddaje éoza
przyjaciét swoich.

- To byto niezte, Josh. Powinieheapamgtac to na péniej. Tym razem jawnogrzesznica mowita



diuzej.

- Chcesz wiedzig jakie to dla mnie uczucie, maty? To praca. Coagoza,ze je&li mam ja
wykona, musisz zaptaéi

(Josh mi to pgniej przettumaczyt).

- Co powiedziata? - spytatem.

- Zada zaptaty za grzech.

- To znaczy?

- W tym przypadku, trzy szekle.

- To prawdziwa okazja. Zaptaej.

Chatbym nie wiem jak probowat - a napragvgprobowatem - jaké nie potrafitem
przekaza Joszui tego, co chciat wiedzieW ciagu nastpnego tygodnia zaliczylem jeszcze pét
tuzina jawnogrzesznic i odliczytem im potewnaszych pierdzy, a on dalej nie rozumiat.
Zasugerowatenze mae to jedna z tych rzeczy, ktérych powiniea dowiedzi€ od czarownika
Baltazara. Szczerze m&wi pojawito s¢ u mnie uczucie pieczenia przy siusianiu i bytertogo
na przerw w nauczaniu przyjacielagknej sztuki grzechu.

- Tydziea, maze mniej, morzem do Selucii, a potem niecaly fizirarszu w gib ladu, do
Antiochii - stwierdzit Joszua, kiedy porozmawiatkitkoma pijacymi w obety zeglarzami. -
Ladem dwa do trzech tygodni.

- Wigc morzem - powiedziatem.

Bardzo dzielnie, uznatem z dambiorac pod uwag, ze nigdy wzyciu nie postawitem
stopy na todzi. Znaldismy rzymski statek handlowy o szerokim poktadzie yisokiej rufie.
Ptynat do Tarsu, ale miat sizatrzymyw& we wszystkich portach po drodze, w tym Selucii.
Kapitanem bytzylasty Fenicjanin o wskiej twarzy, imieniem Tytus Inventius. Twierdzie
wyruszyt na morze, kiedy miat cztery lata, a dwuakie doptyryt do krawedzi swiata, zanim
jeszcze jaja mu opadty, chaigdy nie zdotatem odgadé co jedno ma z drugim wspdlnego.

- Co umiecie? Jakie znacie rzemiosto? - zapytadl spelkiego stomkowego kapelusza Tytus.

Pilnowat niewolnikéw fadujcych na statek amfory z winem i oliwOczy miat jak dwa
czarne paciorki osadzone w jaskiniach zmarszczkmowanych przez caleycie mruenia
0Czu W stacu.

- Ja jestem kamieniarzem - odpartem. - A ten to Bgiy. Usmiechratem sk szeroko. Uznalem,

ze taka wersja zasugerujegksz réznorodna¢ niz zwyktych dwoch kamieniarzy.



Tytus zsunt stomkowy kapelusz na tyt gtowy i przyjrzaksioshowi.
- Syn Bay, tak? A jak s to optaca?
Joszua rzucit mi gniewne spojrzenie.
- Znam s¢ na pracy w kamieniu i ciesielstwie, a obaj mamynegrzbiety.
- Praca w kamieniu rzadko bywa przydatna na st&kliscie juz kiedys na morzu?
- Tak - zapewnitem.
-. Nie - powiedziat Joszua.
- On wtedy chorowat - wyjaitem. - Ale ja ptywalem po morzu.
Tytus parskat sSmiechem.
- No dobrze. Pomitie zatadowate amfory. Zabieram do Sydonu transpevin. Postarajcie si
zachowa je przyzyciu, a mae wtedy ledziecie dla mnie cowarci. Ale zaptad i tak musicie.
- lle? - spytat Joszua.
- Aile macie?
- Pie¢ szekli - powiedziatem.
- Dwadzigcia szekli - oznajmit Joszua.
Szturchatem Mesjasza pogebro tak mocnaze & si¢ zgiat.
- Dziesk¢ szekli - poprawitem si - Pi¢ na kadego. To miatem na nily, kiedy powiedziatem:
pigc.
Czulem s tak, jakbym si targowat sam ze salb jakby mi to catkiem nie wychodzito.
- Niech wkc bedzie dziesi¢ szekli plus wszelka robota, jakila was znajg Ale jesli ktorys
zarzyga mi poktad, wypada za bymiezalenie od tego, ile zaptacit. Jasne?
- Absolutnie - potwierdzitem i poggnatem Josha na nabrzg, gdzie niewolnicy nosili amfory.
Kiedy odeszBmy juz poza zasig stuchu kapitana Tytusa, odezwat $dszua:
- Musisz mu powiedzig ze jestémy Zydami. Nie maemy zajmowa Sie swiniami.
Chwycitem za uszy jediz amfor i ranie pocagnatem do statku.
- Nic nie szkodzi, togrzymskieswinie. Im to nie przeszkadza.
- Aha. No dobrze. - Joszua chwycit pelamfor i zarzucit p sobie na plecy. Wtedy dopiero
zrozumiat i postawit z powrotem. - Czekaj, zarazptzecie nie ma sensu.
Nastpnego ranka wyruszyiny razem z odptywem: Joszua, ja, zaloga w liczbie
trzydziestu ludzi, Tytus i pédziesat rzekomo rzymskichiwin. Dopiero kiedy odbiimy od

nabrzea - Josh i ja przy jednym z diugich wioset - i wydli Smy z portu, kiedy weignelismy



wiosta, a wielki prostodtny zagiel wydit si¢ nad poktadem jak brzuch takomegaroha, kiedy
Joszua i ja wsplismy sk na ruk, gdzie stat Tytus, trzymg jedno z dwoch diugich wioset
sterowych, a ja spojrzatem w stroladu i zobaczytem nie miasto, ale malamk na horyzoncie
- otéz dopiero wtedy odkrytenge tkwi we mnie giboki lek przedzeglug.
- Jestémy o wiele za daleko odidu - powiedziatem. - O wiele za daleko. Napraw@ytusie,
powiniend sterowa blizej brzegu.

Wskazatemgka lad, na wypadek gdyby Tytus nie byt pewien, w ktéirore sie zwrdock.
To ma sens, nie uwacie? To znaczy, dorastatem w pustynnej okolicgteli ladu, gdzie rzeki
niewiele s¢ réznia od wilgotnych rowéw. M¢j lud przybyt z pustyni. mgedyny raz, kiedy
napraw@ musielimy pokon& morze, przesaimy pieszo.Zeglowanie wydawalo sj no...
nienaturalne.
- Gdyby Pan chciafebysmy zeglowali, to rodzilibgmy sk z masztami.
- To najgtupsza rzecz, jakv zyciu powiedziaté - uznat Joszua.
- Umiesz ptywé? - zapytat Tytus.
- Nie - odpariem.
- Tak, umie - odpart Joszua.

Tytus ztapat mnie za kark i wyrzucit za ¢udtatku.

Aniot i ja ogladalismy w telewizji film o Mopeszu. Raziel siztoscit, bo nie wysgpowaty
w nim anioty. W dodatku nikt w catym filmie nie bplodobny dazadnego Egipcjanina, jakiego
w zyciu spotkatem.
- Czy Mogpesz tak wygidat? - spytalem aniota, ktéry w przerwach w plugidem na ekran,
zjadat gori warstwe pizzy z kozim serem.
- Nie - odpowiedziat. - Ale ten drugi jest podoluy faraona.
- Naprawd?
- Aha.

Raziel wyssat z gkmym bulgotem przez stomkresztk coca-coli i przez caly pokdj
rzucit papierowy kubek prosto do kosza.
- Czyli bytes tam w czasie Wyria?
-Troche wezeniej. Organizowatem szateze. - | jak byto?

- Nie podobato mi gi Chciatem dostaplag; zab. Lubg zaby.



- Ja te lubi¢ zaby.
- No to nie bytby zachwycony plagg Szczepan nikierowat. Serafin. - Potasmt gtowa, jakby
sadzit, ze znam jakigé smutne fakty na temat serafina. - Straoiy wielezab.
Westchnat.
- Ale to chyba lepiej. Nie mma powierzé plagi zab komd, kto lubi zaby. Gdybym ja sitym
zajt, byloby to raczej cow rodzaju przyjacielskiego zjazdab.
- To nie bytoby skuteczne.
- | tak nie byto, prawda? Rozumiesg, flagz wymyslit Mojzesz, Zyd. Dla Zydow zaby s
nieczyste. | dlaZydéw to byta plaga. Dla Egipcjan to raczej spacajz nieba wielka uczta z
zabich udek. Majesz zupetnie tego nie zatapat. Dobrz=nie postuchalmy go w kwestii plagi
wieprzowiny.
- Naprawa chciat sprowadziplag; wieprzowiny?Swinie spadajce z nieba?
- W kawatkach.Zeberka, szynki, golonka. Chciateby wszystko bylo we krwi. No wiesz,
nieczysta wieprzowina i nieczysta krew. Ale Egipegazjedliby meso. Przekonalmy go, zeby
ograniczy sie do krwi.
- Chcesz powiedzie ze Mojzesz byt ¢gpakiem?

To nie byla ironia, ché zdawalem sobie sprawze pytam wiecznegogpaka nad
tepakami. Mimo to...
- Nie, po prostu nie przejmowaksfektami - wyjanit aniot. - Pan sprawike serce faraona byto
uparte, i nie chciat wygei¢ Zydéw. Chabysmy zrzucali z nieba cate krowy, on i tak by nie
zmienit zdania.
- Bylby niezty widok - przyznatem.
- To ja zaproponowatem ognisty deszcz - pochwajiagiot.
- | jak sk udat?
- Byt bardzo tadny. Skierowdlny go tylko na kamienne patace i pomniki. Spalemszystkich
Zyddéw uniemaliwitoby osiagniecie celu.
- Stusznie.
- Wiesz, dobrze sobie ragz pogod.
- Tak, wiem.

A potem przypomniatem sobie, jak Raziel niemal geayt naszego biednego kelnera

Jesusa, kac mu dostarczakolejne porcjezeberek, kiedy byty daniem dnia.



- Z pocatku wcale nie proponowateognia, prawda? Proponowsteeby spadt deszcz
grillowanej wieprzowiny?

- Ten g&¢ w ogole nie jest podobny do Mejsza - stwierdzit Raziel.

Tamtego dnia, kiedy taplalemesiv wodzie i prébowatem dogahikupiecki statek,
sumcy pod wyetym zaglem po falach, po raz pierwszy zobaczyleenRaziel - tak jak mowi -
dobrze sobie radzi z pogadloszua stat wychylony przez reling i krzyczapnzemian do mnie i
do Tytusa. Byto jasneze nawet przy tym lekkim wietrze nigdy nie sdgne statku, a kiedy
patrzytem w stro@ brzegu, widziatem tylko wad Dziwne, jakie myli przychodz do gtowy w
takich chwilach. Pierwsze, co posmgtem, to: ,Alez to idiotycznasmierc”. A potem: ,Joszua
nigdy nie da sobie beze mnie rady”. | wtedy ag&n sk modli¢c - nie 0 wiasne ocalenie, ale o
Joszg. Modlitem sk do Pana, by czuwat nad jego bezpiésheem, a potem o bezpiedstwo i
szczscie Maggie. Péniej, kiedy jakd zrzucitem z siebie koszui zacatem powoli czotga sie
w strore brzegu - ché wiedziatemze nigdy go nie zobag¢z wiatr ustat. Po prostu ustat. Morze
si¢ wygtadzito, a jedynymi odgtosami, jakie styszalelnyly przeraone wrzaski zatogi statku,
ktory znieruchomiat, jakby rzucit kotwgc
- Biff, w te strorg! - krzyknmat Joszua.

Obejrzatem € w wodzie i zobaczytem, jak przyjaciel macha do enrz rufy
nieruchomego statku. Obok niego jak przere dziecko kulit & Tytus. Na maszcie ponad nim
siedziata skrzydlata postaKiedy doptymtem i wystraszeni marynarze wgreli mnie na
poktad, rozpoznatlem w niej aniota Raziela. W pregaistwie do poprzednich wizyt, tym razem
nosit szaty czarne jak smota, a piéra jego skrziaely bickitnoczarm barwa morza wswietle
ksiezyca. Gdy stagtem obok Joszui na uniesionym poktadzie rufowymjolarsfrumat i
wyladowat delikatnie ta przy nas. Tytus ostaniat gl@wrekami, jakby st bronit przed
napastnikiem; wygldat, jak gdyby chciat giwtopi¢ miedzy deski.

- Ty - zwrécit sk aniot do Fenicjanina i Tytus wyjrzat gaizy rckami. - Tych dwéch ma nie
spotk& zadna krzywda.

Tytus kiwrat glowa, sprobowat cé odpowiedzié i zrezygnowat, gdiy gtos mu st tamat.
Ja sam bytem troghwystraszony. Caty w czerni, aniot wydht przeraajaco, chocia stat po
naszej stronie. Natomiast Joszua wydawatatkiem swobodny.

- Dzickuje ci - powiedziat do aniofa. - To grzeszny pies,jak moim najlepszym przyjacielem.



- Dobrze sobie radzz pogod - odpart aniot.
| jakby to wszystko ttumaczyto, macitrwielkimi skrzydtami i uniést si w powietrze.
Martwa cisza trwata, dopoki nie zniknnad horyzontem, potem wiatr znéw wypetadgiel i
woda zapluskata przed dziobem. Tytus zaryzykowait raka w swej skulonej pozycji,
wyprostowat st wolno i chwycit pod pachjedno z wioset sterowych.
- Potrzebna mi nowa koszula - zauyd@m.
- Wez jedm z moich - zaproponowat Tytus.
- Powinnsmy zeglowa troche blizej brzegu, niealzisz?
- Juz sie robi, dobry panie. Jusi¢ robi.
- Czyli dobrze sj rozumiemy?
- Absolutnie - zapewnit Tytus.
- A niech to... - mruksgt Joszua. - Znéw zapomniatem spytmiota o to poznawanie kobiet.
Przez reszt podrézy Tytus byt o wiele bardziej ugtliwy; co dziwne, nie musidgimy tez
pracowa przy ckzkich wiostach, kiedy wchodziimy do portu, ani pomagav roztadunku ani
zaladunku. Zaloga staratagstatkiem nas unikai bez zadnej zackty zajmowata si za nas
swiniami. MQj lek przedzeglugr znikmat po jednym dniu. | kiedy stata bryza pchata nas na
poinoc, razem z Joszua obserwowraly delfiny, ktore przybywaly, by sibawi w odkosach
dziobowych statku. Czasemz#&ismy noa na pokitadzie, wdychag zapach cedtu z belek
kadtuba, stuchapr trzeszczenia lin kagli, i probuac sobie wyobraz, co st stanie, kiedy
odnajdziemy Baltazara. Gdyby nie bezustanne wypgtye/ Joszuy o seks, bylaby to catkiem
przyjemna podra
- Cudzotéstwo nie jest jedynym grzechem, Josh b@n@tem ttumaczy. - Chetnie ci pomagam,
ale czy kaesz mi kra¢, zebym mogt ci o tym opowiedzi@ Kazesz mi kogé zabt, zebys mogt
to zrozumig?
- Nie. R@nica polega na tynze nie che nikogo zabija.
- No dobrze, sprobgjjeszcze raz. Ty masz swojgiwie, a ona ma swoje. | chogigedne i
drugie nazywasztzwiami, g catkiem inne...
- Rozumiem mechaniktego wszystkiego. Czego nie rozumiem, to uczueikie st wtedy
pojawia.
- No wigc to jest przyjemne uczucie.zJoowitem.

- Ale to nie wydaje si stuszne. Dlaczego Pan sprawia,grzech jest przyjemny, a potem karze



za niego?

- Stuchaj, a czemu sam nie sprobujesz? - spytatdiak kedzie taniej. Albo jeszcze lepiejzen
sie. Wtedy to nawet niedalzie grzechem.

- Wtedy to nie bdzie to samo, musisz przyznaodpart Josh.

- Skad mog; wiedzig? Nigdy nie bytlenronaty.

- Czy dla ciebie to zawsze takie samo uczucie?

- No, w pewnym sensie tak.

- W jakim sensie?

- No, jak doad, grzech wydaje siwilgotny.

- Wilgotny?

- Tak. Ale trudno powiedziée czy tak jest zawsze. To tylko moje osobistédadczenia. Mae
powinnmy zapyté jawnogrzesznig?

- Mam lepszy pomyst. - Joszua rozejrzat dookota. - Spytam Tytusa. Jest starszy, a udal
jakby wiele nagrzeszyt.

- Owszem. Jdi doliczysz wrzucani&Zydéw do oceanu, uznatbym go nawet za ekspertatoAle
nie znaczy...

Joszua pobiegt jujednak na tyt, wspt si¢ po schodkach na poktad rufowy i podszedt do
matego namiotu z otwartyndiciankami, staacego kapitanowi za kwatgrPod tym namiotem
wypoczywat Tytus; leat na stosie dywandw i popijat z buktaka. Zobacaylgak podaje go
Joszui. Kiedy tam dotartem, Tytus \itée mowit.

- Wiec chcesz si dowiedzi€ czegd o pieprzeniu? No to, synu, trafiteve wiaciwe miejsce.
Przegnatem tysiac kobiet i z pgciuset chtopcow, troghowiec i swin, pak kur i jakiegs
przypadkowegaoitwia. Czego chciathysic dowiedzi€?

- Nie zblizaj sk do niego, Josh! - zawotatem. Odebratem Joszuidhukbddatem go Tytusowi.
Odepchrtem przyjaciela do tytu. - Gniew by maze go traf¢ lada moment. Rany, ztwiem to
przecie musi by obrzydliwas¢.

Tytus drgnt, kiedy wspomniatem o gniewie bgm - jakby w kade] sekundzie aniot
mogt powrdct | znowu przysis¢ na jego maszcie. Joszua nieapst
- Jgli nie masz nic przeciwko temu, m®w tej chwili trzymajmy i tej czsci z kobietami.

Poklepat Tytusa po ramieniu, by go uspékdiedziatem, jak to dziata - Tytus poczuje,

ze strach sptywa z niego niczym woda.



- Pieprzytem wszystkie rasy kobiet, jakie tylkonisfa. Pieprzytem Egipcjanki, Greczynki,
Rzymianki, Zydowki, Etiopki i kobiety z miejsc, ktore jeszczie rzostaly nazwane. Pieprzytem
tluste i chude, kobiety bez ndg, kobiety bez...

- Jesté zonaty? - przerwat mu Joszua, nkeglarz zacg wyliczac, jak to pieprzyt je na dgu, w
przecagu, w domu i po kryjomu...

- Mamzone w Rzymie.

- Czy z wiasn zom jest tak samo jak, powiedzmy, z jawnogrzeszhic

- Co, pieprzenie? Nie, to £aupetnie innego.

- Jest wilgotne - wicitem. - Zgadza sP?

- No, owszem, jest wilgotne. Ale nie... Ztapaterszlq za tunik i zacatem go odcigec.

- Teraz ju wiesz. Styszale Josh. Daj sobie spokdj. Dowiedziakse, ze grzech jest wilgotny.
Zapamgtaj to sobie. A teraz zjedzmy jakkolack.

Tytus$miat sk z nas.

- Wy, Zydzi, i ten wasz grzech... Gdymye tak mieli wicej bogdw, to b§cie st tak nie
martwili, ze jednego rozgniewacie.

- Jasne - odpowiedziatem. - Akuraidg przyjmowat duchowe porady od faceta, ktéry pieprzy
z6twie.

- Nie powiniené zbyt tatwo ogdza innych, Biff - upomniat mnie Joszua. - Sam tee jesté
bez grzechu.

- Ha, znowu to twoje ,jesterdwiatobliwszy niz ty”! Od dzisiaj sam mzesz sobie grzeszy
Myslisz, ze mi sg podoba to sypianie z jawnogrzesznicami noc po rnosgowiadanie ci o
wszystkim raz za razem?

- No, owszem, tak nie.

- Nie o to chodzi. Chodzi o tée... chodzi o to... No, o wénZnaczy..zotwie... Znaczy...

No dobra, stracitem gtogv Mozecie mnie oskal¢. Ale nigdy jw nie popatrz nazotwia,
nie wyobraajac sobie,ze jest molestowany przez parszywego fenickiegglarza. To was nie
niepokoi? W¢c wyobrécie to sobie, najlepiej ji Ja zaczekam. Widzicie?

- On oszalat - stwierdzit Tytus.
- Zamknij sg, podtazmijo - rzucit mu Joszua.
- A co sk z stato z sugestizeby nie ogdza? - spytat Tytus.

- To byto do niego. Ze mnjest inaczej.



I nagle, kiedy to powiedziat, Joszua posmutnial tak bardziej chyba nie pagtam.
Powlokt sk ku zagrodzie dlawin, usiadt obok i opart glowna kkach, jak gdyby zostat wdaie
ukoronowany wszystkimi troskamdwiata. Trzymat sj z dala od ludzi, dopéki nie zeszhy ze
statku.

Jedwabny Szlak, gtdbwna arteria wymiany handlowefycaajowej i kulturalnej
rzymskiegoswiata i Dalekiego Wschodu, kozyt sk w miejscu, gdzie trafiat na morze - w
Selucia Pieria, migie portowym i twierdzy morskiej, ktére karmito trzegto Antiochii od
czasOw Aleksandra. Kiedy wraz z reszatogi schodzifimy z poktadu, kapitan Tytus zatrzymat
nas przy trapie. Wyagnat przed siebieqce. Joszua i ja wyggrelismy swoje, a Tytus ugait w
nie monety, ktérymi zaptacfiny za podra.

- Mogtem trzyma pak skorpionéw, a jednakgireliscie bez wahania.

- To byta uczciwa cena - zapewnit Joszua. - Nieiszusnracéa nam piengdzy.

- O malo co nie utopitem twojego przyjaciela. Prasgam.

- Spytatd, czy umie ptywd, zanim wyrzucité go za bukt. Miat szans.

Spojrzatem Joszui w oczy, by spraw@zizy zartuje - ale byto jasnege wcale nie.

- Mimo wszystko - mrukag Tytus.

- Moze wiec i ty pewnego dnia dostaniesz sweyzans - rzekt Joszua.

- Bardzo mat pieprzomn szans - dodatem. Tytus wyszczerzyglzy.

- ldzcie brzegiem zatoki,zastanie sj ona rzek. To Orontes. Ruszycie jego lewym brzegiem, a
dotrzecie do Antiochii przed necNa rynku znajdziecie stakobiet, ktora sprzedaje ziota

i czary. Nie pamitam jej imienia, ale ma tylko jedno oko i nosi kigiw kolorze tyréskiej
purpury. Jé&li mag jest w Antiochii, onadualzie wiedziata, gdzie go szuka

- Skad znasz ¢ stag kobiet? - zdziwitem si.

- Kupuje od niej proszek z tygrysiego penisa. Joszua sgaji mnie pytagco.

- No co? - spytalem. - Miatlem gajawnogrzesznic, ale nie wymieniatem z nimi przépis-
Zerknatem na Tytusa. - A powinienem?

- To na kolana - wyjmit kapitan. - Baod, kiedy pada deszcz. Joszuatunnie za ramy i
poprowadzit trapem nad.

- Ruszaj z Bogiem, Tytusie.

- Powiedzcie o mnie dobre stowo czarnoskrzydtempoprosit Tytus.

Po chwili zanurzymy si w ttumie kupcéw zeglarzy wokét portu.



- Oddat nam piendze, bo aniot go wystraszyt - powiedziatem. - Wiedym?

- Zatem jego dobroukoita kk, a przy tym okazatasdla nas korzystna. Tym lepiej. Misz, ze
kaptani mag lepsze powody, by w czasie Paschy zarzyvece na ottarzach?

- Niech ci ledzie. - Nie miatem pe@ria, co ma wspolnego jedno z drugim. q@e skt
zastanawiatem, czy tygrysy nie majic przeciwko proszkowaniu ich penisow. Ekiitemu s¢
nie przegrzewaj uznatem. Ale robota jest pewnie bardzo niebezpigt - Poszukajmy tej
staruchy - zdecydowatem.

Brzeg rzeki Orontes okazaksstrumienienvycia, barw, faktur i zapachdéw, od zatoki a
po rynek w Antiochii. Byli tu ludzie wszelkich rozam6w i koloréw, jakie mogtem sobie
wyobrazg, niektérzy w tachmanach, inni odziani w kosztoweéwabie i purpurow materg z
Tyru, podobno barwiankrwia jadowitegoslimaka. Poruszaty sitedy wozy zaprgzzone w woty,
reczne wozki i lektyki, niesione czasem przez émiu niewolnikéw. Tiumu pilnowali rzymscy
zotnierze konni i piesi, &eglarze tuzina narodowa szaleli upojeni alkoholem, gwarem i
poczuciem statlegadiu pod nogami. Kupcyzebracy i jawnogrzesznice czekali na sgbwy
traf, a samozwaczy prorocy wykrzykiwali dogmaty z pali cumownictyev miejscach, gdzie
statki czekaty przy brzegu rzekiwiatobliwi mezowie stopcy rzedem i wznosgcy modty niby
szereg hakdiwych greckich kolumn. Dym - kkitny i aromatyczny - unosit sinad suacym
ttumem, niogc zapachy przypraw i ttuszczu z palenisk na straganz jedzeniem, gdzie
mezczyzni | kobiety zachwalali swoj towar rytmicznymi, ptavzanymi nawotywaniami, w
uszach przechodnia zlewaymi sk razem, jak gdyby jeden przekazywat syvgpiesn
nastpnemu, by nie dato sdoswiadczy chatby sekundy ciszy.

Jedynym ché trochy podobnym zjawiskiem, jakie dm widziatem, byla kolumna
pielgrzymow zmierzajca do Jeruzalem w czasé@viat - nigdy jednak nie ogtlalismy tylu
kolorow, nie styszedmy takiego gwaru, nie czdtny takiego podniecenia.

Zatrzymalimy sk przy straganie i kupdmy gomcy, czarny napéj od eiczyzny
nosacego na gtowie spreparowanego ptaka. Pokazat nakmwytwarza ten napoj z pestek
owocoOw, ktore najpierw wyptatl, potem melt na proszek i zalewat go waz woda. Cah te
historie przekazat pantomim jako ze nie méwit wzadnym znanym nangzyku. Zmieszat éw
napoj z miodem i podat nam, ale kiedy go skosztematjaké nie smakowat wiiwie.
Wydawat s¢... sam nie wiem... zbyt ciemny. Zauwkem niedaleko kobietprowadaca koz,

wigc zabratem kubek Joszui i pobiegtem za.rd jej pozwoleniem, trysgpem mlekiem z



wymienia prosto do obu kubkow. Starzec protestojathbym popemitswigtokradztwo, ale
ciepte i pieniste mleko ztagodzito gorycz czarnegpoju. Joszua wychylit swoj kubek i poprosit
starca o jeszcze dwa; gezyt tez kobiecie miedziaka za pomoc. Drugi kubek podaicstai do
skosztowania, a ten, chdrzywit sie mocno, w kacu wypit tyk. Na jego bezgpnych ustach
pojawit sk usmiech, a kiedy odchodziny, dogadywat si juz z wiacicielka kozy. Patrzytem,
jak miele ziarna w miedzianym walcu, a kobieta kinz¢ do gkbokiej glinianej misy. Obok na
straganie sprzedawano przyprawy - czutem cynamofgzeki i curry, lezace w koszach na
ziemi.
- Wiesz - odezwalem sido kobiety po facinie - kiedy juwszystko sobie ustalicie, sprébujcie
posyp& napdj odrobin cynamonowego proszku. Wtedy powiniert igealny.
- Zgubisz swojego przyjaciela - odparia.

Joszua zderzategiz ludzmi w ttumie, chyba celowo, i mruczat dostatecznigsigo, bym
go styszat za kalym razem, kiedy trafit kogaokciem czy ramieniem.
- Uzdrowitem go. Uzdrowitemaj Ulzytlem jej cierpieniu. Uzdrowitem go. Pocieszytem @mo,
ten zwyczajnigmierdziat. Uzdrowitemg. Oj, chybitem. Uzdrowiony. Uzdrowiony.
Pocieszona. Ukojony.

Ludzie odwracali & za nim - jak cztlowiek ogha s¢ za obcym, ktory nadepghmu na
nog, tyle ze timiechali s¢ albo byli zdumieni, a nie poirytowani, jak mogtbyi spodziewa.
- Co robisz? - spytatem.
- Cwicze. Oj, paskudna grzybica. - Odwrdcitsia picie tak szybkoze niemal wyrwat stopz
sandala, i trzepth matego tysego cziowieczka w potyic- Teraz ju lepiej.

Lysy cziowieczek odwrdcit gj by sprawdzi, kto go uderzyt. Joszua wycofywale si
powoli.
- Jak twoje palce? - spytat po tacinie.
- Dobrze. - Lysy cztowieczeksmiechmyt sig, trocke ogtlupiaty i rozmarzony, jakby palce stop
wiasnie przestaty mu wiadonsdé, ze zeswiatem wszystko jest w najlepszym paotku.
- 1dz z Bogiem i... - Joszua odwrdcitesipodskoczyt i wyddowat, obuscz klepac jakiega
przechodnia po ramionach. - Tak! Podwojne uzdrowiddz z Bogiem, przyjacielu, dwa razy.

Sytuacja stawata sktopotliwa. Ludzie szli za nami przez ttum - nigtlwielu, ale mae
piatka czy szoéstka, a kdy z rozmarzonymdmiechem na twarzy.

- Joszua, mze powinieng, no, trock sic uspokoé?



» Czy uwierzyszze wszyscyci ludzie potrzebuj uzdrowienia? Uzdrowitem go. - Josh
pochylit sk i szepat mi do ucha: - Ten typ miat syfilis. Po raz piemysod lat ledzie dz§ siusiat
bez bolu. Przepraszanxci - Znowu odwrdcit s do ttumu. - Uzdrowiony, uzdrowiona, ukojony,
pocieszony...

- Jestémy tu obcy, Josh. Zwracasz uwagdo mae nie by bezpieczne

- Nie to, ze s Slepi albo stracili kaczyny. Bede musiat przestg kiedy trafimy na cé€
powazniejszego. Uzdrowiony! Niech €iBdg prowadzi. Och, nie méwisz po facinie? Hm...
Grecki? Hebrajski? Nie?

- Sam to odkryje, Josh - powiedzialem. - Powdnny znalé¢ te stan kobiet.

- No dobra... Uzdrowiona! - Josh mocno uderzyt warizvpekna kobiet.

Jej maz, pokzny mezczyzna w skorzanej tunice, nie wydét na zachwyconego. Wyj
zza pasa sztylet i ruszyt w stkodoszuy.

- Przepraszam pana. - Joszua nie g¢icfig przed nim. - Nie byto innej rady. Pomniejszy demon
musiatem go z niej wylzi¢. Przeniostem go do tego psa, o tanzcid z Bogiem. Dzikujg,
bardzo dzikuje.

Kobieta chwycita mza za eke i odwrécita go do siebie. Na policzku wezimiata slady
palcéw Josha, aleesusmiechata.

- Wrocitam.

Szarprfa nxza, a z niego nagle spiingniew. Popatrzyt na Josgue wyrazem takiego
Ieku, ze sk wystraszytemze zemdleje. Upicit sztylet i objt zong. Joszua podbiegt i oddj
oboje.

- Czy maesz przest® - prositem.

- Ale ja kocham tych ludzi.

- Kochasz, tak? - Tak

- Przecie on chciat ¢ zabt.

- Zdarza sj. Nie zrozumiat. Teraz juwie.

- Mito, ze sk zorientowat. Choziny poszuka tej starej kobiety.

- Dobrze. A potem wrocimy i wypijemy jeszcze po kuliego gogcego napoju - rzekt Joszua.

Odnalglismy wiedzme, kiedy sprzedawata wiadro malpich stop tlustemypckwvi
ubranemu w pasiasty jedwab. Na gtowie miat szersikizkowy kapelusz, upleciony z twardej

trzciny.



- Ale to wszystko tylne stopy - protestowat.
- Taka sama magia, a lepsza cena - zapewnitazmig&dZsugta szal, ktorym zastaniata €&
twarzy, i ukazata mlecznobiate oko. Najwimeej byt to jej manewr zastraszay. Kupiec s¢ nie
poddawat.
- Powszechnie wiadomae przednia tapka matpy to najlepszy talizman doepozviadania
przyszigci, ale tylne...
- Mozna by pomyle¢, ze matpa cé przewidzi - wtacitem, a oni oboje popatrzyli na mnie,
jakbym kichrat na ich falafel. Stara kobieta wyprostowata, gakby chciata rzuéi we mnie
urokiem albo kamieniem. - Gdyby to byla prawda...ciagmtem. - Znaczy, z tym
przewidywaniem przyszkgi maitph tapka... no wiecie, przecietaka matpa mazacztery... te
tapki, znaczy... no i... ehm... niexvee.
- Zaile to? - spytat Joszua, wyjmajz kosza staruchy gd@rsuszonych jaszczurek.
Kobieta odwrdcita i do niego.
- Nie dasz rady tylu zy¢ - oswiadczyta.
- S bezwartéciowe - uznat kupiec, machgj tylnymi tapkami i stopami dwoch i po6t bytych
matp. Wyghdaty catkiem jak mate ludzkie stopy, tyle byly owtosione i miaty disze palce.
- Gdybys byt matm, na pewno by giprzydaty,zeby nie wlec tytka po ziemi - powiedziatem, jak
zawsze dzac do porozumienia.
- To ilu potrzebuyj? - chciat wiedzié Joszua.
- A ile twoich wielbhdow ma zatwardzenie? - spytata starucha.
Joszua wrzucit jaszczurki z powrotem do kosza.
- No, tego...
- A one dziatag? - zainteresowat skupiec. - Na zatkane wieldy, oczywicie?
- Nigdy nie zawodz
Kupiec poskrobat gipo brodzie matpitapka.
- Zaplae, ile zadasz za te bezwatimowe malpie stopy, @i dorzucisz ga¥c¢ jaszczurek.
- Zgoda - powiedziata szybko wiada.

Kupiec rozwazat sakw, ktdra nosit na ramieniu, po czym wrzucit do niej matgaeki i
suszone jaszczurki.
- A jak sk je podaje? Trzeba zapatzy nich herbati da¢ wielbtadowi do picia?
- Nie, z drugiego kaca - odparta wietina. - Wtykasz je w catgi. Potem liczysz do stu i



odskakujesz na bok.
Kupiec szeroko otworzyt oczy, potem zmytje i zwrdocit sk do mnie:
- Maly, jezeli umiesz liczy¢ do stu, to mam dla ciebie rokot
- Naprawd@ chciatby pracowa dla wielm@nego pana - zapewnit go Joszua. - Ale musimy
odszuké medrca Baltazara.

Starucha zasyczata i cefa sk w kat straganu. Przestonita sobie £élvarz z wyatkiem
mlecznego oka.
- Skad wiecie o Baltazarze?
Wysureta przed siebie dtonie z palcami jak szpony. Witttig ze dry.
- Baltazar! - wrzasgiem na ni i mato brakowato, a wyskoczytaby przez tyktiank; straganu.
Parskntem i juz chciatem zbaltazarowaa jeszcze raz, kiedy przeszkodzit mi Joszua.
- Baltazar przybyt ad do Betlejem, by byswiadkiem moich narodzin - powiedziat. - Potrzebna
mi jego rada. Jego adrosé.
- Pragniesz obf ciemnd¢, pragniesz obcowaz demonami, pragniesz latama dinnie jak
Baltazar? Nie chgecig widziet przy moim straganie. Odejctad!
Wykonata znak ztego oka, ktory w jej przypadku tgdkiem zledny.
- Nie, nie, nie - uspokoiterma,j - Nic z tych rzeczy. Mag zostawit w domu Josziocke, ee...
kadzidta. Chcemy mu je zwrdci
Starucha przyjrzata migezdrowym okiem.
- Ktamiesz.
- Zgadza si, klamie - potwierdzit Josh.
- BALTAZAR! - wrzasratem jej prosto w twarz. Nie miato to takiego efelgik za pierwszym
razem, w¢c bytem troclke zawiedziony.
- Przesta - rzucita.
Joszua ujt jej pomarszczogndton.
- Babciu - rzekt. - Tytus Inventius, kapitan naszegatku, twierdzit,ze wiesz, gdzie szuka
Baltazara. Pomdnam, prosg

Stara kobieta uspokoitagsil kiedy juz myslatem, ze zaraz si usmiechnie, przejechata
pazurami po dtoni Joszuy i odskoczyta.
- Tytus Inventius to drd - krzykneta. Joszua przygtlat sk, jak w zadrapaniach wzbiera krew.

Przez moment zdawato e¢size zemdleje. Nigdy nie mdgt zrozunjjedlaczego ktd jest



gwattowny albo niedobry. Trzebadrie pot dniazeby mu wyttumacz§, czemu ta wiezima go
podrapata, ale w tej chwili bytemsaiekty.
- Wiesz co? Wiesz co? Wiesz co? - Machatem jejgmlprzed nosem. - Podrapal@yna
Bozego! Modl s¢ o swoj tytek, ot co!
- Mag wynidst s¢ z Antiochii i niech lepiej nie wraca! - zaskrzelzza
Thusty kupiec obserwowat cate zeije w milczeniu, ale teraz zagsig $miac tak gtano,
ze ledwie styszatem, jak starucha chrypi swoje defetwa.
- A wigc chcesz spotkaBaltazara, Synu By? Joszua oderwat wzrok od swoich ran.
- Tak. Czy znasz go, panie?
- A myslisz, ze dla kogo s te malpie stopy? Chadie ze mgn. Odwrdcit s¢ na picie i odszedt,
nie mowac juz ani stowa. Ruszyimy za nim uliczk tak waska, ze ramionami dotykat niemal
scian po obu stronach. Obejrzatera jgiszcze na starugh krzyknatem:
- Twoj tytek, wiedmo! Zapamitaj moje stowa!
Sykreta i zndw wykonata znak ztego oka.
- Dreszcz przechodzi na jej widok - stwierdzit Jaatdw oghdajac zadrapania naku.
- Nie osdzaj tak tatwo, Josh. Sanmztezasem wywotujesz lekkie dreszcze.
- Jak mylisz, gdzie nas prowadzi ten czlowiek?
- Pewnie w jakigé miejsce, gdzie ddzie mogt nas zamordowazabic.

- Tak, przynajmniej jedno z tych dwaoch.

Od mojej proby ucieczki, nie megkioni aniota,zeby ch@ na chwik wyszedt z pokoju.
Nawet po jego ukocharPanorang seriali. (Owszem, mogtem sprobowakiedy poszedt kupi
swoj pierwszy numer, ale wtedy o tym nie dlajem, wicc dajcie spokdj). Dzisiaj probowatem go
namowt, zeby mi przynidst mag
- Bo nikt nie lzdzie znat tych miejsc, o ktérych piszDlatego - ttumaczytem. - Mamzywaé
tych idiomow, zeby ludzie rozumieli, co mowj wicc dlaczego odwotyw@asic do nazw, ktore
zniknety tysiace lat temu? Potrzebna mi mapa.

- Nie - odpart aniot.
- Kiedy pisz, ze droga zaja nam dwa miegce na wielkddach, co to powie ludziom, ktérzy w
kilka godzin mog przeskocz§ ocean? Musgpozn& wspotczesne odlegioi.

- Nie - odpart aniot.



(Czy wiecie,ze w hotelach przykcaja nocry lampk do szafki, przez co stajegsi
bezuyteczna jako instrument perswazji dla kég&to prébuje przekoraupartego aniota do
swojego sposobu ndlenia? Pom$latem, ze warto o tym powiedzée Szkoda - to taka solidna
lampka).

- Ale jak mog opowiad& o heroicznych dzietach ar chaniota Razieldli jgie jestem w stanie
pod& lokalizacji jego czynow? Mam napisgA potem, mniej wecej na lewo od Wielkiego
Muru, pojawit s¢ ten szczurzy ¢kart Raziel i wygldat jak wszystkie demony, bir pod
uwag;, ze mae pokonat wiellk odlegtaé, a mae i nie”? Czy wolisz raczej ,Wtedy, zaledwie
mile od portu Ptolemais, sptgla na nas taskaiacej wspaniatéci archaniota Raziela™? No
wigc jak ma by?

(Wiem, co mylicie: aniot uratowat mizycie, kiedy Tytus wyrzucit mnie za bugrti
powinienem by wobec niego bardziej wyrozumiaty, zgadze?sNie powinienem manipulowa
ta biedry istots, ktdéra otrzymata ego, aleadnej wolnej woli ani zdolrigi do twdrczego
myslenia, tak? To fakt, stuszna uwaga. Ale paajcie,ze aniot interweniowat tylko dlategae
Joszua modlit gi 0 moje ocalenie. | jeszcze tzg przez te lata mogiby oszclzic nam wielu
ktopotow, gdyby zechciat pomagdroche czsciej. Nie zapominajcie rownig ze - ch@ byt
moze najpekniejsz istot, jaka w zyciu widzialem - Raziel byt rOwnie patentowanym
tumanem. Mimo wszystko odwotanie sio ego poskutkowato).

- Zdokede dla ciebie mag

Niestety, portier znalazt tylko mapgwiata dostarczanprzez wspotpracage z hotelem
linie lotnicze. Nasfpny etap naszej podiyp miat na niej pitnascie centymetrow i kosztowatby
trzydziesci tysiecy mil w programie Friendly Flyer. Mam nadzigjze to troclkr wyjasnia
sytuacg.

Kupiec nazywat s Ahmad Mahadd Ubaidullaganji, ale powiedzia, mazemy do niego
mowi¢: Mistrzu. Mowilismy: Ahmadzie. Poprowadzit nas przez miasto na zbecgorza, gdzie
czekata jego karawana. Miat sethielbtadow, ktére prowadzit wzdiu Jedwabnego Szlaku,
wraz z tuzinem ludzi, dwiema kozami, trzemako i zaskakujco brzydls kobiet imieniem
Ka-nuni. Zabral nas do swojego namiotu, ckBzego ni oba domy, w ktorych ai
wychowywalsmy, razem wazjte. Usiedl§my na cennych dywanach, a Kanuni podawata nam

nadziewane daktyle i nalewata wina z dzbana w ksetamoka.



- No wigc, czego Syn By chce od mojego przyjaciela Baltazara? - zapytahad.

| zanim zdzylismy odpowiedzié, prychrat i wybuchrat $miechem, a ramiona mu si
trzesty i o mato nie rozlat wina. Miat okgta twarz, wysokie kéci policzkowe i waskie oczy ze
zmarszczkami wdcikach - odmiechu i pustynnego wiatru.

- Wybaczcie, przyjaciele, ale nigdy jeszcze niespyavatem w obecrigi syna boga. Ktéry bog
jest twoim ojcem, tak przy okazji?

- No... jedyny Bég - odpowiedziatem.

- Tak - potwierdzit Joszua. - \\daie on.

- A czy wasz B6g ma jakiemig?

- Tato - odpart Josh.

- Nie wolno nam wymawiaJego imienia.

- Tato - powtdrzyt Ahmad. - Podoba migst Znow zachichotal. - Wiedziatermge jestécie
Hebrajczykami i nie wolno wam wymawiamienia waszego Boga, chcialem tylko sprawdzi
czy jednak to zrobicie. TatoSwietne.

- Nie chciatbym by niegrzeczny - wtcitem. - | oczywicie jestémy wdziczni za positek, ale
robi sk pézno, a obiecale ze zaprowadzisz nas do Baltazara.

- Rzeczywicie tak uczyni. Wyruszamy gwicie.

- Wyruszamy doid? - spytat Joszua.

- Do Kabulu. To miasto, w ktorym Baltazar obecnigesaka. Nigdy nie styszatem o Kabulu i
miatem wraenie,ze to niedobrze.

- Jak daleko l&y Kabul?

- Na wielbhdach powinnimy tam dotrzé w niecate dwa miesce.

Gdybym wiedziat to, co wiem teraz, wstatbym wtedwwykrzykmt: ,Przeklenstwo,
czteku, to przecieledwie petnascie centymetréw i trzydzéei tysiecy mil Friendly Flyer!”. Ale
ze tego nie wiedziatem, rzucitem tylko:

- Szlag!

- Zabiog was do Kabulu - rzekt Ahmad. - Ale co potraficay pomae zaptagi za wasz
podr&?

- Znam s¢ na ciesielstwie - odpart Joszua. - M@j ojczym rezy mnie, jak naprawia
wielbtadzie siodia.

- Aty? - Spojrzat na mnie. - Co umiesz?



Pomylatem o moich déwiadczeniach w kamieniarstwie i natychmiast oddeumi ten
pomyst. Moje szkolenie w fachu wiejskiego glupka ktorego - sdzitem - zawsze maeg
powrOck, tez raczej by nie pomogto. Zyskatem niedawno nowy zhwdéedukacji seksualnej, ale
jakos nie wydawato s, by bylo na ni zapotrzebowanie podczas dwumgegnej wedrowki z
czternastoma gixczyznami i jedn brzydla kobiet. A zatem: co potrafitem, jaki talent mogtby
utatwi¢ mi drog; do Kabulu?

- Gdyby kt@d w karawanie wyeignat nogi, jestemswietnym zatobnikiem - éwiadczytem. -
Chcesz postucligiesni?

Ahmad & si¢ zatrast zesmiechu. Potem zawotat Kanuni, ktéra przyniosta jegéwe.
Wziat ja, pogrzebat wsrodku i wycagnat kupione u staruchy suszone jaszczurki.

- Trzymaj, lzda ci potrzebne - rzekt.

Wielbtady gryz. Wielbtad maze bez zadnego powodu cziowieka oplunadepné,
kopma¢, rykma¢ na niego, czkat albo pierda¢. W najlepszej sytuacjiasuparte, w najgorsze;j
nieznagne i nie do wytrzymania. deje sprowokowa, gryz. Jeli wetkna¢ odwodnionego ptaza
gkeboko po toki€ w wielbladzi tytek, wielbhd uwaa sk za sprowokowanego; podwaojnieglje
procedura jest wykonywana podczas snu zwaaz Wielbhdy potrafg sic skrad&. | gryza.

- Moge ci to uleczy - powiedziat Joszua, aglajac wielkie slady zbow na moim czole.

Podyzalismy z karawaa Ahmada Jedwabnym Szlakiem, ktory ani nie byt prawgim
szlakiem, ani nie byt zrobiony z jedwabiu. Byt wveczywistdci waska sciezka przez kamienigt
niegacinng, pustynm wyzyne tam, gdzie dzisiaj jest Syria, prowadz w niegagcinng pustynm
nizing tam, gdzie dZijest Irak.

- Powiedziat: sz&dziesit dni na wielbddach. Czy to nie oznaczze powinnimy jecha, a nie
i$¢ piechog?

- Tesknisz za swoimi wiellblzimi przyjaciotimi, co? - Josh wyszczerzydby w tym swoim
zarozumiatym miechu Syna Bzego. A mae to byt jego zwyczajnydmiech?

- Jestem po prostu zweony. Przez pét nocy musiatern sio nich podkrada

- Wiem - przyznat Joszua. - Sam musialem wstawicie, zeby przed wyruszeniem naprgwi
siodto. Narzdzia Ahmada pozostawiggporo dazyczenia.

- Nie krepuj sk i badZz sobie mczennikiem, Josh. Po prostu zapomnij, co robitemepmoc. Ja
chee tylko powiedzié, ze powinngmy jech& wierzchem, a niesé pieszo.

- Tak Ixdzie - obiecat Josh. - Ale jeszcze nie teraz. Wsgys:zczyzni z karawany jechali, cléo



kilku z nich, a take Kanuni, konno. Wiellbly niosty potzne tadunkizelaznych narazi,
sproszkowanych barwnikow i drzewa sandatowego, zm@ezonego dla Orientu. W pierwszej
napotkanej oazie Ahmad wymienit konie na czteryadkdwe wielbddy i ja i Joszua mogdimy
wreszcie pojecha Wieczorami jedimy z reszi ludzi, dziehc z nimi gotowany ry albo chleb z
past sezamow, niekiedy kawatek sera, ugnieciony groch z czosmkiczasem tak pilismy ten
czarny napoj, ktory odkrndmy w Antiochii (zmieszany z daktylowym cukrem i pmdaniu
pienistego koziego mleka i cynamonu, co byto ermjgest). Ahmad spaywat positki samotnie
W swoim namiocie, reszta na powietrzu, pod otwaradaszeniem, ktére wznosity, by
ostaniato nas przed stoem w najgagtszej porze dnia. Na pustyni dzigest tym cieplejszy, im
trwa diuzej, wigc najgoetsza pora przypada na popotudnie, zanim zachdataksiagnie goace
wiatry, by wyssaty ze skory resztki wilgoci.

Zaden z ludzi Ahmada nie méwit po hebrajsku ani ajesku. Opanowali jednak
dostatecznie potoczntacire i greke, by pokpiw& ze mnie i Joszuy na dowolny temat; ich
ulubionym byta, oczywicie, moja funkcja gtbwnego odtwardzacza wiglldw. Pochodzili z p6t
tuzina r@nych krain, z ktérych o wielu nawet nie stysgely. Niektorzy byli czarni jak
Etiopczycy, mieli wysokie czota i diugie, zgrabnge i nogi; inni kepi i krzywo-nodzy, z
poteznymi ramionami, wysokimi k@&mi policzkowymi i dtugimi cienkimi vasami, jak Ahmad.
Ani jeden nie wydawat gigruby, leniwy czy powolny. Nie mih nawet tydzié od wyruszenia z
Antiochii, a zorientowafimy sk, ze do opieki i prowadzenia karawany wialtddbw wystarczy
tylko dwodjka. Nie mogkmy zrozumi€, czemu kté tak skpy jak Ahmad zatrudniat tylu
zbytecznych pracownikow.

- Bandyci - wytlumaczyt nam Ahmad, prohgjznalé¢ dla swego paetnego ciata jaks
wygodniejsz pozycg ha grzbiecie wiellada. - Potrzebowatbym tylko dwoéch takiéivokow jak
wy, gdyby chodzito jedynie o daglanie zwierat. To stranicy. Myslicie, ze po co wieziemy
wszystkie te tuki i lance?

- No tak... - Rzucitem Joszui Hove spojrzenie. - Nie widziaketych lanc? To sttaicy. Ehm,
Ahmadzie... Czy Josh i jazeie powinnémy dosté lanc... Znaczy, kiedy znajdziemyguz na
tetenach bandytow?

- Bandycisledz nas od gjciu dni - gwiadczyt Ahmad.

- Niepotrzebne nam lance - stwierdzit Joszua. - g blizniemu grzeszy aktem kradzigy.

Je&li ktos chciatby mi€ cas mojego, wystarczy mu poprésia cletnie to oddam.



- Oddaj mi reszt swoich piengdzy - powiedziatem.
- Nie licz na to.
- Przecieé mowites...
- Tak, ale nie do ciebie.

Przez wegksza¢é nocy Joszua i ja spéty pod gotym niebem, obok namiotu Ahrnada.
Jesli noc byta szczegodlnie zimna, kiadhy sk migdzy wielbhdami; znosikmy ich parskania i
sttkania, a one za to ostanialy nas od wiatru. Aicy sypiali w dwuosobowych namiotach, z
wyjatkiem dwdjki, ktéra przez cainoc trzymata wagt Czsto, kiedy oboz ju ucicht, lezelismy
z Josza, patrac w gwiazdy, i rozwaalismy wielkie problemyzycia.
- Jak mylisz, Josh, ci bandyci obralaupas i zaby czy tylko obrabuj?
- Obrabug, a potem zahij moim zdaniem - odpart. - Na wypadek, gdyby przgbocos, co
ukrylismy, mog, nas torturowd zeby s¢ dowiedzi€ o kryjowce.
- Stusznie - przyznatem.
- Myslisz, ze Ahmad uprawia seks z Kanuni? - zapytat Josh.
- Wiem, ze tak. Powiedziat mi.
- I myslisz, ze jak to jest? Z nimi, znaczy? On taki gruby, a k... no wiesz?
- Szczerze mowc, Josh, wolatbym o tym nie réigc. Ale dzkki, ze skierowaté moje myli na
ten obrazek.
- Chcesz powiedzie ze potrafisz ich sobie razem wyobrei
- Przesta, Joszua. Nie umiem ci wyttumaczyjak to jest grzeszy Musisz sam sprobowa
Czego zaadasz potem? &l¢ musiat kogé zamordowd, zeby ci wyja&ni¢, jak to jest z
zabijaniem?
- Nie. Nie che zabij&.
- Moze to akurat bdziesz musiat rolbj Josh. Nie gdz¢, by Rzymianie sobie poszli tylko dlatego,
ze ich o to poprosisz.
- Znajdk sposob. Po prostu teraz jeszcze go nie znam.
- Czy nie byloby zabawne, gdybyednak nie byt Mesjaszem? Rozumiesz, przez epbée
powstrzymujesz gi od obcowania z kobietami, a nanko st dowiadujesz,ze jesté tylko
pomniejszym prorokiem?
- Tak, to by byto zabawne - przyznat Joszua. Adenge Lsmiechrat.

- W pewnym sensie?



Odkad sk dowiedzielsmy, ze sledz nas bandyci, pod#duptywata zaskakyggo szybko.
Dzigki nim mielismy o czym rozmawig a nasze grzbiety stawahy dvardziej getkie, jakoze
bez przerwy odwracdlny sk w siodtach i obserwowdlny horyzont. Kiedy po dziesiu
dniach na szlaku postanowili zaatakéwagarrat nas niemal smutek.

Ahmad, jadcy zwykle na czele karawany, tym razem zostata, tybok nas.
- Bandyci zaatakajz zasadzki w tej przetzy przed nami - powiedziat.

Droga wsuwata gido wawozu o stromych zboczach. Na krglziach staty wielkie gtazy
i rzezbione wiatrem wige.

- Kryja sig za tymi gtazami po obu stronach - w§pd Ahmad. - Nie patrzcie, bo nas zdradzicie.
- Skoro wieszze zaatakuj, dlaczego nie staniemyeby s¢ broni? - zapytat Joszua.

- Zaatakuyj tak czy inaczej. Lepsza zasadzka, o ktorej wieadytakiej, o ktorej nie mamy
pojecia. A oni nie wiedz, ze wiemy.

Zauwaytem, ze Krepi stranicy z wasami wycihgaja z toreb za siodtami krotkie tuki.
Potem delikatnie, jak cztowiek mogtby strzepywarzs nic pagczyny, zaktadaj cieciwy. Ktos,
kto obserwowatby ich z daleka, z trudem zaipdlay jakiekolwiek ruchy.

- Co mamy roli? - zapytalem Ahmada.

- Probujcie nie dasig zabt. Zwlaszcza ty, Joszua. Baltazar bardzo kyrezgniewat, gdybym
dotart na miejsce z wieia 0 twojejsmierci.

- Czekaj... - zdziwit g1 Joszua. - Baltazar wige przybywamy?

- Oczywgcie. - Ahmad si zamial. - Kazat mi was szukaMyslisz, ze pomagam kalej parze
dzieciakow, ktore pojawisic na rynku w Antiochii?

- Dzieciakéw? - Na chwilzapomniatem o zasadzce.

- Jak dawno kazat ci nas szdRa

- Nie wiem. Zaraz po tym, jak wyjechat z Antiocho Kabulu, jakié dziesec¢ lat temu. To teraz
niewazne. Musz wraca do Kanuni, ona boi sibandytow.

- Pozwol im dobrze sijej przyjrze - poradzitem. - Zobaczymy, ktoggkogo przestraszy.

- Nie patrzcie na granie - rzucit jeszcze Ahmadijeohat.

Bandyci ruszyli z obu stron awozu jak zsynchronizowane lawiny, pogaa@jswoje
wielbtady do granic utraty rownowagi i pchaj przed sob rzeki kamieni i piasku. Byto ich
dwudziestu piciu, maze trzydziestu, wszyscy ubrani na czarno; potowa wialbtadach,

wymachuaca mieczami i maczugami, potowa pieszo, z wtdczn@dmprzebijania jedzcow.



Kiedy nie mogli jui zatrzyma tego zjazdu ze zboczy, nasi sty rozdzielili karawag,
zostawiagc pust drogz w miejscu, gdzie obie szar mialy s¢ spotk&. Rozgd okazat si tak
wielki, ze bandyci nie potrafili jiz zmient kierunku jazdy. Trzy ich wielbtly upadty, probujc
wyhamowd.

Nasi ludzie stagli w dwdch grupach - na przodzie tréjka z diugimntami, za nimi tucznicy.
Kiedy byli gotowi, wypucili w bandytow strzaty. Kady, ktéry padat, poagat za sob dwdch

lub trzech towarzyszy,zaw ciagu kilku sekund szaa zmienita si w prawdzivg lawing
toczcych sg¢ kamieni, ludzi i wielbdadow. Wielbhdy ryczaly; styszelimy trzask gkajacych
kosci i wrzaski ludzi, kiedy w krwawej masie staczsi nasciezke Jedwabnego Szlaku. Gdy
ktorys probowat wsté i ruszy¢ na naszych steaikOw, strzata powalata go na miejscu. Jeden z
bandytéw poderwat siwraz ze swym wielladlem i pognat do tylnej g#ci karawany, ale tam
trzech lansjeréw zrzucito go z wierzchowca w fomi@ch krwi. Kade poruszenie w ywozie
sciagato strzad. Bandyta ze ztamamoa prébowat odczotgasie ha zbocze wwozu, ale strzata
trafita go w tyt glowy.

Ustyszalem za sabwycie i zanim zdzylem sk obejrz€, Jo-szua przejechat galopem,
mijajac tucznikdw i lansjerow po naszej stroniegdPit ku masie konapych i martwych
bandytow. Zeskoczyt z siodia i jak szaleniec biegakot ciat, machatgkami i wrzeszczat ile sit
w ptucach, a zacat chrypies, kiedy zdart sobie gardto.

- Przestécie! Przestacie!

Jeden z bandytéw poruszytsprébupc wsta. Nasi tucznicy napli cieciwy, ale Joszua
rzucit sk, powalit rannego na ziemi ostonit wkasnym ciatem. Ustyszatem, jak Ahmadkazuje
wstrzyma ostrzat.

Lekki wiatr oczycit waw0z z kkbow pytu. Zaryczat wiellld ze ztamasm nog, ale strzat
w oko skrécit jego cierpienia. Ahmad wyrwat singkowi lanc i podjechat do Joszuy
ostaniagcego rannego bandyt
- Odsuh sig, Joszuo - nakazat z brargotows do ciosu. - Trzeba to skozyt.

Joszua si rozejrzat. Wszyscy napastnicy byli martwi, tak samak wszystkie ich
zwierzta. Strumyki krwi ptyrty w pyle na ziemi, a muchy zbieratyesjuz na ucz¢. Joszua
szedt przez to pole trupéwz ggo piek zetkreta sie ze sptowym grotem lancy Ahmada. Lzy
sptywaty mu po policzkach.

- To byto zte! - wychrypiat.



- To bandyci. Gdyb§my ich nie zabili, oni by nas pozabijali i zabralszystko, co mamy. Czy
twoj wiasny Bog, twoj ojciec, nie niszczy tych, rgrzeszyli? A teraz odaisig, Joszuo. Niech to
si¢ zakaiczy.

- Nie jestem moim ojcem i ty tenie. Nie zabijesz tego cztowieka.

Ahmad opucit lancg i pokrecit ze smutkiem gtow.

- On i tak umrze, Joszuo.

Wyczuwatemze stranicy obok keca si¢ niepewnie. Nie wiedzieli co rofi

- Podaj mi buktak - nakazat Joszua.

Ahmad rzucit mu buktak, zawrécit i odjechat tam,zgd czekali na niego straicy.
Joszua podat wedrannemu i przytrzymat mu gtaw gdy ten pit. Strzata sterczata bandycie z
brzucha, a czarna tunika btyszczata od krwi. Joskel&katnie zakryt mu dtori oczy, jakby
mowit, by zasat, po czym wyrwat strzati odrzucit p na bok. Bandyta nawet nie deggnJoszua
przytozyt dton do rany.

Od chwili, gdy Ahmad nakazat s#r@kom przerwa ostrzal, zaden s¢ nie poruszyi.
Patrzyli. Po kilku minutach Joszua odsusi¢ z umiechem, a bandyta usiadt. | w tej samej
chwili padt martwy, ze strzaistercaca mu z czota.

- Nie!

Joszua odwrdcit gii spojrzat w stroa karawany. Stranik, ktory wystrzelit, nadal trzymat
luk, jak gdyby szykowal si do wypuszczenia naginej strzaty, by zakazy¢ sprave.
Wrzeszczc z wsciektosci, Joszua zrobit gest, jakby otwaidtonia uderzat powietrze. Straik
spadt z wielkdda i rurat na zieme.

- Dos¢ tego! - wrzeszczat Joszua.
Kiedy stranik usiadt, jego oczy przypominaty dwa srebrnekgie. Byitslepy.

Przez dwa dntaden z nas sinie odzywat. Joszua i ja zostally odestani na sam koniec
karawany, bo stéamicy sk nas bali. W kacu wypitem tyk wody i podatem buktak Joszui. On
takze sk napit i oddat mi go z powrotem.

- Dzigki - powiedziat.

Usmiechrat sie | wiedziatemze wrdci do siebie.
- Wiesz co, Joszua? \Wyiadcz mi przystug.

- Co takiego?

- Przypominaj mizeby ck nie wkurz&, dobrze?



Miasto Kabul zostato wzniesione nacg@iu poszarpanych wzgorzach. Ulice biegly
tarasami, a domy e¢gciowo wbudowano w zbocza. Architektura nie zdraazahi sladu
wptywow rzymskich czy greckich - wksze budynki miaty dachy kryte dachawkpodwinite
na rogach do géry. Zanim nasza wyprawa dobiegt@&omielsmy z Josza ogladat ten styl w
catej Azji.

Mieszkali tu ludzie chudziiylasci, ktorzy wyghdali jak Arabowie, ale bez tego potysku
skory, ktory daje bogata w olavdieta. Ich twarze jednak wydawatyg dhardziej wychudzone,
pomarszczone od zimnych i suchych wiatrow pustyairynku spotkaiimy kupcéw i handlarzy
z Chin, oraz ludzi podobnych do Ahmada i jego hikkaw - pochodzcych z rasy, ktar
Chinczycy nazywali krétko ,barbarigami”.

- Chinczycy tak s¢ boja mojego ludu,ze dla obrony zbudowali mur wysoki jak najisyze
patace, szeroki jak najszersze aleje w Rzymieagngty sk dziese¢ razy dalej, ni sigga wzrok
- powiedziat Ahmad.

- Aha - mrukntem, mylac , Ty klamliwy worku flakow”. Joszua nie odzywaksio Ahmada od
bitwy z bandytami, aleamiechrat si¢ drwiaco, stysac opowigcé o wielkim murze.

- Mniejsza - rzekt Ahmad. - Dzisiaj zatrzymamy @i zajez dzie. Jutro zabigerwas do Baltazara.
Jesli wyruszymy wczénie, dotrzemy na miejsce koto potudnia. Potegdzecie ju kiopotem
czarownika, nie moim. Spotkamygirzed zajazdem gwicie.

Tej nocy obetysta zzona podali nam przyprawignmocno baranigz ryzem, a do tego
jakis rodzaj piwa, té warzonego z ryu. Sptukato nam z gardet dwa mig=e pustynnego kurzu,
a umysty spowito przyjemnmgietka. Aby zaoszcadzi¢ pienkdzy, zaptacikmy za sienniki pod
szerokim, wygttym okapem budynku. | cldodobrze byto po raz pierwszy od migsi znowu
mie¢ dach nad gtow; trocke mi brakowato patrzenia w gwiazdy przed snem. Ptagi czas
lezalem tam przytomny i na wpo6t pijany. Joszua zisnem niewinitka.

Nastpnego dnia Ahmad czekat na nas przed zajazdem zmdwafrykaskimi
straznikami i dwoma jucznymi wielldami.

- Pospieszcie i - zawotat. - Dla was to m@ koniec podrgy, ale ja tylko zbaczam z drogi.

Rzucit nam po skérce z chleba i kawatku sera, geagywnioskowatemze sniadanie
mamy zjé¢ po drodze. Wyjechdliny z Kabulu i zagibilismy sk w labirynt wawozéw, ktére
meandrami wity si przez skaliste gory. Wygdlaly, jakby Bog uformowat je z gliny, a potem

zostawit do wypalenia na stou, & glina nabrata gbokiej ztocistej barwy, odbija¢ swiatto w



rozpryskach, ktére pochtaniaty cienie i niszczyloin W potudnie nie miatem jupojecia, gdzie
si¢ znalelismy; nie mégtbym te przysikc, ze nie przejedzamy po wielekré przez te same
wawozy. Jednake stranicy Ahmada znali dragi w koncu za zakitem zobaczylimy strome
zbocze kanionu, wysokie na jakidwiescie stop, a od innych urwisk z0iace sg tym, ze miato
okna i balkony - patac wykuty w nagiej skale. U ptaavy tkwity okutezelazem wrota, ktére
wygladaty, jakby dwudziestu giczyzn nie mogto ich poruszy

- Dom Baltazara - oznajmit Ahmad.

Kazat wielbhdowi ukleknac¢ i zsurat si¢ na zieme¢. Joszua ticit mnie swoim kijem.

- Hej, spodziewafesic czegd takiego?

Pokrcitem gtowa.

- Sam nie wiem, czegogsspodziewatem. Ale chyba czegobo ja wiem... mniejszego.

- Gdyby musial, potrafitby znale¢ drog: powrotra przez te kaniony?

- Nie. A ty?

- Nie ma szans.

Ahmad pocziapat do wrot | szargrnza zwisagcy z otworu powrdz. Gdzéew srodku
ustyszelimy bicie wielkiego dzwonu (dopiero fpdiej odkrylismy, ze to dwigk gongu).
Drzwiczki we wrotach uchylity 8| a przez nie wysuga gtowg jakas dziewczyna.

- Czego?

Miata okragta twarz i wysokie kéci policzkowe, zdradzage pochodzenie z Orientu, a
nad oczami wymalowane wielkieditne skrzydta.

- Ahmad. Ahmad Mahadd Ubaidullaganji. Przyprowasinit Baltazarowi chtopca, na ktérego
czekat. - Ahmad wskazat nas.

Dziewczyna przyjrzata sinam sceptycznie.

- Chudy jaké. To na pewno ten?

- To on. PrzekaBaltazarowize jest mi za to cowinien.

- A kto to jest ten obok?

- To jego gtupi przyjaciel. Bez dodatkowych optat.

- Przywiozig malpie tapki? - zapytata jeszcze dziewczyna.

- Tak. Oraz inne ziota i mineraty, o ktore prosdl&zar.

- Dobrze, zaczekaj tam. - Zamidta drzwiczki i po sekundzie otworzyta je znowu.rz¥glij tych

dwdch, samych. Baltazar musi ich sprawdBiotem rozliczy siz toh.



- Daj spokéj z 4 tajemniczécia, kobieto. Setki razy bywatem w domu Baltazara.eBra
marudzé i otworz wrota.

- Cisza! - krzyketa dziewczyna. - Wielki Baltazar nie pozwoli déwe siebie. Przifij tu
chtopcow, samych.

Potem zatrzas#a drzwiczki, a z wysokich okien styszahy echo jej chichotu. Ahmad pakait
gtowa i wskazat nam wrota.

- Idzcie. Nie wiem, co on wyn#jit. Po prostu wejdcie tam.

Joszua i ja zeskocz§hy na ziemg, zdilismy z wielbhdoéw nasze sakwy i ostioie
zblizylismy sk do wielkich wrot. Joszua zeridnna mnie, jakby nie byt pewien, co robipo
czym wychgnat reke do wisacego powrozu, ale wtedy wrota uchylitye sie zgrzytem - akurat
tyle, zebysmy mogli wegé pojedynczo, a i wtedy bokiem. \WWrodku panowata catkowita
ciemna¢ - procz waskiego paskawiatta, ktory niczego nie ukazywat. Joszua razgesezspojrzat
na mnie i uniost brwi.

- Jestem tylko gtupim przyjacielem bez dodatkowgpkat - przypomniatem i sktonitemesi- Ty
pierwszy.

Joszua przecigh si¢ przez wrota, a ja za nim. Przesaly ledwie kilka krokow i
ustyszeltmy, jak zatrzasgly sic z hukiem gromu. Zostdlny w kompletnej ciemnizi. Jestem
pewien,ze czutem, jak coociera mi st 0 stopy.

Blysneto nagle i przed nami wyrosta wielka kolumna czemego dymu, widoczna w
padajcym z goryswietle. Zapach siarki drapat w nosie. Joszua zd&bspbaj odskoczylmy,
gdy z dymu wynurzyta giogromna posta Byta... a raczej byt... wysoki jak dwochenczyzn,
chat bardzo chudy. Nosit dlagpurpurova szat, haftowam ztotem i srebrem w dziwaczne
symbole, z kapturem, @i nie widzielsmy twarzy, a tylko rozjarzone czerwolkepia na tle
czerni. Trzymat lamg jakby chciat przyjrzé sic nam w jej blasku.

- Szatan - mrukgem do Joszuy.

Tak mocno przyciskatlem plecy delaznych wrétze czutem, jak przez tunglwbijaja mi

sie w skok ptatki rdzy.
- To nie Szatan - stwierdzit Joszua.
- Kto naruszawigtos¢ mojej fortecy? - zahuczat olbrzym. Prawie posiusiatem, stysz ten

glos.



- Jestem Joszua z Nazaretu - odpart Joszua. Starabwi¢c spokojnie, ale gtos mugkzatamat
przy stowie ,Nazaret”. - A to jest Biff, rbwniez Nazaretu. Szukamy Baltazara. Przybyt do
Betlejem, kiedy s narodzitem, wiele lat temu. Szukat mnie. Mgisau zada wiele pyta.

- Baltazar nie naley juz do tegaswiata.

Mroczny olbrzym sjgnat pod szat i wydobyt janiejacy sztylet, ktory uniést wysoko, a
potem wbit we wiasqpies. Zajaniat btysk eksplozji, a potem rozlegksik, jakby ktg ugodzit
lwa. Joszua i ja odwrdécdiiny sk i zaczlismy drap& zelazne wrota, rozpaczliwie szukaj
zamka. Obaj wydawdlny z siebie nieartykutowane i przeome odgtosy, ktére megopisa
jedynie jako werbalp wersg ucieczki, rodzaj przedi#onego, rytmicznegogku, przerywanego
tylko wtedy, kiedy ktéreméibrakio juz w ptucach powietrza.

Wtedy ustyszatendmiech, a Joszua chwycit mnie za ranmiech rozbrzmiewat coraz
gtosniej. Joszua obrécit mnie twarzlo smierci w purpurze. Kiedy spojrzatem, mroczna pésta
zrzucita kaptur, odstani@ wmiechngta czarm twarz i ogoloma gtowe cztowieka - bardzo
wysokiego, ale jednak cztowieka. Rozchylit szaprzekonatem si ze to rzeczywdcie cztowiek.
Cziowiek, stogcy na ramionach dwoéch miodych Azjatek, ukrytych gmdami bardzo diugiej
szaty.

- Zazartowatem z was - powiedziat. | zachichotat.

Zeskoczyt z ramion kobiet, odetctirgtcboko i zgit sie wp6t zesmiechu. Lzy ciekty z
jego wielkich orzechowych oczu.

- Powinnkcie zobaczy swoje miny. Widziatycie, dziewcgta?

Kobiety, odziane w proste ptécienne szaty, nie kglly rozbawione. Sprawiaty raczej
wrazenie zaktopotanych i troelzniecierpliwionych, jakby wolaly kiyteraz gdzie indziej i robi
cokolwiek innego.

- Baltazar? - zapytat Joszua.

- Tak - przyznat Baltazar. Wyprostowag $ibyt teraz niewiele wiszy ode mnie. - Przepraszam,
ale rzadko miewam tu goi. Wicc ty jesté Joszua?

- Tak - potwierdzit Joszua troglzirytowany.

- Nie poznalem eibez powijakdw. A to twoj stuga?

- Mj przyjaciel Biff.

- Na jedno wychodzi. Zabierz swojego przyjacielajtiicie. Dziewczta zajna sic Ahmadem.

Odszedt korytarzem wiadym w ghb gory, a dluga purpurowa szata wlokla sa nim



niczym ogon smoka. Staihy obok wrot, dopoki nie awiadomilismy sobie,ze kiedy Baltazar
skreci za rég, znowu zostaniemy w ciendniach. Pogoniimy wiec za nim. A kiedy biegiimy
korytarzem, myiatem, jak daleko dotadiny i kogo zostawiimy za soh, i czutem,ze zaraz
brzuch mnie rozboli zalu.

- Medrzec? - rzucitem do Joszuy.

- Matka nigdy mnie nie oklamata - zapewnit.

- A przynajmniej ty nic o tym nie wiesz - odpowiéalem.

No wiec, udagc pewry nadmiera aktywnad¢ pecherza, udato mi si wymykas do
tazienki tak czsto,ze dokaiczytem Ewangeti Mateusza. Nie wiem, co to za Mateusnapisat,
ale z pewnécia nie nasz. Nasz Mateusz byt prawdziwym czarodzigjesh chodzi o liczby
(czego mana oczekiwa od poborcy podatkéw), ale nie potrafit wiasnegdeima napiséa
palcem na piaskuzeby nie zrohi przy tym co najmniej trzech dddéw. Ten, ktory pisat
Ewangelg, wyraznie miat swoje informacje z drugiej, rm® nawet trzeciejeki. Nie do mnie
nalery krytyka, ale przepraszam, on w ogoéle o mnie ngpamniat. Ani razu. Wienze moje
protesty § wbrew nakazowi pokory, ktérej nauczat Joszua,pakecie bytem jego najlepszym
kumplem. Nie wspominag juz o tym,ze ten Mateusz (8 naprawd; tak miat na im¢) bardzo
starannie opisuje genealegloszuy a do kréla Dawida, ale kiedy Joszua jsie rodzi i trzech
medrcow zjawia s§ w stajence betlejemskiej, nic o nim nie styclea do trzydziestego roku
zycia. Trzydziestego! Jakby nicesiie dziato m¢dzy ztobem a 4§ chwila, kiedy Jan nas ochrzcit.
Rany... W kadym razie teraz jrozumiem, dlaczego zostatem wskrzeszony, by nagisa
Ewangele. Jeli reszta tego ,Nowego Testamentu” jest podobn&siegi Mateusza, naprawd
potrzebowali kog§ kto opiszezycie Joszuy pomtnie. Koga, kto tam naprawg byt. Czyli
mnie. Nie mog uwierzy¢, ze w ogole o mnie nie wspomina. Ledwie powstrzymug, zeby nie
spyt& Raziela, jak, u diabta, do tego doszto. Pewniwvitjsi¢ sto lat spéniony, zeby poprawd
tego Mateusza. Och, to przea@gca myl - zostalem wygity z powodu aniofa-idioty. Nie meg
tak tego zostawi A zakaczenie? Skd on je wytrzasgt? Zobacgz, co ma do powiedzenia

nastpny gac, ten Marek, ale nieywie¢ wielkich nadziei.

Pierwsze, co zauvigtem w fortecy Baltazara, tge nie byto w niej ktow prostych. W

ogolezadnych lgtow, kropka. Tylko tuki. Kiedy szimy za magiem po korytarzach i zpa na



pietro, nie znaleélismy nawet prostaknego stopnia, jedynie prowad® z poziomu na poziom
spiralne rampy. | chociaforteca cagrneta sk na catejscianie urwiskazadne pomieszczenie nie
znajdowato si dalej niz 0 jedno przeécie od okna. Gdy juweszlsmy powyzej poziomu gruntu,
wszdzie przez okna docierato dziendwiatto, i to nieprzyjemne uczucie, jakie ogaonas za
wrotami, szybko znikgto. Skata miata kolor bardzieptty niz wapier z Jeruzalem, ale byta tak
samo gltadka. Ogodlnie odnosito ¢siwrazenie, ze spaceruje &i po wypolerowanych
wnetrznasciach jakiej ogromnepywej istoty.

- Czy to ty zbudowalete fortec;, Baltazarze? - spytatem.

- Alez nie - odpart, nie odwracgj gtowy. - Zawsze tu byta. Musiatem tylko uganvypetniapcy
ja kamiea.

- Och - mrukatem, nie dowiedziawszy gabsolutnie niczego.

Nie napotkaBmy zadnych drzwi, a jedynie niezliczone otwarte pieey i okmgte
portale, prowadice do komnat najrozmaitszych ksztattéw i wymiarow.

- Dziewczta przebywaj tutaj - rzucit Baltazar, kiedy mijd@iny owalne przegie, zastonjte
sznurami paciorkow.

- Dziewczta? - zdziwitem si.

- Dziewczta? - zdziwit s¢ Joszua.

- Tak, dziewczta, wy ciamajdy. Istoty ludzkie, takie jak wy, tglke s bystrzejsze i tadnie]
pachn.

Przecie¢ wiedzialem, o czym moéwi. To znaczy: widz#shy dwie z nich, prawda?
Wiedziatem, co togdziewczta.

Maszerowat dalej, zadotarlsmy do jedynych drzwi, jakie napotkalem od %egg do
fortecy - kolejne wielkie, obiteelazem, zamkgte na trzyzelazne sztaby, grube jak mojka, i
cigzki moskzny zamek z dziwnymi znakami. Mag przystanprzytozyt do nich ucho. Potem
odwrécit sk do nas i po raz pierwszy zobaczyleme, jest bardzo stary, mimozdiecznego
smiechu i spgzystego kroku.

- DopOki tu jestécie, maecie chodzi, gdzie tylko zechcecie, ale nie wolno wam otwéenah
drzwi. Xiong zai.

- Xiong zai powtoérzytem, na wypadek gdyby Joszua nie dostyszat.

- Xiong zai- Josh kiwnat glowa z catkowitym brakiem zrozumienia.

Baltazar wprowadzit nas do wielkiej komory. Jedwalzastony zwisaty ze sklepienia, a



podtog: pokrywaty pekne dywany i poduszki. Na kilku niskich stotach kaky wino, owoce, ser
i chleb.
- Odpoczywajcie i si posilajcie - zackrit nas. - Wroe, jak tylko zaka@cze sprawy z Ahmadem.
| wyszedt, zostawiap nas samych.
- No dobra - powiedziatem. - Dowiedz $d niego, co ci tam potrzebne, a potem wracamy na
szlak i ruszamy do naginego medrca.
- Nie jestem pewien, czy to nagt tak szybko. Maemy tu spdzi¢ sporo czasu. Me nawet
lata.
- Lata? Joszua, jestay w samymnsrodku jakiegd odludzia, nie mgemy siedzié tu latami!
- Biff, wyrastalsmy w srodku odludzia. Jaka to znica?
- Dziewczta - stwierdzitem.
- Co z nimi?
- Nie zaczynaj.
Ustyszelimy gtosny smiech na korytarzu, a zaraz potem zjawidi Baltazar z Ahmadem.
Rozsiedli s miedzy poduszkami i zael jes¢ roztazone sery i owoce.
- Ahmad opowiadat mize probowaté ocalé jednego z bandytéw - zagzBaltazar. - | przy
okazji Glepites ktdrega z jego ludzi, nawet go nie dotyldaj Imponugce.
Joszua zwiesit glow
- To byta masakra.
- Przykre. Ale nie zapominajze mistrz Lao-tzu powiedziat,zibron jest instrumentem
nieszcescia, a ci, ktoérzy gywaja przemocy, nie umiergjnaturaln smiercia.
- Ahmadzie - odezwalt siJoszua. - Co sistanie z tym sttanikiem, ktorego...
- Na nic mi s¢ juz nie przyda - odpart Ahmad. - Szkoda, naprawat najlepszym tucznikiem.
Zostawg go w Kabulu. Prositzeby oddé nalezna mu zaptat zonie w Antiochii i drugiejzonie
w Dunhuang. Myle, ze zostaniegebrakiem.
- Kto to jest Lao-tzu? - zapytatem.
- Bedziesz miat mnéstwo czasu, by dowiedzsk o mistrzu Lao-tzu - odpowiedziat Baltazar. -
Jutro przydzie wam nauczyciela, ktory poka wamgqi, drogz Smoczego Oddechu, ale na razie
jedzcie i odpoczywajcie.
- Potraficie uwierzy w takiego czarnego Cigzyka? - Ahmad sizamiat. - Widzielicie kiedy

co$ podobnego?



- Nositem lampareai skOg szamana, kiedy twoj ojciec byt zaledwie mrugiem w wielkiej
rzece gwiazd. Opanowatem zwieez magk, kiedy ty uczyté sic chodzé. Poznatem tajemnice
swietych egipskich tekstéw magicznych, zanim jeszczeoska ci broda. Jeli niesmiertelng¢
kryje sk w madrosciach chhskich mistrzow, to &de Chinczykiem tak diugo, jak dulzie mi to
potrzebne, niezakaie od koloru mej skory i miejsca mego urodzenia.

Usitowatem odgadit wiek Baltazara. Z tego, co mowit, wynikat@e jest naprawgd
bardzo stary, gdysam Ahmad nie natet juz do najmtodszych. Ale krok miat sptysty, a z
tego, co zauwag/tem, miat take wszystkie gby, i to w doskonatym stanie. Nie przejawsidu
stabaci czy zdziecinnienia, jakie obserwowatem u stargdowaszej wiosce.

- W jaki spost6b zachowujesz tyle sit, Baltazarze@pytatem.

- Magia. - Bmiechmyt sig.

- Nie mazadnej magii procz tej, kt@rzsyta Pan - ewiadczyt Joszua.

Baltazar poskrobat sipo brodzie.

- A wigc zapewne tezadnej bez Jego przyzwolenia, co, Joszuo? - odpavaiespokojnie.
Joszua przygarbit si zwiesit gtowe. Ahmad wybuchat smiechem.

- Jego magia nie jestzaak tajemnicza, chtopcy. Baltazar ma osiem mitodgohkubin, ktére
wyciagaja trucizny z tego starego ciata. W ten sposéb zadimioda¢.

- Swigta pita! Osiem? - Bytlem zdumiony. Podniecony. Zazdrosny.

- Czy ten pokéj z drzwiami okutynielazem ma jakizwiazek z twoj maga? - spytat z powag
Joszua.

Baltazar przestat siusmiecha&. Zaskoczony Ahmad spaglat to na niego, to na Josha.

- Pokae wam wasze sypialnie - rzekt Baltazar. - Powdor@ sk wykapat i is¢ na spoczynek. Od
jutra lekcje. Peegnajcie si z Ahmadem, niepdko zndw go zobaczycie.

Nasze pokoje byly przestronne,ck$ze nk domy, w ktorych dorastaliny, z dywanami
na podtodze, krzestami z egzotycznego drewnabraerymi w postaci lwéw i smokow, oraz
stotem, na ktérym stat dzban i misa do mycia. iddyan pokoju byto te biurko i szafka petna
narzdzi do pisania i malowania, orazsc@zegozaden z nas jeszcze nigdy nie widziakKo.
Miedzy pokojem Josha i moistiana stgata tylko potowy wysokeri, wigc moglsmy leze¢ w
tozkach i rozmawié przed snem, tak jak w drodze przez pustyni
Pierwszej nocy zauwgtem, ze Joszua jest czyigicboko zatroskany.

- Wydajesz si... sam nie wiem., gboko zatroskany, Josh.



- To ci bandyci. Czy mogtem ich wskrzégi
- Wszystkich? Nie mam pggia. A mogté?
- Zastanawialem sinad tym. Mylalem, ze zdotam sprawj by zndéw chodzili i oddychali.
Myslalem,ze zdotam przywrdodiim zycie. Ale nawet nie sprébowatem.
- Dlaczego?
- Bo sk batem,ze gdybym to zrobit, zabiliby nas i obrabowali. Je#¢t, jak powiedziat Baltazar:
ci, ktorzy wywaja przemocy, nie umiergjnaturala smiercia.
- Tora mowi: ,,oko za oko,ab za ab”. Byli bandytami.
- A czy byli bandytami zawsze? Czy zostaliby baadyitw latach, ktore nadej@
- Pewnie. Kto raz zostat bandytzawsze &dzie bandy. Sktaday przyskge czy cé w tym
rodzaju. Poza tym nie ty ich zalite
- Ale ich nie ocalitem i élepitem tucznika. To nie byto sprawiedliwe.
- Rozziacites sie.
- To zadne wyttlumaczenie.
- Jak to,zadne wytlumaczenie? Jest8ynem Baym. BoOg potopem usuahwszystkich na catej
ziemi, bo s¢ rozgniewat.
- Nie jestem pewien, czy to byto stuszne.
- Stucham?
- Musimy jech& do Kabulu. Sprobgjprzywroct temu cztowiekowi wzrok... i zdotam.
- Joszua, to ko jest najwygodniejszym miejscem, w jaking ghalaztem. Mgemy zaczekaz
tym wyjazdem do Kabulu?
- Chyba tak.
Joszua milczat przez diszy czas i ju myslalem, ze zasat. Nie chcialem jeszcze sfa
ale tez nie miatem ochoty na dalszozmowe o martwych bandytach.
- Hej, Josh?
- Co?
- Jak mylisz, co jest w tym pokoju zzelaznymi drzwiami? Jak on to nazwat?
- Xiong zai.
- Wiasnie, Xiong zai.Jak mylisz, co to takiego?
- Nie wiem, Biff. Maze powinngmy zapyt& naszego nauczyciela.

- Xiong zaioznacza dom zguby w mowie feng shui - wiijga Drobne Stopki Boskiego fea



Radosnego Orgazmu.

Kleczata przed niskim kamiennym stolikiem, na ktorytahs ceramiczny czajnik i
fili zanki. Miata na sobie czerwarjedwabm szat, wyszywam w ziote smoki i przewizam
czarnym pasem. Jej wiosy byly czarne i tak diuggewiazata je w wzet, by nie wlokly si po
podtodze, kiedy podaje nam herbatwarz w ksztalcie serca o skorze gtadkiej jakepmivany
alabaster; jdi kiedykolwiek przebywata na shou, to wszelkieslady tego zdarzenia dawno
znikrety. Nosita tez drewniane sandaty, jedwabnymi witami utrzymywane na stopach, ktére -
jak mazna wnioskowaé z jej imienia - byty malgkie. Minety trzy dni lekcji, nim zebratem sina
odwag; i spytatem 4 o zamkngty pokoj.

Nalata herbaty wykwintnie, ale bez emych ceremonii, jak przez te trzy dni przed
zagciami. Ale tym razem, zanim podata mi fdinke, dolata jeszcze kroplptynu z malékiej
porcelanowej buteleczki, jalhosita zawieszanna tacuszku na szyi.

- Co jest w tej buteleczce, Radosna?

Nazywatem § Radosn, Peine im¢ byto za dlugie i niewygodne wzyciu podczas
rozmowy. Kiedy probowatem innych zdrobhi¢Drobne Stopki, Boski Taniec i Orgazm), nie
reagowata przychyinie.

- Trucizna - powiedziata zsmiechem Radosna. Wargi w tymsnaiechu byty wstydliwe i
dziewczce, ale oczy dmiechaty st tysiacletnia przebiegtgcia.
- Ach...

Sprobowatem herbaty. Byta mocna i aromatycznawekesniej; dzg jednak wyczutem

W niej sugesti goryczy.

- Biff, czy domylisz sk, jaka jest dzisiejsza lekcja? - spytata Radosnha.

- Myslatem, ze powiesz mi, co jest w tym pokoju domu zguby.

- Nie, to nie jest dzisiejsza lekcja. Baltazar olece, zebys wiedzial, co jest w tym pokoju.
Zgaduj dalej.

Palce gk i n6g zacety mi dretwie¢ i nagle dwiadomitem sobieze nie czug skory na

glowie.
- Nauczysz mnie, jak robten ognisty proszek, ktoregayh Baltazar, kiedy tu przybyimy?
- Nie, gtuptasie.
Smiech Radosnej pobrzmiewat muzycznymwitkiem plusku czystego strumyka na

kamieniach. Pchgia mnie lekko w pie¥, a ja upadiem na plecy, niezdolny do wykonania



zadnego ruchu.

- Dzisiejsza lekcja to... jestgotow?

Steknatem. Tylko tyle mogtem zrobi Usta té miatem sparalowane.

- Dzisiejsza lekcja to: fi ktos doleje ci trucizny do herbaty, nie pij jej.

- Uch-och... - wybetkotatem.

- No tak - rzekt Baltazar. - Widz ze Drobne Stopki Boskiego fiea Radosnego Orgazmu
ujawnita, co trzyma w tej matej buteleczce na szyiadmiat sk i opart na poduszkach.

- On niezyje? - zapytat Joszua.

Dziewczta utazyty moje sparafiowane ciato obok Joszuy, a potem uniosty migdym
poznalem i nie zghylem jeszcze nazwa wpuscita mi jaki& krople do oczu, by pozostaty
wilgotne, gdy wyraznie stracitem zdolni@ mrugania.

- Nie - uspokoit Josha Baltazar. - Nie jest martiwylko rozluzniony.
Joszua #gnat mnie palcem webra, na co oczyéeie nie zareagowatem.
- Naprawa rozluzniony - stwierdzit.

Cudowna Brama Niebiekiej Wilgoci Numer Sz& wreczyta Joszui fiolk z kroplami,

po czym wyszta wraz z innymi dziewgami.

- Moze nas widziéi stysze€? - spytat Joszua.

- O tak, jest catkowicie przytomny.

- Hej, Biff, ucz sig o Chi! - krzykrat mi Josh prosto w ucho. - Plynie wsizie wokot nas. Nie
mozna jej zobacz, ustyszé ani wyczu, ale jest.

- Nie musisz tak krzycze- powiedziat Baltazar. Co i ja bym powiedziat, ghyn mogt mowg.
Joszua wpicit mi krople do oczu.

- Przepraszam. - Zwrdcitestlo Baltazara: - Ta trucizna...askona pochodzi?

- Studiowatem u pewnegogarca w Chinach. Byt nadwornym trucicielem cesafa.mnie tego
nauczyt, wraz z wieloma innymi elementami maggcpi pierwiastkow.

- Na co cesarzowi jest potrzebny truciciel?

- Pytanie, jakie mogtby zadaylko wiesniak.

- Odpowied, jakiej tylko glupek mogtby udzidli- odpart Joszua.

Baltazar st roz&miat.

- Niech wkc tak kzdzie, dzieag gwiazdy. Pytanie szczerze zadane zastuguje naergzcz



odpowied. Ot& cesarz ma wielu przeciwnikow, ktorych chciatby sozby. Ale co waniejsze,

ma te wielu przeciwnikow, ktorzy chcieliby pozbysic jego. Ow mdrzec przez wkszaié

czasu sporgzat wigc gtownie odtrutki.

- Czyli istnieje antidotum na trucizre? - upewnit s§ Joszua, khgjc mnie palcem webra po raz

drugi.

- W swoim czasie. W swoim czasie. Napig @szcze wina, Joszua. Chciatbym podyskutowa

toba o trzech klejnotach Tao. Trzy klejnoty Tao to wisgdcie, umiarkowanie i pokora...
Godzirg pézniej przyszly cztery chiskie dziewczyny, podniosty mnie, wytarty podéog

W miejscu, gdzie g zaslinitem, i przeniosty do mojego pokoju. Kiedy miabkute zelazem

drzwi, ustyszatem skrobanie, a glos w mojej glowiewiedziat: ,Otworz te drzwi, maty”.

Dziewczta jednak nic nie zauvgty. W moim pokoju umyly mnie, wlaly mi w usta mocn

bulion, utayty na tazku i zamkrety mi oczy.

Styszatem, jak wchodzi Joszua i jak krzata, szykujc do snu.

- Baltazar obiecake niedlugo kae Radosnej podaci odtrutlke - zapewnit. - Ale najpierw musisz

opanowa& pewnry lekcje. Twierdzi,ze to chiska metoda nauczania. Dziwna, radzsz?

Gdybym potrafit wyda z siebie gtos, zgodzitbymesize istotnie bardzo dziwna.

No wigc juz wiecie:

Konkubin Baltazara byto osiem, a ich imiona brziyriat

Drobne Stopki Boskiego #ea Radosnego Orgazmu, Cudowne Wrota Niethiej
Wilgoci Numer Sz€, Kusicielka Ztotego Blasku Kgica Plonow, Delikatna PostaDwaoch
Psow Fu Walazcych pod Kocem, Kobieca Straczka Trzech Tuneli Nadmiernej Przing
Jedwabiste Poduszki Nieldskiej Mikkasci Obtokow, Stgczki Grochu w Sosie z Kaczki z
Chrupkim Makaronem,

oraz

Sue.

Zastanawiatem gj jak kazdy mezczyzna, nad pochodzeniem, motywacjami i tak délej.
ze kazda z konkubin byta gkniejsza od poprzedniej - niezatge od porzdku, w jakim by st je
ustawito, co jest niezwykie - po kilku tygodniache nmogtem ji opanowd ciekawdci,
draphcej moj mozg niczym kot w koszyku. Zaczekatlem réngez tych rzadkich okazji, kiedy

zostatem sam z Baltazarem, i zapytatem.



- Dlaczego Sue?
- Zdrobnienie od Susanna - wéfét Baltazar. No i macie.

Ich pelne imiona byly trochniewygodne, a préba wymowienia ich porshku dawata
dzwigk, jakby kta zrzucit ze schodow worek szow (ting, tong, yang, wing itd.), w¢ Joszua
i ja nazywal§my dziewczta tak:

Radosna,

Numer Szg’,

Ksiezyc,

Dwa Psy Fu,

Tunele,

Poduszki,

Strgczki,

oraz oczywicie

Sue,

ktorej nie potrafitem skrogi

Oprocz grupy razczyzn, ktérzy co dwa tygodnie dostarczali z Kabmapasy, a przy
okazji wykonywali wszystkie eikie prace, osiem kobiet zajmowatog sivszystkim. Mimo
potozenia na odludziu i oczywistego bogactwa forteceg, loyto tuzadnych stray. Uznatem ze
to interesujce.

Przez nasgpny tydziev Radosna uczyla mnie znakdéw, ktére musiatem poHziby
przeczyté Ksiege boskich eliksirow albo dziewd trojnogéw Zottego Cesarzaoraz Ksiege
ptynnej perty w dziewciu cyklach oraz dziewtiu eliksirow boskich nigniertelnych.Plan byt
taki, ze kiedy ju dobrze poznam te stasgne teksty, mog pomagé Baltazarowi w jego
poszukiwaniach nigniertelngci. Co zreszt byto przyczym, dla ktorej st tu znalélismy,
powodem, ze Baltazar pogkyt za gwiazd do Betlejem po narodzinach Joszuy i polecit
Ahmadowi wypatrywa Zyda, pytajcego o afrykAskiego maga. Baltazar pragn
niesmiertelnaci i wierzyt, ze klucz do niej znajdzie u Joszuy. Ocz§eie wtedy nie mieimy o
tym pogcia.

Moja koncentracja przy studiowaniu znakéw byta atkpwo silna, wspomagana jeszcze
przez fakt,ze nie mogtem poruszyzadnym mgsniem. Co rano Dwa Psy Fu i Poduszki (obie

nazwane tak ze wzglu na swe kugte ksztalty, ktorym najwytaniej towarzyszyta spora sita)



wyciagaty mnie z tagka, wyciskaty nad latryn kapaty, wlewaty we mnie bulion, a potem niosty
do biblioteki i sadzaty na krzkee. Radosna zaczynata wykiad o rdkich znakach, ktére
malowata wilgotnym pdzelkiem na wielkich tabliczkach ustawionych naakmjach. Czasami
inne dziewceta zostawaly tate i ustawiaty moje ciato w aych pozycjach, ktore j@mieszyty.

| choci& powinienem si irytowat tym ponianiem, to, prawg méwiac, obserwowanie, jak
paroksyzmy dziewezegosmiechu wstrzsap Poduszkami i Dwoma Psami Fu, szybko stado si
najciekawszym punktem moich spatzalivanych dni.

W potudnie Radosna robita przegmDwie lub wicej z pozostatych dziewstzwyciskaty
mnie nad latrya, wlewaty wicej bulionu, a potem dzaity sic ze mm, bezlitgdnie, & wracata
Radosna, klaskata d¢hoo i odsytata je mocno zbesztane. (Radosnha bykding konkubiry i
baty sk jej, mimo drobnych stopek).

Czasami podczas tych przerw Joszua opuszczat legkjadat mi wizy¢ w bibliotece.

- Dlaczego pomalowasgie go na niebiesko? - zapytat kigdy

- Dobrze wygidda w niebieskim - odparta Stzki.

Dwa Psy Fu i Tunele staty obok z mokrynedglami i podziwiaty swe dzieto.

- Nie Ixdzie z tego zadowolony, kiedyzuostanie antidotum, to m@gvam obiecé&. - Po czym
Joszua zwrocit gsidomnie: - A wiesz, rzeczywgie catkiem dobrze wygtlasz taki nie

bieski. Biff, wstawitem sj za ciebie u Radosnej, ale ux@aze jeszcze nie opanowaltej lekciji.
Ale opanowalté, prawda? Przesiaoddych& na sekune jesli odpowied: brzmi: tak.

Przestatem.

- Tak mylatem. - Joszua schylit sido mojego ucha. - Chodzi o ten pokdj zaaznymi
drzwiami. To jest ta lekcja, ktdrmasz sobie przyswéi Mam przeczucieze gdybym zapytat o
ten pokoj, teraz statbym oparty obok ciebie. - Végbowat s¢. - Musz juz is¢. Sam rozumiesz,
trzy klejnoty do nauki. Jestem przy wspotczuciu.ni@takie trudne, jak swydaje.

Dwa dni p@niej Radosna przyniosta mi do pokoju heebeBpod swej szaty w smoki
wyciagneta mah buteleczk i podsurta mi ja przed oczy.
- Widzisz te dwa mate koreczki, biaty z jednej syranaczynia, a czarny z drugiej? Pod tym
czarnym jest trucizna, kt®ci podatam. Pod biatym jest antidotum. ity ze opanowalejuz
swop lekcje.

Zaslinitem sig w odpowiedzi. Mialem szczgrnadzieg, ze nie pomylita koreczkow.

Przechylita buteleczknad filizanky herbaty, a potem wlata mi herbato gardta. Potowa oblata



mi tunike.
- Minie trocke czasu, nim zacznie dzigtaMozesz dozn& pewnych niewygod, nim trucizna
catkiem zniknie z ciafa.

Radosna upicita buteleczk do jej gniazda w szczelinie diskich piersi, pocatowata
mnie w czoto i wyszia. Gdybym mogt, smiatbym s¢ z niebieskiej farby, ktar miata na
wargach. Ha!

Pewnych niewygdd, mowita. Przez prawie dziésini niczego nie czutem, a potem nagle
wszystko wrécito. Wyobrzie sobie,ze wytaczacie giz tozka prosto do... bo ja wiem... do
jeziora wracego oleju.

- kczacy Jozafacie! Joszua, zaraz wyczotgagesiviasnej skory.

Bylismy w naszej kwaterze, jak godzirg po przygciu antidotum. Baltazar wystat
Joszg, by mnie odszukat i przyprowadzit do bibliotekiewnie chciat sprawdéj jak sobie
radz.

Josh potayt mi dion na czole, ale zamiast zwyktego ukojenia, jakieyposit ten gest,
miatem wraenie,ze potayt mi na skérze razarzonezelazo. Odepchalem jego ece.

- Dzigki, ale to nie pomaga.

- Moze kapiel? - zaproponowat.

- Probowatem. Rany, to mnie doprowadzi doedbl Skakatem w kotko, bo nie wiedzialem, co
jeszcze mogtbym zrobi

- Moze Baltazar ma G co ci pomae...

- Prowad - powiedziatem. - Wszystko lepsze siedzenie tutaj.

Ruszylsmy korytarzem, kilka pozioméw w dot, do biblioteliedy schodzikmy jedra

ze spiralnych ramp, chwycitem Jogzza ranmg.

- Josh, przyjrzyj si tej rampie! Widzisz o

Obejrzat powierzchrij potem st odchylit, by zbadabocznesciany.

- Nie. A powinienem?

- Tesciany, podtoga, sklepienie... Niczego nie zaipes? Rozejrzat si.

- S 7 litej skaty?

- Tak, ale co jeszcze? Patrz dobrze. Przypomnigsdbmy, ktére budowdliny w Seforis. Czy
teraz te niczego nie widzisz?

- Nie masladoéw po nargdziach?



- Wiasnie. Przez ostatnie dwa tygodnie wicgapitem st na sufity isciany, bo nie miatem nic
lepszego do ogtlania. Nie mazadnychsladow wycia diuta, kilofa, miotka, niczego. Catkiem
jakby wszystkie te pomieszczenia przez dgsilat rzebit wiatr, ale wiesz przecig ze tak nie
byto.

- Co z tego wynika? - spytat Josh.

- Z tego wynikaze z Baltazarem i dziewetami chodzi o céwigcej, niz on mowi.

- Powinngmy ich zapyta.

- Nie, nie powinnimy, Josh. Nie rozumiesz? Musimy odkryco st dzieje, ale takzeby nie
odgadli,ze wiemy.

- Dlaczego?

- Dlaczego! Dlaczego! Bo kiedy ostatni raz zadajgytanie, zostatlem otruty. Dlatego. | fhy
ze gdyby Baltazar nie wierzyte masz cg na czym mu zalg, nigdy nie zobaczytbym odtrutki.
- Ale ja niczego nie mam $wiadczyt szczerze Joszua.

- Moze masz c§ o czym nie wiesz, i nie wolno ci zwyczajnie zagytco to takiego. Musimy
by¢ podstpni. Sprytni. Przebiegli.

- Ale ja sobie z tym nie radz. Obptem przyjaciela ramieniem.

- Nie zawsze takwietnie jest by Mesjaszem, co?

Mogtbym skopa tytek temu gnojkowi - éwiadczyt aniot. Podskakiwat na Aku i
wymachiwat pgscia w strore ekranu.
- Razielu - powiedziatem. - Jestaniotem Pana, a on to zawodowy zapla Mysle, ze zdolngé
skopania jego gnojkowatego tytka rozumig@ skma przez si

Trwato to jw od kilku dni. Aniot odkryt w sobie now pasg. Recepcja dzwonita z
dziesec¢ razy i dwa razy przystali portiera z gha, zeby s¢ uspokoit.
- Poza tym oni tylko udaj
Raziel spojrzat na mnie, jakbym go spoliczkowat.
- Nie zaczynaj od poatku. To nie g aktorzy. - Padt na wznak nazko. - O00, 000, widziak®
Przytazyta mu krzestem. | luzik, zasuwaj, dziewczyno! @gast.

Tak to teraz wyglda. Talk-show z jakindi wybitnymi ignorantami, seriale i zapasy. A
aniot strzee pilota jakby to byta Arka Przymierza.

- Wiasnie dlatego - powiedzialem - anioty nigdy nie otrmty wolnej woli. Powdd widzimy



tutaj. Poniewa caly swoj czas pwvigcalibyscie na cé takiego.
- Doprawdy? - Raziel przyciszyt telewizor, chybanaa pierwszy od paru dni. - Wytlumacz mi
zatem, Lewi, ktéry zwany jesteBifFem: jeli ogladajac to, zle wykorzystug t¢ odrobirg
wolnaosci, jaka otrzymatem przy wypetnianiu tej misji, co pofligz o swoim ludzie?
- Przez ,m¢j lud” rozumiesz wszystkie ludzkie istdt- Gralem na czas. Nie pagtaitem, zeby
kiedykolwiek wczéniej aniot wygtosit jals sensowa uwag;, wigc nie bytem przygotowany. -
Ale to nie moja wina. Bytem martwy przez dwa tys lat. Nie dopécitbym do czegétakiego.
- Aha... - Aniot skrzyowat rce na piersi i przy} poz niedowierzania, ktér podpatrzyt u
jakiega gangsta-rapera z MTV

Jeli juz czegd sig nauczytem od Jana Chrzcicielaz®im szybciej cztowiek przyznagsi
do bkdu, tym szybciej &dzie mogt popetni@nowe i lepsze. Aha...zeby nie wkurza Salome.
To tez byto niezie.
- No dobra, spaprainy - przyznatem.
- 1 0 to biega - odpart aniot, wytaie bardzo z siebie zadowolony.

Tak? A gdzie byt, kiedy potrzebowsly go wraz z jego mieczem sprawiedligow

fortecy Baltazara? Pewnie w Grecji i adht zapasy.

Kiedy dotarlsmy do biblioteki, Baltazar siedzial przyegkim, rzezbionym w smoki
stoliku, jadt kawat sera i popijat winem. Tunel&traczki wylewaly na jego tys glowe zolty
wosk i rozprowadzatly go drewnianymi topatkami. 8mgai tabliczki z moich lekcji staty oparte
0 poiki petne zwojow i woluminow.

- Dobrze ci w niebieskim - zauv Baltazar.
- Tak, wszyscy mi to mowi

Farba, kiedy ja wyschta, nie dawata gizmy. Ale przynajmniej skéra przestata mnie
swedziet.

- Wejdzcie, siadajcie. Napijcie swina. Rano przywidi ser z Kabulu. Sprobuijcie.

Joszua i ja zajismy miejsca na krzestach, naprzeciwko maga. Jogkowicie w swoim
stylu, zlekcewayt moja ract i wprost zapytat Baltazara o drzwi.

Wesoty czarownik nagle spowraat.

- Istniep tajemnice, z ktorymi musicie nauczgic zy¢. Czy wasz wiasny Bog nie powiedziat

Mojzeszowi,ze nikt nie mae spojrzé na Jego twarz, a prorokgsz tym pogodzit? Tak i wy



musicie pogodZisig z tym,ze nie maecie wiedzié, co jest w pokoju zaelaznymi drzwiami.

- On zna Tog, Prorokow i Pisma rownie- zapewnit mnie Joszua. - Baltazar wie o Salomonie
wigcej niz wszyscy rabini i kaptani w 1zraelu.

- | $wietnie, Josh. - Wiczytem mu kawalek seraeby miat jakié zagcie. | zwrocitem s§ do
Baltazara: - Ale zapomnia® boskim tytku.

Czlowiek nie mae widczy sie z Mesjaszem przez wksz czs$¢ zycia, zeby nie lizaé
przy tym Tory.

- Co? - zdziwit s¢ mag.

W tej wiasnie chwili dziewczta chwycity za brzegi stwardniatej woskowej skorupy
jednym szybkim ruchem zerwatly z gtowy Baltazara.

- Au, wy drapiene harpie! Nie mzecie mnie ostrzegakiedy chcecie to rob? Wynocha!

Dziewczta zachichotaty, kryc petne satysfakcjidmieszki za delikatnymi wachlarzami,
malowanymi w baanty i kwiaty sliwy. Wybiegly z biblioteki, pozostawia¢ za sob echo
dziewczcegosmiechu.

- Nie ma na to jakiegdatwiejszego sposobu? - zdziwit sioszua.

Baltazar zmarszczyt gniewnie brwi.

- Nie wydaje ci s, ze gdyby taki sposob istnial, to przez déege lat bym go odkryt?

Joszua upicit ser.

- Dwiescie lat?

- Masz fryzue, jaka lubisz, wkc jej nie zmieniaj - wicitem. - Ch@ trudno to nazwafryzura w
scistym sensie.

Baltazara to nie rozbawito.

- O co chodzi z tym boskim tytkiem?

- Taka moda raczejgshie przyjmie - dodatem.

Wstatem i podszediem do péiki, na ktorej zamytam egzemplarz Tory. Na szgzie byt
to kodeks - copodobnego do wspoétczesnejdi; inaczej musiatbym przez dwadgaga minut
przewija zwoj i stracitbym caty dramatyczny efekt. Szybkmalaziem Ksige Wyjscia.

- O, tutaj mam fragment, o ktéry ci chodzi. ,| znowzekt: Nie lrdziesz mogt ogldac mojego
oblicza, gdy zaden cztowiek nie me oghdac mojego oblicza i pozostaprzy zyciu”. Zgadza
sig? A potem Pan kladziecke na Mojeszu, kiedy przechodzi, i méwi: ,A gdy cefnieke,

ujrzysz me z tytu, lecz oblicza mojego tobie nie uka



- 1 co? - zdziwit s¢ Baltazar.
- Czyli Bég pozwolit Mogeszowi ogidat swoj tytek. Zatem, skoro wykorzystaten przyktad,
winien nam jeste boski tytek. Dlatego powiedz, coesdzieje w tym pokoju zaelaznymi
drzwiami.
Genialne. Umilktem i rozkoszag sk zwycigstwem, studiowatem kit moich paznokci.
- To najglupsza rzecz, jakstyszatem - éwiadczyt Baltazar. Chwilowe zmieszanie zgpdt
spoko;j i lekkie rozbawienie mistrza wobec prob uémn - A jesli powiem, ze wiedza o tym, co
znajduje st za zelaznymi drzwiami, jest dla was teraz zbyt niebegpna, natomiast kiedy
ukonczycie szkolenie, nie tylko poznaciewiedz, ale te da wam wiellk moc? Gdy uznanxe
jeste&cie gotowi, obiecyj, ze pokae wam, co przebywa za tymi drzwiami. Ale wy musicie
obiecd, ze kxdziecie pilnie studiowai przyktad& si¢ do lekcji. Czy maecie to zrohi?
- Czy zabraniasz nam zadawania pfta upewnit s¢ Jo-szua.
- Alez nie. Po prostu na pewien czas odmawiam niektéogigowiedzi. A maecie mi wierzy,
czas to jedna z rzeczy, ktérych mi nie brakuje.
Joszua spojrzat na mnie.
- Wciaz nie wiem, czego powinienemesiutaj nauczy, ale jestem pewierye jeszcze sinie
nauczytem.

Bfagat wzrokiem, by nie naciskav tej sprawie. Postanowitem api¢. Zresz4 nie miatem
ochoty znOw skosztowarucizny.
- lle one potrwaj? - zapytatem. - Znaczy, te lekcje?
- Niektdrzy z uczniow potrzebwjat, by pozné natue Chi. Ale w czasie nauki niczego wam nie
zabraknie.
- Lat? Mazemy sg zastanowd?
- Jak dtugo chcecie. - Baltazar wstat. - Muszraz pgj¢ do komnaty dziewed. Lubia pocier&
nagimi piersiami o majgtoweg zaraz po woskowaniu, kiedy jest najgtadsza.

Przetkrglem sling. Joszua émiechrat si¢ tylko, patrac na blat stotu. Gsto se
zastanawialem - nie tylko wtedy, ale wdavie bez przerwy - czy Joszua posiadt ugtiepsc¢
wytaczania w razie potrzeby wyollra. Na pewno... Inaczej nie wiem, jak mogtby
przezwycgzaé pokusy. Ja przeciwnie, bytem niewolnikiem swej Wrgni, a ona teraz szalata
wizjami masau gtowy Baltazara.

- Zostaniemy. Bdziemy s¢ uczy¢. Zrobimy to co konieczne - rzekiem.



Joszua wybuch#h smiechem. Dopiero po chwili uspokoiksna tyle, by mowd.

- Tak, zostaniemy i dnlziemy s¢ uczy, Baltazarze. Ale najpierw musavrocic do Kabulu i
zakaczy¢ pewry sprave.

- Oczywkcie - zgodzit s Baltazar. - Maesz jeché juz jutro. Ktér& z dziewcat wskae ci
drog. Ale teraz musgsi¢ pazegnd.

Czarownik wyszedt. Joszua znowu dostat atakiechu, a ja zagkem sk zastanawid
jak wygladatbym z ogoloa gtowa.

Rankiem przyszta do naszego pokoju Radosna, ulwasi@d] pustynnego kupca:4oa
tunika, mekkie skdérzane buty i pan-talony. Wiosy ukryta padoanem, a weku trzymata diug
szpicrut. Poprowadzita nas korytarzemeghjacym gkboko we wrtrze géry, a kaczacym sk
na stromejscianie urwiska. Po sznurowej drabince dofamy na szczyt ptaskowy, gdzie
czekaty ju Poduszki i Sue z trzema wieddami, osiodtanymi i wyekwipowanymi na kratk
wyprawe. Na ptaskowyu znajdowata siniewielka farma, kilka klatek petnych kur, trackdoz i
par swin w zagrodzie.

- Trudno ledzie sprowadZite wielbhdy po sznurowej drabince - zaukygem.
Radosna zmarszczyta brwi i owta twarz turbanem take tylko oczy pozostaty odkryte.
- Jestsciezka na sam doét - wyjaita.

Uktuta wielblada szpicrut i odjechata. Joszua i ja muskally szybko wdrapywasie na
wierzchowce, by za ainadizy¢. Sciezka prowadzca z ptaskowsu byla akurat tak szeroka, by
przeszedt ni pojedynczy rozkotysany wielid. Przekonatem sijednak,ze z dotu nie da sijej
wypatrzy¢ - tak jak wejcia do tego wwozu, w ktorym znajdowata ¢igtowna brama.
Dodatkowysrodek bezpieczestwa dla fortecy bezadnych stray - tak wtedy pomslatem.

- Pewnie jest zla, bo nie m® sk nade ma zrecat - zgadywatem.
- Rozumiem,ze mogto to zepsujej nastroj - zgodzit gi Joszua. - Mee gdyby pozwolit
wielbtadowi sk ugryz¢... Wiesz, mnie to zawsze poprawia humor.

Wyprzedzitem go i jechalem dalej bez stowa. Naprawdzna s¢ zdenerwowé, kiedy
cztowiek wynajduje cotak rewolucyjnego jak sarkazm, a potem widzi, nakrnie wykorzystuy
jego odkrycie amatorzy.

W Kabulu Radosna rozpoga poszukiwania depionego stranika, pytajc kazdego
napotkanego niewidomegebraka, czy nie widzidlepego tucznika, ktory troghponad tydzié

temu przybyt z karawarwielbtadow.



Joszua i ja sAdmy za ni i rozpaczliwie usitowalimy zachowé powag za kadym
razem, kiedy si na nas obejrzata. Joszua chciat jej wskazsadniczy lad stosowanej metody,
ja natomiast wolatem smakowdej bezmylnos¢ jako swego rodzaju biegnzemsg za to,ze
mnie otruta. W jej zachowaniu nie byto tej pewcia kompetencji, jakie okazywata w fortecy.
Wyraznie byta nie w swoiniywiole i bardzo mnie to bawito.

- Rozumiesz - ttumaczytlem Joszui - to, co robi Rawdg jest ironiczne, clhaie wynika z jej
intencji. To podstawowa #hica medzy ironi i sarkazmem. Ironia nmie sk pojawid&
spontanicznie, ale sarkazm wymaga udziatu wolik&an trzeba tworzy

- Powanie? - spytat Josh.

- Po co ja w ogdle marngipa ciebie czas...

Pozwolilimy Radosnej szukalepca jeszcze przez godgimim poradziimy, zeby zaczta
raczej wypytywa widzacych, a take ludzi z wielbddzich karawan. Kiedy postuchata, szybko
zostalsmy skierowani dédwiatyni, gdzie podobnosepiony stranik wybrat sobie terytorium.

- Tam jest - stwierdzit Joszua.

Wskazalzebraka w tachmanach, przyzyweg¢go wiernych wchodgzych i wychodacych
zeswiatyni.

- Wyglada na toze nie byto mu tatwo - uznatem.

Bylem zdumiony,ze stranik, jeden z najbardziejywotnych (i przeraajacych) ludzi,
jakich poznatem, w tak krotkim czasie stat isitota tak zatosry. Z drugiej strony, nie bratem pod
uwag; efektoéw teatralnych.

- Doznat wielkiej niesprawiedlivai - oswiadczyt Joszua. Podszedt i delikatnie pgtodton na
ramieniuslepca.

- Bracie, przybytem, by @y¢ ci w cierpieniu.

- Ulitujcie sk nad niewidomym. - Stéaik zakotysat drewnianmiseczlg.

- Uspokdj s¢. - Joszua zastonit mu dtanoczy. - Kiedy cofr reke, zndw kedziesz widziat.

Na jego twarzy pojawit giwyraz koncentracji. £zy sptywaty mu po policzkaickapaty
na bruk. Przypomniatem sobie, jak bez trudu uzdebWwidzi w Antiochii, i zrozumiatemze
wysitek nie wynika z samego aktu, ale z poczuciayvie to wignie on délepit nieszczsnika.
Kiedy cofrat reke i odstpit, obaj ze stranikiem zadygotali.

Radosna odsufa sk od nas i zastonita twarz, jakby chcialg sichroné przed ztym

powietrzem.



- Czy widzisz? - zapytat Joszua.

- Widzg, ale nic st nie zgadza. Ludzie wydggie niebiescy.

- Nie, on jest niebieski. Pagtasz go? To moj przyjaciel Biff.
- Zawsze byte niebieski?

- Nie, dopiero od niedawna.

Zdawalo s, ze stranik dopiero teraz zobaczyt JogzuWyraz oszotomienia na jego
twarzy usipit nienawkci. Skoczyt, wyciagajpc spod tachmandéw sztylet. | jednym szybkim
ciosem przebitby pidrmojego przyjaciela, gdyby w ostatniej chwili Radasnie podaita mu
ndg. Mimo to poderwat ginatychmiast i zaatakowat znowu. azgitem unie¢ reke, by dzgna¢ go
palcami w oczy akurat w chwili, gdy Radosna keprgo w tyt gtowy. Upadt w agonii.

- Moje oczy! - wrzeszczat.
- Przepraszam - mrulgem.
Radosna odicita kopnkciem sztylet poza jego zagi Chwycitem Joszui odepchiatem
go do tytu.
- Lepiej odejagmy std, nim znowu bdzie mogt widzié - poradzitem.
- Ale przecieg chciatem tylko mu pomaéc - ttumaczyt Joszuaskepienie go byto pomyik
- Josh, jego to nie interesuje. Wie tylke, jesté nieprzyjacielem. Wieze chce ai zniszczy.
- Sam nie wiem, co wigiwie robk. Nawet kiedy prébugjuczynt to co wiaciwe, wszystko si
Zle koaczy.
- Musimy &¢ - powiedziata Radosna.
Chwycita Josha pod jedno ragnia ja pod drugie, i razem go oggielismy, nim stranik
zdotat wréct do siebie i sprobowigponownie.

Radosna miafa ligtzakupow, ktore Baltazar polecit jej przywéez Kabulu. Przez jaki
czas szukalmy w koszach mineralu zwanego cynobrem, z ktoregaismy uzyska rte¢, a
takze pewnych barwnikow i przypraw. Joszua gad za nami w oszotomieniu, dopdki nie
trafilismy na kupca sprzedgijego czarne ziarna do przydzania napoju, jaki pdmy w
Antiochii.

- Kup mi trocle - odezwat sj Joszua. - Radosnha, kup tredkich ziaren.

Tak zrobita, a Joszua przez g£arog; powrotra do fortecysciskat worek z ziarnami

niczym niemow¢. Jechamy w milczeniu i dopiero tuprzed pocatkiem ukrytejsciezki na

ptaskowy: przygalopowata do mnie Radosna.



- Jak on to zrobit? - spytata. - Co?

- Widziatam, jak wyleczyt oczy tego cziowieka. Jakzrobit? Znam wiele rodzajéw magii, ale
nie zauwaytam zadnych rzucanych zald, zadnych mieszanych eliksirow.

- Rzeczywicie, to bardzo pekna magia.

Obejrzatem si, czy Josh przypadkiem nie stucha. Tulit swojermakawy i mamrotat pod
nosem, tak jak przez ecatirog;. Pewnie si modlit.

- Powiedz mi, jak to sirobi - poprosita Radosna. - Pytatam Jegszale on tylko recytuje coi
wyglada jak ogtupiaty.

- Dobrze, mog ci wyttumaczy, ale ty za to mi powiesz, co jestzgaznymi drzwiami.

- Nie mog;.. Moge jednak zaproponowainna wymiarg. - Odsugta z twarzy turban i si
usmiechreta. W swietle kskzyca byta oszatamiago pkkna, nawet w riskim ubraniu. - Znam
ponad tysic sposobow dawaniagiczyznie rozkoszy, a to tylko te, ktére opanowatam oguei
Inne dziewczta tez znap wiele sztuczek i aftnie ci je pokaa.

- Tak, ale na co mi sito przyda? Po co mi wiedZigak daw& mezczyznie rozkosz?

Radosna zerwata turban z gltowy i trzelanmnie nim po gtowie. Obtoczek kurzu
odptymat w mrok.

- Jesté gtupi, jesté niebieski, a kiedy naginym razem @i otruje, na pewno zyj¢ czegg, na co
nie ma antidotum!

Czyli nawet madra i nieprzenikniona Radosna mecst zdenerwowa... Usmiechratem sk.

- Przyjme wasze skromne dary $wiadczytem tak pompatycznie, jak tylko potrafi detegacy
chtopak. - W zamian naugzvas najwtkszego sekretu naszej magii. Sekretu, ktory jest
moim wynalazkiem. Nazywacgsarkazm.

- Kiedy wrocimy do domu, zrobimy sobie kaw odezwat s Joszua.

Nietatwo bylo przecigat proces tlumaczenia, w jaki sposOb Joszua przyWwroci
straznikowi wzrok - zwtaszczae nie miatem o tym pegia. Ale dzgki starannemu prowadzeniu
na manowcegsciemnianiu, wyketom, podstpom i catkowitym bredniom zdotatem wymiéni
brak wiedzy na mieste bezwstydnego polerowania laski przegpa Radosa i jej sliczne
podwtadne. W jaki sposob zmniejszylogu mnie pragnienie wiedzy o tym, co jestzedaznymi
drzwiami, i wyja&nienia innych tajemnic fortecy Baltazara; bylemkt=h zadowolony, za dnia
opanowwyCc wyznaczone przez maga lekcje, a qna@o granic wysilaic wyobrani¢ nad

matematycznymi kombinacjami. Pewvmvadh tej sytuacji byto to,ze Baltazar zabitby mnie,



gdyby s¢ dowiedziat,ze korzystam z urokéw jego konkubin, ale czy wykiady owoc nie jest
stodszy? Och, @ymiodym i zakochanym (wsmiu chinskich konkubinach).

Tymczasem Joszua przygit do studiéw z typowym dla siebie zapatem, pchangiuzej
czesci kawa, ktora pit co rano i tak wibrowat z entuzjazmig niemal czuto sito przez podtog
- Spéjrz tylko, Biff. Widzisz? Zapytany, mistrz Kfutjusz odpowiedziat: ,Za krzywd ptac
sprawiedliwdcia, a za dobro dobrem”. A jednak Lao-tzu mowi: ,.Zaywde dobrem odptacaj”.
Nie rozumiesz?

Joszua prawie fa@zyt, wlokac za soh wskgi zwojow, w nadzieize jaka Sie zarae
entuzjazmem dla stargtnych tekstow. A ja probowatem. Napragvd
- Nie, nie rozumiem. Tora méwi ,,0ko za okabzza ab”. To jest sprawiedliwgs.

- Ot&z to. Uwazam, ze Lao-tzu ma ragj Dobra jest waniejsza od sprawiedlivégi. J&li
szukasz sprawiedlivdoi poprzez kay, mazesz jedynie sprawiwigcej cierpienia. To nie nmie
by¢ stuszne! A to przecierewelacja!l

- Nauczytem s dzisiaj, jak gotowa kozia uryrg, zeby uzyska& materiat wybuchowy -
powiedziatem.

- To tez niezte - przyznat Joszua.

Cos takiego mogto si zdarzy o kazdej porze. Joszua przybiegat rozgmkowany z
biblioteki, czsto w srodku nocy, przerywat mi jaki ztozony, sliski wezet ze Stgczkami,
Poduszkami i Tunelami - gdy Numer S&eaznajamiata nas zgqgiuset nefrytowymi bzkami
réznej gebokasci i faktury - odwracat wzrok, bym mogteswytrze, a potem wciskat mi weke
jakis tom i zmuszat do czytania fragmentu, a sam opikgwauzjastycznie myi jakiegos dawno
zmartego mdrca.

- Mistrz mowi: ,istota doskonalsza potrafi w istecpokond zadzg, ale istota nisza, kiedy
napotykazadze, oddaje si wyuzdanym ekscesom”. On pisze o tobie, Biff. Tstgenizsz istota.

- Bardzo mi to pochlebia - zapewnitem, pat;,ziak Numer Szg smetnie pakuje swoich bdow
do ogrzewanej mosinej skrzynki, gdzie zamieszkiwali. - Rkuje, ze przyszedie by mi to
powiedzie.

Powierzono mi zadanie opanowamvaidan, czyli alchemiiswiata zewrtrznego. Moja
wiedza miata pochodziz manipulacji elementami fizycznymi. Joszua zautayt st neidan,
alchemii wretrza. Jego wiedza miata pochodlzze studiowania wiasnej wewtnznej natury

poprzez kontemplagjmistrzow. Gdy wic Joszua czytat zwoje i kg, ja sgdzatem czas,



mieszagc rte¢ z otowiem, fosfor z siatk wegiel drzewny z kamieniem filozoficznym, i
prébowatem jaké poja¢ natue Tao. Joszua uczytesby¢ Mesjaszem, ja uczytemesiru¢ ludzi i
wysadzé rzeczy. Swiat wydawat si uporzdkowany. Ja bylemszczsliwy, Joszua byt
szczsliwy, Baltazar byt szogliwy, a dziewczta... dziewczta
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byly zapracowane. Wprawdzie codziennie mijatleetazne drzwi (a naftny gtos nie
uskpowal), ale to, co kryto siza nimi, przestato ldydla mnie istotne, podobnie jak kilkacze
innych pyta, ktore wraz z Joszua powidmy zadé naszemu wspaniatorlpemu
gospodarzowi.

Zanim st obejrzelsmy, mimt rok, po nim dwa kolejne i obchodziny w fortecy
siedemnaste urodziny Joszuy. Baltazar nakazat dz¢ggem, by przygotowaty ucztz chinskich
smakotykow, a po niej do pdej nocy pilkmy wino. (Jeszcze diugo, nawet kiedy wréaly juz
do lIzraela, w urodziny Josha zawsze fadli chinskie potrawy. Jak styszatem, stal@ $0
tradych nie tylko wsréd tych z nas, ktorzy znatny Joszg, ale wirod Zydow na catynméwiecie).

- Czy wspominasz czasem dom? - zapytat mnie Jashovgwego urodzinowego przgja.
- Czasem - odrzekiem.

- A 0 czym mylisz?

- O Maggie. Niekiedy o moich braciach. Niekiedy atoe i ojcu, ale zawsze o Maggie.
- Po tych wszystkich swoich é@iadczeniach od tego czasu, nadaklisy o Maggie?

Joszua coraz mniejgsinteresowal natur pozadania. Pocztkowo sidzitem, ze ma to
zwiazek z jego studiami, ale wtedy zrozumiatera, zaciekawienie niknie wobec wspontie
Maggie.

- Joszua, moje wspomnienia o Maggie nie daty¢ego, co s zdarzylo w noc przed
wyruszeniem na naszavedrowke. Kiedy szedtem na to spotkanie, niglatem, ze bedziemy sg¢
koch&. Pocatunek bytby czygnwiecej, niz si¢ spodziewatem. M§le o Maggie, poniewa
zrobitem dla niej miejsce w swoim sercu, i to miejgest puste. Zawszedrie. Zawsze bylo.
Ona kochata ciebie.

- Przykro mi, Biff. Nie wiem, jak to uleczy Zrobitbym to, gdybym umiat.

- Wiem, Josh. Wiem. - Nie chciatem rozmagvadomu, ale Joszua zastugiwat na to, by ztzuci

z siebie to, co go dczy. A komu jéli nie mnie miat s¢ zwierzy¢? - Czy ty mylisz o domu?



- Tak. Dlatego spytatem. Wiesz, dziewtz gotowaty d& bekon i to przypomniato mi dom.
- Czemu? Nie przypominam sobiggby ktokolwiek w domu gotowat bekon.
- Wiem. Ale gdybymy trocle zjedli, nikt w domu by sinie dowiedziat.

Wstatem i podszediem dwianki rozdzielajcej nasze pokoje. Przez okfwiecit ksiezyc
i W jego blasku twarz Joszuysjaata w ten irytujcy sposob, jak to siczasem zdarzato.

- Joszua, jesteSynem Baym. Jesté Mesjaszem. Z tego wynika... no, sam nie wiem. nikg,
ze jesté Zydem! Nie maesz jé¢ bekonu!

- Bog nie dba o to, czy jemy bekon. Ggtg.

- Naprawa@? A w sprawie cudzotéstwa nie zmienit zdania? - Nie

- Masturbac;ji?

- Tez nie.

- Zabijania? Kradziey? Dawania falszywegéwiadectwa? Padaniazony blizniego swego i tak
dalej? Wcaz ma t sam opinig?

- Tak.

- Tylko bekon... Ciekawe. Mma by s¢ spodziewd, ze w proroctwach lzajasza znajdzie s
na temat bekonu.

- Owszem, to zastanawsap.

- Bedziesz potrzebowat czegaviecej, by wprowadz nas do Krolestwa Bmgo, Josh. Bez
urazy... Nie mgemy wrocté do domu z nowia ,Hej, jestem Mesjaszem, BOg chciagbyscie
jedli bekon”.

- Wiem, Biff. Musimy s¢ jeszcze wiele naucgy Ale przynajmniejsniadania hda bardziej
urozmaicone.

- 1dZ juz sp&, Josh.

Czas mijal, a ja rzadko widywatem Joszpoza positkami i kiedy kladimy sk sp&.
Prawie caty czas zajmowata mi nauka i pomoc dzieteca w utrzymywaniu porgku w
fortecy. Tymczasem Josh prawie caly czasdzpt z Baltazarem, co w kou miato sta sie
problemem.

- To nie jest dobre, Biff - powiedziala po abku Radosna. Poznalem jej mpw
dostatecznie dobrze i teraz rzadko kiedy odzywatads mnie po grecku lub po facinie. -
Baltazar za bardzo zbh sk do Joszuy. Ostatnio prawie wcale nie posylazadm z nas, by

towarzyszyta mu w fau.



- Nie sugerujesz chybae Joszua i Baltazar no... hm... bask w pasterzy? Poniewaviem, ze
to nieprawda. Joszui nie wolno.

Oczywiscie aniot powiedziat,ze Josh nie mae pozna kobiety. Nie wspominat o
dziwacznym afrykaskim czarowniku.

- Och, jak dla mnie magsic pieprzy¢, az im oczy powypadaj Ale Baltazar nie mee sk
zakoché. Jak gdzisz, czemu jest nag asiem?

- Myslatem, ze to kwestia buzktu.

- Nie zauwaytes, ze zadna z nas nie ggza z Baltazarem dwoch nocy zedm, albo ze
rozmawiamy z nim tylko o tym, co jest konieczne ideszych obovazkéw i nauk?

Zauwaytem, ale nie przyszto mi do gtowye to cd niezwykiego. W podicznikach nie
doszlémy jeszcze do rozdziatu o wzajemnych stosunkachambignkubiny.

-1 co?

- Mam wraenie,ze on s¢ zakochuje w Joszui. To niedobrze.

- W tej sprawie jestem z tabWcale mi st nie podobato, kiedy ostatnim razem &gk w nim
zakochat. Dlaczego dla ciebie to takiezwa?

- Nie mog; ci powiedzi€. Ale wyczuwam ostatnio wksze poruszenie w domu zguby - odparta
Radosna. - Musisz mi pomocslienam racg, trzeba Baltazara powstrzymautro kedziemy ich
obserwowa, kiedy zaczniemy regulowarzeptyw Chi w bibliotece.

- Nie, Radosna. Tylko nie biblioteczne Chi. Rzeaszybibliotece § za cizkie. Nie znosz
tamtejszego Chi.

Chi albo Qi: Oddech Smoka, odwieczna energia pba przez wszelkie rzeczy; w
rownowadze, w jakiej znajdowasic powinna, jest w potowie yin, w potowie yang, w paie
swiattem, w potowie mrokiem, w potowie ¢eka, w potowiezenska. Chi w bibliotece zawszegsi
platato, podczas gdy Chi w pokojach, gdzie byty typaduszki albo leciutkie meble, wydawato
si¢ dobrze uregulowane i zbalansowane. Nie wiem czeaeupodejrzewatenrze ma to zwizek
z checia Radosnej, by zmus&annie do przenoszeniaggkich przedmiotow.

Nastpnego ranka Radosna i ja pos&zly do biblioteki, by pod pozorem
przekierowywania bibliotecznego Chi szpiegéwdoszg i Baltazara. Radosna niosta
skomplikowany mosizny instrument, ktory nazywata zegarem Chi - miatigdgano wykrywa
przeptywy energii. Kiedy tylko wesZ#liny, mag okazat wyrana irytacje.

- Czy musicie to rolditeraz? Radosna skifonita siisko.



- Bardzo przepraszam, panie, ale to nagty wypa@ddejrzata si na mnie i zacga wydaw&
rozkazy niczym rzymski centurion.

- Przesu ten stolik tam, nie widzisze spoczywa nagirach tygrysa? A potem ustaw te krzesta
przodem do wégia, stoj na gpku smoka. Mamy szegcie, ze nikt jeszcze nie ztamat tu nogi.

- Szczscie, akurat - mruczatem, moaujsk z ciezkim rzezbionym stotem.

Zatowatem,ze Radosna nie sprowadzita do pomocy dwoijki dzieww&tudiowatem feng
shui od ponad trzech lat i vagi nie umiatem wykry nawetsladu Chi, naptywajcego ani
odptywapcego. Joszua godzitest istnieniem tej nieuchwytnej energii, ttumaczze to jedynie
orientalna metoda wytania Boga, obecnego wokét nas i we wszystkimzélpomagato mu to
w oshgnicciu jakiegd duchowego zrozumienia, alesljechodzito o ustawianie mebli, byto
rownie skuteczne jak tresowana owca.

- Moze pomog? - zaproponowat.

- Niel - krzykrat Baltazar i wstat. - Bdziemy kontynuow& w moich komnatach - oznajmit.
Spojrzat na nas z nie¢tia. - Podzadnym pozorem nie wolno nam przeszk&dza

Objat Joszwg za ram¢ | wyprowadzit na korytarz.

- To tyle z naszego szpiegowania - stwierdzitem.

Radosna sprawdzita zegar Chi i klefandlona w szafk petra materiatdbw do nauki

kaligrafii.

- To z cad pewndcia tkwi na rogu wotu - éwiadczyta. - Trzeba to przesain

- Oni juz poszli - przypomniatem. - Nie musimy dij udawd.

- A kto udaje? Ta szafka przekierowuje cate yinhadu, gdy tymczasem yangaky niczym
drapieny ptak...

- Przesta, Radosna. Wymyasz to wszystko. Oguaita reke z mosgznym aparatem.

- Wcale nie.

- Wiasnie, ze tak. - Pom§latem, ze warto zaryzykow@ by sk przekond. - Wczoraj
sprawdzalem yang w tym pomieszczeniu. Jest w d@d&prownowadze.

Radosna opadia na kolana, potem na czworakach fapelzd jeden z wielkich,
rzezbionych smoczych stotow. Tam zwta sk w kicbek i rozptakata.

- Nie umiem tego! Baltazatada, zebymy wszystkie si nauczyly, ale ja nigdy nie mogtam
zrozumie. J&li zyczysz sobie Eleganckiej Tortury Tysa Rozkosznych Dotket, potrafe ja

wykonat; chcesz kogootrue, wykastrowg, wysadzt, jestem wiéciwa osola. Ale cate to feng



shui jest zwyczajnie...

- Glupie? - zasugerowatem.

- Nie, chciatam powiedzée za trudne. Teraz rozgniewatam Baltazara i nieidow sk, co sé
dzieje medzy nim a Joszu A musimy.

- Moge sigc dowiedzi€é - oznajmitem, polerac paznokcie o materiat tuniki. - Ale musz
wiedziet, po co st dowiadug.

- A jak sk dowiesz?

- Znam sposoby bardziej subtelne i chytregata wasza chgka alchemia i kierowanie energii.
- | kto teraz zm$la?

Prawie catkiem stracitem w ich oczach wiarygodnoprzecagajpc gre z wymiary
tajemnej wiedzy hebrajskiej na ustugi seksualhe@etapu, kiedy przypisatem sobie odebranie
tablic z Dziesicioma Przykazaniami oraz skonstruowanie Arki Prama. (Co? To nie moja
wina. To Joszua nigdy nie pozwalat micylojzeszem, kiedy bawidimy sk jako dzieci).

- A jesli si¢ dowiem, powiesz mi, o co chodzi?

Gtowna konkubina przygryzta lakierowany pazngékieastanowita si.

- A jesli ci powiem, obiecujeszze nikomu nie powtorzysz? Nawet swojemu przyjaciélow
Joszui?

- Obiecug.

- Réb zatem co natg. Ale nie zapominaj o swoich lekcjach Setuki wojny.

Rozwaytem stowa Sun-tzu, ktérych uczyta mnie Radosnaid/iezwykle subtelny,za
do granic nieprecyzyjriai. Badz niezwykle tajemniczy,ado granic bezgkmosci. W ten sposéb
mozesz pokierowa losem nieprzyjaciela”. Dlatego, po starannym razmwmu strategii,
analizupc w myslach i odrzucajc kolejne scenariusze, opracowawszy, a wydawato i
prawie niezawodnym planem, i upewniwszy, g chwila jest idealna, przygtitem do akcji. Tej
samej nocy, kiedy latem w swoim téku, a Joszua w swoim, przywotatem gawop
subtelng¢ i tajemniczdé.

- Hej, Josh - odezwatenxst Czy Baltazar ¢ sodomizuje?
- Nie!

- A vice versa?

- Absolutnie nie!

- A masz wraenie,ze by chciat?



Milczat przez sekung nim odpowiedziat.

- Ostatnio stat gibardzo troskliwy. | chichocze ze wszystkiego, ow@m. Dlaczego pytasz?

- Bo Radosna uwa, ze nie byloby dobrze, gdybyesiv tobie zakochat.

- Niedobrze, j#i oczekuje jakiej sodomizacji, to pewne. Boetliziemy tu mieli bardzo
rozczarowanego maga.

- Nie, to cé gorszego. Ona nie chce mi powiedziale cé bardzo, bardzo ztego.

- Biff, zdaj¢ sobie spraw, ze mazesz tak nie uwec, ale w mojej opinii sodomizowanie Syna
Bozego jest naprawdbardzo, bardzo zte.

- Stluszna uwaga. Ale wydaje migsize jej chodzi o cd zwiazanego z tym, co sikryje za
zelaznymi drzwiami. Dopdki nie odgaglnv czym rzecz, nie mesz dopsci¢, zeby Baltazar &
pokochat.

- Zaloze sie, ze byt tym z mirg - stwierdzit Joszua. - Dfia Przynidst najtaszy podarunek, a teraz
chciatby mnie sodomizowaA do tego matka mowita mie po tygodniu mirra gipopsuta.

Wspominatem wam jy ze Josh nie byt fanem mirry?

Tymczasem w hotelu Raziel zrezygnowat z nadziekardere zawodowego zapaika i
powrdcit do swych ambicji zostania Spidermanem.j##dd decyzg, kiedy mu przypomniatem,
ze w Kskdze Rodzaju Jakub zmaga& i aniotem i zwygjza. Krotko méwic, cztowiek mae
pokon& aniota. Raziel upierat gize niczego takiego nie paghd, a ja mialem ochetprzynies¢
mu z tazienki Biblg i pokaz& odpowiedni wers. Jednadk zacatem dopiero czyta Ewangelg
Marka i stracitbym ksizke, gdyby aniot § odkryt.

Myslalem, ze Mateusz jest marny, bo przeskoczyt od narodzgzuwp od razu do jego
chrztu, ale Marek nie przejmujezsiawet narodzinami. Catkiem jakby Joszua od razskegzyt
dorosty z glowy Zeusa (no dobrze, staba metafdeaw&cie, o co mi chodzi). Marek zaczyna od
chrztu, w wieku trzydziestu lat! S& ci faceci wytrzasgli te historie? ,Spotkatem kiedyw
knajpie gdcia. Najlepszy kumpel jego siostry byt przy chrzéeszuy bar Jozefa z Nazaretu, a to
jest jego opowi& tak, jak zapamgtatem”.

Ale przynajmniej Marek wspomina o mnie - raz. Zactkiem bez kontekstu, jakbym
sobie po prostu siedziat i nic nie robit, a Josakarat przechodzit i poprositebym s¢ z nim
zabrat. Marek opowiadaze demonie imieniem Legion. Owszem, patam go. W porownaniu

z tym, ktérego przywotat Baltazar, Legion togerak.



- Spytalem Baltazara, czyesive mnie durzy - ewiadczyt Joszua przy kolaciji.
- No, nie - gkneta Radosna.

Jedlsmy w kwaterze dziewe. tadnie tu pachniato, a one podczas jedzenia wetgo
nam ramiona. Akurat tego potrzebowally po catym dniu eizkiej nauki.
- Nie powiniené mu zdradzé ze sk czegd domyslamy. Co powiedziat?
- Ze ma za saptrudne zerwanie i nie jest gotow do r@siego zwizku. Potrzebuje czasieby
lepiej pozna siebie. Ale kdzie szczsliwy, jesli zostaniemy przyjaciotmi.
- Klamie - stwierdzita Radosna. - Od stu lat niegayt zerwania.
- Josh, jestetaki fatwowierny - powiedziatem. - Faceci zaws#ankia w takich sprawach. Caty
problem w tym,ze nie wolno ci poznawakobiet. To znaczyze nie rozumiesz najbardziej
fundamentalnej natury gnczyzn.
- To znaczy?
- Jestémy klamliwymi wieprzami. Powiemy cokolwiek, bylelkp dost& to, na czym nam
zalezy.
- To prawda - zgodzita siRadosna, a dzieweta przytakmty.
- Ale mezczyzna ledacy istot wyzsz nawet na czas jednego positku nie zbacza z dragyc
przypomniat Joszua. — Tak twierdzi Konfucjusz.
- Oczywgcie - przyznatem. - Ale jest istptwyzsz, wigc potrafi wyrwa& dziewczyr bez
uciekania sj do klamstwa. Mowitem o pozostatych z nas.
- Czyli powinna mnie niepokéita wyprawa, na ktgrchce mnie zabt®
Radosna kiwegla z powag gtowa, a inne dziewoga poszly za jej przykladem.
- Nie rozumiem czemu - zdziwitemesi Jaka wyprawa?
- Mowi, ze wyjedziemy tylko na partygodni. Chce udasie do swiatyni w jakims miescie w
gorach. Wierzyze swiatyni¢ zbudowat Salomon. Nazywa $wiatynia Pieczci.
- A po co masz z nim jecha
- Chce mi cé pokazé.
- Uch-och - powiedziatem.
- Uch-och - powtérzyly dzieweta, catkiem podobnie do greckiego choru, tieoczywicie
mowity po chisku.

W ciagu tygodnia przed wyjazdem Joszuy i Baltazara udatei namowt Straczki, by

W czasie swego auru w tazu Baltazara podfa ogromne ryzyko. Wybratem Stzki nie



dlatego,ze byla najsilniejsza i najzwinniejsza z dziewtgzcha: bytla; nie dlategoze miata
najlzejszy krok i najlepiej umiata siskrad&, cha to take prawda. Wybratlemajdlatego,ze
wiasnie ona nauczyta mnie rabz brzu odlewy chiskich liter oznaczagych moje im¢ (na moj
stempel) i wierzytemze najdoktadniej pobierze odcisk z klucza, jaki Bzdr nosit na facuszku
na szyi. (Tak, istniat teklucz do okutychzelazem drzwi. Radosna wygadata, gjdzie Baltazar
go trzyma, ale byta wobec niego zbyt lojalna, bkadwiek wykrasé. Stmczki za to byta d&
niestata w swej lojalnei, a ostatnio sglzatem w niej sporo czasu).

- Zanim wrocicie, bde wiedzial, co s tu dzieje - szemdem do ucha Joszuy, zanim dosiadt
swego wielbdda. - Dowiedz si od Baltazara ile zdotasz.

- Sprobug. Ale adz ostrany. Nic nie réb, dopdki nie wr@c Sadze, ze ta wyprawa, cokolwiek
mamy w jej trakcie zobaczyma zwazek z domem zguby.

- Planug; tylko sk rozejrz€. Uwazaj na siebie.

Stalem z dziewegami na ptaskowsu i machatlem, dopodki Joszua z magiem, prowadz
za soh jucznego wieltdda z zapasami, nie zniddhnam z oczu. Potem kolejno zesmhy po
sznurowej drabince do tunelu $eianie urwiska. Wdgie oraz sam tunel mialy przez jakie
trzydziesci tokci szeroké¢ pozwalagca na to, by przeszedt tagaly jeden cziowiek - jdi sie
schylit. Co chwila udawato mi siuderzé o skat tokciem albo ramieniem; w efekcie mogtem
si¢ popisywa& umiegtnoscia przeklinania w cztereclkjykach.

Zanim wrécitem do komnaty pierwiastkow, gdzie pgddawalismy sztuk Dziewigciu
Eliksirow, Staczki zdizyta rozgrzé mate palenisko i teraz wrzucata brytki mggsiu do
niewielkiego kamiennego tygla. Na podstawie woskgovevycisku przygotowalmy woskow
kopig klucza, z niej zrobifimy gipsows forme, ktora rozgrzaltmy, zeby wytopé wosk. Teraz
mielismy jedyry szang, by odl& klucz - poniewa kiedy metal zastygnie juw formie, mana
go wydoby, jedynie rozbijaic gips.

Kiedy usurlismy formg, zobaczytemze Stuczki trzyma w dioni cé€ co wyghda jak
maty mosgzny smok na patyku.

- Niezly klucz - stwierdzitem.

Jedyne zamki, jakie dgd spotykatlem, byly wielkimizelaznymi mechanizmami. Nicza
tak eleganckieg@eby pasowato do takiego klucza.
- Kiedy chcesz go wykorzysia - zapytata Siczki.

Oczy otwierata szeroko, jak podniecone dziecko.aWch chwilach mogtbym siw niej



zakochéd, ale na szegcie zawsze powstrzymywaty mnie wyrafinowanie Ra@psmatczyna
troska Poduszek, gibké Numeru Sz& czy dowolny z czardw, jakie rzucaty na mniezd@go
dnia. Doskonale rozumiatem stratgedgBaltazara, dzki ktérej nie pokochatzadnej z nich.
Sytuacg Jo-szuy trudniej byto pe¢. Lubit towarzystwo dziewed; wymieniat opowiéci z Tory
na legendy o smokach burzy i matpim krolu. Twiekdze w kobietach jest wrodzona
wewrktrzna tagodnge, jakiej nie widziat jeszcze dadnego mazczyzny, ize lubi z nimi
przebyw&. Sita, z jal opierat s¢ ich fizycznym urokom, zdumiewata mnie nawet bagflniz
inne cudowne wyczyny, ktoryckwiadkiem bytem przez lata. Trudno to poréwnywaaktem
wskrzeszenia kogoz martwych, ale odepchyuie pkknej kobiety naprawgwymaga odwagi,
przekraczajce] mop zdolng¢ rozumienia.

- Teraz jui sam st wszystkim zajm - odwiadczytem Stgczkom.

Nie chciatem weigac jej w ¢ sprawe, na wypadek gdyby é@le sk potoczyto.

- Kiedy? - zapytata.

Chodzito jej o to, kiedy sprobgptworzy drzwi.

- Dzi$ wieczorem, kiedy wy wszystkie odejdziecie, by zesak& w krainie rozkosznych snow.

Czule uszczypsiem ja w nosek, a ona zachichotata. Wtedy po raz ostattdiatem p w
jednym kawatku.

W nocy korytarze fortecy swietlat tylko padaicy przez okna blask gwiazd i kgyca.
Gdy gdzig szlismy, bralémy gliniane lampki oliwne, a wtedy serpentynowekarze jeszcze
bardziej przypominaly wgirzncsci ogromnego stwora, potykgjego mtne pomaraczowe
swiatetko. Po kilku latach u Baltazara mogtengdnowa: po czsci mieszkalnej fortecy bez
zadnegoswiatta, niostem wic niezapaloa lampke az do pokoju dziewcg. Przystantem przy
zastonie z paciorkow i nastuchiwatem ich cichegohpapywania.

Kiedy juz sie oddalitem, zapalitem lampk uzywajac jednego z ogniowych patyczkow,
ktore sam wynalaztem; stosowatem w nich te samemidadia, co przy wytwarzaniu
wybuchowego czarnego prochu. Ogniowy patyczek plukaicho, kiedy potartem nim o
kamienn, sciare; mogtbym przysic, ze z korytarza przede mmlobiegto echo. Gdy dotartem do
zelaznych drzwi, wyczutem ptaoa siarke i zdziwitem sg trocky, ze zapach sga tak dalekoMe
wtedy zobaczytem Radosn- stala przy drzwiach, trzymag lampk i zweglone resztki
ogniowego patyczka, ktoérym gapalita.

- Poka mi klucz - powiedziata.



- Jaki klucz?
- Nie udawaj glupiego. Widziatam, co zostato z fgrmkomnacie pierwiastkow.

Wyjatem ukryty za pasem klucz i wezylem jej. Obracapr go w palcach, przygtlata mu
sie w swietle lampki.

- Straczki to odlewata - stwierdzita rzeczowo. - Czy deabrata wycisk?

Przytakmtfem. Radosna nie wyglata na zagniewana Staczki jako jedyna z dziewar
znata st dostatecznie na metalurgigby wykon& odlew. Po co wic miatem zaprzecz&

- Najtrudniejsze bylo pewnie zrobienie wycisku wistrdzi ta Radosna. - Baltazar bardzo pilnie
strzeze tego klucza. Muszspyta, co zrobita, by odwrééijego uwag. Ta wiedza mze by
przydatna, nieagglzisz? Dla nas obojga.

Usmiechreta sk uwodzicielsko, podeszia do drzwi i odstan mosezna plytke,
zastaniajca dziurke od klucza. W tej samej chwili doznatem veaia, jakby kté przejechat mi
po plecach lodowatym sztyletem.

- Nie! - Chwycitem § za eke. - Nie rob tego! Ogagto mnie skecajace wretrznasci uczucie
wstretu.

- Nie mazemy!

Radosna znowu susmiechreta i odepchata mofp reke.

- Odkad tu przybytam, widziatam wiele niezwykiych rzeczgle zadna nie byta grma.
Zaplanowaté to, wiec tak samo jak ja pragniesz siowiedzi€, co jest za tymi drzwiami.

Chciatem § powstrzymd, staratem si nawet wyrwa jej klucz, ale chwycita mnie za
reke i whita palec w jeden z punktow nacisku, od czedmtwiato mi cate ramj. Uniosta brew,
jakby pytata: ,Naprawel chcesz probowa wiedzc, co mog ci zrobic?”.

Odstpitem.

Wsurgta smoczy klucz do zamka i przekita trzy razy. Rozlegto si stukanie
maszynerii, delikatniejsze, .nkiedykolwiek styszatem... Radosna whg klucz i odsugta trzy
cigzkie zelazne sztaby. A kiedy otworzyta drzwi, dmuelm jakby c@ przebiegto bardzo szybko
obok nas. Moja lampka zgasta.

P&niej Joszua opowiedziat mi, coggiziato, a ja zgralem jakaczas. Kiedy Radosna i ja
otwieralsmy drzwi do komnaty zwanej domem zguby, Joszua kaBarem biwakowali w
jatowych gorach w miejscu, ktére dzisiaj jest Afgaanem. Noc byta czysta, gwiazdnity

zimnym, bekitnym blaskiem niby samotié bo nieskaczonaé. Obaj zjedli ju kolacg ztozong



z chleba i sera, po czym usiedli blisko ognia, byp\ flaszke wzmocnionego wina, dla
Baltazara ju druga tego wieczoru.

- Méwitem ci o proroctwie, ktore kazato mi ciebizuga, kiedy przyszedkenaswiat?

- Méwites o gwiezdzie. Moja matka opowiadata mi o gutiizie.

- Tak. Trzech nas byto, ktérzy pod/li za gwiazd. Spotkalsmy sk przypadkiem w gdérach na
wschod od Kabulu i razem dakezylismy podr@. Ale gwiazda nie byta powodem, dla ktérego
wyruszytem. Byta dla nas raczej sposobem nawigBgdglismy t¢ wyprawe, gdyz kazdy z nas
spodziewat i czegd u jej kaaca.

- Mnie? - spytat Joszua.

- Tak, ale nie po prostu ciebie, tylko czégoo miaté ze sol przynigé. W swiatyni, do ktorej
si¢ udajemy, znajduje sizestaw glinianych tabliczek, bardzo starych. Kapfavierdz, ze
pochodz z czas6w Salomona. Przepowiadapdejcie dziecka, magego wtadz nad ztem i
moc zwycezaniasmierci. Glosz, ze dziecko bhdzie mie klucz do niémiertelndgci.

- Ja? Do nigmiertelngci? Nic z tego.

- Mysle, ze tak. Po prostu jeszcze o tym nie wiesz. -Jestmign,ze nie - upierat i Joszua. -
Owszem, wskrzeszatem zuludzi z martwych, ale nigdy na dlugo. Lepiej miae idzie
uzdrawianie, ale przywracanie dycia wchz wymaga pracy. Mugzsi¢ jeszcze dio uczyt.

- Dlatego wtanie ck uczytem i dlatego zabierameailo swiatyni, zebys sam mogt przeczytate
tabliczki. Ale musisz posiadanoc nigmiertelngci.

- Nie, powanie. Nic o tym nie wiem.

- Mam dwigcie sz&¢dziesit lat, Joszuo.

- Slyszalem o tym, ale nie potrafici pomoc. Zresat dobrze si trzymasz jak na
dwustusz&tdzieskeciolatka.

Wtedy w glosie Baltazara zabrzmiata rozpacz.

- Joszuo, wiemze masz wiadgz nad ziem. Biff opowiadat mi, jak w Antiochii wydzates
demony.

- Takie pomniejsze - wyait skromnie Joszua.

- Musisz wic mie tez wkadz nadsmiercia. Inaczej nic mi z tego nie przyjdzie.

- To, czego potragidokona, pochodzi od mego ojca. Nie prositem o to.

- Joszuo, przyyciu utrzymuje mnie pakt z demonemsldaie masz wladzy zapowiedzianej w

proroctwie, to nigdy nie dgle wolny, nigdy nie zaznam spokoju, nie poznam gaitoW kazdej



chwili mojego zycia koncentryj umyst na kontrolowaniu demona.sllemoja wola ostabnie,
nasapi katastrofa, jakiejwiat jeszcze nie widziat.

- Wiem, jak to jest - odpart Joszua. - Nie wolnopozna& kobiety. Co prawda mowit mi to aniot,
a nie demon. Ale i tak, rozumiesz, czasem jestnoudNaprawd lubi¢ twoje konkubiny.
Wczorajszego wieczoru Poduszki masowata mi plecgttpgim dniu nauki i zactem doznawé
poteznej...

- Na Ztoty Pokdwiceg Cielecia! - wykrzykrat Baltazar.

Poderwat si na nogi, a oczy miat rozszerzone ze zgrozy. Biaeg@k szaleniec w
ciemngci, zacat siodtat swojego wieltdda. Joszua padat za nim i prébowat uspokajaw
obawie,ze lada chwila starzec dostanie ataku.

- Co? Co sj stato?
- Wyrwat sk! - odpart mag. - Ponmomi sic pakow&. Musimy wracé. Demon wyrwat si na
wolnosé.

Stalem przersony w ciemnéci, czekajc, & nadcagnie katastrofa i zapanuje chaos,
cierpienia i choroby oraz catkowity brak manifegitdobra. | wtedy Radosna zapalita ogniowym
patyczkiem nasze lampkiZelazne drzwi staty otworem, odstanig bardzo maty pokéj o
scianach take wytozonychzelazem. Wsrodku byto akurat tyle miejsca, by porii& mate t&ko
i krzesto. Czarnezelazne éciany pokrywaty ziote symbole pentagramow i heksovaz
kilkanacie innych, jakich jeszcze nigdy nie widzialem. Bswl przysugta do nich lampk
- To znaki uwezienia - powiedziata.

- Styszatlem dochodee std gltosy.

- Niczego tu nie byto, kiedy otworzytam drzwi. Widiam przez sekunrg zanim zgasta lampka.
- A co ja zgasito?

-Wiatr?

- Nie wydaje mi si. Poczutem, jak coociera s¢ 0 mnie w przelocie.

Wtedy wianie w pokoju dzieweca ktos krzyknat i natychmiast rozlegt sichor krzykdéw
- pierwotnych wrzaskow absolutnej grozy i cierpger®czy Radosnej biysty od tez.

- Co ja zrobitam?

Chwycitem p za kkaw i pocagmtem korytarzem w stranpokoju dziewcat. Po drodze
ztapatem dwie eizkie wtocznie podtrzymuace gobelin. Podatem jej jeainMijalismy zakety i

juz widzialem przed nami pomarezowe swiatlo, a po chwili zobaczydmy ptomienie na



scianach - to palita sioliwa z rozbitych lamp. Krzyki wznosity gicoraz wyej, ale co kilka
sekund z choru ubywat jakgtos, @& pozostat tylko jeden. Stalismy przed zastanz paciorkow
przy wegciu do komnaty konkubin, a wtedy i on zamilkt, adpmasze nogi potoczytagsirwana
ludzka gtowa.

Stwor wynurzyt s¢ zza zastony, nie zwajac na lizace kami@é ptomienie. Jego masywne
cielsko wypetniato korytarz, gadzia skéra na ramamni dtugich, szpiczastych uszach szorowata
o sciany i strop.

- Czei¢, maly - powiedziat takim gtosem, jakby ktostrzem miecza drapat kamiéVielkie jak
talerze oczy jarzyly gizottym blaskiem. - Nie spieszyeic z tym.

W drodze powrotnej Baltazar opowiadat Joszui o demo

- Nazywa st Hak i jest demonem dwudziestego si6dmego stoppiaed upadkiem byt
niszczycielskim aniotem. O ile wiem, pierwszy wetywya Salomon, by pomagat przy budowie
wielkiej swiatyni, ale c@ sig nie udato i z pomacdzinna Salomon zdotat odegtalemona do
piekta. Prawie dwigie lat temu wSwiatyni Pieczci odnalaztem pieez Salomona oraz
inkantacg przywotupca demona.

- Aha - mrukmnt Joszua. - Wic dlatego si tak nazywa. Mglalem, ze ma to jalki zwiazek z
pieczeniem.

- Musiatem zostaakolita i przez diugie lata studiowanraz z kaptanami, zanim dojmili mnie
do pieczci. Czym jednak jest kilka lat wobec &imiertelngci? Otrzymatemd niesmiertelnge,
ale tylko dopoty, dopoki demon przebywa na ziemikiddy przebywa na ziemi, musi by
karmiony, Joszuo. To jestdtiva, ktéra spada na dozerego niszczyciela. Trzeba go kaémi

- Nie rozumiemZywi sie twoja wola?

- Nie, zywi si¢ ludzkimi istotami. Tylko moja wola go powstrzymuge raczej powstrzymywata,
dopoki nie zbudowatemelaznego pokoju i nie umieitem nascianach ztotych symboli, ktére
mog uwigzi¢ demona. Od dwudziestu lat trzymam go w fortecygkdzzzemu miatem troch
spokoju. Wczéniej towarzyszyt mi bez przerwy, wgizie, gdzie si udatem.

- Czy niesciagat na ciebie nieprzyjaciot?

- Nie. Jgli nie przyjmie swejzartocznej formy, tylko ja magzobaczy Haka. W nieartocznej
formie jest niedry, wielkosci dziecka, i nie moe wyrzdzi¢ wielkich szkod. Tyleze bywa
niezwykle irytupcy. Ale kiedy st zywi, ma peilne dzies¢ tokci wzrostu, a jednym ciosem

pazurow mae rozerwd cztowieka. Nie, Joszuo, wrogowie nie stwarzali pnoblemow. Jak



myslisz, dlaczego w fortecy nie mzadnych stray? W latach, zanim zamieszkaly ze gnn
dziewczta, raz napadli mnie bandyci. To, c@ ginimi stalo, jest teraz w Kabulu legendNikt
wiecej nie probowat. Problem polega na tyke, jesli moja wola ostabnie, on znéw odzyska
wolnaos¢, jak za Salomona. Nie wiem, co mogtoby go wtedwgtozyma.

- A nie maesz odeskago z powrotem do piekia? - zapytat Joszua.

- Mogtbym, z pomog pieczci i wiasciwej inkantacji. Po to wknie jechalimy do Swiatyni
Pieczci. Jeeli jestd Mesjaszem zapowiadanym przez lzajasza i przeZagkntabliczki w
Swiatyni, to pochodzisz w prostej linii od Dawida, atera od Salomona. Wiegzze potrafisz
odest& demona, a mnie ochr@nprzed losem, jaki by mnie czekat po jego édiej.

- Czemu? Co sistanie, jéli demon wréci do piekta?

- Przyjme na siebie aspekt prawdziwego wieku. Po tylu lajaetiejrzewamze bydzie to kupka
pytu. Ale ty posiadasz dar simiertelngci. Mozesz do tego nie dopeic.

- Czyli ten demon z piekiet kzy swobodnie, a mywracamy do fortecy bez Piegz Salomona i
inkantacji,zeby wig&ciwie... co zroht?

- Mam nadziej, ze jeszcze raz zapagupad nim swagj wola. Ten pokoj zawsze dgt go
powstrzymywat. Nie wiedziatem, napragvdie wiedziatem...

- O czym nie wiedziat®

- Ze mitas¢ do ciebie skruszy mgjwolg.

- Kochasz mnie?

- Skad mogtem wiedzi€? - Mag westchat cigzko.

A Joszua, mimo dramatycznych okoliczaip wybuchmt smiechem.

- Oczywicie, ze kochasz, ale nie mnie, tylko to, co reprezentije mam jeszcze pewsm, cO
zrobk, ale wiem,ze przybylem w imieniu mojego ojca. Kochagzie tak bardzoze wyzwalté
piekto, bo je zachowa To naturalneze kochasz tego, ktory dat ci ovigcie.

- A wigc potrafisz wygdzi¢c demona i zachowamojezycie?

- Oczywkcie, ze nie. Mowg tylko, ze rozumiem, co czujesz.

Nie wiem, jak znalazta si} ale drobniutka Radosna wysts sk zza mnie i cisga
witdcznia mocno jakzotnierz. (Ja sam czuterse na widok demona ugirggic pode mg kolana).
Spizowe ostrze trafito chyba muzy dwie pancerne tuski na piersi potwora i pchaigekim
drzewcem wbito si gleboko na pidz. Demon sapst i zaryczal, otwieraic wielka paszcz i

ukazupc rzedy ostrych zbow. Chwycit widczng i prébowat § wyrwat, a wielkie muskuty



drzaty mu od wysitku. Popatrzyt sgtnie na ostrze, potem na Radasn
- Och, biada ci, bowiem zabdtannie i catkiem umieram -swiadczyt.

A potem upadt na wznak, a kamienna podioga zadigyoid uderzenia jego wielkiego
cielska.

- Co on powiedziat? Co powiedziat? - dopytywaka Radosna, wbijag mi paznokcie w rami
Demon mowit po hebrajsku.

- Ze go zabita.

- Aha - mrukerta z satysfakeg konkubina. (To dziwne, ale takie ,Aha” we wszystkigzykach
brzmi tak samo).

Zacztem przesuwa sie powoli, by sprawdd, czy ktéra z dziewcat pozostata przy
zyciu. Wtedy demon usiadt.

- Zartowatem tylko - stwierdzit. - Nie jestem zabitjlyrwat z piersi widczni tatwiej, niz ktos
mogtby odgdza mucke.

Cismtlem swoj widcznk, ale nie czekatem, by zobaczygdzie uderzy. Ziapatem
Radosn za kke i rzucitem s¢ do ucieczki.

- Dokad? - spytata.
- Daleko. - Nie.

Chwycita mnie za tuniki pociagneta za rog takze prawie rozbitem sobie czagzk
sciare.

- Do przejcia na urwisko.

Znajdowalsmy sk teraz w catkowitej ciemrigi - zadne nie pamtato, by porwa ze
soly lamplke. Musialem wierzy, ze Radosna parta rozktad tych kamiennych hal.

Biegmc, styszekkmy, jak demon ocieragb sciany; od czasu do czaswkpo hebrajsku,
gdy trafiat na niski strop. Me i widziat w ciemnéci, ale niewiele lepiej od nas.

- Schyl s¢ - rzucita Radosna i pchla mi glowe w dét, kiedy wkroczykmy do waskiego
przegcia prowadzcego na urwisko.

Musiatem przykucaé w tunelu, tak samo jak potwor w kucki pokonywatrmalne
korytarze. | nagle dwiadomitem sobie, jak genialny byt pomyst Radostgj,wybra te drog.
Widzielismy juz blask ksgzyca w otworze wycia, kiedy ustyszatem, jak demon trafia w
przewezenie.

- Szlag! A! Wy oszukacze szczury! Zgrygzebami wasze gtowy jak kandyzowane daktyle!



- Co powiedzial? - spytata Radosna.

- Ze jesté stodka i niezwykle delikatna.

- Wcale tego nie mowit.

- Wierz mi, nie chceszzebym przettumaczyt to wierniej. Straszliwy zgrzywbiegt z gebi
tunelu, gdy wspinalmy sk po sznurowej drabince na ptaskowiradosna pomogta mi wstaa
potem wcagneta drabink. Pobieglimy do stajni, gdzie zwykle #aly wielbkdzie siodta i inny
ekwipunek. Byly tylko trzy wielkidy - zabrali je Joszua z Baltazaremzadnych koni, wic nie
rozumiatem, po co marnujemy czas. Radosna podbjedieak do cysterny za stajninapetnita
woda dwa buktaki.

- Bez wody nie dotrzemy do Kabulu - wiata.

- A co kedzie, kiedy ju dotrzemy do Kabulu? Kéomaze nam pomaoc? Co to za stwor, u diabta?
- Gdybym wiedziata, czy otwieratabym te drzwi?

Byla zadziwiajco spokojna jak na kogp komu straszliwa bestia zabita dae
wszystkie przyjaciofki.

- Chyba nie. Ale nie widziatenzgby stamtd wybiegt. Poczutem o ale nie tej wielkéci.
- Dziataj, Biff. Nie myl. Dziataj.

Podata mi buktak, a ja zanurzylem go w wodzie, uadshpc przez bulgotanie, czy nie
zbliza sk potwor. Styszatem tylko beczenie kdéz i dudnienievikw uszach. Radosna
zakorkowata buktak i pobiegta otwi€raagrody. Wygonita zwietta na zewstrz.

- Idziemy! - krzykreta do mnie.

Pobiegta ddiciezki prowadacej na ukryg drog:;. Wyciagnatem buktak z cysterny i jak
najszybciej ruszytem za q1iKsigzyc swiecit dos¢ jasno i marsz nie byt trudny, ale po tym, co
widziatem w $wietle dnia, wolalem bez przewodnika nie pokon§waiertelnych zakgtow
sciezki.

Pokonal§my niemal pierwszy etap, kiedy ustyszatem przajge wycie i cé cigzkiego
wyladowatlo w pyle przed nami. Kiedy odzyskatem oddegundszedtem i znalaziem
pokrwawionescierwo kozy.

- Tam.

Radosna wskazata na zbocze, gdzié pmesuwato si migdzy kamieniami. Kiedy

uniosto teb, poznaterdniace zotte slepia.

- Z powrotem. - Radosn@iagneta mnie z drogi.



- Czy to jedyna droga w dot?
- Ona albo skok w przepa To przecie forteca, zapomniat€ Wegcie i wyjscie nie powinny
by¢ tatwe.

Dotarlismy z powrotem do sznurowej drabinki, zrzugeily ja w dot i zaczlismy
schodzt. Radosna dotartajudo poiki i ukryta s¢ w otworze tunelu, kiedy éaciezkiego trafito
mnie w ram¢. Reka zdetwiata mi od uderzenia i wygaitem z palcow drabink- na szcgscie,
kiedy spadatem, stopy zafdty sk w szczeble i zawistem gtaww dot, zaghdajac do otworu,
gdzie czekata Radosna. Styszatem, jak koza, ktdria tnafita, z przerzonym beczeniem spada
w przepac; potem rozlegt si gluchy stuk i jej wrzask ucicht.

- Hej, maty! JesteZydem, prawda? - odezwatsi gory potwor.
- Nie twoj interes - odpowiedziatem.

Radosna chwycita wigea drabinke i wciagneta mnie do tunelu w chwili, gdy przeleciata
nastpna koza. Upadiem twarav dot i prychatem, probag¢ nabré powietrza i jednoczmie
wyplué z ust pyt.

- Dawno ju nie jadtemZyda. DobryZyd dodaje ciata. To wiaie ktopot z Chiczykami, maesz
zjes¢ széciu czy siedmiu, a po potgodzinie znow jésigodny. Bez urazy, panienko.

- Co powiedzial? - spytata Radosna.

- Méwi, ze lubi koszerne jedzenie. Ta drabinka go utrzyma?

- Samag robitam.

- No swietnie...

Ustyszelimy trzeszczenie lin, kiedy zawisto na nich cielgl@wora. Joszua i Baltazar
wjechali do Kabulu w porze, kiedy po ulicachayli tylko zbdje i nieradnice (po pétnocy
nierzadnice oferowaly ,zbodjeck znizke”, by promowd interes). Stary mag zamknoczy,
uspiony rozkotysanym krokiem swego wierzchowca - wytz ktory u Joszuy wzbudzit
zdumienie nie mniejsze ncata sprawa z demonem, jak® on sam na wielbdlzie prawie caty
czas walczyt, by nie zwymiotowa nazywaj to morslg chorola pustyni.

Teraz uderzyt starca w n@tpznym kaicem uzdy, a mag chragn si¢ ockmat.

- Co st stato? Gdzie jestey?

- Czy maesz sid zapanowanad demonem, starcze? Czy jéste juz dos¢ blisko, by przept
nad nim kontrad?

Baltazar zamkat oczy i Joszua przestraszyksie znowu zasypia - ckadionie deaty



mu z nieokrélonego wysitku. Po kilku sekundach rozwart powieki.

- Nie wiem.

- Ale wiedzialg, ze skt wydostat.

- To byto jak fala bolu w mej duszy. Nie utrzyraljliskiego kontaktu z demonem przez caty
czas. Ale prawdopodobnie wigijestédmy za daleko.

- Konie - rzekt Joszua. - Konietts szybsze. Trzeba obudaitasciciela stajni.

Poprowadzit ich pustymi ulicami do stajni, gdziestawilismy wielbldy, kiedy
wrocilismy do miastazeby uzdrowd oslepionego strznika. W érodku nie pality si lampy, ale
potnaga nierzdnica stata w bramie w uwodzicielskiej pozie.

- Specjalna zrka dla zbojow - powiedziata po tacinie. - Dwéchcae jednego, alezadnych
zwrotow, gdyby staruszek nie dat rady.

Joszua ja tak dawno nie styszat tej mowse odpowiedziat dopiero po chwili.

- Dzigkuje, ale nie jestamy zbgjami.

Wyminat ja i uderzyt pgscia w drzwi. Kiedy czekat, przesgla mu paznokciem po

kregostupie.

- A kim jest&cie? Maze trafi sg inna znkka. Joszua nawetesnie obejrzat.

- On to dwustuszédzieskcioletni mag, a ja jestem albo Mesjaszem, albo hdziejnym
oszustem.

- Hm... Tak, myle, ze jest specjalna promocja dla oszustéw, ale mag rapsact petrs cere.

Joszua styszat poruszenie w domu deiaela stajni i gtos, wotagy, by powstrzymat
konie - widciciele stajni zawsze to méayikiedy ka&a cztowiekowi czek& Odwrécit s do
nierzdnicy i delikatnie dotkat jej czota.

- 1dZ i nie grzesz wicej - powiedziat po tacinie.
- Jasne. A jak zarobinazycie, tydupku?

Akurat wtedy widciciel stajni otworzyt drzwi. Byt niski, miat krzya nogi i wasy,
nadajce mu wygdd zasuszonego suma.

- Co jest takiego wanego,ze nie mae tego zatatwi mojazona? | - Twojazona?

Nierzadnica wymirgta Joszg i weszta do domu. Po drodze przegarmu paznokciami
po karku.

- Stracité okazy, - rzucita.

- Kobieto, a co ty tu wikxiwie robisz? - zdziwit s wiasciciel stajni.



Radosna wybiegta na platfognn wydobyta spod szaty krotki czarny sztylet o skémn
ostrzu. Kaice sznurowej drabinki kotysatyesprzed na - potwor schodzit coraz 7.

- Nie, Radosna. - &gnatem, by wcagna¢ ja z powrotem do tunelu. - Nie mesz go zradi
- Nie mdz taki pewny.

Obejrzata si, usmiechreta do mnie, a potem dwa razy przejechata sztylgterpionowej
linie drabinki, takze pozostato z niej tylko kilka catych wiokien. Potsiegneta o kilka szczebli
wyzej i przeceta drugy ling. Nie mogtem uwierz§, jak tatwo ostrze radzi sobie z powrozem.
Cofregta sk w glab tunelu i uniosta sztyletzadbit swiatto gwiazd.

- Szkto - wyjdnita. - Z wulkanu. Jest tygt razy ostrzejsze hdowolnazelazna klinga.

Schowata sztylet i wggneta mnie gebiej w tunel, ale takzebysmy mogli obserwowa
wejscie i skalm, potke.

Styszatem, jak potwor sizbliza. W otworze wegia pojawit s¢ kontur wielkiej,
uzbrojonej w pazury stopy, potem drugiej. Wstrzyikml oddechy, gdy potwér dotart do
nacktej czsci drabinki. Wid& byto juz prawie cate masywne udo, a jedna ze szponiasgzh t
siegneta do nizszego szczebla... i wtedy drabinkekla. Potwér zawist ukinie na pojedynczej
linie przed wylotem tunelu. Patrzyt prosto na nésciekios¢ w slepiach na moment ugdita
miejsca zaskoczeniu. Skérzaste nietoperze uszplyrsg w zaciekawieniu.

- Hej... - powiedziat.
Wtedy mkta druga lina, a on rahw dét i znikmat nam z oczu.

Podbieglimy do otworu i wyjrzekmy poza krawdz. Od dna wwozu dzielito nas
przynajmniej tysic stop, jednak w ciemidoi widzielismy najwyzej kilkaset. Ale byto to kilkaset
stop wyranie bezpotworzego urwiska.

- Ladnie - pochwalitem Radosn

- Musimy i¢. Teraz.

- Nie f1dzisz,ze to go zatatwito?

- A styszalg, jak uderza o ziera?

- Nie - przyznatem.

- Ja te nie - odparia. - Lepiej stl chodmy.

Nasze buktaki zostaw§imy na ptaskowiu, wicc Radosna chciata wgi inne z kuchni,
ale powlokiem4 za kotnierz do gtébwnej bramy.

- Musimy uciec sid jak najdalejSmier¢ z pragnienia jest najmniejszym z moich zmarfwie



Wracilismy do centralnych regionow fortecy i przez okna dgda dosy swiatta, by
pokonywa korytarze bez lampy - to dobrze, bo nie pozwolbsk Radosnej zatrzynéazeby p
zapalt. Kiedy zbieglimy ramp@ na trzeci poziom, szarpia mnie tak,ze prawie upadiem.
Odwrdcitem s¢ do niej, véciekly jak kot.

- Co? Uciekajmy std! - wrzasatem.

- Nie. To jest ostatni poziom z oknami. Nie wyjorzez wrota, dopOki nie sprawgzzy nie ma
przed nimi tego stwora.

- Nie mdz smieszna, cztowiek na szybkim koniu potrzebuje zguilziny,zeby objechéafortec:.

- A jesli nie spadt na sam dét?dliewspiat sie z powrotem?

- To by trwato pag godzin. Chod, Radosna, dgziemy cate mile gtd, zanim on dotrze z drugiej
strony.

- Nie.

Podceta mi nogi i wyhdowalem ptasko na plecach na kamiennej podtodzeinZa
wstatem, przebiegta przez pokoj i wychylitg ga okno. Podszedtem, a ona przytlrpalec do
warg.

- Jest tam, na dole. Czeka.

Odsuntem ja i wyjrzatem. Rzeczywcie, bestia tkwita przedelaznymi wrotami, gotowa

ztap& pazurami skrzydio, szarpfii otworzy¢ na dgciez, kiedy tylko zdejmiemy sztaby.

- Moze nie potrafi we§c? - szepatem. - Nie umiat sj prze dostéprzez tamteelazne drzwi.

- Nie zrozumiaté tych symboli w catym pokoju, prawda? Petifem gtowa.

- To byty znaki uwgzienia, powstrzymuge drinna albo de mona. Gtéwne wrota takich niegnaj
Nie przeszkodgz mu.

- Wigc dlaczego nie wchodzi?

- Po co ma nas gahi skoro i tak do niego przyjdziemy? Wtedy potworidsh teb, a ja
odskoczytem od okna.

- Chyba mnie nie zauvig - szepatem zdenerwowany, spryskigj Radosa slina.

Potwor zacgt pogwizdywd&. To byta wesota melodyjka, lekka - &¢aco mana sobie
gwizda przy polerowaniu czaszki ostatniej ofiary.

- Na nikogo s nie czag¢ ani nic - powiedziat znacznie gtmiej, niz gdyby po prostu méwit do
siebie. - Nie, ja nie z tych. Po prostu gteam tu sobie na chwil Ale chyba nikogo nie ma,

wiec péjc: swop drogs.



Znéw zacat gwizdat. Ustyszelsmy kroki, cichmce powoli wraz z gwizdaniem. Nie
oddalaty st, tylko cichly... Radosna i ja wyjrzétny przez okno - potwér w dole wykonywat
teatraln, pantoming marszu; gwizdanie przeszto w syk.

- Co jest?! - wrzastlem z okna, teraz juzty. - Myslates, ze nie wyjrzymy?

Potwor wzruszyt ramionami.

- Warto byto sprobow@a Zgadtem,ze nie mam do czynienia z geniuszami, kiedy w ogéle
otworzyliscie tamte drzwi.

- Co on powiedziat? Co mowi? - powtarzata Radognenaimi plecami.

- Powiedziatze nie uwaa ck za zbyt mdra.

- Aty mu powiedzze to nie ja tkwitam tyle lat w ciem®oi i musiatam samagize soh bawi.
Odsuntem sk i spojrzatem na i

- Myslisz, ze zmidgcitby sig w tym oknie? Zmierzyta je wzrokiem.

- Tak.

- W takim razie mu nie powiem. Mogtbyesiozzigcic.

Radosna odepchia mnie, wskoczyta na parapet, odwrocita svarz do srodka, podcigneta
szat i wysiusiata st na zewatrz. Miata niesamowite wyczucie roéwnowagiad2ac z
dobiegagcego z dotu warczenia, jej cekiaez byta na nieztym poziomie.

Skoiczyta i zeskoczyla. Wyjrzatem na potwora, ktéry jadokry pies strgsat z uszu
mocz.

- Przepraszam! - zawotatem. - Problerggykowe. Nie wiedziatem jak przettumaczy

Potwér rykmt; migsnie barkow napty sie pod tuskami. Wyprowadzit cios, a jegcefi
przebita na wylot okuteelazem wrota.
- Uciekamy - powiedziata Radosna.

- Dokad?

- Do korytarza na urwisko.
- Odcktas drabinle.

- Po prostu uciekamy.

Pociagneta mnie za safy prowadac przez ciemn&, tak jak poprzednio.

- Schyl s¢! - krzykneta sekund po tym, jak przy #yciu czutych, wykrywajcych kamienne
sufity nerwéw na czoleswiadomitem sobieze dotarlimy do waskiego korytarza.

Bylismy w potowie drogi do urwiska, gdy ustyszatem, jp&twor trafia w skat i



przeklina.

Przez chwi¢ trwala cisza, a potem rozlegtesprzeraliwy zgrzyt, tak gidny, ze
musielsmy zatyka& sobie uszy. Potem wyczéiiy zapach palonego ciata.

Nastat swit, gdy Joszua z Baltazarem wjechali dawezu, skd prowadzito gtdbwne
wejscie do fortecy.

- No i jak? - zapytat Joszua. - Wyczuwasz demorafaBar pokscit gtowa.
- Przybylémy za pé@no.

Wskazat miejsce, gdzie kieglykwity zelazne wrota. Teraz pozostat tylko stos ptygih,
potamanych kawatkow, i jakieesztki wiszce na tym, co kiedybyto wielkimi zawiasami.

- Coé ty narobit, w img Szatana? - mrulgh Joszua. Zeskoczyt z konia i wbiegt do fortecy,
zostawiagc Baltazara samego, by pgdt za nim.

Hatas w wgskim przejciu byt tak gidny, ze sztyletem Radosnej odiem kawalki
rekawow mojej szaty i wcisgismy je sobie do uszu. Potem zapalitem ogniowy paycby
sprawdzt, co robi potwor.

| starglismy oboje z rozdziawionymi ustami, patcz jak bestia wydziera kanfiee $cian
korytarza. Szpony rozmazywahgsbd szybkéci, dym, pyt i kamienne odpryski wzlatywaty w
powietrze, tuskizarzyty sk od tarcia i odrastaty natychmiast po spaleniu. ddart daleko, mie
jakies pig¢ stop w nasg strorg, ale w kaicu poszerzy tunel dostatecznie, by wageaé nas jak
borsuk termity z kopca. Teraz rozumialem, dlaczegoscianach fortecy nie bylgladow
narzdzi. Stwor poruszat sitak szybko,ze dostowniescierat sciany szponami i tuskami -
wycinat kami&, a rownoczénie go polerowat.

Zdazylismy dwa razy weg na szczyt ptaskowy po tym, co zostato z drabinki, ale za
kazdym potwor obiegat forteci zaganiat nas z powrotem, nim dotarly do drogi. Za drugim
razem wcignat drabinke na goée, nim wrocit do fortecy i pody} piekielne rycie.

- Skocz, zanim pozwal mu mnie dorwé - oznajmitem Radosnej.
Spojrzata za kraedz, w niesk@czora ciemna¢ pod nami.

- Tak zrob - powiedziata. - | daj mi zfigak ci leci.

- Tak zrobg. Ale najpierw st pomode.

I modlitem sg. Modlitem sk tak gonco, ze krople potu wyapity mi na czoto i pociekty
po zacénigtych powiekach. Tak gaco, ze przycicht nawet bezustanny zgrzyt tusek potwora o

skak. Przez jeda chwile bylem pewienze istnieg tylko ja i Bog. Jak miat w zwyczaju wobec



mnie, BOg zachowywat milczenie. Nagle zrozumiatgak, zawiedziony musiat siczut Joszua,
gdy pytat, jalg pochzy¢ sciezka, jakie podjc¢ dziatanie, i w odpowiedzi styszat tylko cisz

Kiedy znow otworzytem oczy, nad goérami wzeszionsk® i do korytarza wlato si
swiatto. W blasku dnia potwor wyglat jeszcze bardziej przeegaco. Caly byt zachlapany
krwia i posok po masakrze w komnacie dziewtz cha: nieubtaganie wydzierat skatwokot
niego kazyty muchy. Probowaty na nim siagla natychmiast padaty martwe na ziemSmrod
martwego ciata i palonych tusek niemal odbieratemtg jiz samo to prawie wystarczato, by
sktonic mnie do skoku. Bestii pozostato do nas jeszcag treve cztery tokcie; co kilka minut
cofata s¢, po czym sjgata tap, by chwycé nas w swoje szpony.

Radosna i ja kuliimy sk na skalnej pétce nad przeépa, szukajgc jakiegokolwiek
zaczepu, chwytu z gory, z dotu czy z bokusaianie urwiska, byle tylko odddlisic od potwora.
Lek wysokdaci stat s¢ nagle czym nieistotnym.

Zaczynatem ja czut podmuch wzbudzony szponami potwora, kiedygai do nas przez
otwor, gdy nagle ustyszéiny gkboki basowy gtos Baltazara, wataggo cé z tunelu. Potwor
wypetniat sola caly przéwit, wiec nie widzialem, co gidzieje za nim, ale odwrdcitesi jego
ptasko zakaczony ogon przemigh obok nas, niemal zdzieegj nam ska&. Radosna wyrwata
szklany sztylet i chlasta dwa razy, kaleez tuski, jednak najwyraniej nie zabolato gozatak,
zeby sé odwrdcit.

- Baltazar a¢ poskromi, ty synu jaszczurczego géwnojada! - wigasRadosna.

Musielismy gwattownie sj uchyli¢c przed czynd, co przeleciato przez otwor, poptfa w
powietrzu i rurto ku ziemi, znikagc nam z oczu. Skrzeczato przy tym jak nusgkyjsokot.
- Co to byto? - spytata Radosna.

Whpatrywata si w pustle, by zobacz§, czym rzucit potwor.
- To byt Baltazar - odpartem. - Q...

Joszua szarph za szeroki, ptaski ogon i demon odwrdci, sivarcac wsciekle. Joszua
nie puszczat ogona, chpazuryswisnety mu tuz przed twarz.
- Jak masz na irgi demonie? - zapytat.

- Nie pazyjesz tak dtugo, by wymodwime imk - rzekt demon.
ZnoOw uniost szpony.
Joszua szarphogon i demon znieruchomiat.

- Nie. To nie tak. Jak masz na g#i



- Mam na im¢ Hak - odpart demon. Opgcit tape w gescie kapitulacji. - Znam e€i Jesté tym
chtopcem, prawda? Mowili o tobie za dawnych dni.

- Pora,zebys wrécit do domu.

- A mog: najpierw zj&c¢ te¢ dwojke za wylotem tunelu?

- Nie. Szatan na ciebie czeka.

- S naprawd denerwujcy. Dziewczyna mnie obsikata. - Nie.
- Wyswiadcz; ci tym przystug.

- Nie chcesz ich jukrzywdzi, prawda?

Demon potayt uszy po sobie i skionit wietkgtowe.

- Nie. Nie che ich krzywdzt.

- Nie jesté juz rozgniewany - powiedziat Joszua.

Potwér potrasmt tbem. Stat zgity wpot w waskim tunelu, ale teraz padt przed Joszua
jak dtugi i zakryt pazurami oczy.

- Ale ja ciagle jestem! - wrzasth Baltazar.

Joszua si obejrzal. Starzec byt brudny i pokrwawiony, szatiat podard w miejscach,
gdzie przebity 34 potamane przy upadku s@. Wyleczyt s¢ w ciagu zaledwie minut, ale nie
poprawito mu to humoru.

- Przezytes ten upadek?

- Mowitem ci: dopdki demon przebywa na Ziemi, jestaiemiertelny. Ale to pierwszy raz.
Nigdy wczeéniej nie byt w stanie mi zaszkodzi

- Jw tego nie zrobi.

- Panujesz nad nim? Bo ja nie.

Joszua odwrdcit sii potozyt dion na gtowie demona.

- Ta zfa istota spogtiata kiedy w twarz Boga. Ten potwor sty kiedys w niebie, vrod piekna,
zyt w tasce, chodzit wéwietle. Teraz jest nagdziem cierpienia. Jest ohydny z wydl i
falszywy z natury.

- Moment! Nie przesadzaj! - odezwat siemon.

- Chciatem przez to powiedZieze nie mana go winé za to, kim s stat. Nigdy nie miat tego,
co masz ty i kada ludzka istota. Nigdy nie miat wolnej woli.

- To takie smutne - wymruczat demon.

- Na jedm chwilg, Haku, dam ci posmakowaego, czego nigdy nie zaznaldNa jedra chwilg



obdarz cie wolng wola.
Demon chtipat.

Joszua zabrat dioz jego tba, pfcit ogon i wyszedt z wskiego tunelu na korytarz
fortecy. Baltazar stat obok i czekat, @emon sj wynurzy.
- Naprawa potrafisz to zrold? D& mu wolra wolg?

- Przekonamy sj prawda?

Hak wyczotgat si i starat prosto - teraz musiat tylko pochylatowe. Wielkie lepkie tzy
sptywatly mu po tuskach na policzkach, po paszc&kagpaty na kamiermnpodtog;, sycac jak
kwas.

- Dzigkuje - warkmt.

- Wolna wola... - powiedziat Baltazar. - Jak 8inia czujesz?

Demon ztapat starca jak szmacidalke i wcismt sobie pod pach

- Czug, ze mam och@tznowu cg¢ zrzuct z tego pieprzonego urwiska!
- Nie - rzekt Joszua.

Przyskoczyt i dotkat piersi demona. Rozlegto ¢siglosne pukngcie, kiedy powietrze
wypetnito pré&ni¢ w miejscu, gdzie stat Hak. Baltazar upadt na pggigeknat.
- Wiesz, ta wolna wola to jednak nie byt dobry pahystwierdzit.

- Przepraszam. Wspotczucie pokonato goek.
- Nie czuf si¢ dobrze...

Mag usiadt atzko na podiodze i chrapliwie wypgcit po wietrze. Kiedy Radosna i ja
wyszlismy z tunelu, Joszua pochylat siad Baltazarem, ktoryesstarzat w oczach.

- Ma dwiescie szécdziesat lat - stwierdzit Josh. - Teraz, kiedy Hak odszedlas zaczyna go
doganid.

Skdéra maga poszarzata, a biatka oczudpgdy. Radosna usiadta na poditodze i oparta
gtowe starca na kolanach.

- Gdzie potwor? - spytatem.
- Wrécit do piekia - odpart Josh. - Poméni zanig¢ Baltazara do tka. Potem wszystko
wyttumacz.

Przeniglismy Baltazara do jego sypialni. Radosna prébowalat wihu do ust troch
bulionu, ale zast z czark przy wargach.

- Mozna mu pomoc? - spytatem, nie zwracagk do nikogo konkretnego.



Radosna pokcita gtowa.

- On nie jest chory. On jest po prostu stary.

- Napisane zostato ,Wszystko ma swoj czas” - rzrldzua. - Nie magtego odmierd. Czas
przeszedt w kocu i na Baltazara. - Spojrzat na Radpsminiost brew. - Obsiusiatademona? -
spytat.

- Nie ma co si skary¢. Zanim tu przybytam, znatam z Hu-nan cziowiekarktdobrze by za to
zaptacit.

Baltazar wytrwat jeszcze dziesidni. Pod koniec wygHtat bardziej jak obapnigty skom
szkielet nk jak cztowiek. W ostatnich dniach btagat Jagzoy wybaczyt mu prinos¢. Wzywat
nas do swojego fa i raz po raz powtarzat to samo, gdzapominat, co mowit kilka godzin
wczeiniej.

- Znajdziesz Kaspra Wwiatyni Niebiaskiego Buddy, w gérach na wschodzie. W bibliotesst j
mapa. Kasper ¢inauczy. To prawdziwie gry cziowiek, nie taki szarlatan jak ja. Pareai

stat sig tym, kim powinieng, Joszuo, by mégt dokona tego, co musisz. A p\Biff, c6z, maze
jednak nie bdziesz taki bezwyteczny. Tam, gdzie wyruszacie, jest bardzo zinfgpcie po
drodze futra i wymigcie wielbhdy na takie z dtisz siecia i dwoma garbami.

- On majaczy - stwierdzitem.

- Nie - zaprotestowata Radosna. - Napraved takie wielbhdy z diwsz siekcia i dwoma
garbami.

- Och... Przepraszam.

- Joszuo! - zawotat jeszcze Baltazar. slideawet nic wecej, to zapamngiaj trzy klejnoty...

Po czym starzec zamigroczy i przestat oddyclta

- Umart? - spytatem.

Joszua przylayt ucho do piersi starca.

- Umart.

- O co chodzi z tymi klejnotami?

- Trzy klejnoty Tao: wspéiczucie, umiarkowanie ikpoa. Baltazar méwitze wspotczucie
wiedzie do odwagi, umiarkowanie do szczagdrpa pokora do przywoédztwa.

- Dziwne - uznatem.

- Wspdéiczucie - szeph Josh i skinieniem gtowy wskazat Radashtora szlochata bezgioie

nad cialem Baltazara.



Objatem ja za ramiona, a ona odwrdcitg stkata mi na piersi.

- Co teraz zroki? Baltazar nieyje. Moje przyjaciotki niezyja. A wy dwaj odchodzicie.
- Jed z nami - zaproponowat Joszua.

- Ehm... Pewnie, jedz nami.

Ale Radosna nie pojechata z nami. Zosmli w fortecy Baltazara jeszcze $ge
mieskcy, czekajc, & minie zima, nim wyruszymy ku géorom na wschodzieyfem krew w
komnacie dziewc#, a Radosna pomagata Joszui ttuméazigktore ze statytnych tekstow w
bibliotece Baltazara. We trgjljedlismy positki, czasami Radosna i ja smly razem do f2ka,
przez pami¢ dawnych dni. Ale wydawato gize z fortecy odptyao zycie. Kiedy nadszedt czas
wyjazdu, Radosna poinformowata nas o swojej decyzji
- Nie mog; jech& z wami i szuk& Kaspra. Kobiet nie wpuszcaaglo klasztorow, a nie mam
ochoty mieszkaw jakiejs ngdznej wiosce w pobtu. Baltazar zostawit mi dio ztota i wszystko,
co jest w bibliotece, ale tutaj, w gorach, nic mitego nie przyjdzie. Nie zostanv tym
grobowcu, majc za towarzystwo tylko duchy moich przyjaciotek. iice zjawi s§ Ahmad, tak
jak zjawia s¢ kazdej wiosny. Pomze mi przewiec skarbiec i zwoje do Kabulu.

Tam kupe wielki dom, wynajme stuzacych i kaze im sprowadzé sobie mtodych chtopcow do
zepsucia.

- Tez chciatbym mié jakis plan. - Westchgtem.

- | ja - zgodzit s¢ Josh.

We trojke uczcilismy osiemnaste urodziny Josha, speajac tradycyjne chiskie dania.

Nastpnego ranka osiodtatny wielblady i przygotowakmy sk do jazdy na wschod.

- Na pewno sobie poradzisz do przyjazdu Ahmadgsgwuit st Joszua.

- Nie martw s¢ o mnie. Ucz g, jak byt Mesjaszem - odparta i pocatowata go mocno w usta.
Wyrywat sk, a kiedy wsiadat na wielipdla, wcaz byt zaczerwieniony.

- A ty - zwrécita s¢ do mnie - odwiedl mnie w Kabulu, kiedy d&dziecie wracé do Izraela.
Inaczej rzue na ciebie tak klatwe, ze nigdy s¢ od niej nie uwolnisz.

Zdjgta z szyi mad fiolke yin-yang z truciza i antidotum, i wsugtla mi przez gtow
tancuszek. Dla kogoinnego mogto si to wyda& dziwnym podarunkiem, ale ja bytem uczniem
czarodziejki i dla mnie byt idealny. Potem wstanmi za pas szklany sztylet.

- Niewazne, ile to potrwa, musisz mnie znowu odwi€dZDajg stowo, ze nie pomaly ci¢ na

niebiesko.



Obiecalem jej, pocatowalny sk, wsiadtem na wiellda i odjechaimy z Josza.
Znowu staratem sginie oghdat na kolejr, kobiet, ktora skradta mi serce.

Jechalémy o pkc¢dziesiat sazni od siebie, kady zamylony nad swaqj przeszigcia i
przyszigcia, nad tym, kim si stanie... Dopiero po kilku godzinach dogonitem zigsi
przetamatem milczenie.

Wspominatem, jak Radosnha uczyla mnie cytanowi¢ po chisku, miesza eliksiry i
trucizny, oszukiwé& w grach hazardowych, rabisztuczki magiczne i gdzie nale dotyka
kobiek. A wszystko to, nie oczekag niczego w zamian.

- Czy wszystkie kobietysssilniejsze i lepsze ode mnie?
- Tak - odpart.

Minat dzien, nim znéw zaogi$my rozmawig.



CZESC TRZECIA

WSPOLCZUCIE

Tora! Tora! Tora!

Okrzyk bojowy rabinéw-kamikaze

W dwunastym dniu podiy wedtug wskazowek starannie wyklenej mapy Baltazara
dotarlsmy do muru.

- | jak? - spytatem. - Cadzisz o tym murze?
- Jest wielki - stwierdzit Joszua.
- Nie a taki wielki - odpartem.

Diluga kolejka czekata na przeje przez ogrompbrang, gdzie dziesitki urzednikow
zbierato podatki od prowadeych karawany. Same wartownie przy bramie byty kigeljak
ktorys z patacéw Heroda, a konne patroledigty po szczycie muru, daleko jak okienggiac.
Mielismy jeszcze dolarmile do bramy, a kolejka prawiegsnie posuwata.

- Bedziemy tu czekacaty dzié - narzekatlem. - Po co w ogdle zbudowalk takiego? Jdi ktos
potrafi wznig¢ taki mur, to z pewnizia maze wystawt armi dostatecznie wielk by pokonata
wszelkich najedzcow.

- Ten mur wzniést Lao-tzu - odpart Joszua.

- Ten dawny mistrz, ktéry napisat Tao? Nie wydajesia

- A co Tao ceni ponad wszystko inne?

- Wspotczucie? Mee ktoms z tych dwdch pozostatych klejnotowych cech?

- Nie. Bezczynn&. Kontemplagi. Niezmiennéé. Konserwatyzm. Mur to sposéb obrony kraju,
ktory ceni bezczynng. Jednak taki mur nie tylko broni miesakaw, ale te ich wigzi. Dlatego
Baltazar wskazat nang drog;. Chciat, bym dostrzegt il w Tao. Nie mee by wolnym kta,
kto wyrzeka si dziatania.

- Czyli pddwigcit tyle czasu, ucge nas Taozebysmy zobaczylize jest b¢dne?

- Nie, wcale nie hidne. Nie w catéci. Wskazywane przez Tao wspotczucie, pokora i
umiarkowanie to cechy cziowieka prawego. Ale niedagnnad¢é. Ci ludzie g niewolnikami
bezczynnéci.

- Pracowaté jako kamieniarz, Josh. - Wskazalem gioy mur. - Mylisz, ze ca takiego



powstato w wyniku bezczyndoi?

- Mag nie nauczat nas o dziataniu w sensie pralgy,0oadziataniu w sensie zmiany. Dlatego
najpierw poznawadmy Konfucjusza: wszystko powinno wynika poradku naszych ojcow,
prawa, manier... Konfucjusz jest jak Tora: to rggltorych naley przestrzega A Lao-tzu jest
nawet bardziej konserwatywny; twierdzg kto nic nie robi, ten nie naruszadnych regut. Pod
czas gdy w rzeczywisfoi trzeba czasem zlamdradycg, trzeba podi¢ dziatanie, trzeba zé
bekon. Tego wknie prébowat mnie nauczyBaltazar.

- Jw raz to mowitem, Josh... a wiesz, jak kibiekon. Nie gdze, zeby Mesjasz mégt przynié
tylko bekon. To nie wystarczy.

- Zmiana - rzekt Joszua. - Mesjasz musi prz§hmmiarg. Zmiana pojawia giwskutek dziatania.
Baltazar powiedziat mi kiedy ,Nie ma czegétakiego jak konserwatywny bohater”.

Bardzo madry byt ten starzec.

Myslatem o starym magu, spadajac na mur cignacy Sk przez wzgorza, a potem na
kolejke podr@nych przed nami. Koto bramy wyrosto mate miaste¢4kp zaspokajapotrzeby
czekapcych wedrowcéw z Jedwabnego Szlaku. Wzdhkolejki chodzili sprzedawcy,
zachwalajcy jedzenie i napoje.

- Dajmy sobie spokoj - zdecydowatem. - Jak diugzenby¢ ten mur? Objedziemy go dookota.

Miesiac p&niej, kiedy wrécilkmy do tej samej bramy i czekatiy w kolejce, by przez
Nia przegé¢, Joszua zapytat:

- No i co teraz mélisz o tym murze? Wiesz, widzidtgo o wiele wecej.
- Uwazam, ze jest ostentacyjny i nieprzyjemny swiadczytem.
- Jali nie map jeszcze dla niego nazwy, powiniérie zaproponowa

| stato s¢ tak, ze przez wieki mur byt znany jako Ostentacyjny i pNeyjemny Chhski
Mur. Przynajmniej mam nadzigjze tak s¢ statlo. Nie ma go na mojej mapie Friendly Flyer,
wigc nie jestem catkiem pewien.

Gore, na ktorej zboczu stat klasztor Kaspra, zobaémyli z bardzo daleka. Jak inne
szczyty w gsiedztwie, wbijata si w niebo niczym gigantycznyak. U podnéa lezata wioska,
otoczona gorskimi pastwiskami. Zatrzyndaely sk w niej, by odpoczé i napot wielblady.
Wszyscy mieszkacy wyszli nam na spotkanie; dziwili ¢gsinaszym niezwyktym oczom i
kedzierzawym witosom Joszuy, jakdmy byli bogami zestanymi tu z nieba (co chyba byto

prawdh w przypadku Josha, ale cztowiek zapomina o takidczach, kiedy dilugo z kimn



przebywa). Stara bedana kobieta, méwica chiskim dialektem podobnym do tego, ktérego
nauczytla mnie Radosha, przekonata nas, by zostawelbtady we wsi. Kdcistym palcem
pokazata naniciezke i byto oczywisteze dla zwierzt jest ona zbyt wska i zbyt stroma.

Wiesniacy podali nam ostro przyprawionegsm i misy spienionego mleka do popicia.
Zawahatem sii zerkmtem na Joszu Tora zabrania spgwania mesa i mleka podczas tego
samego positku.

- Wydaje mi st, ze to catkiem podobne do kwestii bekonu - stwierdegzua. - Nieaslzg, by
Pana interesowato, czy popijemy naszego jakaacnbeka.

- Jaka?

- Migso jest z jaka. Stara kobieta mi powiedziata.

- Grzech czy nie, niecdle tego jadt. Wypi¢ tylko mleko.

- To rowniez mleko jaka.

- To nie pig.

- Uzy] wikasnego osdu. W przeszigci tak dobrze ci przeciestuzyt, jak chaby, no... kiedy
postanowitg, ze naley objech& mur dookota.

- Wiesz - powiedziatem, zaaony tym ciaglym powracaniem do sprawy muru. - Nigdy nie
mowitem, ze maesz uywaé¢ sarkazmu, kiedy tylko przyjdzie ci ochota. Uwaen, ze
wykorzystujesz méj wynalazek w sposoéb, w jaki migvmien by wykorzystywany.

- Na przyktad przeciwko tobie?

- No widzisz? Widzisz, o co mi chodzi?

Opucilismy wioske rankiem naspnego dnia, biaic tylko trocke ryzowych kulek, nasze
buktaki i skromn resztk pienidzy. Trzy wielbhdy zostawilimy pod opiek bezzbnej kobiety,
ktéra obiecataze przypilnuje ich do naszego powrotuedd za nimi tsknit. To byly solidne
dwugarbne zwierzaki, kupione w Kabulu. Dobrzers nich jedzito, a co waniejsze,zaden nie
prébowat mnie ugric.

- Oni zjeda nasze wielkidy, wiesz? Nie minie godzina od naszego $eig, a ju pierwszy
bedzie st krecit na raznie.

- Nie zjeda wielbfadow.

Joszua jak zawsze wierzyt w ludz#obra.

- Nie wieda, co to takiego. Pondla, ze to po prostu wysokie jedzenie. Zjede. Przecie

jedyne m¢so, jakie tu mayj, to jak.



- Nie wiesz nawet, co to jest jak.
- Wiasnie ze wiem - zapewnitem.

Ale powietrze bylo ju zbyt rozrzedzone, a ja zbyt zozony, by od razu wykazarawd:
moich stéw. Stace krylo s¢ juz za goa, kiedy wreszcie statismy przed klasztorem. Poza
wielkimi drewnianymi wrotami z matklapka, byt w cat@ci zbudowany z czarnego bazaltu, tak
jak gora, na ktérej siwznosit. Wyghdat bardziej jak twierdza aimiejsce kultu.

248
- Ciekawe, czy wszyscy trzej twoigaircy mieszkaj w fortecach - powiedziatem.
- Uderz w gong - polecit Joszua.

Przed bram wisial gong z bizu i owinita skon patka, a obok tabliczka z napisem w
jezyku, ktérego nie potrafitem odczytaUderzytem w gong. Czekéaty. Uderzylem znowu. |
znowu czekafimy. Staice zaszio i na zboczu zrobitogsbardzo zimno. Zjedimy ryzowe kulki,
wypilismy wigkszy czg$¢ wody i czekamy. Sttuklem gong do nieprzytoméw i klapka sg¢
uchylita. Staby blask z witrza cwietlit gtadkie policzki Chhiczyka mniej wgcej w naszym
wieku.

- Czego chcecie? - zapytat poicsku.

- Przyszlsmy zobaczy si¢ z Kasprem - odpartem. - Baltazar nas przysylta.

- Kasper nikogo nie przyjmuje. Wasz aspekt jegbsi®y, a wasze oczy zbyt akte.
Zatrzasnt klapke. Tym razem to Joszua walit w gong, ranich powrdcit.

- Poka no mi t patke - powiedziat i wycignat reke przez okienko.

Joszua podat mu patk odstpit.

- Odejdicie std i wréécie rano - nakazat mnich.

- Ale my szlémy przez caty dzie- poskazyt si¢ Joszua. - Jestey zmarzngci i gtodni.
- Zycie jest cierpieniem - stwierdzit mnich i zatrzalsklapke, pozostawiajc nas prawie w
catkowitej ciemnéci.

- Moze tego wianie mielsmy sic hauczy - powiedziatem. - Wracajmy do domu.

- Nie - sprzeciwit s Joszua. - Zaczekamy.

Przespalimy t¢ noc przed bram przytuleni do siebie, by nie trécciepta. Rankiem
mnich otworzyt klapk. - Wciaz tu jestécie?

Nie widziat nas, gdy lezelismy bezpérednio pod jego okienkiem.- Tak -

odpowiedziatem. - Mzemy juz zobaczy sie z Kasprem?



Wyciagnat szyje przez okienko, potem cafhsic i wysurat drewniary miseczlg, z ktorej
polat wod nasze gtowy.

- Odejdicie. Wasze stopyagznieksztatcone, a wasze brwi an@te w sposob sugergy grazbe.
- Ale...

Zatrzasnt klapke. Caly dzié spdzilismy pod bram; ja chcialem zdg na dét, Joszua
upierat s¢, zeby czeké Kiedy zbudzilimy sk nastpnego ranka, miginy szron na wtosach i
czutem,ze bokh mnie nawet kéci. Mnich otworzyt klapk o pierwszym brzasku.

- Jestécie tak gtupi,ze cech wioskowych glupkowzywa was jako wzorca przy egzaminach -
powiedziat.

- Prawa mowiac, jestem cztonkiem cechu wioskowych glupkéw - adpaatem.

- W takim razie - rzekt mnich - idie std.

Przeklinatem elokwentnie w q@iu jezykach i ju. zaczynatem wyrywa sobie wiosy z
gtowy, kiedy zauwaytlem, ze po niebie sunie éalwego. Kiedy s zblizyto, rozpoznatem aniota
w jego aspekcie czarnej szaty i skrzydet. Nidoshpta wiazke chrustu i smoty, i widkt za sab
warkocz ognia i czarnego dymu. Przeleciat nad nhitkia razy i znikmt za horyzontem,
pozostawiaic dymneslady uktadajce s¢ w chinskie znaki. Wypisana na niebie wiadai®o
brzmiata: PODDAJ 3], DOROTKO!

Tak tylko was wkgcam (jak mawiat czasem Baltazar). Tak naprawdziel nie wypisat
na niebie PODDAJ %, DOROTKO. Razem z aniolem aghlismy wczoraj w telewizji
Czarnoksiznika z Krainy Oz scena pod bramami Oz przypomniata mi, jak z Jpszekalimy
przed bram klasztoru. Raziel powiedziake identyfikuje st z Gladiok, Dobr Czarownia
Potnocy (moim zdaniem bardziej by pasowata fat@jmatpa, ale mam wienie, ze wybrat po
prostu kogé z wiosami blond). Muszwyzn&, ze czutem sympatido Stracha na Wroble, ale
nie wierz, zebym miat ochat spiewa o braku mdzgu. Prawdndowiac, wsrdd tych muzycznych
lamentow nad brakiem moézgu, serca i odwagi, czy kEuwayt, ze nie mieli ani jednego
penisa? U Lwa i Blaszanego Drwala bytoby wida kiedy Strach na Wrdéble zostaje
wybebeszony, nie pokazujprzecie na ekranie latagej matpy, wymachuagrej zagubionym
stomianym fiutem, prawda? Chyba wiem,gakosenk bym spiewat:

Chetnie lezatlbym na btoniach, Rood kwiatow waic konia, Kiedy pi&: wypetnia serce

me. Liliom dodatbym urody, Gglyngj fiut jak rumak miody Bytby pewnie. Ach ptasekia’



chee.
| kiedy komponowatem ten opus, przyszio mi nagle giowy, ze wprawdzie Raziel
zawsze wygldat na mzczyzrg, ale nie mam pegia, czy anioty w ogole majptec. W koacu on
jest przecie jedynym, ktérego poznatem. Poderwatera sikrzesta i staglem przed nim, w
samymsrodku popotudniowego festiwalooney Tunes.
- Razielu, czy jestewyposaony? - Wyposzony?
- Czy masz freda, fiuta, lask. Masz?
- Nie - odpart aniot, zdziwiony,e o to pytam. - A po co bytby mi potrzebny?
- Do seksu. Czy anioty uprawiggeks?
- No owszem, ale niezywamy tego.- Czyli istnigjanioty zenskie i anioty mgskie? -Tak.
- | uprawiasz seks zenskimi aniotami?
- Zgadza si.
- A z czym uprawiasz ten seks?
- Z zenskimi aniotami, przecie mowig.
- Nie... Czy masz organ piciowy? - Tak.
- Pokaesz?
- Nie mam go ze sab- Aha.

Zrozumiatemgze s pewne sprawy, o ktérych napraywdolatbym nie wiedzié.

W kazdym razie nie napisat nic na niebie. W ogole nidaglismy juz Raziela, ale po
trzech dniach mnisi wggili nas do klasztoru. Powiedzielie wszystkim kaa czeka& trzy dni.
To eliminuje tych nieszczerych.

Cata petrowa budowla stanowta klasztor zostata wzniesiona z surowych kamtekigj
wielkosci, z jakh mogtby poradz sobie jeden cziowiek. Tylna € zagkbiata s¢ w zbocze
gory. Budynek staah chyba pod istniejca wczeniej skalm przewieszk, by odstanié zywiotom
jak najmniejsz cz$¢ dachu. Ta ag¢ wznosita st stromo i pokrywaty 4 terakotowe dachowki,
wyraznie po to,zeby nie dopéci¢ do nagromadzengmiegu.

Niski, bezwtosy mnich w szacie koloru szafranu progvadzit nas przez zewtmzny
brukowany dziedziniec i przez surewrang do wrgtrza budynku. Podtogi bytly tu kamienne, a
chaé nieskazitelnie czyste, to jednak wygtadzone nieltiaj od bruku na dziedzu. Nieliczne

wycigte wysoko wscianach okna przypominaty raczej szczeliny strdeéec, po zamknjciu



drzwi, dosrodka wpadato niewieléwiatta. Powietrze byto gste od dymu kadzidta; wibrowato
chérem mgskich gltosow,spiewapcych rytmicza, monotong piesn, ktéra dobiegata zewsd i
znikad réwnoczénie; wywotywata wraenie, ze wibrup mizebra i kolana. Chospiewali w
jezyku, ktérego nie rozumiatem, przekaz byt jasnyzygotywali ca, co wykracza poza granice
tegoswiata.

Weszlgmy za mnichem po ggkich stopniach do ygkiego korytarza. Z obu stron miat
szeregi wskich, ségajacych mi do pasa otworéw. Gdy je mifatly, zobaczytemze prowadz
do cel mnichéw, dostateczniezaygh, by pomiéci¢ lezacego, niewysokiego cztowieka. Wide]
na podiodze leata pleciona mata, a pddiam naprzeciw drzwi zwinite wetniane przykrycie,
ale nie dostrzegtemzadnych przedmiotdw osobistych ani miejsca, gdzie zrmao je
przechowywa. Nie byto drzwi, by zamkat je dla zachowania prywatsm. Krotko moéwac,
cele byty catkiem podobne do miejsca, w ktorymweychowywatem, co jednak nie sprawife
bardziej mi st spodobaty. Rozpteito mnie prawie pi¢ lat relatywnego bogactwa fortecy
Baltazara. €sknitem za mikkim tozkiem i kilkoma chaskimi konkubinami, ktére by mnie
karmity i nacieraty ciato aromatycznymi olejkanmPrgecie mowitem,ze bytem rozpieszczony).

W koncu mnich wprowadzit nas do rozlegtego otwartego igsatzenia z wysokim
kamiennym sklepieniem iswiadomitem sobieze nie jest ono dzielem cztowieka - zridilemy
sig w wielkiej grocie. Na jej drugim kwu zobaczytlem kamienny pg@smezczyzny; siedziat ze
skrzyzowanymi nogami, oczy miatl zamkie, a dionie wyeignicte przed sofy z palcami
utozonymi tak,ze wskazujcy i kciuk tworzyly zamknite okrgi. Oswietlony pomaraczowymi
ptomykamiswiec, z wisacym nad ogolom glowa obtokiem kadzidlanego dymu, wyglat jak
pograzony w modlitwie. Mnich, nasz przewodnik, zn#mdzies w mroku spowijajcym boczne
czesci groty, a Joszua i ja zbiilismy sk do poagu, stpajc ostranie po szorstkiej kamiennej
posadzce.

(Rzezbione wizerunki dawno juprzestaty budzi nasze zdziwienie i oburzenie. Szeroki
swiat i dzieta sztuki, jakie ogtalismy podczas wdrowki, ostudzity nasg gorliwos¢ nawet
wobec tego surowego przykazania. ,Bekon”, stwidrkizitko Joszua, kiedy go o to zapytatem).

Z tej wielkiej hali dobiegakpiew, ktory styszefimy od chwili wefcia do klasztoru.
Kiedy mijalismy cele mnichow, ocendliny, ze musi by ich przynajmniej dwudziestugdzacych
glosy w monotonnym bezzeniu, ché echa w grocie sprawiatyge rownie dobrze mogt By

tylko jeden - albo tysac.



Kiedy podeszimy do posggu, prébujc ocené, z jakiego kamienia go wyrzeiono,

otworzyt oczy.

- Czy to ty, Joszuo? - zapytat w begiym aramejskim.

- Tak - potwierdzit Joszua.

- A on kim jest?

- To moj przyjaciel, Biff.

- Od teraz bdzie st zwat Dwudziesty Pierwszy, kiedy trzebadzie go wezwé a ty lzdziesz
Dwudziestym Drugim. Dopoki przebywacie tutaj, niacie imion.

Posag nie byt posgiem, oczywicie - to byt Kasper. Pomatezowy blaskswiec i
catkowity bezruch sprawitye tylko st wydawato,ze jest z kamienia. Przypuszczaia,dalsmy
si¢ oszuk& rowniez dlatego,ze spodziewadimy sk Chinczyka. Tymczasem Kasper wydht,
jakby pochodzit z Indii. Skérmiat jeszcze ciemniejgzniz my, a na czole czerwarplamie,
jakie widywalismy u indyjskich kupcéw w Kabulu i Antiochii. Trudrtwytoby ocen jego wiek,
nie miat bowiem wtosow ani zarostu, azekmarszczek na twarzy.

- On jest Mesjaszem -swiadczytem. - Synem Bgm. Przybyig, by zobacz§ go po
narodzinach.

Kasper wciz nie zmieniat wyrazu twarzy.

- Mesjasz musi umrzgjesli chcecie st uczy - rzekt. - Zabijcie go jutro.

- Przepraszam?

- Jutro s¢ dowiecie. Nakarndiich - polecit Kasper.

Z mroku wynurzyt s} nastpny mnich, prawie identyczny z pierwszym.alJjoszyg za
ramig i wyprowadzit nas zéwiatyni w grocie z powrotem do cel. Tam pokazat Joszuinie
nasze sypialnie. Odebrat nam sakwy i odszedt, Bcivpo kilku minutach z misecakryzu i
kubkiem stabej herbaty dla ¥@ego. Potem znowu odszedt. Przez caly czas niewadest: ani
stowem.

- Prawdziwy gaduta z niego - zauzyéem.

Joszua wiayt do ust gad¢ ryzu i skrzywit sk - ryz byt zimny i niestony.

- Jak mylisz? - spytal. - Czy powinienemesmartwic tym, co powiedziat Kaspete jutro
Mesjasz umrze?

- Pamgtasz,ze nigdy nie byté catkiem pewien, czy jestdMesjaszem, czy nie?

- Owszem.



- No wigc jutro, jeli nie zabip cie zaraz Géwicie, powiedz im to.

Nastpnego ranka mnich Numer Siedem zbudzit Jeszumnie, bipc nas w stopy
bambusowym kijem. Trzeba go pochwatie smiechrat sig, kiedy w kaicu startem z oczu sen,
ale niewielka to pociecha. Numer Siédmy byt niskihudy, miat wysokie ki policzkowe i
szeroko rozstawione oczy. Nosit diugomaraczowy szat z surowej bawetny, i chodzit boso.
Byt gtadko ogolony, take na gltowie - z wytkiem zwhzanego sznurkiem cienkiego
warkoczyka, wyrastagego z czubka gtowy. Wygdat, jakby mogt by w kazdym wieku, od
siedemnastu do trzydziestuegiu lat - nie dato si tego okréli¢. (Jéli interesuje was wygh
mnichéw od Drugiego do Szostego i od Osmego do [Destego, wyobraie sobie
dziewktnascie razy Numer Siédmy. A przynajmniej tacy mg siydawali przez pierwsze kilka
mieskcy. Jestem przekonanke p&niej - jesli pominaé fakt, ze bylismy wyzsi i okragtoocy - te
zaczlismy pasowa do tego opisu. Kiedy cztowiek starg grzuct wigzy jazni, niepowtarzalny
wyglad staje si przeszkod. Dlatego nazywaj to ,uniformem”. Ale przepraszam, za bardzo
wybiegtem w przod).

Numer Siédmy pokazat nam okno, wimée wywane jako latryna, poczekalz @ niego
skorzystamy, a potem zabrat nas do matego pokajzjegprzy niskim stoliku, z nogami
skrzyzowanymi w pozornie nienitiwej pozycji, siedziat Kasper. Numer Siédmy sklosic i
odszedt, a Kasper poprosit - znowu w naszym ojgzysiramejskim - b§my usiedli.

Usiedlismy wiec naprzeciw niego na podiodze - nie, $glavie nie; nie usiedéimy, a
raczej potaylismy sk na bokach, wsparci na tokciach, tak jak przy miskstotach w domu.
Usiedlismy dopiero wtedy, gdy Kasper wyjspod stolika bambusowy kij i ruchem szybkim jak
atakupca kobra trzeps nas kolejno po gtowach.

- Powiedziatem: ugdzcie - rzekt. Wtedy usiedimy.
- O rany - gknatem, rozcieragjc rosracego za uchem guza.
- Stuchajcie. - Kasper unioést kij, by wyrde da& nam do zrozumienia, 0 co mu chodzi.

Stuchalémy, jakby lada chwila mieli catkiem wygzy¢ dzwigk i trzeba byto zroldi zapas.
Wydaje mi s¢, ze na chwi¢ wstrzymatem oddech.

- Dobrze - pochwalit Kasper.

Odtozyt kij i nalat herbaty do trzech prostych czarek stliku. Patrzy$my na ¢

parupca herbag... Tylko patrzylsmy. Kasper rozamiat sk jak maty chiopiec; widoczne jeszcze

przed chwiy wladczé¢ i powaga catkiem znikgy z jego twarzy. Mogitby b§ teraz



dobrodusznym wujem. W4aiwie to - mimo wyranie indyjskich rysow - bardzo mi przypominat
Jbozefa, ojczyma Josha.

- Zadnego Mesjasza - powiedziat, przechmdza chiski. - Rozumiecie?

- Tak - odpowiedziedimy.

W utamku sekundy bambusowy kij znalaz} @ jego dtoni, a drugi koniec odbitesod
gtowy Joszuy. Ostonitem gtaywekami, czekajc na cios, ktory nie nadszedt.

- Czy uderzytem Mesjasza? - zapytat Jeggasper. Joszua wydawat szczerze zdumiony.

Milczal, rozcierajc gtowe, gdy kolejny cios trafit go nad drugim uchem. Whkannym
pokoju dwigk uderzenia zabrzmiat ostro i gfw.

- Czy uderzylem Mesjasza? - powtérzyt Kasper. Ciglonizowe oczy Josha nie ukazywaty ani
bolu, ani tku, a tylko dezorientacje - takak dezorientacja cietia, ktdremu kaptan z&wiatyni
wiasnie podetnat gardto. Kij swismt znowu, ale tym razem ztapatem go w powietrzu,
wyrwatem Kasprowi z dtoni i wyrzucitem przezgkie okno za jego plecami.

- Bfagam o wybaczenie, mistrzu - powiedzialem. e pli jeszcze raz go uderzysz, zabgi.
Kasper wstal, ale batemesia niego spojrze(na Joszeitez, musz przyzna).

- Ego - rzekt mnich. | bez stowa wyszedt z pokoju.

Przez kilka minut Joszua i ja siedzéelly w milczeniu, mylac i rozcieragc guzy. No ca,
odbylismy interesujca podr& i w ogdle, ale Joszua nie nauczy siczej, jak by Mesjaszem, od
kogas, kto ttucze go kijem, ile razygio tym wspomni. A przecig o ile wiem, przybyt wignie
po nauk. Trzeba we¢c ruszé dalej.

Wypitem stojca przede ma czark herbaty, potenmt ktdra zostawit Kasper.

- Dwoch Medrcow zaliczonych, zostat jeden - powiedziatemepiej zjedzmy jaki€ sniadanie,
skoro mamy wyruszy

Joszua spojrzat na mnie tak samo zdziwiony, jakgchwih na Kaspra.

- Myslisz, ze potrzebny mu ten kij?

Mnich Numer Siedem oddat nam sakwy, sktoni gicboko i wrocit do klasztoru,
zamykajc brame. Joszua i ja stdliny obok gongu. Byt jasny ranek i widzighy, jak nad
wioska w dole unosz sig smugi dymu z palenisk.

- Powinnémy poprost o sniadanie - powiedziatem. - Czeka nas dtuga drogkdiw
- Ja nie id - oswiadczyt Joszua.

- Chybazartujesz.



- Wiele mog si¢ tu nauczy.
- Na przykiad, jak przyjmowalanie?
- Mozliwe.
- Nie jestem pewien, czy Kasper przyjmie mnie z putam. Nie byt chyba ze mnie zadowolony.
- Grozites, ze go zabijesz.
- Wcale nie. Ostrzegtenie go zabi. To wielka r@nica.
- Wigc nie masz zamiaru tu zoéta

| oto padto pytanie: czy chczostg z moim najlepszym przyjacielem,sgezimny ryz,
sp& na zimnej posadzce, godzsic na maltretowanie przez alanego mnicha i zapewne
skonczye z roztupan czaszl, czy che odepé? Ale dokd? Do domu? Z powrotem do Kabulu i
Radosnej? Mimo dalekiej podnyy, wydawalo st, ze fatwiej wraca drogy, ktdra przyszedtem.
Przynajmniej zazytem ja juz trochg pozna. Ale jesli wolatem tatwe wybory, to co w ogdle tutaj
robitem?
- Na pewno chcesz zostalosh? Nie maemy poszuk&Melchiora?
- Wiem, ze wielu rzeczy muszsi¢ tu nauczy.

Joszua chwycit patki uderzyt w gong. Po chwili otworzytoegbkienko we wrotach i w
otworze pojawita s twarz mnicha, ktérego jeszcze nie zéraly.
- IdZcie sobie - powiedziat. - Natamacie ¢pa, a wasz oddech cuchnie jak tytek jaka.
Zatrzasnt klapke. Joszua uderzyt w gong jeszcze raz.
- Nie podoba mi sito gadanie o zabiciu Mesjasza. Nie mdg zosté, Joszua. Nie, @ on
nadal zamierza ¢ibi¢.
- Mam przeczucieze oberw jeszcze parrazy, zanim nauezsie tego, co chce mi pokaza
- Musz odegé.
- Tak, musisz.
- Ale mégtbym zosta
- Nie. Zaufaj mi, musisz zostatvimnie teraz,zebys nie zrobit tego piniej. Zobaczymy si
jeszcze.
Odwrdcit st ode mnie i staql twarza do wrot.
- Aha... Czyli nic wgcej nie wiesz, ale to wiesz? Tak nagle?
- Tak. Iz, Biff. Zegnaj.

Ruszytem w dét wska sciezka i prawie spadtem w przefg kiedy ustyszatlemze



otwiera s¢ klapka we wrotach.
- Dokad idziesz?! - krzyka mnich.
- Do domu - odpowiedziatem.
- I dobrze. Id, postrasz jakiedzieci swaog wybitna ignoranci.
- Tak zrobg.
Staratem i opanowa drzenie ramion, ale mialem uczucie, jakby przezsmie grzbietu
ktos wyrywat ze mnie dusz Nie zawrée, przyrzeklem sobie. Powoli, z trudem podiem

sciezka w doét, przekonanyze juz nigdy nie zobacgJoszuy.

Zycie w hotelu wpadito w monotoanrutyre, przez co przypomina mi tamte dni w
Chinach. Godziny jawy wypetniam spisywaniem tyctoisi oghdaniem telewizji, dranieniem
aniota i wymykaniem si do tazienki, gdzie czytam Ewangelie. Mty ze to ostatnie wpycha
godziny snu w pejzakoszmaréw, przez co bugsic wyczerpany. Skiczytlem Marka i on te
opowiada o zmartwychwstaniu, o dzietach poza czagamrci mojej i Joszuy. Historia jest
podobna do opowiedzianej przez tego Mateusza, wgda trockh pophtane, ale zasadniczo to
historia Joszuowej postugi. Jednekto opowié¢ o ostatnim tygodniu Paschy napetnia mnie
Ickiem. Aniot nie zdotat ukry przede ma, ze nauki Joszuy przetrwaly i zyskaty wielk
popularné¢. (Przestat nawet zmiergikanat, kiedy w TV wspominajo Joszui, jak to robit na
samym pocatku). Ale czy to wianie jest kstga, z ktérej czerpane siauki JoszuyBni¢ o krwi,

o cierpieniu, o samotioi tak wielkiej, ze nawet echo nie me jej przetrwad, i zrywam s¢ z
krzykiem, mokry od potu. Nawet kiedywdiudz;, samotné¢ pozostaje jeszcze przez chwil

Zesztej nocy, kiedy si przebudzitem, zdawalo mi¢size widz u stop swego ika
kobiet, a obok niej aniota. Rozpostarte czarne skrzyditylaty scian z obu stron pokoju.
Potem, zanim sizorientowatem, aniot otulit kobietskrzydtami, a ona znik#a w ich cieniu i
juz jej nie byto. Myéle, ze wtedy naprawg sic obudzitem, bo aniot l&at obok, na gsiednim
tozku i patrzyt w ciemngé. Jego oczy byly jak czarne perty i odbijaly czeneomrugajce
Swiatta ostrzegawczdwiecace stabo przez okno ze szczytow budynkow po drgiepie ulicy.
Nie byto skrzydet, czarnej szaty ani kobiety. TylRaziel, zapatrzony w mrok.

- Koszmary? - zapytat.
- Wspomnienia - odpowiedziatem.

Czy spatlem? Pagtam to samo mrugage czerwondwiatto, tak samo stabe, igege na



policzku i grzbiecie nosa kobiety z mojego koszméylko tyle widziatem z jej twarzy). A te
eleganckie linie pasowaty do zakamarkow mojej gaimak klucz do zapadek zamka; uwalniaty
cynamon, drzewo sandatowéniech, stodszy tinajpikniejszy dzié dziechstwa.

Dwa dni po moim odégiu z klasztoru uderzylem w gong przed baam klapka uchylita
si¢ i zobaczylem twarz niedawno ogolonego mnicha. &k gtowie weiz byta o kilkanacie
odcieni ja@niejsza nk ta na jego twarzy.

- Czego? - zapytat.

- Wiesniacy zjedli nasze wielbtly - powiedziatem.

- Odejdz stad. W nieprzyjemny sposob wydymasz nozdrza, a twafza jest brylowata.

- Wpus¢ mnie, Joszua. Nie mam dakpO§c¢.

- Nie mog; ci¢ tak zwyczajnie wpfci¢ - szepat Josh. - Musisz odczekadrzy dni, jak wszyscy. -
A potem dodat gténo, wyranie, tak by by styszanym wérodku: - Wydajesz sizaraony
Beduinami! Odejd!

Statem tam. | czekatem, Po kilku minutach otwolkdgbke.

- Zaraony Beduinami? - spytatem.

- Nie czepiaj si. Jestem nowy. Przyniostgedzenie i wodg, zeby tu przey¢?

- Tak. Ta bezgbna kobieta sprzedata mi tracbuszonego wielhtiziego m¢sa. To danie dnia.

- Na pewno jest nieczyste - uznat Josh.

- Bekon, Joszua. Zapomni&he

- A tak. Przepraszam. Sprobuyyniesé ci trocke herbaty i derk, ale raczej nie zaraz.

- Wigc Kasper pozwoli mi wro¢R

- Nie mogt zrozumié, dlaczego w ogole odszeéltePowiedziat,ze jesli juz ktos potrzebuje
nauczy si¢ dyscypliny, no, zresatsam wiesz. M§le¢, ze dostaniesz jak kare.

- Przepraszanze ck opuscitem.

- Nie opdcites. - Usmiechmyt si¢. Ze swoj dwukolorowg gtowa wygladat gtupiej ni normalnie.
- Powiem cize jednej rzeczy jusi¢ tu nauczytem.

- Czego?

- Kiedy ja kzde szefem, to gdy ktozapuka, bdzie mogt wej¢. Zmuszé koga, kto szuka
pociechyzeby stat na zimnie, to garnek zjelczatego masta.jak

- Amen - rzektem.

Zatrzasnt klapke, co byto najwyraniej nakazanym sposobem jej zamykania. Statem



przed brara i zastanawialem gj jak Joszua - gdy w Keou nauczy si juz by¢ Mesjaszem -
umiesci w kazaniu frag ,garnek zjetczatego masta jaka”. Akurat tego peli@ namZydom,
myslatem: kolejnych restrykcjywieniowych.

Mnisi rozebrali mnie do naga i lali na gtewimm wodk, potem szorowali energicznie
szczotkami zrobionymi ze szczeciny dzika, potemewhli gonca woda, znowu szorowali,
potem znow zim#, az wrzeszczatemzeby przestali. Wtedy ogolili mi gtoyy przy okazji
szczodrze znage ja zadrapaniami, spitukali przyklejone do ciata wiogyedali swieza
pomaraczowa szat, derke i drewniam miseczk na ry. P&niej dostalem jeszcze fapcie
uplecione z jakigjtrawy i sam zrobitem sobie skarpety z tkanejssigaka. Przez sZé lat byto
to mian mojego bogactwa: szata, koc, miseczka, tapcianpsky.

Kiedy Mnich Numer Osiem prowadzit mnie na spotkaniKasprem, m§tatem o moim
dawnym przyjacielu Barttomieju i ¢ym, jak bardzo podobataby mugsta nowo osignicta
skromnad¢. Czsto opowiadal, jak jego patriarcha, cynik Diogenpszez lata nosit ze sab
miseczle, az raz zobaczyt cztowieka pgego ze zwingtej dtoni. Powiedziat wtedy: ,Bylem
glupcem, dwigajac przez tyle lat ezar miseczki, kiedy catkiem dobre naczynie znajdigena
koncu mego ramienia”.

No, owszem, pewnie, nie to i dobre dla Diogenesa, ale ponievogto to wszystko, co
miatem, to gdyby kt® probowat odebra mi miseczk, stracitby owo naczynie na kou
ramienia.

Kasper siedzial na podiodze w tym samym matym gakobczy zamknite, dionie
zlozone na kolanach. Joszua siedziatl naprzeciwko vedejej pozycji. Mnich Numer Osiem
skionit sk i wyszedt, a Kasper otworzyt oczy.

- Usiadz.

Usiadtem.

- Sa cztery reguly, ktérych ztamanie powoduje wydaleniklasztoru. Pierwsza: mnich nie ma
stosunkow piciowych z nikim,zado poziomu zwierzia.

Joszua spojrzat na mnie i zgarbit,sjakby oczekiwat,ze powiem c§, co rozgniewa
Kaspra.

- Jasne - zgodzitemesi- Zadnych stosunkdw.
- Druga: mnich, czy w klasztorze, czy w wiosce, wiezmie zadnej rzeczy, ktéra nie jest mu

dana. Trzecia: g mnich umylnie odbierzezycie cztowiekowi albo podobnemu do cziowieka,



czy to kka, czy brona, zostanie wydalony.

- Podobnemu do cztowieka? - zdziwitem. si

- Zobaczysz - odpart Kasper. - Czwarta: mnich,ktaierdzi, ze osagmat stany nadludzkie, albo
twierdzi, ze posiadt mdros¢ swietych, gdy w rzeczywistai tak nie jest, zostanie wydalony. Czy
zrozumielscie te cztery reguty?

- Tak - potwierdzitem. Joszua kiwingtowa.

- Pamgtajcie,ze nie mazadnych okolicznéci tagodzcych. Jéli inni mnisi osidza, ze popetnicie
ktorekolwiek z tych wykroczag musicie odég z klasztoru.

Znow powiedzialem: ,tak”, a Kasper przeszedt domestu regut, za ztamanie ktorych
mnich mae by zawieszony i usuely na dwa tygodnie (pierwsza ztamata mi sercadnej
emisji nasienia, chybae we $nie”). A potem dziewicdziesat wykroczer, za ktére czeka
niepomylne odrodzenie, o ile grzech niedzie odpokutowany (ich zakres obejmowat wiele
rzeczy, od niszczenia dowolnejskonosci albo umglnego pozbawieniazycia zwierzcia,
poprzez siedzenie z kobieba otwartej przestrzeni, po wyznanie laikowe, ma s¢ nadludzkie
moce, nawet jd ma sk je rzeczywdcie). Ogolnie, poznalimy niesamowit liczbe regut, ponad
sto o normach zachowania, dzigki o rozstrzyganiu dyskusji... Paghajcie jednakze bylismy
Zydami, wychowanymi pod wptywem faryzeuszy, ktorzy masadzie kale zdarzenie
codziennego zycia osdzali wedlug prawa megszowego. U Baltazara studiovéaty
Konfucjusza, ktorego filozofia byta wdeiwie rozszerzonym systemem etykiety. Nigtpitem,
ze Joszua sobie poradzi, istniata $2ansaze i mnie s¢ uda, jgli tylko Kasper nie bdzie zbyt
swobodnie @ywat bambusowego kija i §¢ zdotam dostatecznie ¢gto wywolyw& nocne
zmazy. (Hej, przeciemiatem osiemnixie lat i wignie przeylem pie¢ z nich w fortecy peinej
dostpnych konkubin. Przyzwyczaitemesjasne?).

- Mnichu Numer Dwudziesty Drugi - zwrdcit siKasper do Joszuy - zaczniesz od nauki
siedzenia.

- Ja umiem siedzée- wtracitem.

- A ty, Numerze Dwudziesty Pierwszy, ostiegz jaka.

- To jest tylko takie powiedzenie, prawda? Nie byto

Jak jest niezwykle wielkim, niezwykle kudtatym, mimhym do bawotu zwietziem,
uzbrojonym w grane z wyghdu rogi. Jéli widzieliscie kiedy bawotu, wyobracie go sobie

nosacego na catym ciele pergkz wiosami wlolkicymi sk po ziemi. Potem spryskajcie go



pizmem, gnojowk i skwanialym mlekiem - i macie jaka. W oborze w jaskinnisi trzymali
jedm samig, ktora za dnia wypuszczali, by pasta sia gorskichsciezkach. Nie wiem czym.
Wydawato s¢, ze nie ma tu da roslinnosci, by wykarmé zwierzaka tych rozmiarow (jak jest w
kicbie wyzszy niz ja). Ale przecie zdawato s, ze w catej Judei nie ma éloroslinnosci, by
wystarczyto dla stada kdz, a mimo to pasterstwojgmnym z gtéwnych za¢. C& ja mog: o
tym wiedzie?

Jak dostarczat akurat tyle mleka i sera, by przypeénmnichom,ze z jednego jaka nie
uzyskaj dos¢ mleka i sera dla dwudziestu dwoch mnichdw. Zwidrgto tez zrodiem szorstkiej
welny, ktéy nalezato scina® dwa razy w roku. Ten chwalebny obaaek - wraz z grabieniem
gnoju i wyczesywaniem z si@i trawy i rzepow - spadt na mnie.

O jakach nie trzeba wiedZiaviele, poza tym, o czym wspomniatem 2ey. Z wyjatkiem
pewnej wanej informacji. Kasper uznatze powinienem odkey ja droga praktyki: jaki
nienawidza strzyzenia.

Mnisi Osmy i Siédmy zabandawali mnie, nastawili potamane nogigke i oczyscili z
nawozu jaka, doktadnie wdeptanego w moje ciatos@lpym wam rénice medzy tymi dwoma
powanymi uczniami, ale nie potrafi Celem wszystkich mnichéw byto uwolnienie sid ego,
wiasnej j&ni, i poza kilkoma dodatkowymi zmarszczkami na weah starszych e@iczyzn,
wszyscy wygldali tak samo, ubierali gstak samo i zachowywali tak samo. Ja przeciwniéman
ogolonej glowy i szafranowej szaty, bardze ad nich rénitem, gdy: mialem potow ciata w
bandaach i trzy z czterech Kazyn ugte w bambusowe tupki.

Po katastrofie z jakiem Joszua czekal do nocy, pizekradt s do mojej celi. W
korytarzu rozbrzmiewaty ciche pochrapywania mnichéwekkie turbulencje nietoperzy, ktére
przez klasztor docieralty do swojej groty, niostg sisréd kamiennychécian niby smiertelne
tchnienia epileptycznych cieni.

- Boli? - zapytat Joszua.
Mimo chtodu pot sptywat mi z twarzy.
- Ledwie oddycham.

Siodmy i Osmy nastawili mi ztamariebra, ale i tak kaly oddech byt jak ndwbity w
piers. Joszua potgyt mi dion na czole.

- Wyjde z tego, Josh. Nie musisz sak ngczyc.

- A dlaczego nie? - zdziwit si - Nie méw za gténo.



Po kilku sekundach bdl mihi znowu mogtem oddyclta Wtedy zasatem, a mae
zemdlatem z wdzcznaci, trudno powiedzié Gdy przebudzitem sio swicie, Joszua weai
kleczat przy mnie, weiz z dtona na moim czole. Usthw tej pozyciji.

Zaniostem wyczesanwvetre jaka Kasprowi, ktorygpiewat w wielkiej grocigwiatyni. Byt
tego spory pakunek, ktory utglem za mnichem na ziemi i wycofateng.si
- Czekaj - rzekt Kasper, unagzpalec. Dokaczyt inkantacgg i zwrécit sk do mnie: - Herbata -
rzekt.

Poszedt pierwszy, a ja za nim, do matego pokoikizjegprzyjmowat mnie i Joszglwzaraz
po naszym przybyciu.

- Siadz - nakazat. - S0z, nie czeka,.

Usiadiem i patrzytem, jak rozpalacgiel drzewny na matym kamiennym palenisku.
Uzywat tuku i kotka, by roznieci ptomienie najpierw na suchym mchu, a potem rozdrauge,
by zapt si¢ wegiel.

- Wynalaztem patyczki, ktére natychmiast sapalaj - powiedziatem. - Mogtbym naucgy.

Kasper spojrzat na mnie gniewnie i znéw wystawilepa jakby chciat nim sici¢ z
powietrza moje stowa.

- Sied - rzekt. - Nie méw. Nie czekaj.

Zagotowat wod w miedzianym kociotku, potem wylat wgtek na herbacianestie w
glinianym naczyniu. Ustawit na stoliku dwie mateada i zacat nalewa& do nich herbat
- Uwazaj, glupku! - krzykatem. - Rozlewasz wszystko na stof!

Kasper émiechryt si¢ i odstawit naczynie.
- Jak mog poda ci herbag, jesli twoja czarka jest jupetna?
- Co? - odpowiedziatem elokwentnie.

Przypowidci nigdy nie byty maoj mocry strora. J&li cztowiek chce cé powiedzi€,
niech mowi. Dlatego, oczydgie, Joszua i buddygi byli dla mnie idealnym towarzystwem, jako
wzér bezpérednich rozmowcow.

Kasper nalat sobie herbaty, potem ode#tigicboko i zamkat oczy. Mirgta chyba petna
minuta, nim znoOw je otworzyt.

- Jezeli wiesz juz wszystko, jak mogcie czegd nauczy? Musisz opréni¢ czarle, zanim nalej
ci herbaty.

- Czemu od razu nie méw#e



Chwycitem czark i wylalem herbai przez to samo okno, przez ktére wgHej
wyrzucitem kij Kaspra. Potem energicznie postawij@ma stoliku.
- Jestem gotéw -swviadczytem.

- 1dZ doswiatyni i usiadz - polecit Kasper.

Bez herbaty? Wyraie wchz miat pretensj o te moje prawie giby. Wycofatem sj do

drzwi i poktonitem (uprzejm&, jakiej nauczyta mnie Radosna).

- Jeszcze jedno - odezwat $lasper. Zatrzymatemei czekatem.

- Numer Siédmy uznake nie przeyjesz nocy. Numer Osmy zgodziksi nim. Jak to si stato,
ze jesté nie tylkozywy, ale tg caty i zdrowy?

Zastanowitem si sekund, nim odpowiedziatem - o co robg nieczsto.

- By¢ maze owi mnisi zbyt wysoko cesmiwtasne opinie. Mog tylko mie¢ nadzieg, ze nie
wywarli ztego wptywu na mdlenie innych.

- 1dZ, ushdz - rzekt Kasper.

Siedzenie - tym gizajmowalémy. Pragnienie siedzenia w bezruchu, by sisnezylc
wszecKwiata, byto najwyraniej tym, co nas tu prowadzito przez géiata. Uwolnienia si od
ego - nie indywidualniei, ale tego, co nas odndia od wszystkich innych istot.

- Kiedy siedzisz, sied Kiedy oddychasz, oddychaj. Kiedy jesz, jedz - nahWasper.

Chodzito mu o to,ze kady element naszej istoty powinien isthigv danej chwili,
catkowicie swiadom teraniejszdci, bez przeszkei ani przysziéci, niczego oddzielagego nas
od wszystkiego, co jest.

Mnie, Zydowi, trudno byto istni€ jedynie w chwili teraniejszej. Bez przeszoi, gdzie
jest wina? Bez przyszoi, gdzie jest strach? A bez winy i strachu, kistéen ja?

- Mysl o swej skdrze jako czyénco hezy ck z resza wszechiwiata, nie czyrf, co ck od niego
oddziela - ttumaczyt mi Kasper, préhaj nauczy esencji tego, co znaczyswiecenie.
Przyznawat jednakse to jest cé, czego nie da sinauczy. Mégt nauczy metod. Kasper potrafit
siedzie€.

Wedtug legendy (ktér utozytem w cald¢ z niedoméwié rzucanych przez mistrza i
uczniow) Kasper zbudowat ten klasztor jako miejdoesiedzenia. Wiele lat temu przybyt do
Chin z Indii, gdzie przyszedt nawiat jako ksizg, by nauczé cesarza prawdziwego sensu
buddyzmu, zagubionego w dtugich latach tworzenignaatow i nadinterpretacji pism.

Kiedy przybyt, zapytat go cesarz:



- Co osagnatem za wszystkie swe dobre uczynki?
- Nic - odpart Kasper.

Cesarz byt przetany myla, ze przez wiele lat na darmo okazywat wielkoduszno
swemu ludowi.

- A zatem - rzekt - jaka jest esencja buddyzmu?
- Niezmierna puszka - odpart Kasper.

Cesarz nakazat wypzic Kaspra zeswiatyni, a wtedy miody mnich poslj dwa
postanowienia. Po pierwsze, przygotuje sobie epspowied na nasipny raz, kiedy ktd zada
mu to pytanie. | po drugie, nim zacznie rozrea@\kims waznym, musi nauczysie lepiej mowt
po chisku. Zamierzat bowiem odpowiedzigniezmierna pustka”, ale pomylit stowa.

Legenda moéwita dalejze Kasper przybyt do groty, gdzie teraz wznosi ldasztor, i
usiadt, by medytowa Postanowit siedzéew niej, dopoki nie oggnie Ggwiecenia. Dziewg¢ lat
pézniej zszedt z gory, a miesakay wioski czekali na niego z pgwieniem i darami.

- Mistrzu, pragniemy twegdwiatobliwego przewodnictwa! - zawofali. - Co wesz nam
powiedzi€?
- Napraw@ musz si¢ wysiusi& - odpart Kasper.

A po tych stowach wszyscy wieiacy zrozumieli,ze osagnat stan umystu wszystkich
Buddow, czy te ,bezumysl’, jak to nazywalimy. Wiesniacy btagali Kaspra, by z nimi zostat, i
pomogli mu wzni&é klasztor przy tej wignie jaskini, gdzie doznakwiecenia. Podczas budowy
wiele razy napadali ich gfai bandyci. A ché Kasper wierzyt,ze zadnej istoty nie nalg
pozbawig zycia, to uwaat rowniez, ze ludzie powinni mié jakas mozliwos¢ obrony.
Medytowat wec o tym, & opracowat metaglsamoobrony, opartna rozmaitych poruszeniach,
ktorych nauczyt s od jogindbw w swych ojczystych Indiach. PokazaMjiesniakom, a potem
wszystkim mnichom, ktérzy przybywali do klasztoNazwat p kung-fu,co ttumaczy s¢ luzno
jako ,metoda, dziki ktorej niscy tysi faceci potrafispusci¢ porzdne lanie”.

Nasze szkolenie w kung-fu zabz sic od skakania po stupkach. Bwadaniu i porannych
medytacjach mnich Numer Trzeci, ktéry wydawatrsdjstarszy w klasztorze, zaprowadzit nas na
dziedziniec. Zobaczyimy tam stos palikow, wysokich na jakielwie stopy i grubych na
szerokdc¢ dioni. Kazat nam ustawie pionowo w linii prostej, mniej wtej co po6t kroku. Potem
mielismy wskoczy na jeden z palikéw i staé na nim w rownowadze. Wksz czs¢ poranka

spedzilismy na podnoszeniu @iz szorstkich kamieni bruku, ale w i@ obaj stagismy na



jednej nodze na pionowych stupkach.

- Co teraz? - spytatem.

- Teraz nic - odpowiedziat Numer Trzeci. - Po puostojcie. No wgc stalsmy. Godzinami.
Stonce przesuwato sipo niebie, nogi i grzbiet zaczynaly bélespadaimy raz po raz, a Numer
Trzeci krzyczat na nas i kazat znowu wskakivima paliki. Kiedy zapadt zmierzch i obaj stady
bez upadku od kilku godzin, Numer Trzy powiedziat:

- A teraz przeskoczcie nassedni stupek.

Ustyszatlem gjzkie westchnienie Joszuy. Spojrzatem na szereg SWwpkwidziatem,
jakie nas czeka cierpieniesliemamy skaka po catym tym ptocie. Joszua stat na&o szeregu,
obok mnie, w¢c musiat przeskoczZyna moj stupek. Czyli ja nie tylko powinienem skpena
sasiedni i wyhdowa bez upadku, ale zepostaréa sig, by przy starcie nie przewrdctego, na
ktorym dotd statem.

- Jw! - rzucit Numer Trzeci.

Skoczytem i nie trafitem zalowaniem. Stupek zachwiatespode mna i gtowa naprzod
runatem na kamienie. Pod powiekami bitgm mi biate swiatto, a strumié ognia poptyat po
karku. Zanim zdzytem sk otrzasmgé, potoczyt s na mnie Joszua.

- Dzieki - szepnt, wdzieczny, ze wyladowat na mgkkim Zydzie zamiast na twardych
kamieniach.

- Jeszcze raz - nakazat Numer Trzeci.

Ustawilismy stupki i wskoczyBmy na nie znowu. Tym razem udate siam przy pierwszej
prébie. Potem czekalny na polecenie kolejnego skoku. &sic wzniost s¢ jasny i pelny, a my
obaj spogldalismy na ling stupkow i mylelismy, ile czasu minie, zanim dotrzemy na sam
koniec, jak dlugo Numer Trzeci k& nam tu tkwd... i wspominamy opowigé o tym, jak
Kasper siedziat w grocie przez dziewilat. Nie pamgtam, zebym czut kiedy taki bol, a to
powane wyznanie u cztowieka, ktéry zostat niedawnotetwvany przez jaka. Probowatem sobie
wyobrazt, ile zngczenia i pragnienia znigsnim spada... | nagle Numer Trzeci powiedziat:

- Wystarczy. ldcie sp&.

- To wszystko? - zapytat Joszua. Zeskoczyt i skizgg przy lhdowaniu. - Po co ustawiahy
dwadzigcia stupkow, jéli uzylismy tylko trzech?

- A czemu mylicie o dwudziestu, skoro niecie stan¢ tylko na jednym? - odpowiedziat Numer

Trzeci.



- Musz si¢ wysiusi& - oznajmitem.
- Otz to - pochwalit mnich. No i tak to wygia: buddyzm.

Co rano wychodziimy na dziedziniec i ustawiainy stupki inaczej, przypadkowo.
Numer Trzeci dodawat testupki o r&nej wysokdci i srednicy. Czasami miglny przeskakiwa
z jednego na drugi jak najszybciej, kiedy indziaji$my w miejscu godzinami, gotowi ruszw
jednej chwili, gdy tylko Numer Trzeci wyda poleceniChodzito chyba o taebysmy niczego
nie mogli przewidzié, nie mogli wczd sie w rytm ¢éwiczenia. Musiemy stale trwa w
gotowasci do skoku w dowolnym kierunku, beadnego przygotowania. Numer Trzeci nazywat
to kontrolowal spontanicznéria i przez pierwsze s%é mieskcy w klasztorze tyle samo czasu
spedzalismy na stupkach, co siegiz pogazeni w medytacjach. Josgunatychmiast ogagh
entuzjazm dla tyclhwiczen i kung-fu. Ja bytem - jak to ujmupuddysci - bardziej ¢py.

Oprocz normalnych obowizkéw gospodarskich w klasztorze, uprawy zagondwjemia
jaka (zadanie, jakiego mitosiernie nigdy mi nie pen&ono), co mniej wicej dziest¢ dni grupa
sz&ciu mnichow schodzita z miseczkami do wioski, byrzé od mieszkacéw jatmuwneg -
zwykle ryz i herbat, czasami ciemne sosy, masto jaka, ser, przy rzhdékazjach ptétno na
nowe szaty. Przez pierwszy rok Joszui ani mniepaienvalano na opuszczanie klasztoru, ale
zacatem zauwaa¢ pewne niezwykite zachowania. Pazéie) wyprawie po jatmine do wioski,
czterech czy gciu mnichow znikato na pardni w gérach. Nikt o tym nie wspominat ani przed
wyruszeniem, ani po powrocie, ale zachodzita §akdacja - mnisi chodzili na te wyprawy co
trzeci, czwarty raz, oprocz Kaspra, ktory wyruszakcie).

Wreszcie zebralemgha odwag i zapytalem o to Kaspra.
- To specjalne medytacje - wyjat. - Nie jestd jeszcze gotow. tdi usiadz.

Na wigkszas¢ pytar odpowied brzmiata: ,Idz i usihdz”, a moja uraza oznaczatze nie
pokonatem przywizania do ego, a zatem moje medytacje do niczegproigada. Za to Joszua
wydawat s¢ catkowicie pogodzony z tym, co tu robilly. Potrafit godzinami siedze
nieruchomo, a potem wykonywaéwiczenia na stupkach, jakby fwiccit te godziny na
rozgrzewk.

- Jak ty to robisz? - pytatem. - Jak potrafiszazyim nie myle¢ i nie zasa¢?

To byta jedna z gtdbwnych przeszkéd na mojej drollzecswieceniu. Jé&i za diugo

siedziatem nieruchomo, zapadatem w sen i najwyeq rozlegajgcy s w korytarzach odgtos

chrapania zaktécat medytacje innych mnichow. Suganym lekarstwem na przypaditdé byty



duze ilosci zielonej herbaty. Rzeczysgie pozwalata zachowa przytomndé, ale stan
.bezumystu” zasfpowata cagtymi myslami o pecherzu. Przyznamze przed uptywem roku
osiagmtem catkowity swiadoma¢ pecherza. Taki Joszua za to potrafit w petni uwolsk od
ego, zgodnie z naukami. W dziewyim miesacu naszego pobytu w klasztorze, dnodku
najsraszej zimy, jak mog sobie wyobraZ, Joszua, zrzuciwszy wszelkie ograniczenia

préznaosci i jazni, stat s¢ niewidzialny.

Bytem wérod was, jadtem, rozmawiatem i chodzitem, chodzitenchodzitem, cate
godziny, podczas ktorych nie musiatem zawéazgpowodusciany na drodze. Aniot obudzit
mnie rano i wgczyt nowe ubranie, dziwne w dotyku, ale znajome yghadu (z telewizji).
Dzinsy, bluza i teniséwki, do tego skarpety i bokserk
- WOz to. Zabieram & na spacer - powiedziat Raziel.

- Jakbym byt psem - zauwgem.
- Dokfadnie jakby byt psem.

Aniot takze miatl na sobie kostium wspoéiczesnego Amerykaninahat nadal byt
oszatamiajco przystojny, wygidat bardzo nieswojo, jakby te ciuchy ktprzybit mu do ciata
ptomacymi gwazdziami.

- Dokad idziemy?

- Jw ci méwitem, na spacer.

- Skad wziate$s ubrania?

- Zadzwonitem na dot i Jesus je przyniést. W hojest sklep z odzia. Chodmy juz.

Raziel zamkat za nami drzwi, a klucz schowat do kieszenindéw, razem z pieadzmi.
Ciekawe, czy miat ju kiedys kieszenie. Mnie by nie przyszio do glowagby z nich korzysia
Nie odezwatem siani stowem, kiedy zjalzalismy winda do lobby i szEmy do gtéwnych drzwi.
Nie chcialem niczego zepSipowiedzi€ czega, co przywrdci aniotowi rozglek. Hatas na ulicy
wydawat s¢ cudowny: samochody, mioty pneumatyczne, §aggriaci mamroczcy do siebie...
To swiatto! Te zapachy! Wydawato gize musiatem by w szoku, kiedy za pierwszym razem
przybylismy tu z Jeruzalem. Nie pagh@tem,zeby to miejsce byto tak jaskrawe. Ruszytemajlic
ale aniot chwycit mnie za ramiPalce wbity mi sj w skog jak szpony.

- Wiesz,ze nie zdotasz mi umlié, a jeli sprobujesz, dogonicie i potamk nogi, zebys juz

nigdy nie mogt biege? Wiesz,ze gdyby uciekt ch@by na kilka minut, nie zdotaszesprzede



mna ukry¢? Wiesz,ze potrafe cie znaleé¢, jak kiedy znajdowatem kadego z twojego ludu?
Wiesz o tym wszystkim?

- Tak. Py¢ mnie. Chodmy.

- Nie cierpt chodzenia. Widziatekiedys, jak orzel patrzy na wrdbla? Tak \étae st czug
wobec ciebie i twojego chodzenia.

Powinienem chyba wyfai¢, o czym moéwit Raziel, kiedy powiedziake kiedy
znajdowat kadego z mojego ludu. Wydajegsize wieki temu pracowat jako Anidmierci, ale
zwolnili go z obowazkow, bo marnie sobie radzit. Sam przyznaje, uwielbia historie o
okrutnym losie (to mze ttumaczy jego fascynagj serialami). W kadym razie, kiedy czytacie w
Torze,ze Noezyt dziewiec¢set lat, a Mojesz sto czterdzei, jak myélicie, kto prowadzit chérek
wykonujacy ,Wigzy ciata z siebie zrZli? Wtedy otrzymat aspekt czarnych skrzydet, o kidry
juz opowiadatem. | chociago zwolnili, pozwolili zachowa stroj roboczy. (Uwierzycieze Noe
zdotat odsua¢ zgon o osiemset lat, ttumaz aniotowi, ze ma zalegtci w papierach? Czy
Raziel nie mogtby bytaki niekompetentny take w tej misji?).

- Patrz, Razielu, pizza! - Wskazatem mu szyld. piam pizz!

Wyjat z kieszeni i wgczyt mi trocke pienidzy.

- Ty to zréb. Potrafisz, prawda?

- Tak, w moich czasach mi&ty juz handel - mrukatem sarkastycznie. - Nie byto pizzy, ale
handel istniat.

- Dobrze. A potrafisz obshy¢ to uradzenie? - Wskazat skrzyakgdzie za szyblezaly gazety.

- Jali nie otwiera s¢ ta mak dzwignia, to nie. Aniot s¢ zaniepokoit.

- Jak to jestze otrzymujesz dakzykow i nagle potrafisz zrozunikazda mowe, a nie ma daru,
ktory nauczytby a, jak w tych czasach dziafajézne uradzenia? Wyttumacz mi to.

- Wiesz, mae gdyby tak niesciskat pilota do telewizora, nauczytbyne $th uzywac.

Chodzito mi o toze dowiedziatbym giz telewizji czegé wiccej o zewrtrznymswiecie,
ale Raziel zrozumiake chciatbym péwiczy¢ naciskanie guzikow i zmigrkanatow.

- Nie wystarczy wiedzie jak dziata telewizor. Musisz wiedZiejak dziata wszystko w tym
swiecie.

Aniot odwrQcit sk i przez okno wystawowe pizzerii patrzyt na ludaiorzy podrzucali
krazki ciasta.

- Czemu, Razielu? Czemu powinienem wiedzjak funkcjonuje terswiat? Jéli juz, to dotd



proébowaté nie dopuycic¢, zebym s¢ czegokolwiek dowiedziat.
- Jw nie. Zjedzmy piz&
- Razielu...

Nie chciat powiedzié nic wiecej, ale przez resgtdnia wioczylimy sk po migcie,
wydawalémy pienadze, rozmawiafimy z ludmi... Uczytem si. P@nym popotudniem Raziel
zapytat kierowe autobusu, gdzie mogtby spotk8pidermana. Mogtbym wytrzymgeszcze dwa
tysiace lat, nie ogldajac tego rozczarowania, jakie zobaczytem na twarzgtangdy kierowca
mu odpowiedziat. Wrocisimy tutaj, do naszego pokoju, i Raziel westghn
- Brakuje mi niszczenia miast petnych ludzi - rzekt
- Rozumiem, o co ci chodzi - powiedziatem, chad@moj najlepszy przyjaciel sprawite takie
rzeczy wyszty z mody. Ale aniotowi naigly sk te stowa. Istnieje wielka #hica midzy

dawaniem fatlszywegéwiadectwa a ratowaniem czyichczie. Nawet Joszua to wiedziat.

- Przeraasz mnie, Joszua - powiedziatem, zwracaj do bezcielesnego gtosu, ktéry unosi si
przede ma w swiatyni. - Gdzie jest&?
- Jestem wsgzie i nigdzie - oznajmit gtos Joszuy.
- Wigc jak to st dzieje,ze twoj glos rozlega siprzede ma? Wcale mi sj to nie podobato.
Owszem, te lata w towarzystwie Joszuy uodpornityerma rGne nadprzyrodzone zjawiska, ale
medytacje nie doprowadzity jeszcze do stanu, wykionie reagowatbym na niewidziakto
przyjaciela.
- Jak przypuszczam, nasugtosu jestze musi skds dobiegé, ale tylko po to, by mma byto go
wydat.

Kasper siedzial wéwiatyni; styszc nasz rozmowe, wstat i podszedt do mnie. Nie
wydawat s¢ zagniewany, ale z drugiej strony nigdy &ki nie wydawat.
- Dlaczego? - zapytatl, co oznaczato:
Dlaczego gadasz i przeszkadzasz wszystkim w medytatym piekielnym hatasem, ty
barbarzyico?
- Joszua oggmat oswiecenie - wyjanitem. Kasper milczat, co oznaczato:
/ co? Przecie o to wignie chodzi, niegodny pomiocie poharatanego brzyaka.
- | teraz jest niewidzialny.

- Mu - zabrzmiat gtos Joszuiu oznacza po chskunic poza niceéciq.



W akcie wyranie niekontrolowanej spontaniczmd Kasper wrzasg jak mata
dziewczynka i wyskoczyt na cztery stopy w @avinisi spojrzeli na nas, przeryvagjspiew.
- Co to byto?

- To Joszua.
- Jestem uwolniony od #ai, uwolniony od ego - @viadczyt Joszua.

Caos pisrgto i owial nas paskudny odor. Popatrzytem na Kaspran pokgcit gtowa.

Popatrzyt na mnie, a ja wzruszytem ramionami.

- Czy to ty? - zapytat JosgiKasper.

- Ja w takim sensiege jestem castka wszystkich rzeczy, czy w takine to ja wypdcitem ten
gefilte gaz? - upewnit giJosh.

- To drugie.

- Nie.

- Klamiesz - stwierdzitem, rownie mocno zdziwiowyn, jak faktemze nie widz przyjaciela.

- Powinienem teraz przesta wami rozmawié& Posiadanie gtosu oddziela mnie od wszystkiego,
CO jest.

Po tych stowach ucicht, a Kasper wydt, jakby ogarniata go panika.

- Nie odchod, Joszuo - powiedziat. - Zostgaki jestd, skoro musisz, ale zjawesjutro oswicie

w pokoju herbacianym. - Kasper popatrzyt na mnigy tez przyjd - polecit.

- Rano mantwiczy¢ na stupkach - przypomniatem.

- Jesté zwolniony. A gdyby Joszua jeszcze z4atrisiaj rozmawiat, przekonaj go, by dzielit z
nami egzystengj

Po czym odszedt szybko, w sposoéb bardzo smiexrony. Tej nocy zasypiatem zuw
mojej celi, kiedy ustyszatem jakpisk, a potem rozbudzit mnie nieopisanie paskusmyod.

- Joszua?

Wyczotgatem sj z celi na korytarz. Wysoko n&ianach viskie szczeliny wpuszczaty
swiatto kskzyca, ale nie zobaczytem niczego procz delikatnégkitbego blasku na kamieniach.
- Joszua, czy to ty?

- Skad wiedziatg? - zdziwit st bezcielesny gtos Joszuy.
- No wiesz... Prawgmowiac, strasznigmierdzisz, Josh.
- Kiedy ostatnio zesAiny do wioski po jatming, jaka kobieta data Numerowi Czternastemu i

mnie tysacletnie jajo. Ley mi nazofadku.



- Nie rozumiem czemu. Mjatem,ze nie powinno sijuz zjad& jajka po... no nie wiem... jakiéh
dwustu latach.
- Oni je zakopy, zostawiaj na jaki czas, a potem wykopyj
- Czy dlatego @ nie widz?
- Nie, to efekt moich medytacji. Oswobodziteng $5d wszystkiego. Osgnatem wolna¢
absolutn.
- Bytes wolny, odlad opucilismy Galile;.
- To nie to samo. To wdaie chcialem ci powiedzie ze nie mog uwolni¢c naszego ludu spod
wiadzy Rzymian.
- Dlaczego nie?
- Bo to nie jest prawdziwa woldé. Kazda wolnasé¢, ktdéra mozna komyg dat, mazna réwnie
odebr@. Mojzesz nie musiat prosifaraona, by uwolnit nasz lud, nasz lud nie potoxredt
wyzwolenia z niewoli babileskiej, niepotrzebne im uwolnienie spod wiadzy RzamiNie mog
da¢ im wolnadsci. Wolnci¢ jest w ich sercach, musp tylko odnalé¢.
- Chcesz powiedzie ze nie jesté Mesjaszem?
- Jak mégtbym b§? Jak rdzna istota mze wierzy, ze ofiaruje cé, co przecie do niej nie
nalery?
- Jéli nie ty, to kto, Josh? Anioty, cuda, twoja zdadbazdrawiania i pocieszania? Kto jeszcze
mogtby by wybrancem oproécz ciebie?
- Nie wiem. Niczego nie wiem. Chcialeme spozegn&. Pozosta@ przy tobie jako czstka
wszystkich rzeczy, ale niegtiziesz mnie dostrzegat, dopdki nie aggiiesz éwiecenia. Nie
wyobrazasz sobie, jakie to uczucie, Biff. Jesteszystkim, kochasz wszystko i nie potrzebujesz
niczego.
- Jasne. Czyli buty nieeda ci juz potrzebne, tak? -To, co posiadasz, staje pdzyi toly a
wolnoscia.
- Dla mnie to brzmi jak potwierdzenie. Ale swiadcz mi pewn przystug, dobrze?
- Oczywikcie.
- Wystuchaj, co Kasperghdzie miat ci jutro do powiedzenia.

| daj mi czas na wyn$jenie inteligentnej odpowiedzi dla kogdkto jest niewidzialny i
szalony, pom$latem. Joszua byt naiwny, ale przecieie gtupi. Musialem znaké cos, co

pozwoli mi uratowé Mesjaszazeby potem on uratowat nas wszystkich.



- Ide doswiatyni, zeby siedzié. Zobacz cig rano.
- Nie, jsli ja zobacz cig pierwszy.
- Zabawne - stwierdzit Josh.

Kiedy tego ranka zobaczytlem Kaspra w pokoju hedraon, wydawat si bardzo stary.
Jego kwatera skiladatag¢siz celi nie wekszej nz moja, ale potgonej tw przy pokoju
herbacianym; miata tedrzwi, ktore mogt zamylka Rankiem w klasztorze panowat chtod i
widziatem pag¢ naszych oddechow, gdy Kasper gotowat god herbat Po chwili zauwaytem
trzeci khb pary, unoszy sk po mojej stronie stotu, chociaikogo tam nie byto.

- Dzien dobry, Joszuo - powiedziat Kasper. - Spaiey jesté wolny od takich potrzeb?
- Nie, nie potrzebujjuz snu - odpart Josh.
- Wybacz Dwudziestemu Pierwszemu i mnie, ale nadeimy s¢ odzywiac.

Kasper nalat nam herbaty, a z péiki, gdzie trzyhmebaciane ficie, zdjpt dwie ryzowe
kulki. Podat mi jedn.

- Nie mam swojej miseczki.

Troche sie obawiatlem,ze Kasper & na mnie rozgniewa. Ale s mogtem wiedzié?
Mnisi zawsze jadakniadanie razem. Sytuacja byta niezwykia.

- Rece masz czyste - stwierdzit Kasper.

Wypit tyk herbaty i przez chwdl siedziat swobodnie, nie moad ani stowa. Pokdj zagrzat
sig¢ od ognia, na ktorym Kasper gotowat wpd teraz nie widziatem ju oddechu Joszuy.
Najwyrazniej przezwyatzyt tez ktopoty zotadkowe po spayciu tysiacletniego jajka. Zaczynatem
si¢ denerwowd - Numer Trzeci na pewno czekalzjma nas na dziedmu, gdzie mieimy
przyjs¢ naéwiczenia. Ju mialem s¢ odezwa, gdy Kasper uniost palec, nakazujmilczenie.

- Joszuo - rzekt. - Czy wiesz, co to jest bodhiga®

- Nie, mistrzu. Nie wiem.

- Gautama Budda byt bodhisattwa. Dwudziestu siedpatriarchow, ktorzy przyszli po nim,
takze bylo bodhisattwami. Niektérzy méayize ja jestem bodhisattwa, ale to nie jest moje
stwierdzenie.

- Nie ma Buddow - éwiadczyt Joszua.

- Istotnie - zgodzit si Kasper. - Ale kiedy ktooskgnie miejsce buddysfoi i zrozumie,ze nie
ma Buddy, albowiem wszystko jest Buddiedy zyska éwiecenie, ale podejmie decyzpy nie

ewoluowa do nirwany, dopoki nie ogjna jej przed nim wszystkiéwiadome istoty, wtedy staje



si¢ bodhisattwa. Zbawc Bodhisattwa, podejmag taky decyzg, dowodzi,ze posiadt jedyne, co
mozna posisé: wspotczucie dla cierpieinnych ludzi. Czy rozumiesz?

- Chyba tak. Ale decyzja, by staic bodhisattwa, wyglda mi na akt ego, odrzucenigneecenia.

- Tak bowiem jest, Joszuo. To samolubne dziatanie.

- Czy prosisz mnie, bym zostat bodhisattwa?

- Gdybym powiedziat do ciebie: mituj lihiego swego jak siebie samego, czy nakazywatbym ci
egoizm?

Na chwik zapadta cisza. Spojrzatem w miejsceydsélochodzit gtos Joszuy i zobaczytem,
ze moj przyjaciel zndw stajeeswidoczny.

- Nie - odrzekt.

- Dlaczego? - zapytat Kasper.

- Mituj blizniego swego jak siebie samego... - Josh zamilkltuga chwile i wyobrazatem sobie,
ze szuka odpowiedzi w niebie, jakesto czynit. - On bowiem jest tabty jestd nim, a
wszystko, co w ogole warto koahdo wszystko.

Joszua zmaterializowatesha naszych oczach, catkowicie ubrany. Niewidzignocale
mu nie zaszkodzita. Kaspe§riechryt si¢ i nagle znikrty te dodatkowe lata, widoczne ddtna
jego twarzy. Osignat spokdj i przez chwd wydawat s¢ mtody jak my.

- Stusznie, Joszuo. Jesistoty prawdziwie dwiecora.

- Bede bodhisattwe dla mego ludu - @wiadczyt Joszua.

- Dobrze. A teraz idostrzyc jaka. Upicitem ryzowa kulke.

- Co?

- Ty z& odszukasz Numer Trzeci i rozpoczniesz swjezenia na stupkach.

- Pozwol mnie ostrzyc jaka - poprositem. z do robitem. Joszua patgt mi dion na ramieniu.

- Nic mi nie kxdzie.

Kasper mowit dalej:

- A przy nastpnym ksezycu, po powrocie z jatmama, obaj wyruszycie z grupmnichéw w
gory, na specjalne medytacje. Wasza nauka rozpmcinieszcze dzisiaj. Przez dwa dni nie
dostaniecie positku, a jeszcze przed zachodeftatmacie mi oddawasze derki.

- Ale ja juz jestem éwiecony - zaprotestowat Joszua.

- Dobrze. Ostrzy jaka - odpart mistrz.

Chyba nie powinienem Byzdziwiony, kiedy nagpnego dnia Joszua zjawiksiv jadalni



bez zadnego drinigcia, niosc bek siekci jaka. Inni mnisi wcale nie wydawaligszaskoczeni.
Prawd mowiac, bardzo trudno jest zaskoézyuddyjskiego mnicha, zwtaszcza zgggo
kung-fu. Tak byli skupieni na chwili obecneg cztowiek musiatby stasie prawie niewidzialny
i absolutnie bezgkmy, zeby s¢ do takiego podkkg. A nawet wtedy zwykle wyskoczenie na
niego z okrzykiem ,Buu!” nie wystarczato, by wsism¢ jego czakg. Aby uzyskaé jakas
reakcg, naleatoby walmé¢ mnicha w glow kilem bojowym, a gdyby ustyszat jegavist w
powietrzu, istnieje spora szansa,by go ztapat, wyrwat i rozbit nim cztowieka naang;. Wigc
nie, nie zdziwili s¢, kiedy Joszua bez najmniejszego zadrapania dagtdaadtaty plon.

- Jak? - spytatem, gdyoyto to wszystko, co chciatem obecnie wiedzie

- Wytlumaczytem jej, co rohi- wyjasnit Josh. - Stata catkiem nieruchomo.

- Tak zwyczajnie powiedziadeco masz zamiar zroist

- Tak. Nie bata si, wicc sk nie opierata. Catyek bierze st z tego,ze usitujemy przewidzie
przysziég¢, Biff. Kiedy wiesz, co nadejdzie, jisi¢ nie boisz.

- To nieprawda. Ja przeciaviedzialem, co nadejdzie. A konkretnig ten jak g stratuje, a ja
nie radz sobie z uzdrawianiem nawet w przyeiniu tak dobrze jak ty... | batengsi

- Och, czyli st pomylitem. Przepraszam. Pewnie zwyczajnienie lubi.

- W to mog uwierzy¢ - przyznatem usatysfakcjonowany. Joszua usiagdatlodze naprzeciw
mnie. Podobnie jak ja, zemiat nic nie j&¢, ale pozwolili nam @ herbat.

- Glodny?

- Tak, aty?

- Umieram z gtodu. Jak cigspato w nocy? Znaczy, bez przykrycia?

- Bylo zimno, ale wykorzystatem nasze szkolenidato mi s¢ zasn¢.

- Ja prébowatem, ale dygotatem przezcadc. Josh, przecigeszcze nie zael sk zima. Kiedy
spadnigsnieg, zamarzniemy tu rianier¢ bez derek. Nienawidzimna.

- Musisz sta si¢ zimnem - odpart Joszua.

- Bardziej c¢ lubitem, zanim doznaseoswiecenia - stwierdzitem.

Kasper zacg osobkcie nadzorowa nasze treningi. Byt przy nas bez przerwy, kiedy
przeskakiwakmy ze stupka na stupek, musztrowat bezhie, kiedy w ramackwiczen kung-fu
wykonywalimy ztozone ruchy dtoni i stop. (Miatem dziwne wemie,ze widzialem ju te gesty,
zanim nam je pokazal, a potem przypomnialem solzidoRa i jej skomplikowane téce w

fortecy Baltazara. Czy to mag byt uczniem Kaspray oa odwr6t?). Kiedy siedziémy



pograzeni w medytacjach, czasami przezacabc, stat za nami ze swoim bambusowyrtgm i
co pewien czas tlukt nas nim po gtowach, badnego powodu.

- Dlaczego on nas bije? Przecigczego nie zrobitem - poskatem sk Joszui przy herbacie.

- Nie uderza, by eiukar&, ale by ci utatwé pozostawanie w chwili tefaiejsze.

- No wigc teraz pozostajw chwili teraniejszej i chwilowo mam ochetak mu przyld, zeby se
zesrat.

- Tak naprawe wcale nie chcesz.

- Ach, tak? To copowinienem chciesta si¢ tym, co wysra, kiedy go spig?

- Tak, Biff - odpart z powagJosh. - Musisz kiytym, co wysra.

Ale nie potrafit zachowa takiej miny. Zaczt parsk& herbas, az w koncu trysmt z
nozdrzy fontana goracego ptynu i padt na ziemiw atakusmiechu. Inni mnisi, ktérzy wytaie
podstuchiwali, take zachichotali. Paru turlatoggpo podtodze i trzymatogkami za brzuchy.

Bardzo trudno jest trwéaw gniewie, kiedy petna sala tysych facetow w pamezowych
szatach zaczyna chichét&uddyzm.

Kasper kazat nam czekalwa miesice, nim zabral na te specjalne medytacje, zatem
trwala juz zima, kiedy podjlismy monumentalpwyprawe. Napadato tyléniegu,ze aby dotrzé
nacwiczenia, co rano musiéiny dostownie dgzy¢ tunel. Zanim pozwalano nam zaé¢zJoszua
i ja odkopywaléimy ze sniegu caly dziedziniec, wt niekiedy mijalo potudnie, nim
przystpowalismy do lekcji. Kiedy indziej wiatr z gor dmuchat takocno,ze nie widzielimy
dalej niz na kilka cali od twarzy. Wtedy Kasper wy#gt specjalne zagia, ktore odbywasimy
w budynku.

Joszua i ja nie dostainy z powrotem naszych derek,e@iprzynajmniej ja co wieczor
zasypiatem, trgsac sk z zimna. Wprawdzie ggkie okna zastorio okiennicami, a piecyki na
wegiel drzewny stagty we wszystkich aywanych pomieszczeniach, jednak przez eaing ani
razu nie zrobito si napraw@ ciepto. Z ulg si¢ przekonatemgze inni mnisi take nie byl
niewraliwi; powszechm postaw na sniadaniu bylo owinjcie sk catym ciatem wokot
parupcego kubka herbaty, tak by nie zmarnéweawet odrobiny bezcennego ciepta. Ktkto
zajrzatby do jadalni i zobaczyt nas skulonych wayabk pomaraczowych szatach, mogtby
pomyslec, ze wszedt na paragy zagon ogromnych dy

Inni, wsrdd nich Joszua, potrafili chogiav medytacjach znaté ucieczk od chiodu.

Osiagreli bowiem stan, jak mi tlumaczyli, w ktorym potriafigenerow@ wiasne ciepto.



Osobicie wchz probowatem si tego naucz§. Niekiedy zastanawialemesiczy nie wspi¢ Sie
po skale w gibi swiatyni; grota zwzata s¢ tam i setki kosmatych nietoperzy hibernowato na
sklepieniu w ogromnej masie futra i skéry. Smrochq@at pewnie straszny, ale przynajmniej
byto ciepto.

Kiedy wreszcie nadeszta pora, by wyrusaya pielgrzymk, generowanie witasnego
ciepta szto mi nie lepiej nina pocztku. Kiedy wic Kasper zaprowadzit giu z nas do
gabinetu, z ulg przyjatem od niego wetniane nogawice i buty.

- Zycie jest cierpieniem - rzekt, wezapc nogawice Joszui. - Ale praktyczniej jest kracpyzez
nie na zdrowych nogach.

Wyruszylémy o swicie. Poranek wstat krystalicznie czysty, a w negciekty wicher zwiat z
podnd&a gory wekszai¢ sniegu. Kasper sprowadzit nasziatke w dot, do wioski.

Czasami bredismy w s$niegu do piersi, czasami przeskakiialy po odstonitych
czubkach gtazéw - nagle naszwiczenia na stupkach wydaly ¢sibardziej sensowne, i
uwazatem za maliwe. Na zboczu Zdizniccie sk z takiego gtazu mogilo nas e w
wypetnior puchem szczeli) gdzie bymy sk podusili pod pi¢dziestcioma stopaméniegu.

Wiesniacy powitali nas bardzo urocmye. Wychodzili z kamiennych i glinianych
domow, by napeldi nasze miseczki pem i warzywami, potrgsali matymi mosiznymi
dzwonkami albo ei w rogi jakéw, po czym szybko wycofywali ido swoich ognisk i
zatrzaskiwali drzwi przed zimnem. Wszystko odbywalp radanie, ale pospiesznie. Kasper
zaprowadzit nas do domu bebnej staruchy, ktarJoszua i ja pozndhy dawno temu. Tam
utozylismy sk do snu na sianie jej niewielkiej obory,quizy kozami i pat jakow. (Jej jaki byty
o0 wiele mniejsze od samicy, ktdtrzymalsmy w klasztorze; przypominaly rozmiarem zwykle
bydto. Dowiedziatem si pézniej, ze nasze zwierz byto potomkiem dzikich jakéwzyjacych
wysoko w gorach, a jej pochodzity z odmiany udonmwej od tysicy lat).

Kiedy wszyscy zasgi, wymknatem st do domu staruchyzeby poszuka jakiega
jedzenia. Byt to niewielki kamienny budynek z dweenzbami. Frontow stabo rozjéniato
pojedyncze okno, zastapieé wyprawion i nacagnieta zwierzca skom, ktora blask ksizyca w
peini zmieniata w mglistezdtte Knienie. Rozraniatem tylko ksztalty, nie same obiekty, ale
macatem ¢kami wokot siebie, anatrafitem na cg co musiato b§ torba rzepy. Wydobytem z
worka guzowat bulwe, oczycitem dtonia, wbitem w na z¢by i zacatem chrupé krucha,

ziemish rozkosz. Do tej chwili nie przepadatem za rgegde widnie postanowitemze zostan



tutaj, dopoki catej zawarfoi worka nie przeniagsdo witasnegaotadka. | nagle ustyszatem jaki
szelest w drugiej izbie.

Przestalenru¢ i nastuchiwatlem. | nagle zobaczytem kége przegciu miedzy izbami.
Wstrzymatem oddech. Wtedy ustyszalem gtos staruchbgytupcej po chasku z tym jej
szczegoblnym akcentem:

- Odebré& zycie cziowiekowi lub podobnemu do cztowieka. Wézrzecz, ktéra nie jest dana.
Twierdzic, ze ma st nadludzkie moce.

Chwilg to trwato, ale zrozumiatenige stara kobieta wymienia reguty, za ztamanie ktidryc
mnich mae by wydalony z klasztoru. Kiedy steia w mglistym blasku padagym z okna,
powiedziata:

- Mie¢ stosunek ptciowy z kimkolwiekzado poziomu zwiergia.

| w tym momencie zdatem sobie spkaue bezzbna starucha jest naga. Nadgryziory k
rzepy wypadt mi z ust i potoczyt¢sipo szacie. Starucha, terazz jeatkiem blisko mnie,
wyciagreta reke. Myslatem, ze chce ztapate rzep, ale ona chwycita to, co mialem pod szat
- Czy masz nadludakmoc? - zapytata, sgnac za mog meskasé. A ta, ku mojemu zdumieniu,
przytakreta.

Musz zaznacz§, ze mirgly prawie dwa lata, odikl opucilismy fortee Baltazara, a
kolejne sz& mieskcy od dnia, kiedy demon wyrwaksna wolnd¢ i zabit wszystkie dzieweza
précz Radosnej - tym samym redwaimoje rezerwy partnerek seksualnych. €Epapewnt, ze
scisle przestrzegatem klasztornych regut i pozwalatemiypie na takie nocne emisje, ktore
nastpowaty we s$nie (chocia nauczytem s catlkiem sprawnie kierowa moje sny Kku
odpowiednim tematom, wt cata ta umystowa dyscyplina i medytacje nie bgtkiem
bezuyteczne).

Jednake znalaztem siw stanie ostabienia woli oporu, kiedy stara kadieha koscista
i bezzbna, gragbami i strachem skionita mnie, bym wykonat 2 to, co Chiczycy nazywaj
Zakazanym Tacem Malpy. Ri¢ razy.

Wyobraicie sobie moéj smutek, kiedy cztowiek, ktory mialami¢c swiat, znalazt mnie
rankiem z kanciastym suptem ciala icdkiej staruchy oralnie uczepionym cielesnej pagody
wydtuzalnej rozkoszy. Ja sam chrapatem w transcendemtalraepo-trawiennym zapomnieniu.

- Achhhhhhh! - zawotat Joszua.

Odwrdcit sk dosciany i zarzucit sobie szaha gtove.



- Achhhhhhh! - odpowiedziatem, zbudzony z drzendegustowanym okrzykiem przyjaciela.

- Achhhhhhh! - dodata stara kobieta. Takshay(Jej zdoIné¢ mowy byta szczodrze ograniczona,
cha to ja sam stwierdzamg szczodréc).

- O rany, Biff... - jkat sk Joszua. - Nie mesz...Zadza to... Rany, Biff!

- Co? - spytatem, jakbym nie wiedziat.

- Obrzydzitg mi seks ja na zawsze -@viadczyt. - Kiedy tylko o nim pomie, ujrze w myslach
ten obrazek.

- A wiec?

Odepchatem staruch i przegnatemg do drugiej izby.

- A wigc... - Josh odwrécit gj spojrzat mi w oczy, a potemsmiechrat si¢ tak szerokoze
zagrozit bezpieczestwu wiasnych uszu. - A et dzkki.

Wstatem i skitonitem si

- Jestem tu po to, by ci siy€. | usmiechrtem sk takze.

- Kasper kazat mi giznaleé¢. Jest gotobw do wymarszu.

- Dobrze. Tylko mee... no wiesz... lepiejspazegnam. Skislem w stror drugiej izby.

Joszua zadat.

- Bez urazy! - zawotat do staruchy, ktéra wolata sie pokazywé - Po prostu bylem
zaskoczony.

- Chcesz rzeg? - spytatem, podnose bulwiasty smakotyk. Joszua odwrOcik Siruszyt do
drzwi.

- O rany, Biff - powiedziat, wychodz.

Kolejny dzier spedzony na wdrowkach po migcie w towarzystwie aniota, kolejny sen o
kobiecie stajcej przy moim taku. Obudzitem si, rozumiejpc w kaacu - po tylu latach - co
musiat czié Joszua, przynajmniej czasami, jako jedyny ze swedmaju. Wiem, powtarzat nam
wielokrotnie, ze jest synem cziowieczym, zrodzonym z kobiety, yenz nas, ale jednak
ojcowskie dziedzictwo czynito go innym. Teraz, Kediasciwie mam pewngt, ze jestem
jedynym cztowiekiem na Ziemi, ktory chodzit po nohja tysace lat temu, odczuwam bolesn
swiadomaé¢, co to znaczy bykims$ innym, jednym jedynym. Jestem samotny. Dlategomew
Joszua tak esto wyprawiat s w te gory, tak dtugo przebywat w towarzystwie stao

Ostatniej nocysnitem, ze aniot rozmawia z kighw pokoju, kiedyspic. | we $nie



styszatem, jak méwi: ,Mée najlepiej bytloby go zabj kiedy juz skaiczy. Skeci¢c mu kark i
wepchn¢ ciatlo do kanatlu burzowego”. Dziwne jednede w gtosie aniota nie byto asladu
ztosci. Wprost przeciwnie, brzmiat bardzo smutnadSwiem,ze to byt sen.

Nigdy bym nie przypuszczate xde sic cieszyt z powrotu do klasztoru, ale po ko
przez poét dnia vniegu perspektywa wilgotnych kamiennyidian i ciemnych korytarzy byta tak
kuszica, jak wizja ognia na kominku. Polowazuy jaki przyniglismy z wyprawy, zostata
natychmiast ugotowana i umieszczona w bambusowucaich srednicy dioni i diugich jak
meska noga. Potowjarzyn wyniesiono do magazynu, a diuzppakowano do sakw razem z
sok. Kolejne bambusowe rury napetniono zinherbai. Mielismy akurat tyle czasu, by
rozgrz& sig troche przy ogniu. Potem Kasper kazat nam zéabray i sakwy, i wyruszyimy w
gory. Jaké nigdy nie zauwaytem, zeby mnisi udajcy sk na te tajemnicze medytacje brali ze
soly tyle zywnosci. A skoro tyle jej byto - o wiele wcej, niz moglibysmy zjes¢ przez te cztery
czy pk¢ dni - dlaczego Joszua i ja musialy pascic, przygotowugc sk do wyprawy?
sniegu. Dopiero gdy dotasliny na wysokie hale, gdzie pashg gaki, a zaspy byly gbokie,
droga stata sitrudniejsza. Zmienialmy sk na czele kolumny, torag szlak.

Wspinalémy sk coraz wyej. Powietrze tak girozrzedzito,ze nawet przyzwyczajeni do
gor mnisi czsto musieli przystawa by tap& oddech. A rownoczaie wiatr przenikat nasze
szaty i nogawk, jakbysmy wcale ich nie mieli. Toze brakowalo powietrza do oddychania, a
rownoczeénie od ruchu tego powietrza magnty do kaci, jest chyba ironiczne. Jedraktrudno
mi byto to docend nawet wtedy.

- Dlaczego nie moégthdyzwyczajnie §¢ do rabbich i uczy sic by¢ Mesjaszem jak wszyscy? -
zwrécitem s¢ do Joszuy. — Czy w historii 0 Magszu wystpuje jaki snieg? Nie. Czy pan
objawit sk Mojzeszowi w postadinieznej zaspy? Nie wydaje migsiCzy Eliasz wsipit do nieba

w rydwanie z lodu? Nie. Czy Daniel wyszedtaeeznej zawiei bezadnej rany? Tenie. Nasz
lud dba o ogi&, Josh, nie o 16d. Nie przypominam sobieegu w ca tej Torze. Pan zapewne
nawet nie odwiedza miejsc, gdzie pageeg. To straszna pomytka, w ogdle nie nhale tu
przychodzé, powinngmy wrac& do domu, jak tylko to wszystkogsskaaczy, a konkludujc: nie
czuk whasnych stop.

- Daniel nie wyszedt z ognia - zauiya spokojnie Joszua. - Wiesz, trudno tigretensje. Ale

pewnie byto tam d&& ciepto.



- Daniel wyszedt bezadnej rany z jaskini lwow.
- Tutaj - oznajmit Kasper, przeryvegj dalsz dyskusg. Ztozyt pakunki na ziemi i usiadt.
- Gdzie?

Starelismy pod nisk przewieszl, ostongci od wiatru i czsciowo odsniegu, ale trudno
byloby uzn& to za schronienie. Mimo to mnisi, nie wgkapc Joszuy, zrzucili bage i usiedli,
przyjmujac poz medytacji. Dionie utgyli w mudre wszechogarniagego wspotczucia (ktora, co
zaskakujce, ma taki sam ukfad, jakiego ludzie wspdiczeuzywaja do powiedzenia ,OK”;
zastanawiajce).

- Nie mazemy st tutaj zatrzymé. Tutaj nie maadnego tu taj - powiedziatem.
- Otz to - zgodzit st Kasper. - Sprébuj to kontemplowvdJsiadtem wgc.

Joszua i pozostali wydawaligscatkiem nieczuli na zimno. Moje ubranie ksy pokryt
szron, a tymczasem wokot nich zalczie topi¢c drobny pyt lodowych krysztatkow, pokrywaly
ziemig i kamienie. Catkiem jakby w ich ciatach ptdrogien. Kiedy cicht wiatr, widziatem obtoki
pary nad Kasprem - to jego zmoczona szata oddawiddm¢ zimnemu powietrzu. Kiedy z
Joszy uczylismy sk medytacji, mowiono nanmge powinngmy by nadwiadomi wszystkiego
dookota, padczeni... Jednale w tej chwili moi towarzysze zapadli w trans, staparacii,
rozfaczenia. Zbudowali sobie éow rodzaju mylowego schronienia, w ktorym siedzieli
zadowoleni, gdy tymczasem ja dostownie zamarzalesmmerc.

- Joszua, musisz mi pomaéc - powiedziatem, ale moj@nzyjacielowi nie drgg nawet jeden
miesien.

Stukmtem go w ramg, nie doczekatem sijednak reakcji. Probowatem zwréaia siebie uwag
ktdregad z pozostatej czworki, ale oni rowrigakby nie czuli moich szturchgd. W pewnej
chwili nawet pchatem Kaspra, tak mocnae sk przewrdcit, ale trwat w pozycji siedeej i
przypominat pogg Buddy, ktory spadt z piedestatu. A jednak, dopykaowarzyszy, czutem
promieniupce z nich ciepto. Poniewanie bylo szansy, bym nauczyk sishgac taki trans déc
szybko, by ocati zycie, nie miatem wyboru - musiatem skorzystach transu.

Na pocatku utozylem mnichow w stos, pilnag tylko, by tokcie i kolana ustawdaz dala
od oczu i kroczy, z szacunku, w duchu nieskaenie wspotczacego Buddy i w ogdle. Co
prawda promieniowali imponagym cieptem, ale przekonatengste w ten sposdéb me@grza
tylko jedm strorg ciala na raz. Usadzitem gd moich towarzyszy w kgu, twarzami na

zewmytrz, dzkki czemu powstata chrogta mnie przed zimnem otoczka komfortu. Prawd



mowiac, przydatoby si jeszcze ze dwoch mnichowgby rozcagna¢ ich na gorze tego szatasu z
ciat i zyska& ostorg od wiatru, alezycie jest cierpieniem, jak nauczat Budda. Zatennptadem.
Zagrzatem herbatna gtowie Numeru Siédmego, a ¢ur ryzem wsadzitem Kasprowi pod pagh
dzigki czemu zjadtem ciepty positek i mogtem zasm petnym brzuchem.

Obudzit mnie taki odgtos, jakby cata rzymska armiabowata wyssaanchois z Morza
Srodziemnego. Otworzylem oczy, zobaczytéradio tego hatasu i 0 mato nie upadiem na plecy,
prébupc sk cofma¢. Wielki kudtaty stwor, o potow wyzszy od cztowieka, probowat wyssa
bambusowej rury herbatAle herbata zamarzta i wyglato na toze jesli stwor nie przestanie,
za chwik wciagnie do zotadka czubek wiasnej gtowy. Owszem, byt trechodobny do
cztowieka, tyleze cate ciato porastata, mu diuga biata &ie©Oczy miat wielkie jak ciel, o
krystalicznie bikitnych ttczowkach i malgkich zrenicach. Dlugie czarneqgy splataty si przy
kazdym mrugngciu. Miat diugie czarne pazury u dioni, wydhjacych jak ludzkie, ale dwa razy
wiekszych. Jedym odziez stanowity buty, zrobione chyba ze skory jaka. Polasprzt
dyndapcy stworowi mg¢dzy nogami pozwolit mi odgads, ze mam do czynienia z samcem.

Spojrzatem na mnichow, by sprawéiziczy kig zauwayt, ze kudtata bestia kradnie
nasze zapasy, ale wszyscy tkwili pggmi w gkbokim transie. Stwor zndw possat¢ua potem
tapa stukrat w nia z boku, jak gdyby chciat obruszyawartdé. Popatrzyt na mnie proszo.
Groza, jaly odczuwatem, rozwiata sw jednej chwili, gdy spojrzatem w jego oczy - figto w
nich zadnego btysku agresjiladu przemocy czy giby. Skgnatem po rue z herbai, ktéra
podgrzatem na gtowie Numeru Siddmego. Pgintem ni, az zachlupotata, dowodg, ze nie
zamarzta podczas mojej drzemki, i podatem stwor@iggnat nad Josza, chwycit rur, wyrwat
z niej korek i zacg pi¢ tapczywie.

Wykorzystatem ten moment, by kagnprzyjaciela w nerk
- Josh, ocknij s! Musisz to zobaczy

Nie zareagowat, wt wyciagnatem ke i zatkalem mu palcami nos. Aby opandwa
medytacg, uczér musi najpierw opanowaoddech. Zbawca prychhi wyrwat sig z transu,
sapic i szarpac sk w moim chwycie. Patrzyt na mnie gniewnie, kiedyesazcie go picitem.

- Co? - zapytat.

Wskazatem za niego. Joszua odwrdéaitisiobaczyt wielkiego, kudtatego, biatego typa w

petnej krasie.

- Swieta pktal



Wielki Futrzak odskoczyt, obejmag rure z herbad jak zagraone niemowd. Wydat
odgtos, ktory nie catkiem byt artykutowamvypowiedzy (ale gdyby by, te ttumaczytoby si go
jako ,$wigta pkta”). Przyjemnie bylo patrze jak absolutha samokontrola Joszuy odptywa,
odstaniagc migkkie podbrzusze zmieszania.

- Co... To znaczy, kto... To znaczy, co to takiego?

- Nie Zyd - zauwaytem ustinie, wskazujc na dwa tokcie napletka.

- Przecie widze, ze nie Zyd, ale niewiele to wnosi, prawda? Dziwne, ale wyala sk, ze
sytuacja bawi mnie o wiele bardziegrlwoch pozostatych, wyfaie przestraszonych.

- Pamgtasz, jak Kasper podawat nam reguty obganjace w klasztorze, a my nie wiedzigty,
0 co mu chodzi, kiedy mowike nie wolno zalgi cztowieka ani podobnego do cztowieka?

- No tak.

- No wigc on jest chyba podobny do cztowieka.

- No dobra.

Joszua wstat i przyjrzat siWielkiemu Futrzakowi. Wielki Futrzak wyprostowaik s
przyjrzat Joszui, przechykg gtowe z boku na bok. Joszuagsusmiechmt. Wielki Futrzak
odpowiedziat émiechem. Czarne wargi, bardzo dtugie i ostre kiy...

- Wielkie zby - zauwaytem. - Bardzo wielkie gy.

Joszua podat stworoweke. Stwor wycagnat swoja i bardzo delikatnie a} wielka tapa drobry
dion Mesjasza... po czym poderwat go w powietrze, apascisku i chwycit tak mocno,a
rozanielone oczy wyszty Joshowi z orbit.

- Ratunku! - pisat.

Dtugim niebieskim ¢zykiem stwor polizat mu czubek gtowy.

- Lubi cie - stwierdzitem.

- On mnie kosztuje...

Wspomniatem, jak moj przyjaciel nieustraszenie pzdrza ogon demona Haka, jak z
catkowitym spokojem stawiat czoto tak wielu niebiegzeistwom. Wspomniatem okazje, kiedy
mnie uratowat, zarébwno przed zestrznym zagraeniem, jak i przed samym spld myslatem o
tagodndci w jego oczach, gbszych nt samo morze.

- Nie. Lubi ck - powiedziatem. Uznatenie sprobuj inne go ¢zyka, a wtedy mize stwor lepigj
zrozumie znaczenie moich stow. - Lubisz Jespuawda? Tak, lubisz. Tak, lubisz. Stfol jubi

Ziosiw, cio? Jubi, jubi.



Dzieckcy jezyk jest uniwersalny. Stowaesroznia, ale znaczenie i toma dakie same.
Stwor ticit Josha nosem pod brgda potem zndw polizat mu glew Tym razem na skorze
mojego przyjaciela pozostat pagay slad zabarwionej zielapherbas sliny.

- Bte. - Josh siskrzywit. - Co to za istota?

- To yeti - wyja@nit Kasper. Stat za man wyraznie rozbudzony z transu. - Obrzydliwy cztowiek
sniegu.

- Wigc to st dzieje, kiedy kté pieprzy owce! Obrzydliwg - wykrzykmtem.

- Nie obrzydliwg¢ - poprawit mnie Joszua. - Obrzydliwy. Yeti ligngo po policzku. Joszua
sprébowat go odepcha.

- Czy c@ mi grozi? - zapytat Kaspra. Ten wzruszyt ramionami

- Czy pies ma natgrBuddy?

- Prosz cig, Kasprze... To byto pytanie o zastosowaniu prakiym, bez zwizku z rozwojem
duchowym.

Yeti sapnat i znow lizmat policzek Joszuy. Don$yatem st, ze jezyk ma szorstki jak kot,
bo skéra Mesjasza zaczerwienita jsiz od tarcia.

- Nadstaw drugi policzek, Josh - poradzitereby obcierat je po réwno.

- Zapamgtam to sobie - rzekt Joszua. - Kasprze, czy oniarolxrzywdg?

- Nie wiem.Zaden z nas jeszcze nigdy nie znalagkak blisko niego. Zwykle przychodzi, kiedy
jestémy w transie, i znika zywnoscia. Mamy szcgscie, jeli w ogole uda nam sigo zobaczg.

- Postaw mnie na ziemi, praszzwrdécit sk Josh do stwora. - Pragzpus¢ mnie.

Yeti ostraznie postawit Joszuna nogi. Tymczasem inni mnisi budzilg & transu. Numer
Siedemnasty zapiszczat, wigzstwora tak blisko siebie. Yeti przykugm odstonit zby.

- Przesta! - warkmt Josh do Numeru Siedemnastego. - Przestrasggle
- Daj mu ryu - poradzit Kasper.

Siggnatem po ogrzam wczeniej bambusow rure i wreczytem p yeti. Zerwat pokrywk i
zacat wygrzebywd ryz diugim palcem; zlizywat z dioni ziarenka, jakby byty probupace
ucieka termity. Joszua wycofywatgpowoli i teraz stasgt obok Kaspra.

- Dlatego tu przychodzicie? Dlatego po powrocieia@ski tak duo zywnaosci zabieracie w gory?
Kasper skiat glowa.
- Jest ostatnim ze swojej rasy. Nie ma nikogo,bstanu pomaogt zdobywiapazywienie. Nikogo,

z kim mégtby rozmawia



- Ale czym jest? Co to jest yeti?

- Lubimy mysle¢ o nim jak o darze. Jest wazjednego z wieluzywotow, ktére mae przey¢
cztowiek, zanim osgnie nirwar. Wierzymy, ze jest tak bliski istoty doskonatej, jak to tylko
mozliwe na tej ptaszczinie egzystencii.

- Skad wiesz ze jest jedyny?

- Powiedziat mi.

- On méwi?

- Nie, spiewa. Zaczekaj.

Patrzylémy, jak yeti s¢ posila, a mnisi podchodzili do niego kolejno ieskhli przed nim
swoje pojemniki zzywnoécia i herba4. Yeti tylko z rzadka unosit gtogy jak gdyby caty jego
swiat ograniczat si do tej bambusowej rury z zgm. A jednak wida byto, ze za btkitnymi
oczami umyst stwora liczy, ocenia, racjonuje dastane zapasy.

- Gdzie on mieszka? - zapytatem Kaspra.
- Nie wiemy. Myle, ze gdzig w jaskini. Nigdy nas do niej nie zabrat, a my seeikamy.

Kiedy juz catazywnos¢ zostata uteona przed yeti, Kasper skinna mnichow. Zacdi
wycofywat si¢ spod przewieszki nieg, ktaniagc sk stworowi, gdy go mijali. Yeti spogtiat za
nami. Za kadym razem, kiedy siogladatem, on cigle patrzyt. W kdcu oddalilsmy sk tak, ze
byt jedynie sylwetk na tle biatego zbocza. Gdy wreszcie wydostayi sk z doliny i nawet
chroniaca nas przewieszka znida z oczu, ustyszelimy piesn yeti. Nic - nawet gra na baranim
rogu w domu, wojenne okrzyki bandytéw cgyiew zatobnikow - nic, co wzyciu styszatem, nie
poruszyto mnie tak, jak ta gie Byta wysokim zawodzeniem, ale z przerwami i rytme jak
sttumiony odgtos bijcego serca - i niostagsprzez cat doline. Yeti ciagnat swe przejmujce
nuty o wiele dhaej, niz pozwolityby na to ludzkie ptuca. Efekt byt takakby ktg wlewat mi do
gardta wielly beczk smutku, a zdawato si, ze rure albo eksploduj z zalu. To byt gtos tysica
ptaczicych z gtodu dzieci, dziegiiu tysiecy wdow wyrywajcych sobie wtosy nad grobami
mezOw, chor aniotowspiewapcych ostatry piesn pogrzebow w dziea smierci Boga. Zatkalem
uszy i osuatem sk na kolana wénieg. Spojrzatem na Josgu fzy sptywatly mu po twarzy. Inni
mnisi stali przygarbieni, jakby iostaniali przed gradem. Kasper kulik,spatrac na nas, i
widziatem,ze naprawd jest juz bardzo stary. Mie nie tak stary jak Baltazar, ale miat na twarzy
cierpienie.

- Widzisz wkc - powiedziat ze jest jedynym ze swej rasy. Jest samotny.



Nie trzeba bylo znajezyka yeti, jéli go miat, by wiedzié, ze Kasper ma ragj

- Nie jest - sprzeciwit gi Joszua. - Wracam do niego. Kasper chwycit go maigtaprobupc
zatrzymd.

- Wszystko jest tak, jak ldypowinno - rzekt.

- Nie - odpart Joszua. - Nie jest.

Kasper cofat reke, jakby wsumt ja w ogien - dziwna reakcja, widzialem bowiem
mnicha, ktéry w ramachwiczen kung-fu naprawel wiozyt reke w ogieh. | nie zareagowat tak
gwattownie.

- Zostaw go - powiedziatem, nie wiedzwtedy dlaczego. Joszua ruszyt samotnie do dohing.
odezwat st juz do nas ani stowem.

- Wraci, kiedy nadejdzie czas - powiedziatem.

- Co ty tam wiesz - burkh Kasper wyranie niegwieconym tonem. - Przez tysi lat zdziesz
odpracowywat swaj karne jako zuk gnojak, zanim wyewoluujesz do etapu byemym.

Nie odpowiedziatem, Pokionitemgsiylko, a potem ruszytem za moimi Brai-mnichami
do klasztoru. Mint tydzien, nim Joszua do nas wrQcit, i jeszcze dzizanim znaldismy czas,
zeby porozmawia Siedzielimy w jadalni, a Joszua jadt swojzrgraz moj. Tymczasem wiele
myslalem o sytuacji obrzydliwego cztowiekaiegu, a co waniejsze, jego pochodzeniu.

- Myslisz, Joshze kiedy byto ich wicej?

- Tak. Nigdy tyle, ile ludzi, ale o wiele wge;.

- A cO Sk z nimi stato?

- Nie jestem pewien. Kiedy yeipiewa, widz w gtowie obrazy. Zobaczytem, jak ludzie przybyli
w te gory i wybili yeti. Nie miaty instynktu walkivieksza¢ stata w miejscu i patrzyta, jak ich
mordup, zdumiona ukrytym w ludziach ziem. Inne uciekalyzej i wyzej w gory. Wydaje mi
sig, ze ten nasz miat partnerk rodzire. Umarli z gtodu albo od jakigjchoroby, nie jestem
pewien.

- Czy jest cztowiekiem?

- Nie s1dz¢, zeby byt cztowiekiem - odpart Joszua.

- Czy jest zwiergciem?

- Nie, nie wydaje mi sitez, by byt zwierzciem. On wie, kim jest. | wigze jest ostatni.

- Mysle, ze wiem, czym on jest.

Joszua spojrzat na mnie ponad brzegiem misecka?-



- Pamgtasz malpie stopy, ktore Baltazar kupowat od tajegtkobiety w Antiochii? Wygidaty
jak ludzkie.

- Tak.

- | musisz przyzng ze yeti jest bardzo podobny do cziowieka. Bardziegdgbny ni
jakiekolwiek inne stworzenie, prawda? &¥/imaze jest stworzeniem, ktore staje sztowiekiem?
Moze nie jest ostatnim ze swojej rasy, ale pierwszymmaszej? Zactem skt nad tym
zastanawig bo Kasper aigle ttumaczy, jak to musimy odpracowyévaasza karme w réznych
inkarnacjach, jako te stworzenia. W kalym zyciu uczymy st wiecej i mazemy s¢ odrodzé
jako wyzsza istota. | wiesz, nmie tak samo jest z innymi stworzeniami? 2ddiedy yeti musi
zamieszka tam, gdzie jest cieplej, traci futro. Albo kiedyalpy musz, sam nie wiem, hodowa
bydto i owce, rohy sic wyzsze? Nie wszystkie naraz, ale przez wiele inkarnislgze stworzenia
ewoluup tak, jak wedtug Kaspra ewoluuje dusza? Jaklisg?

Joszua przez chwilgtadzit s po brodzie i patrzyt na mnie, jakby byt pagony w
myslach. A réwnoczénie mialem uczucieze lada chwila mze wybuchaé smiechem.
Zastanawialem sinad tym przez caly tydaie Ta teoria mczyta mnie przez wszystkie moje
medytacje, wszystkigwiczenia - od czasu naszej, pielgrzymki do dolimsti.y Pragatem
uznania, jeeli nie czegé wigcej.

- Biff - rzekt. - To najgtupsza teoria, jakvymyslites.

- Wiec uwaasz,ze to niemaliwe?

- Dlaczego Pan miatby stwakzéstoty tylko po to,zeby potem wymarty? Czemu miatby na to
pozwoli¢?

- A co z potopem? Wszyscy zglhoprocz Noego i jego rodziny.

- Ale to byto dlategoze ludzie stali i niegodziwi. Yeti nie jest niegodziwy. diejuz, to jego
rasa wygigta, poniewa nie byta zdolna do niegodziéa.

- Ty jestd Synem Baym, wigc mi to wyttumacz.

- Wola boza jest - odpart Joszua - by yeti zngkn

- Bo nie ma w nich aniladu niegodziwéci? - spytalem sarkastycznie. - Asljeyeti nie jest
cztowiekiem, to nie jest tegrzeszny. Czyli jest niewinny.

Joszua kiwat glowa, wpatrzony w sw pust miseczk.

- Tak. Jest niewinny.

Wstat i sktonit mi s¢, czego prawie nigdy nie robit, chyba w ramach zaf.



- Jestem teraz zgnzony, Biff. Bede spat i s¢ modlit...
- Przepraszam, Josh, nie chciatemzasmucéa Pomylatem,ze to interesujca teoria.
Usmiechryt si¢ do mnie stabo, po czym zwiesit gtowpowlokt sk do celi.

Przez kolejne lata Joszua wzRgm miesicu przynajmniej tydzie spdzat z yeti w
gorach. Wyprawiat gido niego nie tylko z kala grupa mnichow, ale cgsto sam, by znikit na
cale dnie, a latem nawet tygodnie. Nigdy nie opdaiaco tam robi; zdradzit mi tylkae yeti
zabrat go do jaskini, gdzie mieszkat, i pokazatdkewego ludu. Moj przyjaciel odnalaztcw
kontaktach z czlowiekiersniegu i ch@ nie miatem odwagi, by zapytapodejrzewamze faczyto
ich przekonanieze obaj g istotami wyptkowymi. Niezalgnie od zwiazkdéw, jakie modgli
odczuwd@ z Bogiem i wszedwiatem, w tamtym miejscu i czasie mieli tylko siebiByli
samotni.

Kasper nie zabraniat Joszui tych pielgrzymek. Jabghinstarat si udaw&, ze nie
dostrzega nieobecia Numeru Dwudziestego Drugiego. Widziatem jednakjest niespokojny
za kadym razem, gdy Joszua znikat.

Obaj nadaléwiczylismy na stupkach, a po dwoéch latach skokow i balaasiay do
szkolenia dalczono taniec i zycie broni. Joszua nie chciat brev reke zadnej broni; odmawiat
¢wiczenia dowolnej sztuki, ktora mogtaby skrzywidzinna istot. Nie chciat nawet
bambusowymi kijami ndadowa walki na miecze czy piki. Kasper patizowo irytowat s¢ ta
postaw, a nawet zagrozitze wydali Josha z klasztoru. Wpit jednak, kiedy wzitem go na
strorg i opowiedziatem o tuczniku, ktérego Joszuélepit podczas wdrowki do fortecy
Baltazara. Wraz z dwoma starszymi mnichami, ktdsizyyli kiedys jako zotnierze, opracowat
dla Josh&wiczenia w walce bez broni; sztuka ta nie obejmeviatinych atakdéw ani ciosow, ale
wykorzystywata energi atakugcego przeciw niemu. Poniewaiprawiat p jedynie Joszua (i
czasami take ja), mnisi nazwaliaj Zyd-d6 (wymawiali z chhska dzud-dé),co oznaczadroge
Zyda.

Oproczéwiczen kung-fu i Zyd-do, na polecenie Kaspra uczyiy s mowi¢ i pisat w
sanskrycie. Wikszas¢ swigtych kshg buddyzmu powstata w tyngzyku i czekaty dopiero na
ttumaczenie na chski - ktorego z Josawzywalismy juz ptynnie.

- To jezyk mojego dziedistwa - wyznat Kasper, nim zachsmy lekcje. - Musicie go pozia
jesli chcecie poznastowa Gautamy Buddy, aledlzie wam te potrzebny, gdy zechcecie

podhzy¢ za wasz dharnma do kolejnego celu.



Joszua i ja spojrzéliny na siebie. Dawno junie rozmawiamy o opuszczeniu klasztoru
i wspomnienie o tym nas zaniepokoito. Rutyna dajezpcie bezpiecistwa, a w klasztorze
zycie toczyto st zgodnie z rutya.
- Kiedy mamy ode, mistrzu? - spytatem.
- Kiedy nadejdzie czas - odpowiedziat.
- A jak poznamyze nadszedt czas odeja?
- Wtedy dobiegnie kitca czas pozostawania.
- A dowiemy s¢ tego, poniewaw koncu udzielisz nam odpowiedzi prostej i zrozumiakeniast
mgtnej i niejasnej?
- Czy mioda kijanka zna wszeshiat dorostepaby?
- Oczywkcie nie - przyznat Joszua.
- Zgadza s - potwierdzit mistrz. - Pomedytujcie o tym.
A kiedy wraz z Joszuwkroczylismy doswiatyni, by zaca¢ medytacje, mrukatem:
- Méwie powanie: jeszcze pailuje,ze nauczyt mnie walczy
- Jestem tego pewien. J& jatuje.
- Wiesz, nie musi byjedynym ze skopanym tytkiem, kiedy nadejdzie weeszzas kopania
tytkow.
Joszua spojrzat na mnie, jakbym wyrwat go z drzemki
- Przez caly ten czas, ktorygslzamy na medytacjach, co ty Wawie robisz, Biff?
- Medytug... czasami. Wstucheljsic w gtos wszectwiata i takie tam.
- Ale na 0ogo6t po prostu siedzisz?
- Nauczytem si spa& z otwartymi oczami.
- To ci nie pomaga w drodze déwiecenia.
- Wiesz, kiedy ja osagne nirwarg, che by¢ dobrze wypoogy.
- Nie martw st o to. Nie warto marnowaczasu.
- Ale przecie mam wewgtrzna dyscyplire. Droga praktyki nauczytem si wywoltywat
spontaniczne nocne emisje.
- To dwe osagniecie - stwierdzit sarkastycznie Mesjasz.
- Nabijaj sk, prosz bardzo. Ale kiedy wrocimy do Galilei, tyetiziesz probowat ludziom
sprzedé to swoje ,mituj blizniego swego, bo on jest tgh a ja zapropongj program ,nocne

zmazy nazyczenie”. | zobaczymy, ktogdzie miat wecej chetnych.



Joszua ¢miechrat sie szeroko.

- Sadze, ze obu nam pojdzie lepiej nkuzynowi Janowi z jego ,trzymaj ich pod wgddopoki
nie zgodz si¢ z tym, co gtosisz”.

- Od lat 0 nim nie m§falem. Myglisz, ze nadal to robi? Wtedy wdaie Numer Drugi, z bardzo
surow i niegwiecora mina, ruszyt ku nam przez satr bambusowym kijem w dtoni.

- Przepraszam, Josh, ale przechkotttz bezumystu.

Przybratem pozygj lotosu, palce ulo/tem w mude wspoétczugcego Buddy i raz dwa
wyruszytem w siedira wedrowke ku jedndci i takietamnéci. Mimo zawoalowanych sugestii
Kaspra, ze kedziemy musieli wyruszy, znowu popadémy w rutyrg. Obejmowata nauk
czytania i pisania sutr w sanskrycie, ale wezyty Joszuy u yeti. Nabratem takiej spraécion
sztukach walki,ze potrafitem rozhi gtowa kamienn ptyte, grulm jak moja eka; potrafitem
podkrac¢ sie do najbardziej czujnego mnicha, przygé mu w ucho i wréai do pozycji kwiatu
lotosu, zanim zgbyt sie odwréct | wyrwaé mi z piersi bigce serce. (Pravgdmowiac, nikt nie
byt pewien, czy to w ogdéle mibwe. Codziennie mnich Numer Trzeci ogtaszag,nadeszta pora
na ¢wiczenie ,wyrywania z piersi hifego serca” i codziennie wzywat ochotnikdéw. Po kilk
chwilach, gdy nikt si nie zgtaszal, przechodzit do ngstegocwiczenia, zwykle ,okaleczania
przeciwnika wachlarzem”. Wszyscyeszastanawiali, czy Numer Trzeci to potrafi, aletmilie
chciat sprawdza Wiedzielgmy, jak ci buddyjscy mnisi luhinaucza. W jednej chwili cztowiek
jest zwyczajnie ciekawy, w naginej tysy facet trzyma mu przed nosem pusyjkawat miecha,
a on st zastanawia, skl ten nagty przegg w piersiowym fragmencie szaty. Nie, ¢kij az tak
nam na tej wiedzy nie zaiato).

Tymczasem Joszua nabrat takiej wprawy w unikanos@yv, jakby znowu stat @i
niewidzialny. Nawet najlepsi z walgzych mnichow (do ktérych ja sanesiie zaliczatem) mieli
ktopoty z trafieniem mojego przyjaciela, agsto mimo wysitkdw ddowali na wznak na bruku.
Joszua podczaéwiczen wydawat s¢ najszczsliwszy; smiat sk, o0 wios unikaic pchngcia
miecza, ktory trafitby go w oko. Czasem odbierahMuwowi Trzeciemu pik po czym kianiat i
i wreczat mu @, szczerac zby - jak gdyby posiwialy staryotnierz upudcit bron, a nie pozwolit
jej sobie wyrwgé. Kiedy Kasper ogdat te pokazy, schodzit z dziedea, kecac glowa i
mamrocac cG 0 ego. Reszta z nas zwijata fie Smiechu z opata. Nawet Numery Drugi i
Trzeci, bardzo surowo przestrzegaj dyscypliny, btysali kilkkoma usmiechami spod swych

wiecznie zmarszczonych dmaie brwi.



To byt dobry czas dla Joszuy. Medytacje, mod¥iczenia i odwiedziny u yeti pomagaty
mu zapomnié o tym gigantycznym brzemieniu, ktére musiaibac. Po raz pierwszy wydawat
sig napraw@ szczsliwy. Dlatego zdumiatem gj kiedy pewnego dnia wszedt na dziedziniec
zalany tzami. Rzucitem pék z ktom ¢wiczytem, i podbiegtem do niego.

- Joszua?
- On niezyje - odpowiedziat.

Objatem go, a on szlochat mi w ramionach. Miat na satmgawice i buty, wic od razu
zrozumiatemgze wrocit z wyprawy w gory.

- Kawat lodu oderwat giod stropu jaskini. Znalaztem go pod nim. Zaizonego. Zamarzt na
kamie.

- Wigc nie mogte...

Odsunt sig, trzymajc mnie za ramiona.

- To koniec. Nie przyszediem na czas. Nie tylko megiem go ocati, ale nie bytlo mnie przy
nim, by go pocieszy

- Owszem, byte- odpartem.

Joszua chwycit mnie mocno za ramiona i pggrat, jakbym wpadt w histeg, a on
prébowat mnie z niej wyrw@ Potem nagle geit i wzruszyt ramionami.

- Ide doswiatyni sig¢ modlic.
- Niedtugo do ciebie datze. Pktnasty i ja mamy jeszcze p&eiczyC trzy manewry.

M¢j sparring partner czekat cierpliwie na skrajuedzinca. Trzymat w dioni pik i
patrzyt na nas. Joszua dotaut prawie do drzwi, gdy siobejrzat.

- Biff, wiesz, jaka jest rénica medzy modlitwg i medytacy? Pokecitem glowa.

- Modlitwa jest rozmow z Bogiem. Medytacja to stuchanie. 8§z czes¢ ostatnich szeiu lat
stuchatem. | wiesz, co ustyszatem?

Nadal milczatem.

- Absolutnie nic, Biff. A teraz to ja mam Mu £do powiedzenia.

- Przykro mi z powodu twojego przyjaciela - zapehemi.

- Wiem. - Odwrdcit st i ruszyt dale;.

- Josh! - zawotatem.

Przystaat i spojrzat na mnie przez rami

- Nie dopuszag, zeby ca takiego spotkato ciebie. Wiesz o tym, prawda?



- Wiem - odpart.
Wszedt dasrodka,zeby uradzi¢ ojcu swiatobliwa awantue.

Nastpnego ranka Kasper wezwat nas do pokoju herbactar@gat wygidat, jakby nie
spat od wielu dni. Nie wiem, ile naprawdiat lat, ale w oczach widziatem wieki cierpienia.
- Siadzcie - nakazat, a my postuchatiy. - Starzec z goéry nigyje.
- Kto?
- Tak nazywakimy yeti: starcem z gory. Przeszedt do gasegozycia, a wam pora od&j.
Joszua milczat. Siedziat ze zemymi diaimi i wpatrywat s¢ w blat stotu.
- A co jedno ma z drugim wspoélnego? - spytatemlacPego mamy odgj? Bo yeti niezyje?
Nawet o tymze istnieje, dowiedzielimy sk dopiero po dwdch latach tutaj.
- Ale ja wiedziatem - rzekt Kasper.

Poczutem, jakzar ogarnia mi twarz - z pewfca nawet skora na czaszce i uszy gplgn
czerwiena, poniewa Kasper mnie skarcit.
- Nic wigcej tu dla was nie ma. Dla ciebie nic tu nie bytbsamego poatku. Nie pozwolitbym
ci zost&, gdyby nie byt przyjacielem Joszuy. - Po raz pierwszynadzego przybycia wymowit
imi¢ ktoregd z nas. - Numer Czwarty spotkagc & wami za bram Ma to, z czym do nas
przybyliscie, a take trocky zywnaosci na drog.
- Nie mazemy wracé do domu - odezwatsw koncu Joszua. - Nie wiem jeszcze wielu rzeczy.
- Nie - zgodzit st Kasper. - Przypuszczarg nie wiesz. Ale wiesz wszystko, czego mégtie
nauczy tutaj. Gdy docierasz do rzeki i znajdujesz na tuzé&d:, korzystasz z niej, by @i
przedostd, i dobrze ci shay. Ale po drugiej stronie, czy zarzucisz sohgetddz na ramiona i
poniesiesz ze salprzez dalsz czs¢ drogi?
- Jak dua jest ta t6d? - spytatem.
- Jakiego jest koloru? - zainteresowat 3pszua.
- Jak wiele drogi nam jeszcze pozostato?
- Czy Biff jest ze mn, zeby poni&¢ wiosta, czy ja sam mam wszystkandgac?
- Nie! - wrzasnt Kasper. - Nie zabieracie todzi w dadsdrog;. Byta przydatna, ale potem staje
si¢ tylko cigzarem. To przypowi&, wy kretyni!

Joszua i ja schyldémy gtowy pod lawig gniewu Kaspra. Opatdeiekat s¢ dalej, a Josh
mrugrat do mnie i ymiechrat si¢. A kiedy zobaczytem tensmiech, wiedziatemze wszystko z

nim bedzie dobrze.



Kasper zakaczyt tyrad;, odetchat gicboko i znow przemowit tonem tolerancyjnego
mnicha, do ktérego byimy przyzwyczajeni.

- Jak ju méwitem, niczego wgcej sk tu nie dowiecie. 1d wigc, Joszuo, i §dz bodhisattwy dla
swego ludu. A ty, Biff, staraj sinie zabt nikogo & sztuly, ktorej ck tu nauczykmy.
- Czyli teraz dostaniemy t6dz? - zapytat Joszua.

Kasper wygidat, jakby miat eksplodowa ale Joszua uniOskhke i opat zachowat
milczenie.

- Jestémy ci wdzkczni, Kasprze, za czas, jaki tuedgilismy. Mnisi @ ludzmi szlachetnymi i
honorowymi; wiele s od nich nauczyémy. Ty jednak, szacowny opacie, tylko udajesz.
Opanowaté kilka cielesnych sztuczek i potrafisz ggna¢ stan transu, nie jestgednak istog
oswiecora. Cha wydaje mi st, ze dostrzegke oswiecenie. Szukasz odpowiedzi wedzie, tylko
nie tam, gdzie giznajdup. Mimo to twe oszustwo nie powstrzymate pirzed udzieleniem nam
nauk. Dz¢kujemy ci, Kasprze. Hipokryto. dtircu. Bodhisattwo.

Kasper wpatrywat giw Joszyg, ktory przemawiat do niego jak do dziecka. Potexrozs
przygotowywd herbag, ale miatem wrzenie,ze jego ruchy s niepewne. A mge tylko mi s¢
zdawaito?

- Wiedzielscie o tym? - zwrdcit sido mnie. Wzruszytem ramionami.

- Jaka istota @wiecona wyruszy za gwiazdwokot potowy swiata, tylko z powodu plotkize
narodzit s¢ Mesjasz?

- Chcial powiedzié, ze przez potow swiata - poprawit mnie Joszua.

- Chciatem powiedzie wokot. - Szturchatem go tokciem wzebra, gdy byto to prostsze i
ttumaczenie Kasprowi mojej teorii uniwersalnej lefik. Starzec i tak miat dgiciezki dzien.
Kasper nalat herbaty sobie i nam, po czym usiadistchnat cigzko.

- Nie sprawité nam zawodu, Joszuo. Kiedy tylk@ @obaczylimy, wszyscy trzej zddmy sobie
sprawe, ze jesté istota niepodobn do innych. Wcieleniem bramina, jak to olilemdj brat.

- A co pozwolito wam to odgadd? - spytatem. - Anioty na dachu stajni?

Kasper nie zwracat na mnie uwagi.

- Ale wciaz bytes niemowkciem. Czegokolwiek u ciebie szukaliy, ty tego nie mialke
przynajmniej jeszcze nie. Pewnie maégly zost&, pomdc ot wychowywa, ochrania cie, ale
okazalsmy sk tepi. Baltazar prags klucza do niémiertelngci, a ty wzaden sposob nie mogte

mu go d&. M¢j brat i ja chcielimy kluczy do wszedlwiata, a tych réwnienie dato si znale¢



w Betlejem. Ostrzegimy wigc twojego ojcaze Herod chce ¢izgtadzeé, dalsmy mu zioto na
wyjazd z kraju i powrdciimy na Wschaod.
- Melchior jest twoim bratem?
Kasper przytakag.
- Bylismy kshzetami Tamilnadu. Melchior jest starszy,ewiodziedziczytby nasze ziemie, ale i ja
dostatbym niewielkie lenno. Jak Siddhartha, wyrzeky sk ziemskich rozkoszy, by szuka
oswiecenia.
- Jak to s stato,ze trafites w te gory? - spytatem.
- Podizatem sladem Buddéw. - Kaspersmiechrat si¢ lekko. - Ustyszatlemze w tych goérach
mieszka pewien garzec. Miejscowi nazywali go starcem z géry. Praghy, szukajc medrca, a
znalazlem vyeti. Ktd maze wiedzi€, ile naprawd miat lat i jak diugo tutaj przebywat. Ja
zrozumiatem tylkoze jest ostatnim ze swej rasye bez pomocy zginie. Zostalemewitutaj i
zbudowatem klasztor. Wraz z mnichami, ktorzy prayhl, by pobiera nauk;, opiekowalsmy
si¢ yeti od czaséw, gdy wy dwaj bgtiie jeszcze niemowfami. Teraz on odszedt. Nie manzju
celu i niczego sinie nauczytem. Wszystko, czego mogtbymdowiedzi€, zgingto pod & bryla
lodu.
Joszua wyeignat reke nad stolikiem i ujt dton starca.
- Codziennie kzesz nam powtarZate same ruchy, raz po réwiczymy te same poggnigcia
pedzelka, spiewamy te same mantry. Dlaczego? Aby te dziatastialy s¢ naturalne,
spontaniczne, niehamowane dhay Prawda?
- Tak - przyznat Kasper.
- Wspodiczucie jest takie samo. To wige wiedzial yeti. Kochat stale, natychmiastowo,
spontanicznie, bez ndly ani stow. Tego mnie nauczyl. Mi6 nie jest tym, o czym simysli.
Mito §¢ to stan, w jakim siprzebywa. To byt jego dar.
- No, no - mrukatem.
- Przybylem, by si tego nauczy - oswiadczyt Joszua. - | ty mnie tego naucaylak samo jak
yeti.
-Ja?

Kasper nalewat herbgtstuchagc Joszuy, a zauwayt, ze napdj z przepetnionej czarki
rozlewa st¢ po stole.

- Kto sk nim zaopiekowat? Karmit go? Dbat o niego? Czy raleSisic zastanawi@ zanim st



tego podjtes?
- Nie - odpart Kasper. Joszua wstat.
- Dzickuje ci za tod.

Kasper nie odprowadzit nas. Tak jak obiecat, zarhrezekat Numer Czwarty z naszymi
ubraniami i piengdzmi, jakie przynigismy tu sz&¢ lat temu. Signatem po fiolke yin-yang z
trucizm, ktora dostatlem od Radosnej. Najgem na szy tancuszek, potem wciatem za pas
szaty szklany sztylet. Ubranie chwycitem pod mach
- Wyruszycie szukabrata Kaspra? - zapytat Numer Czwarty.

Numer Czwarty byt jednym ze starszych mnichdéw, jednz tych, ktorzy shayli
cesarzowi jakaotnierze. Diuga rozwidlona biata blizna biegta @ddka jego ogolonej czaszki
do prawego ucha.

- Tamilnad, tak? - upewnitsiJoszua.

- ldzcie na potudnie. To bardzo daleko i wiele niebezpéestw czeka was w drodze.
Pamttajcie, czego gitu nauczykcie.

- Bedziemy pamitac - obiecat Joszua.

- Dobrze.

Numer Czwarty odwrdcit gina pecie, wrocit do klasztoru i zamkghcigezkie drewniane
wrota.

- Nie, nie, Numerze Czwarty, daruj sobie ptaczlipgegnania - powiedziatem do bramy. -
Naprawa, nie robmy scen.

Joszua liczyt piendze, ktore wysypat ze skorzanej sakiewki.

- Jest tyle, ile im zostawdimy.

- To dobrze.

- Wcale nie. Tkwilimy tutaj széc¢ lat, Biff. Przez ten czas suma powinna godwot albo i
potroi.

- Niby jak? Magicznie?

- Nie. Powinni je zainwestowa- Obejrzat s na wrota. - Wy, ¢paki, ma@e powinngcie mniej
czasu péwigcat na nauk, jak skt ze soh bi¢, a wicej na zaradzanie piergdzmi.

- Spontaniczna mikg? - zapytatem.

- Tak. Tego te Kasper nie zrozumie. Dlatego wybili yeti... Wiesgzym, prawda?

- Kto?



- Ludzie z gor. Wybili yeti, bo nie potrafili zromiec istoty nie majcej w sobie zia, jak oni.

- Ludzie z gor 871i?

- Wszyscy ludziesgzli. O tym wiasnie rozmawiatem z ojcem.

- 1 co on na to powiedziat?

- Pieprz ich.

- Powanie?

-Tak.

- Przynajmniej ci odpowiedziat.

- Mam wraenie,ze jego zdaniem teraz tozundj problem.

- Zastanawiam gj dlaczego nie wypisat tego na kamiennych tablicg@TO, MOZESZU,
TWOJE DZIESEC PRZYKAZAN, A TU JESZCZE JEDNO DODATKOWE, KTORE MOWI:
PIEPRZ ICH".

- Jego gtos wcale tak nie brzmi.

- ,NA NIEPRZEWIDZIANE SYTUACJE” - cagmatem, perfekcyjnie ndadujac gtos Pana.

- Mam nadziej, ze w Indiach jest ciepto. - Joszua westghn

| tak oto, w wieku dwudziestu czterech lat JosziNazaretu pogryt do Indii.



CZESC CZWARTA

DUCH

Ten, ktory widzi mnie we wszystkim i wszystko we nigdy
nie jest daleko ode mnie i ja nie jestem dalekaiedo.

Bhagawad Gita

Szlak miat akurat takszerokéc, zebysmy we dwdch moglise obok siebie. Trawa po
obu stronach sgata na wysok& oczu stonia. Nad sabwidzielismy bkkitne niebo, a z przodu
tylko $ciezke do nastpnego zakitu, od ktérego mogta nas dzielilowolna odlegtéc, gdyz w
tym nieprzerwanym zielonym okopie nie istnigdadna perspektywa. S@iny tak prawie caty
dzien, a mirgt nas tylko jeden cziowiek i parkréw. Teraz jednak styszétny zblizajaca Si¢
spoy grupe - niedaleko, mee ze sto gzni za nami. Dobiegaty do nas liczneskie gtosy, tupot
krokéw, nieharmonijne brzmienie metalowychbhdéw oraz - najbardziej niepokeog - cagte
wrzaski kobiety, albo cierptej, albo przeraonej, albo jedno i drugie.

- Mtodzi panowie! - rozlegt sigtos gdzié blisko nas.

Az podskoczytem i wddowatem w pozycji obronnej, ze szklanymzam w dtoni. Josh
rozejrzat s¢, szukagc zrodta gtosu. Wrzaski wet sig zblizaty. Kilka stop od szlaku zaszétgy
trawy i znow ustyszedmy glos.

- Mtodzi panowie, musicie siukryc.

Niesamowicie chuda gska twarz, z oczami o potawa wielkimi w stosunku do czaszki,
wysureta sk zesciany traw obok nas.

- Musicie &¢ ze mn. Kali przybywa, by wybraswoje ofiary. Chogcie zaraz albo zginiecie.

Twarz znikreta, a w jej miejsce pojawitagchuda bgzowa eka, kiwapca na nas, Byny
za jej wiacicielem weszli w trawy. Krzyk kobiety wznioskesiv crescendo i zamilki, jak gdyby
gtos st zerwal niczym zbyt mocno naghnigta struna.

- 1dZ... - Joszua mnie popciin

Gdy tylko zszedtem zéciezki, ktos ztapat mnie zacke | pociagnat przez morze traw.
Joszua chwycit tyt mojej koszuli i pozwalaksivlec. Zdzbta uderzaly nas i ¢y; czutem krew
wzbierapca na kkach i twarzy. Bgzowe widmo wecigato mnie coraz gbiej w zielony ocean.

Mimo cigzkiego oddechu, styszatem za nami krzyki ludzi, teposzelest deptanej trawy.



- Scigaja nas - rzucito przez ramibrazowe widmo. - Biegiem, fi nie chcecie,zeby wasze
gtowy ozdobity ottarz Kali. Biegiem!

Obejrzatem si na Josha.

- Méwi: biegiem albazle z wami.

Za nim na tle nieba widzialem dtugie, podobne deany groty widczni tego rodzaju,
jakich ma@na wywaé doscinania gtow.
- Oki-doki - odpart Josh.

Prawie miesic zagta nam droga do Indii. Prowadzita w ekszcci przez setki mil
najbardziej gorzystych i skalistych terendw, jakieyciu oghdatem. Zadziwiajce, ale w catych
gorach trafiakmy na wioski, a gdy ich mieszkey widzieli nasze pomafi@zowe szaty, otwierali
przed nami drzwi i sparnie. Zawsze bymy nakarmieni, spalmy w cieple i mogkmy zost&
dowolnie diugo. W zamian oferowainy metne przypowiéci i irytujace spiewy, zgodnie z
nakazami tradyciji.

Dopiero kiedy zeszZimy z gor na brutalnie gace i wilgotne, porénicte trawami
rowniny, przekonadémy sk, ze nasze stroje buglzaczej nieck niz entuzjazm. Jakibogaty
cztowiek (jechat konno i miat na sobie jedwabnetywzarzeklinat i plut na nas, gdy go
mijalismy. Inni, piesi, take zaceli zwraca na nas uwag szybko wg¢c weszlsmy w wysokie
trawy i zmienilémy ubrania. Szklany sztylet od Radosnej vwaemm za szadf.

- O co mu chodzito? - spytatem Joszuy.

- Mowit co$ o glosicielach fatszywych proroctw. Oszustach. pgzgjaciotach Brahmanu. Nie
jestem pewien co jeszcze.

- Czyli wyglada na toze lepiej witaj tu Zydow niz buddystow.

- Na razie - przypomniat. - Wszyscy ludzie mt&g znaczki na czole, takie jak Kasper. Obawiam
sig, ze bez nich musimy zachowywastraznosc.

Szlismy coraz dalej w doliny, z7apowietrze stato sigeste jak cieptamietana. Po tylu
latach w gérach zaczynatem odczéwe ptucach jego eiar. Dotarlimy do szerokiej btotnistej
rzeki, a droga zaroita siludzmi wchodzacymi i wychodacymi z miasta petnego drewnianych
chatek i kamiennych oftarzy. Wstzie widzielkmy garbate bydio - zwiegra pasty si czsto
nawet w ogrodach, ale nikt jakaie miat im tego za zte.

- Ostatnie mjso, jakie jadtem, to byly pozostat po na zych wielbidach - zauwaytem.

- Poszukajmy jakiegostraganu, to kupimy troghwotowiny. Znalélismy ziarna, owoce, chleb,



jarzyny i r&ne pasty na sprzeglaale nigdzie nie byto msa. Zadowolikmy sk chlebem z jais
ostr fasolows past, za ktore zaptacdmy rzymskim miedziakiem. Potem zigmy miejsce pod
wielkim banianem, gdzie moginy jes¢ i patrz€ na rzek.

Zapomniatlem j@, jak pachnie miasto atmieszania odoru ludzi, odpadkéw, dymu i
zwierzat. Zaczynatemgsknic za czystym powietrzem gor.

- Nie chg tu sp&, Joszua. Mge poszukamy noclegu gdgiere wsi.
- Mamy podza¢ wzdtwz tej rzeki & do morzazeby dostéa sie do kraju Tamilow. Gdzie ptynie
rzeka, tamsludzie.

Rzeka - szersza niwszystkie w Izraelu, ale ptytkazbtta od mutu, gtadka w etkim
powietrzu - wygddata raczej jak ogromny z@hty staw nk co§ zyjacego i ruchomego. W
kazdym razie o teporze roku. W wodzie stato z p6t tuzina chudyclygicla mgzczyzn o siwych
witosach, a chybaaden nie miat trzech¢bow obok siebie. lle tchu wywrzaskiwali jakie
gniewne poezje i chlapali wadha zwichrzone, migoaee czupryny.

- Ciekawe, co stycltau mojego kuzyna Jana. - Josh wes#thn

Na btotnistym brzegu kobiety praty ubraniadplaty dzieci, o kilka krokow od bydta,
ktore brodzito w wodzie i srato. &czyzni towili ryby albo popychali dggami diugie ptaskie
todzie, dzieci ptywaty i bawity siw mule. Tu i tam kotysat siw powolnym nurcie rozgy trup
psa.

- Moze jest jak§ szlak bardziej w gbi ladu, dalej od tego smrodu.

Joszua wstat.

- Tam - oznajmit, wskazua¢ drog;, ktéra zaczynata sina drugim brzegu i znikata snod
wysokich traw.

- Trzeba sj tam przedosta- stwierdzitem.

- Byloby mito, gdybymy znaléli jakas t6dz.

- Nie s1dzisz,ze warto by zapytg dokad prowadzi ta droga?

- Nie - odpart Joszua, zerkajna ludzi, ktorzy zbierali siw poblizu i przyghdali nam. - Ci
ludzie zachowu si¢ wrogo.

- Co takiego ttumaczykeKasprowi o mitdci, bedacej stanem, w jakim siprzebywa czy jako
tak?

- Owszem, ale nie z tymi lachi. Skéra mi cierpnie na ich widok. Idziemy.

Ten dziwaczny, hizowy cztowieczek, ktory wlokt mnie przez trawy, yazat s Rumi. |



trzeba mu przyzréa ze pagrod chaosu i biegu nalep po tych rozlegtych wilgotnych obszarach,
scigany przez mordergzband bebniacych i wrzeszcgrych entuzjastow dekapitacji, udato mu
si¢ znalez¢ tygrysa. To niemate aginiccie, kiedy holuje s mistrza kung-fu oraz zbawiciela
Swiata.

- Lik, tygrys - powiedziat Rumi, kiedy wpadiny na niewiellg polarg, wiasciwie zwykie
zagkbienie gruntu, gdzie kot wielki jak Jeruzalem rozgt z wyrana satysfakcj czaszk
antylopy.

Rumi doktadnie wyrazit tate moje uczucia, ale wybralbym raczej wiecznezpienie,
niz pozwolit, by moje ostatnie stowa brzmiaty ,lik,gsys”. Dlatego nastuchiwatem czujnie, a
mocz wypetniat moje buty.

- Mozna by gdzi¢, ze ten hatas go wystraszy - stwierdzit Jo- szua wilghgdy tygrys uniost teb
znad positku.

- Tak st zwykle dzieje - wyjénit Rumi. - Hatas popycha tygrysa w stegiowcy.

- Moze on o tym wie - mrukgdem. - | dlatego nigdzie sinie wybiera. Wiecie,sswi¢ksze, nk
sobie wyobraatem. Tygrysy, znaczy.

- Usiadz - polecit Joszua.

- Przepraszam?

- Zaufaj mi. Pamitasz ¢ kobre, ktora spotkalsmy jako dzieci?

Skimatem na Rumiego i sklonitem go, by usiadt. Tygrygylucrat i naprzyt migsnie
tylnych tap, jakby szykowat si do skoku. Zreszt to wianie robit. Kiedy pierwsi z
przesladowcow wybiegli za nami na polantygrys skoczyt i przephal nad nami na wysokaoi
potowy wzrostu cztowieka. Wytowat na pierwszych dwdch, ktérzy wynurzyk spcrod traw,
przewrdcit ich wielkimi tapami, a potem rozorat paami plecy, kiedy odbit gi ponownie.
P&niej widziatem ju tylko rozbiegajce s¢ na tle nieba groty widczni, gdgigajacy stali s¢...
zreszy sami wiecie. Mzczyzni wrzeszczeli, kobieta wrzeszczata, a tych dwétbrych powalit
tygrys, podniosto giz trudem; wrzeszeg i utykapc, uciekli w strog drogi.

Rumi spogidat to na martw antylog, to na Joszg to na martw antylog, to na Joszy
a jego oczy stawaty sjeszcze wiksze ni dotad.

- Jestem glboko poruszony i nieskezenie wdziczny za twe porozumienie z tygrysem, ale to
jego antylopa i wydaje size jeszcze nie skazyt jedzenia, wic mae...

Joszua wstat.



- Prowad.
- Nie wiem, w kt6y strore.
- Nie w tami - zaznaczytem, wskazg kierunek, gdzie uciekli z wrzaskiemzAti.

Rumi doprowadzit nas przez trawy do innej drogpritdotarlsmy do miejsca, gdzie
mieszkat.

- To nora - stwierdzitem.

- Nie jest taka zta - uspokoit mnie Joszua.

Rozejrzat s;. Wokot byly tez inne nory izyli w nich ludzie.

- Mieszkasz w norze - powiedziatem.

- Daj spokdj - upomniat mnie Josh. - Uratowat naoie.

- To redzna nora, ale dla mnie jest domem - rzekt Ruirosz, rozgagcécie sk.

Przyjrzalem sj. Nora zostata wydtubana w piaskowcu nabgkas¢ mniej wiccej do
ramienia i byta dostatecznie szeroka, byradku mogta obrééisie krowa, co - jak miatem si
przekoné - byto rozmiarem istotnym. Byta zepusta, jéli nie liczy¢ jednego sigajcego kolan
kamienia.

- Usiadzcie. Mazecie zag¢ kamier - zackcit Rumi. Joszua damiechrat si¢ i siadt na kamieniu.
Rumi usiadt na dnie jamy, pokrytym geutvarstwa czarnego szlamu.

- Prosz. Siadaj. - Wskazat mi miejsce obok. - Przykro sté&¢ mnie tylko na jeden kamie

Nie usiadtem.

- Rumi, mieszkasz w norze - powiedziatem.

- No tak, to prawda. A gdzie mieszkajiedotykalni w waszym kraju?

- Niedotykalni?

- Tak, najnisi z niskich.Smiecie tej ziemiZadna z wyszych kast nie me zauwayé mojego
istnienia. Jestem niedotykalny.

- Chyba nic dziwnegdyjesz w pieprzonej norze!

- Nie - odezwat s Joszua. - On mieszka w norze, ponigyjest niedotykalnym, a nie jest
niedotykalnym, poniewamieszka w norze. Bytby niedotykalnym nawet gdylayneszkat w
patacu. Prawda, Rumi?

- Aha, akurat to mdiwe - rzucitem. Przykro mi, ale §6 mieszkat w norze.

- Jest teraz wtej miejsca, bo mojaona i wiksza¢ dzieci niezyja - wyznat Rumi. - Do

dzisiejszego ranka bylny tylko we dwoje, moja najmtodsza corka Vitra | fde teraz ona te



odeszfa. Jest d6 miejsca, gdybicie chcieli zosta

Joszua potayt mu dtaa na ramieniu i od razu zobaczytem efekt - cierpariotnito s¢ z
twarzy niedotykalnego niczym poranna rosa waggm stacu. Stalem obok i czutem esi
paskudnie.
- Co st stato Vitrze? - zapytat Joszua.
- Bramini przyszli i zabralig na ofiae podczaswicta Kali. Szukatem jej, kiedy was spotkatem.
Zbierap dzieci i dorostych, przegicéw, niedotykalnych i obcych. Schwytaliby was,quprze
ofiarowali Kali wasze gtowy.
- Czyli twoja cérka nie zgiga? - upewnitem si
- Beda ja trzyma& do péinocy w nocswieta, a potem zakijj wraz z innymi dziémi na
drewnianych stoniach Kali.
- Pojct do tych bramindw i poprogzzeby oddali ci cérk - obiecat Joszua.
- Zabija ci¢ - ostrzegt Rumi. - Vit juz stracitem, a ciebie nawet tygrys nie ocali przed
zniszczeniem przez Kali.
- Rumi, patrz na mnie - poprositem. - | wyttumaoz;o chodzi z tymi braminami, Kali, stoniami
i wszystkim. Tylko powoli, jakbym niczego nie wiedk
- Nie musi wysilg wyobrani - stwierdzit Joszua, naruszajmoje domyine, ch@ nie wyraone
wprost, prawo autorskie do sarkazmu. (Owszem, éngliw hotelu kanat telewizjigglowej, a
col).
- S cztery kasty - zaet Rumi. - Bramini czyli kaptani, kszatrija, czyliajownicy, vajsjowie,
ktorzy @ farmerami albo kupcami, oraz siudrowie, czyli roboy. Istniep tez liczne pod-kasty,
ale te czterysgtéwne. Kady cztowiek rodzi sj w jakiejs kascie i w tej k&cie pozostaje, dopoki
nie umrze i nie odrodzi siw wyzszej albo niszej. Decyduje o tym karma, albo jego uczynki w
ostatnimzyciu.
- Wiemy o karmie - wtcitem. - Jestéamy buddyjskimi mnichami.
- Heretycy - zasyczat Rumi.
- Moze mnie jeszcze ugryziesz, ty wylupiastookjizmwy chudzielcu? - warkiem.
- Sam jestebrazowym chudzielcem!
- Nie, ty jesté brazowym chudzielcem!
- Nie, to ty jest& brazowym chudzielcem!

- Wszyscy jestany brazowymi chudzielcami - uspokajat nas Joszua.



- Tak, ale on ma wytupiaste oczy.
- Aty jest& heretykiem.
- Sam jesteheretykiem!
- Wszyscy jestany chudymi bgzowymi heretykami - wigcit znowu Joszua, by nas uspakoi
- No pewnieze jestem chudy - przyznatem. - S&éat na zimnym ryu i herbacie, a tu w catym
kraju nie ma na sprzeglani kawatka wotowiny.
- Zjadtbys wotowing? Ty heretyku! - krzykgt Rumi.
- Dos¢! - zawotat Joszua.
- Nikomu nie wolno zjadakrowy. Krowy to reinkarnacje dusz w drodze do gaségozycia.
- Swicta krowa...
- Wiasnie o to mi chodzi.
Joszua potesmt glowa, jakby chciat uporadkowa rozbiegane mii.
- Powiedziaté, ze istnieg cztery kasty, ale nie wspomnigie niedotykalnych.
- Harijanie, niedotykalni, nie majkasty. Jestemy najnizszymi z niskich. Musimyzy¢ wiele
razy, zanim osagniemy chéby poziom krowy, a wtedy dopiero emy s¢ odrodzé w wyzszej
kascie. Jéli bedziemy podzaé za nasz dharmy, naszym obowizkiem, maemy sg¢ sta
jedndicia z Brahm, najwyzszym duchem. Trudno uwiergyze tego nie wiecieZyliscie w
jaskini, czy jak?

Jw miatem zaznaczy ze Rumi nie powinien gi wypowiad& w kwestii naszego
mieszkania, ale Joszua maghreka, zebym dat spokéj. Zapytatem ya:
- Czyli w tym systemie kastowym stoiciezgj niz krowy? - Tak.
- | ci bramini nie mog zjes¢ krowy, ale mog porwa& twoja corke i ztozy¢ ja w ofierze swej
bogini?
- 1 zjes¢ - uzupemnit Rumi. - O potnocy w naevieta wyprowadz wszystkie dzieci i przywiiza je
do drewnianych stoni. Potem odetim palce i dadz po jednym gtowie kadego bramiskiego
rodu. Krew zleg do kubkéw i kady z domownikéw jej skosztuje. Palec mages¢ albo zakopa
na szczscie. Dopiero péniej dzieci keda zasieczone namieré na tych stoniach.
- Nie mog tego zrobt - oswiadczyt Joszua.
- Alez tak. Kult Kali maze robt, co tylko zechce. To ich miasto, Kalighat. - (Katkk na mojej
mapce Friendly Flyer). - Moja mata Vitra jest zguia. Mog sie tylko modlié o jej reinkarnag

na wyzsszym poziomie.



Joszua poklepat dioniedotykalnego.

- Dlaczego nazwaéeBiffa heretykiem, kiedy powiedziate jestémy buddyjskimi mnichami?

- Gautama twierdzitze cztowiek mae bezpérednio zhczy¢ sie z Brahm z kazdego poziomu,
nie wypetniagc swej dharmy. A to herezja.

- Tak bytoby dla ciebie lepiej, prawda? Skoro i jasté na najniszym szczeblu.

- Nie mazna uwierzy w to, w co s nie wierzy - odpart Rumi. - Jestem niedotykalngnigwa
tak nakazuje moja karma.

- No tak - odezwalem &i - Po co siedziepakr godzin pod drzewem bodhi, skoro to samanao
mie¢ przez kolejne tygce redznychzywotéw?

- Oczywkcie, pomijajc fakt,ze jesté gojem, wec tak czy tak, czekagwieczne pagpienie.

- Tak, pomijajc t¢ kwestk zupetnie.

- Ale odzyskamy twaj cOrke - obiecat Josh.

Joszua zamierzat biec do Kalighatu i w ¢nwszystkiego, co dobre i stuszneydat
zwrotu corki Rumiego oraz uwolnienia pozostatyctanfDla niego zawsze rozgdaaniem byto
pedzi¢ zeswigtym oburzeniem, ale jest na to wdavy czas i miejsce, i jestiezas na chytkg i
podstp (Kohelet 9 czy jakotak). Z wyciem zelaznej logiki udato mi gi go przekonéa do
alternatywnego planu.

- Josh, czy Vegemici pokonali Marmitowedzac do nich izadajac sprawiedliwdci pod ostrzem
miecza? Nie glze. Ci bramini odcingj i zjadap palce dzieci. Wiemze jest takie przykazanie,
ktére zabrania obcinania palcow, ale ci ludzie mgja inaczej nk my. Budd nazywaj
heretykiem, a przectebyt jednym z ich ksizat. Jak mylisz, jak przyjm chudego byzowego
chlopaka, ktory twierdzize jest Synem Bgym, a nawet nie mieszka w tej okolicy?

- Stuszna uwaga. Ale musimy jakoratowd to dziecko.

- Oczywkcie. - Jak?

- Metodh niezréwnanej przebiegioi.

- W takim razie ty bdziesz dowodzit.

- Przede wszystkim musimy obejézmiasto iswiatynig, gdzie leda sktad& ofiary.

Joszua poskrobatespo gtowie.

- Vegemici pokonali Marmitéw?

- Tak. Kskga Wydalania trzy-sé.

- Nie przypominam sobie.d8lg musiat odkurzy Tore.



Posig Kali nad oftarzem byt wyrZzbiony z czarnego kamienia i wysoki jak dziesi
ludzi. Miata naszyjnik z ludzkich gtow, a w taliiap z odgjtych ludzkich gk. Otwarte usta
ukazywaty rad zbow niczym pita, na ktarwylano strumié swiezej krwi. Nawet paznokcie u
nog wyrastaly w grine ostrza, wbijace s¢ w stos rzebionych posktcanych trupow, na
ktorych stata. Miala czteryece; w jednej trzymata okrugnzakrzywiory klinge, w drugiej, za
wiosy, odceta ludzka gtowe. Trzech wyginata, jakby przyzywafg ofiary ku mrocznej zgubie,
ktora wszystkich nas czeka, a #atozwartej kierowata w dot, wskazgj przepasanecgkami
biodra, jak gdyby zadawata odwieczne pytanie: ,@ggladam w tym grubo?”.

Wysoki oftarz znajdowat siposrodku otwartego ogrodu, w otoczeniu drzew. Byt tak
szeroki,ze pkciuset ludzi mogto staid w cieniu czarnej bogini. @bokie rowki w kamieniu
kierowaly krew ofiar do naczy skad wlewali p w paszcz Kali. Do oftarza prowadzita
brukowana kamieniami szeroka aleja, obstawiona etyon drewnianymi stoniami na
obrotowych ptytach. Na 4bach i przednich nogach widzighy rdzawobru-natne plamy, a
gdzieniegdzie te gicbokie rysy w miejscach, gdzie ostrza re#cidzieckce ciata i wbity st w
maha.

- Vitry nie trzymaj tutaj - stwierdzit Joszua.

Ukrylismy sk za drzewem przygwiatynnym ogrodzie, przebrani za miejscowych - z
falszywymi znakami kasty i catreszi. Przegratem w losowaniu, gd to ja nositem stroj
kobiety.

- Mysle, ze to ten specjalny figowiec, drzewo bodhi - powzéatem. - Pod takim samym siedziat
Budda! To takie podniecgje! Samo stanie w tym miejscu sprawi@,czug Sig jakby

oswiecony. Powanie. Dojrzate figi mlaszegmi pod stopami!

Joszua spojrzat pod moje nogi.

- Nie sadz¢, zeby to byty figi. Przed nami stata tu krowa. Unerst zabrudzomstop.

- W tym kraju przecenia sikrowy. Skandal. | to pod drzewem Buddy... Czy mi& tutaj ju nic
Swigtego?

- Przy tejswiatyni nie mazadnych zabudowa- stwierdzit Joszua. - Musimy zapytRumiego,
gdzie trzymaj ofiary przedwigtem.

- Nie Ixdzie wiedziat. Jest niedotykalnym. A ciggee to bramini, kaptani. Nic mu nie powiedz
To jakby saduceusz opowiadat Samarytaninowi, jaglugda Swicte Swigtych.

- W takim razie sami musimy znatewigzniow.



- Wiemy, gdzie bda o potnocy. Wtedy ich uwolnimy.

- Moim zdaniem trzeba poszukgych braminow i powiedziteim, zeby odwotali festiwal.

- Wedrzemy si do ich$wiatyni i kazemy im przest -Tak.

- | oni przestag? - Tak.

- To stodkie, Josh. Wracajmy do Rumiego. Mam plan.

- Jesté bardzo atrakcypn kobiet - pochwalit mnie Rumi z zacisza swej nory. - Mémit wam,
ze mojazona odeszta do swej naghej inkarnacji ze zostalem sam? - Tak, wspomidate
Zrezygnowat ja chyba z nadzieie odzyskamy jego coek

- A wiasciwie co s¢ stato z twoy rodzim?

- Utorxli.

- To przykre. W Gangesie?

- Nie, w domu. To byta pora monsunowa. Mata Vitija iposzlémy na targ,zeby kupé jakies
pomyije, i nagle spadfa ulewa. Kiedy wraaty... - Wzruszyt ramionami.

- Nie che wyd&a ci sk niewraliwy, Rumi, ale to maliwe, ze przyczyn twej straty byt... och,
sam nie wiem... me fakt,ze MIESZKASZ W PIEPRZONEJ NORZE!

- To nie pomaga, Biff - upomniat mnie Joszua. - Ntésy ze masz jakii plan.

- Zgadza si. Rumi, nie pomy sie chyba, uznag, ze kiedy w tych waszych norach nikt nie
mieszka, g uzywane do garbowania skor?

- Tak. To praca, ktarmog wykonywa tylko niedotykalni.

- To by wyjaniato pikkne zapachy. Zaktadarme w procesie garbowania wykorzystujecie @f3/n
- - Tak. Uryna, papka z m6zgow i herbata to podsteevsktadniki.

- Poka& mi nor, gdzie kondensujecie uryn

- Mieszka tam rodzina Rajneesha.

- Nie szkodzi, zaniesiemy im prezent. Josh, mdgegaici i strzpki na dnie swojej sakwy?

- Co ty planujesz?

- To alchemia - wyjgnitem. - Subtelna manipulacja pierwiastkami. Patrez st.

Kiedy nie byta w uayciu, jama po urynie shyla za mieszkanie rodzinie Rajneesha. Z
radascia oddali nam cate necza krysztatdbw pokrywagych podtog ich domu. Rodzina skladata
sie z sz&ciu 0soOb: ojca, matki, prawie dorostej corki i Kidmaluchéw. Dowiedziesimy sk, ze
jeden maty synek zostat schwytany i przeznaczonygfraae w czasie festiwalu Kali. Podobnie

jak Rumi i inni niedotykalni, cata rodzina Rajneasbardziej ni ludzi przypominata raczej



szkielety obcignigte zmumifikowam brazowa skom. Niedotykalni ngezczyzni chodzili po
swoich norach nago, albo w przepaskach biodrowgichawet kobiety nosity tylko tachmany,
ktore ledwie je okrywaly - nic tak eleganckiegotylswego jak sari kupione przeze mnie na
targu. Pan Rajneesh zauwyh ze jestem bardzo atrakcyjkobiet; zasugerowat te bym zajrzat
do nich po nagpnym monsunie.

Joszua rozcierat kawatki skrystalizowanego minerat drobny bialy proszek, a
tymczasem Rumi i ja zebrétny wegiel drzewny z ogrzewanej nory garbarskiej (palemis
wydtubano w kamiennym podita). Niedotykalni aywali jej, by przerobi kwiaty indygowca na
barwnik do tkanin.

- Potrzebna mi siarka, Rumi. Wiesz, co to jeZiity kamiei, ktory pali s¢ niebieskim
ptomieniem i daje dym cuchay zgnitymi jajami.

- O tak, sprzedajgo na targu jako lekarstwo. \ézytlem mu srebrmmonet.

- 1dz tam i kup tyle, ile zdotasz uriie

- Och, tych pieridzy wystarczy anadto. Czy za to, co zostanie, mdwpic troche soli?

- Kup co chcesz, §i ci wystarczy, ale id juz.

Rumi odszedt, a ja poszediem pomagkoshowi przy obrébce saletry. Koncepcja
obfitosci byta dla niedotykalnych abstraktem, chylmdotyczyta dwdch kategorii: cierpienia i
czesci zwierat. Jdli cztowiek szukat porzdnego jedzenia, noclegu albo czystej wodyroa
niedotykalnych czekato go rozczarowanie. Co innggdi obstugiwat rynek dziobow, ki,
zebow, skor, sciegien, kopyt, wiosow, kamienkdiciowych, ptetw, pior, uszu, rogéw, oczu,
pecherzy, warg, nozdrzy, kupréw czy jakichkolwiek yeh niejadalnych cegci dowolnego
stworzenia biegafego, ptywajcego lub fruwajcego po indyjskim subkontynencie. Wtedy
niedotykalni prawdopodobnie mieli wszystko, czegukat, zmagazynowane w pahli pod
gruba warstwa much. Aby przygotowasprzt potrzebny do realizacji mojego planu, musiatem
mysle¢ w kategoriach cgci zwierat. To proste, chybae st potrzebuje, powiedzmy, tuzina
krotkich mieczy, tukdéw ze strzalami oraz kolczug dizydziestuzotnierzy, a ma si do
dyspozycji stos nozdrzy i trzy niedopasowane kupky.byto wyzwanie, ale poradzitem sobie.
Joszua chodzit yvod niedotykalnych i dyskretnie leczyt ich przypaidi, a ja rzucatem rozkazy.

- Potrzebuj oSmiu owczych gcherzy, raczej suchych, dwdch garzeboéw krokodyla, dwdéch
kawatkow surowej skory, dtugich jak mojece i szerokich na potowtego. Nie, to niewane, z

jakiego zwierzcia, byle nie byto przejrzate, §&to mozliwe. Potrzebuj wioséw z ogona stonia.



| drewna na opal, ostatecznie wysuszonego nawezli,nje da s¢ inaczej, émiu wotowych
ogonow, kosza welny i wiadra wytopionego tluszczu.
A setka wychudzonych niedotykalnych stata wokohczami wielkimi jak talerze. Patrzyli na
mnie, gdy Joszua przesuwat shiedzy nimi i uzdrawiat rany, choroby i szakwa, azaden
nawet nie podejrzewat, cogsiizieje. (Uzgodnikmy, ze to najbezpieczniejsze rozazanie. Nie
chcielsmy, zeby gromada atletycznych niedotykalnych pobiegtzeprKalighat, gtosz, ze
dziwny cudzoziemiec uleczyt ich ze wszystkich pragiasci; w ten sposoliciagreliby na nas
uwag; i uniemaliwili realizacje mojego planu. Z drugiej strongyaden z nas nie mogt pattzea
ich cierpienia, wiedz, ze uzdrowienie jest w naszej - no, wdavie Joszuy - mocy). Josh
dodatkowo kiut ktorego palcem w rami za kadym razem, gdy ktokolwiek wymowit stowo
Lhiedotykalny”. Wyjanit mi pdzniej, ze nie potrafit s oprze€ okazji do takiej namacalnej ironii.
Drgatem za kadym razem, kiedy dotykat ¢dowatych, jakby nawet po tylu latach z dala od
Izraela, maléki faryzeusz stat na mym ramieniu i wrzeszczat:efysty!”.
- No wigc? - spytatem, kiedy skezylem wydawaé polecenia. - Chcecie odzyskawoje dzieci
czy nie?
- Nie mamy wiadra - @viadczyta jedna z kobiet.
- Ani kosza - dodata inna.
- Dobrze, napetnijcie ttuszczem owczecperze, a wekn zawincie w jaks skoe. Ale juz, nie
mamy wiele czasu.

A oni ciagle stali i wpatrywali si we mnie. Wielkie oczy. Wygojone wrzody. Usctei
pasayty. | caty czas patrzyli.
- Stuchajcie, wiemze nie moéwg w sanskrycie doskonale, ale przeaiezumiecie, 0 co prog2
Mtody cztowiek wysipit naprzod.
- Nie chcemy rozgniewaKali, pozbawiajc ja ofiar.
- Zartujesz, prawda?
- Kali przynosi zniszczenie, bez ktdrego nie maoddenia. Ona usuwa wzy taczace nas ze
swiatem materialnym. 3& ja rozgniewamy, pozbawi nas swego boskiego zniszazeni
Poprzez ttum spojrzatem na Joszu
- Rozumiesz coz tego?
- Strach?

- Mozesz jaké pomdéc? - spytatem po aramejsku.



- Ze strachem stabo sobie radaodpowiedziat po hebrajsku.

Zastanawialem sgiprzez sekungczy dwie, podczas gdy setki spojiizerzyszpilaty mnie
do piaskowca, na ktérym stalem. Przypomniatem s@oiglamione nagtia na drewnianych
posigach stoni przed oftarzem KaliSmier¢ jest dla nich wyzwoleniem, tak?

- Jak ci na im§? - zapytatem mtodego cztowieka, ktéry wypst przed tlum.
- Nagesh - odpart.
- Wysuwn jezyk, Nageshu.

Uczynit to, a ja odrzucitem chusbkrywajpca ma gtowe i poluzowatem 4 przy szyi.

Potem dotkatem jego ¢zyka.

- Zniszczenie jest darem, ktory cenicie?

- Tak - potwierdzit Nagesh.

- A wigc ja kede instrumentem daru bogini.

Wyrwatem szklany sztylet z pochwy za saarfuniostem go, demonstrg ttumowi.
Nagesh stat w bezruchu, z szeroko otwartymi oczamia wsuatem mu kciuk pod brog
pchratem glowe do tylu i opuécitem sztylet na gardto. Ukytem go na ziemi, kiedy czerwona
ciecz chlusata na kamienie.

Wyprostowatem sii znowu zwrocitem do ttumu. Uniostem zakrwawiorstrae.
- Jestécie mi ca winni, niewdzgczni popapracy! Przyniostem wam dar Kali, vt teraz wy mi
przyniecie, o co prosg

Poruszali s catkiem szybko jak na ludzi bliskicimierci glodowej. Kiedy niedotykalni
si¢ rozbiegli, by wypelni moje polecenia, Joszua i ja sifémy nad zalanym krwi ciatem
Nagesha.

- To byto fantastyczne - stwierdzit Joszua. - Abgsiole doskonate.

- Dzigki.

- Cwiczyles przez caty nasz pobyt w klasztorze?

- Czyli nie zauwayltes, jak wbijam palec w punkt nacisku?

- Nie, wcale.

- To trening Kaspra w kung-fu. Resziczywgcie zawdz¢czam Radosnej i Baltazarowi.

Pochylitem s, otworzytlem Nageshowi usta i z fiolki yin-yang0kt nositem na szyi,
wlatem kropé odtrutki.

- Czyli on nas teraz styszy, jak ty wtedy, kiedydBsna a otruta? - upewnit giJoszua.



Odcihgnatem Nageshowi powieki sprawdzitem, jak w blasku stoa zweza sk zrenica.

- Nie, chyba cigle jest nieprzytomny, bo przytrzymatem ten purdtisku. Nie bylem pewien,
czy trucizna zadziata dostatecznie szybko. Kiedyluwmialem sari, zazylem nalg@ sobie na
palec tylko kropd. Wiedzialemze to go unieruchomi, ale nie wiedziatem, czy powali

- Wiesz, Biff, teraz naprawdstaté sic magiem. Jestem pod wemniem.

- Joszua, uzdrowitedzisiaj ze stu ludzi. Potowa z nich byta umigcaj Ja zrobitem tylko
sztuczl magiczna.

M¢j przyjaciel pozostawat niezrany w swym entuzjazmie.

- A ten czerwony ptyn, co to byto? Sok z granat@upetnie nie wiem, gdzie go ukryte

- To nie byt sok i w zwizku z tym mam do ciebie pilog.

- Co takiego?

Uniostem eke i pokazalem Joszui miejsce, gdzie ramn wilasny nadgarstek.
Przyciskatem ¢k¢ do uda, ale gdy tylko zmniejszylem nacisk, kreysteta znowu. Usiadtem
cigzko na kamieniu, a moje pole widzenia zdosic zZweza¢ do punktu.

- Miatem nadzigj, ze cG na to zaradzisz - adytem jeszcze powiedzienim zemdlatlem.
- Nad & czscia sztuczki musisz jeszcze popracéwastwierdzit Joszua, kiedy odzyskatem
przytomngc¢. - Nie zawsze drle na miejscuzeby uleczy ci reke.

Mowit po hebrajsku - to znaczy, tylko ja mogiem gozumi€. Zobaczytemze kleczy
nade mn, a niebo za jego plecami przestanigaciekawione hzowe twarze. Niedawno
zamordowany Nagesh stat przed ttumem.

- Hej, Nagesh, jak ci poszto odrodzenie? - zapgtalesanskrycie.

- W poprzednimzyciu musiatem zboczyz dharmy - odpart. - Zostatem reinkarnowany znowu
jako niedotykalny i mamgtsamy brzydlkq zorg.

- Sprzeciwité sie mistrzowi Lewiemu, ktory jest zwany Biffem $wiadczytem. - To jasneze

nie przesuses sic wyzej. Masz szogcie, ze nie jesté jakim$ chrzaszczem albo co. Sami
widzicie, ze zniszczenie nie jest géakie cenne, jak wameswydawato.

- Przyniglismy to, o co prosite

Zerwatem si na nogi. Bytem niezwykle wypoely i peten energii.

- Czug skg, jakbym wypit tals mocra kawe, jaka parzytg u Baltazara.

- Tesknig za kawa - wyznat Josh. Spojrzatem na Nagesha.

- Nie sidze, zebyscie...



- Mamy pomyje.
- Niewazne. - A potem powiedziatem g£oczego dorastagy w Galilei chiopiec nigdy nie
spodziewa si ustyszé z wkasnych ust. - A teraz, niedotykalni, przyisie mi owcze pcherze.

Rumi mowit, ze bogini Kali stidy zastp czarnoskorychzenskich demonodw, ktore
niekiedy podczaswigta sciagajp mezczyzn w kty ottarza i kopuluyj z nimi, a krewscieka na
nich z zbatej paszczy bogini.

- Dobra, Josh, jestgednym z nich - powiedzialem.

- Aty kim bedziesz?

- Boginia Kali, oczywkcie. Ostatnim razem to ty by@&ogiem.

- Jakim ostatnim razem?

- Wszystkimi ostatnimi razami. - Zwrécitemesilo moich nieustraszonych podkomendnych. -
Niedotykalni, pomalujcie go!

- Przecie nie kuph tego,ze jakk ostrzyony zydowski chtopak jest ich bogipzniszczenia.

- O, cztowieku matej wiary - odpartem.

Trzy godziny paniej znowu krylsmy sk za drzewem w poldu swiatyni Kali. Obaj
bylismy przebrani za kobiety, od stop do gtow owaniw sari, chocia ja wyghdatem bardziej
kanciasto, a to z powodu dodatkowycik rKali i girlandy odcetych gtéw. W roli gtow
wystkepowaty pomalowane owcze:gherze, wypetnione materiatem wybuchowym i umocavan
na szyi diugimi pasmami wiosia z ogondw stoni. @iekkich, ktérzy mogliby zauwsé moje
wypukitosci, szybko odpdzat unoszcy sk nad nami zapach - pomalowéally sk na czarno
mazik z dna nory Rumiego. Niedotykalni wymalowaliztezerwone pigcienie wokot oczu
Josha, dodali mu zaimprowizowaperulke z wotowych ogondéw, a tors uiszyli szécioma
stercacymi cycuszkami ze smoty.

- Nie zblizaj sk do otwartego ognia. Twoje cycuszki wybughak wulkany.
- Dlaczego ja muszmiec szec, a ty tylko dwa?
- Bo ja jestem boginii nosz girland; gtow i dodatkowegce.

Wykonalsmy je z niewyprawionej skory,zywajac moich prawdziwychak jako modelu.
Potem wysuszydimy uformowan skor nad ogniem. Kobiety zrobity uprz, do ktorej
umocowalémy te ece pod moimi, a w kicu pomalowakmy je & sana czarm mazh. Troche
si¢ kotysaty, ale byty lekkie i w ciemnoi powinny wyghda® bardzo realistycznie.

Zostato jeszcze kilka godzin do po6tnocy, kiedy tckwiminacyjnym punkcie ceremonii dzieci



miaty by¢ zambane nasmier¢. Chcielsmy jednak, w miag mozliwosci, zapobiec ucinaniu im
palcéw. Drewniane stonie staly jeszcze puste naototmych platformach, ale oftarz Kali
wypetniat s¢ juz makabrycznymi daninami. Glowy tysa kéz ziagono przed boginai lepka
krew sptywata po kamieniach do rowkéw, a z nichatterech mosginych kottdw w rogach
oltarza. Akolitki niosty te kotlty po wskich stopniach za wielkim pagiem i opréniaty do
jakiega zbiornika, ktory wylewat krew przez szda Kali. W dole, wswietle pochodni, zlewani
lepkim deszczem krwi, fazyli czciciele bogini.

- Patrz, te kobietyasubrane jak ja - zauvigt Joszua. - Tylee map po dwie piersi.

- Technicznie rzecz biac, nie g ubrane, tylko pomalowane. Jesbardzo atrakcyjnymeaskim
demonem, Josh. Méwitem ciz@

- To sk nie uda.

- Oczywkcie, ze sk uda.

Ocenitem, ze na placu przed oftarzem jestz jdziese¢ tysiecy wiernych. Taczyli,
spiewali i bili w bebny. Gtowry alep przeszia procesja trzydziestwiozyzn, a kady dzwigat
pod pach kosz. Kiedy dotarli do oftarza, kolejno opnili je na rzdy pokrwawionych kozich
gtow.

- Co to jest? - zapytat Joszua.

- Dokfadnie to, co mifisz - odpowiedziatem.

- Ale przecig nie gtowy dzieci?

- Nie. Mysle, ze to gtowy obcych, wdrujacych akurat po tej drodze, ktoszlismy, zanim Rumi
wciagnat nas w trawy.

Kiedy odckte gtowy rozsypaty sina ottarzu, z ttumu wyszty akolitki, wlak bezgtowe
ciato mezczyzny. Utayly je na stopniach wiagtych do ottarza. Kolejno udawatie odbywag z
nim stosunek, po czym pocieraty genitaliami o krwakikut szyi i taiczyly, a krew i ochra
sciekaty im po wewastrznej stronie ud.

- Rozwija s¢ tam jaké gtdbwny temat - uznatem.

- Chyba zwymiotuyj - poskazyt si¢ Joszua.

- Swiadomy oddech - odpowiedziatenyywajac jednej z fraz, jakie stale powtarzat nam Kasper,
kiedy uczylimy sk medytacji.

Wiedziatem, ze Joszua potrafit przez diugie dni przebywa yeti i nie zamarzal, wt z

pewndcia mogt tak kontrolowa swe cialo, by powstrzynéawymioty. Mnie samego od



wymiotow ratowaty rozmach i skala tej rzezi - jattyy okropigéstwo catej sceny nie mieito
sie w moim umyle, wigc widziatem tyleze mogtem zapanowaad mylami i zotadkiem.

Krzyk wzniost s¢ ponad ttumem i zobaczytemdwietlona pochodniami lektyk Siedziat
w niej pothagi mzczyzna, owingty w pasie skér tygrysa; jego cialo bytlo pokryte popiotem.
Wiosy miat posklejane ttuszczem w kosmyki, a naleyglowy stanowity kéci ludzkiej reki. Z
szyi zwisat mu tacuch ludzkich czaszek.
- Najwyzszy kaptan - stwierdzitem.
- Oni ck nawet nie zauwa, Biff. Jak zwrécisz ich uwagpo tym wszystkim, co tu widzieli?
- Nie widzieli jeszcze tego, co zamierzam pokaza

Kiedy lektyka wysurta sk spomedzy wyznawcow przed ottarzem, zobacayly idaca
za ni proces: przywiazam z tytlu kolumre nagich dzieci, w wkszasci najwyzej pigcio - czy
szé&cioletnich, ze skpowanymi gkami. Pomniejsi kaptani, w mniej wyrafinowanych
kostiumach, szli z bokéw, by je podtrzymyévé&o chwili zaczli odwiazywat dzieci i prowadzi
do wielkich drewnianych stoni. Tu i tam zauwem w tlumie ludzi sigajacych po bra: krotkie
miecze, topory i te widécznie z dtugimi grotami, igkvidzielismy z Josza ponad morzem trawy.
Najwyzszy kaptan siedziat na bezgtowym trupie i wykrzy&hyakis wiersz o boskim uwolnieniu
zniszczenia Kali czy gow tym stylu.
- No to ruszamy - powiedzialem. \W{gm spod sari sztylet z czarnego szkia. z\¢e
Joszy spojrzat na migocca w blasku ogni kling.
- Nikogo nie zabi - cswiadczyt.

tzy sptywaly mu po policzkach, kslac czerwone linie na czerni. Wyglat z tym jeszcze
bardziej przerzajaco.
- Swietnie, ale przeciemusisz czyrje odcig.
- Stusznie.
Wziat ode mnie sztylet.
- Josh, wiesz, cosikzykuje. Widziaté juz takie rzeczy. Nikt tutaj jeszcze nie, & pwtaszcza te
dzieciaki. Nie maesz ni&¢ ich wszystkich, wic musza zachowa przytomnd¢ na tyle,zeby g¢
za toly. Wiem, ze potrafisz sprawi by sk nie baly. Zala zeby.

Joszua kiwat gtowa, po czym wsugt pod gérm warg: rzad pokhczonych rzemieniem
krokodylich zbow, takze sterczaly jak kty. Ja zatgtem swoje i odbieglem w ciemig by

okrazy¢ ttum.



Kiedy zblizytlem sk od tylu do oltarza, spod pasa z ludzkick mwyjatem specjalnie
przygotowan pochodn¢. (Tworzce pas ludzkie ece byly zrobione z wypchanych traw
wysuszonych kozich wymion; niedotykalne kobiety wgkty swietna robot - byle tylko nikt
nie probowat liczy palcow). Zza kamiennych nog Kali widziatem, jakplemi przywhazuja
dzieci do stoniowych #ib. Gdy zacisdi wiezy, kazdy wzniést bazowa klinge, gotow do
odciccia palca, gdy tylko najwszy kaptan da sygnat.

Uderzytem kacem pochodni o kragdz ottarza, wrzasstem ile sit w ptucach, zrzucitem
sari i pobiegtem schodami w goPPochodnia rozjarzytagpslepiajpcym bkkitnym ptomieniem;
za mmny ciagreta sk struga iskier. Przeskoczytem przez kozie gtowyaingem midzy nogami
Kali; w jednej kece wznositem pochodgi w drugiej kotysatem za wiosy jedrnze swoich
odcietych gtow.

- Jestem Kali! - wrzagiem. - Lekajcie sg!

Przez te falszywe ¢by okrzyk byt trock niewyrany. Niektore kbny zamilkty.
Najwyzszy kaptan odwrdcit gii spojrzat na mnie, bardziej z powodu jasnego Kulgsochodni
niz mojej straszliwej proklamaciji.

- Jestem Kali! - krzykstem znowu. - Bogini zniszczenia i ca tego tego gblizvego chtamu,
jaki tu macie!

Nie docierato to do nich. Kaptan sktma innych, by sprébowali Z& mnie z obu stron.
Niektore akolitki staraty gijuz przedostado mnie z tanecznego placu dekapitaciji.

- To prawda! Pokiacie sk!

Kaptani atakowaliSciagnatem na siebie uwagwyznawcow, ale nie kulili gize strachu
przed moj gniewrs boskdcia. Widziatem,ze Joszua obchodzijwdrewniane stonie - strzecy
ich kaptani opécili posterunki, by ruszyna mnie.

- Powanie! Niezartug!

Moze to wina zbow... Spluagtem nimi w stror najblizszego z atakagych. Bieg po
morzu sliskich, zakrwawionych gtéw jest trudnym zadanie@o prawda nie dla kogp kto
spedzit széc¢ lat swegazycia, skacac po waskich stupkach, esto oblodzonych i Zaiezonych,
ale dla przeeitnego morderczego kaptana to naprawizka robota. Kaptani i akolitkélizgali
si¢ | zsuwali medzy kozie i ludzkie glowy, uderzali o stopy pgs, jeden nawet padaj nadziat
si¢ na kozi rog.

Jakk kaptan znalazt sio kilka stop ode mnie; usitowat nie przéBi¢ wkasnym mieczem,



gdy sk ku mnie czotgat.
- Przynosz zniszczenie... Zresgtco tam...

Zapalitem lont w odeitej gtowie, kton trzymatem w ¢ku, zamachgtem st spomedzy
nog i cisratem ja stromym tukiem nad gtoyv Wlokac warkocz iskier, wpadta do paszczy bogini i
znikneta.

Zblizajacego st napastnika kopem w szcgke, zat@czytem na kozich tbach,
przeskoczytem nad najuwgzym kaptanem i bylem juw potowie drogi do pierwszego stonia i
Joszuy, gdy Kali z ogtuszgjym hukiem ziogta ogniem. Wybuch zdmuchhjej czerep.

Wreszcie cé osagnatem. Deptali s§ wzajemnie, probup ucieka, ale zwrdcitem ich
uwag. Statem pérodku alei, kecitem w powietrzu drug odckta glowa i czekatem, alont sk
wypali. Po chwili postatemaj ponad gtowami przetranego ttumu. Eksplodowata w powietrzu,
rozpalajc piescien ognia na niebie. Na pewno ogtuszyta tych czciciktorzy znaléli sie¢
najblizej.

Joszua miat ze sqbsiodeml dzieci. Chwytalty go za nogi, gdy szedt do ppeego
stonia. Niektorzy kaptani opastali si¢ i teraz, z ngami w rkach, biegli po stopniach w dot.
Zerwatem z mojej girlandy nagtna gtowe, podpalitem lont i wyeignatem w ich strog.
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- Ach, ach! - zawotatem ostrzegawczo. - Kali. Boginiszczenia. Gniew i tak dale;.
Na widok ptoracego lontu zatrzymali sii zaczli wycofywac.

- No, wreszcie szacunek, jaki powikcie okazywé mi od pocatku.

Zakrecitem trzymam za wiosy gltow, a kaptani zapomnieli o wszelkich pozorach odwagi
i rzucili si¢ do ucieczki. Cisgtem ja ponad alej, do ottarza. Wybuchta, rozrzugajna wszystkie
strony grad prawdziwych odgych gtow.

- Josh, uwzaj! Kozie thy!

Josh pchat dzieci na ziemyj i zastaniat je wlkasnym ciatem, dopoéki tby nie olyadPatrzyt
na mnie gniewnie przez sekungotem pobiegt uwalnéanastpne. Rzucitem jeszcze trzy glowy
w rézne strony i teraz plac przesviatynia prawie catkiem opustoszat. Pozostali na nim tylko
Joszua, dzieci, kilku poranionych czcicieli i tru@budowatem bomby bezmdnych odtamkéw,
wiec ranni byli ci, ktérzy upadli i stratowat ich tlyra zabici ci, ktérych juwczeniej ztazono
Kali w ofierze. Mylg, ze zatatwilimy wszystko bez strat.

Joszua poprowadzit dzieci szegake, a potem poza ogréaviatyni, a ja ostanialem ich



odwrét. Cofatem si wolno alej, z ostatrd wybuchowa gtowa w jednej ece i pochodri w
drugiej. Kiedy zobaczytenze s juz w bezpiecznej odlegiai, zapalitem lont, zakcitem gtowa

i cismtem ja w strore czarnej bogini.

- Suka - powiedziatem. Znilsdlem, zanim gtowa wybuchfa.

Wraz z Joszadotarlmy a na piaskow skarg nad Gangesem i tam muséelly da dzieciom
odpoca¢. Byly zmeczone, a przede wszystkim gtodnapgnie zabramy nic do jedzenia. Po
dotknieciu Josha przynajmniejehie baty. Josh i ja byiny zbyt podnieceni, by zas#) wigc
usiedlsmy tam, a dzieci ulo/ty sie dookota i pochrapywaly jak kociaki. Joszua trzymat
rekach Vitre, coreczk Rumiego; wtulata mu siw ramiona, wéc w niedtugim czasie miata twarz
usmarowan czarrn farba. Przez cat noc, kiedy kotysat mat styszatem tylko, jak powtarza:

- Dos¢ krwi. Nigdy wigcej krwi.

O pierwszym brzasku zobaczyhy tysiace, nie, dziesiki tysiecy ludzi zbierajcych s¢
na brzegach rzeki; wszyscy byli odziani w biel, gjatkiem kilku starcow, ktorzy byli nadzy.
Weszli do wody i stagli zwroceni ku wschodowi, wyczekago unoszac gtowy. Jak okiem
siggna¢, ciagrety sie w wodzie ich szeregi. Gdy stoe stalo si rozzarzonym skrawkiem
paznokcia na horyzoncie, powierzchnia rzeki zmeaesit w ztoto. Ztocisty blask odbijat siod
wody i padat na budynki, szatasy, drzewa i paldezystko w polu widzenia, nie wagzapc
wyznawcow, wydawato sioztocone. To byli wyznawcy, gdy naszego miejsca styszetiy ich
piesn i cha nie rozumiekmy stow, wiedziebkmy, ze to pign Boga.

- Czy to ci sami ludzie, co ostatniej nocy? - zdim sk.
- Chyba to musgby¢ oni, prawda?
- Nie rozumiem ich. Nie rozumiem ich religii. Nieaumiem ich sposobu rélgnia.

Joszua stat i patrzyt, jak Hindusi klaniaie stoncu i spiewap. Od czasu do czasu zerkat
naspiace w jego ramionach dziecko.

- To swiadectwo chwaty boskiego stworzenia. | niema, czy ci ludzie o tym wiedzczy nie.

- Jak maesz tak mowi? Te ofiary dla Kali, to, jak sitraktuje niedotykalnych... W cokolwiek
oni wierz, ich religia jest obrzydliwa.

- Masz rag}. Nie jest stusznym skazywanie tego dziecka, poaiewe urodzito si jako corka
bramina?

- Oczywkcie, ze nie!

- Zatem czy stuszne jest skazywanie jej, poniemia urodzita si Zydowka?



- O co ci chodzi?

- Czlowiek, ktéry urodzit si gojem, nie zobaczy Krolestwa Bego. Czy my, jako Hebrajczycy,
tak bardzo si od nich r@nimy? Te owce wSwiatyni na Pasc? Bogactwo i wladza saduceuszy,
kiedy inni glodua? Niedotykalni osigna w koncu swoj nagrod, poprzez karmi reinkarnacg.
My nie pozwalamy na téadnemu niewiernemu.

- Nie mazesz poréwnywatego, co oni tu rohj z prawem bagym. My nie sktadamy w ofierze
ludzkich istot. Karmimy adzarzy, opiekujemy sichorymi.

- Chybaze ci chorzy g nieczyci.

- Ale, Josh, my jesteny wybrani. To wola bza.

- Ale czy to sprawiedliwe? On nie chce mi powiedzie robi¢. Wigc sam powiem. | mowi
dos¢ tego.

- Nie chodazi ci teraz tylko o jedzenie bekonu, co?

- Gautama Budda pokazat ludziom d¢odp Baej reki, niezalenie od ich pochodzenia. Bez
krwawych ofiar. Nasze drzwi zbyt dlugazjbyty naznaczone krwj Biff.

- I myslisz, ze co powiniengteraz zroki? Ponié¢ wszystkim Boga?

- Tak. Ale najpierw si zdrzems.

- Oczywgcie. Chodzito mi o toze po drzemce.

Joszua uniést dziewczyakpognzona we $nie na jego ramieniu. Dzieci obudzitySi
odprowadzilimy je do rodzin w norach. Oddaiy je matkom, ktére wyrywaty nam dzieci tak
gwattownie, jakbymy byli diabtami wcielonymi. Ogldaty sk na nasdkliwie, kiedy niosty je do
nor.

- Umieja okaz& wdzigcznas¢ - zauwaytem.
- Boja sig, ze rozgniewalimy Kali. No i przyprowadziimy im kolejne gby od wykarmienia.
- Mimo wszystko... Whéciwie dlaczego nam pomogli,sjenie chcieli odzyskadzieci?
- Poniewa powiedzielimy im, co rob¢. Zawsze rohi... to, co s im powie. W ten sposob
bramini nad nimi panaj Jeli robia, co s¢ im powie, to mae w nastpnym zyciu nie kgda juz
niedotykalnymi.
- To smutne.
Joszua kiwat gtowa.
Zostata z nami jutylko mata Vitra, ktég mielismy odd& ojcu. Bytlem pewienze Rumi

bedzie szcgsliwy, znowu widzc corke. Kiedy zagirta, to jego niepokdj sprawilze Rumi



uratowat nanvycie. | kiedy dotarmy do piaskowcowego wzniesienia, zobacayly, ze Rumi
nie jest w norze sam. Stat na swoim kamieniu, ppsgb soh swoj sztywny cztonek, a wielka
garbata krowa, ktéra prawie w c&to zajmowata pozostatczes¢ nory, zlizywata sol. Joszua
odwrdcit Vitre plecami do nory i zaatsig cofa, by nie zakidcatej chwili wotowej intymndci.

- Krowa, Rumi?! - krzykatem. - Myslatem,ze wy tutaj w cé wierzycie!

- To nie jest krowa, tylko byk -ssviadczyt Joszua.

- Och, czyli masz superpremigwbrzydliwas¢. Tam, skd przychodzimy, Rumi, za takie rzeczy
niszczy s¢ cate miasta. - Wyggnatem reke i zastonitem Vitrze oczy. - Nie zlij sk do tatusia,
skarbie, bo zmieniszeiv stup soli.

- Ale to mojazona, reinkarnowana!

- Nie prébuj mnie nabieéa Rumi. Przez szé lat mieszkatem w buddyjskim klasztorze i
jedynym damskim towarzystwem byta samica dzikied@] Wiem co to desperacja.

Joszua ztapat mnie za rami

- Chyba nie...

- Spokojnie, to tylko argument w dyskusiji. Ty jestigtaj Mesjaszem, Josh. Co §tigz?

- Mysle, ze musimy rusz§ do kraju Tamilow i odszuKarzeciego Mdrca.

Postawit Vite na ziemi. Dziecko pobieglo do Rumiego, ktory saybgodcagnat
biodrowa przepask.

- Zosta z Bogiem, Rumi - powiedziat Joszua.
- Niech Sziwa was strze, heretycy. Dakuje, ze zwrdcilgcie mi cork;.

Joszua i ja zabrdlny nasze ubrania i sakwy, kupgitty na rynku troc@ ryzu i
powedrowalismy do kraju Tamiléw. Pagkalismy z biegiem Gangesuz alotarlsmy do morza,
gdzie Joszua i ja zmyhny z ciat posok Kali.

Siedzielimy na play i suszylsmy sk w staicu, wydlubugac z wlosow na piersi resztki
smoty.

- Wiesz, Josh... - Walczylem z vgikowo upartym kawatkiem, ktéry utkhmi pod pach. -
kiedy wyprowadzale z placu przedwiatynia te dzieci, byly takie mate i stabe... aadne nie
wydawato s¢ przestraszone. Naprawbbito sk ciepto na sercu.

- Tak, kocham wszystkie dzieci na catymiecie. Wiesz?

- Naprawa? Skirat gtowa.

- Zielone izo6ite, czarne i biate.



- Dobrze wiedzié. Czeka,j... zielone?
- Nie, zielone nie. Tak eitylko wkrecatem.

Tamil, jak st okazalo, nie byt miasteczkiem w potudniowych Imtia ale catym
potudniowym potwyspem o powierzchnigpirazy wikkszej od Izraela. Poszukiwanie Melchiora
przypominato w¢c wkroczenie pewnego dnia do Jeruzalem i wotanitej,, szukam takiego
jednegoZyda, mae ktcs go widziat?!”. Pomagato nam tae wiedzielimy, czym Melchior si
zajmuje: byt ascetycznymwigtym mezem, wiodicym niemal pustelniczyywot gdzig na
wybrzezu, no i - podobnie jak jego brat Kasper - byt synsigcia. Spotkakmy setki r@nych
swiatobliwych pustelnikéw, czyli jogindw; wksza¢ zyta bardzo prymitywnie w lesie albo w
jaskiniach, i na og6t skcali swoje ciata w jakiecatkiem niemaliwe pozycje. Pierwszy, ktérego
zobaczytem, mieszkat w szatasie przy wzgorzu nad myback wioska. Zarzucit sobie stopy na
ramiona, przez co wygdlat, jakby gtowa wyrastata mu z niedtavego kaca tutowia.

- Patrz, Josh! Ten g6 prébuje wylizé sobie jaja! Catkiem jak Barttomiej, wiejski gtugeko
moi ludzie, Josh! Moi ludzie! Znalaztem dom!

No wiec naprawd wcale nie znalaztem domu. €owykonywat po prostu jakie
¢wiczenie wspomagage duchow dyscyplire (tyle oznacza ,joga” w sanskrycie: dyscyglin
nie chcial mnie naucza bo moje intencje nie byly czyste i podobne bzdurynie byt
Melchiorem. Nim go znaldismy, stracilimy jeszcze szé mieskcy i resztie pienkdzy, i obaj
przezylismy nasze dwudziestegpé urodziny. Melchior leat w ptytkim zagébieniu urwiska nad
brzegiem oceanu, a u jego stop gdsty sic mewy.

Okazal st bardziej owtosion wersp brata, co oznaczae byt drobnej budowy, miat
okoto széc¢dzieskciu lat i znak kasty na czole. Jego wiosy i brogéy ltugie i siwe, z tylko
kilkoma czarnymi pasemkami, oczyszatensywnie hgkitne i jakby catkiem pozbawione biatek.
Za ubranie sliyta mu tylko przepaska biodrowa, a wychudzeniemusgpowat poznanym w
Kalighacie niedotykalnym.

Joszua i ja przylggismy do skaty, gdy tymczasem guru wyipwat sk z tego supta, w
ktéry zawnzat swe ciato. Proces byt powolny i udawaly, ze przyghdamy s¢ mewom, by
oznakami niecierpliv€ci nie wprawé $wigtego neza w zaktopotanie. Gdy w kou osagnat
taka postue, ktdra nie sugerowatae przejechat po nim woz zagfpny w woty, przemowit
Joszua.

- Przybywamy z Izraela. S§gzilismy sz&¢ lat w klasztorze twojego brata Kaspra. Jestem...



- Wiem, kim jesté - przerwatl mu Melchior. Gtos miat melodyjny, azke zdanie brzmiato tak,
jakby zaczynat recytowigpoemat. - PoznatemeciPierwszy raz widziatem ¢w Betlejem.

- Naprawa?

- Jan cziowieka s¢ nie zmienia, tylko jego ciato. Widzze wyrosté juz z powijakow.

- Tak, jaki czas temu.

- | nie$pisz juz w ztobie? - Nie.

- & dni, kiedy cltnie potaytbym sk w jakimé mitym ztobie, na wazce siana, mee nawet pod
derka. Nie chodzi o toze potrzebuyj takich luksuséw, ani ja, ani nikt, kto po@ sciezka ducha.
Ale jednak...

- Przyszedtem, by uc#ysi¢c od ciebie - oznajmit Joszua. - Maméhdyodhisattvg swego ludu i nie
jestem pewien, jak sido tego zabia

- On jest Mesjaszem - dodatem, shgpomoc. - No wiesz, tym Mesjaszem. Wiesz, Synem
Bozym.

- Tak, Synem Bgym - potwierdzit Joszua.

- Tak - powiedziatem.

- Tak - powiedziat Joszua.

- No wiec, co masz dla nas?

- Kim ty jestg?

- Biff - przedstawitem si.

- M¢j przyjaciel - wyja@nit Josh.

- A czego poszukujesz?

- Prawd méwiac, chciatbym nie wisiejuz nad  przepacia, bo palce mi ditwieja.

- Tak - zgodzit s Josh.

- Tak - powiedziatem.

- Znajdzcie sobie jakig zagkbienia w skale. Jest kilka opuszczonych. JoginoR#mata i
Mahara przeszli niedawno do swych kolejnych namdzi

- J&li wiesz, gdzie megna dosté cos do jedzenia, bylib§my wdziczni - dodat Joszua. - Nie
jedlismy od dawna. | nie mamy piexizy.

- Czas na tw pierwsz lekcjg, mtody Mesjaszu. Ja tak jestem gtodny. Przyniemi ziarnko
ryzu.

Joszua i ja przesuwatny sk po urwisku, a znaleglismy dwa zagibienia, widciwie



raczej malutkie groty, pokmne blisko siebie i niezatak wysoko nad brzegiem, by upadek nas
zabit. Kazde byto wydtubane w litej stale, §toszerokie, by si potazy¢, wysokie, by usisc, i
gkebokie na tyle, by chrotiod deszczu, o ile padato prosto w dét. Kiedy $ie roztozylismy,
przekopatem swajsakwe i znalaztem trzy stare ziarnkazry ktore zaczepity gigdzi& w szwie.
Umiescitem je w miseczce, ktgmpotem chwycitem wgby, i wrécitem do siedziby Melchiora.
- Nie prositem o miseczk- zauwayt Melchior.

Joszua szybciej pokonat urwisko i teraz siedziakojogina, z nogami zwisgymi nad
przepdcia. Na kolanach trzymat mew
- Sposob podania to potowa positku - odpartem, jegtstowa wypowiedziane kiedyprzez
Radosn.
Melchior obwachat ziarnka ryu, potem wybrat jedno i chwycit je w kaiste palce.
- Jest surowe.
- Tak, surowe.
- Nie mazemy go zjé¢ na surowo.
- Och, podatbym je gotowane, z ziarnkiem soli i ekoly zielonej cebuli, gdybym tylko
wiedziat, ze takie wianie lubisz.
(Tak, mielémy juz wtedy molekuty. Odczepciecsi
- No c&, to musi nam wystarczy

Swiety maz umieicit miseczk z ziarenkami ryu na kolanach i zamih oczy. Jego
oddech zwalniat, a po chwili zdawate ste juz w ogole nie oddycha.

Josh i ja czekalmy. | spoghdalismy po sobie. A Melchior ginie poruszat. Kecista jak
u szkieletu pief nie unosita & w oddechu. Bytem gtodny i zgnzony, ale czekatem. Awigty
maz nie poruszat sijuz prawie od godziny. Pagtajac o niedawnych zwolnieniach miejsc na
urwisku, zacztem sk obawia&, ze Melchior ulegt jakigj zjadliwej, zabojczej dla joginow
epidemii.
- Umart? - spytatem.
- Trudno powiedzié
- Szturchnij go.
- Nie, to moj nauczyciel, cziowiedwicty. Nie kede go szturchat.
- Jest niedotykalnym!

Joszua nie mogt sioprze ironii i dzgmat Melchiora palcem. Jogin natychmiast otworzyt



oczy, wskazat na morze i zawotat:

- Patrzcie! Mewa!

Popatrzylsmy. A kiedy znéw spojrzedmy na niego, trzymat pednmiseczi¢ ryzu.
- Macie. Ugotuijcie to.

| tak zaczto si¢ szkolenie Joszuy w poszukiwaniu tego, co Melclmazywat Bosk
Iskra. Swigty maz byt wobec mnie surowy, ale Joshowi okazywat niéskor cierpliwgsc.
Szybko zrozumialemze chgc uczestnicz§ w nauce Joszuy, w rzeczywistd hamug jego
postpy. Dlatego trzeciego dnia od zamieszkania na kwwsykonatem dtugi i przyjemny skok
w bok (a czy istnieje goprzyjemniejszego nismigniccie ze sporej wysokai?), wyszediem na
brzeg i ruszytem do pobliskiego miasteczka, by pkaz pracy. Nawet jdi Melchior potrafit
przyrzadzi¢ positek z trzech ziarenekay, to wydtubatem ju wszystkie zaptane w sakwach
Joszuy i mojej. Mée joga potrafi cztowieka nauogyjak zwima¢ sic w supet i wyliz&é witasne
jaja, ale nie wydawato miesto szczegodlnie pgwne.

Miasteczko nazywato siNicobar i byto jakié dwa razy wtksze od Seforis w mojej
ojczyznie - ze dwadzieia tyskcy mieszkacow, z ktorych wgkszasé zyta z morza, zajmafg sk
rybotéwstwem, handlem albo szkutnictwem. Zapytakekilku miejscach i zrozumiatenig tym
razem nie brak umigjnosci utrudnia mi zdobycie zatrudnienia, ale systersti&ay. Segat o
wiele gkbiej, niz mowit nam Rumi. Podkasty gtdwnych czterech kastydewaty, ze skoro
cztowiek urodzit st kamieniarzem, jego synowiesdn kamieniarzami, a potem ich synowie;
przypadek narodzin nie pozwalat nikomu nigdy wykea§ innego zawodu, niewae, czy miat
lub nie miat zdolnéci. Kto sk urodzitzatobnikiem albo magikiem, ten umietattobnikiem albo
magikiem, a jedysm metody wyrwania s¢ smierci albo magii byto umrzei odrodzt si¢ jako kit
inny. Jedynym zafiem nie-wymagacym przynalenosci do kasty byto stanowisko wiejskiego
glupka, ale Hindusi chyba powierzal funkcje najbardziej ekscentrycznyréwiatobliwym
mezom, WicC raczej nie miatem szans. Miatem za to swojseczk i doswiadczenie w zbieraniu
jatmuwzny, jeszcze w klasztorze, sprobowateneaviebrania. Jednak gdy tylko zajmowalem
sobie dogodny rég ulicy, zjawiatesiakis jednonogislepiec i odbierat mi publiczr$é. Do
péznego popotudnia zarobitem jednego miedziaka. PHzylatomiast przedstawiciel cechu
zebrakow i ostrzegt mnieg jesli jeszcze raz przytapie mnie aabraniu w Nicobarze, dopilnuje,
by przygto mnie do cechu przez natychmiastowe ugtieairak i no0g.

Kupitem na rynku gat ryzu i wloklem s¢ drogy z miasta, z miseczkprzed sob i ze



spuszczon gtowa, jak wypada dobremu mnichowi. | nagle zobaczylenze@ soh
najpikniejszy zestaw paluszkéw z paznokciami pomalowargymobrem, dalej zgralarstople,
eleganck kostke pobrzkujaca miedzianymi bransoletami, zaglajaca tydke udekorowan
henra w delikatne jak koronka wzory. Od niej jaskrawadpica doprowadzita mnie wzciu
szwu do klejnotu w ¢gpku, petnych piersi gtych wzélty jedwab, warg jakliwy, nosa dtugiego i
prostego niczym u rzymskich pagdw, oraz szeroko otwartychdzowych oczu z niebieskimi
powiekami i podkréonych kredlg tak, ze wydawaty si wielkie jak u tygrysa. Pochtety mnie
bez reszty.

- Jesté cudzoziemcem - powiedziata.

Dotkreta diugim palcem mej piersi, co zatrzymato mnie wejscu. Usitowatem schowa
miseczk pod koszu i z niezwykh zrecznaicia rozsypatem caty tyna siebie.
- Przybytem z Galilei. W Izraelu.

- Nigdy o niej nie styszatam. To daleko?

Siggreta mi pod koszwl i zaczta wytawia ziarna ryu, jakie wpadty pod szatf

Przesuwata mi paznokciem po brzuchu i jedno poidrwgzucata ziarnka do miseczki.

- Bardzo daleko. Przybytem tu z przyjacielem, byskat swigta, staraytna wiedz i w ogole.

- Jak ci na img?

- Biff... A raczej Lewi, ktéry jest nazywany BiffemV Izraelu czsto wywamy tego ,ktory
nazywany jest”.

- POjdz ze mn, Biffie, a pokae ci §wigta i starazytna wiedz. Zaczepita palcem o mppzart i
przeszta przez drzwi, z jakiegpowodu przekonanag za ni podaze.

W érodku, wérdd rozrzuconych po podtodze stoséw kolorowych gadld i puszystych
dywanow, jakich nie ogtlatem od czasow fortecy Baltazara, stal wybteny z kamforowego
drewna pulpit, a na nim #at wielki otwarty kodeks. Kaika byta oprawna w magiz
inkrustowany miedzi i srebrem, a stronice miata z najgeego pergaminu, jaki kiedykolwiek
widziatem. Kobieta pchgla mnie w stroa ksiegi, a kiedy patrzytlem na zapisane karty, agci
trzymata mi dié na karku. Rczne pismo bylo ztocone i tak ozdobre, ledwie mogtem je
odczyt&. To jednak nie miato znaczenia, jak® mdj wzrok przycigneta ilustracja. Mzczyzna i
kobieta, nadzy i doskonali. Kobietazéda twara w dét na dywanie, zaczepiwszy stopy o
ramiona mgzczyzny, a on trzymat jejece z tytu, gdy w ri wchodzit. Musiatem przywotana

pomoc cate buddyjskie szkolenie i dyscypliby nie naroki sobie wstydu przed gospodygni



- Staraytnaswigta wiedza - powiedziata. - Ta kga jest darem od klienta. To Kamasutra¢ Ni
Pazadania.

- Budda nauczae poadanie jestrodiem wszelkiego cierpienia - rzeklem, causgk, jak mistrz
kung-fu, ktérym bytem.

- Czy oni wyghdaj, jakby cierpieli? - Nie.

Zadrzalem. Ju za dlugo bylem pozbawiony towarzystwa kobiet. @leviza dtugo.

- Czy chcialby tego sprébowe® Tego cierpienia? Ze mb - Tak.

Cate szkolenie, cata dyscyplina, cata samokonizafazepaszczone jednym stowem.

- Czy masz dwadzeia rupii? - Nie.

- Wigc cierp. - Odsugta sk.

- A widzisz? Mowitem.

Wtedy odeszla, roztaczaj wokét siebie aromat drzewa sandatowego . rGdy
przechodzita przez pokdj, jej biodra kotysaty sia paegnanie, a bransolety na ramionach i
kostkach brgczaly jak malékie dzwonyswiatyni, przyzywajce mnie, by czdijej swigta grote.
W drzwiach kiwrta na mnie palcentebym wyszedt za nj co uczynitem.

- Mam na im¢ Kaszmir - powiedziata. - Przekaci t¢ staraytna i swigta wiedz. Strona po
stronie. Dwadzigia rupii za kada.

Zabratem moje glupie,zalosne, beziyteczne ziarna By i wrocitem do mych
swiatobliwych, zatlosnych, glupich gskich przyjaciot na urwisku.

- Przyniostem troch ryzu - poinformowatem Joszu kiedy wspitem sk do mojej groty na
urwisku. - Melchior mae zrob¢ t¢ swoj sztuczk i bedziemy mieli kolags.

Josh siedziat w swoim zagieniu, z nogami splecionymi w pozycji kwiatu lotps
palcami ziaonymi w mudrze wspétczagego Buddy.

- Melchior nauczasciezki do Boskiej Iskry - wyjanit. - Przede wszystkim musisz uspakoi
umyst. Dlatego niezfzina jest fizyczna dyscyplina i opanowanie oddediusisz s¢ tak
catkowicie kontrolowd, zeby spojrzé poza iluz¢ wkasnego ciata.

- A czym st to r&ni od wszystkiego, co robdliny w klasztorze?

- R&nica jest subtelna, ale istnieje, Biff. Tam umysha na fali dziatania, mogemedytowa
podczas skakania po stupkach, strzelania z tukdczas walki. Nie byto celu, poniewaie byto
miejsca, aby w nim przebywazadnego précz chwili obecnej. Tutaj celem jest g@ujie poza

chwilg, w dusz. Chyba ju cos dostrzegam. Uezsie podstaw. Melchior twierdzize dobry jogin



potrafi przesuaé cate swe ciato przezpe wielkosci jego gtowy.
- To swietne, Josh. Byteczne. Ale pozwoke powiem ci 0 kobiecie, kt@ispotkatem w migie.
Przeskoczytem do dziury Joszuy i zatem opowiadd o catym dniu, o kobiecie, o
Kamasutrze, oraz mojej opiniie taka wianie staraytna wiedza duchowa me by tym, czego
potrzebuje mtody Mesjasz.
- Ma na imé Kaszmir, co oznacza rkika i kosztown,.
- Ale ona jest prostytutk Biff.
- Nie miale nic przeciwko nim, kiedy pomagatem ci zrozutnseks.
- Nadal nic nie mam... Chodzi mi o tes nie masz pieadzy.
- Wydaje mi s¢, ze mnie polubita. M§le, ze przyjmie mnigpro bono,jesli rozumiesz, o co mi
chodzi. - Szturchagtem go i mrugatem.
- To znaczy ,dla dobra publicznego”. Zapomnalez taciny? Pro bono znaczy, ze dla
publicznego dobra.
- Och. M¥latem, ze ca innego. Nie, na to nie mam co ligzy
- Raczej nie - zgodzit siJosh.
Tak wigc nas¢pnego dnia, z samego rana, ruszytem do N-cobarstaRowitem,ze
musz; znale¢ jakas pra, ale w potudnie znowu siedziatem périam obok jednego z&epych
i beznogich dzieci. Na ulicy ttoczyligkupcy: targowali s, dobijali targu, wymieniali gotowk
na towary i ustugi, a dzieciak riie zarabiat na drobniakach. Bytem zdumiony, jaklevi@iat w
swojej miseczce; wystarczytoby pewnie na trzy sterKamasutry. Oczyvtie, nigdy bym nie
okradislepego dziecka.
- Stluchaj no, mtody, wygtlasz na zrczonego. Mae przypilnug twojej miseczki, a ty zrobisz
sobie przerw?
- Zabierz ¢ tape! - Dzieciak ztapal mnie za przegub (mnie, miskaag-fu). Szybki byt. - Wiem,
Co robisz!
- Dobra, niech &dzie. A mae pokae ci pak sztuczek magicznych? Traghuzji?
- To Ixdzie zabawne. Jesteitepy.
- Moze by si¢ zdecydowalt?
- Jali sobie nie péjdziesz, zawotam starszego cechu.
Odszedtem wic, znieckcony i pokonany, bez piegdzy cha@&by na jedno spojrzenie na

brzeg stronicy w Kamasutrze. Powloklieme sna urwisko, wsptem do mojej groty i



postanowitem pocieszy si¢ odrobira zimnego ryu, pozostalego z wczorajszej kolacji.
Otworzytem sakw i...
- Aaa! - wrzasatem. - Josh, co ty tu robisz?

Bo on byt wérodku. Rozanielona twarz, podeszwy stép po obwstignach jak wielkie
uszy, kilka kegow, jedna¢ka, moja fiolka yin-yang i garnuszek z nairr
- Wytaz stad. Jak st tu dostaté?

Wspominatem ja o naszych sakwach. Grecy nazyavgg torbami, dzisiaj pasowataby
nazwa ,worek marynarski’. Byly uszyte ze skéry iatgidtugi pas, ktéry zarzucéiny na ramg.
Przypuszczamze gdyby wczéniej ktos spytat, powiedziatbymze owszem, mma w nich
zmiesci¢ cztowieka. Ale nie w jednym kawatku.

- Melchior mnie nauczyt. Potrzebowatem catego raikby s¢ tutaj zmigcic. Pomylatem, ze
ci¢ zaskocz.

- Udato ci s¢. Mozesz wyfc?

- Raczej nie. Chyba zwichiem sobie biodra.

- No dobra. Gdzie mgj szklany sztylet?

- Na dnie torby.

- Skad wiedziatemze to powiesz?

- J&li mnie wyciagniesz, pokz; ci, co jeszcze potrafi Melchior nauczyt mnie pomaac ryz.

Kilka minut p&niej siedzielimy z Josza na krawdzi mojego zaghbienia, atakowani
przez stada mew. Mewégiagat wielki stos ryu migdzy nami.

- To najdziwniejsza rzecz, jakvidzialem...

Tyle ze nie dato i tego zobaczy W jednej chwili cziowiek miat g&é ryzu, w nasg¢pne;j
garniec.

- Melchior mowit, ze zwykle jogin potrzebuje wtej czasu, by naucgysie w ten sposéb
manipulow& maters.

- O ile wigcej?

- Trzydzieci, czterdziéci lat. W wigkszasci przypadkow odchodz zanim s¢ nauca.

- Czyli to ca takiego jak uzdrawianie. €& twojego, hm... dziedzictwa?

- To nie jest jak uzdrawianie, Biff. Tego vm@ s¢ nauczy, jesli wystarczy czasu.

Rzucitem mewom gaé ryzu.

- Wiesz co? Melchior wytaie mnie nie lubi, wdc raczej niczego niec¢hzie uczyt. Mae



wymienimy s¢ wiedz?

Przynositem Joszui #y on go pomnzal, ja sprzedawatem nadwke na targu. Po jakifn
czasie przerzucitem @iz handlu rgem na ryby, bo w ten sposéb mogtem szybciej zarobi
dwadzigcia rupii. Wczéniej jednak poprositem Josguzeby wybral st ze mm do miasta.
Poszlimy na rynek, gdzie tloczyli sikupcy: targowali s, dobijali targu, wymieniali gotowk
na towary i ustugi, a z bokdlepy i beznogi matgebrak zarabiat majek w drobniakach.

- Miody, che;, zebys poznat mojego przyjaciela Joszu

- Nie nazywam si Mtody - odpart bachor.

P&t godziny paniej Mtody znowu widziat, a jego nogi odrosty.

- Wy dranie! - zawotat i odbiegt na swych nowychyaiutkich r&zowych pktach.

- 1dZz z Bogiem - odpowiedziat mu Joszua.

- Teraz st przekonamy, jak tatwo jest zarabiaazycie! - krzykmtem za dzieciakiem.

- Nie wydawat st zadowolony - zauwsgyt Joszua.

- Dopiero uczy s wyraza¢ wtasra osobowd¢. Nie przejmuj si nim. § tu inni, ktorzy take
cierpi.

Zatem Joszua z Nazaretu chodzit pgiay nimi, uzdrawiat i czynit cuda, i wszystkie
mate niewidome dzieci z Nicobaru znowu odzyskalyokz a wszyscy kalecy znowu mogli
starmy¢ i chodzt. Mate dranie.

| tak zaczta sk wymiana wiedzy: to, czego uczyteng &id Kaszmir i z Kamasutry, na to,
czego Joszua uczytesiod swiatobliwego ngza Melchiora. Co rano, zanim wyruszytem do
miasta, a Josh po nauki u swego guru, spotykglise na play, gdzie wymieniakmy sk
pomystami i jedémy sniadanie - zwykle r¥i pieczor nad ogniskiemwieza rybe. Uznalgmy,
ze jw wystarczajco diugo obywalimy sk bez me¢sa, niezalenie od tego, co usitowali nam
wpoi¢ Kasper z Melchiorem.

- Umiejgtnos¢ pomnaaniazywnaosci... Wyobra sobie tylko, co mzemy zrobé¢ dla ludu Izraela,
dlaswiata.

- Tak, Josh. Jest bowiem napisane: ,Daj cztowiekgiw¢, a kxdzie miat co j&¢ przez dzi4, ale
naucz cztowieka kiyryba, a jego przyjacielednla mieli co j&¢ przez tydzié”.

- To nie jest napisane! Gdzie to jest napisane?

- Ziemnowodnianie pi-siedem.

- W Biblii nie mazadnych gtupich Ziemnowodnian!



- A plagazab? Ha! Przytapatemdi

- lle czasu migto, odkad ostatni raz oberwai@

- Daj spokoj. Nie mgesz nikogo uderzy musisz pozostawaw pokoju z catym stworzeniem,
zeby odnalé¢ Cudownego Ducha Skiegk

- Boslkg Iskre.

- Wszystko jed... A&l No swietnie, co niby mam teraz zrébiodd& Mesjaszowi?

- Nadstaw drugi policzek. No dalej, nadstawiaj.

Jak ju méwitem, rozpocgismy wymiarg $wigtych i staraytnych nauk. Mowi Kamasutra:

Kiedy kobieta wplecie palce stop we wiosy pod patheezczyzny, a wrczyzna
podskakuje na jednej nodze, podtrzyyoukobiet na swym lingam i maselnicy, gghieta
pozycja nazywa gi,Nosorozec balansujcy na gczku z galaretk.

- Co to jest pczek? - zapytat Joszua.

- Nie wiem. To pajcie wedyjskie, ktérego definicja zagla w czasach pradawnych, ale
podobno ma wielkie znaczenie dla gti&kdéw prawa.

- Aha.

Mowi Katha Upaniszad:

Poza zmystami istnigjobiekty, a poza obiektami istnieje umyst. Pozasteny jest czysty

rozum, a poza rozumem jest Duch w cztowieku.

- Niby co to ma znaczyp

- Musisz trock nad tym pom§le¢, ale ogblnie oznaczae w kadym jest jaké pierwiastek
wieczndgci.

- Swietnie. A co to ma wspolnego z tymi facetami nagpiziach?

- J&li jogin ma déwiadczy tego co duchowe, musi uwodrsic od tego co cielesne.

- I uwalnia s¢ przez te mate dziurki na plecach?

- Zacznijmy jeszcze raz.

Mowi Kamasutra:

Jesli mezczyzna naciera joni kobiety woskiem z ziaren carbaai poleruje gtadk
sciereczlg lub papirusowym dcznikiem, a blyszczy niczym lustro, nazywae sto
~Przygotowaniem mangusty do wymiany”.

- Zobacz, ona sprzedaje mi kawaitki owczego pergarize kadym razem, kiedy skmzymy,

pozwala skopiowarysunki. Mam zamiar kiedyspi¢ je razem i wydawitasny kodeks.



- Tak robiliscie? Wyghda,ze to bolesne doznanie.

- 1 to méwi kta, kogo wczoraj musialem miotkiem wydobyévaamfory.

- No wiesz, nie dosztoby do tego, gdybym petati zeby nasmarowaramiona oliva, jak mnie
uczyt Melchior. — Joszua odwrdcit rysunek, by przg mu st pod innym lgtem. - To na pewno
nie boli?

- Nie, jesli tylko trzymasz tytek z daleka od kadzielnic.

- Pytam o .

- O nig? Kto to wie? Zapytam.

Mowi Bhagawad Gita:

Jestem obejny wobec wszystkich stwotizea zadne nie jest mi nienawistne ani drogie,

ale ludzie mi oddanigswe mnie, a ja w nich jestem.

- Co to jest Bhagawad Gita?

- To dhugi poemat, w ktéorym bdg Kriszna doradza ovajikowi Ardzunie, prowadac jego
rydwan do bitwy.

- Napraw@? A co mu doradza?

- Radzi,zeby niezatowat zabitych wrogow, poniewaasadniczoasjuz martwi.

- A wiesz, co ja bym radzit, gdybym byt bogiem@by znalazt sobie kogannego jako wénice
do tego nieszesnego rydwanu. Prawdziwy Bog nigdy nie dateyrsamowe do powaenia.

- No wiesz, trzeba to rozundigako przypowié¢, inaczej tak jakby sugeruje fatszywych bogéw.
- Nasz lud nie ma szegia do fatszywych bogéw, Josha.S no wiesz..zle widziani. Kiedy
mamy z nimi do czynienia, zawsze kttas morduje i bierze w niewol

- Bedg ostrazny.

Mowi Kamasutra:

Kiedy kobieta opiera gio stot i wdycha par eukaliptusowej herbaty, jednocnee
ptucz;c gardto mieszanipcytryny, wody i miodu, adgiczyzna chwytagjza uszy i wchodzi wai
od tylu, spogidajgc przez okno na dziewczyrktéra po drugiej stronie ulicy rozwiesza pranie,
pozycja taka nazywagsjRoztargniony tygrys rozrywagy futrzaka”.

- Nie mogtem tego znaté w ksiazce, wic podyktowata mi z pareci.
- Kaszmir to prawdziwa uczona.
- Miata katar, ale mimo to zgodzitaesia lekcg. Mysle, ze zaczyna giwe mnie durzg.

- Jak mogtaby sioprze&? Jest&czarupcym facetem, Biff.



- Och, dz¢kuje ci, Josh.

- Nie ma za co, Biff.

- No dobra, powiedz teraz €o tej swojej jodze.
Moéwi Bhagawad Gita:

Tak jak wiatr mkacy szeroko jest bezustannie obecny w przestrzakiwszystkie
stworzenia istniej we mnie. Niechdalzie to powiedziane.

- Czyto jest rada, jakiej Byudzielit komu jachacemu na bitw? Wydawato by si, ze Kriszna
bedzie mowit cé w stylu ,,Uwazaj, strzata! Schyl sl”.

- Wydawatoby sj. - Joszua westchh

Mowi Kamasutra:

Pozycja ,Nieokietznanej matpy zbietaej kokosy” osigana jest, gdy kobieta zahacza
palcami o nozdrza gdczyzny i wykonuje biodrami kotyse ruchy, a rgczyzna, mocno gtage
kciukiem jej gzyczek, przesuwa swdj lingam w jej joni w kierupkaeciwnym do tego, w jakim
wiruje woda, sptywajc do scieku. (Zaobserwowandge woda sptywajca do scieku wiruje w
réznych kierunkach, zataie od miejsca. To tajemnica, ale najprogtazetod uzyskania pozyciji
Nieokietznanej Malpy jest po prostu wybor kierupkeeciwnego do tego, w jakim wiruje woda
w twoim wiasnyndcieku).

- Twoje rysunki g§ coraz lepsze - pochwalit Joszua. - Na pierwszyrmdamato s¢, ze ona ma
ogon.

- Wykorzystug techniki kaligraficzne, jakie poznatny w klasztorze, tylee do krélenia figur.
Josh, na pewno gito nie irytuje,ze rozmawiamy o rzeczach, ktérych nigdy négldie ci wolno
sprobowa?

- Nie, to interesujce. Ciebie nie irytuje, kiedy mowb niebie, prawda?

- A powinno?

- Patrz, mewal!

Moéwi Katha Upaniszad:

Dla tego, kto go poznat, Jaieje blask prawdy. Dla tego, kto nie poznat, tmi@mngc¢.
Medrcy, ktOrzy zobaczyli go w kdej istocie, Opuszczgj tozycie, zyskuyj zycie nigmiertelne.

- | tego wi@nie szukasz, tak? Tej Boskiej Iskry?
- To nie dla mnie, Biff.

- Josh, nie jestem przeciavorkiem piasku. Nie po to sgzitem tyle czasu, uez sk |



medytupc, zeby nie dostrzec blasku czégeiecznego.

- Dobrze to wiedzie

- Oczywgicie pomaga, kiedy zjawiapic anioty, a ty czynisz cuda i #de takie.
- No tak, zapewne pomaga.

- Ale to nie takie zte. Przydaesnam, kiedy wrdocimy do domu.

- Nie masz pajcia, 0 czym mowg, Biff. Prawda?

- Nic a nic.

Nasze nauki trwaty dwa lata, nim zobaczylem znakwegacy nas do domu. Joszua
coraz sprawniej pomuat jedzenie i ché upierat s¢ przy surowym styluzycia - by nic nie
wigzalo go zeswiatem materialnym - mnie udatog¢sbdiozy¢ troche pieniedzy. Nie tylko
ptacitem za lekcje, ale ozdobitem treclswop grot (jakies erotyczne ryciny, kotary, par
jedwabnych poduszek) oraz kupitem kilka przedmiotdsobistych: now sakwe, puzderko na
tusz i zestaw @zelkdéw oraz stonig

Nazwatem 4 Vana, co w sanskrycie oznacza wiatr, i chodiaz watpienia zastugiwata
na to img, z zalem stwierdzamze nie dztki swej oszatamiacej szybkdci. Karmienie Vany nie
byto kitopotliwe, skoro Joszua potrafit zmiérgas¢ trawy w petna stodot, ale ché bardzo si
staratl nauczyja jogi, jaka nie mogta si zmiescic w moim zagtbieniu na skale. (Pocieszatem
go, ze to wspinaczka zniegba Var, nie jego brak zdolrkgi jako guru. ,Gdyby miata palce,
Josh, ju dzisigj leataby tam ze mni mewami”). Vana nie lubita przebywana play, gdy
nastpowat przyptyw i piasek ocieratso jej nogi; trzymatemaj wiec na hce nad urwiskiem.
Uwielbiata za to ptywé, wigc czasem, zamiast jechwzdiuz brzegu do Nicobaru, kazatem jej
ptyna¢ tuz pod wod, takze wystawat tylko koniec 4by i ja, stojcy na jej czole.

- Patrz, Kaszmir, chodzo wodzie! - wotatem. - Chodzo wodzie!

Mojej erotycznej ksizniczce tak pilno byto do mychsaiskow, ze zamiast podziwia
spektakl jak inni mieszkery, potrafita tylko odpowiedzie
- Zaparkuj stonia za domem.

(Pierwsze kilka razy, gdy to méwitagdzitem, ze ma na méli jakas pozycg Kamasutry,
ktora opuscilismy - by¢ maze kartki s¢ skleity. Potem jednak okazatlogsize nie o to chodzi).
Kaszmir i ja zblkylismy sk do siebie w miar postpow moich studidw. Kiedy przerohitny
wszystkie pozycje Kamasutry dwukrotnie, Kaszmirgsza na wyszy poziom, wprowadzagg

do naszych stosunkow dyscymimantryczra. Tak bardzo rozwigismy swe umiegjtnosci w



medytacyjnej sztuce mitosneje nawet w porywachadzy Kaszmir mogta polerowabizuterie,
liczy¢ pienadze, a nawet przepracos delikatnego. Ja z kolei tak doskonale opanowatem
dyscyplire i kontrok ejakulacji,ze czsto bytem ji w potowie drogi do domu, nim wreszcie
nastpowato uwolnienie.

Wiasnie wracatem od Kaszmir - Vana i ja smhy drogi przez rynek, by pokazamoim
przyjaciotom, bylym zebrakom, co moe zysk& cziowiek zdyscyplinowany i o mocnym
charakterze (a konkretnie: ja mialem stonia, om).nl wtedy zobaczytem ngcianie swiatyni
Wisznu brudn wilgotna plang, a w niej wyrysowany kondensagcplesnia i naniesionym przez
wiatr kurzem, kontur twarzy matki mojego najlepsz@gzyjaciela - Marii.

- Owszem, cgsto tak robi - przyznat Joszua, kiedy wgpm sk przez krawdz jego zagtbienia i
przekazatem wiadondé.

Medytowali z Melchiorem i jak zwykle starzec spratwvrazenie martwego.

- Kiedy bylismy mali, zdarzato sito bez przerwy - ggnat Josh. - Posytata mnie i Jakuba, a my
biegalsmy po catej wsi i zmywadmy $ciany, zanim kté zauwayt. Czasami jej twarz pojawiata
si¢ w sladach kropli w kurzu, czasami skorki winogron ik uktadaty, kiedy zabierali je z
ttoczni. Ale najcezsciej $ciany.

- Nigdy mi o tym nie mowite

- Nie mogtem. Takg czcites, ze zmieniatby te wizerunki w kaplice.

- Czyli to byty nagie obrazki?

Melchior odchrzknat i obaj spojrzekmy na niego.

- Joszua, albo twoja matka, albo twoj Bog, przesyl@iadomd¢. Niewazne, od kogo pochodzi,
jej znaczenie jest takie samo. Czas; Wwyacat do domu.

Rankiem mieBmy wyruszy na potnoc, a Nicobar 1at na potudniu, wic zostawitem
Josha,zeby zapakowat nasze rzeczy, a ja wyruszytem do teuaka, zeby zawiadond o
wszystkim Kaszmir.

- Ojej! - zawotala. - A do Galilei. Masz pieadze na drogf?
- Trockte.
- Ale nie przy sobie? - Nie.
- Aha. Trudno. Zegnaj.
Mogtbym przysac, ze kiedy zamykata drzwi, dostrzegiem w jej okg.iNastpnego

ranka zatadowalmy na Vamg moje rysunki i materialy malarskie, moje podusZkotary i



dywany, méj mosizny imbryk do kawy, moj zaparzacz do herbaty i ank@dzielnie, moj
parke hodowlanych mangust, ich bambusoltatke, moj zestaw &benkow, moj parasol, moj
jedwabra szat, moj kapelusz od shwa, moj kapelusz od deszczu, méplekcg erotycznych
figurek oraz miseczkJoszuy. Potem zebr&iy sk na brzegu, by sipozegna, Melchior stant
przed nami w swej przepasce biodrowej, a wiatr reaat wokot twarzy pasma jego siwej brody
i wlosOw, niby strgzpy chmur na niebie. Na jego obliczu nie bytlo smutde przecig catezycie
paoswiecit, by oderwa sie od swiata materialnego, ktérego biiny czscia. Udato mu si to juz
wiele lat temu.

Joszua zrobit ruch, jakby chciat gbjstarca, ale tylko stukghgo palcem w rami Ten
jeden jedyny raz zobaczytem wtedy, jak Melchi@risimiecha.
- Ale nie nauczyie mnie wszystkiego, co powinienem wiedzierzekt Josh.
- Masz ragt. Nie nauczytem i niczego i niczego nie mogtemecnauczy. Wszystko, co
powiniend wiedzie, juz tam byto. Potrzebowatdylko wtasciwego stowa. Niektorzy wymaggj
by Kali i Sziwa zniszczyliswiat, bo wtedy mog poprzez iluz zobaczy w sobie boskg:.
Innym trzeba, by Kriszna doprowadzit ich do miejssiad mog: dostrzec to co w nich wieczne.
Jeszcze inni widz w sobie Bosk Iskre, pojmupc poprzez éwiecenie, ze iskra jest we
wszystkim, i w ten sposob znajdyjokrewigistwo. Ale to,ze Boska Iskra istnieje w kdym, nie
oznaczaze kady potrafi p odkry. Twoja dharma kae ci nie uczy sig, ale naucza
- Jak mam nauczangj lud o Boskiej Iskrze? Zanim odpowiesz, peaji ze mowimy rownie o
Biffie.
- Musisz tylko znal&¢ witasciwe stowo. Boska Iskra jest niesiazona, ale wiogta ku nigj
sciezka nie jestA pocztkiem tejsciezki jest Stowo.
- Czy dlatego ty, Kasper i Baltazar paglliscie za gwiaza? By we wszystkich ludziach znate
sciezke do Boskiej Iskry? Z tej samej przyczyrdfa ktorej ja przybytem do ciebie?
- Jestémy poszukiwaczami. Ty jestetym, czego szukdlmy, Joszuo. Ty jestezrodiem.

Koncem jest bosk, a pocatkiem Stowo. Ty jestetym Stowem.



CZESC PIATA

BARANEK

Teraz lekki jestem, teraz bujam, teraz wisiezbie przed seh teraz taiczy Bog jaki przeze mnie.

Friedrich Nietzche

Jechaémy na Vanie na potnoc, ku Jedwabnemu Szlakowi, jacijavielka indyjska
pustyng, ktora trzysta lat wczaiej niemal wybita wojska Aleksandra Wielkiego, dyepowracat
do Persji po zawojowaniu potowy znanedgwiata. Wprawdzie droga przez pustyni
zaoszcgdzitaby nam miegc, ale Joszua nie byt pewien, czy potrafi przywalas¢ wody dla
Vany. Cziowiek powinien wyagat wnioski z historii. | chocia upieratem si, ze ludzie
Aleksandra byli pewnie zeczeni po tych wszystkich podbojach, podczas gdywngasadzie
przez dwa lata tylko siedzietny na play, Josh postanowit wybéaatwiejsz tras przez Delhi,
a stamdd na poinoc, do dzisiejszego Pakistanu. Dopiercermpomielimy znowu podzyé
Jedwabnym Szlakiem.

Przejechalimy nim niewielki kawatek, kiedy wydato mi¢ize otrzymalémy kolejm
wiadoma¢ od Marii. Zatrzymalimy sk na krétki odpoczynek, a kiedy ruszZatiy dalej, Vana
wdepreta przypadkiem w miejsce, gdzie przed chvabtatwita swaj potrzelg. Rozgniotla stos
w idealny wizerunek kobiecej twarzy - ciemna kupgsnoszarym pyle.

- Patrz, Josh, nagina wiadomé&¢ od twojej matki! Josh tylko zerkhi odwrocit gtowe.

- To nie jest moja matka.

- Ale zobacz, w stoniowej kupie. To twarz kobiety!

- Wiem, ale to nie moja matka. Jest trocmieksztalcona ze wzaglu na tworzywo. Nawet
niespecjalnie podobna... Przyjrzyg siczom.

Musiatem przelg¢ na zad stoniazeby popatrzé z innego kta. Miat racg, to nie byta
jego matka.

- Chyba rzeczywcie. Tworzywo zakitocito przekaz.
- To wiadnie mowk.
- Ale zalare sig, ze wyghda catkiem jak jakainna matka.
Z tym objazdem wokot pustyni droga do Kabuluegimjnam prawie dwa miesie.

Woprawdzie Vana nie znata zgrenia, ale jak wspomniatem, wspinata siniej sprawnie i



czesto musiedmy mocno nadktadadrogi, by przeprowadgija przez afga-skie gory. Josh i ja
wiedzielismy, ze kiedy ops&cimy Kabul, nie maemy jej zabré dalej, na kamienigtpustyng.
Postanowikmy wigc zostawt stonia Radosnej - §é tylko uda s¢ odszuké dawry kurtyzare.

Na rynku w Kabulu rozpytywalimy wszdzie o chiska kobiet imieniem Drobne Stopki
Boskiego Taca Radosnego Orgazmu, ale nikt o niej nie stysukt;tez nie znat kobiety zwanej
Radosna. Po calym dniu chcéelly juz zrezygnowé z poszukiwé przyjaciotki, kiedy
przypomniatem sobie ép co kiedy mi powiedziata. Zwrocitem siwigc do miejscowego
sprzedawcy herbaty.

- Czy mieszka w tej okolicy kobieta, bynoze bardzo bogata kobieta, ktéra nazywaSinoca
Pang albo jaké podobnie?

- O tak, moj panie - odpart sprzedawca i zafjrjakby robak przebiegt mu po karku. - Nazywana
jest Okrutra i Przekkta Smocz Ksigzniczka.

- Ladne im¢ - pochwalitem Radosn kiedy przejechadmy przez masywnkamienn, brang jej
patacu.

- Samotnej kobiecie jest tatwiej, §|e zdobedzie odpowiedni reputacg - odparta Okrutna i
Przektta Smocza Ksizniczka.

Wygladata prawie tak samo jak niemal dziewviat temu, kiedy odjedzalismy; maze
tylko nosita teraz wicej bizuterii. Byta drobna, delikatna i¢gkna. Miata na sobie szar biatego
jedwabiu z wyhaftowanymi smokami, a granatowoczamesy sptywaly niemal do kolan,
sciagnicte jedry srebrm petla, tylko po to, by nie rozsypywaly gina ramionach, kiedy i
odwracata.

- Ladny sta - dodata.

- To prezent - wyjgnit Joszua.

- Jestliczna.

- Masz mae ze dwa ztdne wielbhdy, Radosna? - spytatem.

- Och, Biff, naprawd miatam nadziej, ze dzisiaj w nocy &dziecie sp&ze mn.

- Bylbym zachwycony, ale Josh odmawia tych stodyczy

- Woli mtodych chtopcow? Mam tu kilku. Trzymam ido... no wiecie.

- Tez nie - zapewnit Joszua.

- Och, Joszuo, m¢j biedny maty Mesjaszu. Zaisig, ze w tym roku nikt nie przygotowat ci na

urodziny chhaskich potraw?



- Jedlgmy ryz.
- No c@, przekonamy 8i czy Przeldta Smocza Ksgizniczka potrafi ci to jakbwynagrodzt.

Zeszlgmy ze stonicy i &cisrelismy nasz stan przyjacidtke. Potem srogi gwardzista w
spizowej kolczudze odprowadzit Vardo stajni, a czterech innych z widczniami maszetowpo
bokach, gdy Radosna wprowadzita nas do gtéwneggridud
- Samotna kobieta? - zdziwiteneswidzac stranikow przy kadych drzwiach.
- W swym sercu, kochanie - wyjata Radosna. - Ci ludzie to nie przyjaciele, krevami
kochankowie. To tylko pracownicy.
- O co chodzi z4 Przekkta czgscia twojego nowego tytutu? - chciat wiedzidoszua.
- Moge z niej zrezygnowai by¢ tylko Okrutra Smoca Ksigzniczka, jesli zechcecie zostana
dtuzej.
- Nie mazemy. Wezwano nas do domu.

Pokiwata ze smutkiem gtawi wprowadzita nas do biblioteki (petnej ksek Baltazara).
Tam podano kaw Ustugiwali nam mtodzi mizczyzni i kobiety, ktérych Radosna najwyrraej
sciagneta z Chin. Mylalem o wszystkich dziewetrach, moich przyjacidtkach i kochankach,
wiele lat temu zamordowanych przez demona; pitemvekasptukupc wzbierajca w gardle
gorycz.

Joszua byt podniecony - dawnazjnie widziatem go w takim stanie. M® z powodu
kawy.
- Nie uwierzysz, Radosna, jakich cudownych rzedégya uczytem, odid std wyjechalsmy. O
byciu czynnikiem zmiany (zmiana tkwi u korzeni wiajak wiesz), o wspétczuciu dla k@dego,
bo kazdy jest castka innych, a co najwaiejsze,ze w ka dym z nas jest odrobina Boga. W
Indiach nazywaj to Boslk Iskra.

Opowiadat tak przez godzinaz w koncu moja melancholia odptgla. Joszua zarazit
mnie swym entuzjazmem do tego, czego dowiedziaddiMedrcow.
- Tak - przyznatem. - | jeszcze Josh potrafigcism¢ do amfory typowych rozmiarow. Trzeba
wyciagat go mtotkiem, ale widok jest ciekawy.
- A ty, Bifft - Radosna émiechreta sk ponad filizanka.
- Po kolacji pokag ci pewien drobiazg, ktéry nazywam ,Bawotem wydolajagym nasiona
granatu”.

-To brzmi...



- Nie martw sg, fatwo sé nauczysz. Mam rysunki.

W patacu Radosnej sgzilismy cztery dni, cies sk wygodami, jedzeniem i napojami,
jakich nie zaznadmy, odlad rozstalimy sk z nia przed laty. Ale pitego rano Joszua stdrz
sakwy na ramieniu przy drzwiach jej sypialni. Nie powzesd ani stowa. Nie musiat. Zjediny z
Radosn sniadanie, a potem odprowadzita nas do bramy, ppaiegna.

- Dzickuje za stonia - powiedziata.

- Dzigkujemy za wiellbddy - odpart Joszua.

- Dzicki za ksazke 0 seksie - powiedziata.

- Dzigki za seks - odrzekiem.

- Aha, zapomniatam... Jestei winien sto rupii.

Opowiadatem jej o Kaszmir...

- Zartowatam. - Okrutna i Przejth Smocza Ksizniczka $miechrgta si szeroko. - Uwzaj na
siebie, przyjacielu. Zachowaj amulet, ktéry ci aata nie zapominaj 0 mnie.

- Oczywikcie.

Pocalowalemg, potem wskoczytem na wielltta i kazatem mu wsta Radosna okja

Joszg i pocatowata go w usta, mocno i dtugo. Nie prébiojepodpycha.

- Hej, Josh, musimy jujecha&! - zawotatem. Radosna odsgiz Mesjasza na odledgi@ramion.

- Zawsze hdziesz tu witany z radoia. Wiesz o tym? Josh kiwh gtowa i wspiat si¢ na
wielbtada.

- Zosta z Bogiem, Radosna - rzekt.

Kiedy wyjechalimy za bram patacu, stranicy wystrzelili ptorace strzaly. Przemksy
po niebie, wlokc warkocze iskier, aeksplodowaty nad dragprzed nami - ostatnie pegnanie
Radosnej, hotd dla przyjai i tajemnej wiedzy, jaka nagdzyta. Strzatysmiertelnie przerazity
wielbtady. Jechakmy juz przez jak§ czas, nim Joshgbdezwat.

- Pazegnalg sic z Vam?

- Zamierzatem, ale kiedy poszedtem do stajwiczyta jog: i nie chcialem przeszkadza
- Zartujesz...

- Naprawa. Siedziata w jednej z tych pozycji, ktoryehyczytes.

Joszua fmiechryt sie. Na pewno nie zaszkodzi,sje bedzie w to wierzyt. Podrd
Jedwabnym Szlakiem przez gorskie pustynie zabiaia prawie mieac, ale uptyrta spokojnie,

jesli nie liczy¢ ataku matej grupy bandytéw. Kiedy chwycitem dwierpisze wiécznie, ktérymi



we mnie cisili, i odrzucitem je ku nim, rant obu rzucajcych, bandyci odwrdcili gii uciekli.
Pogoda byta d@ umiarkowana - w kalym razie tak umiarkowana, jak to atiove w okrutnej,
zabojczej pustyni, ale przez te lata Joszua i ¢ggtoanedrowalismy po terenach tak trudnycke
teraz mato co mogto zrabina nas wrzenie. Jednaite niedaleko przed Antiochirozpetata se
burza piaskowa. Przez dwa dni kéghly sk migdzy wielbhdami, oddychadémy przez koszule i
za kadym razem, gdy chcidliny sk napi, musielsmy wyptukiwat z ust btoto. W kacu burza
przycichta tak,ze mazna byto ruszy dalej. Galopem wpadiny na ulice Antiochii, i wtedy
Joszua znalazt ober - zderzajc sk czotem z jej szyldem. Spadt z wieldh i usiadt na ziemi;
krew sptywata mu po twarzy.

- Mocno s¢ uderzytd? - spytatlem, kkajac przy nim. Ledwie go widzialem wegzonych
wiatrem tumanach pytu.

Joszua spojrzat na krwawe plamy na dioniach, wsogh, ktérymi dotykat zranionego czofa.
- Nie wiem. Nie boli a tak bardzo, ale trudno powiedéie

- Do srodka - nakazatem. Pomogtem mu westdojs¢ do obezy.

- Zamykajcie drzwi! - wrzasih oberysta, kiedy wiatr dmuchih przez sal. - Co wy, w stajni si
rodziliscie?

- Tak - odpowiedziat Joszua.

- Naprawa - potwierdzitem. - Ale z aniotami na dachu.

- Zamknijcie te przekke drzwi - powtorzyt oberysta.

Usadzitem Joszupodsciam, a sam wyszedtem szukachronienia dla wielptlow. Gdy
wrocitem, moj przyjaciel ocierat twarz ptécienohustly, ktéra ktos mu podat. Wokot stato kilku
mezczyzn, wyranie cketnych do pomocy. Oddatem ktéregnchustk i obejrzalem rany Josha.

- Przeryjesz. Solidny guz i dwa rozgia, ale wyjdziesz z tego. Nie mogkgprobowa
uzdrowienia na...
Joszua pokicit glowa.

- Hej, patrzcie na to! - zawotat jeden z padrgch pomagacych Joshowi.

Wyciagnat przed siebie kawatek ptotna, ktorym Joszua wysatbhie twarz. Kurz i krew
uformowaly na materiale doktadny wizerunek jego raya facznie z odciskami dioni,
poplamionych krwg z rany na gtowie.

- Moge to zatrzyma@? - zapytat 6w cztowiek. MoOwit po tacinie, ale zivdnym akcentem.

- Pewno. A skd jestdcie, chtopaki?



- Z plemienia Liguryjczykow, z terytoribw na pétinod Rzymu. Miasto nad rzekPad, nazywa
si¢ Turyn. Styszal&o nim?

- Nie, nie styszatlem. Wiecie, chiopcy, &sitierka mozecie robé co chcecie, ale na wieligizie
mam troclk erotycznych rycin ze Wschodu. Pewnego dridalsporo warte. Sprzedam je wam
za bardzo przyzwaitcerz.

Turynczycy odeszli, trzymag t¢ nedzm, brudry szmag, jakby bytaswicta relikwia.
Bezmylne dranie, nie potrafiliby rozpozégorawdziwej sztuki, chiboy ja do nich przyhi.
Opatrzytem rany Josha i wyragmy pokodj na¢ noc.

Rankiem postanowidimy zatrzyma wielbtady i dotrzé do domu drog ladowa przez
Damaszek. Ale kiedy wyjelzalismy juz przez bramd miasta, rozpoczyng ostatni etap
podr&y, Joszua zaak sic martwi.

- Nie jestem gotowy, by zostdMesjaszem, Biff. Wezwano mnie do dontepym poprowadzit
nasz lud, a ja nie wiem nawet, od czego g&cRozumiem, czego chamauczag, ale nie mam na
to stow. Melchior miat ragf przede wszystkim musisz ndistowo.

- Wiesz,swiattos¢ nie okni ci¢ nagle akurat tutaj, na drodze do Damaszku. Tadezy s¢ nie
zdarzay. Zapewne tego, co musisz wiedziaauczysz giw odpowiednim czasie. Wszystko ma
swoj czas, yada yada yada...

- Mdj ojciec mogtby mi tak bardzo utatvinauke. Wystarczytoby,zeby powiedziat, co mam
robic.

- Ciekawe, co stycltau Maggie. Mae utyta? Jak myisz?

- Prébug tu mowi o Bogu, o Boskiej Iskrze, o nastaniu Krolestwardiazego ludu!

- Wiem. | ja te. Zamierzasz to wszystko zatatwiez pomocy?

- Chyba nie.

- No wigc dlatego pom§falem o Maggie. Byla qurzejsza od nas, zanim ode&azly. | pewnie
nadal jest mdrzejsza.

- Byla madra, to fakt. Chciata zostaybakiem. - Josh siusmiechrat.

Widziatem,ze myl o spotkaniu z Maggie go potechtata.

- Nie mazesz jej mowd o tych wszystkich nieszinicach, Biff.

- Nie powiem.

- Ani o Radosnej i dziewetach. | o tej starej kobiecie begadw.

- Nie powiem jej azadnej z nich.



- Nawet o jaku.
- Niczego nie byto neidzy mry i jakiem. Nawet ze salnie rozmawiakmy.
- Wiesz, teraz ma jupewnie tuzin dzieci.
- Wiem - westchaglem. - Powinny by moje.
- 1 moje - westchagt Joszua.

Popatrzytem na niego. Satrobok po morzu tagodnie rozkotysanych wiattdich fal i ze
smetna ming wpatrywat s¢ w horyzont.
- Twoje i moje? Uwaasz,ze powinny by twoje i moje?
- Pewno, czemu nie? Wiese kocham wszystkie mate...
- Czasami jestetaki &py...
- Myslisz, ze bgdzie nas pamta¢? Znaczy, jacy wtedy byiny? Zastanowitem sii zadzatem.
- Mam nadzieg, ze nie.

Gdy tylko wjechakmy do Galilei, zacgy do nas dochodziwiesci o tym, co porabia w
Judei Jan Chrzciciel.
- Setki ruszyty za nim na pustyn ustyszekmy w Gischali.
- Niektérzy mowi, ze to Mesjasz - powiedziat nam jakiztowiek w Baka.
- Herod s¢ go obawia - mowita kobieta w Kanie. - Jeszcze nfedBhkany swigty - stwierdzit
rzymskizotnierz w Seforis. - Wyddw rodz sie jak krdliki. Styszatemze topi kadego, kto si z
nim nie zgadza. Pierwszy razgy pomyst, o jakim styszalem, ogtk przystali mnie na to
przekkte terytorium.
- Moge wiedzi€, jak masz na imj zotnierzu? - zapytatem.
- Kajusz Juniusz, z Széstego Legionu.
- Dzigkuje. Bedziemy pamgtac. - A zwracagc sk do Josha, dodatem: - Kajusz Juniusz: pierwszy
w kolejce, kiedy zaczniemy z naszego Krolestwa bpy&zymian w ognist otchia.
- Co powiedzial&? - zainteresowat siRzymianin.
- Nie, nie dz¢kuj, zashiytes na to. Staniesz na samym czele kolejki, Kajuszu.
- Biff - warknat Josh, a kiedy spojrzatem na niego, sag&pnPostaraj s, zebysmy nie trafili do
wigzienia, zanim wrécimy do domu. Prgsz
Kiwnatem gtowa i pomachatem legiokcie na paegnanie.
- Takie tam gadanie zwariowaneggda. Nie zwracaj uwagi. &taj Fidelis - rzucitem.

- Kiedy juz zobaczymy si z rodzinami, musimy poszukdana - éwiadczyt Joszua.



- Myslisz, ze naprawed podaje si za Mesjasza?
- Nie, ale wygida na toze wie, jak gtosi Stowo.

Pot godziny péniej wjechalimy do Nazaretu. Przypuszczane, oczekiwakmy czegeé
wiecej. Maze wiwatupcych ttumow, matych dzieci biegoych za nami i blagagych o
opowigci 0 naszych wspaniatych przygodach, teZnmiechu, catluséw i dciskow, silnych
ramion, ktore poniasbohateréw po ulicach. Zapomnigtiy jednak,ze kiedy my wedrowalismy,
przezywalismy przygody i ogidalismy cuda, ludzie z Nazaretu mieli tylko zwykicodzienn
harowle. Mineto wiele dni i wiele harowki...

Kiedy zblizylismy sk do dawnego domu Joszuy, jego brat Jakub pracowdt p
zadaszeniem; zestrugiwat kawatek oliwkowego drewrsa zastrzat wielladziego siodta.
Poznatemze to Jakub, gdy tylko go zobaczytem. Miadski, zgarbiony nos Josha idkioczy,
ale twarz bardziej pooraremarszczkami tiJoszua, a ciatlo pginiejsze. Wygldat na dziesk
lat starszego niJosh, zamiast na dwa lata mtodszego, jakim bytegzywistéci. Odtazyt osnik
i wyszedt na stace, ostaniagjc oczy od blasku st@a.

- Joszua?

Joszua stuky wielbtada szpicruf pod kolanem i zwiekzopucito sig na ziemg.

- Jakub!

Zeskoczyt i podbiegt do brata, wygajac rece, ale Jakub sicofrat.

- Pojck i powiem mamie,ze wrocit jej ukochany syn. Odwrdcit ¢si Zobaczytem,ze tzy
dostownie tryskaj Joshowi z oczu i kapiw pokrywapcy ziemg kurz.

- Jakubie - prosit. - Nic nie wiedziatem. Kiedy?

Jakub odwrdcit & znowu i spoj zat przyrodniemu bratu prosto w oczy. W jego wzroku

nie byto litcsci anizalu, tylko gniew.

- Dwa miesice temu, Joszuo. Jozef umart dwa miesitemu. Pytat o ciebie.

- Nie wiedziatem...

Joszua waiz wyciagat rece, jakby czekat nasaisk, ktory nie miat nadég.

- Wejdz do srodka. Mama czekata na ciebie. Co ranpzsistanawia, czy to judzien twojego
powrotu. Wejd.

Odsunt si¢, gdy Joszua go mijat. A potem spojrzat na mnie.

- Ostatnie jego stowa brzmiaty: ,Powiedzcigkhrtowi, ze go kocham”.

- Bekartowi? - zdziwitem si.



Tracitem wielbhda i opycit mnie na ziem.
- Tak zawsze nazywat Joszu,Ciekawe, jak sobie radzickart. Ciekawe, gdzie dzisiaj jest
bekart”. Stale mowit o bkarcie.

A mama paplata bez przerwy o rym, jak to Joszuaikto, Joszua zrobit tamto, jakich
wielkich czynéw Joszua dokona, kiedy jwréci. Ale przez caty czas to ja dbam o bracbisiy,
zajmug sig nimi, odkad zachorowat ojciec, opiekujsic wiasra rodzim. | ktos mi za to
podzkkuje? Rzuci mite stowo? Nie, nie relmic wigcej, niz tylko szykug drog; dla Joszuy. Nie
masz pajcia, jak to jest wiecznie lBydrugim za Joszua.

- Naprawd@? - zdziwitem s3. - Bedziesz musiat mi kiedy opowiedzié. Gdyby Josh mnie
potrzebowat, przekamu, ze bgde w domu mojego ojca. Onagjle zyje, prawda?

- Tak. | twoja matka rownie

- To dobrze. Nie chciatbym ¢czy¢ ktorega z braci przekazywaniem mi ztych Wa.
Odwrdcitem st | pociagnatem za sob wielbfada.

- 1dZz z Bogiem, Lewi - powiedziat Jakub. Obejrzatem si

- Jakubie, napisane jest: ,Do pracy masz prawonigleo owocow jej”.

- Nigdy nie styszatem. Gdzie to jest napisane?

- W Bhagawad Gita, Jakubie. To dlugi poemat o befzat ktéry rusza do bitwy, a jego Bég mu
ttumaczy,ze nie powinien i przejmow& mordowaniem nieprzyjaciot, bo i taky guz martwi,
tyle ze jeszcze doym nie wieda. Sam nie wiem, czemu mi to przyszio do gtowy.

Ojciecsciskat mnie, a sig wystraszylemze potamie mizebra, a potem przekazat matce,
ktora robita to samo. Po chwili jednak wrécita aatmalndci i zaczta oktad& mnie po gtowie i
ramionach sandatem, ktory zerwata z nogi z szjtikad zrecznascia niezwykh u kobiety w jej
wieku.

- Siedemngcie lat ct nie byto i nie mogtenapis&?
- Przecie nie umiecie czyt@a
- Wigc nie mogté przyst& jakiejs wiadomdaci, ty radralo?

Odbijatem ciosy, kierugc ich energi z dala od siebie, jak nauczyteng 8 klasztorze, i
po chwili gtdbwny impet tego lania zadz bra¢ na siebie dwaj nieznajomi chtopcy. W obawie
przed procesem wytoczonym przez obcych maluchoéwyckem matk za ece i przycisatem
je do jej bokow. RownocZaie spojrzatem na ojca, skiem na tych dwoch i uniostem brwi,

jakby pytajc: ,,Co to za ptaki?”.



- To twoi bracia, Majesz i Jafet - wyjait, - Mojzesz ma sz€ lat, Jafet pic.

Malcy sk usmiechreli. Obu brakowato przednichelow, ktore prawdopodobnie Zigi
w ofierze tej szarpcej sk harpii, kton przytrzymywatem. Ojciec rozpromienitesijakby mowit:
.Potrafig jeszcze zbudowaakwedukt - i potay¢ rure, jesli rozumiesz, co mam na r#ly- kiedy
trzeba”.

Zmarszczytlem czoto, jak gdybym mowit: ,\Wiesz, leéwidotalem zachowadla ciebie
szacunek, kiedy odkrytem, co zrolditeeby powoté do zycia nasz pierwsz tréjke. Ci chlopcy
dowodz, ze nie pamgtasz o swych cierpieniach”.

- Mamo, jéli ci¢ puszce, uspokoisz s? - Nad jej ramieniem przyjrzateme¢sMojzeszowi i
Jafetowi. - Kiedy ttumaczytem ludzionze jest ogtana przez demona. Wiedzéelie o tym?

Mrugnatem do nich. Zachichotali, jakby chcieli powiedzie,Prosimy, skré nasze
cierpienia i zabij nas, zabij od razu, albo zabijstike, ktéra deczy nas niczym Hioba”. No
dobrze, mae tylko sobie wyobratem, ze tak moéwa. Moze po prostu gi smiali. Puscitem
matke, a ona s wycofata.

- Jafecie, Majeszu - powiedziata. - Chede, poznacie Biffa. Styszatie, jak wasz ojciec i ja
rozmawiamy o naszym najstarszym rozczarowaniu.wiNo to on. Pobiegnijcie teraz i przy
prowadcie reszt braci. A ja przyszykuj cas dobrego.

Moi bracia, Sem i Lucjusz, sprowadzili swoje rodzirusiedli z nami do kolacji. Ulylismy sk
wszyscy wokot stotu, a mama podata smacznego. Nie wiem, co to byto. (Patam, méwitem
wczesniej, ze jestem najstarszy z trzech braci, a ocggisipo doliczeniu tych dwdch, byto nas
pieciu. Ale kiedy spotkatem Magsza i Jafeta, bytemZjwbyt dorostyzeby s¢ nad nimi zgcac,

a zatem jako bracia nigdy nie wypetili swych obgkow. Byli raczej jak... bo ja wiem... jak
domowe zwiergta).

- Mamo, przywioziem ci prezent ze Wschodu - powiagiegm i pobieglem do wielhtla, by
przynies¢ z bagau pakunek.

- Cotojest?

- Hodowlana mangusta. - Stultem w klatk;, a maty tobuz prébowat odgt§ mi opuszek palca.
- Byly dwie, ale druga uciekta. Atakuyeze dziest¢ razy wiksze od siebie.

- Wyglada jak szczur.

Znizytlem gtos do szeptu.

- W Indiach kobietyéwicza je, by siadaty imp, glowach jako kapelusze. Bardzo modne.



Oczywiscie, ta moda nie dotarta jeszcze do Galilei, alA&mtiochii zadna szanaga s¢ kobieta
nie wyjdzie z domu, fdi nie wiozy mangusty.
- Naprawa?

Matka wyranie zobaczyta mangustv nowym swietle. Wzkta klatke i ustawita 3§ w
kacie tak ostranie, jakby miécita delikatne jajko, a nie zjadlanminiatur jej samej.
- Jak widzisz - skigta na dwie synowe i pot tuzina maluchow, ktérecky si¢ przy stole - twoi
bracia paenili si¢ i dali mi wnuki.
- Bardzo st ciesz, mamo.

Sem i Lucjusz skryli émiechy za kawatkami macy - tak jak to robili, kiebylismy mali
i matka uradzata mi piekito.
- W tych wszystkich miejscach, ktore odwiedgitezy nie znalazfejakiejs mitej dziewczyny, z
ktora mogibys sig ustatkowa?
- Nie, mamo.
- Wiesz, mégitby nawet aenic sie z gojka. Ztamie mi to serce, ale z jakiej przyczyny nasze
plemiona niemal starty Beniamitéw,sjenie po to, by zdesperowany chiopiec mogklpbic
gojke, gdyby zechciat? Nie Samarytanlale wiesz, ja&s inna. Gdyby musiat.
- Dzigki, mamo. Rde o tym pamgtat.

Mama udataze zauwayta jakies nitki czy jeszcze cdona moim kotnierzu. Zbierata je
przez chwig.
- Wigc twoj przyjaciel Joszuaiesic nie azenit? Styszal€ o jego siostrzyczce Miriam, prawda? -
W tym miejscu jej gtos opadt do konspiracyjnegopsae - Zacezta nosé meskie ubrania i
uciekla na wysp Lesbos. - | dodata normalnym gtosem: - To Gregjesz? Wy, chlopcy, nie
dotarliscie chyba do Grecji w swojejatlrowce, prawda?
- Nie, mamo. A teraz naprawanusz isc.
Probowatem wstg ale mnie przytrzymata.
- To dlatego,ze twoj ojciec ma rzymskie irai tak? Mowitam ci, Alfeuszu, zmieimig, ale
odpowiadat§, ze jesté z niego bardzo dumny. No g mam nadziej ze wchz jest&g dumny.
Co kedzie dalej? Ten oto Lucjusz zacznie wigsZgdow na krzyach, jak inni Rzymianie?
- Nie jestem Rzymianinem, mamo - odpart zezemiem Lucjusz. - Wielu dobrychydéw nosi
rzymskie imiona.
- Co prawda, to nie ma znaczenia, mamo, aléligzyze jak robi nowych Grekow?



Trzeba matce przyzbaze przerwata, by si zastanowd. Wykorzystatem ¢ chwile
spokoju do ucieczki.

- Mito bylo was widzié. - Skimtem gtowa dawnym i nowym krewnym. - Zajezjeszcze z
wizyta, nim wyjack. A teraz musg sprawdzé, co u Joszuy.

| wybiegtem. Bez pukania otworzytlem drzwi do starelpmu Joszuy. Przy okazji o mato
nie pozbawitem przytomnai jego brata Judy.

- Josh, musisz jak najszybciej sprowadgrolestwo, bo inaczejdule musiat zaki swop matie.
- Wciaz drecza ja demony? - spytat Juda.

Wygladat doktadnie tak, jak wtedy, kiedy byt czterolatki, tyle ze teraz miat brog i
zakola nad czotem, ale te same szeroko otwarteidenysam gtupkowatysmiech.
- Nie. Miatem tylko nadziej, kiedy to méwitem.

- Zjesz z nami kolagf? - zaproponowata Maria.

Dzigki Bogu, ze sk postarzata; zrobita sitroche grubsza w talii i biodrach, wakikach
oczu i ust pojawity i zmarszczki. Teraz byta zaledwie dgugnaze trzech najpkkniejsz istota
na Ziemi.

- Z przyjemndcia - zapewnitem.

Jakub musiat wré¢ido domu razem zona, podobnie - jak gidomyslatem - pozostali
bracia i siostry, oprécz Miriam, ale poinformowanmie juz, co s¢ z nip dzieje. Przy stole
zostali tylko Maria, Joszua, Juda ze swpigkna zomna Rut i dwie mate rudowtose dziewczynki,
bardzo podobne do matki.

Wyrazitem kondolencje z powodu rodzinnej tragedii,Joszua stéeit mi czasowe
nastpstwo wydarza. Mniej wigcej w dniu, kiedy n&cianieswiatyni w Nicobarze zauwatem
portret Marii, Jozef zarazit sijakas chorola z wody. Zacat siusi& krwia i po tygodniu musiat
juz leze¢ w tozu. Tydzier pazniej umart. Spojrzatem na Joszkiedy Maria opowiadata nam ten
fragment historii, ale tylko pokcit glowa, co znaczyto: ,Za diugo w grobie, niczuie mog
zrobit”. Maria nic nie wiedziata o znaku, ktéry wezwalkr@go powrotu.

- Nawet gdybycie byli tylko w Damaszku, bardzo trudno bytoby wadhzy¢ na czas. Odszedt
tak prdko...

Byta silna i trocly juz otrzasreta sk po tym wszystkim, ale Joszua wydéht, jakby wcaz
byt w szoku.

- Musicie odszukakuzyna Joszuy, Jana - powiedziata Maria. - Gltiskie nadejcie Krélestwa



Bozego ize przygotowuje dragdla Mesjasza.

- Tak styszelimy - potwierdzitem.

- Zostar tu z tola, mamo - éwiadczyt Joszua. - Jakub ma ragnam swoje zobowrania. Zbyt
dtugo juz sie od nich uchylatem.

Maria dotkrta twarzy syna i popatrzyta mu w oczy.

- Odjedziesz rano do Judei i odszukasz Jana Cheleci&robisz to, co Bég ci przeznaczyt od
chwili, kiedy umidcit ci¢ w moim tonie. Masz zobowzania, ale nie wobec zgorzkniatego
brata i starej kobiety.

Joszua spojrzat na mnie.

- Mozesz wyjecharano? Wiemze dopiero co wrécitepo wielu latach.

- Szczerze mowc, pomylatem, ze chyba tu zostan Josh. Kté musi s¢ zaopiekowé twoja
matka, a nadal jest bardzo atrakcyjkobiet, Wiesz, mana traft gorzej.

Juda zakrztusit sipestk oliwki i zaczt wsciekle kaszlé, dopoki Joszua nie uderzyt go
w kark. Pestka przeleciata przez pokdj, a Judazadysiezko, spoghdat na mnie zatlzawionymi,
zaczerwienionymi oczami. Qé¢m za ramiona jego i Josgu
- Mysle, ze zdotam pokochawas obu jak synéw. - Zwrécitemesilo peknej ale wstydliwej Rut,
ktéra zajmowata si dziewczynkami: - A ty, Rut, mam nadzigjpokochasz mnie jak trogh
starszego, ale niesamowicie przystojnego wuja. €aebie, Mario...

- Pojedziesz z Joszwo Judei? - przerwata mi Maria.

- Jasne, zaraz rano.

Joszua i Juda nadal wpatrywalj te mnie, jakby kt©dat im obu w twarz wielkryba.
- No co? - spytatem. - Jak dlugo mnie znacie, citdhMam poczucie humoru.

- Nasz ojciec umart - przypomniat Joszua.

- Tak, ale nie dzisiaj - odpartem. - Spotkamytsiaj jutro rano.

Nastpnego ranka, kiedy przej@zalismy przez rynek, migismy wioskowego gtupka,
Barttomieja. Po tylu latach nie wyglat gorzej i nie byt mniej brudny. Zdawala; ske doszedt
do jakieg@ porozumienia ze swoimi psimi przyjaciotmi. Zamigsk zawsze go obskakiwa
siedziaty spokojnie przed nim catym stadem, jakibglsatly kazania.

- Gdzie bylicie?! - zawotat do nas.
- Na Wschodzie.

- Po co tam pojechatie?



- Szukaltmy Boskiej Iskry - wyjénit Joszua. - Ale nie wiedziélny o tym, wyruszaic.
- A dokad teraz jedziecie?

- Do Judei, odszukalana Chrzciciela.

- To powinno byt tatwiejsze niszukanie Iskry. Mogis¢ z wami?

- Pewnie, Bart - powiedziatem. - Zabierz swoje zzec

- Nie mamzadnych rzeczy.

- W takim razie zabierz swoj smréd.

- Podizy za nami sam z siebie - zapewnit Barttomiej.

| tak byto nas trzech.

Skonczytem wreszcie czytate opowidci Mateusza, Marka, tukasza i Jana. Ciae
przedstawiaj wszystko tak, jakby to byt przypadek, jakbye@itysiccy ludzi tak po prostu
zjawito sk pewnego ranka na gorze. Gdyby tak bylo... Zebraaie ich wszystkich to byt
prawdziwy cud, a co dopiero wykarmienie. UralSialy sk po tokcie,zeby zorganizowatakie
kazania, czasami musigly nawet wsadzaJoszg do todki i wyptyw&, kiedy gtosit swoje,
zeby ludzie go nie stratowali. Ten chiopak byt koarem ochroniarzy.

To zreszi nie wszystko. Joszua miat dwie stronye-gtoszica kazania i ¢ prywatrs.
Cziowiek, ktory stat przed ttumem i oskaf faryzeuszy, nie byt tym samym, ktéry siedzikduit
palcem niedotykalnych, bo go tmieszyto. Planowat swoje kazania i ohitay przypowidci,
chat maze jako jedyny w naszej grupie je rozumiat.

Cha; powiedzi€, ze ci gdcie, Mateusz, Marek, tukasz i Jan,¢&z opowiedzieli
poprawnie, te najwaniejsze sprawy, ale sporo oniin(trzydziesci lat, na przyktad). Prébgijto
uzupeiné i sadze, ze wianie z tego powodu aniot wskrzesit mnie z martwych.

A skoro juz mowa o aniele - jestem przekonaug, stat st psycholem. (Nie, za moich
czasOow nie miedmy takiego okréenia, ale wystarczy pogapsie w telewizor, a zyskuje si
catkiem nowe stownictwo. | ono ma zastosowanie. kdm@a na przyktadze ,psychol” idealne
pasuje do Jana Chrzciciela. &) o nim opowiem piiej). Dzisiaj aniot zabrat mnie do
miejsca, gdzie gipierze ubrania. Nazywacspralnia samoobstugowa. Siedziety tam caty
dziea. Chciat s¢ upewng, ze wiem jak pré&. Moze i nie jestem najostrzepsstrzah w kotczanie,
ale na rany Chrystusa, to przectglko pralnia... Przez godzimrzepytywat mnie z rozdzielania

bieli i kolorow. Nigdy nie skacze tej historii, j&li aniot stale lgdzie mi chciat udzielalekcji



zycia. Na jutro zaplanowat minigolfa. Megdylko zgadywé, ze Raziel usituje mnie przygotowa
do roli migdzynarodowego szpiega.

Barttomiej ze swoim smrodem jechat na jednym wiglble, a Josh razem ze mna
drugim. Podzalismy szlakiem na potudnie od Jeruzalem, potem na édgnzez Gay Oliwna
do Betanii, gdzie zobaczyiny zéltowtosego cziowieka siedzego pod figowym drzewem.
Nigdy jeszcze nie widziatem w Izraelu nikogaz@itymi wlosami - poza aniotem, oczyseie.
Pokazatem go Joszui i przydllismy sk dostatecznie diugo, by ndiggewna¢, ze nie jest to
ktorys z niebiaskiego hufca w przebraniu. PragvdmOwiac, udawakmy, ze mu s¢
przyglhdamy. Patrzedmy na siebie nawzajem.

- CdS sig stato? - zapytat Barttomiej. - Jegtee dziwnie powani.

- Ten chiopak z wiosami blond - wyjaitem, usitupc zaghdat na podwaorza mijanych domow.

- Maggie mieszka tutaj ze swoime¢sem - dodat Joszua, spadhjac na mnie. Wcale nie
zmniejszyt tym napicia.

- Wiedziatem - zapewnit Bart. - On naledo Sanhedrynu. Way gas¢, jak styszatem.

Sanhedryn byt radkaptanow i faryzeuszy i podejmowatekszas¢ decyzji dotyczcych
zydowskiej spoteczriwi, przynajmniej w takim zakresie, jaki dopuszcz&rymianie. Po
Herodach i Poncjuszu Pitacie, rzymskim gubernatdsyk najpotzniejszymi lugmi w Izraelu.

- Napraw@ miatem nadziej, ze Akan umrze mtodo.
- Nie maj dzieci - rzekt Joszua.

Tak naprawd chciat przez to powiedze ze to dziwne,ze Akan nie rozwiodt si z

Maggie z powodu jej bezptodém.

- Brat mi mowit - odpartem.

- Nie mazemy jej odwied4.

- Wiem - zgodzitem i cha nie bardzo rozumiatem dlaczego nie.

W koncu znalélismy Jana na pustyni na pétnoc od Jerycha; wygtdszzanie na brzegu
rzeki Jordan. Wtosy miat rozwichrzone jak zawszdei@mz dodatkowo braeg tak samo poza
kontrola. Nosit szorstk tunike, przepasanrzemieniem z nie-wyprawionej skory wieddh. Stato
przed nim mee z peciuset ludzi - w takinrarze,ze trzeba bylo sprawdézalrogowskazy, by si
upewnt, czy cztowiek przez pomytknie skecit do piekta.

Z daleka nie styszdiny, o czym mowi Jan, ale kiedy podjeckady blizej, zaczlismy

rozr&niaé stowa.



- Nie, nie jestem nim. Ja tylko wszystko przygotgpwiOn nadejdzie po mnie i nie do mnie
nalezy noszenie jego suspensorium.
- Co to jest suspensorium? - zdziwi Sbszua.
- To taki esseski wynalazek - odpart Barttomiej. - Zakladaje na swai meskas¢, by
kontrolow& grzeszneadze.
Jan zauwayt nas ponad ttumem (siedzigtiy na wielbhdach).
- Tam! - zawotat, wycigajac reke. - Pamétacie, jak mowi temze nadejdzie wybrany? No ga
jest, o tam! Niezartuj, to ten na wielkidzie, po lewej. Oto Baranek Bg

Ludzie obejrzeli s na mnie i Josha, po czymsémaiali uprzejmie, jakby méwic: ,No
jasne, akurat przypadkiemdly jechat, kiedy o nim mowike Marne zagranie, od razu witda
Joszua zerkih nerwowo na mnie, potem na Barta, znéw na mri€niechry si¢ zbaraniaty (jak
mozna s¢ spodziewa po baranku) do ttumu.
- Teraz powinienem oddalanowi suspensorium, czy jak? - rzucit przezsragie zby.
- Pomachaj tylko i powiedz: ,latie z Bogiem” - poradzit Bart.
- Macham... Macham do was... - mamrotat Josh, cags ymiechngty. - Idzcie z Bogiem.
Bardzo dztkuje. ldzcie z Bogiem. Mito byto was poztaMacham... Macham...
- Glosniej, Josh. Tylko my dwaj gistyszymy.
Josh zwrocit i ku nam tak, by nikt w thumie nie widziat jego tvegr
- Nie wiedziatlemze bzde potrzebowat suspensorium! Nikt mnie nie uprzed2itiany...
| tak zaczta sk postuga Joszuy bar Jozefa ish Nazaret, Barankaddo
- A kto to jest ten diy? - zapytat Jan, kiedy wieczorem usi&aly przy ognisku.

Noc czotgata si przez pustynne niebo jak czarny kot z fosforyeym tupiezem.
Barttomiej tarzat si ze swoimi psami na brzegu.
- To Barttomiej — wyjanit Joszua. - Jest cynikiem.
- | od trzydziestu lat wioskowym gtupkiem w Nazasecdodatem. - Zrezygnowat ze stanowiska,
by pog¢ za Josza
- Jest zdzif i jako pierwszy bdzie ochrzczony jutro ran8mierdzi. Jeszcze szaiezy, Biff?
- Nie, dzkki. Jestem j& petny.

Patrzytem na swajmiss sma&onej szaraczy i miodu. Naleato zanurzé szaracze w
miodzie, otrzymujc stodki i paywny smakotyk. Jan tylko tym sizywit.

- Wiec ta Boska Iskra... Przez tyle latwitasnie odkrytg? - Jest kluczem do Krélestwa, Janie.



Tego s¢ nauczytem na Wschodzie i to powinienem przekazmszemu ludowize BoOg jest w
kazdym z nas. Wszyscy jestay brami w tej Boskiej Iskrze. Nie wiem tylko, jak gtésbtowo.

- Po pierwsze, nie niesz tego nazywaBosk Iskra. Ludzie nie zrozumigj To cG jest w
kazdym, jest trwate, jest ¢Zcia Boga?

- Nie Boga Stworcy, mojego ojca, alegézia Boga, ktory jest duchem.

- DuchSwiety. - Jan wzruszyt ramionami. - Nazwij PuchemSwictym. Ludzie zrozumiej, ze
jest w nich duch, zrozumigjze idzie za nimi, a ty musisz tylko sprawby uwierzyli,ze to Bog.
- Doskonale. - Joszuasgismiechrat.

- Czyli, ten DuchSwigty... - Jan odgryzt potdwkszaraczy. - Jest w kadym Zydzie, ale goje go
nie maj, tak? Ale wiesz, jaki to ma sens, kiedy juastanie Krolestwo?

- Wiasnie miatem do tego przgj - rzekt Josh.

Prawie cat noc trwato, nim Jan pogodzikst faktem,ze Joszua zamierza Wmic gojow

do Krolestwa Baego. W kaicu uznat jego racje, ale caly czas szukalkatkgw.

- Nawet zdziry?

- Nawet zdziry - zapewnit Joszua.

- Zwlaszcza zdziry - wicitem.

- To przecie ty oczyszczasz ludzi z grzechow, a zategmbm wybaczone - dodat Joszua.

- No wiem... Ale gojowskie zdziry w Krélestwie..ol¢cit glowa, przekonany teraz przez
samego Mesjaszage swiat zmierza do piekla, i to w szybkim tempie. Cladeiwie nie powinno
go dziwi¢, gdyz to wiasnie gtosit od dziesgiciu lat. No i jeszcze wykrywat zdziry.

- Pokae wam, gdzie meecie s¢ potazyé.

Wkrétce po naszym pierwszym spotkaniu na drodzeJdaizalem Jan przystat do
esséczykow. Nie mana s¢ urodzt esséczykiem, poniewa wszyscy zachowywali celibat,
nawet w matenstwie. Powstrzymywali gitez przed napojami alkoholowymigisle przestrzegali
zydowskich nakazéw dotygezych paywienia, i byli absolutnymi maniakami w kwestii
oczyszczania si- fizycznego - z grzechu. Co okazale wiielka atrakcy dla Jana. Ich kwitica
spoteczné&¢ zamieszkiwata miasteczko Qumran na pustyni niédalerycha; sktadatogsono z
kamiennych i ceglanych domow, skryptorium do komova zwojow oraz akweduktéw,
doprowadzajcych z gér wod do ich rytualnych #ani. Niektérzyzyli w jaskiniach nad Morzem
Martwym, gdzie przechowywali naczynia ze zwojanté, @ajbardziej gorliwi - w tym Jan - nie

pozwalali sobie nawet na luksus jaskini.



Wskazat nam miejsce na nocleg w pabhvtasnego.
- To jest nora! - wrzagem.

Trzy nory, scislej méwiac. Mysle, ze posiadanie osobistej nory jest pawzalet -
Barttomiej z psimi kumplami rozktadaksjuz w swojej.

- Aha, Janie - odezwalesjeszcze Josh. - Przypomnij me bym ci opowiedziat o karmie.

| tak przez ponad rok Joszua uczy sd Jana, jak glto&istowa, ktore sprawj ze ludzie
za nim pojd. A ja mieszkalem w norze. desi¢ zastanowd, to miato sens. Przez siederéria
lat Joszua gtownie siedziat i milczat, @i nie miat pogcia o sztuce komunikacji. Ostatnia
wiadoma¢, jaka otrzymat od ojca, skladataesz dwoch stow, wic raczej nie odziedziczyt
talentu po tamtej geti rodziny. Za to Jan gtosit kazania przez te sairedemnécie lat, a trzeba
przyzn&, ze alizty dran potrafit to robé. Stat zanurzony po pas w Jordanie, machkami,
przewracat oczami i wstggal powietrze takim kazaniemgz &ziowiek zaczynat wierzy ze
chmury s¢ zaraz rozgpia i sam BOg sighie kka, ztapie go za jaja i tak potgnie, ze cate zlo
wypadnie z niego jak rozchwiane mleczrby Godzina kazania, a cztowiek nie tylko ustawiat
si¢ w kolejce do chrztu, ale gotow byt sam wskacdy rzeki i oddychamutem, byle uwolré
si¢ od swej niegodziwgei.

Joszua patrzyt na to, stuchat g siczyt. Jan giboko wierzyt w to, kim jest Josh i co
uczyni, ale mimo to zaczynat mnie niepakdiciagat na siebie uwagHeroda Antypasa. Herod
paslubit Herodk, zone swego brata Filipa, clionie uzyskata wczmiej rozwodu. Bylo to
zakazane przezydowskie prawo i stanowito potwagrebrodng wedtug o wiele surowszych
zasad essezykéw. Byt to réwnie temat, ktory dobrze pasowat do powracego u Jana
motywu ,zdzir". Zotnierze z osobistej gwardii Heroda pojawialj sia kazaniach Jana iagyli
po obrzeach ttumu.

Startem s§ z Chrzcicielem pewnego dnia, kiedy wrécit z pustlo ogarngty
ewangelicznym szatem i przytapal mnie, JeszBarttomieja i tego nowego, jak spokojnie
pozywialismy sk szaracza.

- Zdzira! - wrzasat swym gtosem typu ,grom Eliasza” i pomachat palcgmzed nosem
Barttomieja.

- Rzeczywicie, Janie, Barttomiej ¢sto ktadzie si do taza w towarzystwie - stwierdzitem,
prébupc nawraca na sarkazm.

- Prawie - wticit Bart.



- Chodzito mi o towarzystwo innej ludzkiej isto&art.

- Aha. To przepraszam. Mniejsza z tym. Jan zwgi¢itlo nowego, ktory uniéstce.

- Jestem nowy - powiedziat. Zawiedziony Jan gtarzed Josza

- Zyje w celibacie - poinformowat go Josh. - Zawsxtem, zawsze dmle. Chocia nie ciesz sie

z tego.

W koncu Jan zwrécit gido mnie:

- Zdzira!

- Janie, jestem oczyszczony. Ochrzcienie wczoraj szZ€ razy. - Joszua szturcitnmnie pod
zebro. - No co? Bylo gaco. Ale chodzi o toze naliczytem d& w ttumie pktnastuzotnierzy,
wigc maze daj sobie spokdj z tym gadaniem o zdzirach? Rrmylj Musisz sobie przergigc ten
caly ascetyzm, tozadnego madenstwa,zadnego seksuadnej zabawy”.

- | te szaracze w miodzie razem z mieszkaniem w norze - dooaiyn

- Przecie nie r&ni sig od Kaspra czy Melchiora - zausyad Joszua. - Obaj byli ascetami.

- Melchior i Kasper nie biegali po okolicy i niezyavali zdzig gubernatora prowincji, w dodatku
przed setkami ludzi. To sporazréca i mae go kosztowazycie.

- Jestem oczyszczony z grzechow i nie ¢€zigku - oznajmit Jan. Usiadt przy ogniu,zju
spokojniejszy.

- Aha, oczycites si¢ z win? Bo kiedy Rzymianie przygdpo ciebie, bdziesz miat nagkach krew
tysiccy. Gdyby przypadkiem nie zauwvigh, oni nie zabijag tylko przywédcow ruchu. Przy
drodze do Jeruzalem siojysiace krzyy, na ktorych umierali zeloci, a nie wszyscy byli
przywodcami.

- Nie lgkam sg - powt6rzyt Jan i zwiesit gtowy az konce jego wtoséw zanurzylyegsiv miodzie. -
Herodia i Herod to zdziry. Byt juprawie zydowskim krélem i nie dostaniemy nic lepszego, a
okazat s¢ zdzin.

Joszua odgashwiosy z oczu kuzynadcismt wariata za rami

- Jali tak ma by, niech kedzie. Jak przepowiedziat aniot, na rodgise, by gtost prawd:.
Wstatem i cisatem swoje szaracze do ognia, zasypg iskrami Jana i Josgzu

- Znam tylko dwdch ludzi, ktérych narodziny zwiased aniot, a trzy czwarte z nich jest
obfakanych.

| odszedtem gniewnie do swojej nory.

- Amen - powiedziat nowy.



Tej nocy, kiedy ja zasypiatem, ustyszatem, jak Joszua wiergivgiswojej norze obok

mojej, jak gdyby jalki robak albo m$l poderwaty go z postania.

- Hej! - rzucit szeptem. - Co?

- Wiasnie to przeliczytem. Trzy czwarte z dwoch to...

- ...pottora - dokaczyt nowy, ktory zajt norg po drugiej stronie Josha. - Czyli albo Jan jest
catkiem ob4kany, a ty w potowie, albo ty jestev trzech czwartych i Jan w trzech czwartych,
albo... W kadym razie suma jest statag@® musiat ci narysowawykres.

- 1 co chcesz przez to powiedgre

- Nic - zapewnit nowy. - Jestem nowy.

Rankiem Joszua wyskoczyt ze swojej nory, #snat z siebie skorpiony i dlugo siusiat.
Potem kopat do mojej nory kilka bryt ziemizeby wyrwa& mnie z drzemki.

- Jw mam - oznajmit. - Chadnad rzek, che;, zeby Jan mnie dzisiaj ochrzcit.
- A czym kgdzie sg to r&ni¢ od wczorajszego chrztu?
- Zobaczysz. Mam przeczucie. | odszedt.

Nowy wyjrzat ze swojej nory jak piesek preriowy. iByysoki, a gdy si rozghdat,
poranne stace odbijato s w jego tysinie. Zauwayt kwiaty rosrace w miejscu, gdzie Joszua
wiasnie sobie utyt - wielkie ptatki w wielu jaskrawych barwach, aakota najbardziej martwy
pejza na planecie.

- Zaraz... Byly tu wczoraj?

- Ciagle sk to zdarza - odpowiedziatem. - Nie rozmawiamy maté&mat.
- Oj - mrukrat nowy. - A mog i$¢ z wami, chtopaki?

- Pewno.

| tak byto nas czterech.

Nad rzelg Jan gtosit swoje do niewielkiego zgromadzenia,0anoczénie zanurzat
Joszg w wodzie. | kiedy tylko glowa Josha znita pod powierzchj na niebie otworzyla si
szczelina. Ze szczeliny wyfrahptak, ktory wyghdat jak utworzony z czystegwviatta. Wszyscy
na brzegu wykrzykegli ,Ooch” albo ,Aach”, a z niebios zabrzmiat panhy gtos:

- Ten jest moj Syn umitowany, w ktérym mam upoddban
| tak szybko, jak si pojawit, duch znikat. Ale zebrani nad brzegiem stali zdumieni z
rozdziawionymi ustami, ggle gapac sk w niebo. Po chwili Jan opanowaksiprzypomniat

sobie, co robi, i wyeigmnat Joszg z wody. A Joszua otart oczy, spojrzat na zdumidhyn



rozdziawiajcych usta ludzi i rzekt do nich:

- No co?

- Nie, powanie, Josh. Tak wkmie powiedziat gtos: ,Ten jest méj Syn umitowany,kidrym
mam upodobanie”.

Joszua potesmt glowa, przezuwajc sniadaniow szaracze.

- Nie mog; uwierzy¢, ze nie zaczekal,zasic wynurz. Jestécie pewni,ze to byt moj ojciec?

- Tak to brzmiato.

Nowy spojrzat na mnie, a ja wzruszytem ramionamawRt mowiac, gtos brzmiat jak
Jamesa Earla Jonesa, ale wtedy jeszcze tego rdeiatem.

- Mam dosy - rzekt Joszua. - kKlna pustyni jak Mojzesz, na czterdziei dni i czterdziéci
nocy. - Wstat i ruszyt ku otwartej pustyni. - Oqgl ¢dwili poszcz, dopdki nie ustysz czegs od
ojca. To byla moja ostatnia szacaa.

- Tez chciatbym méc to powiedzte westchit nowy.

Gdy tylko Joszua zniksh z pola widzenia, pobiegtem do swojej nory i zapakiem
sakwe. W pot dnia dotartem do Betanii i dabgodzire rozpytywatem przechodnidow, nim kto
skierowat mnie do domu Akana, weego faryzeusza i cztonka Sanhedrynu. Dom byt zZivady
z charakterystycznego dla catego Jeruzalem wapieniatotawym zabarwieniu, a wokot
dziedzica wznosit si wysoki mur. Akan nigle sk urzadzit, tuman jeden. Z dziegi rodzin z
Nazaretu mogtoby wygodnie mieszka tak duym domu. Zaptacitem dwdrdlepcom po szekii
na kadego,zeby pozwolili mi staa¢ na swoich ramionach.

- Powiedziatze ile to jest?

- Powiedziatze szekla.

- W dotyku niepodobna do szekli.

- Moze przestaniecie macée swoje szekle i staniecie nieruchomo, bo zgpadrg!

Wyjrzatem nad wierzchotkiem muru... i tam, w cierdaszku, pracag przy matym
krosnie, siedziala Maggie. de si¢ zmienita, to tylko w takim sensiege stala si bardziej
promienna, bardziej zmystowa, bardziej kobieca, miemdziewczca. Bylem oszotomiony.
Chyba spodziewatem izawodu, sdzitem, ze czas rozstania i uczucie uksztattowaty we
wspomnieniach obraz, ktéremywa kobieta nie zdota sprogtaA potem pomglatem, ze zawdd
moze jeszcze nad&j. Bytazom bardzo bogatego cztowieka; cztowieka, ktéry - kigeszcze go

znalem - byt tchérzem i durniem. A tym, co zawszgpeaminatem, byt przede wszystkim duch



Maggie, jej odwaga, jej inteligencja. Nie wiedzialeczy przetrwaly przez te lata u boku Akana.
Zacatem druec - ze strachu albo ztego wyczucia réwnowagi, saenwiem; opartem dio o
wierzchotek muru i skaleczylemesio jakie potluczone naczynia, umocowane zaprava
szczycie.

- Aug¢, niech to!

- Biff? - zdziwita st Maggie i spojrzata mi prosto w oczy, na momenegdrmoim upadkiem z
ramion dwochslepcow.

Wiasnie podniostem sina nogi, kiedy Maggie wybiegta zza rogu i wpadé mnie -
oszaftamiajca, rozgdzona kobiec& z rozchylonymi ustami. Pocatowata mnie tak moci®,
poczutem nagzyku krew z rozgjtych warg, i to bytlo wspaniate. Pachniata tak samgnamon,
cytryna, dziewcgcy pot - i byla jeszcze cudowniejsza nve wspomnieniach. Kiedy wygcita
mnie w kacu z obg¢ i odsurta na dtugéé reki, miata tzy w oczach. Jaze
- Zabit sk? - zapytat jeden zdepcow.

- Chyba nie. Stysg jak oddycha.

- Ale pachnie lepiej iiprzedtem.

- Biff, twarz ci st oczycita - powiedziata Maggie.

- Poznatéd mnie z § brody i wszystkim?

- Z pocatku nie bytam pewna - odparta. - Ryzykowatam, skactak na ciebie, ale potem
poznatam to.

Wskazata miejsce, gdzie moja tunika wybrzuszatazsprzodu. Po czym ztapata tego
zdradzieckiego drania przez ptotno i pagieta obok muru, do bramy.

- Chodt. Nie mazesz zostadtugo, ale nadrobimy to. Dobrze: sizujesz?

- Tak, tak, probuyj tylko wymysli¢ jakas metafoe.

- Sciagnat sobie stamid kobiet - ustyszatem gtos ktoregaeslepcow.

- Tak, styszatem, jak spadta. Podsathie, sprobwj tam pomaca

Na dziedzhcu, przy winie, z Maggie...

- Napraw@ mnie nie poznak® - zapytatem.

- Oczywicie, ze poznatam. Nigdy wcZriej tego nie robitam. Mam nadzgjze nikt mnie nie
widziat. Wciaz kamienug kobiety za takie rzeczy.

- Wiem. Och, Maggie, mam ci tyle do opowiedzenia...

Wzicgta mnie za ¢ke.



- Wiem.

Popatrzyta mi w oczy, gbiej, jej bkkitne spojrzenie szukato czegpoza ma...

- Nic mu nie jest - powiedzialem w kou. - Odszedt na pustynizeby paéci¢ i czeka& na
wiadoma¢ od Pana.

Usmiechreta sk. W kacikach ust miat&lady mojej krwi. A mae to byto tylko wino...

- Czyli wrécit, by zaj¢ swoje miejsce jako Mesjasz?

- Tak. Ale chyba nie w taki sposob, jak ludziom \siydaje.

- Ludziom s¢ wydaje,ze to Jan mze byt Mesjaszem.

- Jan jest... On...

- On naprawd wkurza Heroda - podpowiedziata.

- Wiem.

- Aty i Josh zamierzacie z nim zo&ta

- Mam nadzigj, ze nie. Che, zeby Joszua st odszedt. Musgjakos odcagma¢ go od Jana na
dtuzej, zobaczy, co st dzieje. Mae ten post...

Zelazny zamek w bramie zaklekotat, a potem zatyz sk oba skrzydita. Maggie
zamkreta ja za nami, kiedy wesziny. Meski gtos zakdt - najwyrazniej Akan miat kiopoty z
kluczem. Maggie poderwatagsi postawita mnie na nogi.

- Stuchaj, w przysztym miegiu, tydzié po Namiotach, jagdz mop siosta Marta na wesele w
Kanie. Akan nie mge, ma jakié spotkanie Sanhedrynu czysc®rzyjed do Kany. Przyprowad
Joszg.

- Sprobug.

Podbiegta do muru i splotta dtonie w strzemi

- Wyskakuj.

- Ale, Maggie...

- Nie mdz glupi. Na ece, potem na ramiona i przez mur. Tylko uajana te odtamki na
szczycie.

Wiec ucieklem. Doktadnie tak, jak mowita: jedna stoajej splecionych dioniach, druga
na ramieniu, i gé, zanim Akan zelzyt otworzy¢ brang.

- Mam jedn! - zawotat jeden zélepcéw, kiedy zwalitem gina nich.
- Trzymaj p, a ja zrobg swoje.

Siedziatem na kamieniu i czekatem na Jesiiedy powrdcit z pustyni. Wyggnatem



rece, by go oky¢, a on upadt do przodu i pozwolit misitap&. Usadowitem go na kamieniu, na
ktéorym sam niedawno siedziatlem. Miatsdoozsidku, zeby wszystkie odstogie kawatki skory
zasmarowa btotem, prawdopodobnie wymieszanym z wilasnym muogzela ochrony przed
oparzeniami. Jednak w kilku miejscach na czolekach btoto si wykruszyto; nie miat tam
skory - stdice wypalito i do surowego mba. Rce, chude jak u matej dziewczynki, giyw
szerokich ¢kawach tuniki.

- Jak s¢ czujesz?

Kiwnat gtowa. Podatem mu buktak, ktory trzymatem w cieniu, byda s¢ nie zagrzata.
Pit ja matymi tykami.

- Szaracze? - zaproponowatem, podnaszdwoma palcami chrugaa obrzydliwasé.
Myslatem,ze na ten widok zwymiotuje wszystko, co wypit.
- Zartowatem - uspokoitem go.

Otworzytem sakw, demonstrujc daktyleswieze figi, oliwki, ser, kilka ptaskich plackow
chleba i peten buktak wina. Wczoraj wystatem nowefyo Jerychazeby przynidst jedzenie.
Joszua popatrzyt na wysypag sk z sakwy smakotyki i émiechmyt sie szeroko. A potem
natychmiast zakryt usta dtani
- Au. OL. O;.

- Co st stato?

- Wargi... pogkaty.

- Mirra. - Wyjatem z sakwy i wgczytem mu stoiczek ngai. Godzirg pazniej Syn Bay siedziat
odswiezony i nakarmiony. Kaczylismy resz¢ wina - pierwszego, jakie Joszua pit, adkrok
temu wrdécilsmy z Indii do domu.

- No i co widzialé na tej pustyni?

- Diabta.

- Diabta?

- Tak. Kusit mnie. Wtadza, bogactwo, seks i talkeczy. Odmowitem.

- A jak wygladat?

- Byl wysoki.

- Wysoki? Ksize ciemndci, waz pokusy,zrodio wszelkiego zepsucia i zla, a ty #1868z 0 nim
powiedzi€ tyle, ze byt wysoki?

- Dos¢ wysoki.



- No dobrze, bde na takich uwaat. Joszua wskazat palcem nowego.

- On te jest wysoki - powiedziat.

Zrozumiatlemgze Mesjasz jest troglpszotomiony winem.

- To nie diabet, Josh.

- A kto to jest?

- Jestem Filip - przedstawitgshowy. - Jutro pojaglz toln do Kany.

Joszua odwrdcit gido mnie tak gwattownieze omal nie spadt z kamienia.
- Jedziemy jutro do Kany?

- Tak. Maggie tam jest, Josh. Ona umiera.

Filip, ktéry byt nazywany nowym, poprositebysmy poszli do Kany przez BetaniMiat
tam przyjaciela, ktérego chciat zwerbatyaeby poszedt z nami. - Prébowalem go nangwi
zeby dohczyt do Jana Chrzciciela - ttumaczyt Filip - ale mdpowiadato mu mieszkanie w norze
i jedzenie szargczy. Zreszi pochodzi z Kany i na pewno ghie ja odwiedzi.

Kiedy przybylsmy na rynek w Betanii, Filip przywotat siegtzzgo pod drzewem
figowym jasnowtosego chitopaka. Byt to ten sam chlop zottymi wiosami, ktérego z Joszu
widzielismy ponad rok temu, kiedy pierwszy raz przdi@alismy przez Betani
- Hej, Natanielu! - zawotat Filip. - Chddprzylcz sk do mnie i moich przyjaciét w drodze do
Kany. S z Nazaretu. Ten tutaj Joszuazadmy Mesjaszem.

- Moze by? - powtorzytem.

Nataniel wyszedt na ulig zeby se ham przyjrzé, ostaniagc oczy od staca. Mogt mig

szesngcie, mae siedemnixie lat. Twarz porastat mu ledwie puszek brody.

- Czyz maze by cos dobrego z Nazaretu? - mru#tn

- Joszua, Biff, Barttomiej - przedstawit nas FilipA to moj przyjaciel Nataniel.

- Znam cg¢ - powiedziat Joszua. - Widziatengckiedy przejedzalismy tedy poprzednio.

Wtedy, z niewiadomych przyczyn, Nataniel padt ndaka przed wielbidem Joszuy i
powiedziat:

- Zaprawd, ty jestd Mesjaszem i Synem Bgm.

Joszua popatrzyt na mnie, potem na Filipa, wreszaiehtopaka lexcego plackiem przed
kopytami wielbhda.

- Dlategoze widziatem o wczeniej, uwierzytd, ze jestem Mesjaszem, chozigeszcze przed

chwila uwazales, ze nic dobrego nie nie pochodzi z Nazaretu?



- Pewnie. Dlaczego nie? - zdziwitsWlataniel.

A Josh znowu spojrzat na mnie, jakbym mogt to jakeyttumaczy. Tymczasem
Barttomiej, ktory szedt pieszo razem ze stadem hpsiclegow (ktérych irytujco nazywat
Luczniami”), podszedt do Nataniela i pomogt meg godnigé.

- Wstawaj. Péjdziesz z nami.

Nataniel padt na ziemgj tym razem przed Barttomiejem.

- Zaprawd, ty jestd Mesjaszem i Synem Bgm.

- Nie, nie jestem. - Barttomiej znowu postawit gomogi. - On jest.

Nataniel zerkat na mnie, jak gdyby z jakieggowodu u mnie szukat potwierdzenia.

- Zaprawd, jest& niczym dziecko w lesie - powiedziatem do Nataniel@rasz moe w kaci?

- Biff! - upomniat mnie Joszua. Pajait glowa i wzruszyt ramionami. Po czym zwrécikesilo
Nataniela: - Maesz §¢ z nami. Dzielimy si wielbtadami, paywieniem i & skrommy sumy
pienkdzy, jalkh mamy.

Tu Joszua skid w strore Filipa, ktéremu powierzono wspérsakiewk, poniewa byt
dobry w matematyce.

- Dzicki - powiedziat Nataniel i ruszyt za nami.

| tak byto nas piciu.

- Josh - rzucitem chrapliwym szeptem. - Ten dziegst gtupi jak but.

- Nie jest gtupi, Biff. Po prostu ma talent do wiar

- Swietnie. - Obejrzatem sina Filipa. - Nie dopuszczaj go blisko pigiay.

Kiedy z rynku skierowadimy sk w strorg Gory Oliwnej, z rynsztoka zawotali do nas
Abel i Crustus, dwaglepcy, ktorzy pomogli mi przé¢ przez mur domu Maggie. (Poznatem ich
imiona, kiedy skorygowatem ich drofppomytke w kwestii ptci).

- Ulituj si¢ nad nami, synu Dawida! Joszémagnat wodze swego wiellba.

- Dlaczego tak mnie nazywacie? - zapytat.

- Ty jestd Joszua z Nazaretu, mtody kaznodzieja, ktory pabiguki u Jana?

- Tak, jestem Joszua.

- Styszelimy, jak Pan obwigit, ze jesté Jego Synem, w ktérym ma upodobanie.
- Styszelscie t0?

- Tak. Jakié pie¢ czy sz&¢ tygodni temu. Wprost z nieba.

- Do licha, czy wszyscy to styszeli oprécz mnie?



- Ulituj si¢ nad nami, Joszuo - prosit jedensaspcow.
- Tak, ulituj s - wtérowat mu drugi.
Joszua zsuh sie z wielbkda, potayt dtonie na oczach obu starcow i powiedziat:
- Macie wiae w Pana i styszeicie, jak chyba wszyscy w Judeg jestem Jego Synem, w ktorym
ma upodobanie.
Cofnat rece, a oni si rozejrzeli.
- Powiedzcie, co widzicie - rzekt Joszua. Starcyawpatrzyli wokot siebie i milczeli.
- No dalej, powiedzcie mi, co widzicie. Spojrzeti pobie.
- Cd nie tak? - zaniepokoitsidoszua. - Widzicie, prawda?
- Niby tak - przyznat Abel. - Ale njatem,ze kxdzie wiccej kolorow.
- Whasnie - zgodzit s¢ Crustus. - Takie to... jakby... nieciekawe.
Podszedtem.
- Stoicie na brzegu judejskiej pustyni, jednegaajardziej martwych, niegoinnych i wrogich
miejsc na planecie. Czege sipodziewalicie?
- Sam nie wiem. - Crustus wzruszyt ramionami. - gegaviecej.
- Tak, wkcej - popart go Abel. - Co to za kolor?
- Brazowy.
- Aten?
- To tez bedzie chyba yzowy.
- Aten tam? O tam?
- Brazowy.
- Jesté pewien,ze nie fioletoworaowy?
- Nie. Brazowy. - A...
- Brazowy - powiedziatem.
Obaj bylislepcy wzruszyli ramionami i odeszli, mamracza.
- Znakomite uzdrowienie - pochwalit Nataniel.
- Ja na przyktad nigdy jeszcze nie widzialem legezeagwiadczyt Filip. - Ale w kacu jestem
nowy.
Krecac gtowa, Joszua ruszyt w dalszdrog:.Kiedy dotarlimy do Kany, bykmy
zmeczeni, gtodni i gotowi do uczty, przynajmniejaksza¢ z nas. Joszua nic nie wiedziat o

uczcie.



Wesele odbywato sina dziedzicu bardzo diego domu. Zbliajac sk do bramy,
styszelsmy bebny i pigsni, czulismy zapachy przypraw i pieczonegoesa. Na weselu byto da
gosci, wigc kilku chtopcoéw czekato na zewnz, by odprowadza wielbtady. Byly to
kedzierzawe, chude dzieciaki, mniej ewej dziestcioletnie. Przypominali mi zkbiwe wersje
Josha i mnie w tym wieku.

- To wyghda, jakby tam trwato wesele - zdziwitslosh.

- Zaparkowad wielbtada, prosz pana? - zaproponowat chtopak z wietl#tiego parkingu.
- To wesele - stwierdzit Bart. - Mlatem, ze jedziemy tu, by poméc Maggie.

- Zaparkowd panu wielbada? - Drugi dzieciak chwycit mojego zwierzaka zdquz
Joszua spojrzat na mnie podejrzliwie.

- Gdzie jest Maggie? Mowiteze choruje.

- Jest na weselu - odpartem i wyrwatem dzieciakoadlze.

- Mowites, ze umiera.

- No... Jak my wszyscy, prawda? Wiesz, kiedyzsistanowd. - Wyszczerzytemeby.
- Nie maze pan tutaj parkowa

- Stuchaj, maty, nie mam drobnychzlslobie.

Nie znosz oddawania wiellbida tym chtopakom z wielbdizich parkingbw. To mnie
irytuje. Zawsze mam uczucige wiecej go nie zobaez alboze wroci z brakujcym zbem albo
wydtubanym okiem.

- Wigc Maggie naprawgnie umiera?
- Cze&¢, chlopcey - powiedziata Maggie, wychagtzzza bramy.
- Maggie...! - zawotat Josh i zaskoczony uni@skr.

Ktopot polegat na tymze tak s¢ w nig wpatrywat, @ znowu s¢ zapomniat i spadt. Rah
na ziem¢ twarz w dot, z gluchym stukeciem i gkiem. Zeskoczytem ze swojego wiejtil, psy
Barttomieja zacgly szczekd, Maggie podbiegta do Josha, odwrdcita go i oppdm gtowe na
kolanach, gdy on probowat ztapaddech. Filip i Nataniel uspokajali go weselnych, ktorzy
wygladali przez bramgy zaciekawieni tym poruszeniem. Zanimazgtem st odwroct, dwaj
chtopcy wskoczyli na nasze wieddly i pogalopowali za r6g, do Nodu, Potudniowej Digkozy
innego miejsca, ktérego paienia nie znatem.

- Maggie - szepat Joszua. - Nie jestechora.

- To zaley - odparta - czy jest jakaszansaze potazysz na mnie dionie.



Zaczerwienit si.
- Tesknitem za toh.
- Jate.

Pocatowata Joszuw usta i trzymata go tak ditugo i mocne zacatem sk wierci¢, a
pozostali uczniowie chgkali dyskretnie i mruczeli: ,Nie na ulicy”. Maggiestata i pomogta
Joszui s podnigc.

- Wejdzcie, chtopey - powiedziata.zadnych pséw - dodata, zwragajsi do Barttomieja.

Wielki cynik wzruszyt ramionami i usiadt na ulicy igdzy swymi psimi uczniami.

Wyciagatem sz, by zobacz§, gdzie zabrali nasze wielaty.

- Zajezdza je nasmier¢ i wiem, ze nie dadg im siana ani wody.

- Kto?

- Ci chlopcy z parkingu wielbhtéw.

- Biff, to wesele mojego najmtodszego brata. Nieghsobie pozwoli nawet na wino. Na pewno
nie wynajmowat chtopcow do obstugi parkingu.

Barttomiej wstat i skigt na swoichzotnierzy.

- Jaich znajd

| odszedt aizkim krokiem.

Na przygciu podawano barangn wotowing, wszelkiego rodzaju owoce i jarzyny, pasty z
orzechow i fasoli, sery, chleb i olanz pierwszego ttoczenia. ByKpiewy i taice, a gdyby nie
paru marudnych starszychemezyzn w kcie, nikt by s¢ nie domylit, ze na stotach nie ma wina.
Kiedy nasz lud téczy, taiczy w dwych grupach, w rgdach i kegach, nie parami. §Stance
meskie i taxce kobiece, i bardzo nielicznentae, w ktérych mog uczestniczy wszyscy. Dlatego
wszyscy st gapili na Maggie i Joszuponiewa oni bardzo wyranie taxczyli razem.

Wycofatem st do kata, gdzie siedziata Marta, siostra Maggie. Pragagla st tanczacym,
pogryzajc chleb z kozim serem. Byta dwudziestgpoletnia, nizszy i bardziej kepa wersp
Maggie, ale z tymi samymi kasztanowymi wiosami emeskimi oczami. Rzadziejestémiata.
Maz rozwiddt sk z nig z powodu ,wysoce niemitego charakteru” i teraz smlata w Betanii ze
swoim starszym bratem Szymonem. Poznalkgrkiedy bylsmy jeszcze mali, a ona nosita moje
wiadomaci do Maggie. Data mi ug¥¢ chleba z serem, wt skorzystatem.

- Sama doprowadzi do tegee ja ukamienuj - stwierdzita odrobia rozgoryczonym i odrobin

zazdrosnym tonem miodszej siostry. - Akan jestrdalem Sanhedrynu.



- Nadal jest tchorzliwym dczycielem?
- Gorzej. Jest teraz tchorzliwymegeycielem, ktory ma wiadz Kaze ja ukamienowd, zeby
tylko pokazé, ze maze.
- Za taniec? Nawet faryzeusze...
- Je&li ktos widziat, jak catuje Joszuito...
- A co u ciebie stych# - spytalem, by zmie@temat.
- Mieszkam teraz z moim bratem, Szymonem.
- Styszatem.
- Jest tedowaty.
- Ojej, tam siedzi matka Joszuy. Mysk przywitac.
- Na weselu nie ma wina - rzekta Maria.
- Wiem. Dziwne, prawda?
Jakub stat obok ze zmarszczonym czotem, kiedyternj jego matk na powitanie.
- Joszua tetu jest?
-Tak.
- To dobrze. Batam sj ze mogli was obu aresztowaazem z Janem.
- Stucham?
Spojrzatem pytajco na Jakuba. Wydat mi¢sbardziej odpowiednim zwiastunem ztych
wiesci.
- Nie slyszalé? Herod wticit Jana do wizienia za pogeganie do buntu. Zregzto tylko
pretekst. Tozona Heroda chciata uciszylana. Miata j@ dos¢ tego,ze on i jego wyznawcy
nazywai ja ,zdzirg”.
Poklepatem Mas po ramieniu.
- Powiem Joszuize tu jesté.
Znalaztem go w jakimkatku, gdzie bawit si z dzi€mi. Jedna z dziewczynek przyniosta
na wesele kréliczka, a Josh teraz trzymat go nanaalh i gtaskat jego uszy.
- Biff, chodz. Zobacz, jakie kréliczkismiekkie.
- Joszua, aresztowali Jana.
Josh powoli oddat dziewczynce krélika i wstat.
- Kiedy?

- Nie jestem pewien. Chyba niedtugo po naszym wagee.



- Nie powinienem go zostawiaNie uprzedzitem nawetge wyjezdzamy.

- Musiato do tego dé¢, Josh. Mowitem muzeby zostawit w spokoju Heroda, ale nie chciat
stuch&. Nic by nie poradzit.

- Jestem Synem Bgm. Mogtem cé zrobk.

- Tak. Mogté is¢ do wigzienia razem z nim. Twoja matka jest tutajp,ldorozmawiaj z ni. To

od niej s¢ dowiedziatem.

Joszua podszedt do Mariia psciskat. A ona powiedziata:

- Musisz cd@ zrobic w sprawie wina. Gdzie jest wino? Jakub klgplosha w rami.

- Nie przywiozid ze sola wina z bujnych winnic Jerycha?

(Nie podobato mi s, ze Jakub wykorzystuje sarkazm przeciwko Joszui. Zaws
chciatem, by moj wynalazek sty dobru, a przynajmniej przeciwko ludziom, ktéryete lubk).
Joszua delikatnie odsatmmatke.

- Dostaniesz swoje wino.

Przeszedt do bocznej gzi domu, gdzie w wielkich kamiennych kadziach traym
wodk do picia. Po kilku minutach wrécit z dzbanem winleubkami dla nas wszystkich. déd
gasci rozlegto s¢ wotanie i nagle zdato size zabawa weszta na wszy poziom. Dzbany i kubki
zostaly napetnione, optdione i napetnione ponownie. Ci, ktorzy byli bliskadzi, zaczli
ttumaczy, ze dokonat i cud, ze Joszua z Nazaretu zamienit wodl wino. Szukatem go, ale
gdzies zniknat. Jako ktd przez calezycie wolny od grzechu, Joszua nie radzit sobie @poiem
winy. Dlatego zaszyt sigdzi& samotnie, by zaglusgywyrzuty sumienia, jakie czut z powodu
aresztowania Jana. Po kilku godzinach wybiegowdsgpow udato mi si wymkma¢ z Maggie
przez bram na tytach.

- Maggie, chod z nami. Rozmawiafaz Josza. Widziata wino. On jest wybranym.

- Zawsze wiedziatanze on jest wybranym, ale nie mpgojs¢ z wami. Jestem @iatka.

- Myslatem, ze zostaniesz rybakiem.

- A ja myslatam,ze zostaniesz wiejskim gtupkiem.

- Ciagle szukam odpowiedniej wioski. Stuchaj, skiskana,zeby st z tola rozwiddt.

- Kazdy powod wystarczago dobry do rozwodu wystarczy mu rOwhiezeby mnie zaldi
Widziatam, jak wydaje wyroki na ludzi. Widziatanakj prowadzi ttum na kamienowanie. Boj
sie go.

- Na Wschodzie nauczytenxgiobic trucizny. - Uniostem brwi i émiechratem sk zaclkgcajco. -



Coty nato?

- Nie otrug mojego mgza.

Westchatem cizko, w sposéb, jakiego nauczytemne sd matki.

- W takim razie zostaw go i odgjd nami daleko od Jeruzalem. Nie dgsiie ct tam. Bdzie
musiat s¢ z toln rozwies¢, zeby zachowatwarz.

- Ale dlaczego mam od&j, Biff? Zeby podzy¢ za cztowiekiem, ktéry mnie nie chce i ktory
mnie nie wemie, nawet gdyby chciat?

Nie wiedzialem co odpowiedzieCzutem st tak, jakby ktd wwiercat mi nge w$wieze
rany w piersi. Przygdatem s¢ wtasnym sandatom i udawaterre cé mi wpadio do gardta.
Maggie podeszia, odp mnie i ztayta glowe na mojej piersi.

- Przykro mi - powiedziata.

- Wiem.

- Tesknitam za wami oboma.

- Wiem.

- Nie bede z toly spata. - Wiem.

- Prosz wigc, przesta sic 0 mnie ocieré
- Jasne.

Wtedy wignie przez bramy chwiejnie wyszedt Joszua i wpadt na nas. Udatonsim
odzysk@& rownowag i przytrzyma& go, zanim upadt. Mesjasz trzymat kroliczka i glhaem
policzek; czarne tapki wisiaty w powietrzu. Byt gijy.

- Wiecie co? - powiedziat. - Kocham kroliczki. Naeacup ani nie szczekaj A zatem od dzisiaj
nakazug, ze gdyby przydarzylo mi sicos ztego, dookota majby¢ kréliczki. Tak zostanie
zapisane. Dalej, Biff, zapisz to.

Pomachat do mnie pod krdliczkiem, a potem zawrdaibramy.

- Gdzie to nieszegne wino? Mam tu wyschgiego kroliczka!

- Widzisz - powiedziatem do Maggie. - Nie chciatabggo strad. Kroéliczki.

Roz&miata st - to byta moja ulubiona muzyka.

- Odezwe sie do was - obiecata. - Gdziedriecie?

- Nie mam pajcia.

- Odezwe sie do was.

Nastata potnoc. Impreza dobiegtanka, a uczniowie i ja siedziéiny na ulicy przed



domem. Joszua zagna Barttomiej utayt mu pod gloww matego pieska zamiast poduszki.
Zanim odszed!t, Jakubzanadto wyranie dat nam do zrozumieniae nie lkedziemy serdecznie
witani w Nazarecie.

- 1 co? - odezwat giFilip. - Raczej nie mzemy wrécté do Jana.

- Przykro mi,ze nie odnalaziem wielldiéw - rzekt Barttomiej.

- Ludziezartowali sobie z moichéttych wiosow - poskatyt sic Nataniel.

- Myslatem, ze pochodzisz z Kany - powiedzialem. - Nie maszotiziny, u ktérej moglib§my
sig zatrzyma?

- Zaraza - wyjanit Nataniel.

- Zaraza... - Wszyscy pokiwéiny glowami. Zdarza si

- Mysle, ze wam st przydadz - rozlegt s¢ gtos w ciemnéci. Unigslismy gtowy. Z mroku przed
nami wynurzyt s¢ niski ale potznie zbudowany grczyzna, prowadgy nasze wiellidy.

- Wielbtady - ucieszyt si Nataniel.

- Bardzo mi przykro - rzekt giczyzna. - Synowie mojego brata sprowadzili je dszego domu
w Kafarnaum. Przepraszaug tyle trwato, by tu z nimi wroéi

Wstatem, a on podat mi lejce wiedoiow.

- S nakarmione i napojone. - Wskazat na Jg@sz(Czy on zawsze tak pije?

- Tylko wtedy, kiedy ktéry z wielkich prorokéw trafia do wkienia.

Mezczyzna pokiwat gtow.

- Styszatem, co zrobit z winem. Méayize dzk po potudniu uzdrowit techromego w Kanie. To
prawda?

Przytakrelismy wszyscy.

- Jali nie macie s} gdzie zatrzymg to chodcie ze myn do Kafarnaum. Zostaniecie d#iezy
dwa. Jesteny wam to winni za porwanie wiel@ow.

- Nie mamy pienydzy - uprzedzitem.

- Wigc bedziecie st czuli jak u siebie - zapewnitginczyzna. - Mam na imiAndrzej.

| tak byto nas szeiu.



Mozna przewdrowa $wiat dookota, a zawsze znajdzie sos nowego do odkrycia. Na
przyktad w drodze do Kafarnaum dowiedziater) sé jesli wrzuci¢ pijanego na wiellida, zeby
si¢ bujat przez cztery godziny, to niemal wszystkigcizny wyjch z niego jednym albo drugim
koncem.

- Kto$ powinien umy tego wielbida, zanim wjedziemy do miasta - uznat Andrzej.

Szlismy brzegiem Jeziora Galilejskiego. Ksyc w petni odbijat s w wodzie jak plama
rteci. Czyszczenie wielhtla przypadto Natanielowi, jakize byt oficjalnym nowym (Joszua nie
poznal jeszcze Andrzeja, a Andrzej $davie nie zgodzit si jeszcze §¢ z nami, wgc nie
moglismy go oficjalnie za takiego uzéa

Nataniel tak si popisat przy wieltddzie, ze pozwolilsmy mu umy tez Joszg. Kiedy
tylko wsadzit Mesjasza do wody, Joszua aglaie dostatecznie, by wybetkataos w rodzaju:

- Lisy map nory, a ptaki gniazda, lecz Syn Cztowieczy nie mmajsca, gdzie by mogt oprée
glowe.

- To takie smutne - westchirNataniel.

- Rzeczywicie - zgodzitem si - Zanurz go jeszcze raz. Brotha ciagle zarzygaa.

| tak, oczyszczony, mokry i wrzucony na wielth Joszua wjechat wwietle ksezyca do
Kafarnaum, gdzie miat ldypowitany, jakby to byt jego dom rodzinny.

- Wynocha! - wrzasgia starucha. - Wyniie sk z tego domu, wyniie sk z miasta, mgecie s¢
wynies¢ i z Galilei, ale tutaj nie zostaniecie!

Nad jeziorem wstawat przeginy swit. Niebo pokryto st z0tta i pomaraczowa barwg, a
fale pluskaty tagodnie o burty rybackich todzi. Wka leata o rzut kamieniem od brzegu, a
zlociste promienie stawa odbijaty s od wody, padar na czarne kamienrseiany domoéw, a
zdawalo s, ze Swiatto taaczy w rytm krzykow mew i ptakdwipiewapcych. Domy stalty w
dwoch duych grupach, egto parami, dziat wspolm sciare, z wegciami ze wszystkich stron,
a zaden nie byt wyszy niz jedno pégtro. Waska gtdwna droga biegta przez wigskiigdzy
dwiema grupami budynkow; wzdtwniej staty stragany kupcéw i kaia, a na niewielkim rynku
synagoga, ktora wygtlata, jakby mogta pomieic o wiele wkcej niz trzystu mieszkacow
wioski. Wioski jednak lealy gesto wzdhi wybrzeza, niemal si ze solh stykahc, wigc
domylili sSmy sk, ze synagoga s#ty mieszkacom kilku z nich. Nie byto tu gtéwnego placu
wokét studni, jak to jest w zwyczaju w gkiszasci wiosek w gébi ladu, poniewa miejscowi

brali wotk z jeziora albo pobliskiegdrddta, wyrzucajcego czyst wode w powietrze na



wysokas¢ dwaoch ludzi.

Andrzej umidcit nas w domu swego brata Piotra. Zggimy w duzym pokoju, pérod
dzieci, a ledwie kilka godzin gdiej obudzita s tesciowa Piotra i nas wygalzita. Joszua trzymat
si¢ oburcz za gtow, jakby w obawieze spadnie mu z szyi.

- Nie zycze sobie w swoim domu tobuzow i darmozjadow! - kralezkobieta, wyrzuca¢ za
nami moj sakwe.

- Au... - kknat Joszua, cierpcy od tych wrzaskéw. - Jestay w Kafarnaum, Josh -
powiedziatem. — Zaprosit nas tu cztowiek imieniemdézej, bo jego bratankowie ukradli nasze
wielbtady.

- Mowites, ze Maggie umiera - przypomniat sobie Joszua.

- A opucitbys Jana, gdybym ci powiedziale Maggie chce ¢izobaczy?

- Nie. - WBmiechryt si¢ z rozmarzeniem. - Chodialobrze byto zobacZyMaggie. - Jegodmiech
zniknat i Josh granie zmarszczyt czoto.Zywa.

- Jan nie chciat stuca Josh. Przez ostatni miesisiedziaté na pustyni, nie widziatetych
wszystkichzotnierzy, nawet skrybow ukrytych w ttumie, ktérzgtowali wszystko, co Jan méwi.
To sk musiato tak skaczyc.

- Wigc powiniené go ostrzec!

- Ostrzegatem go! Kalego dnia go ostrzegatem! Nie chciat stuchbosu rozgdku, tak samo jak
ty nie stuchasz!

- Musimy wroct do Judei. Wyznawcy Jana...

- ...Stam si¢ twoimi wyznawcami. Koniec przygotowaJosh.

Joszua wpatrywat siw ziemk. Kiwnat gtowa.

- Jw czas. Gdziesgpozostali?

- Filipa z Natanielem postatem do Sefotispy sprzedali wiellady. Barttomiejspi w trzcinach
razem z psami.

- Bedziemy potrzebowali wcej uczniow - stwierdzit Joszua.

- Jestémy redzarzami, Josh. Potrzebujemy uczniow, Ktorzyanpafc;.

Godzirg pdzniej stalimy na brzegu jeziora, niedaleko miejsca, gdzie Aejdze swoim
bratem zarzucali sieci. Piotr byt wgzy i szczuplejszy od Andrzeja, a siwe wiosy navggomiat
jeszcze bardziej sghne ni Jan Chrzciciel; Andrzej odgarniat swoje do tylusdiagat

rzemieniemgzeby nie opadaly mu na twarz, kiedy byt na wodzieajyli nadzy - w taki sposéb



towito si¢ ryby na jeziorze blisko brzegu.

Z kory drzewa przyrgzitem Joshowi lekarstwo na bdl gtowy. Widzialene dziata,
chaé maze nie dé¢ szybko. Pchgtem go w strom brzegu.
- Nie jestem jeszcze gotoéw. Czugic potwornie.
- Popra ich.
- Andrzeju! - zawotat Joszua. - Rkuje, ze przyprowadzite nas do domu. | tobie rownie
Piotrze.
- Moja tesciowa was wyrzucita? - zapytat Piotr.

Zarzucit si€ i poczekat, a opadnie. Potem wskoczyt do wody i zebeawj rece. Byta w
niej tylko jedna mata rybka. Wyqinat ja i wrzucit z powrotem do jeziora.
- Roénij - powiedziat.
- Wiesz, kim jestem? - zapytat Joszua.
- Styszalem - odpart Piotr. - Andrzej mowie zmienité wode w wino. Ze uleczyté slepych i
chromych. Uwaa, ze ty przyniesiesz nam Krolestwo.
- A jak ty myslisz?
- Mysle, ze méj braciszek jest adrzejszy ode mnie, @t wierz w to, co méwi.
- Chodcie z nami. Musimy gtosiludziom o naddgiu Krolestwa. Potrzebujemy pomocy.
- A co maemy zrobé? - zdziwit sg Andrzej. - Jestany tylko rybakami.
- Pojdicie za mai, a uczyng was rybakami ludzi.

Andrzej spojrzat na brata, ktoryagle stat w wodzie. Piotr wzruszyt ramionami i pedt
gtowa. Andrzej popatrzyt na mnie, wzruszyt ramionamokgcit gtowa.
- Nie faph tego - przekazatlem Joszui.

Potem, kiedy Joszua cajadt i sk przespat, i wyjgnit, co, u licha, miat na n#ji, mowiac
o ,rybakach ludzi”, byto nas siedmiu.
- Ci gascie to nasi wspdlnicy - ttumaczyt Piotr, prowadznas brzegiem. -aSwiascicielami
todzi, na ktérych z Andrzejem towimy. Nie memy &¢ gtosic dobrej nowiny, jéli oni tez w to
nie wejd.

Dotarlismy do kolejnej niediej wioski. Piotr wskazat nam dwoch braci, ktorzy
montowali nowt dulkg do burty todzi. Jeden byt szczupty,skisty, z kruczoczarnymi wiosami i
brodh przystrzygoma w réwne linie. Jakub. Drugi byt starszy, gkszy, grubszy, miat petne

ramiona i pief, ale za to mate dionie iaskie przeguby; fdzla szpakowatych kasztanowych



wilosow okalata mu opalartysine. Jan.

- Jedna uwaga - odezwat $tiotr do Joszuy. - Nie méw nic o rybakach ludzedlugo zrobi sj
ciemno. Nie ma czasu na ttumaczeniélj ghcemy zdzy¢ do domu na kolagj

- Stlusznie - zgodzitem @i - Powiedz im o cudach, o Krdlestwie, #sotroclg o tym Duchu
Swigtym, ale tylko ogdlnie, dopoki nie zgagsie do nas przysta

- Ja wchz nie bardzo rozumiem, co z tym Duch&mictym - poskatyt si¢ Piotr.

- Nie szkodzi, omoéwimy to sobie jutro.

Kiedy szlémy brzegiem w strapbraci, w pobliskich krzakach zaszaldy liscie i trzy
stosy tachmanow wysaly si¢c nasciezke.

- Ulituj sie¢ nad nami, rabbi - odezwakgeden ze stoséw. gdowaci...

(Musz tu ca wyjasni¢: Joszua uczyt mnie o palze mitaci i calej reszcie, | wiemze
Boska Iskra jest w nich ta sama co we mniegcwobecné¢ tredowatych nie powinna mnie
niepokot. Wiem, ze oglaszanie ich nieczystymi wedlug nakazéw Prawdo kréwnie
niesprawiedliwe, jak traktowanie niedotykalnych ggzbraminbw. Wiem - bo ogiatem
dostatecznie dwo programéw w telewizji -ze teraz pewnie nie nazywagsich nawet
tredowatymi, by nie raiich uczé. Pewnie méwicie na nich ,ugledzeni gubieniem kawatkéw
ciala” czy jaké podobnie. Wiem o tym wszystkim. Ale mimo to - neawe, ile widzialem
uzdrowieh - na widok tedowatych dostgjtego, co my, Hebrajczycy, oktamy ,ciarkami”.
Nigdy mi to nie przeszio).

- Czego chcecie? - zapytat Joszua.

- Bys ulzyt naszym cierpieniom - odpowiedziat stos gtoserhiéty.
- Pojck pooghdat wodg, Josh - rzucitem szybko.

- Przyda mu sipomoc - dodat Piotr.

- Podejdcie - rzekt Joszua.

Przesunli si¢ blizej. Joszua polyt na nich dionie i méwit cobardzo cicho. Przez kilka
minut Piotr i ja niezwykle doktadnie przyglalismy sk zabie, ktdéa zauwaylismy na brzegu.
Wreszcie ustyszealimy gtos Joszuy:

- ldzcie teraz i powiedzcie kaptanorme nie jestécie juz nieczyci i ze mog was wpudci¢ do
Swiatyni. | powiedzcie im, kto was przysyla.
Tredowaci zrzucili tachmany i odeszli, wystawdaj Joszg. Wygladali jak catkiem

normalni ludzie, ktorzy tylko przypadkiem byli pogani w postrzpione szmaty.



Zanim ja i Piotr wréciémy, Jakub i Jan stali juprzed Joszua.
- Dotknatem tych, ktorzy mowilize s nieczyci - ostrzegt ich Joszua.

Zgodnie z Prawem Meagszowym, Joszua tal byt teraz nieczysty. Jakub podszedt i
chwycit go za przedrargi na mod¢ Rzymian.

- Jeden z tych ludzi byt kiedynaszym bratem.

- Chodicie z nami - powiedziatem. - A uczynimy was dullare ludzi.

- Co? - zdumiat siJoszua.

- Przecie tym sk zajmowali. Wstawiali dulé. Sam widzisz, jak gtupio to brzmi.
- To nie to samo.

| tak byto nas dziewiu.

Wracili Filip i Nataniel. Na sprzedy wielbladéw zarobili dé¢ pienidzy, by nakarnd
uczniow oraz cat rodzirg Piotra, wec jego téciowa - miata na imi Estera - pozwolita nam
zosta&, pod warunkiemze Barttomiej z psamidula spali na zewstrz. Kafarnaum stato sinasa
baz operacyja. Stamid urzdzalsmy jedno - lub dwudniowe wycieczki, podczas ktorych
Joszua gtosit kazania i dokonywat uzdrofvi®Vies¢ o zblizaniu s¢ Krolestwa docierata do catej
Galilei. Po zaledwie kilku miegtach gromadzity si prawdziwe tlumy, by stuckaJoszuy.
Zawsze staralmy sk wrac& na szabat do Kafarnauweby Joszua mogt nauczer synagodze. |
ten jego zwyczaj zwrécit na nas niggdam uwag;.

Podczas krotkiego spaceru do synagogi w szabatewgkr Jo-sza zatrzymat rzymski
zotierz. (Od zachodu stca w pitek do zachodu stwa w sobat zadnemuZydowi nie wolno
podejmowé podr&zy diuzszej ni tysiac krokow. To znaczy tysc krokdéw na raz. W jedn
strorg. Nie trzeba dodawakrokéw przez caly dziei stawa& w miejscu, kiedy dojdzie sido
tysiaca. Gdyby tak byto, wgzlzie statloby pein@yddéw, czekajcych na sobotni wieczér. To
byloby krepujace. Wi&ciwie jestem wdziczny losowi,ze faryzeusze nigdy na to nie wpadli).

Rzymianin nie byt zwyklym legionisf ale centurionem, w petnym hetmie z piéropuszem
i w napiegniku z ortem dowodcy legionu. Prowadzit za sobielkiego biatego konia, ktory
wygladat, jakby byt hodowany do walki. Rzymianin wydaves} dos¢ stary jak nazotnierza -
miat okoto szécdzieseciu lat; kiedy zdgt hetm, zobaczytemze jego wiosy & catkiem siwe.
Mimo to byt silny, a krotki miecz o talii osy u jedoku robit grane wraenie. Nie poznatem go,
dopoki nie odezwat sido Joszuy w doskonatym aramejskim, badnego obcego akcentu.

- Joszuo z Nazaretu - powiedziat. - Petagz mnie?



- Justus - rzekt Joszua. - Justus z Seforis.
- Gajus Justus Gallicus - uzupetadinierz. - Teraz stacjongjw Tyberiadzie i nie jestem ju
zastpca komendanta. SzoOsty Legion jest mgj. Potrzeliwej pomocy, Joszuo bar Jozef z
Nazaretu.
- Co mog zrobik? - Joszua sirozejrzat.
Wszyscy uczniowie oprécz Barttomieja i mnie urdklyskretnie, gdy tylko Rzymianin
sig zblizyt.
- Widziatem, jak sprawike ze martwy cztowiek chodzit i mowit. Styszatem o wsiim, czego
dokonujesz w catej Galilei, o uzdrowieniach, o aldaMam stug, ktory jest chory. Dgczy
go epilepsja. Ledwie oddycha, a ja nie potrgiatrz€ na jego cierpienia. Nie progzbys
naruszyt szabat, wyrusaajdo Tyberiady, ale wie¢zze zdotasz go ulecZynawet sid.
Justus przyklknat przed Josza na jedno kolano - nie widziatenigby jakikolwiek
Rzymianin zachowat sitak wobec jakiegokolwieKyda, wczéniej ani péniej.
- Ten cztowiek jest moim przyjacielem - powiedziat.
- Wierzysz,ze tak jest, wic tak lkedzie - rzekt Joszua. - StalogsiPowsta, Gajusie Justusie
Gallicusie.
Zotnierz smiechnyt sie, wstat i spojrzat Joshowi w oczy.
- Kazatbym ukrzyowa® twojego ojcazeby znalé¢ morderg tamtegazotnierza.
- Wiem - odpart Joszua.
- Dzickuje ci - powiedziat Justus.
Centurion wiayt hetm i wskoczyt na konia. Dopiero wtedy po rderg/szy spojrzat na
mnie.
- Co st stato z 4 $licznag tamaczlg serc, ktéra wslzie z wami chodzita?
- Zlamata nam serca - odpowiedzialem. Justusozigsmiat.
- Badz ostrany, Joszuo z Nazaretu - rzucit nazpgnanie. Zawrdcit i odjechat.
- 1dZz z Bogiem! - zawotat Joszua.
- Rany, Josh, czy tak pokazujesz Rzymianom, cazetka po nad&fiu Krolestwa?
- Zamknij sk, BiIff.
- Aha, czyli go nabrat® Wréci do domu i odkryjeze jego przyjaciel nadal jest chory?
- Pamitasz, Biff, co ci powiedziatem przed bramklasztoru KaspraZe jesli ktos zapuka,

WpPUSZCEZ go.



- Bte! Przypowigci! Nie cierpk przypowieci.

Tyberiada byta oddalona od Kafarnaum o gogznybkiej jazdy, w§c rankiem dotarty
do nas wiéci z garnizonu: stuga Justusa zostat uleczony.rdgeszcze skiczylismy sniadanie,
przed domem Piotra sten czterech faryzeuszy. Szukali Jo-szuy.

- Czy dokonaté uzdrowienia w szabat? - zapytat najstarszy z nich.

Miat siwa broct, nosit szal modlitewny i filakteria na ramieniwczole. (Co zawok...
Jasne, wszyscy dostawaly filakteria, kiedy kaczylismy trzyngcie lat, ale potem cziowiek
udawat, ze po paru tygodniach gdzige zgubit, i wkcej nie nosit. RoOwnie dobrze mogtby
zawiest na szyi tabliczk ,Jestemswigtoszko-watym palantem”. To, co faryzeusz miat nalez
byto matym pudetkiem ze skory, mniej agej wielkasci pigsci, zawieragcym pergaminy z
wypisanymi modlitwami. Wygidat z tym jak... no, jak k& kto przyczepit sobie na gtowie mate
pudetko ze skory. Czy musmowic wiecej?).

- Ladne filakteria - zauwagtem.

Uczniowie parskdi smiechem. Nataniel doskonalestelowat genie osta.
- Naruszyté szabat - éwiadczyt faryzeusz.

- Mnie wolno - odpart Josh. - Jestem Synen\Bo.

- O, szlag... - mrukat Filip.

- Delikatnie ich do tego przyzwyczajasz, Josh,m&co - stwierdzitem.

W nastpny szabat do synagogi przybyt cztowiek z usefanicka. Joszua nauczat w
synagodze i po kazaniu - przyefdzieseciu faryzeuszach, ktorzy zjawili siw Kafarnaum
wiasnie na wypadek, gdyby édakiego s¢ wydarzyto - powiedziat muze jego grzechy zostaty
wybaczone. | uleczyt mwgke.

Jak gpy do padliny zlecieli ginastpnego ranka do domu Piotra.

- Nikt procz Boga nie ma odpuszcza grzechow - éwiadczyt ten, ktérego wybrali na
przedstawiciela.

- Napraw@? - zdziwit s¢ Joszua. - To znaczy nie wesz wybacz§ komws, kto grzeszy
przeciwko tobie?

- Nikt procz Boga.

- Bede o tym pamitat - obiecat Joszua. - A terazgljenie przyszlicie tu wystuchéa dobrej
nowiny, odejdcie.

Po czym wrécit do domu Piotra i zangmrzwi.



- Bluznisz, Joszuo bar JOozef! - wrzakfaryzeusz. - Ty...

A ja stamtem przed nim i chbwiem, ze nie powinienem, to jednak mu przytem. Nie
w usta ani nic takiego, tylko prosto w filakterldate pudetko rozleciato siod ciosu, a paski
pergaminu powoli opadly na ziegiUderzytem tak szybkoze chyba uznat to za zjawisko
nadprzyrodzone. W grupie za nim podniosty kizyki i protesty,ze nie wolno tak roldj ze
zashizytem sobie na ukamienowanie albo biczowanie, idalej, i temu podobne... A moja
buddyjska tolerancja zagia sk powoli wyczerpywa.

Dlatego przytaytem mu znowu. W nos.

Tym razem poleciat do tytlu. Dwaj kumple go podtrajima trzeci, w pierwszym enzie,
siegnat po ca do pasa. Wiedziateng gdyby zechcieli, mogliby mnie powgliale nie sdzitem,
by sprébowali. Tchérze. Chwycitem tego, ktéry wagat n&, wyrwatem mu go, wbitem ostrze
migdzy kamienie wcianie domu Piotra i ztamatem. Potem oddatekojesc.

- Odejd stad - powiedzialem bardzo cicho.

| odszedt, a jego kumple razem z nim. Wrécitemébmlka, by sprawdzj jak sobie radz
Joszua i pozostali.

- Wiesz co, Josh - zagiem - myéle, ze czas ju rozszerzy nasa postug. Tutaj masz ji wielu
wyznawcow. Mae powinngmy wybr& sig na drug strorg jeziora? Znikaé¢ na jaké czas z
Galilei?

- Glosk Krolestwo gojom? - zapytat Nataniel.

- Ma racf, - uznat Joszua. — Biff ma racj

- Tak kxdzie zapisane - rzeklem.

Jakub i Jan mieli tylko jedntak duza 16dz, by pomidcita nas wszystkich, razem z psami
Barttomieja. Stata na kotwicy w Magdali, dwie gaugipiechoi na potudnie od Kafarnaum.
Wyruszylsmy wigc bardzo wczaie, by nikt nas nie zatrzymywat w wioskach po adloszua
postanowit zani& gojom dob# nowirg, zamierzamy wigc poptyra¢ przez jezioro do miasta
Gadaren w regionie Dekapolu. Tam trzymali gojow.

Gdy czekamy na brzegu w Magdali, Joszotoczyta grupa kobiet, ktore przyszty pra
swoje rzeczy. Btagaly, by opowiedziat im o Krolesw Zauwaytem miodego pobokc
podatkow, ktéry siedziat niedaleko przy swoim stgled trzcinowym parasolem. Stuchat Joszuy,
ale zauwaytem, ze wzrokiem poealza za tytkami kobiet. Podszedtemzgj.

- Niesamowity jest, nie? - rzucitem.



- Tak. Niesamowity - przyznat poborca.
Miat okoto dwudziestki, mikkie brazowe wiosy, jass brod; i jasnobazowe oczy i byt
chudy.
- Jak s¢ nazywasz, celniku?
- Mateusz - odpart. - Syn Alfeusza.
- Powanie? MJQj ojciec te miat tak na im¢. Stuchaj no, Mateuszu, zakladaie, umiesz czyig
pis& i takie rzeczy?
- O tak.
- Nie jesté chybazonaty?
- Nie. Bylem zagczony, ale zanim doszto dtubu, rodzice wydalig za bogatego wdowca.
- To smutne. Pewnie masz ztamane serce. Widzisoltesty? Takie kobiety otaczajposzig
przez caty czas. A najlepsze jestie,onzyje w celibacie. Nie chceadnej z nich. Interesuje go
wytacznie zbawienie ludzkai i sprowadzenie na ZiegKrélestwa Baego... Tak samo jak nas
wszystkich, oczywdcie. Ale kobiety, cé, sam chyba widzisz.
- To musi by cudowne.
- Tak,swietne. Ptyniemy do Dakapolu. Me by sie z nami wybrat?
- Nie mog;. Powierzono mi zbieranie podatkow z catego wyksze
- On jest Mesjaszem, Mateuszu. Tym Mesjaszem. Blawiio: ty i Mesjasz.
- Sam nie wiem...
- Kobiety. Krélestwo. Styszategpewnie,ze zmienit wo@ w wino.
- Napraw@ musz...
- Prébowaté kiedys bekonu, Mateuszu?
- Bekon? To jest zéwin? Nieczystych?
- Joszua jest Mesjaszem, Mateuszu. | Mesjasz masvito w poradku. To najlepsze, co
kiedykolwiek jadié, Mateuszu. Kobiety go uwielbiaj Co rano jemy z kobietami bekon.
Naprawa.
- Bede musiat najpierw tu ski@zy¢ - powiedziat Mateusz.
- Tak uczy. Ale wiesz, chciatbymzebys cos dla mnie odznaczyt. - Zajrzalem mu przez rami
ksigege i wskazatem kilka imion. - Spotkamyeprzy todzi, kiedy hdziesz gotéw, Mateuszu.
Wrocitem na brzeg, gdzie Jakub i Jan pragogli t0dz tak blisko,zeby dato si do niegj

przeg¢. Joszua skiczyt btogostawt kobiety i odestat je do prania z przypowde o plamach.



- Przepraszam na moment, panowie! - zawotatlenkuhie, Janie, ty te Piotrze, i Andrzeju. W
tym roku nie musicie simartwic podatkami. Zajem sk nimi.

- Co? - nie dowierzat Piotr. - 8t wziates pienadze?

Obejrzatem si i pomachatem do biegoego ku nam Mateusza.

- Ten dobry cziowiek to celnik Mateusz. Chce dd nas przyczyc.

Mateusz staat obok mnie. Wmiechat st idiotycznie, tapic oddech.

- Hej - powiedziat i pomachat uczniom.

- Witaj, Mateuszu - odezwalsloszua. - W Kroélestwie jest miejsce dlad@go.

- Lubi cig, maty - powiedziatem. - Naprawaie lubi.

| tak byto nas dziestiu.

Joszua zagh na stosie sieci, zastoniwszy twarz szerokim rondgomianego kapelusza
Piotra. Zanim sam pozwolitem ukohdésaic do snu, postatem Filipa na egfzeby opowiedziat
Mateuszowi o Krolestwie i DuchSiwigtym. (Pomylatem, ze Filip zna si na liczbach, co mi@
pomdoc w rozmowie z pobatk Dwie pary braci prowadzity tég kadtub miata szerokizagiel
maty i byta bardzo wolna. Mniej wtej w potowie drogi przez jezioro ustyszatem glostia:

- Nie podoba mi gito. Wyghda na sztorm.

Usiadiem gwaltownie i spojrzatem na niebo. Rzecgi®| czarne chmury nadgaty zza
wzgbrz na wschodzie, szybko i nisko, po drodze wgaiac ku drzewom szpony btyskawic.
Zanim zdizytem wstd, fala przelata sinad nislg burta i przemoczyta mnie do nitki.

- Nie jest dobrze, powinfiny wraca - uznat Piotr, kiedy ogagha nassciana deszczu. - £ad
jest zbyt petlna, burty za niskie. Nie seony naraa sic ha burz.
- Niedobrze. Niedobrze. Niedobrze - gpewywat Nataniel.

Psy Barttomieja wyly i obszczekiwaty wiatr. JakutAndrzej zwirgli zagiel i zatayli
wiosta. Piotr przeszedt na rfby pomoc Janowi przy diugiej ptetwie sterowej.léfpa fala
zatlamata si nad burd i zmyta jednego z ucznidéw Barttomieja, sparszyedggt teriera.

Na dnie todzi woda sgata juz do pot tydki, wec chwycitem wiadro i zactem ja
wybiera:. Machrmitem na Filipa, zeby pomogt, ale ulegt najostrzejszemu atakowi mejsk
choroby, jaki zdarzyto mi siogladac, i wymiotowat teraz przez but

Blyskawica trafita w maszt i wszystko rozbtysto flm®wa biela. Grzmot zahuczat od
razu, pozostawia¢ dzwonienie w uszach. Jeden sandat Joszuy przgmpok mnie na dnie

todzi.



- Jestémy zgubieni! - gczat Barttomiej. - Zgubieni!
Joszua zsush z twarzy kapelusz, wcighgo na gtow i spojrzat na otaczagy go chaos.
- O, wy matej wiary - rzekt.

Machrat reka w gor i sztorm ucicht. Tak po prostu. Czarne chmury gdgly za
wzgobrza, fale si uspokoity i zacety tagodnie kotysé, a staice zawiecito jasne i tak garce, ze
z naszych ubrauniosta s para. Signatem za burt i wyjatem z wody ptywajcego pieska.
Joszua znow sipotozyt z kapeluszem na twarzy.

- Czy ten nowy dzieciak to widziat? - zapytat mameptem.
- Tak - odpartem.

- Zrobito to na nim wrzenie?

- Rozdziawit usta. Wyglda jak poraony.

- Swietnie. Obud mnie, kiedy kdziemy na miejscu.

Obudzitem go kawatek przed Gedarenem, poniaveabrzegu stat oigkany wielkolud - z

ust leciata mu piana, wrzeszczat, rzucat kamieniaodiczasu do czasu zjadat gaziemi.

- Zatrzymaj st, Piotrze - powiedziatem.

Ptyrelismy na wiostach, z opuszczonyraglem.

- Powinienem obudzinauczyciela - stwierdzit Piotr.

- Nie, wszystko w pordku, mam wiladz powstrzymywania zapienionych sz@éw. - Na
wszelki wypadek delikatnie koptem Mesjasza. - Josh, @@ warto,zebys rzucit okiem na tego
goscia.

- Patrz, Piotrze - powiedziat Andrzej, wskagugzal@éca palcem. - Ma wiosy takie jak ty.
Joszua usiadt, zsaihkapelusz Piotra i spojrzat na brzeg.

- Naprzdd - polecit.

- Jesté pewien?

Kamienie zacgy ladowa w todzi. - O tak.

- Jest bardzo dty - zauwayt Mateusz, stwierdzag oczywistd¢.

- | obfakany - dodat Nataniel, by nie élaie wyprzedz¢ w wygtaszaniu oczywistai.

- On cierpi - @wiadczyt Joszua. - Naprzod.

Kamiena wielkosci glowy trafit w maszt, odbit gii wpadt do wody.

- Wyrwe wam nogi i lede kopat po gtowach, kiedychbiziecie s¢ czotlg& dookota i wykrwawia

nasmier¢ - oznajmit szaleniec.



- Na pewno nie chcesz podphérz tego miejsca wptaw? - zaproponowat Piotr.

- Mita odwiezajaca kapiel po drzemce? - dodat Jakub. Mateusz wyprost@igaha rufie i
odchrzknat.

- Czym jest jeden udczony czlowiek w porOownaniu z uciszeniem sztormw¥ @Ga pewno
wszyscy bylécie w tej samej todzi co ja?

- Naprzdd - rozkazat Piotr.

| poptyrelismy naprzéd - wielka tad petna Joszuy, Mateusza knoiu niewiernych
dupkdw, czyli pozostatych. Joszua wyskoczyt, gdikdydotarlsmy do brzegu. Podszedt wprost
do szaléca, ktéry wyghdat, jakby mogt jedareka zgnigé Mesjaszowi gtow. Brudne tachmany
wisiaty na nim w strgpach, miat potamanelzy i krwawit od jedzenia ziemi.

Twarz wykrzywiata mu i i znieksztatcata, jakby wielkie robaki pod skészukaty
ucieczki. Zwichrzone siwe wiosy sterczaly pgphe i rzeczywicie trocle przypominaty wiosy
Piotra.

- Migj litos¢ nade ma - powiedziat szaleniec. Gtos krzat mu w gardle niczym chér szacay.
Wyskoczytem z todzi, a inni ruszyli ostnoie za my, do Joszuy.

- Jakie jest twoje im, demonie? - zapytat Joszua.

- A jakie chcialby, zeby byto? - odpart demon.

- A wiesz, zawsze podobato mgsimi¢ Harvey.

- Co za zbieg okoliczriai! - zawotat demon. - Tak sskladaze mam na ind Harvey.

- Nabierasz mnie, prawda?

- Nabieram - przyznat demon, rozczarowany. <lmbje Legion, bo jest nas tu cata banda.
- Wynas sig, Legionie - nakazat Joszua. - Wyrek z tego daego gdcia.

W poblizu pasto si stadoswin, zagtych swinskimi sprawami. (Nie wiem, co robity.
JestemZydem i nie znam sina swiniach. Tyle, ze lubk bekon). Swiecacy zielony obfok
wysurat si¢ z ust Legiona, pophgh w powietrzu niczym dym, i jak chmura opadtsvainie. Gdy
tylko wciagnety go przez nozdrza, natychmiast zggzoczy¢ piare i wydawa dzwiegk taki jak
Szaracza.

- Odejdccie - rzekt Joszua.

Wszystkieswinie pobiegty do jeziora, wagnety w ptuca wod i po krotkiej szamotaninie

potoretly. Jaki& piecdziesat swinskich trupow kotysato sina falach.

- Jak mog ci sk odwdzieczy? - zapytat wielki, tocty piare typ, ktory przestat jo toczy



piarg, ale nadal byt wielki.
- Powiedz ludziom z twojej krainy, coestu stato - poprosit Joszua. - Powiede, Syn Bay
przybyt, by gtost im dobg nowing o DuchuSwigtym.
- Ale umyj sk trochg, zanim im powiesz - dodatem.
| odszedt, cztapic cigzko - prawdziwy olbrzym, wikszy nawet od naszego Barttomieja i
bardziej cuchacy, co uwaatem za niemdiwe. Usiedlgmy na brzegu i pogywialismy si winem
i serem, kiedy zza wzniesienia ustysgaly zblizajacy sk ttum.
- Dobre widci szybko st rozchodz - ucieszyt s§ Mateusz. Jego miodziezy entuzjazm
zaczynat mnie jiitroche irytowac.
- Kto zabit naszéwinie?
Ludzie nigli widty, grabie i kosy. Nie wygldali, jakby przyszli tu wystucltadobrej
nowiny.
- Wy, dranie!
- Zabi ich!
- Do todzi - rzucit Josh.
- O, wy malej... - zac Mateusz, ale Bart przerwat mu, tapigo za kotnierz i wlokc do todzi.
Bracia odcigreli ja juz od brzegu i stali w wodzie zanurzeni po piersikdézyli. Jakub
i Jan wysunli wiosta, a Piotr z Andrzejem waggali nas kolejno darodka. Uczniéw Barta
wyjmowalismy z wody za sk@r na karku. Postawdimy zagiel, kiedy wokot zacdy spadé
kamienie. Wszyscy patrzyhy na Josza
- No co? - powiedziat. - Gdyby bytiydami, wszystko by siudato. Nie znam sina gojach.
Gdy dotarlimy do Magdali, czekat juna nas postaniec. Filip rozwiinzwoj i przeczytat.
- To zaproszenie na kolacyv Betanii w tygodniu Paschy, Joszua. AMa czionek Sanhedrynu
prosi o twoj obecné¢ na kolacji w jego domu, bo chciatby podyskutéweatwej wspaniatej
postudze. Podpisat Akan bar Iban ish Nazaret.
Maz Maggie. Ta menda.
- Niezle jak na pierwszy dzfe- powiedziatem. - Prawda, Mateuszu?



Wczoraj wieczorem po raz drugi adhlismy z aniotlem w telewizjGwiezdne wojnyl. po
prostu musiatem zapyia
- Przebywalté w obecnéci Boga, Razielu, prawda?
- Oczywkcie.
- Czy On nie ma takiego gtosu jak James Earl Jones?
- Kto to taki?
- Darth Vader.
Raziel stuchat przez chwil jak Vader koméi grozi.
- Rzeczywicie, trocle podobny. Ale nie oddycha takegko.
- | widziates oblicze Boga? - Tak.
- Czy On jest czarny?
- Nie wolno mi o tym mowd.
- Jest czarny, tak? Gdyby nie byt, powiedziatpg prostuze nie.
- Nie wolno mi o tym mowd.
- Jest.
- Nie nosi takiego kapelusza - powiedziat Raziéha!
- Méwig tylko, ze nie nosi kapelusza. Tylko tyle.
- Wiedziatem.
- Nie che juz tego ogidat. - Raziel zmienit kanat. Bég (albo Ktz podobnym gtosem)
powiedziat:
- Ogladacie CNN.

Przybylsmy do Jeruzalem przez brarad Betsaidy, zwanUcho lgielne, gdzie cziowiek
musiat s¢ schyla, by przejé, i wyszlismy Ztota Bram, przez dolie Cedronu i Gag Oliwna do
Betanii. Braci i Mateusza zostawitny, gdy: mieli prag, a Barttomieja, bdmierdziat. Ostatnio
jego nieck¢ do higieny zacga zwracé uwag faryzeuszy w Kafarnaum i nie chcigty
przechga struny, jakaze wchodzilsmy do siedziby wroga. Filip i Nataniel towarzyszghm w
podr&y, ale zostali na Goérze Oliwnej, na polanie zwa@Getsemani, gdzie znajdowale si
niewielka grota i prasa oliwna. Joszua probowatlemamoéwt, zebym réwnie tu zostat, ale si
upartem.

- Nic mi nie grozi - przekonywat. - M¢j czas jesecmie nadszedt. Akan niexdzie niczego



prébowat, to tylko kolacja.
- Nie martwe si¢ 0 twoje bezpieczestwo, Josh. Po prostu chzobaczy Maggie.

Rzeczywicie chciatem zobaczy Maggie, ale te martwitem st o bezpieczéstwo
Joszuy. Tak czy tak, nie miatem zamiaru tu siedzikan wyszedt nam na spotkanie do bramy.
Miat na sobie now bialky tunike przepasambiekitng szarf. Byt krepy, ale nie taki gruby, jak si
spodziewatem, i prawie dokiadnie mojego wzrostuatMirod;, dtuga, przyckta réowno na
wysokaici obojczyka, a na gtowie popularnwsréd wielu faryzeuszy szpiczasptocienry
czapk, wigc nie mogtem sprawdgzi czy tysieje. Whosy, ktére wystawaly spod czaphkyty
ciemnobgzowe, tak jak jego oczy. Najbardziej przajgca i moze najbardziej zaskakiaga u
niego cech byta ptoryca w tych oczach iskra inteligencji. Nie dostrzegtgj, kiedy bylgmy
dzieémi. By¢ moze podziatato tak na niego siederécia lat z Maggie.

- Wejdzcie, bracia Nazarejczycy. Witajcie w moim domu.tJes kilku przyjaciot, ktorzy
chcieliby was pozna

Woprowadzit nas do diego pokoju, chyba dostatecznie wielkiego, by péordedowolne
dwa domy, w ktorych bywamy w Kafarnaum. Podtegwytozono turkusowymi ptytkami z
czerwonymi mozaikowymi spiralami w nargkach ¢adnych wizerunkoéw, oczydégie). Stat tu
dhugi stét w stylu rzymskim, a przy nim siedziateg@u nmezczyzn, ubranych tak samo jak Akan.
(W zydowskich domactstoiy g niskie, a jedacy leza na poduszkach albo na podtodze wokot
nich). Steaca podata nam de dzbany z wodli misy do umycia gk. Nigdzie nie zauwaytem
Maggie.

- Niech ta woda pozostanie wpdloszuo. - Akan siusmiechrat. - Nie mazemy s¢ my¢ w winie.

- A wigc - odezwal s najstarszy z faryzeuszy - styszaterne wypmpdzasz demony z
nawiedzonych w Galilei.

- Tak, mielsmy naprawe wspanialy tydzié paschalny - odpowiedziatem. - A wy?

Joszua kopat mnie pod stotem.

- Tak - rzekt. - Moa, dara mi przez mojego ojca, iftem cierpieniom niektérych, epnych
przez demony.

Kiedy Joszua wymowit stowa ,mojego ojca”, wszysoy atrzasreli. Zauwazytem ruch w
drzwiach za plecami Akana - to Maggie dawata mkznaygnaty; machatagckami jak obkkana,
ale wtedy Akan zaet mowi¢. Wszyscyspojrzeli na niego i Maggie gischowata. Akan si

pochylit.



- Niektorzy méwili, ze wypedzasz te demony me®elzebuba.

- A jak mogtbym to zroldi? - Joszua troghsic zdenerwowat. - Jak mogtbym zwrédselzebuba
przeciwko niemu samemu? Jak moégtbym Szatanem zatalSzatana? Dom wewtriznie
skidcony nie ostoi 8i

- Rany, ale jestem gtodny - wicitem. - Niech jui podadz jedzenie.

- Moca Ducha Baego wygdzam demony i gtl wiecie,ze nadeszto Krélestwo.

Nie chcieli tego stysze Do diabta, ja sam nie chciatem tego stysAdie tutaj. Skoro
Joszua twierdzize przynosi Krolestwo Bee, to znaczyze uwaa st za Mesjasza. Wedtug ich
sposobu métenia to mae by bluznierstwo - zbrodnia kararsaiercia. Co innego styszeo tym
z drugiej eki, co innego, kiedy Joszua mowit im to prosto vate Ale on sam - jak zwykle - nie
czut leku.

- Niektorzy méwi, ze Jan Chrzciciel jest Mesjaszemswiadczyt Akan.
- Nie ma cztowieka lepszego od Jana. Ale Jan nieccBuchenSwigtym. Ja tak.

Wszyscy popatrzeli po sobie. Nie mieli ggip, o czym on opowiada. Joslt jod dwoch
lat gtosit kazania o Boskiej Iskrze - Ducwigtym - ale to byto catkiem nowe spojrzenie na
Boga i Krélestwo. To byta zmiana. Ci ledali cigzko pracowali, by dostasic na stanowisko
dajace wiadz. Zmiany ich nie interesowaty.

Jedzenie trafifo na stot i ponownie odméwiono mogigtem przez chwil jedlismy w
milczeniu. Maggie znow sipojawita w przejciu za Akanem. Dawata znaki, przechaczedr
reka po drugiej i formuyc wargami stowa, ktére pewnie powinienem rozumbMiatem ca, co
chcialem jej d&, ale musiatlem giz nia zobaczy na osobngci. Bylo jasneze Akan zakazat jej
wchodzt do pokoju.

- Twoi uczniowie nie myj rak przed jedzeniem! - rzekt jeden z faryzeuszy, grolzczyzna ze
szram biegraca przez oczy.

Bart, pomylatem.

- Nie to, co wchodzi w cztowieka, czyni go nieczyst ale to, co wychodzi.

Joszua utamat kawatek macy i zamoczyt w oliwie.

- Chodzi mu o ktamstwa - wy§aitem.

- Wiem - zapewnit stary faryzeusz.

- Myslates o czyng obrzydliwym, nie o klamstwach. Faryzeusze wymiesyilojrzenia méwace

JLeraz twoja kolej”; ,nie, twoja”.



Joszua spokojnie przet mae.

- Po co my naczynie z zewgirz, kiedysrodek paera zgnilizna?

- Tak, catkiem jak u was, zgnili hipokryci! - wtitem z wikszym entuzjazmem, hibytby na
miejscu.

- Przesta pomaga - rzucit mi Joszua.

- Przepraszam. Dobre wino. Manischewitz?

MOj okrzyk najwyraniej wyrwat ich z niepewrkei.

- Przestajesz z demonami, Joszuo z Nazaretu. Wialzijak ten oto Lewi sprawikze krew
poptyreta z nosa faryzeusza, amngekt sam z siebie. Nikt przy tym nie zauiayd by sk
poruszyt.

Joszua popatrzyt na mnie, potem na nich i znowonmia.

- Zapomniaté mi o czyn§ powiedzié?

- Zachowat si jak emrod, w¢c mu przytaytem.

(,Emrod” to biblijny termin, oznaczagy hemoroid. Z ssiedniego pokoju ustyszatem cichy
chichot Maggie). Joszua znow zwrdci sio tych dupkow.

- Lewi, ktory jest nazywany Biffem, studiowat na gWedzie sztuk zotnierza - wyjanit. - Umie
poruszé si¢ szybko, ale nie jest demonem.

Wstatem.

- Zaproszenie mowito o kolacji, nie o procesie.

- To nie jest proces - odpowiedziat spokojnie AkaBtyszelimy o cudach Joszuy i styszgfhy
tez, ze tamie Prawo. Chcigliny po prostu zapyta z czyjego upowaienia to czyni. To kolacja,
inaczej dlaczego Bytu byt?

Sam s¢ nad tym zastanawiatem, ale Joszua pkthmnie z powrotem na miejsce i
odpowiedziat. | dalej przez dwie godziny odpowiadatich oskatenia, snujc przypowiéci i
rzucapc im w twarz ich falszyw pobanos¢. Kiedy Josh gtosit Stowo Be, ja wykonywatem
magiczne sztuczki z chlebem i warzywarngby im trock przeszkadza Maggie staga w
drzwiach; zacga gomczkowo pokazywa frontowe drzwi, wykonuyc przy tym grane gesty
walenia po gtowie. Uznatemze lxda to konsekwencje mojego braku zrozumienia dla jej
sygnatow.

- Musz si¢ z kim§ zobaczy w sprawie wielbdda. Przepraszam bardzo.

Wyszedtem frontowymi drzwiami. Gdy tylko je za satamkmtem, trafit mnie prysznic



sliny nerwowo szepcicej kobiety.

- Tygtupiitepyidiotopomyglateszenibycoprébujcipowiedzig€?

Uderzyta mnie w ramngi Mocno.

- A buzi? - szepstem.

- Gdzie mog si¢ z wami spotké, p&niej?

- Nie mazesz. Masz, weto. - Wieczytem jej mad skorzam sakiewk. - W srodku jest pergamin,
przeczytasz, co trzeba zrébi

- Che; sie z wami spotké

- Spotkasz sl ROb, co tam jest napisane. Mg$zz wraca.

- Ty draniu.

Znéw cios w ramy. Mocny. Zapomniatem, co rahii wszedtem do pokoju, wei
rozcierajc obolate ramy.

- Czyzbys sie gdzie zranit, Lewi?
- Nie, Akanie. Czasem nadvegglam mkesnie ramienia, zwyczajnie sggapc tego potwora.

Faryzeuszom to sinie spodobato. Zdatem sobie speawe czekaj, a2 poprosz o wod,
zeby powtdrzy caty rytuat mycia ak, zanim znowu gde do stotu. Stalem wc, zastanawiatem
sig nad tym, rozcieratem ramii czekatem. lle czasu me potrzebow& na przeczytanie tej
notki? Wydawato si, ze bardzo dtugo mi siprzyghdali, ale pewnie migto ledwie pag¢ minut.
Wreszcie rozlegt si krzyk. Maggie w ssiednim pokoju wydata dlugi, wysoki, dgioy,
prawdziwie wirtuozerski wrzask grozy, paniki i sxatwa. Pochylitem si
- Réb to co ja - szeptem Joszui do ucha. - Nie, niczego nie probuj. Bz
- Ale...

Faryzeusze mieli takie miny, jakby ktazucit im na kolana gace wegle, a krzyk trwat i
trwat, i trwat - Maggie potrafita go wytrzyndaZanim Akan zdzyt wstat i sprawdz¢, co sg
stato, moja dziewczyna wpadta do pokoju - aickrzyczc, musz zaznaczy. Sliczna zielona
piana sptywata jej z ust, suknmiata podagt i wiszaca w strzpach na pokrwawionym ciele;
krew sciekata z kcikbw oczu. Przewracg oczami, wrzasga Akanowi w twarz, potem
wskoczyla na stét, zawarczata i skopata na pagtesgystkie naczynia, ktoreghinie sk sttukty.
Przybiegta stiaca, krzycac:

- Demony § opgtaty! Demonyja opctaty!

Wyskoczyta przez frontowe drzwi. Maggie znOw zgazskrzeczé i przebiegta tam i z



powrotem po stole. Przy okazji oddata mocz. (Nieplasungcie, nie wpadibym na to).
Faryzeusze wycofali sipod sciarg, Akan take. Maggie padta na plecy, rzucale, szarpata,
wykrzykiwata sprénosci, chlapata na ich biate szaty zielopiam, urym i krwia.

- Diabty! Diabty ja opgtaty! Mnostwo! - krzykntem.

- Siedem - powiedziata Maggie ¢dzy jednym a drugim warkgtiem.

- Wyglada mi to na siedem - stwierdzitem. - Jakshsg, Josh?

Ztapatem go z tytlu za wiosy i zmusitem, by kisbigtowa. Zreszi i tak nikt na niego nie
patrzyt. Imponujce fontanny zielonej piany tryskaly teraz z ustpbreicdzy ndég Maggie.
(Kolejne niezte zagranie, ktérego bym nie wyility Rzucata s¢ i dygotata rytmicznie, jako
kontrapunkty dodar warkngcia i przekléstwa.

- No c&, Akanie - odezwatem siuprzejmie. - Dzikujemy ci za kolag. Bytlo naprawd mito,
ale musimy ja is¢.

Chwycitem Joszel za kotnierz i postawitem na nogi. Byt traclzaskoczony. Nie
przeraony, jak nasz gospodarz, ale zaskoczony.

- Czekajcie - powiedziat Akan.

- Ropiepcy penis kundla! - warkgla Maggie, nie zwracag sk do nikogo konkretnego. Ale
chyba wszyscy wiedzieli, o kogo jej chodzi.

- No dobrze, sprébujemy jej pomaoc -amstem. - Joszua, tap jegke.

Pchratem go do przodu, a Maggie chwycita za przegub.e@ieim stét i przytrzymatem
jej druan reke.

- Musimy ja zabr& z tego skalanego domostwa.

Paznokcie Maggie wbity mi siw skok, kiedy p podnositem, a ona podgata s¢ na
przegubie Josha, udaj ze sk wyrywa i szarpie. Powlokiemajprzez frontowe drzwi na
dziedziniec.

- Postaraj s, Joszuo, co? - szega. Akan i faryzeusze ttoczylisiw drzwiach.
- Musimy zabra ja na pustkowiezeby bezpiecznie wypglzic demony! - zawotatem.

Wyciagnatem ja - i Joszg tez, prawd moOwiac - na ulie i kopniakiem zatrzasiem
cigzkie skrzydta bramy. Maggie uspokoitg sistareta prosto. Po piersi sptywata jej gora zielonej
piany.

- Nie przestawaj jeszcze, Maggie. Dopoki nie odejtiy dale;.

- Wieprzazerny kozojebca!



- Brawo.
- Witaj, Maggie - powiedziat Joszuagbja pod ram¢ i wreszcie zacg pomaga.
- Mysle, ze catlkiem dobrze poszio przy tak krotkich przygaovach - uznatlem. - Wiesz,
faryzeusze to najlepswiadkowie.
- Chodmy do domu mojego brata - szefm - Stamdd mazemy przest& wiadomdaé, ze jestem
nieuleczalnie chora. - A gdoo zawotata: - Id molestowa szczury!
- Juz dobrze, Maggie, jestmy poza zasggiem stuchu.
- Wiem. Mowitam do ciebie. Dlaczego trzeba byl siedemnastu latzebys mnie stamid
wyciagmat?
- Picknie wyghdasz w zielonym. Mowitem ci j?
- Nie mog; pozby¢ sie mysli, ze to byto nieetyczne Swiadczyt Joszua.
- Josh, udawanie @fania przez demony jest jak ziarnko gorczycy.
- W jakim sensie jest jak ziarnko gorczycy?
- Nie wiesz, co? W ogole nie jest podobne do ziargérczycy, prawda? No to teraz rozumiesz,
jak sk wszyscy czujemy, kiedy poréwnujesz awo ziarnka gorczycy. No, jak?
Przed domem Szymonag¢biowatego Joszua podszedt do drzwi sam, abyaasyiglaggie
nie przerazit jej brata i siostry. Otworzyta mu éar
- Szalom, Marto. Jestem Joszua bar Jozef z NazaPRetongtasz mnie z wesela w Kanie?
Przyprowadzitem twaj sioste Maggie.
- Niech pomyle. - Marta stukata palcem w podbrédek i przeszukawahmée, wpatrzona w
nocne niebo. - Czy to nie ty zmieriil@ode w wino? Syn Bay, tak?
- Naprawa nie musisz sitak zachowywa Wysurgtem gtowe nad ramieniem Josha.
- Podatem twojej siostrze proszek, od ktorego éddby zapienita sina zielono i czerwono. W
tej chwili wyglada daé¢ paskudnie.
- Na pewno jej z tym do twarzy. - Marta westelarnz rezygnagj. - No dobrze, wejttie.
Wprowadzita nas dérodka. Stastem przy drzwiach, Joszuaszasiadt na podtodze obok
stotlu. Marta zabrata Maggie na tykby mogta si oczyci¢. Dom byt duy wedtug wiejskich
standardow, ale oczysdie nie mogt si rowna& z domem Akana. Mimo to, Szymon e sk
urzadzit jak na syna kowala. Nigdzie go nie zauwtam.
- Chod, usidz przy stole - zaproponowat Joszua.

- Nie, catkiem mi dobrze przy drzwiach.



- O co chodzi?

- Wiesz chyba, czyj to dom?

- Oczywgcie. Szymona, brata Maggie. Zyiem glos.
- Ymon-Szakedowaty-Trak.

- Chod,, siadaj. Bd¢ na ciebie uwaat.

- Nie. Postaqj tuta.

Wtedy wignie z gsiedniego pokoju wyszedt Szymon. W obarmm@anych ekach niost
dzban wina. Biate ptotno zastanialo muacwarz procz oczu, ktére byly czyste tkitne jak u
Maggie.

- Witajcie, Joszua, Lewi... Toduyle czasu...

Znalismy Szymona jako chtopcy - przeei¢ak czsto kecilismy sk przy kwni ojca
Maggie. Byt jednak starszy od nas i uczyt §iiz ojcowskiego rzemiosta. Byt o wiele za
powany, zeby zadawa si¢ z matymi chtopcami. Partiatem go jako silnego i wysokiegoadr
jednak przygit go do ziemi niczym starkobiet. Postawit kubki i nalat wina dla nas trzech. Nie
ruszytem s ze swojego stanowiska przy drzwiach.

- Marta nie lubi ustugiwéa- wyjasnit Szymon, jakby si usprawiedliwiat. - Mowitaze na weselu
w Kanie zamienite wode w wino.

- Szymonie - rzekt Joszua. - Mpgleczy¢ twoja przypadidc, jesli tylko mi pozwolisz.

- Jaky przypaditdc? - Potayt sig¢ przy stole naprzeciwko. - ChadBiff, siadaj z nami. - Poklepat
poduszk obok siebie, a ja schylitemesodruchowo na wypadek, gdyby zalyzfruwaé palce. -
Rozumiemze Akan uyt mojej siostry jako przyety, by zwabé was w putapk.

- Marna to byta putapka - ocenit Joszua.

- Spodziewalesie jej? - spytatem.

- Myslatem, ze kedzie ich wicej, ma@e nawet cata rada faryzeuszy. Chcialem odpowiédme
bezpgarednio,zeby moje stowa nie przechodzity przez dzidsiszpiegdw i plotkarzy. Chciatem
si¢ tez przekond, czy kxda z nimi jacy saduceusze.

Wtedy zrozumiatem & do czego Joszua judoszedt: saduceusze, kaptani, nie
uczestniczyli w tym niespodziewanym przestucha@noi rodzili sk, by sprawowawtadz, i nie
czuli sk tak zagraeni, jak faryzeusze, nalgcy do klasy pracapej. A saduceusze stanowili
potezniejszy czes¢ Sanhedrynu - to oni wydawali rozkazy siraSwiatyni. Bez kaptanow,

faryzeusze byli jakkmije pozbawione kidw. Przynajmniej na razie.



- Mam nadziej, ze nie sciagniemy na twoj dom gniewu faryzeuszy, Szymonie wipdziat
Joszua.

Szymon machat z lekcewaeniem eka.
- Nie ma zmartwieniaZadni faryzeusze tu nie przyjdAkan sé mnie boi, a jeeli naprawd
uwierzyt, ze Maggie jest ogiana, jgli jego przyjaciele w to uwietg.. no ca@, zatlae sk, ze ju
Sie Z nig rozwiodt.
- Moze wigc wrécic z nami do Galilei - zaproponowatem. Patrzytem osz, ktéry patrzyt na
Szymona, jakby go pytat o zgad
- Moze robk, co tylko sobiezyczy.
- 7Zycze sobie wyniéé sie z Betanii, zanim Akan odzyska ragek - oznajmita Maggie,
wchodzc do pokoju. Miata na sobie praswetniary sukienk. Jej wiosy wciz byty mokre, a na
sandatach zostal§fady zielonej mazi. Podeszia, przgkia i uscisreta brata, po czym ucatowata
go w brew.
- Je&li tu zajrzy albo prz§le koga z pytaniem, odpowiesz mie nadal tu przebywam.
Wyczutem,ze Szymon smiecha s pod ptdtnem.
- Nie s1dzisz,ze zechce weéf | sprawdzt?
- To tchorz. - Maggie splufa.
- Amen - rzektem. - Jak wytrzymdttyle lat z takim dupkiem?
- Po pierwszym roku nie chciakguz do mnie zbliac. Nieczysta, rozumiesz? Mowitam mie
krwawie.
- Przez tyle lat?
- Pewnie. Mylisz, ze odwaytby si¢ pytat innych cztonkdéw rady faryzeuszy o igbny?
Joszua znéw siodezwat:
- Moge uleczy¢ cig z tej przypadtéci, Maggie, jéli mi pozwolisz.
- Jakiej przypadkeci?
- Powinnicie rusza - stwierdzit Szymon. - Zawiadogiwas, co robi Akan, jak tylko siczegd
dowiem. Jéli jeszcze nie rozwiodt iz Maggie, mam tam przyjaciela, ktory podsunie myslm
7ze mae by zagra@one jego miejsce w Sanhedrynie.

Szymon i Marta machali nam z progu - Marta vagglta jak kepy duch swojej starszej
siostry, Szymon wygtat po prostu jak duch.

| tak byto nas jedenaioro.



Swiecit ksiezyc w petni, a niebo byto peine gwiazd, kiedy wragaly do Getsemani. Ze
szczytu Gory Oliwnej moglimy spojrzé ponad Dolim Cedronu kiSwiatyni. Czarny dym unosit
sig¢ ku niebu ze stosow ofiarnych, w ktérych kaptaniedzi noc podtrzymywali ogie
Trzymalem Maggie zake, kiedy szlimy przez zagajnik starych drzewek oliwnych, a potem
polare przy ttoczni, gdzie zakylismy obdz. Filip i Nataniel rozpalili ognisko, a obalich
siedzieli dwaj obcy. Wszyscy wstali, kiedy gblizylismy. Filip popatrzyt na mnie niegtie, co
mnie zaskoczyto... Dopiero po chwili przypomniateabie,ze byt z nami w Kanie i widziat, jak
Joszua taczy z Maggie na weselu. Mt pewnie,ze che ukras¢ Joshowi dziewczyn
Puscitem diaa Maggie.

- Nauczycielu - odezwat siNataniel, potrgzsapc z6ttymi wlosami. - Nowi uczniowie. To
Tadeusz i Tomasz Bdniaki.

Tadeusz podszedt do Joszui. Byt mniege®j w moim wieku i mojego wzrostu, nosit
podart, wetniamy tunike i byt bardzo wychudzony, jakby gtodowat. Wiosy iieicte krotko, jak
Rzymianie, tylko u niego wygtlaty, jakby ktd strzygt go ¢pym krzemieniem. Wydawat mi¢si
skads znajomy.

- Rabbi, stuchatlem twoich kazakiedy towarzyszylke Janowi. Ja sam bytem z nim przez dwa
lata.

Wyznawca Jana... To stagdt go znatem, cho nie pamgtam, zebysmy sk spotkali.
Tlumaczyto to réwnie jego wygtodniate spojrzenie.

- Witaj, Tadeuszu - powiedziat Joszua. - AdB#f i Maria Magdalena, uczniowie i przyjaciele.
- Nazywaj mnie Maggie - wicita Maggie.

Joszua stah przy Tomaszu, ktory byt tylko jednym facetem, ofdaym od nas, nie

dwudziestoletnim, z bradak delikatny puszek. Ubieraksliepiej niz ktokolwiek z nas.

- | Tomasz.

- Stéj, stantes na Tomaszu Dwa - pishTomasz. Nataniel odepchinlosze na bok i odrobia
za gtgno szepat mu do ucha:

- Widzi swojego bliniaka, gdzie nikt inny go nie widzi. Mow#eby okazywd mitosierdzie,
wieC mu nie powiedziatenie jest obdkany.

- A zatem i tobie okazanextizie mitosierdzie, Natanielu - zapewnit Joszua.

- | dlatego nie powie cize jesté oferm - dodatem.

- Witaj, Tomaszu. - Joszua abghtopaka.



- | Tomaszu Dwa - uzupetit Tomasz.

- Wybacz. Witaj i ty, Tomaszu Dwa - zwrociksloszua do catkiem pustego miejsca. - Ghizd
do Galilei i pomacie nam gtosi dobi nowirg.

- On jest tam - éwiadczyt Tomasz, wskazag inne, ale rowniepuste miejsce.

| tak byto nas trzynéioro.

W drodze do Kafarnaum Maggie opowiedziata nam oiswiyciu, o0 marzeniach, ktére
porzucita, o dziecku, ktére zmarto w pierwszym rg&gumatenstwa. Widzialemze Joszua byt
wstrzasnigty. Zgadywatem, co n¥ji: gdybysmy nie wyruszyli na Wschod, bytby przy niej i
zdotat ocal¢ to dziecko.

- Potem Akan ji si¢ do mnie nie zbfiat - méwita dalej Maggie. - Panierci dziecka zacgy si¢
krwawienia, i jéli o niego chodzi, nigdy nie ustaty. Zawsze kai, by kt@ nie pomylat, ze nad
jego domem aizy klatwa. W efekcie moje magnskie obowazki pozostaty jedynie publiczne.
Chocia dla niego byt to obosieczny miecz. By uch@dza sumiengy musiatam ucgszczg do
synagogi i na dziedziniec kobiet Swiatyni. Ale gdyby uznali,ze chodz tam, krwawic,
przegdziliby mnie, mae nawet ukamienowali, Akan géytby pohabiony. Kto wie, co teraz
zrobi.

- Rozwiedzie si z toly - stwierdzitem. - Musi, jgeli chce zachowatwarz wobec faryzeuszy i w
Sanhedrynie.

Dziwne, ale to Joszua nie mége gogodzt z tragedi Maggie. Ona samayta z tym
przez lata, ptakata po utraconym dzieckusiij@ mozliwe, zaleczyta¢ rarg. Ale dla Joszuy rana
byta swieza. WIOkt st daleko za nami i stronit od nowych uczniow, ktotaggali wokot jak
podekscytowane szczeniaki. Widzialera,rozmawia z ojcem i dorskatem sg, ze rozmowa nie
jest tatwa.

- I1dZ z nim pogadaj - szepla Maggie. - To nie jego wina. To wola4z
- | dlatego czuje giodpowiedzialny - odpartem.

Nie mowilismy jeszcze Maggie o Ductiwietym, o Krélestwie i wszystkich zmianach,
jakie Joszua zamierzat przystdudzkasci, i jak te zmiany niekiedy ktocity siz Tor.
- 1dZ z nim pogadaj - powtorzyta.

Zwolnitem. Mirgli mnie Filip z Tadeuszem, ktérzy prébowali ttumgéNatanielowi,ze
kiedy zatka palcami uszy i¢sbdezwie, ustyszy swoj wiasny glos, nie gtos Bafaza nimi

Tomasz, ktory prowadzitaywiona dyskusg z powietrzem.



Nim sig odezwatem, przez chwikzedtem obok Joszuy. Probowatem midkzeczowo.

- Musiat& wyruszy na Wschaéd, Joszua. Wiesz przecie

- Nie musiatem odchod&iwtasnie wtedy. To byto tchorzostwo. Czy naprawdie mogiem
obejrz& wesela Maggie i Akana? Zobadayarodzin ich dziecka?

- Nie, nie mogté. Nie mazesz wszystkich ocadli

- Czy6 ty przespat ostatnie dwadzaga lat?

- A ty? Jéli nie mazesz zmierd przeszigci, to marnujesz tefaiejszG¢é na wyrzuty sumienia.
Jesli nie wykorzystasz tego, czegogSnauczyté na Wschodzie, to nie nie powinnimy tam

wyrusz&. Moze rzeczywdcie tchérzostwem byto opuszczenie Izraela.

Czutem,ze twarz mi detwieje, jak gdyby odptyeta z niej cata krew. Czy naprawdo
powiedziatem? Przez dtugi czas $aly w milczeniu, nie pater na siebie. Liczytem ptaki,
nastuchiwalem szmeru gtoséw ucznidow przed namiygidatem s¢, jak w rytm krokow
kotysze s¢ pod sukienk tytek Maggie, jednak elegancja tych ruchéw setavie do mnie nie
docierata.

- No dobrze - odezwatsiv koncu Joszua. - Ja przynajmniej agsje juz lepiej. Dzkki za stowa
pociechy.
- Zawsze chtnie pomog - zapewnitem.

Przybylsmy do Kafarnaum rankiem giego dnia od opuszczenia Betanii. Piotr i pozostali
gtosili dobi nowire na brzegu w Galilei; czekatjuna nas ttum okoto pciuset ludzi. Napicie
migdzy mra a Josza opadto i reszta drogi uptgla das¢ mito, zwlaszczaze moglsmy stucha,
jak Maggie s¢ smieje i jak s¢ z nami drani. PowrOcita zazdrigd o Joszy, ale nie byla ja
gorzka. Przypominata raczej znajomgl po dawnej stracie, nie ten miecz w piersi i ciat
rozrywane agoami ztamanego serca. Potrafitemzjaostawt ich dwoje samych i rozmawdaz
innymi - a nawet m§te¢ o innych sprawach. Maggie kochata Jeszo pewne, ale kochata i
mnie; nikt nie mégt przewidzée czym s¢ to objawi. Ruszapr za Josza, uwolnilismy sk od
zobowhzan normalnej egzystencji. Madnstwo, dom i rodzina nie byly elementapyicia, jakie
sobie wybramy. Joszua tlumaczyt to wszystkim swoim uczniom. S@&m, niektorzy byli
zonaci, niektdrzy nawet gtosili kazania, m@ygony przy boku. Jednak byto cd, do odréniato
ich od ttumow, ktore miaty pagy¢ za Joszar zeszli zesciezki wikasnegazycia, by gtosé Stowo.
| to wiasnie Stowo odebrato mi Maggie, nie Joszua.

Chat byt zneczony i gltodny, Joszua wygtosit kazanie. Przediglzie czekali na nas i



Joszua nie chciat ich zawte Wspht sie do jednej z todzi Piotra, odptyhod brzegu dé&t
daleko, by caty ttum mogt go widzigi przez dwie godziny opowiadat im o Kroélestwie.

Gdy skaczyt i odestat thum, rdd uczniéw pozostali dwaj nowo przybyli - obagt,
mocno zbudowani, przed trzydziestkeden byt gtadko ogolony i miat krétkoicte wiosy, tak
ze tworzyly hetm kdziorobw na glowie, drugi nosit diugie wlosy, a beodaplecion i
ufryzowary, jak to widzialem czasem u Grekow. Nie miesidnych 0zddb, ubrania Zaie
bardziej wyszukane od naszych, roztaczali jednakdlvaur bogactwa. Mee to byta wladza,
ale j&li nawet, to nie ta falszywie skromna witadza fayzay. Obaj byli pewni siebie. Ten z
dtugimi wiosami podszedt do Joszuy i ¢ikhat.

- Rabbi, ustyszedmy, jak méwisz o nad&giu Krélestwa. Chcemy sido ciebie przyiczyc.
Chcemy poméc w gtoszeniu Stowa.

Nim odpowiedziat, Joszua przyglat mu s¢ dilugo i uymiechat. Wreszcie chwycit

przybysza za ramiona i postawit na nogi.

- Wstar. Witajcie wérdd nas, przyjaciele. Obcy wydawat gaskoczony.

- To jest Szymon. - Ruchem glowy wskazat swego taysza. - A ja jestem Judasz Iskariota.
- Wiem, kim jestécie - odpart Joszua. - Czekatem na was.

| tak bytlo nas pitnascioro: Joszua, Maggie i ja; cynik Barttomiej; PiotAndrzej, Jan i
Jakub, rybacy; Mateusz, poborca; Nataniel z Kanjgdg batwan; Filip i Tadeusz, ktérzy
podazali kiedys za Janem Chrzcicielem; Tomasz ABlak, ktory byt wariatem; oraz zeloci,
Szymon Kananejczyk i Judasz Iskariotatiascioro nas ruszyto przez Gakdeby gtost Ducha
Swietego, nastanie Krolestwa i dafmowirg, ze oto pojawit si Syn Bary.

Postuga Joszuy trwata trzy lata, wtedy to gtosiukianiekiedy nawet po trzy razy
dziennie. | chocia miat lepsze i gorsze momenty, nigdy nie mogltemhtkaza zapamgtat
dostownie. W zasadzie jednak sengdego byt taki:

Powinieng by¢ mity dla ludzi, nawet dupkow. Isje

a)wierzysz,ze Joszua jest Synem Ban (oraz)

b)przybyt, aby zbawd ci¢ od grzechu (oraz)

c)uznasz w sobie Ductwictego (ledziesz jak dziecko, jak by on to powiedziaf) (oraz)
d)nie kedziesz blinit przeciwko DuchowSwietemu (patrz c)

wtedy lgdziesz

e)zyt wiecznie



f) w jakim$ mitym miejscu
g)zapewne w niebie.
Jednake, gdyby
h) grzeszyt (i/lub)
i) byt hipokryta (i/lub)
j) cenit rzeczy doczesne ponad ludzi (i)
k) nie przestrzegat a, b, c oraavtedy masz
[) przepieprzone.

Taka wiadomda¢ wiele lat temu przekazat Joszui ojciec. Wtedy wyaka s¢ zwiczta &
do granic niegrzeczioi, nabierata jednak sensu, kiedy cztowiek wystliglaauset kaza

Tego nauczat, tegogshauczylsmy, to przekazywadmy ludziom w miasteczkach Galilei.
Nie wszystkim dobrze to szio, a niektorzy chybdieah gubili podstawowy sens. Pewnego razu
Joszua, ja i Maggie wrédliny z nauczania w Kanie i znalgmy Barttomieja, jak gtosit
Ewangele kregowi siedacych wokét niego pséw. Psy wydawatye siastuchane, ale teBart
zamiast czapki miat na glowie padny stek. Takze nie jestem przekonany, czy to jego talent
oratorski przycigat ich uwag.

Joszua zerwatl mu stek z gtowy i rzucit na giligdzie nagle z tuzin psow zobacgwhatto
wiary.
- Bart, Bart, Bart... - rzekt Joszua i pasmt wielkoludem. - Nie dawaj psom tego fwicte. Nie
rzucaj peret przed wieprze. Marnujesz Stowo.
- Nie mamzadnych perel. Nie jestem niewolnikiem wiascio
- To metafora, Bart - wyfait z kamiena twarzy Josh. - To znaczy,eby nie nauczat Stowa
tych, ktérzy nie gjeszcze gotowi, by je pray.
- Znaczy, to tak jak wtedy, kiedy potopgite swinie w Dekapolu? Nie byly gotowe?
Joszua zerks na mnie, szukaf pomocy. Wzruszytlem ramionami.
- Dokfadnie tak, Barttomieju - zapewnita Maggideskonale zrozumiase
- Aha... Dlaczego od razu nie méwidie? Dobra, moi drodzy, ruszamy gioSitowo w Magdali.
Wstat i powiodt stado swych ucznidow w stegeziora. Joszua spojrzat na Maggie.
- Wcale nie o to mi chodzito.
- Wiasnie ze o to - odparta.

| odeszta szukaJoanny i Zuzanny, dwéch kobiet, ktore pezgyty sk do nas i uczyly



si¢ gtosic Ewangele.

- Zupetnie nie to miatem na rély- zapewnit mnie Joszua.

- A wygrates z nia kiedy w dyskus;ji?

Pokrcit glowa.

- Wi¢c powiedz ,amen” i chadny zobaczy, co nam ugotowatzona Piotra.

Przed domem Piotra zebralg siczniowie. Siedzieli na klockach, ktore iyt smy w krag
wokot paleniska. Wszyscy byli pgsni i wydawalo s, ze @ pogmzeni w jakief smutnej
modlitwie. Byt tu nawet Mateusz, chogipowinien teraz pracowa zbier& podatki w Magdali.
- Co st stato? - zapytat Joszua.

- Jan Chrzciciel nieyje - oznajmit Filip.

- Co? - Joszua usiadt i opar¢ € Piotra.

- Przed chwi widzielismy Bartlomieja - stwierdzitem. - Nic nam nie méwit.

- Wkasnie sk dowiedzielsmy - wyjasnit Andrzej. - Mateusz przyniést wdei z Tyberiady.

Po raz pierwszy, odkl sk do nas przyczyt, zobaczylem Mateusza bez blasku
entuzjazmu na twarzy. Jakby wagu kilku godzin postarzatsb dziesgé lat.

- Herod kazat gdcia¢ - powiedziat.

- Myslatem, ze Herod boi & Jana - zauwgtem.

Chodzity stuchy,ze Herod trzyma Jana przyyciu, poniewa naprawd wierzy, ze Jan jest
Mesjaszem. | gdyby 0dwicty cztowiek zgimt, mogtby na niego sga gniew bay.

- Zrobit to nazadanie swojej pasierbicy - wyjait Mateusz. - Jan zgah na rozkaz nastoletniej
zdziry.

- O rany, gdyby nie byt jumartwy, zabitaby go ta ironia - mrukem.

Joszua siedziat wpatrzony w ziemMyslat albo s¢ modlit, trudno powiedzie

- Wyznawcy Janadala teraz niczym dzieci na pustyni $waadczyt w kaicu.

- Spragnieni? - zgadywat Nataniel.

- Glodni? - zgadywat Piotr.

- Napaleni? - zgadywat Tomasz.

- Nie, tumany! Zagubieni! - zirytowatemesi- Beda zagubieni! Rany...

Joszua wstat.

- Filipie, Tadeuszu, ruszycie do Judei i powiecigzmawcom Janaze bgda tu mile widziani.

Powiecieze dzieto Jana nie poszto na marne. Sprdaiadch tuta;.



- Alez, nauczycielu... - zaprotestowat Judasz. - Za Jasmytysice. Jéli tu przybeda, czym ich
wykarmimy?
- Jest nowy - wyjgnitem.

Nastpnego dnia przypadat szabat i rankiem wszyscy posgldo synagogi. Nagle zza
krzakow wybiegt starszy eaczyzna w kosztownych szatach i rzucg 3oszui do stop.

- Rabbi - gczat. - Jestem burmistrzem w Magdali. Moja najmiadsorka umarta. Ludzie
mowia, ze potrafisz uzdrawtachorych i wskrzeszaumartych. Czy zechcesz mi pomoc?

Joszua sirozejrzat. Sz&ciu miejscowych faryzeuszy obserwowato nasznyéh miejsc.
Josh zwrdcit si do Piotra:

- Dzis ty poniesiesz stowo do synagogi. Ja poeegnu cztowiekowi.
- Dzigki ci, rabbi - odpart bogacz.

Ruszyt naprzod i kiwat na nas, By za nim.

- Dokad nas prowadzisz? - spytatem.

- Tylko do Magdali.

- To dalej, nk wolno podr@owat w szabat - przypomniatem Joszui.
- Wiem - odpowiedziat.

Kiedy po drodze mijasimy nadbrzene wioski, ludzie wybiegali z domow i szli za nami
tak daleko, jak tylko @mielali sk w szabat. Zauwglem jednak rownig starszych oraz
faryzeuszy, przygdajacych se nam z uwag

Dom burmistrza byt diy jak na Magdal, a jego corka miata osodpnsypialnk.
Mezczyzna zaprowadzit tam Joszu
- Blfagam, rabbi, uratupj
Joszua pochylit sii obejrzat dziewczyg
- Wyjdz stad - nakazat jej ojcu. - Wyjdz domu.

A kiedy burmistrz odszedt, Josh zwroci¢ sio mnie:

- Ona nie jest martwa. - Co?

- Ta dziewczyndpi. Moze dali jej mocnego wina albo jdkproszek na sen, ale nie jest martwa.
- Czyli to putapka?

- Tez si¢ nie spodziewatem. Mya pewnie,ze ogtosz, ze wskrzesitemg i uzdrowitem, a ona
tylko zasrta. Bluznierstwo i uzdrowienie w szabat.

- W takim razie mnie pozwoéhjwskrzest. Poradz sobie, skoro ona tylko ueia.



- Beda mnie obwinig takze za to, co ty zrobisz. Zenozesz by ich celem. To nie miejscowi
faryzeusze wymilili taki plan.
- Akan?
Josh skint gtowa.
- ldz, sprowad tego starca i zbierz jak najuej swiadkéw, faryzeuszy tale. Narob
zamieszania.

Kiedy mniej wkcej pkcdzieskciu ludzi zgromadzito siw domu i wokot niego, Joszua
obwiescit:
- Ta dziewczyna nie umarta. Ona tylkpi, nienydry starcze. Potesmt ja za ramg, a ona
usiadta, przecierag oczy.
- Lepiej pilnuj mocnego wina, starcze. Radgj §io nie utracite corki, ale ptacz, gdyprzez sw
ignorancg naruszyté szabat.

Po czym wypadt z domu, a ja pobiegtem za nim. Odasy juz spory kawatek ulig
nim zapytat:
- Myslisz, ze to kupili?
- Nie - odpariem.
- Ja te nie - przyznat Joszua.

Rankiem przybyt do domu Piotra rzymskotnierz z listami. Spatem jeszcze, kiedy
zbudzity mnie krzyki.
- Moge rozmawi& tylko z Josza z Nazaretu - méwit ktopo tacinie.
- Bedziesz rozmawiat ze mnalbo z nikim ju nigdy nie porozmawiasz - odpowiadat mu &to
inny (najwyraniej nie miat ochoty na diugigycie).

Poderwatem siw jednej chwili i wybiegtem, powiewag za soh nieprzepasantunika.
Za rogiem domu Piotra zobaczytem Judasza,astgp przed legionigt Zotnierz wysumt
CZe$Ciowo miecz.
- Judaszu! - warkgem. - Cofnij s¢.

Starmtem migdzy nimi. Wiedzialemze bez trudu magrozbrot zotnierza, ale nie legion,
ktory przyjdzie po nim, gdybym sprobowat.
- Kto cig przysyta,zotnierzu? - spytatem.
- Mam wiadomé¢ od Gajusa Justusa Gallicusa, dowddcy Szdstegoohegido Joszuy bar

Jézefa z Nazaretu. - Ponad moim ramieniem obrzgwiewnym wzrokiem Judasza. - Ale



rozkazy nie powstrzymajmnie przed zabiciem tego psa, gagdja przekazywat.

Obejrzatem si na Judasza. Twarz miat czervgon wsciektosci. Wiedziatem,ze nosi za

pasem sztylet, cldanie méwitem o tym Joszui.
- Justus jest przyjacielem, Judaszu.
- Zaden Rzymianin nie jest przyjacieléfyda. - Judasz nie starat siawet zniy¢ gtosu.

Wtedy zrozumialem,ze Joszua nie dotart jeszcze do naszego zelockiegmta z
przekazem wybaczenia dla wszystkich ludzeizaraz pozwoli gizabt. Szybko signatem mu
pod tunilke, chwycitem za moszni scisatem raz, gwattownie i bardzo mocno. Opryskalkstinia
piers, przewrdcit oczami i nieprzytomny ossnsi¢ na kolana. Chwycitem go i utgtem na
ziemi, zeby nie rozbit sobie glowy. Potem zwrécitera db Rzymianina:

- Miewa takie ataki - wyjgnitem. - Chodmy poszuka Joszuy.

Justus przystat nam trzy wiadosed z Jeruzalem: Akan rzeczysgie rozwiodt s¢ z
Maggie; rada faryzeuszy spotkata wi petnym skiadzie i knuta, jak z&bloszg; Herod Antypas
ustyszat o cudach Joszuy i obawial, e maze on by reinkarnacj Jana Chrzciciela. Od siebie
Justus dopisat tylko jedno stowo: ,Uwns”.

- Musisz s¢ ukry¢, Joszuo - uznata Maggie. - Gyukraing Heroda, dopdki sprawy inie
uspokoj. Pojed do Dekapolu, go Stowo gojom. Herod Filip nie kocha swojego bratac
jegozotnierze nie bda ci¢ zaczepié

Maggie stata si oddan kaznodziejlg. Catkiem, jakby swaj osobiss namgtnos¢ do
Joszuy przekuta w nagtnos¢ do Stowa.

- Jeszcze nie - odrzekt Josh. - Najpierw muazocic Filip i Tadeusz z wyznawcami
Jana. Nie porzucich zagubionych. Potrzebne mi kazanie, ktére pydak, jakby byto ostatnim,
ktére podtrzyma zhkanych, gdy mnie niedolzie. Kiedy ju wygtosz je w Galilei, odejg na
terytorium Filipa.

Zerkmtem na Maggie. Skiga gtowa, jakby mowita: ,R6b, co musisz, ale ochraniaj go”.
- No to bierzmy si do pisania - powiedziatem.

Jak kade wielkie przemdéwienie, Kazanie na Gorze brzmi takby wygtoszono je
spontanicznie, ale w rzeczywistd pracowakmy nad nim z Josayponad tydzi# - on dyktowat,
ja notowalem na pergaminie. (Wydilem metod mocowania cienkiego kawatka ¢gla
drzewnego midzy dwoma kawatkami oliwkowego drewna, gkiiczemu mogtem pisa nie

nosac ze soh kalamarza i piora). Pracowaty przed domem Piotra, w todzi, a nawet na



zboczu goéry, skd mial wyglosé to kazanie. Joszua zamierzatzglyego czs$é paswigcCic
cudzofdstwu; teraz pojmelj ze motywacy byly moje zwiazki z Maggie. Chocia Maggie
postanowitazy¢ w celibacie i glosi Stowo, myle, ze Joszua chciat mocno pod#ié pewne
kwestie.

- Dopisz to - polecit. - ,J&8i mgzczyzna chéby spojrzy na kobiet z pazadaniem w sercu,
popetnia cudzotostwo”.

- Naprawa@ chcesz o tym mowP A to: ,Jéli kobieta rozwiedziona ponownie wyjdzie zain
popetnia cudzotostwo™?

- Tez

- Brzmi da¢ surowo. Tak trochfaryzejsko.

- Miatem na myli pewne osoby. Co tam zapissfte

- ,Zaprawd: powiadam wam...”. Wiemze lubisz zaczynaod ,zaprawd”, kiedy mowisz o
cudzotdstwie... Ale do rzeczy. ,Zapragdowiadam wanze kiedy mezczyzna naktada olejek na
nagie ciato kobiety i kae jej biegé na czworakach i szczekgak pies, kiedy jednocZgie ja
poznaje, wiecie, co mam na #liy wtedy popetnia cudzotéstwo, i z agbewndcia gdy kobieta
to samo z nim czyni, tak wskakuje na wozek cudzotéstwa. Alij&obieta udajeze jest patzna
krélowa, a ngzczyzna jej kdznym niewolnikiem, i j&i nazywa go porxiajacymi imionami i
kaze wylizywa swe cialo, wtedy bez atpienia grzesgz oboje jak wielkie psy... A biada
mezczyznie, ktory udajeze jest paizna krolowa i...”.

- Wystarczy, Biff.

- Ale powinieng chyba mowé konkretnie, prawda? Nie chcesz przecieeby ludzie tazili w
kotko i sk zastanawiali: ,Zaraz, a to cudzotéstwo, czy jak@:dllepiej st odwr&?”.

- Nie jestem pewien, czy ten poziom szczegotowatiorgd pomyst.

- No dobra, co powiesz na to: §liemezczyzna i kobieta podejmdowolne dziatanie wzajemne
ze swymi czsciami wstydliwymi, wtedy istnieje spora szansa, popetniag cudzotéstwo, a
przynajmniej powinni¢ mozliwosé¢ rozwazy¢™?

- No nie, mae jednak bardziej konkretnie.

- Wiesz, Josh, to nie jest takie proste, jak ,N¢ddesz zabijal”. W takim przypadku zasadniczo,
jak masz trupa, to masz grzech. Zgadza si

- Tak, cudzotostwo mie by sliskie.

- No tak... Popatrz, mewa!



- Biff, doceniam faktze czujesz sizobowhzany do obrony swojego ulubionego grzechu, ale nie
tego w tej chwili potrzebgj Potrzebna mi pomoc w pisaniu tego kazania. Jak iy
Btogostawigistwa?

- Stucham?

- No, ci, ktorzy g btogostawieni.

- Mamy tak: ,Btogostawieni, ktorzy takni pragrm sprawiedliwdci; btogostawieni ubodzy
duchem, czystego sercagzacy, Cisi...

- Czekaj, a co dajemy cichym?

- Czekaj, sprawdgz.. O, mam. ,Btogostawieni cisi, do nich bowiem pemy: Brawo, chiopcy!”.
- Troch; stabe. - Fakt.

- To pozwdélmy cichym posé¢ ziemk.

- A nie maesz oddaziemi gczacym?

- Wiesz co? Wytnijgczacych i oddajmy ziemi cichym.

- No dobra, ziemia dla cichych. Dalej: ,Blogostaniigpokoj czynacy, ktorzy s¢ smu@” i
koniec.

- lle tego jest?

- Siedem.

- Nie wystarczy. Potrzebujemy jeszcze jednego. G@migsz na przygtupow?

- Nie, Josh, przygtupy nie. Béjuz uczynite dla przygtupow. Nataniel, Tomasz...

- Btogostawieni przygtupi, bo... nie wiem... nigdie doznaj zawodu.

- Nie, na przygtupow sinie zgadzam. Stuchaj, Josh, czemu nigenty mi€ po swojej stronie
zadnych wanych gaéci? Czemu to muazby¢ cisi, ubodzy, dgczeni i ogdlnie olewani? Czemu
przynajmniej raz nie ni@my btogostawd wielkich, potznych, bogatych facetéw z mieczami?
- Poniewa oni nas nie potrzebaj

- No dobrze. Alezadnego ,Btogostawieni przygtupi”.

- Wiec kto?

- Zdziry? - Nie.

- A moze trzepacy grucke? Przychodzi mi do glowy gtiu czy széciu uczniow, ktérzy
naprawa byliby btogostawieni.

- Trzephacy gruclke nie. Ji& mam: ,Blogostawieni, ktorzy cierpi prz&ladowanie dla

sprawiedliwgci”.



- Rzeczywicie lepiej. A co chcesz im d2a

- Kosz owocow.

- Nie mazesz dawé cichym catej ziemi, a tym goiom tylko kosza owocow,
- To daj im Krolestwo Niebieskie.

- Maja je juz ubodzy duchem.

- Kazdy dostanie kawatek.

- No dobrze, wic ,Dzieli¢ beda Krolestwo Niebieskie”. - Zapisalem to.
- Kosz z owocami moglibyny d& przygtupom.

- ZADNYCH PRZYGLUPOW!

- Przepraszam, al@al mi ich.

- Tobie kadego jestal, Joszua. Taki masz zawdd.

- No tak. Zapomniatem.

Skaonczylismy pis& kazanie kilka godzin przed powrotem z Judei Filipadeusza.
Przyprowadzili kilka tysicy wyznawcow Jana. Joszua zebrat ich wszystkickboazu powyej
Ka-farnaum, po czym wystat w ttum swoich ucznidwy twyszukali i przyprowadzili mu
chorych, a potem przez caly ranek dokonywat cud@hnyzdrowié. Po potudniu zwotat nas
wszystkich dazrodta u stop gory.

- Na wzgoérzu jest jeszcze przynajmniej fgsiudzi z Galilei, Joszuo - powiedziat Piotr. - |
wszyscy § gtodni.

- lle mamy jedzenia? Podszedt Judasz z koszem.

- Pie¢ chlebow i dwie ryby.

- Wystarczy, ale potrzebujemy &giej koszy. | koto setki ochotnikdwgeby rozdawaltzywnosc.
Nataniel, ty, Barttomiej i Tomasz przéfe sk wsrod ttumu i przyprowattie tu pecdzieseciu
do stu ludzi z wkasnymi koszami. Zanim wréciciegdbiemy mieli dla nich jedzenie.

Judasz rzucit kosz na ziegni

- Mamy pk¢ chlebow. Jak ci siwydaje...?

Joszua uniost dfoi zelota s¢ zamkrat.

- Judaszu, widziatedzisiaj, jak chromi chodygz slepi widza i gtusi stysa.

- Nie wspominajc juz o tym,ze gtusi wida i slepi stysza - dodatem.

Joszua rzucit mi gniewne spojrzenie.

- Niewiele wkcej trzeba, by wykarniiwiernych.



- Ale to tylko pk¢ chlebow! - krzykat Judasz.
- Judaszuzyt kiedys cztowiek bogaty, ktory budowat wielkie stodotypishlerze, by zachowa
owoce swego bogactwa dozmé@go wieku. Ale wignie tego dnia, kiedy stodoty byty ukczone,
rzekt Pan: ,Hej, potrzebny nam jesteutaj, na gorze”. A éw bogacz powiedziat: ,O, sfla
Jestem martwy”. Wic na co mu gito wszystko przydato?
- Co?
- Nie martw st, co lxdziesz jadt.

Nataniel, Bart i Tomasz ruszyli wypednpolecenie, ale Mag-gie zlapata Nataniela i
zatrzymata w miejscu.
- Nie - powiedziata. - Nikt nic nie zrobi, dop6ékam nie obiecaszze po tym kazaniu ei
ukryjesz.
Joszua siusmiechryt.
- Jak mog sie ukrywat, Maggie? Kto bdzie gtosit Stowo? Kto uzdrowi chorych?
- My - odparta Maggie. - A teraz obiecaj. Odejth ziem¢ gojow, gdzie Herod einie dosggnie.
Dopoki wszystko si nie uspokoi. Obiecaj, bogshie ruszymy.

Piotr i Andrzej stagi za Maggie, by pokaza ze ja popieraj. Jan i Jakub kiwali
gtowami, gdy mowita.
- Niech tak kdzie - usipit Joszua. - Ale teraz mamy gtodnych do nakarnaieni

I nakarmilgmy ich. Chleby i ryby zostaty pomwmone, z okolicznych wiosek przyniesiono
dzbany i napetnione waddostarczono na zbocze. A przez caly czas miejsdawyzeusze
patrzyli, warczeli gniewnie i szpiegowali; nie porzyli uzdrowié i nie przeoczyli Kazania na
Gorze, a wiadomi@ o nim dotarta do Jeruzalem wraz z ich jadowityapartami. Potem, przy
zrédle niedaleko brzegu, zebratem pozostale kawcikeba, by zabitaje ze sobh do domu.
Joszua zszedt na brzeg z koszem na gtowiet gdj stagc przy mnie.
- Kiedy mowilismy, ze powiniené si¢ ukrywat, chodzito nam o cdomniej oczywistego. A przy
okazji: swietne kazanie.
Joszua pomagat mi w zbieraniu rozrzuconego chleba.
- Chciatem z tohp porozmawig, ale nie mogtem siwyrwa z ttumu. Dlatego schowatenegbod
koszem. Trock mi trudno méwé o pokorze.
- Ale $wietnie ci wychodzi. Ludzie ustawiggic w kolejce,zeby wystuché kazania o pokorze.

- Jak mog gtosi, ze kto s¢ poniza, kedzie wywyzszonym, a kto giwywyzsza, ledzie poniony,



kiedy rbwnoczénie sam jestem wywigzany przez cztery tyge ludzi?

- Bodhisattwa, Josh. Pamtaj, czego nauczatl Kasper o byciu bodhisattMie musisz si
ponizaé, poniewa odrzucasz witasne wywsgzenie, nicgc doby nowirg innym. Wypadasz z
obiegu pokoryze tak powiem.

- Ach, tak. - Wmiechrt sig.

- Ale skoro ju 0 tym wspomniake rzeczywscie wydaje s to trocke obtudne.

- Nie jestem z tego dumny.

- Aha, no to w porgdku.

Tego wieczoru, kiedy wréciiny wszyscy do Kafarnaum, Joszua zebrat nas agukr
wokét ogniska przed domem Piotra. Patrgyly na ostatnie promienie glca, odbijagce sé
ztotem od powierzchni jeziora, a Joszua poprowadpitty dzekczynne.

A potem rzucit wezwanie:

- No dobra, kto chce IByapostotem?

- Ja che, ja! - zawotat Nataniel. - A co to jest apostot?

- To ktcs, kto robi lekarstwa - wyganitem.

- Ja, ja. - Natanie! ucieszykst Ja che robi¢ lekarstwa.

- Moge sprébowa - rzucit Jan.

- To aptekarz - poprawit mnie Mateusz. - Aptekaiesna réne proszki i robi lekarstwa. Apostot
pochodzi od ,posyid.

- Ten dzieciak to jakigeniusz, czy jak? - spytatem, wskaguMateusza kciukiem.

- Masz rag} - zgodzit s¢ z nim Joszua. - Postay. Zostaniecie postani z wiga, ze nadeszio
Krolestwo.

- Czy nie to wianie robimy? - zdziwit si Piotr.

- Nie. Teraz jesteie uczniami. Ale chewyznaczy apostotow, ktdrzy rozniasStowo na Ziemi.
Bedzie ich dwunastu, dla dwunastu plemion IzraelanD@am moc uzdrawiania i wiagznad
duchami nieczystymi. &iziecie jak ja, tylko w innym stroju. Nie zabiereeze soh niczego
précz swych ubma Zyé bedziecie z mitosierdzia tych, ktérych nauczaciedBecie samotni jak
owce medzy wilkami. Ludzie kda was przéladowa i opluwa, maze nawet biczowg a jeli
si¢ to zdarzy, no cf to sk zdarzy. Strzsnijcie proch i ickcie dalej. No wic, kto st zgtasza?
Wsréd ucznidw zapadta straszliwa cisza.

- Moze ty, Maggie?



- Nie jestem wdrowniczly, Josh. Dostgjmdtasci. Dobrze mi jako uczennicy.
- Aty, Biff?
- Mnie tu dobrze. Dzki.
Joszua wstat wtedy i zwyczajnie ich odliczyt.
- Nataniel, Piotr, Andrzej, Filip, Jakub, Jan, Tasle Judasz, Mateusz, Tomasz, Barttomiej i
Szymon. Jesteie apostotami. A teraz idie i apostotujcie.
Spojrzeli po sobie.
- Rozgtaszajcie dobrnowirg, Syn Cztowieczy si zjawit. Krolestwo jest blisko. No jl Juz!
Juz!
Wstali i tak jakby kecili si¢ dookota.
- Mozemy zabré naszezony? - zapytat Jakub. - Tak.
- Albo jedm z uczennic? - zapytat Mateusz. - Tak.
- Czy Tomasz Dwa femaze i§¢?
- Tak, Tomasz Dwa femaze.
Otrzymawszy odpowiedzi na swe pytania, poKr si¢ jeszcze troch
- Biff - zwrdcit sig od mnie Joszua - nae przydzielisz im terytoria i gesz w drog?
- Oki-doki - odpowiedziatem. - Kto chce Sam&riNikt? Dobrze. Piotrze, jest twoja. Datim.
Cezarea? No dalej, guzaki, ustawié sic...
| tak dwunastu wyznaczono dwictej misji. Nas¢gpnego dnia zjawito giprzed Joszu
siedemdziesciu ludzi, ktérych wybraimy, by pomagali rozdzietattumom zywnos¢. Styszeli
juz 0 wyznaczeniu apostotow.
- Dlaczego tylko dwunastu? - zapytat ktdeynich.
- Wszyscy chcecie zostafvto, co macie, opwi¢ rodziny, naraa¢ sie na przéladowania i
smier¢, by gtosé dobi nowing?
- Tak! - krzykreli chorem.
Joszua spojrzat na mnie, jakby nie mogt w to uwjiérz
- To bylo naprawe swietne kazanie - powiedziatem.
- Niech tak kdzie - postanowit. — Biff i Mateusz, przydzielcim itereny. Nikogo nie posytajcie
do jego rodzinnego miasta. To nie wychodzi najlepie
1 tak zostato postanych dwunastu i siedemdgiasi a Joszua, Maggie i ja popbfismy
do Dekapolu, &dacego pod wiadz Filipa, brata Heroda. Biwakowéiny tam, towilsmy ryby i



ogolnie s¢ ukrywalismy. Joszua wygtaszat czasem kazania, ale dla rieehegrup. | chocia
uzdrawiat chorych, prosit ich, by nikomu nie opodadi o cudach.

Po trzech miegtach na terytorium adzonym przez Filipa, todziz drugiego brzegu
dotarta do nas wiadondg ze ktas interweniowat w sprawie Joszuy. Wyraddmierci od
faryzeuszy, ktorego nigdy oficjalnie nie wydano,stad uchylony. Wrociimy wigc do
Kafarnaum i czekalmy na powrdét apostotow. Ich entuzjazm opadt niegonpesacach pracy w
terenie.

- Wszystko do niczego.

- Ludzie g wredni.

- Dreszcz przechodzi na widokdowatych.

Mateusz przybyt z Judei, nigswiesci o0 tajemniczym dobroczgy Joszui z Jeruzalem.

- Nazywa st Jozef z Arymatei - opowiadat. - Jest bogatym kapcma statki, winnice i ttocznie
oliwy. Faryzeusze chybagst nim licz, ale nie jest jednym z nich. Bogactwo dato mugewne
wptywy u Rzymian. Rozwaaja, czy nie uczyrd go obywatelem. Tak styszatem.

- A dlaczego chce nam pomoc? - spytatem.

- Dlugo z nim rozmawiatem o Krélestwie, o DucBwigtym i reszcie przestania Joszuy. On
wierzy. - Mateusz i¢miechrat si¢ szeroko, wyranie dumny z nawrécenia bogacza. - Chce,
Joszuozebys przybyt do jego domu na ueztW Jeruzalem.

- Jesté pewien,ze to bezpieczne? - upewnitg sflaggie.

- Jozef wystat ten list, gwarantgly bezpieczestwo Joszui i wszystkim, ktérzyeta mu
towarzyszy w Jeruzalem.

Mateusz pokazat list. Maggie vtk go | rozwirgta pergamin.

- Jest tu t2 moje imk. | BifFa.

- Jozef wiedzialze przyjdziesz. A ja wyttumaczytem mig Biff trzyma s¢ Joszuy jak pijawka.

- Stucham?

- To znaczy,ze towarzyszysz nauczycielowi w podagh, dokdkolwiek by s¢ udawat -
wyjasnit pospiesznie Mateusz.

- Ale dlaczego ja? - dopytywatazdilaggie.

- Twéj brat Szymon, ktéry jest nazywany tazarzeinglo choruje. Umiera. Pytat o ciebie. Jozef
chcial, by ci przekazaze mazesz go bezpiecznie odwiedzi

Josh chwycit swaj sakwe i chciat natychmiast rusza



- ldziemy - powiedziat. - Piotrze, ty mnie zgstjesz, dopoki nie wrac BifF, Maggie, musimy
przed zmrokiem dotrZedo Tyberiady. Mee uda si tam wypayczy wielblady. Mateuszu,
ty tez chod, znasz tego Jozefa. | ty, Tomaszu, zabierz siami, che z tolm porozmawia.
| tak poszlésmy; moim zdaniem prosto w putapkPo drodze Joszua przywotat Tomasza,
by szedt obok niego. Maggie i ja maszerowal tylko kilka krokéw za nimi, wic styszelimy
cak rozmowe. Tomasz cigle sk zatrzymywal, by sprawdgi czy Tomasz Dwa za nimi ngdh.
- Wszyscy uwaaja, ze jestem szalony - poskat sie. - Smieja sic ze mnie za plecami. Tomasz
Dwa mi mowit.
- Tomaszu, wiesz przecieze mog potazy¢ na tobie dtonie i zostaniesz uleczony. Tomasz Dwa
nie kxdzie st wigcej odzywat. Inni nie &da z ciebie drwili.
Tomasz szedt przez chwilv milczeniu, ale kiedy spojrzat na Jogzaobaczytem tzy na
jego policzku. - J@8i Tomasz Dwa odejdzie, zostasam.
- Nie Ixdziesz sam. &lziesz miat mnie.
- Nie na diugo. Niewiele czasu zostato ceday nami.
- Skad to wiesz?
- Tomasz Dwa mi powiedziat.
- Nie zdradzisz tego pozostatym, Tomaszu, prawda2cze nie.
- Nie, j&sli nie chcesz. Ale nie uleczysz mnie, dobrze? Igiawisz, by Tomasz Dwa odszedt?
- Nie - zgodzit s} Joszua. - Niedtugo obaj remy potrzebowaprzyjaciela.
Poklepat Tomasza po ramieniu, po czym ruszyt seybby dogont Mateusza.
- Ale nie nadeptuj na niego! - krzynTomasz.
- Przepraszam. Spojrzalem na Maggie.
- Styszald to? Skirta gtowa.
- Nie mazesz do tego doguai¢, Biff. On chyba nie troszczy @b wlasnezycie, ale ja si troszcz,
i ty tez, a j&li pozwolisz,zeby spotkato go éoztego, to nigdy ci nie wybagz
- Alez, Maggie, kademu przecigbedzie wybaczone.
- Nie tobie. Nie, j&li cos si¢ przydarzy Joshowi.
- Niech tak ldzie. No wec, kiedy Joszua juuzdrowi twojego brata, masz nasaachot? Jaks
sok z granatow, falafel, nme makenstwo albo co?
Stareta jak wryta, wec i ja sk zatrzymatem.

- Czy ty w ogdle zwracasz uwaga cokolwiek, co dzieje siwokot ciebie?



- Przepraszam, na chwiporwata mnie wiara. A co méw#ga
Kiedy dotarlsmy do Betanii, Marta czekata na nas na ulicy prdechem Szymona.
Podeszta do Joszuy, a on wagriat rece na powitanie, ale go odepelan
- M¢j brat niezyje - oznajmita. - Gdzie byt
- Przyszlgsmy, jak tylko s¢ dowiedziatem.
Maggie obgta Marke i obie s¢ rozptakaly. My z& stalsmy zaklopotani dookota. Z
drugiej strony ulicy podeszli Crustus i Abel, dwkgpcy, ktérych Josh uzdrowit.
- Umart. Martwy i od czterech dni w grobie - powzémt Crustus. - Pod koniec nabrat barwy
chartreuse.
- Szmaragdowej - poprawit go Abel. - To byt szmakage chartreuse.
- A wigc moj przyjaciel Szymon zagimaprawda - rzekt Joszua.
Podszedt Tomasz i potgt mu dtaa na ramieniu.
- Nie, nauczycielu, on umart. Tomasz Dwala, ze mogt s¢ zadtawe klaczkiem. Szymon byt
tygrysem, wiesz?
Nie mogtem ju tego zniéc.
- On byt TREDOWATY, ty idioto! Nie pregowany!
- Ale jest martwy! - odkrzykst Tomasz. - A nigpiacy!
- Nie sdzicie, chtopcy,ze moglibycie okaza trochy wigksz wrazliwosc? - wtmcit Mateusz,
wskazujc dwie zaptakane siostry.
- Stuchaj no, poborco, kiedytk chciat twoich dwoch szekli, to popresz
- Gdzie on jest? - Gtos Joszuy zahuczat ponad sataci kiotna.
Marta wyrwata s z obg¢ siostry.
- Wykupit grob w Cedronie.
- Zaprowadcie mnie tam, chcobudzé mojego przyjaciela. Iskierka nadziei biyg&nprzez tzy w
oczach Marty.
- Obudzé go?
- Martwy jak kotek. Martwy jak Mojesz. Mmff...
Mateusz zatkat Tomaszowi usta, co ogdz#o mi wysitku pozbawienia go przytomsm cegh.
- Wierzysz,ze twoj brat Szymon zmartwychwstanie? - zapytat Jasz
- W dniu ostatecznym, kiedy nastanie Krolestwo zyggy zmartwychwstan. Tak, wierz.

- Czy wierzyszze jestem tym, kim mowj ze jestem?



- Oczywkcie.
- Wigc poka mi, gdzie ley moj uspiony przyjaciel.

Marta poruszata esijak lunatyczka; zwrrzenie i bol zedaly na tyle, by mogta
poprowadzt nas drog przez Gog Oliwna, a potem w dét, w DoliggCedronu. Maggie tede byta
wstrzsnicta wiescia o Smierci brata. Mateusz i Tomasz podtrzymywalj marszu, a ja szedtem
z Josza.

- Martwy od czterech dni, Josh. Cztery dni. Bosidad czy nie, ciato jest jupuste.
- Szymon znow &dzie chodzit, chéby zostaty same Kai - zapewnit Joszua.
- Oki-doki. Ale ten cud nigdy ci dobrze nie wychddz

Gdy dotarlimy do grobu, siedziat przy nim wysoki, szczupty,ystokratyczny
mezczyzna. Jadt fig Byt gltadko ogolony, a siwe wiosy midtigte krotko, jak Rzymianie.
Gdyby nie nosit pasiastej tuniKiyda, wziatbym go za obywatela Rzymu.

- Odgadtemze sk tu zjawicie - rzekt. Uklkt przed Josza - Rabbi, jestem Jozef z Arymatei.
Przez twego ucznia Mateusza przestalem wiadonie chciatbym si z toln spotk&. Jak mog

ci stuzy¢?

- Wsta, J6zefie. Pombodsuné kamieh.

Jak w licznych wikszych grobach, wyrytych w zboczu, w@g zastaniat ptaski kamie
Pchrelismy go na bok, gdy tymczasem Joszuaalobjarte i Maggie. Kiedy zostata ztamana
piecz¢, zalala mnie fala smrodu, od ktorego stracitemeotid Tomasz zwrocit na piasek
kolacg.

- Cuchnie - stwierdzit Mateusz.
- Myslatem, ze bzdzie pachniat bardziej jak kot - wyznat Tomasz.

Odepchglismy kamie ile sic dato, a potem odbieghny, dysac cigzko i chwytapc
powietrze. Joszua wzniosiae, jakby chciat écismé przyjaciela.

- Wyjdz, Szymonie tazarzu! Wyjdna zewntrz! Ale z grobu wydobywat gijedynie smréd.
- Wyjdz, Szymonie. Wyjd z tego grobu - rozkazat Joszua. Absolutnie rics stato.
Joézef z Arymatei przegbowat niepewnie z nogi na n@g

- Chcialem z tol porozmawié o przygciu w moim domu, Joszuo.

Joszua unioskke, nakazujc milczenie.

- Szymonie, do licha, wyfastamad!

Z grobu dobiegt cichy, bardzo staby gtos: - Nie.



- Co to znaczy ,nie™? Zostatewskrzeszony, a teraz wychodPoka tym niedowiarkom,ze
powstaté z martwych.

- Ja wierz - zapewnitem.

- Mnie przekonake- dodat Mateusz.

- Jezeli o mnie chodzi, to ,nie” jest rownie dobre jakobiste pojawienie -swiadczyt Jozef z
Arymatei.

Nie jestem pewien, czy ktokolwiek z nas, ktérzy pdcsmrdd gnigcego ciata, chciatby

ogladat jegozrodio. Nawet Maggie i Marta chyba trachwatpity w powrdét brata.

- Szymonie, zbierz swojddowaty tytek i wytd! - rozkazat Joszua.

- Ale ja... caly jestem kleisty.

- Widzielismy juz kleistych. Wyjd teraz nawiatto dnia.

- Skor mam zielon jak niedojrzata oliwka.

- Oliwkowy! - wykrzykmat Crustus, ktory przyszedt za nami do Cedronu. WiEm ci, ze nie
chartreuse.

- Jest martwy. Co on me wiedzi€ - odpart Abel.

W koncu Joszua opgit rece i wsciekty wmaszerowat do grobu.

- Nie mog; uwierzy! Czlowiek przywotuje takiego z martwych, a on néezy nawet Wy z...
OJEJISWIETA PIETA!

Joszua wyszedt z grobu tytem, na sztywnych nogBendzo cicho, bardzo spokojnie,
powiedziat:

- Potrzebujemy czystego ptotna, wody do ptukarbanday, duzo banday. Moge go uzdrowt,
ale najpierw musimy tak jakby posktadazem wszystkie jego ¢xi.

Odwrdcit sk.

- Czekaj, Szymonie! - krzykh do wretrza grobu. - Przyniesiemy troghmateriatdw, a wtedy
wejck i ulecz, ci¢ z twojej przypadiéci.

- Jakiej przypadkrxi? - zapytat Szymon.

Kiedy wszystko dobiegto kwa, Szymon wyaldat lepiej ni kiedykolwiek. Joszua nie
tylko wskrzesit z martwych, ale uleczyt jegadr Maggie i Marta byly uszegliwione. Nowy,
ulepszony Szymon zaprosit nas do domu, by ucziei okazg. Niestety, swiadkami
zmartwychwstania i uzdrowienia byli Abel i Crustug)imo naszych ostrzen, zaczli

rozpowiada te historic w Betanii i Jeruzalem.



Jozef z Arymatei towarzyszyt nam w domu Szymonané byt w najlepszym nastroju.
- To przykcie nie jest wiéciwie putapk - wyjasnit Joszui. - To raczej préba.
- Bylem juz na jednej z ich prob przez kolacjodpart Joszua. - Miatem,ze wierzysz.
- Wierz; - zapewnit Jozef. - Zwlaszcza po tym, co dzisiajaiatem. Ale widnie dlatego musisz
przyjs¢ do mojego domu na kolacy faryzeuszami z rady. Pok&zan, kim jesté. Wyttumaczy
na nieformalnym gruncie, co tak naprawabisz.
- Sam Szatan prosit mnie kiegyym s¢ wykazat. Jaki dowdd jestem winien tym hipokrytom?
- Prosz cig, Joszuo... Mog by¢ hipokrytami, ale maj wielkie wptywy wérod ludzi. Poniewa
ci¢ skazuj, ludzie boj sie stuch& Stowa. Znam Poncjusza Pitata, dlatego ndzs zeby kta
probowat c¢ skrzywdzé w moim domu i narzat sk na jego gniew.
Przez chwi¢ Joszua zastanawiaksmczac wino.
- A zatem udam sgido tego gniazdamij.
- Nie rob tego, Josh - zaprotestowatem.
- Bedziesz musiat przy§ sam - dodat J6zef. - Nie wolno ci przyprowadzadnego apostota.
- To nie problem - zapewnitem. - Jestem tylko uegmi
- Zwiaszcza nie jego. Akan bar Iban tagdbe.
- Widzg, ze dla mnie rownizto kolejna noc w domu. - Maggie westetan

P&niej wszyscy machdlmy na paegnanie, patg, jak Jozef i Joszua wragaflo
Jeruzalem na uogztv domu Jozefa.

- Kiedy tylko znikra za rogiem, id za nimi - nakazata Maggie.

- Oczywkcie.
- Trzymaj s¢ blisko, zeby ustyszat, gdyby ei potrzebowat.
- Absolutnie.
- Chod.
Wciagreta mnie za drzwi,zeby inni nie widzieli, i obdarowata jednym 2z tych

pocatunkow, po ktorych na kilka minut zapominank, $& nazywam, i zderzameke scianami.
Ten byt pierwszy od wielu miegty. Potem pécita mnie i odsugla na dlugeéc reki.

- Wiesz,ze gdyby nie bylo Joszuy, nie pokochatabym nikodgixprciebie - powiedziata.

- Nie musisz mnie przekupywaMaggie,zebym go pilnowat.

- Wiem. Migdzy innymi dlatego &i kocham. A teraz id

Dlugie lata podkradaniagdo mnichow w klasztorze opfacityesieraz, kiedysledzitem



Joszg i Jozefa na ulicach Jeruzalem. Nie mieligo@, ze za nimi id. Przemykatem od cienia
do cienia, od muru do drzewaz & koncu dotarlsmy do domu Jbézefa, o rzut kamieniem od
patacu arcykaptana Kajfasza. Dom Jézefa z Aryniatietylko trocke mniejszy od patacu, jednak
na dachu gsiedniego budynku udato migsznale¢ dogodny punkt obserwacyjny. Przez okno
mogtem stamid widziet cate przygcie, a jednoczsmie mie oko na drzwi frontowe.

Joszua i Jozef usiedli w jadalni i przez fakras popijali wino tylko we dwdéch. Potem
stizba zaczlta wprowadzé kolejnych gdéci. Przybywali dwojkami i tréjkami. Byto ich
dwunastu, kiedy podano kolacj wszyscy faryzeusze, ktorzy uczestniczyli w kplac domu
Akana, plus giciu innych, ktorych jeszcze nie widziatem. Wszygagnak byli bardzo powai;
skrupulatnie umyli ¢gce przed positkiem i kontrolowali siebie nawzajermy wszystko jest w
porzdku.

Nie styszalem, o czym modwi ale niespecjalnie mnie to obchodzito. Wydawatg &
Joszui nic bezpwednio nie zagra, a tylko tym si martwitem - w retorycznych utarczkach sam
swietnie sobie radzit. | jin myslalem, ze wszystko skaczy sk bez niemitych incydentow, gdy
zobaczytem na ulicy wysoki kapelusz i higdzat kaptana, a za nim dwoch strékow ze
Swiatyni z ich diugimi widczniami o spowych grotach. Zeskoczytem z dachu i obiegtem dom z
drugiej strony. Zdzytem akurat na czas, by zobaézjak stuga wprowadza kaptana gtodka.
Kiedy tylko Joszua przekroczyt prog domu Szymonaytili Maggie obsypaty go pocatunkami,
jakby wracat z wojny. Potem posadzity go przy siadaczty wypytywac o przygcie.

- Najpierw krzyczeli na mnieze skt bawk, pij¢ wino i ucztug. Méwili, ze gdybym byt
prawdziwym prorokiem, paitbym.

- |1 co im odpowiedziak® - spytatem, trochzdyszany, gdy biegtem, by dotrzedo Szymona
przed Josza

- Powiedzialemze przecie Jan nie jadt niczego procz owadow, nigdy nie spwadd wina i z

cah pewndcia nigdy st nie bawit, a jednak mu nie uwierzyli. ¥ niby jakie normy prébuy

ustanawid? | prosz, czy ktg mogtby mi przysuaé tabuli?

- 1 co oni na to?

- Zaczli na mnie wrzeszczgze siadam do stotu z poborcami podatkéw i jawnogmzieami.

- Zaraz... - odezwat sMateusz.

- Zaraz... - odezwatasMarta.

- Nie chodzito im o ciebie, Marto, tylko o Maggie.



- Zaraz... - odezwatagMaggie.

- Odpowiedzialemze jawnogrzesznice i poborcy jeszcze przed nimi eab&rolestwo Bae.
Potem wrzeszczelize uzdrawiam w szabate nie myg rak przed jedzeniemze jestem w
przymierzu z diablemie blwnig, twierdzc, ze jestem Synem Bgm.

- | co potem?

- Potem podali deser. Ciasto z daktylami i miod&makowato mi. A potem do drzwi zapukat
jakis typ w szatach kaptana.

- Oj-0j - zmartwit s¢ Mateusz.

- Tak, byto niedobrze - zgodzit¢sdoszua. - Kyzyt i szeptat cé faryzeuszom do ucha. A potem
Akan zapytat, jakim prawem wskrzesitem Szymona rwach.

- Co mu powiedziak®

- Nic nie powiedziatem, nie przy tym saduceuszie adzef wyttumaczykze Szymon wcale nie
byt martwy, tylko spat.

- A oni jak zareagowali?

- Zapytali mnie, jakim prawem go obudzitem.

- Aty nato?

- Wtedy s rozzicicitem. Powiedziatemze prawem Boga i Duchéwigtego, prawem Majesza i
Eliasza, prawem Dawida i Salomona, prawem gromyskiawicy, prawem morza i powietrza, i
ognia na ziemi. Tak powiedziatem.

- 1 co oni?

- Powiedzieli,ze Szymon musi méebardzo mocny sen.

- Sarkazm si marnuje u tych typow - uznatem.

- Calkiem s¢ marnuje - zgodzit giJoszua. - W kalym razie wtedy wyszedtem i przed domem
zobaczytlem dwdch straikéw ze Swiatyni. Drzewca ich wtéczni byty potamane, a oni sami
nieprzytomni. Jeden miat krew na czaszce. Necwileczytem ich i kiedy zobaczytenig
dochodz do siebie, wrocitem tutaj.

- Nie pomyla, ze to ty napadiestraznikow? - zaniepokoit giSzymon.

- Nie, ten kaptan schodzit zaraz zagnBauwayt ich w tej samej chwili co ja.

- A to uleczenie go nie przekonato?

- Niespecjalnie.

- Wigc co teraz zrobimy?



- Mysle, ze powinngmy wrock do Galilei. Jozef przye wiadomdé, jesli na spotkaniu rady
cokolwiek postanovii

- Wiesz, co postanowi- cswiadczyta Maggie. - Zagfasz im. A teraz vdczyli w t¢ sprave
kaptanéw. Wiesz, co sistanie.

- Tak, wiem - przyznat Joszua. - Ale ty nie. Rankieiszamy do Kafarnaum.

P&niej Maggie przyszta do mnie, do shgo pokoju w domu Szymona, gdzie wszyscy
utozylismy sk na noc. Wczotgata sina moje postanie i przysela wargi do mojego ucha.
Pachniata cytrymi cynamonem, jak zawsze.

- Co zrobitd tym stranikom? - szepgta.
- Zaskoczytem ich. Pondlatem,ze maze przyszli aresztowaloszy.
- Moze teraz go aresztuprzez ciebie.
- Stuchaj, robita to juz kiedys? Bo j&li masz jaké plan, to prosg wyjaw mi go. Osoldcie
wymyslam wszystko na bigco.
- Dobrze zrobité - szepwrta. Pocatowata mnie w ucho. - Rkuje.
Siggnatem po ni, ale s¢ odsurta.
- | nadal nie mam zamiaru z tpbp& - dodata.
Postaniec musiat jecthalniami i nocamizeby nas wyprzedgj ale kiedy dotarkmy do

Kafarnaum, czekalpz na nas wiadonio od Jézefa z Arymatei.

Joszuo,

rada faryzeuszy skazata {Cna smieré za blunierstwo. Herod g zgodzit. Nie wydano
oficjalnego wyroku, sugergjjednak, by zabrat swoich uczniéw na terytorium Heroda Filipa
zostat tam, dopoki sytuacjaesnie uspokoi. Na razie nic nie styehad kaptanéw- to dobrze.

Bardzo przyjemnie byto ga¢ Cie na kolacji, zajrzyj koniecznie, kiedy znogdhiesz w migie.

Twoj przyjaciel J6zef z Arymatei

Joszua przeczytat nam @ghm ten list, a potem wskazat na odludny szczyt gaday
poinocnym brzegu jeziora, niedaleko Betsaidy.
- Nim znow opdcimy Galilez, udam st na t gor. Zostar tam, dopoki nie przyp wszyscy

Galilejczycy, ktérzy chg wystucha& dobrej nowiny. Dopiero wtedy przejaha terytoria rgdzone



przez Filipa. ldcie teraz i szukajcie wiernych. Powiedzcie im, gdzninie znaja.

- Joszuo - rzekt Piotr. - Przy synagodze jestdwustu do trzystu chorych i chromych. Czekaj
bys ich uzdrowit. Przychodzili przez wszystkie te dagily ck tu nie byto.

- Czemu nic nie mowik®

- Barttomiej ich powitat i zapisatl imiona. Powiedl$my, ze spotkasz siz nimi, jak tylko
bedziesz miat maliwosé. Wszystko z nimi w pogdku.

- Od czasu do czasu przeprowadzam obok nich svgyetam i z powrotemzeby widzieli, ze
jestémy zagci.

Joszua poglzit do synagogi, wymachag rekami, jakby pytat Boga, dlaczego pokarat go
taka band, tepakow... Ché z drugiej strony mogtem &dnie odczytd znaczenie gestow.
RozeszBmy sk wiec po Galilei, by zapowiadaze Joszua wygtosi wielkie kazanie na gorze na
pétnoc od Kafarnaum. Maggie i jagdrowalismy razem, wraz z Szymonem Kananej-czykiem i
przyjaciotkami Maggie, Joaani Zuzanm. Postanowikmy zrobit trzydniowa petle wokot
potnocnej Galilei. Droga miata nas poprowadpizez dziesitki miasteczek i z powrotem pod
gore, akurat na czas, byy zdzyli pomoc w organizowaniu przybywaych pielgrzyméw.
Pierwszej nocy rozbdimy ob6z w zacisznej dolinie pod miasteczkiem Jamrdfedlsmy przy
ogniu chleb i ser, a potem Szymon i ja popijaly wino, kobiety z& utozyty si¢ do snu. Po raz
pierwszy mogtem porozmawda zelot bez kecacego st w poblizu jego przyjaciela Judasza.

- Mam nadziej, ze teraz Joszua zwali im to Krélestwo na gtowy ktZzymon. - Inaczejdue
musiat znalé¢ innego prorokazeby ofiarow& mu swoj miecz.

Zakrztusitem sj winem. Oddatem mu buktak, prokhajodzyské oddech.

- Szymonie - powiedziatem. - Czy ty wierzyse,on jest Synem Bym?

- Nie.

- Nie wierzysz, a jednak paghsz za nim?

- Nie twierdz przecig, ze nie jest wielkim prorokiem. Ale Chrystusem? SynBoiym? Nie
wiem.

- Wedrowate z nim. Styszale co mowi. Widziaté jego wtadz nad demonami i nad lachi.
Patrzytg, jak uzdrawia. Jak karmi. | o co zawsze prosi?

- O nic. O miejsce do spania. Tregedzenia. Trochwina.

- A gdybys ty potrafit to wszystko, co chciatdyniec?

Szymon odchylit glow, spojrzat w gwiazdy i pozwolit, by poniosta go viyraznia.



- Chcialbym mié liczne wioski i wiele kobiet w swoim #. Chciatbym pikny patac i
niewolnikdw, by mnie obmywali. Najwspanialsze potyai wina, i zeby krolowie przybywali z
daleka, by chéby spojrz€ na moje ztoto. Bytbym wspaniaty.

- Ale Joszua ma tylko swoje sandaty i ptaszcz.

Szymon ockat si¢ z rozmarzenia i nie byt tym zachwycony.

- To, ze jestem staby, jego nie czyni jeszcze Chrystusem.

- Wiasnie to czyni go Chrystusem.

- Moze jest zwyczajnie naiwny.

- Mozesz w to wierzy. - Oddatem mu buktak. - Dokoz sam. Ja idsp&.

Szymon uniést brwi.

- Ta Magdalena jest wspargdobiet,. Mgzczyzna mae catkiem w niej zatag.

Nabratem tchu i pomyalem o obronie honoru Maggie, a heonawet ostrzeniu
Szymona przed podchodzeniem do niej, ale potenygnezvatem. Zelocie przydacsiekcija,
ktorej ja nie potrafitbym udzieli Maggie potrafita.

- Dobrej nocy, Szymonie - powiedziatem.

Rankiem zobaczytem Szymona sigtzgo przy wystygtych popiotach ogniska, z ghow
wspart na ekach.
- Szymonie...

Uniost glowe i zobaczylem wielkiego fioletowego guza na czdle, poniej granicy
rzymskiej fryzury. Na samyndrodku Enita kropla krwi. Prawe oko spuchto mu tale ledwie
mogt rozchylé powiele.

- Auu - jgcknatem. - Jak to sistato?

Maggie wyszta akurat zza krzaka.

- Przez pomylk chciat s¢ wczotg& na postanie Zuzanny. Wdam go za napastnika, ya
oczywiscie przytazytam kamieniem.

- Oczywkcie - zgodzitem si

- Przepraszam ¢i Szymonie - powiedziata Maggie. Styszatem, jakatum i Joanna chichacz
za krzakami.

- To byla pomyika - zapewnit Szymon.

Nie wiedziatem, czy ma na rflypomyitke swop, czy Maggie, ale tak czy tak, klamat.

- Dobrze st sktadaze jesté apostotem - stwierdzitem. - Do potudnia wszystlecaysz.



Zakaczylismy petle po poinocnej Galilei i rzeczydgie, rany Szymona prawie ¢sSi
zagoity, nim wrocilsmy pod go¢ w poblizu Betsaidy. Joszua czekakjma nas, a z nim @i
tysiecy wiernych.

- Nie mog; sig im wyrwat, zeby poszukakoszy - narzekat Piotr.
- Gdziekolwiek pdjd, idzie za ma piecdzieskciu ludzi - dwiadczyt Judasz. - Jak niby mamy im
dostarczy jedzenie, skoro nie pozwadapam pracowe?

Podobne skargi styszatem od Mateusza, Jakuba iz&ri nawet Tomaspczat, ze
nadeptuy na Tomasza Dwa. Joszua porytosiedem chlebow dostatecznie, by nakdria
ttumy, ale nikt nie mogt si przedosté do zywnosci, by ja rozdzielt. Maggie i ja w kacu
przebilsmy sk na szczyt gory i tam zobacziy, jak Joszua wygtasza kazanie. Dat ludziom
znak,ze robi przerw, po czym podszedt do nas.

- To wspaniate - swiadczyt. - Tylu wiernych...

- Ehm, Josh...

- Tak, wiem - rzekt. - Wy dwoje pojdziecie do Magiddnajdziecie dua t0dz i przyprowadzicie
tutaj. Kiedy juz nakarmimy wiernych, praje do was uczniow. Wyplicie na jezioro i czekajcie
na mnie.

Udato nam si wyrwat z thumu Jana. Zabratny go ze sofg zeby pomdgt wzeglowaniu.
Ani Maggie, ani ja nie czuiiny sk dostatecznie pewnie, by bzadnego z rybakéw na poktadzie
poprowadzt duza t0dz. POt dnia péniej zacumowalimy w Betsaidzie. Inni apostotowiezua
nas czekali.

- Przeprowadzit ich na drggstrore gory - wyjanit Piotr. - Udzieli blogostawigstwa, a potem
pasle ich swog drogh. Miejmy nadzieg, ze wroa do domow, a wtedy on spotka

Sie z nami.

- Widzieliscie w ttumie jakickh zotnierzy? - spytatem. - Jeszcze nie, ale w tej Bipowinnismy
juz by¢ u Heroda Filipa. Faryzeuszezks sic na obrzeach ttumu, jakby wiedzielze cé ma s¢
zdarzy.

Sadzilismy, ze przyptynie do nas, albo powiostuje w jednej z ejsrych tddek, ale kiedy
wreszcie zszedt na brzeg, waiszty za nim ttumy. A on po prostu szedt dalej, gmwierzchni
wody do todzi. Wierni zatrzymali sina brzegu i wiwatowali. Nawet nas zadziwit ten gawd,
wiec siedzielimy w todzi i rozdziawiaimy usta. Joszuacstblizat.

- Co? - zapytal. - Co? Co? Co?



- Nauczycielu, ty chodzisz po wodzie - powiedziedtP
- Niedawno jadtem. Przez godzipo jedzeniu nie wolno zanurzaigc w wodzie, bo mge zlapa
kurcz. Co jestzaden z was nie miat matki?
- To cud! - wykrzyknat Piotr.
- To nic trudnego. - Joszua mactmem rki odrzucit teor¢ cudu. - Catkiem tatwe. Naprawd
Piotrze, powinienesprobowa.
Piotr niepewnie stahw todzi.
- Powanie, sprébuj.
Piotr zaczt ostraznie zdejmowa tunike.
- Niczego nie zdejmuj - ponaglit go Joszua. - S&wldez nie.
- Ale, Panie, to catkiem nowa tunika.
- A zatem nie mocz jej, Piotrze. Podefb mnie. Stana wodzie.
Piotr wysunt jedm nog; za burg i do wody.
- Zaufaj swej wierze, Piotrze! - wrzagam. - Jéli nie uwierzysz, pewno ci sinie uda.
Piotr dotkmyt obiema stopami wody, i przez utamek sekundy zdave®, ze stoi na
powierzchni. | wszyscy bydmy zdumieni.
- Patrzcie, ja...
Zanurzyt sg¢ jak kamié. Wyptynat, plujac wods. Wszyscy zwijamy sk ze smiechu,
nawet Josh, ktorymiat sk tak gtano, ze zapadt i w wodzie po kostki.
- Nie mog; uwierzy, ze datg si¢ tak wkrci¢ - odwiadczyt. Przebiegt po wodzie i poméogt nam
wciagna¢ Piotra do todzi. - Piotrze, jestéepy jak skrzynia skat. Ale niezwykle mogmmasz
wiare. Zbudug wiec Kosciot na tej skrzyni skat.
- Kazesz Piotrowi budowa Kosciot? - zaniepokoit si Filip. - Bo on probowat chodé&ipo
wodzie?
- A czy ty by sprébowat?
- To oczywisteze nie. Nie umiem ptywa
- Wigc czyja wiara jest mocniejsza?
Joszua wspt si¢ do todzi i strasmt z sandatéow woegl Potem zmierzwit mokre wiosy
Piotra.
- Ktos musi kierowa Kosciotem, gdy ja odejgd a odejd wkrotce. Wiosa udamy st do

Jeruzalem na Pasgha tam zostan osadzony przez kaptandéw i uczonych wsipie, kede



torturowany i zgtadzony. Ale po trzech dniach odjgpémierci zmartwychwstani znow lkxde
wsrod was.

Kiedy Joszua mowit, Maggigiskata mnie za rarmai Kiedy skaczyt, jej paznokcie wbity
mi si¢ w biceps a do krwi. Ciex bolu przemkat po twarzach uczniow. Speaglalismy nie po
sobie, ani nie na dno fodzi, ale w miejsce o kikép przed twarzami - chyba tam, gdzie szuka
si¢ jasnej odpowiedzi, by wynurzytagst chaosu.

- Glupi pomyst - stwierdzit kt@

Wyladowalismy w poblizu miasta Hippos, na wschodnim brzegu Jeziora GMikgo,
doktadnie naprzeciw Tyberiady. Joszua byt t, jkiedy ukrywat st po raz pierwszyZyli tu
ludzie, ktorzy chtnie przyjma w swoich domach apostotow, dopdki Joszua znowpaike ich
w Swiat.

PrzywieZlismy wiele koszy odtamkoéw chleba z Betsaidy, a Jud&zymon pomogli mi
je wytadow& z todzi - brodzilmy tam i z powrotem po ptyanie, gdzie rzuciimy kotwicg,
gdyz w Hippos nie byto portu.

- Chleb legat w stosach jak mate géry - mowit Judasz. - O evieliecej niz wtedy, kiedy
nakarmilsmy pig¢ tysiecy. Zydowska armia mogtaby walc&ywiele dni, majc takie zapasy.
Jesli Rzymianie czegokolwiek nas nauczyli, to wié& tego,ze armia walczy brzuchami.

Zatrzymatem si i spojrzatem na niego. Staly obok Szymon postawit kosz na ziemi i
odchylit tunikg, ukazugc rekojes¢ sztyletu.

- Krélestwo ledzie nasze tylko wtedy, kiedy odbierzemy je mieczéiie mielsmy oporow
przed rozlewaniem rzymskiej krwi. Nie ma pana prBopa.

Siggnatem reka i delikatnie zastonitem sztylet Szymona.

- Styszalé kiedys, zeby Joszua mowit o krzywdzeniu kogokolwiek? Nawetgow?

- Nie - przyznat Judasz. - Nie r® otwarcie méwd o odebraniu Krolestwa, dopoki nie jest
gotow, by uderz§. Dlatego zawsze opowiada te swoje przypdwiie

- To garnek zjelczalego masta jaka - dobiegt gtdedzi. Joszua usiadt; siewisiata mu na
glowie jak wystrgpiony szal modlitewny. Spat na rufie i zupetnieimrzapomniebmy.

- Biff, zbierz wszystkich tutaj, na ptg. Najwyrazniej nie wyraatem s¢ dostatecznie zrozumiale
dla kazdego.

Rzucitem kosz i pobiegtem do miasta po res¥¥ niecad godzire siedzielsmy wszyscy

na brzegu, a Joszuaakyt przed nami.



- Krélestwo jest otwarte dla kdego - dwiadczyt. - Ka-de-go. Jasne?
Wszyscy kiwrli gtowami.
- Nawet Rzymian.
Przestali kiwa.
- Krolestwo Bae nadejdzie, ale Rzymianie pozostam Izraelu. Krélestwo Bze nie ma nic
wspolnego z Krolestwem lzraela. Czy wszyscy to noegie?
- Ale Mesjasz miat przecigpoprowadzt nasz lud do wolriei! - zawotat Judasz.
- Nie ma pana précz Boga - dodat Szymon.
- Zamknijcie s¢ - przerwat im Joszua. - Nie zostatem wystany, Bypost gniew. Trafimy do
Krolestwa poprzez mitosierdzie, nie podbdj. Ludzmzecie juz o tym mowilmy. Nie
zrozumielscie?
- A jak wyrzucimy Rzymian z Krélestwa Bego?! - krzykat Nataniel.
- To przecie powinieng rozumi& - odpart Joszua. - Tyottowlosy dziwohgu. Jeszcze raz: nie
mozemy wyrzucté Rzymian z Krolestwa, bo Krolestwo jest otwarte wkzystkich.

| wydaje mi s¢, ze rozumieli. Rozumieli przynajmniej obaj zeloci, beygladali na
bardzo rozczarowanych. Catgcie czekali na Mesjasza, ktéry przgzie i miazdzac Rzymian,
ustanowi Krélestwo, a teraz 6w Mesjasz ttumaczyWitasnymi boskimi stowamtie tak s¢ nie
stanie. A potem Joszua zaktz przypowidciami.
- Krélestwo jest niczym pole pszenicy z chwastaRie mazna wyrwa chwastu, nie niszez
przy tym pszenicy.
Tepe spojrzenia. Podwojniepe u rybakdw, ktorzy nic nie tapali z rolniczych teder.
- Chwast to rajgras - wyjait Joszua. - Splata swoje korzenie z korzeniareepgy i gczmienia.
Nie da st go wyrwa, nie niszczc plonu.
Nikt nie zrozumiat.
No dobra - podj Joszua. - Dzieci Bee to dobrzy ludzie, ali to chwasty. Trafigj si¢ jedni i
drudzy. A kiedy nadejdzie czas, anioty wyrnmiegodziwych i ich spal
- Nie chwytam - wyznat Piotr.

Potrzasmat glowa, az zafalowata siwa grzywa, jakby byt oszotomionym taeusitupcym
wytrzasmg¢ z gtowy widok latagcej antylopy.
- Jak wy w ogodle gtosicie Stowo, §e nie rozumiecie takich rzeczy? Jeszcze raz:

Krélestwo.Niebieskie jest jak... no, jak kupiec lszjgcy peret.



- Jak te przed wieprze? - upewnt Sarttomie;.
- Tak, Bart! Tak! Tylko tym razemadnych wieprzy. Ale perly takie same.

Trzy godziny péniej Joszua nadal simeczyt. Konczyly mu s¢ juz pomysty, do czego
mogtby porowna Krélestwo Niebieskie - jego ulubione ziarnko gomy zawiodto przy trzech
roznych probach.

- No dobrze. Krdlestwo jest jak matpa. - Mowit cpliavie i gtos mu st tamat.
- Niby jak?

- Zydowska matpa, jasne?

- Jest jak matpa zjadga ziarna gorczycy?

Wstatem, podszediem do Joszuy iatdan go.

- Josh, zréb sobie przegw

Odprowadzitem go brzegiem w stkowioski. Krecit gtowa.

- To najgtupsze sukinsyny na Ziemi.

- & jak mate dzieci, tak jak im powiedziate

- Jak gtupie dzieci - burkshJoszua.

Ustyszatem za nami kroki i Maggie zarzucita nagterna szyje. Z gkmym cmokngciem
pocatowata Josha w czoto i zrobita ruch, jakby atecto samo zrobize mm, wigc cofratem sk
szybko.

- To wy zachowujecie sijak ciamajdy. Obaj siwsciekacie i narzekacie na ich inteligeficq
przecie nie z jej powodu gtutaj. Czy w ogole styszétie ich kazania? Ja tak. Piotr umie ju
uzdrawi& chorych. Widziatam. Widziatam, jak Jakub sprawia.chromi chodz Wiara nigjest
aktem inteligencji, to akt wyobfai. Za kadym razem, kiedy podajesz im noyv metafoe
Krolestwa, widz t¢ metafoe: ziarno gorczycy, pole, ogrod, wingic To jakby pokazywacos
kotu. Kot patrzy na palec, nie na to, c@ pbkazuje. Oni nie mugziczego rozumi& musza
tylko wierzy¢. | wierza. Wyobraaja sobie Krélestwo takie, jakim by je chcieli widgjenie
musz go pojmowa, ono jest, mogje uznawd. Wyobrania, nie intelekt.

Maggie pydcita nas i stagta obok, dmiechajc sk jak obhkana. Joszua popatrzyt na,ni
potem na mnie. Wzruszytem ramionami.

- Mowitem ci, ze jest mdrzejsza od nas obu.
- Wiem. Chyba nie wytrzymgj kiedy oboje macie ragjtego samego dnia. Potrzepwzasu,

zeby pomylec i si¢ pomodit.



- No to myél. - Maggie mu pomachata.

Zatrzymatem si i patrzytem, jak mgj przyjaciel wchodzi do wiosKie miatem pajcia,
co wiaciwie powinienem teraz zrobiObejrzatem sina Maggie.
- Styszald te przepowiedni o swigcie Paschy? Skéta gtowa.
- Zaktadamze nie rozmawiakez nim na ten temat?
- Nie wiem co powiedzie
- Musimy go namoOwd, zeby s¢ wycofat. Jgli wie, co go czeka w Jeruzalem, po co ma t&if i
Czemu st nie wybierze do Fenicji albo Syrii? Mogtby naweings¢ dobr nowing do Greciji, a
bytby bezpieczny. §tam ludzie, ktdrzy chodzpo catym kraju i gtosg rozmaite idee. We
takiego Barttomieja i jego Cynikow.
- Kiedy bylismy w Indiach, widziekmy festiwal w miécie bogini Kali. To bogini zniszczenia,
Maggie. | byta to najbardziej krwawa ceremonia,ajakdzialem: tysice zagnigtych zwierat,
setki scietych wigzniow. Catys$wiat wydawat s sliski od krwi. Joszua i ja uratowéiny przed
zambaniem grupk dzieci, ale kiedy wszystko ¢siskaiczyto, powtarzat agle: ,Dos¢ ofiar.
Nigdy wigcej”.
Maggie spojrzata na mnie, jakby czekata na dalszy. c
- 1 co? To byto okropne. Co niby miat powied#?e
- On nie méwit do mnie, Maggie. Mowit do Boga. envydaje mi si, zeby to byta préba.
- Chcesz powiedzée ze wydaje mu si, ze ojciec planuje go zahibo Joszua chce wszystko
zmienit, a Joszua nie me tego unika¢, bo to wola Boga?
- Nie. Che powiedzi€, ze pozwoli s¢ zabt, by pokaza ojcu, ze trzeba cozmient. | wcale nie
ma zamiaru tego unika

Przez trzy mieace btagamy, prosilsmy, przekonywalmy i ptakalsmy, ale nie
potrafilismy skiont Joszuy, by nie szedt do Jeruzalem na Rasdbzef z Arymatei przestat
wiadoma¢, ze faryzeusze i saduceusze nadal spiskugeciwko niemu,ze Akan oskara
wyznawcow Joszuy na dziedeu kobiet przedwiatynia. Ale grazby tylko umacniaty Joszuw
jego decyzji. Parrazy udatosig nam z Maggie zwizat go i wrzucé na dno todzi; gywalismy
weztow, ktérych nauczybimy sk od braci rybakow, Piotra i Andrzeja. Jednak zawsyehodzit
po kilku minutach, trzymag krepujace go powrozy i méwac ca w stylu: ,Dobre wzly, ale
jednak nie dé& dobre, prawda?”.

Nim wyruszylémy do Jeruzalem, Maggie i ja zamartwdaly sk catymi dniami.



- Moze sk myli¢ co do tej egzekucji - stwierdzitem.
- Tak, faktycznie mge - zgodzita s Maggie.

- A myslisz, ze tak? Znaczyze st myli?

- Mysle, ze dostan mdiosci.

- Nie wydaje mi si, zeby go to powstrzymato.

| rzeczywkcie. Nasgpnego dnia powdrowalsmy do Jeruzalem. Po drodze
zatrzymalimy sk w miasteczku nad Jordanem, zwanym Beth Shemegllzi€ismy tam,
pospni i bezradni, obserwag, jak wzdhi brzegu sunie kolumna pielgrzymow. Nagle z ttumu
wyszta stara kobieta i lagkzaczta torowa sobie drog migdzy wypoczywajcymi apostotami.

- Odsucie sk, musz porozmawiéd z tym cztowiekiem. Rusz i niezdaro, powiniersesi¢
umye. - Przytaryta Barttomiejowi w gtow, a jego psi kumple za¢le na nig ujad&. - Cicho tam.
Jestem starkobiet, i chag sic zobaczy z tym Joszal z Nazaretu.

- No nie, mamo... <knat Jan.

Jakub prébowakjzatrzymd, ale pogrozita mu lagk

- W czym mog ci pomaoc, mateczko?

- Jestemzomg Zebedeusza, matkych dwoch. - Lask wskazata Jana i Jakuba. - Styszatam,
juz niedtugo trafisz do Krolestwa.

- J&li tak ma by, to kydzie - odpart Joszua.

- No wigc moj maz, Zebedeusz, niech Bog ma w opiece jego guzastawit tym chtopcom
dobrze prosperagy interes. Ale oni pagkyli za toly i interes upadt ze szetem. - Zwrdcita si
do synow: - Ze szerem!

Joszua potgyt dton na jej ramieniu, ale nie spigo na ni ukojenie, jakie ludzie
odczuwali zwykle po takim dotketiu. Pani Zebedeuszowa odstansk i machrta lask, o wios
chybiapc jego gtowy.

- Nie prébuj ze ma takich sztuczek, panie Gtadka Gadka. Moi chtopaynowali dla ciebie
interes ojca, wic obieaj mize w zamian kda mogli siedzié po obu stronach tronu Kroélestwa.

Tak bgdzie uczciwie. To dobrzy chtopcy. - Spojrzata nehnt Gdyby wasz ojciec jeszcze
zyt, to umartby, widzc, co zrobilicie.

- Ale, mateczko, nie ode mnie zaye kto bydzie siedziat obok tronu.
- A od kogo?

- Pan, ojciec m¢j, o tym decyduije.



- No to idz i go zapytaj. - Oparfasp lask | zaczta tupa& noga. - Zaczekam.
- Ale...

- Chcesz odmoéwiumierajcej kobiecie spetnienia jej ostatnieggzenia?

- Przecie nie umierasz.

- Ty mnie tutaj zabijasz. fdsprawdzt. No idz.

Josh spojrzat na nas ogtupiaty. Wszyscy tchorzliwdwrécilismy wzrok. W kdicu
przecie zaden z nas nie nauczytslotad radzé sobie zzydowslky matk.

- Wejck na t gor i sprawdz. - Joszua wskazat najwugzy wierzchotek w okolicy.
- No to ruszaj. Chceszebym s¢ sp&nita na Pasat?
- Dobrze Swietnie. Péj@ sprawdzt juz teraz.

Josh wycofat & bardzo powoli i tak jakby bokiem satnw strorg gory. Nazywata si
chyba Tabor. Pani Zebedeuszowaguzita synow, jakby wyganiata kury z ogrodu.
- A wy co, zmienilicie st w stupy soli? Idcie za nim.

Piotr zamiat sk, a ona odwrdcita sibtyskawicznie i uniosta lagk gotowa roztupa mu
czaszk. Piotr udatze kaszle.

- Moze lepiej te pojdk, gdyby potrzebowalkiwiadka.

Pobiegt za Josau dwdjka braci. Kobieta spojrzata na mnie gne.

- | czego st gapisz? Mylisz, ze bdle porodowe sikoncza, kiedy dzieci odchodgzna swoje? Czy
ztamane serce mniej boli w innym domu?

Nie byto ich przez catnoc, bardzo diugnoc, kiedy to wszyscy mogiy postucha
opowigsci 0 ojcu Jana i Jakuba, Zebedeuszu, ktory napmyep posiadt odwag Daniela,
madros¢ Salomona, si Samsona, oddanie Abrahama, wdrhwida i sprawng Goliata, niech
BOg ma w opiece jego dusz(Zabawne, ale Jakub zawsze opisywat ojca jakodepo,
seplenacego cztowieczka). Kiedy cata czworka wynurzykazia wzniesienia, poderwginy sk
wszyscy i pobiegiimy ich powit&. Osobgcie cketnie przeniostbym ich na wkasnym grzbiecie,
byle tylko ta staruchagzamkreta.

- 1 co? - zapytata.

- To byto zadziwiajce - gwiadczyt Piotr, nie zwracag na nj uwagi. - Zobaczyémy trzy trony.
Na jednym siedzial Mdpsz, na drugim Eliasz, a trzeci czekat przygotowdlay Joszuy. |
potezny gtos rozlegt si z nieba, mowéc: ,To jest moj Syn, w ktérym mam upodobanie”.

- A tak, méwit to ju wezeniej - stwierdzitem.



- Ale tym razem styszatem - odpart gmiechem Josh. - Wt tylko trzy trony? - mrukga pani
Zebedeuszowa. Spojrzata na dwoch synow, ktérzy ahaie za plecami Joszuy. - Oczywie,
dla was miejsca pinie ma. - Odeszia, trzymaj dton na sercu. - Trzebaespewnie ciesz§
szczsciem matek Majesza, Eliasza i tego chtopaczka z Nazaretu. Onwieigz, co to znaczy
mie¢ ciem w sercu. Powlokta gibrzegiem w strafiJeruzalem.

Joszuacismt braci za ramiona.

- Ja to zatatwi - rzucit i pobiegt za paniZebedeuszow Maggie szturchgla mnie, a kiedy si
obejrzatlem, zobaczyteme ma tzy w oczach.

- On sk nie myli - powiedziata.

- Fakt - zgodzitem si - Moze popr@ jego matk, zeby go przekonata. Nikt nie potraficge]

oprze... To znaczy, ja nie potrafiTo znaczy, nie jest tabale... Patrz! Czy toie mewa?



CZESC SZOSTA

PASJA

Nikt nie jest doskonaly... Choeiaie, byt taki jeden gid, ale go zabikmy.

anonimowe

NIEDZIELA

Matka Joszuy i jego brat Jakub spotkali nas przéstaZBramy Jeruzalem, gdzie
czekalsmy na Barttomieja i Jana, ktOrzy szukali Nataniel&ilipa, ktorzy mieli wrécé z
Jakubem i Andrzejem, ktérzy poszli, by odréleludasza i Tomasza, ktérych posialy do
miasta, by poszukali Piotra i Maggie, ktorzy misk rozejrz€ za Tadeuszem i Szymonem,
ktorzy wybrali s¢ po osiotka.

- Mozna by adzi¢, ze przez ten czas jakiegnnaléeli - stwier dzita Maria.

Zgodnie z proroctwem, Joszua powinien wjéca miasta na osiotkurebiciu cslicy.
Oczywiscie, nikt nie zamierzat takiego znate Taki byt plan. Nawet Jakub, brat Joszuy, zgodzit
sie uczestniczy w spisku - poszedt naprzéd, by czéka bramie, na wypadek gdyby ktéry
uczniow nie zrozumiat idei i rzeczyyagie przyprowadzit zwierzaka.

Mniej wigcej tysac wyznawcodw Joszuy z Galilei zebra¢ sia drodze do Ziotej Bramy.
Udekorowali szlak palmowymidémi, a czekajc na jego tryumfalny wjazd do miasta, przez cate
popotudnie wiwatowali Epiewali hosanny. Gdy jednak popotudnie przeszio iecaor, rozeszli
si¢ - wszyscy zgtodnieli i poszli do miasta, széikaegd do zjedzenia. Tylko matka Joszuy i ja
wciaz czekalsmy.

- Miatem nadzigj, ze przeméwisz mu do roggku - zwrécitem sj do Marii.

- Dawno ju zrozumiatamze to nasipi - odparta. Miata na sobie swafwykia niebieslg sukni
i szal. Promieniegy z jej twarzy blask przygast, nie ze stmipale ze zgryzoty. - Myisz, ze z
jakiego powodu dwa lata temu po niego postatam?

To prawda. Przystata do synagogi w Kafarnaum migpctsdraci Joszuy, Jed Jezusa.
Mieli sprowadzé go do domu, twierdg, ze jest obdkany, ale Joszua nawet nie wyszedt na

zewngtrz, by se¢ z nimi spotka.



- Nie lubk, kiedy méwicie o mnie, jakby mnie tu nie byto +ydit Joszua.

- Staramy si przyzwyczaja - odpowiedziatem. - 38 ci si¢ to nie podoba, to zrezygnuj z tego
glupiego planu ztzenia samego siebie w ofierze.

- Biff, a jak myélisz, do czego siprzygotowywatem przez te wszystkie lata?

- Gdybym wiedziat,ze do tego, tobym ci nie pomagat. | dalej siedziatbgklinowany w tej
amforze w Indiach.

Zajrzat do bramy.

- Gdzie g wszyscy? Czy naprawdak trudno jest znaké zwyktego osta?

Zerkmtem na matk Joszuy. Wmiechreta sk, chocia w jej oczach dostrzegtem

cierpienie.

- Nie patrz tak na mnie - powiedziata. - Nikt z ejajodziny by s tak nie podiayt.

To bylo @ nazbyt tatwe, wic datem spoko;.

- Wszyscy § u Szymona w Betanii, Josh. Nie wi#odzisiaj. Joszua bez stowa wstat i
pomaszerowat do Betanii.

- Nic nie maecie zrobt, zeby do tego nie doguai¢! - wrzeszczat Joszua na apostotow zebranych
w dwzym pokoju domu Szymona. Marta wybiegta z ptaczermagdk spojrzat na ai gniewnie.
Szymon wbit wzrok w podtag podobnie jak wszyscy pozostali.

- Kaptani i uczeni w gimie schwytaj mnie i 0adza. Beda mnie opluwali i biczowali, a potem
zabifa. Trzeciego dnia powstarz martwych i lde zndéw chodzit midzy wami, ale nie mag
powstrzyma tego, co si st& musi. Jeeli mnie kochacie, pogodziciegst tym, co wam mowel

Maggie zerwata sii wybiegta z domu, po drodze wyrywaj Judaszowi nagzwspolra
sakiewk. Zelota chciat s podniec i biec za ni, ale pchatem go z powrotem na poduszk
- Niech idzie.

Siedzielimy w milczeniu, probujc wymysli¢ co robt, co powiedzié. Nie wiem, nad
czym zastanawiali sipozostali, ale ja wgk usitowatem znal& jakis sposob, by Joszua pokazat,
0 cO mu chodzi, nie gwiccajpc przy tymzycia. Marta wrocita z dzbanem wina i kubkami.
Podata je nam kolejno; nie patrzyta na Jesgdy mu nalewata. Matka Joszuy wyszta zai
pokoju, zapewne by przygotowéolacg.

Po pewnym czasie do pokojuhzneta sk Maggie. Od razu podeszta do Joszuy i usiadia
u jego stop. Wygta spod ptaszcza wspalrsakiewk, a z niej alabastrowy flakonik - taki, w

jakich trzymano kosztowne olejki, ktorymi kobietyamaszczaty zmartych przed pogrzebem.



Pust sakiewk rzucita Judaszowi. Bez stowa ztamata pigcna flakoniku i wylata olejek na
nogi Joszuy. Rozpgeita wilosy i zaczgta go nimi wycierd. Pokdj wypemnit mocny aromat
przypraw i perfum. Judasz poderwad, girzeskoczyt przez pokdj i zabrat flakonik.
- Pienadze za cétakiego mogtyby nakarrdisetki ubogich!
Joszua spojrzat ze tzami w oczach na zelot
- Zawsze hdziesz miat ubogich, Judaszu, ale ¢adtutaj jeszcze tylko przez chwilZostaw.
- Ale...
- Zostaw - powtorzyt Joszua.

Wyciagnat reke, a Judasz pokyt mu z rozmachem flakonik na dtoni. Potem wybiegt
domu. Styszatenye krzyczy cé na ulicy, ale nie rozumiatem stéw.

Resz¢ olejku Maggie wylata Joszui na gtew palcem krelita w nim wzory. Joszua
sprobowat chwyd ja za eke, ale cofreta sk | wstata. Czekata, dopdki nie cmit dtoni.
- Martwy nie mae koch& - oswiadczyta. - Nie ruszaj si Kiedy nas¢pnego ranka ruszyliny za

Joszua déwiatyni, Maggie nigdzie nie byto.

PONIEDZIALEK

W poniedziatek Joszua wprowadzit nas przezZBrane do Jeruzalem, lecz tym razem
na drodze nie leaty palmowe Kcie i nikt niespiewat hosanny. (No, byt taki jedengoale on
zawsze wypiewywat hosanny przy Ziotej Bramie. sllektos dat mu monet to na chwit
przestawat).

- Przyjemnie bytoby kugi sobie cé nasniadanie - stwierdzit Judasz. - Gdyby Magdalena nie
wydata wszystkich naszych piediy.
- Za to Joszua tadnie pachnie - zaaydNataniel. - Nie gdzisz,ze Joszua fadnie pachnie?

Czasami cziowieka ogarnia weezna¢ z najdziwniejszych powoddw. W owej chwili,
kiedy zobaczytem, jak Judasz zaciskby i zyta nabrzmiewa mu na czole, zmowitem keptk
modlitwe dzigkczynra za naiwnéé Nataniela.

- Rzeczywdcie tadnie - przyznat Barttomiej. -7ZAma s¢ ochot zrewidowa wiasne pogidy w
kwestii materialnych wygaod.

- Dzigki, Bart - rzucit Joszua.

- Tak, nie ma nic lepszegozitadnie pachacy mezczyzna - éwiadczyt z rozmarzeniem Jan.

Nagle wszyscy poczdlny sk zaklopotani, nagpity choralne chraknigcia i



pokastywania, a potem wszyscy smly o kilka krokow dalej od siebie. (Nie méwitem wamm
Janie, prawda?). Po chwili Jan zgicdos¢ zalosne przedstawienie, udejze zauwaa mijane
kobiety.

- O, ta jaldweczka mogtaby édamezczyznie silnych synow - oznajmiat falszywie grubym
meskim glosem. - A nzczyzna chtnie by tam posiat nasienie, to pewne.

- Zamknij s, prosz - rzucit mu Jakub, jego brat.

- A moze wezwaltby matke? Niech przyjdzie i poprosg tkobiet, zeby st dla ciebie rozchylita?
- zaproponowat Filip.

Wszyscy parskgli smiechem, nawet Joszua. No, wszyscy oprécz Jakuba.

- Widzisz? - strofowat brata. - Widzisz, do czegprbwadzitg, ty cioto?

- To poretna dziewka! - wykrzykat nieprzekonujco Jan.

Wskazat kobiet wleczon, przez grup faryzeuszy ku miejskiej bramie. Ubranie wisiato na
niej w strzpach, odstaniag rzeczywécie poretne ciato (trzeba wc pochwalé Jana, gdy
znalazt st poza swoinrywiotem).

- Zablokujcie przecie - polecit Joszua.

Faryzeusze dotarli do naszej ludzkiej barykadytrizzanali sk.

- Pozwdl nam przé¢, rabbi - poprosit najstarszy z nich. ¢ Kobiet wiasnie pochwycono na
cudzotéstwie, wic zabieramyg poza miasto, by tam ukamienotygak nakazuje prawo.

Kobieta byta mioda, brudne wiosy opadaty jedkiorami wokét glowy. Twarz miata
wykrzywiona ze zgrozy, a oczy szalone i rozbiegane, ale godemu pewnie byta tadna. Joszua
przykucrat i zaczt pisat w pyle u swych stop.

- Jak ci na im§? - zapytat.

- Jamal - odpart przywodca.

Patrzyt, jak Joszua wypisuje najpierw jegoga potem obok ligtgrzechow.

- O rany, Jamalu. &? Nie wiedziatem nawete to maliwe. Jamal wypgcit cudzotaznicg i si¢
cofmat. Joszua spojrzat na drugiego, ktéry trzymat ktahie

- A twoje imig?

- Ee... Steve - odpowiedziat zapytany.

- Wcale nie ma na imaiSteve - odezwalt sjakis cztowiek w ttumie. - Tylko Jakub.

Joszua wypisat w pyle stowo ,Jakub”.

- Nie - szepat Jakub.



Potem wypécit kobiete i pchrat ja mocno w nasg strorg. Wtedy Joszua wstat i od
najblizej stopcego wzit kamien. Ten oddat go bez oporu. Wpatrywa s skupieniu w spisan
w kurzu list grzechow.

- A teraz ukamienujmyetjawnogrzesznig- zaradzit Joszua. - Kto z was jest bez grzechu, niech
pierwszy rzuci w rg kamieniem.

| podat im kamié. Cofali sk krok za krokiem, a po chwili wszyscy uciekli taskad
przyszli. Cudzotenica padta przed Joszna ziemg¢ i chwycita go za nogi.

- Dzickuje ci, rabbi. Tak bardzo ci dgtuje.

- Nie ma sprawy - odpowiedziat i postawdt } A teraz ict i nie grzesz wicej.

- Naprawa tadnie pachniesz, wiesz? - dodata.

- Tak, dzeki. A teraz ick. Odeszia.

- Powinienem chyba dopilnowazeby spokojnie wrdcita do domu. Zgoda? - rzucitem.
Ruszytem za nj ale Joszua przytrzymat mnie za tunik

- ,Nie grzesz wgcej”. Przeoczytete czes¢ mojej instrukcji?

- Przecie i tak juz cudzotazylem z nia w sercu swoim, zatem czemu hie éietego troch
przyjemngci?

- Nie.

- To ty ustanawiasz normy. Wedtug twoich zasad naae cudzotayt juz z nia w sercu swoim,
a przecie nie lubi kobiet.

- Nieprawda - oburzyt giJan.

- Do Swiatyni - ponaglit nas Joszua.

Moim zdaniem marnujemy catkiem dabcudzotanice. Na zewrtrznym dziedzicu
Swiatyni, gdzie dopuszczano kobiety i gojow, Joszuaraebas wszystkich i zagk glosic
nadefcie Krolestwa. Ale za kalym razem, gdy probowat zagz wcinat sg jakis handlarz.

- Kupuijcie gotbice! Najlepsze ggbice ofiarne! Biate jaknieg! Kazdemu s¢ przydadz!
Joszua zaczynat znowu, i znowu przerywat mu inny.

- Przany chleb! Kupujcie przay chleb! Tylko jedna szekla. Gaxa maca, taka sama, jgjadat
Mojzesz w drodze z Egiptu, tylkaviezsza!

Przyprowadzono Joszui chramziewczynk; zacat ja uzdrawi& i wypytywat o wiar,
kiedy...

- Denary wymieniam na szekle, na poczekadiadina kwota niedulzie za wysoka czy za niskal!



Drahmy na talenty, talenty na szekle... Wszystiemipdze zamieniam na miejscu!

- Czy wierzyszze nasz Pan ¢ikocha? - zapytat dziewczyeldoszua.

- Gorzkie ziota! Kupujcie gorzkie ziota! - krzyczaandlarz.

- Niech was diabli poral - wrzasmt zirytowany Joszua. - Jestazdrowiona, dziecinko, a teraz
idZ sobie sid.

Machnkciem odestat ma} ktéra wstata i po raz pierwszy xyciu odeszta samodzielnie.
A potem spoliczkowat sprzedawgofkebi, zerwat pokryw jego klatki i wypucit chmur ptakdéw
w niebo.

- To jest dom modlitwy! Nie jaskinia zbéjcow!

- Nie, tylko nie zmieniajcych pienadze... - szeph Piotr. Joszua chwycit diugi stogdzie
wymieniano kilkanécie walut na szekle (jedyna metoda dopuszczona mwceb handlowym
wewnratrz kompleksuswiatynnego) i przewrdcit go.

- No to koniec. Ma przgbane - stwierdzit Filip.

| rzeczywicie. Kaptani dostawali znaczny procent od zmiewiggh pienadze. Joshowi
mogto s¢ dotad udawd, ale teraz zaktocit im przyptyw gotowki.
- Wyndicie sk, zmije! Wynocha!

Chwycit powrdz od jednego ze sprzedawcowywat go jak bata, by wylzic za bram
Swiatyni kupcoéw i zmieniajcych pienidze. Porwani tyrag Nataniel i Tomasz kopali
uciekapcych handlarzy, ale reszta z nas patrzyla nieruchalbho zajmowata gitymi, ktorzy
przyszli postuchékazania.

- Powinnémy go powstrzyma- mrukratem do Piotra.

- Myslisz, ze to te zdotamy powstrzym& - Ruchem gtowy wskazat r0g dziedzh, gdzie
przynajmniej dwudziestu kaptanéw wyszio z Wewnnej Swiatyni, by obserwowa

zamieszanie.

- Sciagnie na nas gniew kaptanow - stwierdzit Judasztzlaha stranikow, ktérzy przestali
spacerowapo murze i przygldali sk wszystkiemu z goéry. Trzeba Judaszowi przyzae wraz

z Szymonem i kilkoma innymi zdotat uspokagrupz wiernych, ktéra przybyta, by otrzyraa
btogostawidéstwa i uzdrowienia, zanim jeszcze Joszgansciekt.

Poza muramiSwiatyni widzielismy rzymskich zotnierzy, ktorzy gapili si z blankow
patacu Heroda Wielkiego, zajmowanego przez guberaat czasie Paschy, kiedy sprowadzat

do Jeruzalem legiony. Rzymianie nie wkraczaliS#gatyni, chybaze podejrzewali bunt. Gdyby



jednak weszli, polataby siydowska krew. Cate rzeki.

- Nie wejdy - uznat Piotr, ché w jego glosie zabrzmiata delikatha nutkaagvenia. - Wida
przecie, ze to sprawa natlzy Zydami. Nie obchodzi ich, czyeshawzajem pozabijamy.

- Obserwuj Judasza i Szymona - poradzitemsh B&rys z nich zacznie to swoje ,Nie ma pana
précz Boga”, Rzymianie spaglma nas jak topér kata.

Wreszcie Joszua izasapat - byt mokry od potu i ledwie machat powroz- ale w
Swiatyni nie zostat ani jeden kupiec. Spory ttum g za nim i pokrzykiwat gniewnie na
wypedzanych. | chyba tylko ci ludzie (okotosmiuset do tysica osOb) powstrzymywali
kaptanow przed wezwaniem stya Josh w kéacu odrzucit powrdz i wraz z wiernymi powrdécit
na dziedziniec, skl przyghdalismy sk wszystkiemu ze zgraz
- Zlodzieje - rzucit bez tchu, gdy nas mijat.
| podszedt do dziewczynki z uschtai reka, ktora czekata obok Judasza.

- Strasznie bylto, co? - zapytat.

Mata kiwreta gtowa. Joszua poteyt dionie na jej uschrtej rece.

- Czy ci ludzie w wysokich czapkach dalej tam $20j

Znowu przytaketa.

- Patrz... Maesz tak zrolé? - Pokazat jej, jak siwystawiasrodkowy palec. - Nie, nieatreka.
Druga.

Cofnat dionie i mata pomachata palcami. ¢dnie i sciggna nabrzmiewaty,zaw koncu
reka niczym st nie r&nita od zdrowej.

- A teraz - rzekt Joszua - zréb ten zn&kietnie. Teraz pokago tym typom w wysokich
czapkach. No, grzeczna dziewczynka.

- Kto dat ci prawo uzdrawié® - zapytat jeden z kaptanow, najwiméej najstarszy rangz catej
grupy.

- Nie ma pana...! - zagzSzymon.

Jego okrzyk przerwat mocny cios w splot stonecazmyprowadzony przez Piotra, ktéry
zaraz potem powalit zeloha ziemg i usiadt na nim, szepaz mu cad do ucha. Andrzej stahza
Judaszem i chyba wygtaszat podobny wyktad, jedmakgmmocy fizycznych wstgzdw.

Joszua wazit z ramion matki matego chtopca. Nogi malca kotyssi¢ w powietrzu, jakby
wcale nie miaty kéci. Nie odrywajc od niego wzroku, Joszua odpowiedziat:

- Kto Janowi dat prawo chrae?



Kaptani spojrzeli po sobie. Wierniesiblizyli. Bylismy w Judei, na obszarze dziatania
Jana. Kaptani wiedzielize nie warto podawaw watpliwos¢ danych przez Boga mocy Jana,
zwlaszcza wobec tak licznego ttumu. Z pewesi jednak nie zamierzali ich potwierdzalla
korzysci Joszuy.

- W tej chwili nie maemy tego powiedzie- odpart kaptan.
- Wigc i ja nie mog - oswiadczyt Josh.

Postawit i podtrzymat chiopca, ktérego nogi zapevaweraz pierwszy uniosty €iar
ciata. Maluch zachwiat sijak nowo narodzonyrebak, a Josh ztapat go gmiechem, ujt za
ramiona i popchat ku matce. Potem zwrdcitgto kaptandw:

489

- Chcecie mnie wyprobow@ Probujcie. Pytajcie o co chcecignije, ale kede uzdrawiat tych
ludzi i wbrew wam poznajStowo Bae.

Filip przesunt si¢ za mnie.

- Mozesz go powadi albo co? - szeph - Tymi swoimi technikami ze Wschodu? Musimy go
stad wyprowadz¢, zanim powie cojeszcze.

- Chyba ju za p&no. Nie pozwdlciezeby ttum s¢ rozproszyt. ldcie do miasta kciagnijcie
wiecej ludzi. Thum jest teraz jego jedyochron. | poszukajcie Jozefa z Arymatei. kgopotrafi
pomac, jéli wszystko tutaj wyrwie i spod kontroli.

- A jeszcze si nie wyrwato?

- Wiesz, o co mi chodzi.

Przestuchanie ggreto sie przez dwie godziny. Kaptani zastawiali wszelkierlpane
putapki, jakie tylko mogli wymgli¢, a Jo-szua czasenx sivywijal, a czasem bgh na cGlep.
Rozghdatem s¢, szukajc sposobu, by wyprowadzgo zeSwiatyni i unikna¢ aresztowania. Ale
im dtuzej patrzytem, tym wikszej nabieralem pewsd, ze stranicy zeszli z muréw i czekaga
bramy prowadaca na dziedziniec. Tymczasem napmééejszy z kaptandw mowit monotonnym
gtosem:

- Mezczyzna umiera, nie pozostawdajsynow, alezona pdlubia jego brata, ktory ma trzech
synow po pierwszejonie... (i dalej). Trzech z nich wyrusza z Jerydaapotudnie, pokona¢
trzy przecinek trzy furlonga na godzjrale prowadz dwa osty, mogce unié¢ dwa... (i dalej).
Potem kaczy skt szabat i mog poda¢ wedréwke, dodajc do tysiaca krokow dozwolonych

przez Prawo... a wiatr wieje z potudniowego zachadyprdkoscia dwéch furlongbw na



godzirg... (i dalej). lle wody potrzebajna & wyprawe? Odpowied podaj w barytkach.
- Pie¢ - odpowiedziat Joszua, gdy tylko siazyli méwic. | wszyscy byli zdumieni.
Thum zakrzykrat.
- Bez wgtpienia jest Mesjaszem! - zawotala jakabieta.
- Syn Bay przybyt - oznajmit kt@ inny.
- Nie pomagacie, ludzie! - krzykfem na nich.
- Nie pokazat& obliczen, nie pokazalkeobliczen! - wyspiewywat najmtodszy kaptan.
Judasz i Mateusz notowali zadanie, wydrapue na kamieniach bruku, gdy kaptan
recytowat, ale ja dawno st zgubili. Wyprostowali si i pokrecili gtowami.
- Pig¢ - powtorzyt Joszua.
Kapfani popatrzyli po sobie.
- Zgadza s, ale nie daje ci to prawa uzdrawianigwiatyni.
- Za trzy dni nie bdzie juz Swiatyni, gdyz zniszcz ja i wasze gniazdemij tez. A trzy dni potem
nowaSwiatynia powstanie dla chwaty mojego ojca.
Wtedy obalem go za pidr i pociagmatem do bramy. Zgodnie z planem, pozostal
apostotowie szli po obu stronach, ustawieni w Kialej napierat ttum. Setki padaty za nami.
- Czekajcie, jeszcze nie skezytem! - krzyczat Joszua.
- Skaiczyles.
- Oto przybyt prawdziwy krdl Izraela, by ustanéveiwe Krolestwo! - zawotata jedna z kobiet.
Piotr trzepnat ja po gtowie.
- Przesta pomaga.
Dzigki masie ttumu, udato namesivyprowadzé Joszi ze Swiatyni i zachgnaé przez
ulice do domu Jézefa z Arymatei.
Jozef wpdcit nas do pokoju na girze - miat pgkne tukowe sklepienie, kosztowne
dywany na podtodzescianach, leaty tam stosy poduszek i stat dtugi, niski stot.
- Jestécie tu bezpieczni, ale nie wiem jak dtugo. Zwoja#i narad¢ Sanhedrynu.
- Przecie dopiero co wyszéimy zeSwiatyni - zdziwitem sé. - W jaki sposéb?
- Powinnkcie im pozwolé mnie pojma - oswiadczyt Joszua.
- Stét kedzie nakryty na wieczegzpaschala esséczykéw - powiedziat Jozef. - Zosigie na
kolacji.

- Mamy wczéniej obchodzi Pasch? Dlaczego? - zapytat Jan. - | dlaczego jak urezs#ow?



Jozef starat ginie patrzé na Joszel

- Bo na wieczerzy essezykow nie zabijaj baranka.

WTOREK

Przespalimy noc w pokoju na ptrze domu Jozefa. Rankiem Joszua zszedt na doét. Nie
bylo go przez chwd, po czym wrdcit po schodach. - Nie pozwalaji wyjs¢ - oznajmit. - Oni?
- Apostotowie. Moi widni apostotowie nie pozwakgjmi wyjs¢. - Wrocit na schody. -
Sprzeciwiacie s woli bozej! - zawotat. Po czym zwrdcit ¢sido mnie: - Czy to ty im
powiedziatg, zeby mnie nie wypuszczali?
- Ja? Tak.
- Nie mazesz tego czyai
- Postatem Nataniela do Szymonraby sprowadzit Maggie. Wrécit sam. Maggie nie clxia
nim rozmawig, ale Marta owszenz.otnierze z&wiatyni juz tam byli, Josh.
-1 co?
- Co to znaczy: i co? Przyszliecaresztowé
- Niech aresztuaj
- Josh, nie musisz iposwiecat, zeby pokazé o co ci chodzi. Cat noc s¢ nad tym
zastanawiatlem. Mesz negocjowa
- Z Bogiem?
- Abraham to robit. Pamiasz? Chodzito o zniszczenie Sodomy i Gomory. Ftacd tego,ze
Pan zgodzit s oszczdzi¢ miasta, jéli znajdzie s¢ w nich pec¢dzieskciu sprawiedliwych, ale on
w koncu przekonat Bogae wystarczy dziesciu. Tez mozesz sprébowa
- Nie catkiem o to mi chodzi, Biff. - Podszedt daie, ale nie potrafitem spojréenu w oczy.
Starmtem wigc przy jednym z wysokich, tukowych okien wychadych na ulie. - Boje si¢
tego... tego, co maizdarzy. Przychodzi mi do gtowy z dziesi réznych rzeczy, ktorymi
wolatbym sé¢ zapé¢ w tym tygodniu, zamiast zgid. Ale wiem, ze tak by musi. Kiedy
powiedziatem kaptanonye w cigu trzech dni zbukz Swiatynie, chodzito mi o toze kkdzie
zniszczona cata ta korupcja, pozory, rytusdyiatyni, ktére nie pozwalajludziom pozné Boga.
A trzeciego dnia, kiedy powrécwszystko bdzie nowe, a Krolestwo Be nastanie wsgrzie.

Bo ja wroe, Biff.



- Tak, wiem, mowité.

- No wiec uwierz we mnie.

- Nie wychodz ci wskrzeszenia, Josh. Pataisz ¢ kobiet w Jafii? A zotnierz w Seforis ile
wytrzymat? Trzy minuty?

- Ale popatrz na Szymona, brata Maggie. Powrdaileztwych ju pak mieskcy temu.

- Tak. | dziwnie pachnie.

- Wcale nie.

- Powanie, j&li podejdziesz bliej, poczujeszze pachnie zgnilizn

- Skad mazesz wiedzié? Nie zblzasz s¢ do niego, bo kiedybyt tredowaty.

- Tadeusz wspomniat o tym gadni temu. Powiedziat: ,Wiesz, Biff, mam wmnie, ze ten
Szymon tazarz gipsuje”.

- Naprawa@? No to chodmy spyt& Tadeusza.

- Moze juz nie pamgtac.

Joszua zszedt po schodach do niskiego pokoju z ikipma podtodze i wskimi oknami
pod sufitem. Jego matka i brat Jakubadeyli do apostotéw i teraz wszyscy siedzieli pod
scianami. Kiedy wszedt Josh, wszystkie twarze zwyosi¢ w jego strop niczym kwiaty do
stonca. Czekali, apowie c@, co da im nadziej
- Umyje wam nogi - rzekt. | zwrécit gido Jozefa z Arymatei: - g8lzie mi potrzebna miska z
woda i gabka.

Wysoki arystokrata sktonit sii poszedt szukastuzby.

- Co za mita niespodzianka - powiedziata Maria.ulbekrat przewrocit oczami i westcin
ciezko.

- Wychodz - oswiadczytem.

| spojrzalem na Piotra, jakbym mowit: ,Nie spuszcga z oka”. Zrozumiat i kiwat
gtowa.

- Wré¢ na seder - poprosit Joszua. - €nauczy ci¢ jeszcze kilku rzeczy w tym krotkim czasie,
jaki mi pozostat.

W domu Szymona nikogo nie byto. Przez diugi czakafgm do drzwi, a w koacu
wszedlem. Nie znalaztem siadéw porannego posithke, mykwa bylka udywana, wec sk
domyélitem, ze kaxdy sk obmyt i poszedt ddwiatyni. Szedtem ulicami Jeruzalem, szukaj

jakiega’ rozwiazania, ale wszystko, czegog shauczytem, wydawato sibezuyteczne. Gdy



zapadt zmierzch, wrécitem do domu Jozefa <ohg droga, zeby nie przechodgiobok patacu
arcykaptana. Kiedy wszedtem, Joszua czekat na samodo pokoju na goérze. Piotr i Andrzej
siedzieli z obu stron, najwyzaiej pilnujac, zeby przypadkiem nie pobiegt do arcykaptana i nie
kazat s¢ zamkny¢ za bl#nierstwo.
- Gdzie bylg? - zapytat Joszua. - Musgei umy stopy.
- Masz pogcie, jak trudno jest znaté szynke w Jeruzalem, w tygodniu Paschy? Pélalem, ze
bylaby niezta. No wiesz, szynka na macy i odrolgjoezkich ziot.
- Umyt nas wszystkich - wdcit Piotr. - Oczywiécie Barta musiesimy przytrzymd, ale te jest
czysty.
- A kiedy ich juz umytem, teraz oni pojdi umyja innych, by pokazg ze im wybaczaj.
- Aha, rozumiem - powiedziatem. - To taka przypadiestodkie. Zjedzmy co

Utozylismy sie wokét stotu, z Joszua u szczytu. Matka Joszui gowywata paschain
kolaci, tradycyjra z wyjatkiem baranka. Aby rozpogg seder, Nataniel - ktéry byt najmtodszy -
musiat zapyté&
- Dlaczego ten wieczor #ai sigc od wszystkich innych wieczorow w roku?
- Bo Bart ma czyste nogi? - odpowiedziat Tomasz.
- Jozef z Arymatei ptaci rachunek? - zgadywat FiNataniel rozémiat sk i pokrecit glowa.
- Nie. W inne wieczory jemy chleb i mga dzisiaj jemy tylko magc Ha!
Usmiechryt si¢. Pewnie po raz pierwszy ayciu poczut s¢ dowcipny.
- A dlaczego tego wieczoru jemy tylko R&c pytat dalej.
- Przeskocz to, Nate - przerwatem. - Wszyscy ttejasy Zydami. Podsumujmy. Priay chleb,
bo nie miat czasu wyrogt, kiedyzotnierze faraona nagiowali nam na ty, gorzkie
ziota oznaczaj gorycz niewoli, z ktérej Bég wyprowadzit nas dce#ii Obiecanej, znakomicie,
mozemy juz jesé.
- Amen - odpowiedzieli wszyscy.
- To byto marne - uznat Piotr.
- Byto. A co? - burkatem gniewnie. - Bo przeciesiedzimy tu sobie z Synem Bon i czekamy,
az ktos przyjdzie, zabierze go i zamorduje. | nikt z nasvat palcem nie kiwnie w tej sprawie,
Boga nie wyaczapc. No wkc wybaczcieze nie sikam po nogach na ghy tym, ze wyzwolit
nas z gk Egipcjan jaks milion lat temu.

- Zostato ci wybaczone - rzekt Joszua i wstat. ; @oym jestem, istnieje w was wszystkich.



Jednoczy was Boska Iskra, DusWwiety. To Bdg, ktory jest w was. Rozumiecie?

- Oczywkcie, ze BOg jest cgscia ciebie - odpart Jakub, brat. - Jest twoim ojcem.

- Nie, was wszystkich. Spojrzcie. Wy chleb.

Wzial mac: i potamat. Kademu dat kawatek i jeden zostawit dla siebie. Pogenzjadt.

- Teraz ten chleb jest ¢xia mnie, jest ma. Niech kady z was zje swo;.

Wszyscy patrzyli na niego.

- JEDZCIE! - wrzasat.

Zjedlismy wigc.

- Teraz jest ogcia was. Ja jestem exia was. Wszyscy mamy w sobie $amy czstke Boga.
Sprébujemy jeszcze raz. Podajcie mi wino.

| tak to sk ciagneto par godzin. Myle, ze kiedy wino ju sig skaiczyto, apostotowie
wreszcie zatapali, co Joszua im tlumaczyzri®§j zaczly si¢ bltagania - kady z nas prosit
Joszug, by zrezygnowat z pomystae musi umrzé by zbawé innych.

- Zanim to wszystko siskaiczy - powiedziat - musicie ¢imnie wyprzé.

- Nie wyprzemy sj - zapewnit Piotr.

- Ty sam wyprzesz simnie trzy razy, Piotrze. Nie tylko spodziewana &go, ale nakazgici.
Jesli zabiora was razem ze mnnie zostanie nikt, kto poniostby ludziom dalmwowirg. Judaszu,
moj przyjacielu, podejdtuta;.

Judasz sizblizyt, a Joszua wyszeptat muscdo ucha, po czym odestat na miejsce.

- Jeden z was zdradzi mnie tej nocy - rzekt JoszBaawda, Judaszu?

- Co?

Judasz popatrzyt na nas, ale kiedy zobaceyhikt nie staje w jego obronie, rzuci¢ slo
schodow. Piotr chciat rusgya nim, lecz Joszua chwycit go za wtosy i szaggem usadzit przy
stole.

- Pozwdl mu odég.

- Przecie patac arcykaptana stoi niecaly furlongdst przestraszyt siJozef z Arymatei. - 3&
pobiegnie tam od razu...

Joszua uniost dfoi uciszyt nas.

- Biff, ruszaj prosto do domu Szymona i tam czel&gmotnie, przdizniesz st obok patacu i
nikt ci¢ nie zobaczy. Reszta z nas ruszy przez miastezmalirg Ben-Hinnomzebysmy nie

musieli przechodziobok patacu. Spotkamyesz tolm w Betanii.



Spojrzatem na Piotra i Andrzeja.
- Nie pozwolicie mu & odd& w rece stray?
- Oczywkcie, ze nie.

Wyszedlem w noc. Biege, zastanawialem @i czy mae Joszua zmienit zdanie i
zamierza uciec z Betanii na Pustydudejsk. Powinienem od razu zrozunijeze mnie wykiwat.
Cziowiek wierzy,ze mae komy zaufa, a ten nagle zmienia front i go oklamuje. Szymon
otworzyt drzwi i zaprosit mnie dérodka. Unidst palec do warg, dajznak,zebym byt cicho.

- Maggie i Marta $ w domu. Gniewayj Si¢ na ciebie. Na was wszystkich. A teragld zte na
mnie,ze Ck wpuscitem.

- Przykro mi. Wzruszyt ramionami.

- Co mog zrobit? To przecie moj dom.

Przeszedtem prosto przez frontowy pokoj do ¢@stgo, z ktérego drzwi prowadzity do
sypialni, do mykwy i na dziedziniec, gdzie przygeyavano positki. Ustyszatem dobiegap z
sypialni gtosy. Kiedy wszedliem, Maggie uniosta giarmad zaplatanych wiosow Marty.

- A wigc przyszedienas zawiadonij ze sk stato - powiedziata.

tzy wzbieraly w jej oczach i poczuteme jeili teraz zacznie szlockato chyba z ni
zenw.

- Nie - uspokoitemg. - On i pozostali sw drodze tutaj. Przez Ben-Hinnom,gwizajmie im to
par godzin. Ale mam plan.

Wyjatem amulet yin-yang, ktory dostatem do Radosnggmachatam nim tryumfalnie.

- Chcesz przekupiJoszig brzydks bizuteria? - zdziwita s¢ Marta.

Wskazatem malekie zatyczki po obu stronach amuletu.

- Nie. M0¢j plan polega na tynveby go otrd. Wyjasnitem im, jak dziata trucizna, a potem
czekalimy, liczac w myslach czas, widzc oczyma duszy, jak apostotowiesifgrzez Jeruzalem,
wychodz przez Bram Esséska migdzy strome brzegi doliny Ben-Hinnom, gdzie w skale
wyryto tysice grobow i gdzie kiedyptyneta rzeka, ale teraz rosty tylko szatwia, cyprysset,
mocno trzymajce s¢ szczelin w wapieniu. Po kilku godzinach wysaly, by zaczekana ulicy,

a kiedy kstzyc zacatl opad@& i noc usipita porankowi, zobaczyimy samotn post&
nadchodzca od wschodu, nie z potudnia, jakesspodziewakmy. Kiedy s¢ zblizyta, po
poteznych ramionach i blasku kgiyca na tysinie pozndiny Jana.

- Zabrali go - oznajmit. - W Getsemani. Annasz ijffdsz przyszli osolicie, razem ze stra



Swiatyni. | go zabrali.

Maggie rzucita mi € w ramiona i wtulita twarz w majpiers. Siegnatem i przycagnatem

takze Mart.

- Co on robit w Getsemani? - zdziwitene.si Mieliscie is¢ przez Ben-Hinnom.

- On ci tylko tak powiedziat.

- Ten Izgkart mnie oszukat! Czyli aresztowali wszystkich?

- Nie, reszta ukrywa siniedaleko std. Piotr prébowat walczyze stranikami, ale Joszua go
powstrzymat. Umoéwit s z kaptanamize nas wypuszaez Jozef te przyszedt i pomagat ich
przekoné.

- JOozef? JOzef go zdradzit?

- Nie wiem - odpart Jan. - Ale to Judasz przypromdaith do Getsemani. Wskazat stnekom
Joszg. Jozef przyszedt diej, kiedy juz mieli aresztowéanas wszystkich.

- Dokad go zabrali?

- Do patacu arcykaptanéw. Nic ggej nie wiem, Biff, naprawg

Usiadt nasrodku ulicy i zaptakat. Marta podeszia i glaj go. Maggie spojrzata na mnie.

- Wiedziat,ze bgdziesz walczyt. Dlatego ¢itutaj przystat.

- Plan s¢ nie zmienia - odpartem. - Musimy go tylko wyddsta potem otré

Jan uniést glow.

- Czyzbys zmienit strony, kiedy mnie nie bylo?

Opierwszym brzasku Maggie i ja dobifahy sk juz do drzwi domu Jozefa. Wegcit nas
stuzacy. Kiedy Jozef wyszedt z sypialni, musiatem przytna Maggie, zeby s¢ na niego nie
rzucita.

- Zdradzité go!

- Nie zdradzitem - zapewnit Jozef.

- Jan mowitze byl& z kaptanami - powiedziatem.

- Bylem. Szedliem za nimi, bo nie chciatem dagd) zeby zabili Josze¢10d razu w Getsemani,
podczas préby ucieczki albo w obronie wtasnej.

- Co masz na ni#ji, mOwiac ,w obronie wiasnej"?

- Oni cha, zeby zgimf, Maggie - dwiadczyt Jozef. - Chg zeby zgimt, ale nie maj
dostatecznej wladzy, by go skézaie rozumiesz tego? Gdyby nie ja, zamordowaliloyig

powiedzieli,ze zaatakowat ich pierwszy. Tylko Rzymianie mpjawo kazé koga zabk.



- Herod kazat zabiJana Chrzciciela - przypomniatenZadni Rzymianie mu nie przeszkodzili.
- Akan i jego zbdje caly czas kamiealljdzi - dodata Maggie. - Bez zgody Rzymian.

- Pomylcie oboje. To jest tydzfe Paschy. W migie roi st od Rzymian szukagych
buntowniczychZydoéw. Jest tutaj caly Szosty Legion plus osobistardia Pitata z Cezarei.
Normalnie przebywa ich tu garstka. Arcykaptani, I8zdryn, rada faryzeuszy, nawet sam Herod,
dwa razy si zastanowd, nim sprobuyy czegd wykraczajcego poza liter rzymskiego prawa.
Bez paniki. Nie bylo jeszcze nawet procesu przath&drynem.

- A kiedy kxdzie?

- Mysle, ze dzisiaj po potudniu. Mugzwszystkich sprowadéi Oskagenie zbieraswiadkow
przeciwko Joszui.

- A co zeswiadczcymi na jego korz§c?

- To nie tak si odbywa. Ja &de go bronit, a take moj przyjaciel Nikodem, ale poza tym Joszua
musi sam sobie radzi

- Swietnie - mrukrta Maggie.

- A kto go oskara?

- Myslatem, ze wiecie. - JOzef przygarbit ¢sinieco. - Ten, ktéry ji dwa razy uknut w
Sanhedrynie intrygprzeciwko Joszui: Akan bar Iban.

Maggie odwrdcita & w miejscu i rzucita mi gniewne spojrzenie.

- Powiniené go zabt.

- Ja? Miala siedemnécie lat na tozeby go zepchat ze schodéw albo co.

- Jest jeszcze czas - przypomniata.

- Teraz ju to nie pomae - stwierdzit Jozef z Arymatei. - Miejmy nadziege Rzymianie nie
zecha badd jego sprawy.

- Méwisz tak, jakby ju byt skazany - zauwgtem.

- Zrobie, co kede mogt. - J6zef wyranie nie miat wielkich nadziei.

- Postaraj s, zebysmy mogli go zobaczy

- | zeby mogli aresztowtlawas dwoje? Raczej nie. Zostée tutaj. Maecie zajg¢ dla siebie
pokoje na gorze. Wr@du, albo przée wiadomaé, jak tylko zdarzy @ cos waznego.

Jozef obgt Maggie, pocatowalg w czubek gtowy i wyszedkeby sk przebré.

- Ufasz mu? - zapytata Maggie.

- Ostrzegt Joszupoprzednio, kiedy chcieli go za&bi



- Ja mu nie ufam.

Razem z Maggie caly dzieczekalsmy na gorze. Podskakiwaly za kadym razem,
kiedy styszekmy kroki na ulicy. Bylsmy wyczerpani i roztrgieni z niepokoju. Poprositem
jedm ze shiacych,zeby poszta do patacu arcykaptana i sprawdzitajetam dzieje. Wrécita po
chwili z wiadomdcia, ze proces jeszczeganie skaczyt.

Pod wysokim oknem ufylismy z Maggie gniazdo z poduszekeby styszé nawet
najlzejszy hatas z ulicy, ale powoli zapadta noc, coraxziej dobiegaty czyjekroki, przycicht
daleki spiew w Swiatyni. Objglismy sk i stalémy jedm bryla tepego, deczacegozalu. Kiedy
zrobito st ciemno, kochaémy sk po raz pierwszy od tej nocy przed wypgadoszuy i mgj do
Orientu. Mirgto tyle lat, a jednak wszystko wydawata ginajome. Ten pierwszy raz, dawno
temu, byt desperagkprély rozdzielenia bolu, bo kde z nas tracito kogop kogo kochato. Tym
razem oboje tracdimy t¢ samy osole. Tym razem potem zadhsmy. Jézef z Arymatei nie

przyszedt.

CZWARTEK

To Szymon i Andrzej wbiegli po schodach, by obddzs w czwartek rano. Nakrytem
Maggie swag tunika i zerwalem si w samej przepasce biodrowej. Gdy tylko zobaczylem
Szymona, krew naphgia mi do twarzy.

- Ty zdradziecki sukinsynu! - Bylem za bardzdciekly, zeby go uderz§ Statem tylko i
wrzeszczatem: - Ty tchorzu!

- To nie on! - krzykat mi Andrzej do ucha.

- To nie ja - powiedziat Szymon. - Probowaly walczy¢ ze stranikami, kiedy przyszli po
Joszg. Piotr i ja.

- Judasz byt twoim przyjacielem. Ty i twoje zelaekizdury!

- Byl tez twoim!

Andrzej odepchst mnie.

- Dos¢ tego. To nie byt Szymon. Widziatem, jak staje praéo dwom stranikom z widczniami.
Daj mu spokoj. Nie mamy czasu na twoje wrzaski.FBiloszua jest biczowany w patacu
arcykaptana.

- Gdzie Jo6zef? - wicita Maggie.



Ubrala s, kiedy ja s¢ wsciekatem na Szymona.

- Poszedt do pretorium, ktére Pitat ugtiw Patacu Antonii kotdSwiatyni.

- Co on tam robi, do diabta, kiedy Hijoszg w patacu na tym kcu miasta?

- Tam zaprowadg Joszg zaraz potem. Zostat skazany zazbierstwo, Biff. Cha wyroku
smierci. Poncjusz Pitat jest zadra Judei. J6zef go zna, chce progiuwolnienie Joszuy.

- Co mamy roki? Co robt¢?

Czutem, ze wpadam w histegi Odkad pamgtatem, przyjan z Joszg byta dla mnie
kotwica, sensem istnienia, moigyciem; a teraz ono... ore@zit ku zniszczeniu jak statek gnany
sztormem na rafy, a ja nie potrafitem wystiy nic procz paniki.

- Co robt? - dyszatem. Oddech nie wypetnial mi ptuc. Magdmvycita mnie za ramiona i
potrzsreta mocno.

- Masz plan, pamtasz? - Szarpsa za amulet na mojej szyi.

- Tak. Tak. - Odetchylem gkboko. - Stusznie. Plan.

Wciagmtem przez gtow tunike. Maggie pomogta mi przepassic szarf.

- Przepraszam ¢i Szymonie - powiedzialem. Na znalk, mi wybacza, machhreka.

- Co mamy rohki?

- Zabieraj Joszg do pretorium, wic my tez tam péjdziemy. Ji Pitat go uwolni, musimy go
stad szybko zabra Niewiadomo, co Joszua zrobi ngstym razem, by ich zmusizeby go
zabili.

Czekalimy w tlumie przed Patacem Antonii, kiedy sy Swiatyni przyprowadzili
Joszg do bramy. Procesjprowadzit arcykaptan Kajfasz w swoich ¢kitnych szatach i
wysadzanym klejnotami nap#siku. Za nim szedt jego ojciec Annasz, ktéry popirze petnit
funkcje arcykaptana. Kolumna stmaikdw otaczata Joszu w samym srodku pochodu.
Widzielismy go - kté wtozyt mu swieza tunikg, ale na plecach krew przgzata st przez
materiat. Wygddat, jakby byt w transie.

Straznicy wyprezali si¢ i pokrzykiwali przed bramy az zesrodka procesji wyszedt Akan i
zaczt sie ktoci¢ z zotnierzami. Bylo jasneze Rzymianie nie wpuszgzstrazy swiatynnej do
pretorium, wec przekazanie winia musi s¢ odby przed bram albo nigdzie. Oceniatem, czy
zdotam przekr& si¢ przez ttum, skycic Akano-wi kark i znikm¢, nie naraajac planu... | wtedy
poczutem czyjs dton na ramieniu. Obejrzatemesi zobaczytem Jozefa z Arymatei.

- Dobrze,ze to nie rzymskim batem go biczowali. Dostat tragéa dziewké¢ uderza, ale to



tylko skora, a nie obgkony otowiem rzymski pejcz. To by go zabito.

- Gdzie bylé? Czemu to tak diugo trwato?

- Oskaeenie nie mogto skiczye. Akan gadat przez pot nocy i przestuchiwatiadkow, ktorzy
wyraznie nigdy nie styszeli o Joszui, a tym bardziejwidzieli zadnych jego wyspkow.

- Co z obron? - spytata Maggie.

- No wigc staratem siwylicza¢ jego dobre uczynki, ale oskgcieli byto tylu, ze zagtuszyli mnie
zupetnie. Sam Joszua nie powiedziat ani stowa najasebrorg. Zapytali go, czy jest Synem
Bozym, a on potwierdzit. To wykazato zarzut bhierstwa. Niczego wicej juz nie potrzebowali.
- Co st stanie teraz? Rozmawiaie Pitatem?

- Tak.

-1?

Jozef roztart palcami grzbiet nosa, jakby probozvedlczy¢ bol gtowy.

- Powiedziatze zobaczy, co sida zrobt.

Patrzylémy, jak rzymscyzotnierze prowadg Joszg do srodka. Za nimi weszli kaptani.
Faryzeusze - w oczach Rzymian ludzie z gminu -atiogtzed bram. Legionista o0 mato co nie
przyciat Akanowi twarzy skrzydtem wrot, kiedy je zamykat.

Katem oka zauwgtem jaks ruch i podniostem wzrok na wysoki, szeroki balkon,
widoczny ponad patacowymi murami. Najwynge] zaprojektowali go architekci Heroda
Wielkiego jako platform, z ktorej krol mogt przemawdado zgromadzonych Bwiatyni, nie
naraajac swej osoby na niebezpieésdnvo. Wysoki Rzymianin w obfitej czerwonej todze
spoghdat z balkonu na ttum i chyba nie byt usgdviony jego obecnécia.

- Czy to Pifat? - spytatem Jézefa, wskazuja Rzymianina. Kiwat glowa.
- Za chwik zejdzie na dot, by adgzi¢ Joszg.

Ale w tej chwili nie interesowato mnie, co zamieRdat. Zainteresowat mnie sigy za
nim centurion, nosgy hetm z piéropuszem i napéeik dowddcy legionu. Nie migo pot
godziny, a otworzyty si bramy patacu i oddziat rzymskickotnierzy wyprowadzit Joszuw
wigzach. Centurion nszej rangi cignat go na powrozie oplatagym przeguby. Kaptani wyszli
za nim i natychmiast zostali zasypani pytaniameprfaryzeuszy, ktorzy czekali na zeytm.

- 1dz, dowiedz s, co zaszito - zwrécitemesdo Jozefa.
Przedarkmy sk dosrodka procesiji, ktora szta za JoszWickszaé¢ krzyczata na niego i

prébowala opluwa Zauwaylem jednak w ttumie kilku, o ktérych wiedzialeme s jego



wyznawcami - szli w milczeniu i rzucali nerwowe ggenia na boki, jakby w obawige oni
beda nastpni.

Szymon, Andrzej i ja pagdalismy w pewnej odlegkri za ttumem; Maggie przeciskata
si¢ blizej Joszuy. Widziatem, jak rzucacana swego eks-gaa Akana, ktory trzymat siblisko
kaptanow, ale w tym skoku zatrzymad jJozef z Arymatei, chwyciwszyajza wiosy i
szarpawszy do tylu. Kt jeszcze pomagah jobezwtadni, ale nosit kaptur i nie poznatem, kto
to taki. J6zef przyagmt Maggie do nas i przekazat mnie i Szymonowi.

- Zaraz da sizabt.

Maggie spojrzata na mnie dziko - nie wiedzialemy caa w oczach szaletwo, czy
wsciektas¢. Objatem ja, przycismwszy kce do ciata. Mzczyzna w kapturze szedt obok mnie i
trzymat diar na jej ramieniu, byaj uspokot. Kiedy zwrdcit ku mnie twarz, zobaczyterre to
Piotr. Zylasty rybak postarzatstchyba o dwadzigia lat, odlsd widziatlem go we wtorkownoc.

- Zabieraj go do Antypasa - powiedziat. - Kiedy Pitag siowiedziat,ze jest z Galilei, stwierdzit,
ze nie podlega jego jurysdykciji, i odestat do Heroda

- Maggie - szepsglem jej do ucha. - Przesisic zachowywa jak obkkana. Moj plan wiénie
poszedt w diabty i przyda migbdrobina krytycznego ndienia.

| znowu czekafimy przed patacem wzniesionym przez Heroda Wielkiad®tym razem
- poniewa byt urzdujacym zydowskim krélem - wpuszczono doodka faryzeuszy, a Jozef z
Arymatei wszedt razem z nimi. Po kilku minutach wuooznalazt s na ulicy.

- Prébuje skiord Joszg, by dokonat cudu - oznajmit. - Uwolni gosfieJoszua dokona dla niego
cudu.

- A jesli Joszua tego nie zrobi?

- Nie zrobi - stwierdzita Maggie.

- J&li tego nie zrobi - rzekt Jozef - to wracamy do kwnwyjscia. Pitat musi zdecydowaczy
wykona wyrok Sanhedrynu, czy uwolhdoszg.

- Maggie, chod ze mn. - Zacatem sk wycofywad, ciagnacC ja za sukng.

- Dlaczego, do&d?

- Plan znow jest mdiwy.

Biegiem wrocitem do pretorium, hohg ja za sol. Ukrytem sk za kolumma naprzeciwko
Patacu Antonii.

- Maggie, czy Piotr potrafi uzdrawda Ale naprawe?



- Tak, méwitam przecie

- Rany? Potamane ka?

- Rany tak. Nic nie wiem o koiach.

- Mam nadziej, ze tak - powiedzialem.

Zostawitem § tam i poszediem do najwyzego rang centuriona, petacego shibe
przed brarm.

- Che sie zobaczy z twoim dowdda.

- Odejd: std, Zydzie.

- Jestem przyjacielem. Powiedz ma,to Lewi z Nazaretu.
- Niczego mu nie powiem.

Podszedtem wtC, wyrwalem mu z pochwy miecz, uklulem go ostrzead fbrod, a

potem z powrotem wsdfem do pochwy. Sgnat po brai, ale ta znalazta shagle w moimg¢ku,
a ostrze znow na jego szyi. Nimazgt krzykna¢, miecz wrécit do pochwy.
- Sam widzisz - stwierdzitem. - Dwukrotnie zawgzasz mizycie. | zanim krzyknieszzeby
mnie aresztowali, zndwebe miat twoj miecz, a ty nie tylko narobisz sobie yest, ale te glowa
bedzie ci s¢ chwiata z powodu podamictego gardia. Albo te mozesz mnie zaprowadzido
mojego przyjaciela, Gajusa Justusa Gallicusa, doew&zdstego Legionu.

Odetchatem gkboko i czekatem. Wzrok centuriona przeskakiwat fmjasych najbliej
zotnierzach, potem zatrzymaksia mnie.

- ZastanOw si, centurionie - powiedzialem. - dliemnie aresztujesz, to przed czyim obliczem
stare i tak?

Logika tej kwestii musiata dotrzedo niego, mimo zmieszania.

- Chodz ze mny, - polecit.

Dalem znak Maggie, by czekala, i ruszylenzatnierzem do fortecy Pitata. Justus chyba
nie czut s¢ dobrze w bogatych komnatach, jakie przydzielono \wngpatacu na kwater W
réznych miejscach umseit w pokoju tarcze i wtdcznie, jakby kdemu wchodzcemu chciat
przypomni€, ze mieszka twotnierz. Statem przy drzwiach, a onakyt wokdt; od czasu do
czasu spogbat, jakby chcial mnie zahi Start pot z krotko obetych siwych wiosow i strzeph
diton tak, ze wyrysowat wilgotny pas na podtodze.

- Nie mog; powstrzyma wyroku, chébym chciat.

- Nie che tylko, zeby byt ranny - powiedziatem.



- Jali Pitat go ukrzyuje, to oczywdcie bedzie ranny, Biff. Tak jakby o to w tym chodzi.

- Uszkodzony, chciatem powiedzieZadnych potamanych koi, zadnych przeetych sciegien.
Niech przywaza mu rece do krzya.

- Musz uzy¢ gwazdzi. - Usta Justusa wykrzywit okrutny grymas. - Game tozelazo. §
spisane. Z kalego trzeba siwyliczy¢.

- Wy, Rzymianie, jesteie mistrzami zaopatrzenia.

- Czego chcesz?

- No dobrze, w takim razie przybijcie go, ale whdjgwazdzie medzy kasci palcdéw u gk i nog.

| przymocujcie do krzza desk, zeby mdgt podtrzymywanogami cgzar ciata.

- Nie ma mitosierdzia w tym, co proponujesz. W $poséb mee kon& przez tydzié.

- Ale nie kzdzie - uspokoitem go. - Zamierzam pédau trucizre. | che dost& jego ciato, jak
tylko umrze.

Kiedy wymowitem stowo ,trucizna”, Justus zatrzynsad, wyraznie zty.

- Nie do mnie naley wydawanie ciata, ale §& koniecznie chcesz, by pozostato nieuszkodzone,
musz do kaaca trzyma tamzotnierzy. Niekiedy wasi ludzie pomagajkrzyzowanym szybciej
umrze, rzucagc w nich kamieniami. Nie wiem, po casnecza.

- Owszem, wiesz, Justusie. Ze wszystkich Rzymignyiesz najlepiej. Mgesz sobie pidi ta
swoj rzymsky pogard dla mitosierdzia, ale wiesz. To przecity szukaté Joszuy, kiedy cierpiat
twoj przyjaciel. Ty s¢ ponizytes i btagaté o litos¢. | ja robk to samo.

Nieche¢ znikrgta z jego twarzy, a pojawito gbstupienie.

- Chcesz go sprowadzz powrotem, tak?

- Chg; tylko pochowa ciato przyjaciela nieuszkodzone.

- Chcesz go sprowadziz martwych. Jak tegaotnierza w Se-foris, ktdrego zabit sykariusz.
Dlatego ci zalgy, by ciato nie miato uszkodze

- Cas w tym rodzaju - przytakiem i spycitem wzrok, by nie patr@ew oczy staregaotnierza.
Justus pokiwat gtow wyraznie wzburzony.

- Pitat musi wyrazi zgod; na zdgcie ciata. Ukrzyowanie ma normalnie sty¢ jako przykiad dla
innych.

- Mam przyjaciela, ktory zdallzie tak zgod:.

- Joszua mze jeszcze odzyskavolnos¢. Wiesz o tym? - zapytal.

- Ale nie odzyska - odpartem. - Nie chce tego.



Justus odwraocit gitytem.

- Wydam rozkazy. Zabij go szybko, a potemzwato i jeszcze szybciej wyrfige poza moj
teren.

- Dzieki, Justusie.

- | nie prébuj wécej zawstydza moich oficeréw, bo twdj przyjacieleblzie musiat progio dwa
ciata.

Kiedy wyszedtem z fortecy, Maggie rzucita m¢ 8 ramiona.

- To potworne. Zatzyli mu na gtowe cierniowg korore, a ludzie pluli na niegcotierze go bili.
Ttum przelewat si wokot nas.

- Gdzie jest teraz?

Tlum zaryczat. Ludzie wskazywali na balkon. Stat nien Pitat, a obok Joszua,
podtrzymywany przez dwochotnierzy. Joszua patrzyt prosto przed siebie i hadgladat,
jakby byt w transie. Krew sptywata mu do oczu. Pitaidst ece i ttum zamilki.

- Nie znajdug¢ winy w tym cztowieku, ale wasi kaptani moayize popetnit blinierstwo. Nie jest
to zbrodna wedtug prawa rzymskiego. Co chcediebym z nim uczynit?

- Ukrzyzuj go! - wrzasat ktos obok mnie. Spojrzatem i zobaczylem wymaakapgo pescia
Akana.

- Ukrzyzuj go, ukrzyuj go - zaintonowali inni faryzeusze.

| juz po chwili przyhczyt sk do nich caty ttum. Nieliczni wyznawcy Joszuy, Kktén
zauwaytem migdzy ludzmi, zaczynali si wycofywat, zanim powszechny gniew zwrdcigSi

przeciw nim. Pitat wykonat gest, jakby umywate, po czym wrocit dérodka.

PIATEK

Jedenastu apostotéw, Maggie, matka Joszuy i jegb Jakub zebrali siw pokoju na
pictrze domu Jozefa z Arymatei. Kupiec widzia} siPitatem i gubernator dla uczczenia Paschy
wyrazit zgoa, by wyd& ciato. Jozef ttumaczyt:

- Rzymianie nie s glupi. Wiedz, ze nasze kobiety zajmupi¢ Si¢ ciatami umartych, wic nie
mozemy wysta@ po niego apostotowZoierze oddadzciato Maggie i Marii. Jakubie, poniewa
jeste jego bratem, pozwaelci przyg¢ z nimi i pomagé nies¢ Joszuc. Pozostali powinni zakry

twarze. Faryzeuszezth szuk&@ jego wyznawcow. Kaptani i tak peiecili mu zbyt wiele czasu



podczas tygodnia Paschy,ewibeda w Swiatyni. Kupitem grob niedaleko wzgérza, gdzie maj
go ukrzyowat. Piotrze, tam &dziesz czekat.

- A jesli nie zdotam go uzdrowP - niepokoit s} Piotr. - Nigdy nie prébowatem wskrzegza
martwych.

- On nie lkrdzie martwy - powiedziatem. - Po prostu niglhie mégt st rusza. Nie znalaziem
sktadnikow, zeby przygotowa napoj usuwajcy bol, wic bedzie wyghdat na umartego, ale
bedzie czut wszystko. Wiem, jak to jest, kigdgytem w takim stanie przez diugie tygodnie.
Piotrze, masz ulec#yjego rany od bicza i od gwdzi, ale nie g chybasmiertelne. Podam mu
antidotum, kiedy tylko zniknie Rzymianom z oczu. ddé&, gdy ju ci go wydadz, zamknij mu
oczy, j&li beda otwarte. Inaczej wyschn

- Nie mog; tego ogddat - cdwiadczyta Maggie. - Nie megpatrze, jak przybijagp go do drewna.

- Nie musisz. Czekaj przy grobie. P§kykogas po ciebie, kiedy rzeczgdokona.

- Czy to s¢ uda? - zapytat Andrzej. - Potrafisz sprowéady znowu, Biff?

- Znikad go nie sprowadz On nie lgdzie martwy, bdzie tylko poraniony.

- Lepiej juz chodmy. - Jozef podszedt do okna i spojrzat na nieb&/yprowada go w
potudnie.

Thum zebrat sj przed pretorium, ale sktadaksw wiekszaci z ciekawskich; byto midzy
nimi tylko kilku faryzeuszy, w tym Akan, ktory prggedt obejrzé ukrzyzowanie. Trzymatem gi
z tylu, w potowie drogi do nagtnej przecznicy. Apostotowie rozproszyliswszyscy mieli
zakrywapce twarze szale albo turbany. Piotr wystat Bartigjmizeby czekat z Maggie i Mayi
przy grobie Zaden szal nie magtby zamaskawago rozmiar6w ani fetoru.

Trzy cigzkie krzyze staly oparte o mur przed brarpatacu, czekag na ofiary. W
potudnie przyprowadzono Joszudwoch ztodziei take skazanych namier¢, a poprzeczne belki
utozono im na ramionach, Joszua krwawit z dzjgk€lw ran na gtowie i twarzy; chociavciaz
miat na sobie purpurawszat, ktéra wtozyt na niego Herod, to jednak widziatete krew po
biczowaniu ptyrta obficie, pozostawiaf slady na nogach. Wegk wygladat jak pogiazony w
transie, ale bez atpienia odczuwat bdl z ran. Ttum otoczyt go, wykkajac obelgi i opluwajc,
zauwaytem jednak,ze kiedy Joszua sipotykat, zawsze kéopomagat mu wsta Wsréd ludzi
wciaz byli jego wyznawcy, bali gijednak ujawni.

Od czasu do czasu patrzytlem na obaz#umu i czsto spogidatem w oczy ktéregoz

apostotow. Caly czasdity w nich fzy, caly czas wytaty bol&c¢ i gniew. Tylko najwyszym



wysitkiem powstrzymywatem gj by nie skocz§ miedzy zotnierzy, nie odebraktéremy miecza
i nie zaca¢ siec. W obawie przed wybuchengaiekiosci cofatem s powoli, & staratem obok
Szymona.

- Ja te nie dam rady - powiedziatem. - Nie neogatrze, jak wieszaj go na krzyu.

- Musisz - odpart zelota.

- Nie. Ty tam kdziesz, Szymonie. Niech zobaczy twojyarz. Niech wieze jesté. Ja przyjd,
kiedy juz ustawy krzyz.

Nigdy nie potrafitem i przyghdat ukrzyzowaniom, nawet f@i nie znalem skazecow. |
wiedzialem,ze nie wytrzymam, kiedyduala to rob mojemu najlepszemu przyjacielowi. Skac
kontrok nad sobh, zaatakuyj kogas, a wtedy obaj &dziemy zgubieni. Szymon bybtnierzem -
co prawdazotnierzem tajnej armii, ale jednak. On to zniesie.

Stargta mi przed oczyma potworna scenawagatyni Kali.

- Szymonie, powtorz muge powiedzialemswiadomy oddech”. Przekaze nie ma zimna.

- Jakiego zimna?

- On kzdzie wiedziat, o co mi chodzi. dlesobie przypomni, potrafi zablokowd6l. Nauczyt si
tego na Wschodzie.

- Powtorz.

Nie mogtbym sam mu tego powied&ieNie tak, by si nie zdradzi. Z miejskich muréw
patrzylem, jak prowadzJoszg na drog biegraca przez wzgorze zwane Golgoipigéset azni
od bramy Gannath. Odwrécitengsale nawet z griuset gzni styszatlem jego krzyk, kiedy whili
gwozdzie.

Justus przystat czterectotnierzy, ktérzy mieli pilnowé tego, jak umiera Joszua. Po
potgodzinie zostali sami, procz kilkunastu gapiG@zorodzin dwéch ztodziei, ktore modlityesi
spiewaly u stop skah@ow. Akan i inni faryzeusze zostali tylko, by zobwt jak podnosz i
ustawiaj krzyz Joszuy, a potem wréclivietowat z rodzinami.

- Zagramy? - zaproponowatem. Ziiem sk do zotnierzy, podrzucag dwie kostki. - Prosta gra.

Pazyczytem od Jbzefa z Arymatei turik kosztown, szart. Dat mi tez swop sakiewk,
ktora brzeczaca pokazatenzotnierzom.

- Zagramy, legionisto?
Jeden z Rzymian parskrsmiechem.

- A skad mielibysmy wzia¢ pienadze na gt?



- Zagramy o te rzeczy za wamig purpurovea szat u stop krzya.

Rzymianin podniost szat wiéczna, potem spojrzat na Josgu ktdry szeroko
otworzytoczy, gdy mnie poznat.

- Pewnie. Wyglda na toze sgdzimy tu trock czasu. Zagrajmy.

Najpierw musialem straci dos¢ pienkdzy, by Rzymianie mieli co stawia potem
odgryw& si¢ tak powoli, bym siedziat tu dostatecznie dtugowigkonania swej misji. (W duszy
podzkkowatem Radosnej za toze nauczyta mnie oszukiaw grze). Podatem Kai
najblizszemuzotnierzowi - byt mae pic¢dziesecioletni, niski i mocno zbudowany, ale miat
liczne blizny i powykrzywiane kiczyny - dowod potamanychzle zrasnigtych kasci. Wydawat
Si¢ za stary naotnierke tak daleko od Rzymu, a zarazem zbyt zniszczommyem, by pokona
drog; do domu. Innizotnierze byli mtodsi, mieli po dwadzeia kilka lat - wszyscy szczupli,
sprawni i wygtodniali. Dwéch z tych mtodszych mialgpowe rzymskie widcznie piechoty -
diugie drzewce z wskim zelaznym grotem, diugim jak ¢skie przedrami, zakaczonym
zwartym troj graniastym ostrzem, przeznaczonym deelgjania zbroi. Dwaj pozostali nosili
krotkie iberyjskie miecze z przexweniem niby talia osy - wiele razy adlatem taki u pasa
Justusa. Musiat zaimportowge dla swojego legionuzeby odpowiadaty jego preferencjom.
(Wigkszas¢ Rzymian uywata krétkich mieczy o prostej klindze).

Wreczytem wec kosci staremuzotnierzowi i cismtem na ziemg kilka monet. Kiedy
rzucit kosci, a te odbity si od podstawy krziya, rozejrzalem si dyskretnie i zobaczylem
apostotow, obserwagych nas zza drzew i gtazéw. Datem sygnat, ktorgtatoprzekazany od
jednego do drugiegozalotart do kobiety czekagej na murach miasta.

- Oj, bogowie chyba mi dzisiaj nie sprzyaj stwierdzitem, kiedy wyrzucitem przegryvaay
ukfad.

- Myslatem, ze wy, Zydzi, wierzycie tylko w jednego Boga.

- Mowitem o twoich bogach, legionisto. Przegrywam.

Zotnierze st rozémieli, a ja ustyszatem nad gtawek. Drgmtem; miatem uczucieze
piers mi sig zapadnie od bélu w sercu. Zaryzykowatem rzut okaloszd - patrzyt prosto na
mnie.

- Nie musisz tego robi- powiedziat w sanskrycie.
- Co tam mamrocze tefyd? - zainteresowatsstaryzotierz.

- Nie wiem,zotnierzu. Pewnie bredzi.



Dwie kobiety zblzyty si¢ do krzyza po lewej ¢ce Joszuy. Niosty dia misg, dzban wody

i dtugi kij.
- Hej, wy tam! Wyndcie sk stad.
- Chcemy tylko datyk wody skazacom. To nic ztego.

Kobieta wygta z misy gbke i wycisreta ja. To byla Zuzanna, przyjacidtka Maggie z
Galilei, a towarzyszyla jej Joanna. Przybyly tu wasele, by cieszy sie wejsciem Joszuy do
miasta, a teraz zamowdiny je, zeby pomogly go ot Zotnierze przygidali sk, jak kobiety
mocz gabke, mocup do kija i podsuwaj ziodziejowi, by s¢ napit. Musiatem odwré¢iwzrok.

- Miej wiare, Biff - odezwat st Joszua, znowu w sanskrycie.

- Ty tam, zamknij i i umieraj - warkat jeden z mtodszych Rzymian.

Skrzywitem s¢ i spojrzatem z ukosa na d@, zamiast zmiadzy¢ zotnierzowi tchawie.

- Dajcie si6demk Dziecko potrzebuje nowych sandatéw - rzekt daigitodych Rzymian.

Nie mogtem patrze na Joszg, ale nie mogtem tepatrz€, co roby kobiety. Plan byt
taki, ze aby nie wzbudZapodejrzé, najpierw mialy napa@i obu ztodziei, ale w tej chwili
zatlowalem swojej decyzji, by zwlekaWreszcie Zuzanna podeszia z qndo miejsca, gdzie
gralismy. Postawitag, a Joanna nalata wody nabdce.

- Nie masz mge wina dla spragnionegminierza? - zapytat jeden z mtodszych. Kigipioanr
w siedzenie. - A mge cG wigcej?

Staryzotnierz chwycit mtodego zagke | odepchat.

- Bo trafisz na ten kij, a ona razem z gpiMarcusie. CiZydzi bardzo powzie traktuj
dotykanie swoich kobiet. Justus nigdhie tolerowat takich rzeczy.

Zuzanna zastonita twarz szalem. Byta tadna, szezupiata droba twarz z wielkimi
brazowymi oczami. Juitrocte za stara, by nie Bymezatka, ale podejrzewatenie zostawita
meza, by po§¢ za Josza Tak samo byto z Joaantyle ze jej muz przez jaki czas szedt za @i
ale potem si rozwiddt, kiedy nie chciata wréeiz nim do domu. Miata bardziejdma budowe, a
kiedy chodzita, kotysata sjak woz. Podata miapke.

- Napijesz s, panie?

Czas byt tu elementem krytycznym.

- Kto§ ma ochot na tyk wody? - spytatem, nim praygm gbke. W dioni trzymatem ju amulet
yin-yang.

- Pi¢ po tymzydowskim psie? Raczej nie - odpaoknierz..



- Mam takie wraenie, ze moje zydowskie pienidze skalaj wasze rzymskie sakiewki -
powiedziatem. - Mge lepiej pdjd.

- Nie, twoje pienidze g calkiem dobre - zapewnit mtodxotnierz i przyjanie kleprat mnie po
ramieniu.

Miatem ocho¢ uwolni¢c go od zbow. Udatemze pije. Ale kiedy podniostem gpke, by
wycism¢ wodke do ust, nalatem naatrucizny i natychmiast oddatem Joannie. Nie zaajacze]
ponownie, umocowataabke do kija i podniosta do ust Joszuy. Glowa mu opadtgezyk
wysurat si¢ z kacika, zlizupc wilgog.

- Pij - powiedziata Joanna, ale Joszua chyba gjustyszat. Mocniej przycigta mu gibke do
warg, & woda kapeta na jednego z Rzymian. - Pij.

- Odsuh sig stamad, Marcusie - powiedziat starxotnierz. - Kiedy ju skona, wypsci z siebie
wszystkie ptyny. Nie chcesz siedgiea blisko.

Rzymianin zé&miat sk ochryple.

- Wypij, Joszuo - powiedziata Zuzanna.

W koncu Joszua otworzyt oczy i przycignwargi do gbki. Wstrzymatem oddech,
styszc, jak wysysa z niej wilgb
- Dos¢ - rzekt mtodyzotnierz. Wytncit kij z rak Zuzanny. Gbka poleciata na ziemi - On
niedtugo umrze.

- Ale nie dé¢ szybko z tym klockiem, na ktorym stoi - zauyestary.

| wtedy czas zaat ptyna¢ wolniej. Kiedy Radosna mnie otruta, raia ledwie kilka
sekund, a bylem sparatiwany. Potem, kiedy podatem trucizoztowiekowi w Indiach, padt
niemal natychmiast. Staratemg suidawa, ze koncentry sic na grze, ale w rzeczywisi
czekalem na jaki znak, ze trucizna dziata. Kobiety odeszly i przydéty skt z daleka, ale
ustyszatemze jedna z nich syksa. Spojrzatem. Joszua przetoczyt gtowlina ciekta mu z
otwartych ust.

- Skad bedziecie wiedzielize juz umart? - spytatem.
- Astad...

Mtody zotnierz imieniem Marcus ukiut wibczoniJoszg w udo. Joszueaknat i otworzyt
oczy, a ja poczutem ucisk wotadku. Styszatem szloch Joanny i Zuzanny. Rzucitestko i
czekalem. Migta godzina, a Joszuaagie jcczat. Mimo smiechuzotnierzy, od czasu do czasu

styszatem, jak si modli. | kolejna godzina. Zaczynatemzdé. Kazdy gtos z krzya byt jak



gorace zelazo whbijagce mi s¢ w kark. Nie mogtem sgi zmusé, zeby na niego spojrée
Uczniowie przesuwli si¢ blizej, mniej dbaic o pozostawanie w ukryciu, ale Rzymianie zbyt si
skupili na grze, by cokolwiek zauwg. Niestety, ja nie bylem dostatecznie skupiony.

- Dla ciebie to koniec gry - stwierdzit statginierz. - Chybae chcesz postawwtasny ptaszcz.
Bo twoja sakiewka jest jupusta.

- Czy ten dra w ogolle ma zamiar umrée - zapytat jeden z mtodszych.

- Trzeba mu trochpoméc - dwiadczyt drugi, imieniem Marcus.

Wstat i opart s§ 0 widczni. | zanim zdzytem sk poderwa, pchrat ta widocznia w bok
Joszuy. Ostrze wbito sipodzebra, a krew chlugfa pozelazie trzema obfitymi falami, a potem
ciekla waska struzka. Marcus wyrwat wtoczri. Cate zbocze wzgdrza zagrzmiato od krzyku, w
czesci takze mojego. Statem jak sparadivany, dgac i patrac na krew ptyaca z boku Joszuy.
Czyjes rece ztapaly mnie z obu stron i powlokly do tylu, eJabd krzya. Rzymianie zagh
zbiera swoje rzeczy, by wrééido pretorium.

- Wariat - uznat staryotnierz, patrac na mnie.
Joszua spojrzat na mnie po raz ostatni, po czynkagmczy i umart.
- Chodmy sid, Biff - ustyszatem kobiecy gtos przy uchu. - Ghay.

Odwrécili mnie i poprowadzili do miasta. Czutemk jarzenika mnie chtéd. Dmuchih
wiatr i niebo pociemniato - zldata s¢ burza. Waiz rozbrzmiewat krzyk, ale kiedy Joanna
zastonita mi usta dtonj zrozumiatemze to ja krzycz. Strasmtem {zy z powiek, potem znowu,
prébupc w koacu zobacz§, dokad mnie prowadyz, ale kiedy tylko cé widziatem, kolejny
szloch wstrzsat ciatem i tzy przestaniaty widok.

Prowadzity mnie do bramy Gannath, tyle przynajmragjzumiatem. Mroczna posta
stata na murze ponadani obserwowata nas. Zamrugatem i wagul sekundy klarowrizi
poznalem, kto to jest.

- Judasz! - wrzeszczatem, dopoki gtos mirse zatamat.

Wyrwatem s¢ kobietom i przebiegtem przez brampodcagmatem sk na skrzydto
ciezkich wrét i wskoczytem na mur. Judasz uciekat ndugoie, zerkajc na boki. Szukat
miejsca, gdzie mégtby zesko&zyNie myslalem nad tym, co robi Nie bylo we mnie nic procz
cierpienia, ktére przeszto w gniew, i mitd, ktéra przeszta w nienagé. Scigatem Judasza po
dachach Jeruzalem, odrzugana bok kadego, kto stagt mi na drodze, rozbijatlem dachowki,

tamatem stajce na dachach klatki drobiu, zrywatem sznury z iezer bielizng. Kiedy Judasz



dotart na dach, z ktérego nie bylazjdrogi, zeskoczyt z wysokoi dwoch péter, podniost i i
utykajac pobiegt uli@ w kierunku Bramy Essekiej przy Ben-Hinnom. Zeskoczytem z dachu w
petnym biegu i wyddowatem, nie tragz tempa. Ché styszatlem, jak cochrupreto mi w kostce,
nie czutem bolu.

Kolumna ludzi prébowata w& do miasta przez BragnEssésks, zapewne szukag
schronienia przed nadchagza burz. Btyskawica rozeita niebo, a na ulicach zagy si¢
rozpryskiwa wielkie jak zaby krople deszczu. Pozostawialy kratery w pyleaiawaty miasto
cienka warstwg blota. Judasz przeciskaksprzez ttum, jakby ptywatl w smole, przegat za
siebie ludzi z obu stron, przesuwag sikrok do przodu, by zaraz @si¢ ponigé¢ o krok do tytu.

Zauwaytem drabir opart o0 mur i wbiegtem na gér Rzymscyzotnierze petnili wart
na murze, a ja przemykatlemeuzy nimi, uchylagc sk przed mieczami i wtdczniami. Dotartem
do bramy, potem nad@ipotem po murze z drugiej strony... P@jiwidziatem Judasza - wyrwat
sie z thumu i mdzit wzdtuz grzbietu, biegacego réwnolegle do muru. Pylem za wysokeby
skaka&, wigc sledzitem go z goéry, aznalaztem si przy naraniku blankow. Mur byt w tym
miejscu skény, by podtrzymé wigkszy ckzar konstrukcji. Na stopach i dioniach zsiem sk
po mokrym wapieniu i wyldowatem na ziemi dziegi krokdéw za zelat.

Nie wiedziat,ze tu jestem. Deszcz padat teraz strumieniami, engnaderzaty tak cgsto i
gtosno, ze styszatem tylko gkmy puls gniewu we witasnej gtowie. Judasz dotartcglprysu
stercacego nad wysokim urwiskiem z setkami grob&eiezka biegta pomidzy cyprysem a
sciam grobow, za drzewem otwierata; Piccdziestciostopowa przepd. Judasz wy zza pasa
sakiewk, z jednego z grobéw wyginat nieduzy kamien, potem wepchat do srodka sakiewk
Kiedy chwycitem go za kark, krzylkh
- No dalej, wi@ z powrotem ten kamie- powiedziatem.

Probowat si odwrdct i uderzy mnie kamieniem. Odebralem mu go i ufoieem w
grobie. Potem podgiem mu nogi i powlokiem na kramlz urwiska. Zacisgtem palce na jego
gardle i trzymajc sk drug reka cyprysu, przechylitem go nad przépa.

- Nie szarp sl - krzyknatem. - Jéli si¢ wyrwiesz, spadniesz!

- Nie mogtem pozwod, zeby zyt - powiedziat Judasz. - Nie moa dopyci¢, zeby kta taki jak
onzyt naswiecie.

Sciagnatem zelot na krawdz i zerwatem z talii szagf

- Wiedziat, ze musi umrzeé - ttumaczyt Judasz. - Jak #igz, skad wiedzialem,ze kxdzie w



Getsemani, a nie u Szymona? Bo sam mi to powiedziat

- Nie musiaté go wydawa! - wrzasntem.

Owinatem mu szaxf wokot szyi, a potem przerzucitem przezagatyprysu.

- Nie. Nie réb tego. Musiatem tak pagic. Ktos musiat. On tylko by nam przypominat, kim
nigdy nie ledziemy.

- Tak - powiedziatem.

Zepchrntem go tytem z urwiska i chwycitem koniec szarfyedy zaciskta sk na gatzi.
Brzekneta, przyjmupc cigzar ciata, a szyja Judaszekfa z takim odgtosem, jakby kigstrykrat
palcami.

Puscitem szarg i ciatlo Judasza upadto w cienidoHuk gromu zagtuszyt gtos uderzenia.
Gniew opygcit mnie wtedy, pozostawigf uczucie, jakby moje Koi staly s¢ migkkie.
Spojrzatem przed siebie, ponad daelBen-Hinnom, w strumienie réwietlanego btyskawicami
deszczu.

- Przykro mi - powiedziatem i zgtitem w przepé&c.

Poczutem rozbtysk boélu, a potem nic. To wszystkopametam.

EPILOG

Aniot odebrat od niego ksge, a potem wyszedt z pokoju na korytarz i zapukatrohych
drzwi. - Skaaczyt - powiedziat do kogo - Co jest, odchodzisz? - zapytat go Lewi, Ktosy b
zwany Biffem.

Drzwi na drugim kacu korytarza otworzyty gii starat w nich inny aniot. Ten miat
bardziej kobiecy wygld niz Raziel. On... Ona... tak trzymata ksige. Wyszta na korytarz,
odstaniagc kobiet w dzinsach i zielonej bawetnianej bluzce. Kobieta midtagie i proste
wiosy, bazowe z czerwonym potyskiem, oczyszirystalicznie bikitne; wyghdaty, jakby s¢
jarzyty na tle ciemnej skory.

- Maggie - powiedziat Lewi.

- Cze&g, Biff.

- Maggie skaczyta swoy Ewangelg juz pak tygodni temu. Magdalenagsusmiechreta.
- Wiesz, nie miatam tak do do opisania, jak tyNie widziatam was szesf@e lat.

- Zgadza si.



- Jest wal Syna, bycie wy dwoje razem wyszli w ten nowwiat - oznajmitzenski aniot.

Lewi przeszedt przez korytarz i wtiMaggie w ramiona. Catowali sidlugo, & anioty
zaczly chrzaka¢ dyskretnie i mruczepod nosem: ,Nie na korytarzu”. Potem oddusie od
siebie.

- Maggie - powiedziat Lewi. - Czychdizie tak, jak zawsze bytlo? No wiesz, jgspezy mnie i
kochasz mnie, ale tylko dlate g@ nie maesz mi€ Josha?

- Oczywikcie.

- To takiezatosne.

- Nie chceszzebysmy byli razem?

- Alez che. Tylko ze tozatosne.

- Mam pienadze - powiedziata. - Dali mi piegdze.

- To dobrze.

Wskazat korytarz. Ruszyli przed siebie, ramv ramk, niepewnie, co kilka krokéw
ogladajac sk na anioty, a w koncu, kiedy popatrzyli znowu, aniotow nie byto.
- Powiniené jednak zaczeka oswiadczyta Magdalena.

- Nie mogtem. Za bardzo bolato.

- On wracit.

- Wiem. Czytatem o tym.

- Byt zasmucony tym, co uczynile

- Tak. Ja te bytem.

- Inni ztoscili si¢ na ciebie. Twierdzilize miatg najwiccej powoddw, by wierzy
- Dlatego wyctli mnie ze swoich Ewangelii?

- Zgadis.

Wsiedli do windy i Magdalena wcista przycisk lobby.

- Przy okazji, to znaczy Swdsi¢ - powiedziata.

- Co Swicsig?

- To S. Jego drugie imi Swigésie. To rodowe img¢, pametasz? ,Ojcze nasz, ktéryest w niebie,
Swigcsig imi¢ Twoje”.

- Niech to... Ja bym obstawiat Steve - rzekt Biff.



POSLOWIE

UcCzY € SLONIA JOGI

Jest ponadto wiele innych rzeczy, ktérych Jezusrdnki gdyby je szczeg6towo
opis#’, to sidz, ze calyswiat nie pomigcitby kskg, ktére by trzeba napiga
Jan 21:25

Czy naprawd potraficie naucz¥ stonia jogi? No oczywcie, wy nie, ale méwimy tu o
Jezusie. Nikt nie wiedziat, do czego bytby zdolny.

Ksiazka, kton wiasnie przeczytalicie, to tylko opowi&. Wymyslitem ja. Nie
planowatem, by zmienita cz\jewierzenia czy podgt naswiat, chybaze po przeczytaniu
postanowicie by lepszymi dla innych (i bardzo dobrze), albo nam@whcecie sprébowa
nauczy stonia jogi, a w takim przypadku nie zapomnijdig,nagré to na wideo.

Staralem s przed Barankiem przeprowadzi odpowiednie badania. Napragvcsic
staralem. Ale bez mpienia mogtbym na nie gwigci¢ dziesiatki lat i nadal by niedoktadny.
(To m¢j talent, co jeszcze mogowiedzi€?). Wprawdzie staratemesnakrali¢ scisty obraz
swiata, w jakimzyt Chrystus, jednate dla wtasnej wygody zmienialem pewne fakty, a pgpa
oczywiscie nie wiadomo, jakie warunki panowatyguizy rokiem 1 a 33.

Dostpne dokumenty na temat klasy chiopskiej, spotestrea i praktyk judaizmu w
Galilei pierwszego wieku szybko gpuja miejsca teoriom. Rola faryzeuszy w spoteésterie
wiejskim, wptywy helléskie, wptywy lezacego w pobliu migdzynarodowego miasta, takiego
jak Jafa - kto wie, jak to wszystko mogto oddziakywna Chrystusa jako chtopca? Niektorzy
historycy uwaaja, ze Joszua z Nazaretu byt kimiewiele s¢ rézniacym od prowincjonalnego
ignoranta, inni natomiastadza, ze z powodu bliskeci Jafy i Seforis, od wczesnego wieku
chtomat greclq i rzymska kulturg. Wybratem ¢ druga wersg, poniewa daje podstaw bardziej
interesugcej opowigci.

Historycznie,zycie Jezusa - oprocz kilku odwata Josephusaydowskiego historyka z
pierwszego wieku, a czasem jakiégespomnienia u historykow rzymskich, pozostaje gtiv
domeny, spekulacji. To, co dzisiaj wiemy #yciu Jezusa z Nazaretu, rfue sii w czterech
cienkich Ewangeliach Nowego Testamentu: Mateuszarkd tukasza i Jana. Dla tych

czytelnikow, ktérzy znaj Ewangel¢ (zniesiecie to jakQ: wiecie, ze tylko Mateusz i tukasz



pisz o0 narodzinach, natomiast Marek i Jan opisppstug Jezusa. Mdrcy s wspominani
jedynie w krotkim fragmencie u Mateusza, pasteraetylko u tukasza. Rzeniewiniatek i
ucieczka do Egiptu pojawigjsic tylko u Mateusza. Krétko méwae, niemowkctwo Jezusa to
prawdziwa zagadka, ale jego dziestivo jest jeszcze wksz. Z czasOw pomgdzy narodzinami i
rozpoczciem postugi w wieku lat trzydziestu Biblia dajenm#ylko jedra scer: Lukasz opisuje,
jak Jezus nauczat v8wiatyni w Jeruzalem, kiedy miat dwafwe lat. Poza tym mamy
trzydziestoletry luke w zyciorysie najbardziej wptywowej istoty ludzkiej, kia kiedykolwiek
chodzita po ziemiBarankiemstaralem i na swoj btazéski sposéb wypeldi te luke, ale
przecie nie che przedstawié historii tak, jak mogtaby przebieganaprawd. Ja tylko spiswy
opowiesé.

Niektére historyczne odwotania vBaranku sa dzisiaj trudne do zrozumienia. Na
przyktad, szybkie dojrzewanie piciowe. Tike Maggie byta zaczona jako dwunastolatka i
zangzna rok péniej, jest w zasadzie pewne wobec tego, co wiemydowskim spoteczestwie
pierwszego wieku, podobnie jak tze zydowski chtopak zaczynatguczy fachu w wieku lat
dzieskciu, zarczal s¢ w wieku lat trzynastu, @enit jako czternastolatek. Proba wzbudzenia
empatii dla dorostych rol tych, ktorych dzisiaj wabbysmy za dzieci, sprawita mi wiele
probleméw. Ale meliwe, ze to jedyna of¢, gdzie seksualdd postaci jest historycznie
umotywowana. Przeginy wiesniak w Galilei miat szogcie, jeli dozywat czterdziestych
urodzin, wec maze dzieci z konieczriai osihgaly dojrzat@c¢ ptciowa wezeniej, niz dziatoby s¢
to w mniej surowych warunkach.

Jestem pewienze w kshzce tej znalazly si liczne historyczne niedoktadfm i
nieprawdopodobigstwa. Najbardziej tacym, ch@d swiadomie umieszczonym fragmentem jest
ten, gdy Joszua i Biff odwiedzaKaspra w gorach Chin. Rzeczyaie, Gautama Buddayt i
nauczat jakié pigé¢set lat przed narodzinami Chrystusa, a jego nawl¥i tbzpowszechnione w
Indiach w okresie, kiedy nasi bohaterowie dotaaliWschod, buddyzm jednak nie dotart do Chin
przez kolejne picset lat odsmierci Chrystusa. Sztuki walki mogly zoétatworzone przez
buddyjskich mnichéw dopiero potem, ale by zachbwastoryczm scistos¢, musiatbym
zrezygnowd z zasadniczej kwestii, ktéra moim zdaniem wymagai@wienia: Co by byio,
gdyby Jezus znat kung-fu?

Zycie Kaspra, jak opisatem je Baranku (dziewie¢ lat w jaskini itd.), opiera sina

legendach ayciu buddyjskiego patriarchy Bodhidharmy - cztowagktéry podobno okoto roku



500. zaszczepit buddyzm w Chinach. Bodhidharmibadarumie) przypisuje sistworzenie
odtamu buddyzmu, znanego dzisiaj jako zen. Buddyjggendy nie wspomingjo spotkaniu
Bodhidharmy z yeti, ale mowjize obcat sobie powieki, by nie zasygiawyrosty z nich krzewy
herbaty, ktdg potem mnisi parzyli, by zachow@rzytomndgé podczas medytacji (co ofmitem).
Zamienitem wg¢c te powieki na histogi o obrzydliwym cziowiekwniegu i na Biffows teori
doboru naturalnego. Wydawatogsto uczciwe. Bodhidharma podobno wystily i nauczyt
kung-fu stawnych mnichéw z Shao-lin. Miato ich pzayyczaj@& do rygorystycznych zasad
medytacji, jalq zalecat.

Wigksza¢ szczegotow dotyezych festiwalu Kali, w tym ofiar i okalec#gpochodzi z
ksiazki Josepha Campbell@riental Mythologyz jego cykluMasks of GodCampbell cytuje
naocznych swiadkéw krwawych rytuatow - dziewinastowiecznychzotnierzy brytyjskich.
Twierdzi, ze jeszcze dzisiaj ponad osiemset koz traci gtoveggrfestiwalem Kali w Kalkucie.
(Kazdy, komu lektura tego fragmentu sprawita przykroniech pisze do Campbella w jego
obecnej inkarnacji).

Cytowane wersy Upaniszad i Bhagawad Gita to istotlimaczenia z tych szacownych
tekstéw, natomiast wersy z Kamasu-try pochod#tacznie z mojej wyobrai - cha w
prawdziwej ksizce znajdziecie nawet dziwniejsze opisy.

Teologicznie, musiatem przy§ pewne zatgenia do osoby Joszuy - gtdwnie t& byt
taki, jak opisug go Ewangelie. Intensywnie korzystatem z Ewangakp zrodet, jest te kilka
odwotar do Dziejow Apostolskich (konkretnie chodzi mi ordezykow, bez ktérego BifF nie
mogtby opowiedzié tej historii wspotczesnymerykiem i wywajac wspoétczesnych idiomow).
Staratem s nie czerpé z pozostaltych ezci Nowego Testamentu, w szczegdiciolistow
Pawta, Piotra, Jakuba i Jana, jak rowinigpokalipsy - wszystkie powstaty wiele lat po
Ukrzyzowaniu (podobnie jak Ewangelie). Te pisma ke ksztalt chrzécijanstwa, ale
cokolwiek o nich sdzicie, musicie przyzréa ze Jo-szua nie wiedziat nic o ich istnieniu ani
opisanych wydarzeniach, a z pewecia o konsekwencjach gtoszonych tam nauk. Nie bylgcwi
na nie miejsca w tej opowdiel. Jednake Joszua i Biff, jakaydowscy chiopcy, na pewno znali
ksiegi Starego Testamentu. Pierwszecpiworzyto podstaw ich wiary, czyli Toe, pozostate
ludzie z tamtych czaséw okali jako Prorokéw i Pisma. Odwotywatenesiiec do nich, kiedy
uznatlem to za konieczne. Jak jednak rozumiem, Talmwigksza czs¢ Midraszu (opowigci

ilustrujace i wyjaniajace prawo bée) nie byly jeszcze sformutowane ani uzgodnionegcwaie



uzywatem ich jako tekstowrodiowych dlaBaranka.

Z Ewangelii Gnostykéw (zbioru manuskryptéw odnadezich w Nag Hammadi w
Egipcie, w 1945 r., ktére jednak mogly powstaawet wczéniej niz kanoniczne Ewangelie)
wykorzystatem trockh Ewangelg Tomasza - ksge powiedzé Chrystusa, poniewadobrze
pasowaty do buddyjskiego punktu widzenia (wiele muzer z Ewangelii Tomasza nmipa te
znale¢ u Marka). Inne gnostyczne Ewangelie byly nazbggfnentaryczne, albo - szczerze
mowiac - zwyczajnie ohkkane (Ewangelia Niemowta Tomasza opisuje, jak Jezus w wieku
sz&ciu lat wykorzystuje swoje nadprzyrodzone mocezémordowa grupe dzieci, poniewa si¢
z nim drania. Cas w rodzajuCarrie trafia do NazaretuNawet ja musialem zrezygnowa

Baranekjest peten odwola biblijnych, zarbwno rzeczywistych, jak i zgignych (np.
Biff czesto cytuje nieistnigce ksegi Biblii: Dalmacjan, Wydalania czy Ziemnowodnian).
Redaktor i ja przedyskutowaiy kweste zaznaczania tych odwaia ale uznalimy, ze
odnaniki zaktda ptynny bieg opowigci. Pojawia s} jednak problem: fdi czytelnik zna Bible
na tyle dobrze, by zauuw realne nawdazania, istnieje spora szang®, nie zechce czytatej
ksiazki. Nasza ostateczna decyzja - $disvie moja ostateczna decyzja, redaktor nie byt
konsultowany w tej sprawie - jest taka, by poradgm nieznagcym Biblii, by znaléli kogos,
kto ja zna, usiedli z nim i czytali odpowiednie kwesttajac: , Ten jest prawdziwy? A ten?”.
Je&li nie macie nikogo znagego Bible, czekajcie spokojnie, gizej czy paniej ktos taki
zapuka do waszych drzwi. Miejcie poekg zapasowe egzemplarBaranka,zeby d& mu na
pozegnanie.

Nastpny ktopot przy opowiadaniu historiijityle razy opowiedzianej polega na ty#s,
ludzie szuka w niej znanych sobie elementow. Chrzeskoczytem wiele zdanz@pisanych w
Ewangeliach, istnigjréwnie liczne, co do ktérych ludziedsza, ze tam g, chocia ich nie ma.
Jedna z nich to fakke Maria Magdalena byta prostytatkWV filmach zawsze jest przedstawiana
w taki sposob, ale w Biblii nigdzie nie jest to pedziane. Jej ingi pojawia s¢ jedendcie razy w
Ewangeliach synoptycznych (Mateusza, tukasza i BarWicksza¢ dotyczy jej przygotowa
do pochowania Jezusa oraz tegmbyta pierwszymwiadkiem zmartwychwstania. Napisane jest
tez, ze Jezus uwolnitgi od ztych duchdw. Ani stowa o prostytucji, kropKdarie bezzadnych
przydomkow wystpuja we wszystkich Ewangeliach, a niektore z nich, pakiejrzewam, mag
by¢ Magdalen, zwlaszcza ta, ktéra niedtugo przéahiercia Chrystusa namaszcza jego stopy

kosztownymi olejkami i wyciera wlasnymi wiosami. To pewndcia jedna z najbardziej



wzruszagcych scen w Ewangeliach i jedna z kluczowych di@ostonej przeze mnie postaci
Maggie. Wiemy z tekstowse wérod przywddcow wczesnego Kmota byto wiele kobiet. Jednak
w lzraelu pierwszego wieku kobieta niezala nie tylko bytla uwzana za dziwactwo, ale gzto
tez za nieradnicg (to samo grozito kobietom rozwiedzionym). | pewnejestzrodiem tego
mitu.

Inne bkdne zalgenie, toze trzech mdrcéw byto krolami, a nawete byto ich trzech.
Przypuszczenie bierzeg¢sstad, ze wymienione s trzy dary weczone matemu Chrystusowi.
Nigdzie nie podaje siich imion. Imiona Melchiora, Kaspra i Baltazaraatéy do nas z tradycji
chrzécijanskiej, powstalej setki lat po czasach Chrystus&ktatamy, ze Jézef z Nazaretu,
ojczym Jo-szuy, umart przed Ukemywaniem, ché Ewangelie nic o tym nie mowi Moze po
prostu w niczym nie uczestniczyt. Dokonujemy takidtazen w oparciu o to, co styszémy
przez wiele lat chrzeijanskich ceremonii i jasetek. Jedn@kczsto, ch@ zainspirowany wia,
materiat jest w zasadzie czyntakim, jak to, co wiénie przeczytaficie: produktem czyjgj
wyobrazni. Ewangelie niegzgodne co do kolejsoi wydarzé, jakie zaszty w czasie postugi, od
ochrzczenia Jezusa przez Jana do Ukmesania. Dlatego utgitem je w poradku, ktéry wydat
mi si¢ logiczny i uzasadniony, dodaj przy tym te elementy, ktére pozwalaja uczestnictwo w
akcji Biffa. &, naturalnie, pewne elementy, ktore ugam dla wikszej zwgztosci, ale zawsze
mozecie odszukaje w odpowiednich Ewangeliach.

Motywacj dla wedrowki Joszuy i Biffa na Wschod byly tylko wymagarfabuty, bez
zadnych podstaw w Ewangeliach ani w przekazach ryistaych. Istniej zaskakujce
podobigistwa medzy nauczaniem Joszui i Buddy (nie wspomiogiiz o Lao-tzu, Konfucjuszu i
religii Hindu, z ktérych wszystkie zawierapewry wersg zasady Ziotegdrodka). Bardziej
prawdopodobneze wszystkie pochodzz czegé, co uwaam za logiczne i moralne wnioski, do
ktorych mae dof¢ kazda osoba poszukiga tego co stuszne. Na przyktage najlepiej
traktowa& innych z mit@cia i tagodndcia; ze poga za dobrami materialnym jest efekcie pusta,
kiedy skt ja postawi wobec wieczgoi, i ze w jaké sposob my wszyscy jestay pohczeni
duchowo. Historycy i teolodzy nie wyklucaanozliwosci, ze Chrystus powdrowat na Wschaod,
ale na ogot si zgadzag, ze mogt sformutow& nauki, jakie znajdujemy w Ewangeliach, bez
innych wptywow n tylko nauki rabindw w Galilei i Judei. Ale co by byta za zabawa?

Wreszcie: opowi& rozgrywa st w czasach ponurych, czasaghiertelnie powanych,

kiedy swiat Zyda z pierwszego wiekuyyjacego pod wiadz Rzymian, nie sktaniat raczej do



radasici. To raczej anachroniznze przedstawiam Josgyako kogd, kto potrafi s¢ bawi i
cieszy. Jednake che wierz\t, ze realizupc swa swigta misje, Jezus z Nazaretu mégt docenia
wyczucie ironii oraz towarzystwo swego dowcipnegonkla. Ta opowi& nie jest i nigdy nie
miata by wyzwaniem dla czyjejkolwiek wiary. Jednak jezeli czyja&s wiara mae dozna
wstrzsu z powodu lektury zabawnej powaee to ten kté powinien chyba cgciej sk modlic.

Chea; podzikowat wielu ludziom, ktérzy pomogli mi w badaniach i tezeniu tej ksizki,
zwlaszcza tym, ktérzy byli skionni dziélisic ze mm swop wiara, bez osdzania i bez
wyrokowania.

Wyrazy wdzeczngci naleza sig Neilowi Levy’emu, Markowi Josephowi, profesorowi
Williamowi ,Sundogowi” Bersleyowi, Rayowi Sandersowi Johnowi ,Heretykowi”
Campbellowi za ich rady w dziedzinie religii, filofz i historii. Charlee Rodgers za tzg znosita
hamowania i starty,eki i zamieszanie w catym procesie, jak rowniee Dee Leichtfuss za
wyktady i komentarze. Na specjalne patmwania zastuguje Orlu Elbez, ktéry byt moim
przewodnikiem w lIzraelu i wykazat ¢sinieskaczora cierpliwaicia, odpowiadac na moje
niezliczone, szczegotowe pytania historyczne. \Aziy jestem mojemu agentowi, Nickowi
Ellisonowi, oraz redaktorowi Tomowi Dupree, za @érpliwos¢, tolerancg oraz porady.
Christopher Moore
Big Sur, Kalifornia Listopad 2000



